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  Voor Valerie Taylor


  


  omdat ze het altijd zegt als ze een fragment saai vindt, mijn zinnen niet lopen en mijn personages stom zijn,


  omdat ze me eraan herinnert dat ik altijd zeg dat ik er niets van bak wanneer ik halverwege een boek ben,


  en omdat ze zelf prachtige verhalen schrijft en ik die als eerste mag lezen.


  Pas op voor vrachtwagens, lieverd.


  


  


  Met dank aan


  


  Clarice Cliff, Susie Cooper en de ontwerpers van Walking Ware


  omdat ze serviezen hebben ontworpen waar ik steeds weer versteld van sta.


  


  eBay


  omdat alles onder de zon daar vroeg of laat te koop is waardoor research veel leuker is geworden.


  


  Abigail Trafford


  omdat ze Crazy Time heeft geschreven, een briljant werk vol medeleven over scheiden en de herstelperiode daarna.


  


  Jennifer Greene, Catbie Linz, Lindsay Longford,


  Susan Elizabeth Phillips en Suzette Vann


  omdat ze elke lente zonder besmuikt te giechelen luisteren naar waar mijn volgende boek over zal gaan, en omdat ze de enige reden zijn waarom ik ooit naar O’Hare vlieg.


  


  Patricia Gaffney en Judith Ivory


  omdat ze vriendschap en onvoorwaardelijke steun tot een kunst hebben verheven, en omdat ze zonder klagen veel e-gezanik en cyber-gejammer ondergaan.


  


  Jen Enderlin


  omdat ze een redacteur is wier intelligentie, inzicht, medeleven, enthousiasme en engelengeduld het me mogelijk maken zonder drank of drugs te schrijven, hoewel niet zonder chocola en frieten met azijn.


  


  En Meg Ruley


  omdat ze me voor alles in bescherming neemt, ook voor mezelf, en omdat ze prima contracten voor me in de wacht sleept.


  


  Zonder de hulp van deze geweldige mensen zou ik dit boek niet hebben kunnen, en niet hebben willen schrijven.


  1


  De man achter het rommelige bureau zag eruit als een duivel, maar Nell Dysart vond dat wel passend omdat ze toch al anderhalf jaar door een hel ging.


  ‘Ja, stel daar maar een onderzoek naar in,’ zei hij ongeduldig in de telefoon.


  Het was onbeleefd te telefoneren terwijl zij er was, maar hij had nu eenmaal geen secretaresse om de telefoon op te nemen, en zij was geen cliënt. Ze was hier om te solliciteren bij zijn detectivebureau, dus waren de regels van beleefde omgang hier misschien niet van toepassing.


  ‘Ik kom maandag,’ zei hij. ‘Nee Trevor, wachten is juist goed. Ik zie je om elf uur.’


  Het klonk alsof hij het tegen een lastige oom had. De zaken gingen zeker goed, al zou je dat niet zeggen als je naar het kantoor keek. De zaken moesten wel goed gaan als je een cliënt zo behandelde en gewoon bij de voornaam noemde. Zelf kende Nell maar één Trevor, de vader van haar schoonzusje, en die was stinkend rijk. Misschien had Gabe McKenna veel succes en had hij iemand nodig om in zijn kantoor orde op zaken te stellen. Dat zou haar wel lukken.


  Ze keek om zich heen en probeerde positief over te komen, maar het was hier somber met de gesloten en verweerde jaloezieën voor de verweerde ramen. Het detectivebureau van McKenna stond in de Village, een wijk waar mensen veel geld betaalden voor ramen met uitzicht op de historische gebouwen, maar Gabriel McKenna deed de jaloezieën dicht, waarschijnlijk om de troep verborgen te houden. Aan de muren hingen oude zwartwitfoto’s, er mocht wel eens worden afgestoft en zijn bureau was een janboel. Ze had nog nooit zoveel troep bij elkaar gezien, alleen die kartonnen koffiebekers al...


  ‘Ja,’ zei hij. Het licht van de bureaulamp met een kap van groen glas wierp schaduwen over zijn gezicht, maar met zijn donkere ogen gesloten zag hij er veel minder duivels uit. Meer als een gewone zakenman met een gestreept overhemd aan. Meer als Tim...


  Abrupt stond ze op en liep naar het raam om een beetje licht binnen te laten. Als het hier opgeruimd was, zouden cliënten een betere indruk krijgen. Die wilden zaken doen in het licht, niet in het duister. Ze trok aan het koordje en dat brak af.


  Geweldig... Ze keek achterom, maar hij ging helemaal in het telefoongesprek op, dus legde ze het koordje maar op de vensterbank. Het viel eraf en het plastic knopje kwam met een tik op de houten vloer terecht. Ze boog zich om het van achter een stoel op te rapen, maar het was net als zoveel dingen in haar leven net buiten haar bereik. Ze kwam met haar schouder tegen de jaloezie aan terwijl ze zich verder uitrekte.


  Het maakte een krakend geluid tegen het raam.


  ‘Tot maandag,’ zei hij, en ze schopte het koordje onder de radiator en ging weer zitten voordat hij in de gaten kreeg dat ze zijn kantoor aan het slopen was.


  Ze moest dit baantje hebben. En trouwens, iemand moest deze man uit de rotzooi redden. Bovendien had ze geld nodig om de huur te betalen. Ik moet ook worden gered, dacht ze.


  Nadat hij had opgehangen, keek hij haar vermoeid aan. ‘Het spijt me, mevrouw Dysart. U ziet dat we een secretaresse goed kunnen gebruiken.’


  Nell keek naar zijn bureau en dacht: je hebt méér dan een secretaresse nodig, jong. ‘Inderdaad.’ Ook al werd het haar dood, ze zou opgewekt en behulpzaam blijven.


  Hij pakte haar cv op. ‘Waarom hebt u uw laatste betrekking verlaten?’


  ‘Mijn baas vroeg een scheiding aan.’


  ‘Dat is een goede reden,’ zei hij terwijl hij las.


  Aan de omgang met anderen moet hij nog werken, dacht ze terwijl ze naar haar zakelijke zwarte pumps op het oude Perzische tapijt staarde. Tim zou meelevend zijn geweest, hij zou haar een papieren zakdoekje hebben gegeven en haar hebben getroost. Daarna zou hij hebben voorgesteld een verzekering af te sluiten.


  Er zat een vlek op het kleed en met de neus van haar schoen probeerde ze die weg te wrijven. Vlekken maakten dat het er sjofel uitzag, ze waren geen teken van succes. In een kantoor ging het juist om zulke details. De vlek werd groter en toen drong het tot haar door dat het geen vlek was, maar een gat en dat ze dat nu twee keer zo groot had gemaakt. Ze bedekte het gat met haar voet en dacht: Jezus, neem me tot U.


  ‘Waarom wilt u bij ons komen werken?’ vroeg hij. Ze lachte hem toe, en deed haar best om slim, opgewekt en behulpzaam over te komen, en dat was best moeilijk omdat ze van middelbare leeftijd was en uit haar humeur.


  ‘Het lijkt me interessant om voor een detectivebureau te werken.’ Ik heb werk nodig, dacht ze, dan kan ik het geld van de schikking voor mijn oude dag wegzetten.


  ‘U zou versteld staan als u wist hoe saai het is,’ reageerde hij. ‘Uw werk bestaat voornamelijk uit tikken, archiveren en de telefoon beantwoorden. U bent veel te hoog gekwalificeerd.’


  En tweeënveertig en werkeloos, dacht ze, maar ze zei opgewekt: ‘Ik wil wel eens iets anders.’


  Hij knikte en keek of hij er geen woord van geloofde. Ze vroeg zich af of hij op Tim leek en haar ook na twintig jaar zou inruilen, of hij ook zou zeggen: ‘We zijn uit elkaar gegroeid. Echt, ik heb geen stiekeme verhouding met een andere secretaresse, maar ik heb behoefte aan wat anders. Iemand die écht kan tikken. Iemand die...’


  De armleuning wiebelde en het drong tot haar door dat ze eraan had getrokken. Ze duwde de leuning terug en plantte haar elleboog er stevig op terwijl ze haar voet op het gat in het kleed hield. Stilzitten, hield ze zichzelf voor.


  Achter haar schoot de jaloezie aan een kant scheef.


  ‘U bent uitermate geschikt,’ zei hij. Ze forceerde een lachje. ‘Maar ons werk is zeer vertrouwelijk. Onze regel is dat we buiten dit kantoor nooit een zaak bespreken. Bent u discreet?’


  ‘Zeker,’ zei ze, terwijl ze discretie probeerde uit te stralen.


  ‘U begrijpt dat het tijdelijk is?’


  ‘Eh, ja,’ loog ze. Het sloeg haar koud om het hart. Haar nieuwe leven was al net als het oude. Ze hoorde de armleuning kraken en leunde er niet meer zo zwaar op.


  ‘Onze secretaresse herstelt van een ongeluk en komt over zes weken terug,’ zei hij. ‘Dus op 13 oktober-’


  ‘Vlieg ik eruit,’ maakte ze de zin voor hem af. In ieder geval liet hij haar weten wanneer het was afgelopen. Ze zou zich niet hechten, ze zou geen zoon van hem krijgen, ze zou...


  De leuning wiebelde weer. Hij knikte. ‘Als u wilt, krijgt u de baan.’ Weer schoot de jaloezie een eindje naar beneden.


  ‘Ik wil de baan,’ zei ze.


  Hij haalde een sleutel uit een la. ‘Dit is de sleutel voor als mijn partner Riley of ik er nog niet zijn.’ Hij stond op en bood haar zijn hand aan. ‘Welkom bij McKenna Investigations, mevrouw Dysart. Tot maandag om negen uur.’


  Nell stond ook op, ze liet voorzichtig de armleuning los, bang dat die op de grond zou vallen. Stevig schudde ze zijn hand om te laten zien dat ze vol zelfvertrouwen was, en gooide daarbij een koffiebekertje om. De koffie stroomde uit over zijn paperassen terwijl ze er hand in hand naar keken.


  ‘Mijn schuld,’ zei hij. Hij liet haar hand los en zette het bekertje rechtop. ‘Ik vergeet altijd die dingen weg te gooien.’


  ‘Nou, de komende zes weken doe ik dat voor u,’ zei ze opgewekt. ‘Dank u, meneer McKenna.’


  Ze lachte nog een keer vol zelfvertrouwen naar hem en liep het kantoor uit voordat er nog meer ongelukken konden gebeuren.


  Toen ze de deur dichttrok, zag ze de jaloezie helemaal naar beneden komen zodat de zon door de gebarsten ruit naar binnen kon schijnen.


  Nadat Eleanor Dysart was vertrokken, keek Gabe naar het gebarsten raam en zuchtte. In zijn bureaula lagen aspirientjes en hij nam er twee die hij doorspoelde met koude koffie. Hij vertrok zijn gezicht toen er op de deur werd geklopt.


  Zijn neef Riley, een enorme blonde gestalte, verscheen in de deuropening. ‘Wie was dat magere mens met het rode haar? Als we haar als cliënt nemen, moeten we haar bijvoederen.’


  ‘Dat is Eleanor Dysart,’ zei Gabe. ‘Ze komt Tynnie vervangen. En ze is sterker dan ze eruitziet.’


  Met een frons keek Riley naar de barst in het raam. ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Vijf minuten geleden. En ook al breekt ze de ramen, we nemen haar toch in dienst. Ze is hooggekwalificeerd en bovendien heeft Jack Dysart het ons gevraagd.’


  ‘Zeker weer zo’n ex-vrouw?’ Hij ging op de stoel zitten en leunde op de armleuning. Die brak meteen af.


  ‘Zijn schoonzus,’ antwoordde Gabe. ‘Gescheiden van zijn broer.’


  ‘Die Dysarts verslijten nogal wat echtgenotes.’ Riley pakte de armleuning op.


  ‘Ik vertelde Jack dat we iemand nodig hadden en hij stuurde haar naar ons toe. Wees een beetje aardig tegen haar, dat is ze niet gewend.’ Hij gaf Riley een papier dat onder de koffievlekken zat. ‘Maandag de Hot Lunch.’


  ‘Ik heb een hekel aan dat soort zaken.’


  ‘Als je geen overspelige echtelieden wilt schaduwen, moet je een ander baantje nemen.’


  ‘Het ligt meer aan die lui dan aan het werk. Die Jack Dysart denkt dat overspel een hobby is. De zeikerd.’


  Dat is niet de reden waarom je een hekel aan hem hebt, dacht Gabe. ‘Ik spreek hem en Trevor Ogilvie maandag. Beide directeuren tegelijk.’


  ‘Mooi zo. Ik hoop dat Jack er tot over de oren in zit.’


  ‘Ze worden gechanteerd.’


  ‘Chantage?’ Riley klonk ongelovig. ‘Jack? Zijn er ergere dingen over hem bekend dan iedereen al weet?’


  ‘Misschien.’ Gabe dacht aan Jack die nooit nadacht over de gevolgen van zijn daden. Verbazingwekkend wat een knappe, rijke en egoistische advocaat allemaal ongestraft kon uithalen. ‘Jack denkt dat het een ontevreden werknemer is. Trevor denkt dat het een geintje is en dat als ze nog een paar weken wachten...’


  Riley snoof. ‘Echt Trevor. Rijk geworden omdat hij de andere partij eindeloos laat wachten. Nou ja, altijd nog beter dan Jack.’ Geërgerd zei Gabe: ‘Verdomme Riley, die man is nu al veertien jaar met haar getrouwd. Ze is al dertig en voor zover we weten bedriegt hij haar niet.’


  ‘Ik weet niet waarover je het hebt-’


  ‘Over Susannah Campbell Dysart, je grote jeugdliefde.’


  ‘Ik doe liever de Hot Lunch dan dat ik Jack Dysart moet spreken,’ zei Riley. ‘Ik wilde maandag toch naar de universiteit.’


  Met een frons zei Gabe: ‘Ik dacht dat je maandag iemand moest natrekken. Wat ga je doen op de universiteit?’


  ‘Lunchen,’ antwoordde Riley onschuldig.


  Gabe fronste nog dieper. Riley was vierendertig en nog steeds niet volwassen. ‘Ga je met een studente uit?’


  ‘Een eerstejaars,’ zei Riley onbekommerd. ‘Tuinbouw. Weet alles van planten. Wist je dat korenbloemen-’


  ‘En ze is zo’n vijftien jaar jonger dan jij?’


  ‘Dertien. En ik leer veel over planten. Maar jij zit in een sleur. Ga met ons mee, dan leer je nog eens iemand kennen.’


  ‘Ja, eerstejaarsstudentes.’ Gabe schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ga vanavond met Chloe uit eten, ik heb al iemand.’


  Nu was het Rileys beurt om zijn hoofd te schudden. ‘Ik mag Chloe graag, maar met je ex naar bed gaan haalt je niet uit de sleur.’


  ‘En van met eerstejaars naar bed gaan word je niet volwassen,’ zei Gabe.


  ‘Oké.’ Riley stond op. ‘Doe Jack en de anderen maandag de groeten.’ Hij verwisselde de kapotte stoel voor die bij het raam en ging weg. Gabe bracht orde in de papieren op zijn bureau die nog nat van de koffie waren. Daarna belde hij naar de Star-Struck Cup, de theesalon van zijn ex-vrouw. Hij had ook door de tussendeur kunnen lopen om zijn ex in levenden lijve te spreken, maar dat wilde hij nu niet, dat lijf kwam later wel.


  Toen Chloe enthousiast opnam, zei hij: ‘Met mij.’


  ‘Oké,’ zei ze iets minder enthousiast. ‘Er kwam hier net een vrouw amandelkoekjes kopen. Lang en dun, rossig haar, mooie ogen. Kwam ze bij jou vandaan?’


  ‘Ja, maar ze is geen cliënt, dus vertel me niet hoe ik haar moet redden. Ze is Lynnies vervangster.’


  ‘Ze ziet er interessant uit,’ vond Chloe. ‘Wedden dat ze Maagd is? Wat is haar geboortedatum?’


  ‘Weet ik veel. Acht uur eten?’


  ‘Ja, we moeten nodig eens praten. Lu wil naar Europa.’


  ‘Geen sprake van. Ik heb haar collegegeld betaald.’


  ‘Ze is je dochter, Gabe.’


  ‘Ze is pas achttien, veel te jong om alleen door Europa te reizen.’


  ‘Ze is net zo oud als ik toen ik met je trouwde,’ merkte Chloe op. En kijk eens hoe dat is afgelopen... ‘Chloe, ze gaat studeren. Als haar dat niet bevalt, hebben we het er nog wel over.’


  Chloe zuchtte. ‘Goed dan. En wat die Maagd betreft-’


  Gabe hing op. Hij dacht aan zijn mooie dochter die met een rugzak om door vreemde landen vol hitsige mannen trok terwijl zijn mooie ex-vrouw dezelfde sterren consulteerde die haar hadden verteld dat ze van hem moest scheiden.


  Deze keer spoelde hij het aspirientje weg met een fikse teug Glenlivet die hij net als zijn vader in de onderste la bewaarde. Hij moest echt iets doen aan Chloe en Lu, en ook aan Jack Dysart, Trevor Ogilvie en wat er nu weer mis was met hun advocatenkantoor. Gelukkig ging hij vanavond met Chloe naar bed, dat was een prettig vooruitzicht.


  Een prettig vooruitzicht om met je ex te vrijen? Er was iets mis met hem. Hij had aspirientjes en alcohol nodig om de dag door te komen, maar dat was altijd beter dan cocaïne en spiritus. Zijn oog viel op de foto aan de muur: zijn vader en Trevor Ogilvie, veertig jaar geleden, de armen om elkaars in krijtstreep gestoken schouders, lachend met een glas whisky in de hand. Mooie traditie, dacht hij. Zijn vader had gezegd: ‘Trevor is een prima kerel, maar zonder mij ziet hij de problemen pas als het te laat is.’


  Je hebt me méér dan de helft van dit detectivebureau nagelaten, pa... Gabe borg de fles weer op en zocht op het bureau naar zijn aantekeningen. Maar goed dat er maandag een secretaresse kwam. Hij had iemand nodig die opdrachten kon uitvoeren en zijn leven gemakkelijker kon maken, zoals Chloe dat had gedaan toen zij nog zijn secretaresse was. Even keek hij naar de barst in het raam. Zou Eleanor Dysart zijn leven gemakkelijker maken?


  Nou ja, anders ontsloeg hij haar, ook al was ze de schoonzus van hun belangrijkste cliënt. Hij had geen behoefte aan iemand die alles nog ingewikkelder maakte.


  Zulke mensen had hij al genoeg om zich heen.


  Aan de andere kant van het park zat Nell aan de enorme eettafel in haar petieterige appartement, en zei: ‘En toen ik wegging, kwam de jaloezie naar beneden en zag je de barst in de ruit.’ Ze keek naar haar schoonzus Suze Dysart die de slappe lach kreeg.


  ‘Misschien denkt hij dat de ruit van buitenaf is ingegooid?’ opperde Nells andere schoonzus Margie hoopvol. ‘Als je niks zegt, komt hij er nooit achter.’ Ze haalde een flesje sojamelk uit haar tas en deed een wolkje in haar koffie.


  ‘Hij is detective,’ zei Nell. ‘Hij zal toch niet achterlijk zijn?’


  ‘O, ik heb in lange tijd niet zó gelachen,’ zei de beeldschone Suze. ‘Wat ga je met dat kleed doen?’


  ‘Misschien kun je zijn bureau over dat gat schuiven.’ Margie pakte een amandelkoekje van de schaal. ‘Hij hoeft er nooit achter te komen.’ Ze nam een hap, en zei: ‘Heerlijk! De vrouw die ze maakt wil me het recept niet geven.’


  ‘Als je ze zelf maakte, zou je ze niet bij haar kopen,’ reageerde Suze.


  Toen Margie knikte, zei ze: ‘Zie je nou?’ Ze duwde de schaal koekjes in Nells richting. ‘Eet en vertel! Wat is je baas voor iemand?’


  ‘Een sloddervos,’ antwoordde Nell. ‘Ik heb die zes weken hard nodig om zijn kantoor op te ruimen.’ Het was een prettig idee weer verantwoordelijk voor een ander te zijn. Het werd tijd dat ze de draad opnieuw oppakte, dacht ze.


  ‘Au!’ Margie keek onder de tafel. ‘Ik schopte ergens tegenaan... Waarom staan die dozen daar?’


  ‘Het servies,’ legde Nell uit.


  ‘Heb je dat nog steeds niet uitgepakt?’ vroeg Margie geschokt.


  ‘Dat komt nog wel.’ Suze wierp Margie een waarschuwende blik toe.


  Maar dat ontging Margie natuurlijk. ‘Als ze dat uitpakte, voelde ze zich misschien meer thuis.’


  ‘Nee.’ Suze keek haar nu kwaad aan. ‘Ik heb het mijne uitgepakt en ik word er misselijk van. Maar dat kan ook komen omdat het zo monsterlijk is.’


  ‘Ik kijk graag naar mijn servies,’ zei Margie afwezig. Dat kwam niet als een verrassing, Margie bezat een bijzonder uitgebreid servies.


  Eindelijk viel Margie Suzes boze blik op en ze ging rechtop zitten. Nell was het ook opgevallen; ze had liever dat haar schoonzussen niet zo omzichtig met haar omsprongen.


  ‘Nou, het is toch geweldig,’ zei Margie opgewekt. ‘Een nieuwe baan! Je werkte altijd al graag buitenshuis.’ Het klonk alsof ze dat absoluut niet kon begrijpen.


  ‘Ik hou niet van werken,’ zei Nell. ‘Ik vond het leuk een eigen bedrijf te hebben.’


  ‘Tims bedrijf,’ zei Margie.


  ‘We hebben het samen opgebouwd.’


  ‘Waarom heeft hij het dan nu?’ vroeg Margie. Nell hoopte dat Suze Margie weer zo’n blik toewierp.


  ‘Nou, ík zou wel graag werken,’ zei Suze snel. ‘Ik weet niet precies als wat, maar na veertien jaar studie moet ik toch ergens voor gekwalificeerd zijn.’


  Zoek dan een baan, dacht Nell ongeduldig. Meteen voelde ze zich schuldig. Suze had het over baantjes, maar deed nooit moeite er eentje te vinden. Nell had ook niet gezocht, en toen belde Jack op met de tip over de vacature bij de McKenna’s.


  Margie ging maar door over Tim. ‘Je hebt toch wel de helft van die trofeeën gekregen waarop hij zo trots was?’


  Nell besloot niet tegen Margie uit te vallen, dat was hetzelfde als een puppy een trap geven. ‘Nee zeg, die staan nog in het kantoor. Het zou niet eerlijk zijn om-’


  ‘Word je nou niet moe van al dat eerlijke geregel?’ vroeg Suze.


  Ja, dacht Nell. ‘Nee,’ zei ze. ‘En dat baantje stelt niets voor, ik hoef alleen maar zes weken de telefoon op te nemen en dingen uit te tikken.’


  ‘Ik dacht dat het spannend zou zijn om voor een detectivebureau te werken,’ meende Suze. ‘Sam Spade en Effie Perine.’ Het klonk verlangend.


  ‘Wie?’ vroeg Margie.


  ‘Een beroemde detective en zijn secretaresse,’ zei Suze. ‘Ik ken hen van mijn studie film noir. Ik vond dat ze maar een tof baantje hadden.’ Ze duwde de schaal koekjes naar Nell. ‘Neem een koekje.’


  ‘Is je baas knap?’ vroeg Margie aan Nell.


  ‘Nee.’ Nell roerde haar koffie. Ze was nerveus geworden van Gabe McKenna’s ogen, dacht ze. En van zijn aanwezigheid, hij zag eruit of hij gauw kwaad werd. Geen man om geintjes mee uit te halen. ‘Hij is lang en hij fronst veel, en hij heeft donkere ogen zodat je niet goed kunt zien wat hij denkt. Hij ziet er geërgerd uit. Sarcastisch.’ Ze herinnerde zich dat hij haar had genegeerd. ‘Hij lijkt een beetje op Tim.’


  ‘Maar Tim lacht altijd en zegt aardige dingen,’ merkte Margie op. ‘Tim probeert verzekeringen aan de man te brengen,’ zei Suze. ‘Tim is een rotzak, deze man valt misschien erg mee. Vergeleken bij Tim valt elke man mee.’


  Nell zuchtte. ‘Hij was alleen maar beleefd.’


  ‘Misschien verhulde hij het feit dat hij zich tot je aangetrokken voelde,’ opperde Suze. ‘Misschien wilde hij afstand bewaren omdat zijn hart sneller ging kloppen toen hij je zag.’


  Margie schudde haar hoofd. ‘Nee, mannen vallen niet meteen op Nell. Ze vallen voor jou omdat je jong en mooi bent.’


  ‘Ik ben niet meer jong,’ zei Suze.


  ‘Hij voelde zich niet tot me aangetrokken,’ zei Nell.


  ‘Oké,’ zei Margie. ‘Maar je moet nu wel weer uitgaan. Je moet hertrouwen.’


  Ja, net als jij zeker, dacht Nell.


  ‘Ze heeft gelijk,’ vond Suze. ‘Je moet niet alleen blijven.’


  ‘Hoewel...’ merkte Margie peinzend op. ‘Mannen willen altijd hertrouwen, kijk maar naar Tim, die trouwde al snel met Whitney.’


  Nell zag Suze zich verschrikt naar Margie toe draaien.


  ‘Budge wil ook steeds dat ik een datum prik,’ zei Margie, en ze nam nog een koekje. ‘Hij trok een maand nadat Stewart wegging bij me in, ik kreeg nooit de kans om me heen te kijken. Misschien is er wel een leukere man.’


  Nell liet bijna haar kopje uit haar handen vallen. Suze zette haar kopje hard neer. ‘Marjorie Ogilvie Dysart, ga je schamen! Je woont al zeven jaar met hem samen en nu wil je van hem af?’


  ‘Nou ja...’ sputterde Margie.


  ‘Doe het dan,’ zei Suze. ‘Ik help je wel verhuizen.’


  ‘Of misschien neem ik een baantje,’ ging Margie verder. ‘Net als jij, Nell. Maar niet bij dat detectivebureau. Budge zegt dat daar rare snuiters komen.’


  ‘O ja?’ Het kon Nell weinig schelen. Budge was dik en rechts. ‘Het verbaast me dat je van Budge met mij om mag gaan.’


  Margie knipperde met haar ogen. ‘Jij bent geen rare snuiter. Je hebt alleen maar een depressie.’


  Suze zette bij wijze van afleiding de schaal koekjes voor haar neus. ‘Nell heeft geen depressie. En als je bij Budge blijft, zeg hem dan dat hij me niet “Suzie” moet noemen. Dat heb ik hem al zo vaak gezegd. Nog één keer en ik mep zijn bril van zijn neus.’


  ‘Ik vraag me soms wel eens af of dit nou alles is...’ zei Margie.


  Nell knikte. ‘Dat vroeg ik me ook vaak af. Soms keek ik om me heen in dat verzekeringskantoor en dan dacht ik: is dit nou alles? En toen werd alles anders. Dus Margie, kijk een beetje uit.’


  ‘Ja, maar jij bent met de verkeerde getrouwd,’ zei Suze.


  ‘Nee hoor,’ reageerde Nell. ‘Tweeëntwintig jaar was hij de goede.’ Ze staarde in haar kopje. ‘Hij bedróóg me niet of zo...’


  ‘Jezus,’ zei Suze. ‘Als je nog één keer zegt dat het niet Tims schuld is, ga ik met iets gooien. Hij liet je in de steek en kwetste je zo diep dat je niet meer eet.’ Boos keek ze naar de koekjes. ‘Hij is een rotzak. Zoek toch een ander, bouw een nieuw leven op!’


  Ik vond mijn oude leven best prettig, dacht Nell. ‘Laten we eerst eens kijken hoe ik die zes weken bij McKenna overleef, daarna kunnen we het over een andere man hebben.’


  ‘Goed, zes weken en dan ga je weer uit,’ zei Suze. ‘Maar je gaat nú eten.’


  ‘En we moeten je servies uitpakken,’ vond Margie.


  Lieve Heer, bewaar me voor degenen die me liefhebben, dacht Nell, en dronk haar koffie op.


  Vijf uur later dacht Gabe ook zoiets in zijn appartement op de derde verdieping boven zijn kantoor. Na een dag als deze had hij vooral behoefte aan seks en stilte, en hij was hard op weg om deze behoeften te bevredigen. Met een half oor luisterde hij naar Chloe die naast hem in bed lag.


  ‘Ik vond dat ze er leuk uitzag,’ zei Chloe. ‘Ik heb haar geboortedatum op het sollicitatieformulier gevonden en ze is inderdaad Maagd. Een prima secretaresse.’


  ‘Mmm.’


  ‘Ik vind dat je Lynnie maar moet ontslaan en die Eleanor vast in dienst moet nemen,’ ging Chloe verder, ietsje harder dan gebruikelijk, en daardoor schrok Gabe wakker. ‘Ik vertrouwde Lynnie al niet toen ik nog niet wist dat ze Schorpioen was. Goed, ze is efficiënt, maar ze geeft alleen om zichzelf. Donker haar. Eleanor zou perfect voor je zijn.’


  Gabe sloeg geen acht op die opmerking over donker haar - het was al moeilijk genoeg om Chloe te begrijpen. ‘Chloe, ik bemoei me niet met jouw zaken, dus bemoei jij je nou niet met de mijne.’ Ineens vroeg hij: ‘Hoe kwam je eigenlijk aan dat sollicitatieformulier?’


  ‘Dat lag op je bureau. De maan staat bij haar in Kreeft.’


  ‘Als dat inhoudt dat ze een lekker kontje heeft, heb je gelijk. En blijf uit mijn kantoor.’ Hij draaide zich om in de hoop dat ze haar mond zou houden.


  ‘Ik denk dat ze vroeger echt rood haar had,’ zei Chloe. ‘Ik wed dat ze vurig was. Maar nu is ze uitgeblust.’ Ze gaf hem een por met haar elleboog. ‘Daar kun jij iets aan doen.’


  ‘Ze moet de telefoon beantwoorden,’ zei hij in zijn kussen. ‘Misschien kan het telefoonbedrijf het vuurtje opstoken?’


  Chloe kwam overeind en leunde over hem heen. Heerlijk, al dat warme zachte tegen hem aan. ‘Gabe, ik vind dat we elkaar niet meer moeten zien.’


  Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. In het zachte maanlicht zag ze er engelachtig uit. Jammer dat ze volslagen gek was... ‘Je woont hiernaast. Je werkt in hetzelfde gebouw. Een paar keer per week blijf je bij me slapen. Wil je soms dat we blinddoeken voordoen?’


  ‘Ik meen het, Gabe. Het moet maar eens uit zijn.’


  Gabe draaide haar weer de rug toe. ‘Het is al uit. Ga slapen.’


  ‘Je luistert nooit,’ zei Chloe. Het bed bewoog toen ze opstond. ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg hij geërgerd terwijl ze zich aankleedde. ‘Naar huis.’ Dat was hiernaast, dus zei hij: ‘Oké. Tot morgen.’


  Ze stond aan het voeteneind in haar T-shirt vol manen en sterren, de handen in haar zij. ‘Gabe,’ zei ze. Toen er verder niets kwam, hees hij zich half overeind en vroeg ongeduldig: ‘Wat?’


  ‘Mooi. Je bent wakker. We zien elkaar vanwege Lu en omdat we allebei niemand anders hebben. Ik mag je graag, maar we passen niet bij elkaar. We kunnen beter op zoek gaan naar een soulmate.’


  ‘Ik hou van je,’ reageerde hij. ‘Als je niet zo maf was, zou ik nog steeds met je getrouwd zijn.’


  ‘Ik hou ook van jou, maar we verdienen allebei beter. Ooit zul je inzien dat ik gelijk heb.’


  ‘Dat wil ik nu ook wel zeggen als je terug naar bed komt en gaat slapen.’


  ‘Ik denk dat Eleanor wel eens De Ware voor jou zou kunnen zijn. Ik heb haar horoscoop getrokken, en hoewel ik niet weet hoe laat ze is geboren, denk ik dat ze perfect bij je past.’


  Het sloeg hem koud om het hart. ‘Dat heb je haar toch niet verteld?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Het klonk geërgerd. ‘Ik weet dat je niet van veranderingen houdt, maar ik geef ons allebei de vrijheid zodat jij een nieuw begin met Eleanor kunt maken en ik degene kan vinden die voor mij is bestemd.’


  ‘Dat meen je toch niet?’


  ‘Jawel.’ Ze wierp hem een kushandje toe. ‘Dag Gabriel. Ik zal altijd van je blijven houden.’


  ‘Wacht!’ Hij schoot naar het voeteneind om haar tegen te houden, maar ze was al weg en even later hoorde hij de voordeur dichtslaan.


  Meestal deed Chloe precies wat hij zei, maar dit was de uitzondering die de regel bevestigde. Hij liet zich terugvallen op bed en keek door het zolderraam, bedroefd omdat zijn vrouw hem alweer had gedumpt.


  Een vallende ster schoot voorbij. Dat was toch een goed teken? Chloe wist dat soort dingen, maar die was er nu niet. Zijn toekomst bestond


  nu uit een eindeloze rij dagen met cliënten als Jack Dysart, zorgen dat zijn dochter haar studie afmaakte, overspelige echtelieden bespioneren en toezien hoe zijn nieuwe secretaresse het kantoor sloopte. ‘Ik wil mijn oude leven terug!’ jammerde hij. Hij draaide zich om en legde zijn kussen op zijn gezicht zodat hij de sterren niet kon zien die voor deze ramp verantwoordelijk waren.
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  Toen Gabe maandag om negen uur beneden kwam, was de receptie verlaten. Hij had een slechte bui en nu was zijn secretaresse er niet om koffie in te schenken. Over zes weken vloog ze eruit. Hij wilde wel zelf koffie zetten, maar het koffiezetapparaat was er ook al niet. Er stond zelfs helemaal niets op de verweerde boekenkast - geen gebutste koffiepot, geen stapel koffiebekers, geen roerstokjes.


  ‘We zijn beroofd,’ zei hij toen Riley even later uit zijn appartement op de tweede verdieping naar beneden kwam. ‘Door een koffieverslaafde.’


  ‘Nou ja, die koffie is toch niet te drinken,’ zei Riley. ‘Zal ik...’


  Hij zweeg toen Eleanor Dysart langs het raam liep met een doos die veel te zwaar voor haar leek.


  ‘Sorry,’ zei ze toen ze binnen was en de doos op haar bureau had gezet. ‘Ik heb een paar dingetjes gekocht.’


  ‘Een koffiezetapparaat?’ vroeg Gabe.


  ‘Dat ding was bijna antiek.’ Ze haalde keukenrollen uit de doos, schoonmaakmiddel en als laatste een glanzend wit koffiezetapparaat.


  ‘Heeft u een koffiezetapparaat gekocht?’ vroeg Gabe.


  ‘Nee, dit is het mijne. Ik heb ook mijn eigen koffie meegebracht.’ Ze scheurde een stuk keukenrol af, spritste schoonmaakmiddel op de plank en boende die schoon. ‘Ik moet hier zes weken ook zelf koffie drinken.’ Ze zette het apparaat op de plank, en voegde eraan toe: ‘Die koffie van jullie was bocht.’


  ‘Dank u.’ Riley was duidelijk gefascineerd en dat kon Gabe zich goed indenken. Deze vrouw was efficiënt. Ze haalde een koffiemolentje uit de doos, stak de stekker in het stopcontact, deed de bonen erin en zette het apparaatje aan. De geur van versgemalen koffie vulde het vertrek.


  ‘Hmm!’ zei Riley.


  Ze pakte kopjes en schoteltjes uit. Haar handen waren bijna net zo bleek als het porselein. ‘Wat moet erin?’


  ‘Veel melk, twee klontjes suiker,’ zei Riley.


  Verrast keek ze op. ‘Echt?’


  ‘Hij is nog jong,’ zei Gabe. ‘Ik drink het zwart.’


  ‘Hij is vervelend,’ zei Riley. ‘Is dat echte room?’


  ‘Ja,’ zei ze.


  Riley keek in de doos en haalde er een fles ruitenreiniger uit. ‘Waar zijn al die schoonmaakmiddelen voor?’


  ‘Voor het kantoor. Jullie zouden een schoonmaakbedrijf moeten inschakelen.’


  Gabe fronste. ‘Hebben we al. Ze komen woensdagavond.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is hier al een maand niet schoongemaakt. Kijk eens naar dat stof op de vensterbank!’


  Het viel Gabe op dat overal een laagje stof op lag. Behalve op de boekenkast, daar pruttelde het nieuwe koffiezetapparaat. Verder was het smerig en somber.


  ‘Het nummer van het schoonmaakbedrijf staat in de Rolodex.’ Gabe deed de deur naar zijn kantoor open. Hij moest hier weg voordat hij in de koffiepot sprong. Hij was vergeten hoe heerlijk koffie kon ruiken. ‘Hausfrau Help.’


  ‘Echt?’ zei ze. Hij deed de deur achter zich dicht. Gelukkig kon hij zich in zijn eigen kantoor terugtrekken.


  Maar in dat kantoor was het een janboel, merkte hij toen hij achter zijn bureau zat. Het licht scheen door het kapotte raam naar binnen. Overal lagen paperassen, koffiebekertjes, boeken en nog meer troep. Wanneer was hier voor het laatst opgeruimd? Toen zijn vader hier nog werkte? Het toetsenbord van de computer was onder papier bedolven en overal lag stof. Ineens stoorde hem dat.


  En dat was de schuld van Eleanor Dysart met haar koffie, haar porseleinen kopjes en glassex. Zij had de jaloezie naar beneden laten kletteren.


  Hij verzamelde de koffiebekers en gooide die weg, daarna ordende hij de papierwinkel. De brieven die dat mens Dysart moest archiveren legde hij apart. Daar zou ze nog een hele kluif aan hebben. Net had hij de computer aangezet toen ze met een kopje binnenkwam. Ze zag er vastberaden uit, dat hoorde niet bij haar fijne gezichtje.


  ‘Ik heb het schoonmaakbedrijf gebeld,’ zei ze terwijl ze het kopje neerzette. ‘Ze zijn al zes weken niet meer geweest omdat ze niet worden betaald.’


  Gabe fronste. ‘Natuurlijk worden ze betaald! Ik heb het zelf overgemaakt.’


  ‘Niet in juli en augustus volgens hun boekhouder. Als u zegt waar ik de afschriften kan vinden, fax ik die door.’


  ‘Onderste la rechts,’ zei Gabe terwijl hij het boekhoudprogramma opende. Hij zocht Hausfrau op. Acht betalingen, ook voor juli en augustus. ‘Ziet u wel?’


  Ze kwam achter hem staan. ‘Dat is toch Quicken?’ vroeg ze. ‘Zit dat ook op mijn computer? Oké, ik regel het wel. Bedankt.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij, maar ze was al doelbewust weggelopen.


  Zodra ze weg was, pakte hij zijn koffiekopje op. Het was een sierlijk kopje, maar toch stevig, roomkleurig met een blauw oortje. Het voelde prettig aan na al die kartonnen bekers waar hij al jaren uit dronk. Hij nam een slokje en sloot zijn ogen omdat het zulke sterke koffie was, hij voelde de cafeïne door zich heen stromen. Toen hij zijn ogen weer opende, zag hij de blauwe stippen aan de binnenkant van het kopje. Een absurd kopje dat helemaal niet bij dat opgefokte mens hoorde.


  Maar misschien had hij haar verkeerd beoordeeld. Misschien was ze gespannen omdat het haar eerste werkdag was. Nou, maakte niet uit, als ze maar koffie zette.


  Een kwartier later liep hij de receptie in om nog eens in te schenken. Ze zat fronsend achter haar bureau.


  Hij pakte de koffiekan, en vroeg: ‘Gaat het?’


  ‘Met mij wel,’ antwoordde ze. ‘Maar u heeft een probleem. Kijk maar.’


  Er lagen acht cheques voor haar. ‘Allemaal van Hausfrau,’ zei ze. ‘Van januari tot juni.’


  Schouderophalend keek hij naar de zes bevlekte cheques. ‘Oké.’


  Ze wees naar de laatste twee. ‘Juli en augustus.’


  Ze waren met een rond handschrift beschreven. ‘Die heeft Lynnie ingevuld.’


  ‘Kennelijk heeft ze die laatste twee maanden het een en ander verduisterd.’


  ‘Ze is hier maar zes weken geweest,’ zei Gabe, en hij dacht: maar goed ook. ‘Zeg Hausfrau maar dat er administratief iets is misgegaan. Ik regel het wel.’ Hij ging met zijn kopje koffie terug naar zijn kantoor en dacht aan Lynnie, de mooie meid met zwart haar die geen koffie kon zetten en het geld voor het schoonmaakbedrijf achterover had gedrukt, en die nu met duizend dollar en een gekneusde enkel thuis zat.


  Hij nam nog een slok koffie en voelde zich al iets beter toen er ineens een gedachte bij hem opkwam. Hij moest Eleanor Dysart permanent in dienst nemen. Lynnie was opgewekt en mooi, maar ze stal. Dan toch maar liever al die spanning en heerlijke koffie.


  Een uur later klopte Riley op Gabes deur en kwam binnen. ‘Ik ben bijna klaar met het natrekken van de achtergrond,’ zei hij terwijl hij lui achteroverleunde in de stoel tegenover Gabes bureau. ‘Die laatste kerel nog en dan verpest ik mijn dag verder met de Hot Lunch.’ Hij keek Gabe recht aan. ‘Wat is er?’


  ‘Van alles en nog wat,’ antwoordde Gabe.


  ‘Nell?’


  ‘Wie?’


  ‘Onze secretaresse,’ zei Riley. ‘Ik zei: “Ik ben Riley,” en zij zei: “Ik ben Nell.” Ze doet het goed.’


  ‘Ze heeft je met die koffie om haar pink gewonden,’ zei Gabe. ‘Je weet nog niet eens hoe goed ze haar werk doet. Binnen het uur kwam ze erachter dat Lynnie het geld voor het schoonmaakbedrijf achterover heeft gedrukt.’


  ‘Je meent het!’ Riley lachte hardop. ‘Echt Lynnie!’


  ‘Hoezo?’ Met een frons keek Gabe zijn partner aan. ‘Wist jij soms dat ze-’


  ‘Jezus, Gabe, je kon het aan haar zíen. Niet dat jatten,’ zei hij snel omdat Gabe nu wel erg kwaad keek, ‘maar dat ze niet zuiver op de graat was. Een vrouw als Lynnie kun je geen weekend alleen laten.’


  ‘En zeker niet met een chequeboek,’ reageerde Gabe.


  ‘Nou ja, dat kon ik niet weten,’ zei Riley. ‘Trouwens, ze leefde nogal in luxe. Gehuurd meubilair, goed spul met de etiketten er nog aan, zelfs aan de lakens...’ Zijn stem stierf weg toen Gabe hem hoofdschuddend aankeek.


  ‘Bij McKenna Investigations hebben we drie regels,’ zei Gabe. ‘We praten niet over onze cliënten. We overtreden de wet niet. En-’


  ‘We gaan niet met het personeel naar bed,’ maakte Riley het voor hem af. ‘Het was maar één keer. We hadden een klusje en later bracht ik haar naar huis. Ze vroeg of ik binnen wilde komen en besprong me bijna.’


  ‘Komt het ooit bij je op om niet met vrouwen het bed in te duiken?’


  ‘Nee,’ zei Riley.


  ‘Nou, probeer je met de nieuwe secretaresse te beheersen. Ze heeft al genoeg aan haar hoofd.’ Gabe dacht aan haar strakke gezicht.


  ‘Als je moeite met haar hebt, moet je haar ontslaan. Als je maar niet mijn moeder uit Florida laat overkomen.’


  ‘God nee!’ zei Gabe. Hij stelde zich zijn tante in de receptie voor. Hij hield plichtmatig van haar, maar plicht kon je ook te ver laten gaan. Al tien jaar was ze een secretaresse van niks, en al veel langer een moeder van niks.


  ‘Haal Chloe terug. Ze heeft toch genoeg van die thee. Ze vroeg of ik iemand wist die de Cup voor haar kon runnen.’


  ‘Geweldig.’ Chloe en de sterren. ‘Ik was met een mafketel getrouwd.’


  ‘Nee hoor,’ zei Riley. ‘Ze zit alleen een beetje anders in elkaar. Wat is er met haar?’


  ‘Ze heeft me gedumpt,’ vertelde Gabe. Hij besloot er niet bij te vertellen dat ze dat vanwege Eleanor Dysart had gedaan.


  ‘Dat vind ik nou zo vervelend aan vrouwen,’ zei Riley. ‘Ze vragen een scheiding aan en tien jaar later willen ze ineens niet meer met je naar bed. Gaf ze daar nog een reden voor?’


  ‘De sterren.’


  ‘Daar zit je dan maar mooi mee,’ zei Riley meelevend.


  ‘Dank je,’ zei Gabe. ‘Donder op.’


  Zijn nieuwe secretaresse kwam binnen.


  ‘Ik heb het met het schoonmaakbedrijf geregeld,’ zei ze.


  ‘Dank u.’


  ‘Ik vond een aantekening van Lynnie dat jullie nieuwe visitekaartjes moesten bestellen.’ Ze fronste alsof dat een groot probleem was. Gabe haalde zijn schouders op. ‘Bestel maar.’


  ‘Dezelfde?’


  ‘Ja, dezelfde.’


  ‘Ze zijn natuurlijk prachtig, maar-’


  ‘Dezelfde, mevrouw Dysart,’ zei Gabe.


  Ze keek of ze nog iets wilde zeggen, rechtte haar rug en haalde diep adem. ‘Goed.’ Ze vertrok haar gezicht toen de deur piepend achter haar dichtsloeg. Waarschijnlijk piepte die deur al jaren, maar het viel hem pas op toen Eleanor Dysart haar gezicht vertrok.


  ‘Ik denk dat onze visitekaartjes haar niet bevallen,’ merkte Riley op. ‘Kan me niet schelen,’ zei Gabe. ‘Ik moet haar zwager spreken en


  daarna Lynnie. Ik wil niet ook nog de visitekaartjes verpesten. En jij moet de Hot Lunch gaan doen. Gedraag je als een detective, dan kan ik aan het werk.’


  ‘Misschien kan Nell het doen?’ opperde Riley. ‘Je was Lynnie ook aan het opleiden. Nell-’


  ‘Nell zou veel te veel opvallen. Ze zouden haar willen bijvoederen.’


  ‘Dat jij meer van gevulde vrouwen houdt wil nog niet zeggen dat dat voor iedereen geldt. Je moet echt eens verder kijken. In jouw geval houdt dat in dat je Chloe moet vergeten. Eigenlijk bewees ze je een dienst toen ze je dumpte-’


  ‘O, wat ben ik dankbaar,’ viel Gabe hem in de rede. ‘Nu ga ik aan de slag en jij ook. Rot op.’


  ‘Oké,’ zei Riley. ‘Maar dingen veranderen nu eenmaal, dat kun je niet tegenhouden.’


  Vijf minuten later kwam Eleanor Dysart binnen. Toen de deur weer piepte, sloot Gabe zijn ogen. ‘Ja?’


  ‘Over die visitekaartjes-’


  ‘Nee.’ Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. ‘Geen andere visitekaartjes. Mijn vader heeft die nog uitgezocht.’ Hij trok zijn jasje aan. ‘Ik ga. Ik ben bij Ogilvie en Dysart en kom pas na de lunch terug.’ Met een boog liep hij langs haar naar de deur. ‘Alleen de telefoon beantwoorden, mevrouw Dysart. Niets veranderen. Niet voor problemen zorgen.’


  ‘Goed, meneer McKenna,’ zei ze. Hij keek naar haar om te zien of het spottend was bedoeld.


  Met een geërgerde blik keek ze naar het visitekaartje. Nou, dat bleef zoals het was.


  Ineens keek ze op. ‘Verder nog iets?’ vroeg ze beleefd.


  In ieder geval luisterde ze. Dat was alvast iets.


  ‘Lekkere koffie,’ zei Gabe, en liep de straat op.


  Nell ging weer achter haar bureau zitten. Ze vond die Gabe McKenna geen aardige man. Ze keek hem na toen hij met een zonnebril op in een oude zwarte sportwagen stapte. Een typisch voorbeeld van retro cool - lange man met modieus pak en zonnebril, snelle auto.


  Nou ja, iemands uiterlijk kon misleidend zijn. Per slot van rekening had hij een secretaresse in dienst genomen die hem duizend dollar lichter had gemaakt en een puinhoop achtergelaten. Was hij wel zo slim?


  En hij behandelde haar als... als een secretaresse. Meneer McKenna, je kunt de pot op, dacht ze. Geërgerd pakte ze keukenpapier en het schoonmaakmiddel en ging de receptie te lijf, dankbaar dat zijn knappe jonge partner niet zo vervelend was. Erg onder de indruk van Rileys intelligentie of energie was ze niet, maar hij was groot, blond en had blauwe ogen. Een lust voor het oog.


  Een uur later was de telefoon nog steeds niet gegaan, maar de receptie was schoon, zelfs de grote ruit waarop in verweerde gouden letters stond:


  MCKENNA INVESTIGATIONS: DISCRETE ANTWOORDEN OP MOEILIJKE VRAGEN.


  Nell was iets te enthousiast geweest en merkte pas na een poosje dat de verf er een beetje vanaf kwam. Niet dat dat erg was, die letters zaten er zeker al vijftig jaar op, minstens zo lang als ze die monsterlijke visitekaartjes hadden.


  Toen ze weer naar binnen ging, viel er genoeg licht door de ruit om de tekortkomingen van het interieur duidelijk te belichten. Nells bureau zat onder de butsen, de bank waar cliënten op moesten wachten was een bruin monster op dunne wiebelpootjes, en het Perzische tapijt was zo versleten dat het hier en daar bijna doorzichtig was. De boeken- en archiefkasten waren van goede kwaliteit en stonden hier vast al vanaf het begin, maar op de middelste kast stond een zwart vogelbeeldje dat nogal onheilspellend naar haar keek. Even dacht ze aan het kantoor dat haar door de scheiding was ontnomen - de pastelkleurige muren, de prenten in vergulde lijsten, de bureaus van blond hout en de grijze bank - en plofte toen weer neer op de aftandse draaistoel. In het verzekeringskantoor had ze een ergonomische stoel gehad... Nou ja, het was maar voor zes weken.


  Maar misschien ook niet. Ze ging rechtop zitten. Hij kon niet anders dan Lynnie ontslaan. En dat hield in dat hij haar in vaste dienst kon nemen. Dan zou ze hier het een en ander kunnen veranderen. Een likje verf bijvoorbeeld, en die bank en de vogel de deur uit doen.


  Haar blik viel op het visitekaartje op haar bureau. In schreefloze zwarte letters stond erop: McKenna Investigations. Alsof een kind het met een stempeldoos had gemaakt. Maar goed, de baas wilde er niets aan veranderen. Hij wilde helemaal niets veranderen, de sukkel.


  Zou hij iets aan Lynnie doen of was dat een te grote verandering? Hij had niet gezegd dat ze de boeken verder ook nog moest controleren. Ze opende de la met afschriften. Helemaal achterin bevond zich een metalen kistje. Ze opende het en vond er papieren met ‘Kas’ erop geschreven, gevolgd door een bedrag. Ze waren allemaal ondertekend met ‘Riley McKenna’ maar in een rond handschrift.


  Nell zocht tussen de paperassen op haar bureau naar iets met Rileys handtekening. Een krachtig handschrift, bepaald niet rond. Ze telde de bedragen van de kas op en kwam uit op $1675. Lynnie was grondig te werk gegaan.


  Het volgende uur zocht ze alle cheques met vervalste handtekeningen bij elkaar. Lynnie bleek de McKenna’s voor bijna vijfduizend dollar benadeeld te hebben. Als Gabe daar geen werk van maakte...


  Iemand probeerde de zware voordeur open te krijgen, de ruit rammelde. Nell stopte de cheques terug in het kistje toen een vrouw met rood haar en een scherp gezicht binnenkwam. Ze droeg een duur zakenpakje en nog duurdere schoenen. Die heeft geld, dacht Nell. ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’ vroeg ze met een lach die duidelijk moest maken dat ze hier van wanten wisten.


  ‘Ik wil graag met iemand een netelige kwestie bespreken,’ zei de vrouw.


  ‘Ik kan een afspraak voor u maken,’ zei Nell opgewekt. ‘Helaas zijn allebei onze...’ Onze wat? Hoe noemden ze zichzelf? Detectives? Agenten? ‘...partners afwezig. Misschien schikt het u...’ Ze klikte de map ‘Afspraken’ in de computer open. Leeg. Ze waren allebei de deur uit en er stond niets in de agenda. Hoe werd het hier gerund? ‘Als u me uw telefoonnummer geeft,’ zei Nell nog opgewekter, ‘bel ik u zodra ze terug zijn om een afspraak te maken.’


  ‘Het heeft nogal haast.’ Aarzelend keek de vrouw naar de bank en nam toen op een puntje plaats. ‘Ik ga scheiden en mijn man mishandelt de hond.’


  ‘Wat?’ Verontwaardigd boog Nell zich naar voren. ‘Wat vreselijk! Bel de Dierenbescherming en-’


  ‘Zo erg is het niet.’ De vrouw boog zich ook naar voren en Nell hoopte maar dat de bank niet voorover zou kieperen. ‘Hij schreeuwt tegen haar en het is toch al zo’n nerveus hondje. Teckel, langharig. Ik ben bang dat ze een zenuwinzinking krijgt.’


  Nell stelde zich een langharige teckel met psychische problemen voor. Echt iets voor een man om iemand te grazen te nemen die niets kon terugdoen. ‘Heeft u de Dierenbescherming-’


  ‘Hij slaat haar niet, hij schreeuwt alleen tegen haar, ze gaat eraan kapot.’ De vrouw boog zich nog verder naar voren. ‘Ze ziet er gekweld uit. Daarom wil ik dat jullie haar gaan redden. Haar uit zijn klauwen bevrijden voordat ze eraan bezwijkt. Hij laat haar ’s avonds om elf uur uit. Dan kan iemand haar stelen, in het donker kan dat niet zo moeilijk zijn.’


  Nell probeerde zich Gabriel McKenna voor te stellen die een teckel redde. Nee, maar Riley misschien? Hij zag eruit of hij wel tot zoiets bereid was.


  ‘Geef me uw naam en telefoonnummer,’ zei ze tegen de vrouw. ‘Misschien dat een van onze partners u kan helpen.’


  En anders deed zij dat wel! Misschien ging zij dat arme hondje wel redden van die nare man die had beloofd ervoor te zorgen om vervolgens van gedachten te veranderen. Ze stelde zichzelf voor terwijl ze door een onbekende tuin sloop om een hondje te stelen. Nee, niets voor haar.


  ‘Ik zorg dat Riley u belt,’ zei ze zodra ze de gegevens van de vrouw had genoteerd. Ze heette Deborah Farnsworth, woonde op een duur adres, maar niet zo duur als dat van de dierenkweller in New Albany.


  ‘Dank u.’ Deborah Farnsworth stond op en keek nog eens weifelend rond. ‘U bent erg behulpzaam.’


  Er moest iets aan dit kantoor gebeuren... Nell vond olie in de badkamer en oliede de scharnieren van de deuren omdat ze gek werd van dat gepiep. Om maar niet aan dat zielige hondje te hoeven denken, nam ze Gabe McKenna’s kantoor onder handen, ze stofte de zwartwitfoto’s aan de muur af en boende en poetste totdat alles glom en blonk. Het stof op de boekenplank vertoonde een raar streeppatroon, alsof iemand boeken van de plank had gehaald en ze toen weer teruggezet. Misschien was Gabe McKenna iets kwijt geweest en had hij daar achter die boeken naar gezocht. In deze rotzooi raakte alles natuurlijk weg...


  Bij de muur op de laatste boekenkast vond ze een oude cassetterecorder. Ze drukte op Play en luisterde naar jolige trompetten en een zwoele stem die zong: ‘You’re nobody till somebody loves you.’ Ze schakelde het apparaat uit. Dean Martin. Dat verklaarde misschien waarom zijn kantoor eruitzag als de set voor de Rat Pack. Er hing zelfs een blauw jasje met een krijtstreepje op een hanger, samen met een stoffige gleufhoed. Ze stofte de hoed af en schudde het jasje uit.


  Ineens hoorde ze iemand ‘Hallo?’ zeggen. Ze liep terug naar de receptie en trof daar het blondje van de theesalon aan.


  ‘Sorry,’ zei Nell. ‘Ik hoorde je niet binnenkomen. Meestal maakt de deur nogal lawaai...’


  ‘Andere deur.’ Het blondje wees naar achteren. ‘De deur naar mijn magazijn. Ik ben Chloe, ik doe de Star-Struck Cup. Daarom kom ik maar eens kijken. Je lijkt erg efficiënt.’


  ‘Dank je,’ zei Nell, die er niets van begreep.


  ‘Weet jij iemand die een tijdje de Cup zou willen runnen? Tot de kerst? We zijn alleen ’s middags open, dus veel werk is het niet.’


  ‘O,’ zei Nell verbijsterd. ‘Nou, eh...’ Suze wilde graag een baantje hebben, maar Jack zou daar wel weer een stokje voor steken. En Margie... ‘Krijgt die persoon dan ook het recept van je koekjes?’ Chloe keek verrast. ‘Dat zal wel moeten, hè, anders kan ze ze niet bakken.’


  ‘Misschien weet ik wel iemand,’ zei Nell. ‘Ze is niet echt een zakelijk type, maar ze vindt het vast enig ’s middags een theesalon te bestieren. Weet je het wel zeker?’


  ‘Ik heb het net vandaag besloten,’ zei Chloe. ‘Wanneer alles erop wijst dat de tijd voor verandering is aangebroken, heeft het geen zin te wachten, toch?’


  ‘Eh, nee,’ zei Nell.


  ‘Weet je hoe laat je bent geboren?’


  ‘Nee,’ zei Nell.


  ‘Maakt ook niet uit. Maagden pakken alles goed aan.’ Chloe lachte. ‘Welk sterrenbeeld heeft je vriendin?’


  ‘Mijn vriendin? O, Margie. Eh... 27 februari, ik weet niet welk-’


  ‘Vis. Niet zo best.’ Ze fronste. ‘Nou ja, ik ben ook een Vis en ik doe het prima. Zeg maar dat ze me belt.’


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘Wat-’


  Het deurbelletje van de theesalon klingelde, wat betekende dat er een klant was. Chloe draaide zich om naar de deur van het magazijn.


  ‘Chloe?’ zei Nell impulsief. ‘Is er een bepaalde reden voor dat het er hier uitziet als iets uit een film met Dean Martin?’


  ‘Gabes vader,’ zei Chloe in de deuropening. ‘Patrick heeft Gabe én Riley opgevoed. Ze hebben vaderproblemen.’


  ‘Het is allemaal een beetje... ouderwets.’


  Chloe snoof. ‘Vind je? Gabe rijdt nog rond in de ouwe bak van zijn vader.’


  ‘Is die auto nog uit de jaren vijftig?’ vroeg Nell verbijsterd.


  ‘Nee, uit de jaren zeventig. Het is een Porsche, maar toch...’


  ‘Iemand moet die man eens naar de eenentwintigste eeuw brengen,’ zei Nell.


  Stralend reageerde Chloe: ‘De sterren liegen nooit.’ Toen liep ze het magazijn in.


  ‘Oké?’ zei Nell, die er niets van begreep. Ze toetste Margies telefoonnummer in. ‘Ik denk dat ik je aan het koekjesrecept kan helpen,’ zei ze tegen het antwoordapparaat. ‘Maar je moet er wel voor werken. Bel me.’ Vervolgens hing ze op en ging verder met schoonmaken.


  In Rileys kantoor stond hetzelfde leren meubilair, maar daarmee hield iedere gelijkenis op. Op zijn bureau stonden alleen een computer en een mok met Wile. E. Coyote vol pennen. Op de boekenplank stonden computerhandleidingen en detectiveromans naast dezelfde boeken die ze in het grote kantoor had gezien, en aan de muren hingen ingelijste posters met een norse Humphrey Bogart in The Maltese Falcon, en een norse Mariene Dietrich in The Blue Angel. Echt iets voor Riley, romantisch en overdonderend. Gabe McKenna leidde de zaak en zijn partner speelde een spelletje.


  Ze maakte Rileys kantoor schoon. Het stof in zijn boekenkast had net zo’n patroon. Daarna ging ze naar de smerige badkamer om de kopjes af te wassen. Haar oog viel op het gebarsten zeil en de bladderende verf. Een likje verf zou hier wonderen doen, maar Gabe McKenna’s vader had deze kleur zeker uitgezocht terwijl hij in 1955 naar In the Misty Moonlight luisterde. Met een zucht spoelde ze het laatste kopje om en keek toen per ongeluk in de spiegel waar het weer in zat. Ze verstijfde.


  Een doodshoofd staarde haar aan.


  Haar haar was dof en ze zag bleek, haar gezicht was ingevallen, haar mond scherp. Verschrikt liet ze de dot keukenpapier uit haar handen vallen. Waarom zag ze er zo slecht uit? Het lag vast aan het neonlicht en de lelijke groene muren, niemand zag er onder deze belichting goed uit.


  Het lag niet aan het licht.


  Ineens drong het tot haar door waarom haar zoon Jase zo bezorgd keek bij het afscheid nemen, en waarom Suze en Margie zo gemaakt opgewekt deden. Ze wandelde vast al anderhalf jaar als een soort levend lijk rond. Natuurlijk had ze in de spiegel gekeken wanneer ze haar haar kamde of haar tanden poetste, maar ze zag zichzelf nu pas echt voor het eerst sinds de scheiding.


  Ik moet gaan eten, dacht ze. Ik moet aankomen en mijn huid en mijn haar beter verzorgen. En...


  Ze hoorde de voordeur rammelen, en dacht: dat moet later dan maar. O god...


  Op een mooie septemberdag in een oldtimer rondrijden is voor iedereen opbeurend en Gabe was geen uitzondering op de regel. Helaas was dat effect verdwenen na een kwartier luisteren naar Trevor Ogilvie, Jack Dysart en het hoofd van de boekhoudafdeling, Budge Jenkins.


  ‘Ze belde op, beschuldigde jullie van overspel en verduistering, jullie weigerden te betalen en er is verder niets gebeurd,’ vatte hij het samen. ‘Wat willen jullie eigenlijk dat ik doe?’


  ‘Pak haar!’ zei Budge, die er een beetje uitzag als het konijn van de batterijreclame. Tersluiks wierp hij een blik op Jack.


  ‘Laten we niet overhaast handelen,’ zei Trevor, die zo zou kunnen zijn weggelopen uit een advertentie voor dure whisky.


  ‘Als jou dit overkwam, wat zou jij dan doen?’ vroeg Jack, die meer weg had van de Marlboro Man.


  ‘Om terug te bellen, toets 8,’ zei Gabe. ‘En als dat niet gaat, me afvragen wie er zo’n hekel aan me heeft dat die me wil chanteren.’


  ‘Elk bedrijf heeft met ontevreden personeel te maken,’ zei Trevor. ‘Herkende niemand de stem?’ vroeg Gabe.


  ‘Nee,’ zei Trevor snel. ‘Wij hebben véél ontevreden personeelsleden.’


  ‘Daar zouden jullie iets aan moeten doen,’ vond Gabe. ‘Is er de laatste tijd iets gebeurd waardoor een personeelslid nog ontevredener is geworden?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Budge.


  ‘Hij wil weten of we de laatste tijd iemand tegen de haren in hebben gestreken,’ zei Jack. ‘Nee. Er is niemand ontslagen.’


  ‘Zijn die beschuldigingen gegrond?’ vroeg Gabe.


  ‘Ik vind dat de boeken extern gecontroleerd moeten worden,’ zei Budge verontwaardigd.


  ‘Dat is veel te duur,’ reageerde Jack vermoeid. ‘Niemand beschuldigt je van fraude. Ik bedrieg Suze niet. Trevor zegt dat hij Audrey niet bedriegt. Het slaat nergens op.’


  ‘Het is schandalig!’ zei Trevor. ‘Maar ze heeft niet meer teruggebeld. Ik denk dat als we gewoon wachten...’


  Jack deed zijn ogen dicht.


  ‘Waar wilde ze dat je het geld achterliet?’ vroeg Gabe.


  ‘Ze zei dat ze me daarover nog zou bellen,’ zei Trevor snel. ‘Over een dag, als ik het bij elkaar had.’


  Jack keek Trevor eens aan, en zei: ‘Juist.’


  Helemaal niet juist, dacht Gabe. ‘En jij, Budge?’


  ‘Ik had opgehangen voordat ze zo ver kwam,’ zei Budge. ‘Ze beschuldigde me ervan dat ik stal.’


  ‘Dan doen mensen die chanteren,’ reageerde Gabe. ‘Mensen ergens van beschuldigen. Nou ja, ik kan nu nog niet veel doen. Als jullie de politie erbij halen, kunnen ze het nummer achterhalen, maar ik vermoed dat ze vanuit een telefooncel belde.’


  ‘Geen politie,’ zei Jack. ‘Dit is een geintje.’


  ‘Ik vind het geen geintje,’ zei Budge. ‘Ik vind het-’


  ‘Budge,’ zei Jack. ‘We denken allemaal dat het een geintje is.’ Het klonk zo kordaat dat Budge zijn mond hield. ‘Bedankt voor je komst, Gabe. Sorry dat we je hebben lastiggevallen.’


  ‘Altijd blij jullie weer eens te zien,’ loog Gabe. In ieder geval verdiende hij aardig aan O&D. Hij stond op, en zei: ‘Laat me het weten als er nieuwe ontwikkelingen zijn.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Trevor, maar zijn gezicht zei: geen sprake van. ‘Leuk jullie weer eens gezien te hebben,’ zei Gabe voordat hij vertrok. Hij vroeg zich af wat er in godsnaam aan de hand was, maar veel kon het hem niet schelen.


  Riley gooide een archiefmap op Nells bureau, en zei: ‘Ik mag die vrouw niet!’


  ‘Welke vrouw?’ Nell was nog niet helemaal bijgekomen van wat ze in de spiegel had gezien. ‘Hot Lunch,’ las ze op het etiket op de map. ‘Wat is dit?’


  ‘Een vaste klant.’ Riley plofte op de bank neer. ‘Hij heeft een vrouw die een paar keer per jaar een nieuwe minnaar heeft. Ze ontmoet die altijd op maandag en woensdag rond het middaguur in het Hyatt Hotel, daarom noemen we het de Hot Lunch.’


  In verwarring gebracht keek ze naar de map. ‘En dat doet ze al hoe lang?’


  ‘Vijf jaar.’ Met een frons strekte Riley zijn lange benen uit. ‘Ik word er kotsmisselijk van.’


  ‘Jij?’ Nell sloeg de map open. ‘Hoe denk je dat jullie cliënt zich voelt?’


  ‘Hij wil alleen maar de verslagen.’ Riley sloot zijn ogen. ‘Het is net een klucht. Ze weet wie we zijn. Vandaag zwaaide ze naar me.’


  ‘In ieder geval heeft ze gevoel voor humor.’ Nell las het verslag snel door en haalde haar schouders op. ‘Nou, dat klusje heb je dus geklaard.’


  ‘Ik voel me net een relatietherapeut.’ Toen hij ging verzitten, kraakte de bank vervaarlijk. ‘Weet je wat ik denk? Ik denk dat onze cliënt zijn vrouw met ons verslag confronteert, vervolgens maken ze ruzie om het daarna in bed goed te maken. Na een tijdje neemt de hartstocht af en dan belt hij ons omdat hij vermoedt dat zijn vrouw een minnaar heeft.’ Hij zuchtte diep. ‘Dat is toch geen huwelijk?’


  ‘Ben jij getrouwd?’ vroeg Nell.


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Maar ik weet wel wat een huwelijk is.’


  ‘En dat is?’


  ‘Een band voor het leven zonder gezeur,’ antwoordde hij. ‘Daarom ben ik niet getrouwd. Ik leef meer bij de dag. Kun je dat verslag voor me uittikken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘En mag ik ook je agenda zodat ik je afspraken op de computer kan bijhouden?’ Toen hij knikte, zei ze: ‘O, en nog iets: wanneer heb je voor het laatst geld uit de kas gehaald?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Staat dat er niet? Een maand geleden of zo. Hoezo?’


  Nell overhandigde hem de afgeschreven cheques.


  Met een frons nam hij ze door. ‘Die zijn niet van mij.’


  ‘Weet ik. Ik denk dat Lynnie ze heeft geïnd.’


  Riley floot. ‘Hoeveel?’


  ‘Meer dan vijfduizend dollar.’


  ‘En Gabe zegt dat we het er maar bij moeten laten...’ Hij gaf haar de papieren terug. ‘Weet je, vroeger zou hij het er niet bij hebben laten zitten. Nu is hij meer praktisch ingesteld.’


  ‘Waardoor is hij dan zo veranderd?’


  ‘Zijn vader stierf, wij erfden het detectivebureau en toen werd hij veel te serieus. Hij nam al gas terug vanwege Chloe en Lu, en ook omdat Patrick zo’n slechte bedrijfsleider was, maar dat was de laatste druppel.’


  Nell fronste. ‘Chloe en Lu?’


  ‘Zijn vrouw en zijn dochter. Ooit leek hij op Nick Charles.’


  ‘Wie is Nick Charles?’


  ‘Niemand leest meer tegenwoordig.’ Riley wees op de zwarte vogel op de boekenkast. ‘Weet je wie dat is?’


  ‘De raaf van Poe,’ raadde Nell. ‘Nimmermeer.’


  ‘En dat werkt op een detectivebureau...’ Met een zucht sjokte hij naar zijn eigen kantoor. ‘Je weet niets van literatuur en Gabe jaagt niet meer. Ik hoop maar dat ik nooit zo oud word.’


  ‘Wij zijn niet oud,’ zei Nell tegen de dichte deur. ‘Hé!’ riep ze, maar hij deed niet open, dus stormde ze zijn kantoor in en vertelde hem over de zaak Farnsworth, maar ze zei niets over het stelen van de hond. Dat moest de cliënt hem maar zelf vertellen.


  Ze ging weer achter haar bureau zitten en verwerkte wat ze had gehoord. Dus Gabe McKenna was met Chloe getrouwd. Ze kon zich hen niet samen voorstellen, het was net zoiets als Satan met een Powerpuff Girl. Ze hadden samen een dochter. Hoe vermengde je die verschillende types DNA? Tim en zij hadden prima bij elkaar gepast en ze hadden een prima zoon, maar hun huwelijk was voorbij. McKenna en Chloe pasten totaal niet bij elkaar en zij waren nog wel samen. Het huwelijk was echt een mysterie...


  Ze pakte het verslag van de Hot Lunch op. Het ging over een vrouw die Gina Taggart heette en die van overspel een hobby had gemaakt. Soms gingen mensen over de schreef omdat ze wisten dat anderen hen geen strobreed in de weg zouden leggen. Die Hot Lunch bedroog haar man, Lynnie stal, die gozer in New Albany kwelde een hondje, en Tim had haar aan de kant gezet zodat zij er nu uitzag als een lijk. En niemand deed boete. Maar kwaad zijn op Tim kon ze niet, hij had het allemaal heel eerlijk gedaan, het was haar eigen schuld dat ze er zo uitzag. Nee, ze kon niet kwaad op hem zijn.


  Ineens drong het tot haar door dat ze wel graag woedend wilde zijn, dat ze zou willen zeggen: ‘Nee, je kunt na tweeëntwintig jaar huwelijk niet zomaar van gedachten veranderen, achterbaks vod!’ Maar daar had niemand iets aan. Stel je voor dat ze tegen Tim had getierd toen hij wegging; dat had de scheiding alleen maar moeilijker gemaakt en dan waren ze nu geen vrienden meer. Stel dat ze hem dingen naar zijn kop had gesmeten en...


  ‘Nell!’ Riley stond in de deuropening.


  ‘Wat?’ Ze fronste. ‘Je hoeft niet zo te schreeuwen. Waarom gebruik je de intercom niet?’


  ‘Heb ik gedaan. Ik ga weg, ben rond vijven weer terug.’


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘Leg me eens iets uit. Jullie trekken voortdurend personen na. Waarom hebben jullie dat niet bij Lynnie gedaan?’


  ‘Dat hébben we gedaan. Dat wil zeggen, mijn moeder deed dat toen ze haar in dienst nam. Ze had schitterende getuigschriften.’ Riley gooide zijn agenda op haar bureau. ‘Ogilvie en Dysart, net als jij. Ze zou hier maar één maand blijven, totdat ma terugkwam. Daarom staan de afspraken niet in de computer. Mijn moeder verafschuwt computers.’


  ‘Dat verklaart veel,’ zei Nell. ‘Dus je moeder ging weg?’


  ‘Ze besloot halverwege juli twee weken naar Florida te gaan, maar toen ze daar eenmaal was, wilde ze blijven. Daarom boden we Lynnie een vaste baan aan. Er was geen reden haar niet te vertrouwen.’


  ‘Het maakt me razend dat ze zich hier schaamteloos in heeft gewerkt,’ reageerde Nell.


  ‘Ja, je schuimbekt helemaal.’


  ‘Ik uit mijn woede subtiel,’ zei Nell.


  ‘Maar dan is er geen lol aan.’ Hij liep naar de deur en bleef abrupt staan. ‘Heb je al geluncht? Ik kan de telefoon wel bemannen als je wilt gaan eten.’


  ‘Ik heb geen honger,’ zei ze.


  ‘Oké. Als Gabe ernaar vraagt, ik werk aan het Kwartaalverslag.’


  ‘Het wat?’


  ‘Trevor Ogilvie,’ zei Riley vanuit de deuropening. ‘Van Ogilvie en Dysart, advocaten. Om de drie maanden moeten we verslag uitbrengen over wat zijn dochter allemaal uitspookt.’


  Haar mond viel open. ‘Jullie moeten Margie schaduwen?’


  ‘Nee, Olivia, die van eenentwintig. Margie is toch de oudste dochter? Uit zijn eerste huwelijk? Kennelijk is Margie een brave meid.’


  ‘O ja, ik was Olivia helemaal vergeten,’ zei Nell. Ze herinnerde zich Margies verwende halfzusje. ‘Dus Trevor huurt jullie in om Olivia te schaduwen?’


  Riley knikte. ‘Dat is zijn idee van goed ouderschap. Nog een wonder dat hij van die verslagen geen rolberoerte krijgt... Olivia amuseert zich kostelijk. O, en voor ik het vergeet, we gaan SugarPie niet ontzetten.’


  ‘Wie?’


  ‘SugarPie, jouw mishandelde hondje.’ Hij draaide zich om. ‘Regel nummer twee: we overtreden nooit de wet.’


  ‘Zijn er twee regels?’ vroeg Nell, maar de deur viel al achter Riley dicht. ‘Dat is niet beleefd,’ mompelde ze, en daarna voerde ze de afspraken uit Rileys agenda in de computer in terwijl ze niet aan het hondje probeerde te denken, noch aan de Hot Lunch en wat er verder nog meer mis was met de wereld.
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  ‘Geef toe, het is hier veel netter,’ zei Riley toen hij de volgende morgen Gabes kantoor binnen liep.


  Fronsend merkte Gabe op: ‘Zo netjes dat ik niets meer kan vinden.’ Hij zocht tussen de papieren op zijn bureau. ‘Ze heeft overal stapeltjes van gemaakt!’


  ‘Een goede vrouw voor jou.’ Riley ging tegenover hem zitten en strekte zijn lange benen uit. ‘Maar nu is ze met de badkamer bezig, dat is alleen maar goed.’


  ‘Ze verpest mijn dag heus nog wel.’


  ‘Weet je, je zou haar in vaste dienst moeten nemen.’


  ‘O god...’ Gabe wist dat Riley gelijk had, maar wilde er nog niet aan. ‘Wat is er gisteren allemaal gebeurd?’


  ‘Hot Lunch. Gina bedriegt hem. Verrassing, hè?’


  ‘Kennen we de betrokkene?’


  Riley schudde zijn hoofd. ‘Nooit gezien. Hij droeg een lelijke das en keek naar Gina alsof hem nog nooit zoiets was overkomen. Hij moest eens weten... Ze deed jou de groeten.’


  Gabe zuchtte. ‘En dan denken ze dat het spannend is om detective te zijn.’


  ‘Hoe was het bij O&D?’


  Gabe vertelde het hem.


  ‘Heeft Jack weer een scharrel?’ vroeg Riley. ‘Hij leert het ook nooit.’


  ‘Trek maar geen voorbarige conclusies.’ Weer zuchtte Gabe. ‘Ik denk dat ze allemaal schuldig zijn. Maar Trevor loog over haar beschuldigingen. Ik kan me niet voorstellen dat hij een liefje heeft.’


  ‘Nee,’ reageerde Riley. ‘Niks voor Trevor.’


  ‘Hij loog ook over hoe ze het geld aangeleverd wilde hebben.’ Gabe leunde naar achteren. ‘Ik denk dat hij op een ontmoeting aanstuurt.’


  ‘En Jack weet daarvan?’


  ‘Misschien. Budge Jenkins was de eerste die me belde. Daarna belde Jack om het hele verhaal af te zwakken en me te zeggen dat ik geen onderzoek moest instellen tot we het hadden besproken. En daarna belde Trevor om de bespreking af te zeggen.’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Je moet er niet aan denken dat Budge met iets zit wat hij niet kan doorvertellen, Jack met iets wat hij niet met een babbel kan oplossen en Trevor met iets wat hij niet kan negeren.’


  ‘Dus Trevor en Jack hebben iets te verbergen en daarover hebben ze Budge niet ingelicht.’ Riley dacht erover na en grijnsde. ‘Ik zou niet graag in Budges schoenen staan.’


  Gabe knikte. ‘Ik heb het akelige gevoel dat als we willen weten wie onze cliënten chanteert, we een onderzoek naar onze cliënten moeten instellen.’


  ‘Ik doe de makkelijkste wel,’ zei Riley terwijl hij opstond. ‘Ik kijk wel of Jack zijn vrouw bedriegt.’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘We stellen geen onderzoek in. Dat willen ze niet. Bovendien hebben we er geen tijd voor.’


  ‘Ik zou het voor de lol kunnen doen,’ stelde Riley voor.


  ‘Het zou niet voor de lol zijn,’ zei Gabe. ‘Het zou zijn om Jack Dysart te grazen te nemen. Dat je hem dat met die vrouw na veertien jaar nog steeds kwalijk neemt... Onbegrijpelijk!’


  ‘Welke vrouw?’ vroeg Riley. Hij liep het kantoor uit en kwam Nell tegen die naar binnen wilde.


  ‘Ik heb uw agenda nodig,’ zei ze tegen Gabe.


  ‘Waarom?’ vroeg hij om haar op stang te jagen.


  ‘Omdat uw afspraken niet in de computer staan. Dat wil ik nu doen.’


  ‘Oké.’ Hij gaf haar zijn agenda.


  ‘Dank u.’ Ze liep met de agenda naar de deur.


  ‘Mevrouw Dysart,’ riep hij haar tegen zijn zin terug.


  ‘Ja?’ vroeg ze geduldig.


  ‘Wilt u bij ons in vaste dienst treden?’


  Ze verraste hem door er even over na te denken. ‘Mag ik dan iets aan de visitekaartjes doen?’


  ‘Nee.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ja, ik wil graag een vaste baan.’


  ‘U bent aangenomen,’ zei hij. ‘En geen veranderingen!’


  Ze keek hem aan met een ondoorgrondelijke blik en vertrok.


  ‘Ja, aan haar zullen we veel hebben,’ zei hij tegen het verlaten kantoor voordat hij aan het werk ging.


  Een uur later waren beide partners weg en de badkamer moest nog worden schoongemaakt. Maar eerst voerde Nell Gabes afspraken in het computersysteem uit het jaar nul in. Daarna bekeek ze de afspraken van het afgelopen jaar en kwam tot de conclusie dat ze hem verkeerd had beoordeeld. Hij was dan wel een monster, maar een hardwerkend monster. Geen wonder dat hij niet had gemerkt dat Lynnie hen bestal, hij had nauwelijks tijd om op adem te komen. Hij deed vooral onderzoeken voor Ogilvie en Dysart. Ze zocht verder terug. Nog meer O&D, ongeveer een kwart van hun klusjes was voor dat advocatenkantoor.


  De deur rammelde en ze keek op. Haar knappe zoon kwam binnen met in de ene hand een papieren zak en in de andere een beker.


  ‘Lunch,’ zei Jase. Hij lachte naar haar op die onweerstaanbare manier die hem de afgelopen eenentwintig jaar voor veel straf had behoed. ‘En ik wilde ook je nieuwe werkplek bekijken.’


  Onwillekeurig lachte Nell terug. Hij was zo’n aardige jongen, lang en spontaan. ‘Je ziet er goed uit.’


  ‘Dat moet je wel zeggen omdat je mijn moeder bent.’ Hij zette de zak en de beker op haar bureau en gaf haar een zoen op de wang. ‘Tante Suze zegt dat je moet eten.’


  Nell pakte de beker. ‘Wat is dit?’


  ‘Chocolademilkshake. Met veel calorieën.’ Hij keek om zich heen. ‘Dus je bent hier al anderhalve dag en het ziet er zó uit? Waar heb je je tijd aan verbeuzeld?’


  ‘Kennismaken met mijn baas,’ zei Nell terwijl Jase plaatsnam op de bank. De pootjes kraakten. ‘Voor hem moet ik oppassen. Misschien moet ik wel stiekem doen.’ Ze maakte de zak open en werd misselijk van de vettige walm. Je ziet er vreselijk uit, hield ze zichzelf voor, je moet eten. Ze pakte een frietje. ‘En, hoe is het met Bethany?’


  ‘Geen idee. Heb haar al weken niet meer gezien.’


  ‘Alweer?’ Ze legde het frietje terug. ‘Jase, dat is je vierde vriendinnetje al dit jaar!’


  ‘Je wilt toch zeker niet dat ik al zo jong serieus word?’


  ‘Nee,’ zei Nell, ‘maar-’


  ‘Wees dan blij dat ik nog even om me heen kijk. Als ik klaar ben voor een vaste relatie, ben ik mijn wilde haren kwijt.’ Even aarzelde hij. ‘Ik bedoel, een vaste relatie heeft nu weinig zin. Mijn studie duurt nog twee jaar, misschien langer. Ik weet nog niet eens wat ik wil worden als ik groot ben.’ Weer lachte hij naar haar, nog net zo argeloos als toen hij zes was.


  ‘Ik hou van je,’ zei Nell.


  ‘Weet ik,’ zei Jase. ‘Dat moet ook wel, want je bent mijn moeder. En eet nou wat.’


  ‘Ik eet toch?’ Ze pakte een frietje. ‘Zie je wel?’ Ze kauwde op het frietje en deed haar best om niet te kokhalzen. ‘Maar eerlijk gezegd ben ik niet zo dol op friet.’


  ‘Vroeger wel,’ zei Jase. ‘Je sprenkelde er azijn over, net als oma. Weet je dat nog? Daarom vind ik azijn zo lekker ruiken, omdat ik dan aan jullie moet denken.’


  ‘Nou, in ieder geval heb ik voor aangename herinneringen gezorgd,’ reageerde Nell.


  ‘Stapels.’ Jase stond op en boog zich over het bureau om haar nog een zoen te geven. ‘Ik moet weg. Beloof me dat je dat opeet.’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei Nell.


  Zodra hij weg was, mikte ze de zak in de prullenbak en stortte zich weer op de computer en Gabes agenda. De man verzette verbazend veel werk. Stel je voor wat hij allemaal kon doen als zij het een beetje voor hem organiseerde.


  Woensdag was Nell precies om negen uur op haar werk, maar Gabe was er nog niet. Het verbaasde haar dat ze zich vagelijk teleurgesteld voelde, alsof ze zich voor niets had opgepept. Ze zette koffie en schonk voor Riley een kopje in en bracht hem dat, daarna ging ze voor grensverleggend werk naar de badkamer.


  ‘Wat doe je?’ riep Riley toen hij een halfuur later met zijn lege kopje uit zijn kantoor kwam.


  ‘De badkamer schoonmaken,’ zei ze. Ze droogde haar handen aan een stuk keukenpapier en liep de badkamer uit. Riley staarde naar de vier volle vuilniszakken die ze had klaargezet. ‘Ik heb niets anders te doen, en er ligt daar nog rommel uit de periode van de Koude Oorlog.’


  Riley fronste. ‘Wat zou je dan willen doen?’


  ‘Andere visitekaartjes maken. Het raam opnieuw laten beschilderen. De bank vervangen,’ zei Nell. ‘Lynnie de les lezen. Maar dat mag allemaal niet van de baas.’ Ze keek naar hem op. ‘Jij bent zijn partner. Geef me toestemming te doen wat ik wil.’ Het klonk als een bevel, dus zei ze er gauw ‘alsjeblieft’ achteraan.


  ‘Tegen Gabes wensen in gaan?’ Riley schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Nell liep terug naar de badkamer. ‘Nou, ga dan iets doen zodat ik een verslag kan uittikken.’


  Een uur later had ze drie planken gedaan en twee telefoontjes afgehandeld. De deur ging piepend open en Nell kwam de badkamer uit in de verwachting dat het Gabe was.


  Er kwam een jong blond meisje binnen, bijna huppelend op haar hoge hakken. Ze lachte stralend naar Nell, en Nell kon niet anders dan die lach beantwoorden.


  ‘Jij bent zeker Nell,’ zei het blondje. ‘Mijn moeder heeft me over je verteld. Ik ben Lu.’


  Ze stak haar hand uit en schudde die van Nell stevig, haast pijnlijk. Net als Gabe, dacht Nell. Ze had ook zijn intelligente donkere ogen, die vreemd afstaken bij haar blonde, open gezichtje. Vreemd, maar aantrekkelijk, dacht Nell. ‘Leuk je te leren kennen.’


  ‘Mijn moeder vindt je helemaal top.’ Lu stopte haar handen in de kontzakken van haar spijkerbroek, duidelijk vastbesloten zelf tot een oordeel te komen.


  ‘Ze is erg aardig,’ zei Nell.


  ‘Aardig is niet alles,’ zei Lu. ‘Ze is Vis. Die krijgen nooit wat ze willen. Vooral niet als ze met een Stier zijn getrouwd.’ Ze keek afkeurend naar de deur van haar vaders kantoor.


  ‘Jij bent geen Vis,’ zei Nell.


  ‘Ik ben een Steenbok,’ reageerde Lu. ‘Die krijgen alles wat hun hartje begeert. Is mijn vader er?’


  ‘Nee,’ antwoordde Nell. ‘Hij zit boeven achter de vodden.’


  ‘Misschien brengt dat hem in een goed humeur.’ Lu haalde haar handen uit haar zakken en plofte op de bank neer. Alles aan haar was huppelig. De bank hield het. ‘Hij doet moeilijk over dat gedoe met Europa.’


  ‘Europa?’


  ‘Ik wil volgende maand naar Frankrijk,’ vertelde Lu. ‘Met een Eurailkaart de wereld zien. Hij wil dat ik naar USO ga. Hij heeft het collegegeld al betaald, en dat vindt hij heel wat.’


  ‘Ik heb ook collegegeld betaald,’ zei Nell. ‘En dat ís heel wat.’


  ‘Jawel, maar ik wil niet studeren,’ zei Lu. ‘Het is mijn leven. Ik heb hem niet om dat collegegeld gevraagd.’


  ‘Dat hoefde ook niet denk ik,’ zei Nell. ‘Je vader lijkt me iemand die goed voor de zijnen zorgt.’


  ‘Precies. Knap dat je hem na drie dagen al zo goed kent.’


  ‘Het waren drie intensieve dagen.’


  ‘Dat zei mijn moeder ook al.’ Lu kneep haar donkere ogen tot spleetjes zodat ze sterk op Gabe leek. ‘Mam zegt dat jij hier de teugels in handen gaat krijgen. Van mijn vader krijgt ze nooit iets gedaan. Ze is van hem gescheiden en toch zijn ze nog samen.’


  ‘Zijn ze gescheiden?’ vroeg Nell.


  ‘Merk je niks van, hè? Hij heeft het huis hiernaast voor haar gekocht zodat ze zou blijven, en zo is het ook gegaan.’ Lu schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat mijn moeder daarom met me mee naar Frankrijk wil. Maar als pap niet wil dat ze gaat, gaat ze niet.’ Ze rechtte haar rug. ‘Maar ik ga wél.’ Op haar hoede keek ze naar Gabes deur. ‘Denk ik.’


  De deur rammelde weer. ‘Ha, lastpost,’ zei Riley toen hij binnenkwam. Hij mepte Lu op haar hoofd met het dossier dat hij vasthield. ‘Drijf je vader niet tot waanzin. Dan ben ik de klos.’


  ‘Dat is juist goed voor je,’ zei Lu. ‘Alles wordt je in de schoot geworpen.’


  Riley liet het dossier op Nells bureau vallen. ‘Alles wat je ooit hebt gewild,’ zei hij. ‘Tik maar lekker weg.’ Tegen Lu zei hij: ‘Je gaat toch niet dood van een paar maanden studeren om je oude vader gelukkig te maken?’


  ‘Het is niet mijn levensdoel om mijn vader gelukkig te maken,’ reageerde Lu luchtig. ‘Ik moet de vreugde in mezelf vinden,’ zei ze zweverig, waarna ze terugkwam op aarde. ‘Zeg dat je van me houdt.’


  ‘Ik hou van je,’ zei Riley. ‘En ga nu weg, hier wordt gewerkt.’


  ‘Als je steeds moet zéggen dat hier wordt gewerkt, geeft dat te denken,’ zei Nell.


  Riley grijnsde naar haar. ‘Genoeg brutale opmerkingen van het hulpje.’


  Nell lachte terug en toen viel haar de uitdrukking op Lu’s gezicht op.


  ‘Hallo?’ zei Lu.


  ‘Niks te hallo,’ zei Riley. ‘Dag. Ik dacht dat ik je er net uit had gegooid.’


  ‘Net nu het interessant wordt,’ mopperde Lu. Ze trok de deur hard achter zich dicht.


  ‘Een wonderbaarlijk meisje,’ zei Nell.


  ‘Je moest eens weten... Vanaf haar geboorte heeft ze Gabe en Chloe al onder de duim. De een of andere kerel krijgt zijn handen nog vol aan haar.’ Hij keek in de badkamer. ‘Ben je daar nu nog mee bezig? Vooruit, ga lunchen!’


  ‘Nog één plank, dan is het klaar,’ zei Nell.


  De badkamer zag er beter uit, maar had dringend een likje verf nodig. Misschien kon ze dat beter doen als niemand keek. Ze klom op de toiletpot en haalde dozen en flessen van de bovenste plank die ze in de prullenbak gooide. De flessen braken bevredigend. Daarna probeerde ze de laatste doos te pakken te krijgen.


  Die stond helemaal in de verste hoek en ze moest hem met haar nagels naar zich toe trekken. Het was een kleine doos van goedkoop leer. Ze klom van de wc af en veegde het stof van de doos. Er stond een afbeelding van een duiveltje op. Toen hoorde ze de voordeur dichtslaan en Riley en Gabe met elkaar praten.


  Ze richtte haar aandacht weer op de doos. Ze deed de deksel open. Er zaten de eigendomspapieren van een auto in, net zo vergeeld als het vilt waarmee de doos vanbinnen was bekleed.


  ‘Dat gedoe met Jack Dysart,’ zei Riley terwijl hij achter Gabe aan zijn kantoor in liep.


  ‘Er is geen gedoe met Jack Dysart.’ Gabe deed zijn jasje uit en ging achter zijn bureau zitten. ‘We hebben écht werk te doen.’ Hij wilde nog iets zeggen, maar zijn nieuwe secretaresse klopte op de deur en kwam binnen in haar grijze pakje.


  ‘Ik heb dit gevonden,’ zei ze. Ze zette een rood doosje op het bureau. ‘Het stond op de bovenste plank in de badkamer. Er zit niks bijzonders in, alleen de eigendomspapieren van een auto, maar ik dacht-’


  ‘Eigendomspapieren?’ Gabe deed de doos open en haalde de papieren eruit. Het was een overdracht aan Patrick McKenna voor een 1977 Porsche 911 Carrera, gedateerd op 27 mei 1978 en getekend door Trevor Ogilvie.


  Trevor had die auto voor één dollar aan zijn vader verkocht.


  Hij kreeg het er koud van. Zijn vader had die doos in 1978 in de badkamer op de plank gezet, waar niemand die zou vinden, zeker niet zijn zoon van eenentwintig of zijn neefje van elf. Die zouden lastige vragen kunnen stellen; zo’n dure bak voor die prijs?


  Wat had zijn vader in 1978 voor Trevor gedaan dat een Porsche waard was?


  ‘Wat?’ vroeg Riley. Gabe duwde de doos naar hem toe en zag Rileys gezicht betrekken toen hij de papieren doorlas.


  ‘Zochten jullie dit?’ vroeg Nell. Gabe keek fronsend op. Jezus, het was net of hij weer met Chloe werkte. Opmerkingen die nergens op sloegen.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij geduldig.


  ‘Ik maakte de boekenplanken schoon,’ zei ze. ‘En het viel me op dat er strepen door het stof zaten, net alsof iemand de boeken er allemaal uit had getrokken. Daarom dacht ik dat jullie iets zochten.’


  ‘Nee,’ zei Gabe, en hij keek Riley aan.


  ‘Ik niet,’ zei Riley. ‘Maar dat moet zijn geweest toen de schoonmakers niet meer kwamen. Lynnie?’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Als zij de doos had gevonden, waarom heeft ze die dan niet meegenomen?’ Fronsend pakte hij de doos weer op. ‘Waarom hiernaar zoeken?’ Er was in de doos plaats genoeg voor nog iets anders dan de eigendomspapieren. ‘Tenzij ze er iets heeft uitgehaald.’ Iets wat met zijn vader en Trevor te maken had...


  Riley keek nu ook bedenkelijk. ‘Maar wat dan?’


  ‘Dank u, mevrouw Dysart, u heeft ons goed geholpen,’ zei Gabe. Nell zette een stap naar achter, alsof ze een klap in het gezicht had gekregen.


  ‘Over de belettering op het raam-’ zei ze.


  ‘Wat?’ Gabe keek kwaad op. ‘Welke belettering?’


  ‘McKenna Investigations. De letters komen er zowat af. Ik dacht dat-’


  ‘Nee, mevrouw Dysart. Dat raam blijft zoals het altijd is geweest.’ Hij keek naar de doos, en dacht: alleen weet ik misschien niet goed hoe dat was...


  ‘Wilt u dan misschien de bank vervangen voordat die het begeeft?’ vroeg ze. Hij keek op, verrast door de scherpe toon waarop ze sprak. Hij zag aan haar dat ze nog meer had willen zeggen, haar ogen fonkelden en ze had zelfs een beetje kleur op de wangen. Nou, ze bekeek het maar, hij had erger dingen aan zijn hoofd.


  ‘Zoveel bezoek krijgen we niet,’ zei hij. ‘Die bank blijft.’


  Even bleef ze stil, toen zei ze: ‘De voordeur klemt.’


  Ze is kwaad, dacht hij, en keek weer naar de doos. Verdomme.


  Riley haalde diep adem. ‘Wat heeft Patrick voor Trevor gedaan dat hij niet in de boeken wilde laten opnemen?’


  ‘Goede vraag,’ zei Gabe. ‘En hoe toevallig is het dat we deze doos vinden ongeveer op het moment dat een vrouw Trevor chanteert? Ongeveer op hetzelfde moment dat Lynnie zich ziek meldt?’


  Riley bleef doodstil zitten. ‘Dat is een mogelijkheid,’ zei hij. ‘Het past wel bij haar.’ Met een frons keek hij Gabe aan. ‘Maar dat verklaart Jack en Budge nog niet.’


  ‘Jack misschien wel,’ reageerde Gabe. ‘In ’78 was hij ook al partner.’ Hij deed de doos dicht zodat hij de overdrachtspapieren niet meer hoefde te zien. ‘Mijn vader was dol op die auto. De ergste ruzie met mijn moeder ging over die auto.’


  ‘Jij bent ook dol op die auto,’ zei Riley. ‘Misschien is het een teken dat je een nieuwe moet kopen.’


  ‘Tekenen bestaan niet,’ zei Gabe. ‘Je lijkt Chloe wel!’


  ‘Nou, aanwijzingen bestaan wel,’ zei Riley. ‘Maar hier begrijp ik niets van. Als het Lynnie is, hoe wist ze dan van die doos?’


  ‘Misschien wist ze dat niet,’ antwoordde Gabe. ‘Misschien neusde ze rond en vond ze de doos, haalde eruit wat van haar gading was en zette hem weer terug.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat slaat nergens op. Ze zócht iets.’ Hij stond op en pakte zijn jasje. ‘Je mag onderzoek naar Jack Dysart doen.’


  ‘En wat ga jij doen?’ vroeg Riley.


  ‘Ik ga naar Lynnie,’ zei Gabe op grimmige toon. ‘En daarna ga ik met Trevor praten.’ Hij keek om zich heen en zag zijn vader overal in zijn kantoor. ‘Over de goede oude tijd.’


  Nell zag Gabe vertrekken en knarsetandde. Ze had kunnen helpen, als hij maar...


  ‘Tot straks,’ zei Riley die ook naar buiten ging.


  Jullie kunnen de pot op, dacht Nell. Ze ging terug naar de badkamer om de laatste plank schoon te maken. Ze was net klaar toen ze de voordeur hoorde rammelen. ‘Nell?’ hoorde ze Suze roepen. ‘Ik kom eraan!’ riep ze terug, en ze klom haastig van de toiletpot.


  Toen ze de receptie in liep, zei Suze: ‘We moeten met je praten.’ Nell zag Margie met een behuild gezicht achter Suze staan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze aan Margie. ‘Is het Budge? Is het de theesalon?’


  ‘O Nell!’ jammerde Margie en ze sloeg haar armen om Nell heen. ‘Wat is er?’ Nell keek over Margies krullenbol naar Suze. ‘Wat heeft Jack gedaan? Wat is er aan de hand?’


  ‘Margie heeft gisteravond met Budge gepraat,’ zei Suze grimmig. ‘Ze zei dat omdat zij net als jij ging werken, ze misschien maar niet moesten trouwen.’


  ‘Ik zei dat een huwelijk niet de oplossing was,’ zei Margie snikkend tegen Nells schouder. ‘Ik zei dat jij een goed huwelijk had gehad en dat daar zomaar ineens een einde aan kwam. Ik zag niet in waarom het bij ons beter zou gaan en dat ik daarom een baantje moest hebben.’


  ‘Zulke dingen moet je niet tegen Budge zeggen,’ zei Nell terwijl ze over Margies rug wreef. ‘Je moet ook maar niet met hem trouwen-’


  ‘Daar gaat het niet om.’ Suze slikte moeizaam. ‘Budge zei dat jullie huwelijk niet zomaar spaak liep.’


  ‘Wat?’ Het sloeg Nell koud om het hart.


  ‘Tim had aldoor al iets met Whitney,’ zei Margie. Ze hief haar hoofd op om Nell te kunnen aankijken. ‘Lang voordat hij bij je weg ging. Hij bedroog je al heel lang.’


  Ik wist het wel, dacht Nell. Toen begon het kantoor te draaien, haar knieën begaven het en er schoten lichtflitsen door haar hoofd, net sterren.
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  Nell voelde dat Suze haar opving en haar voorzichtig op het Perzische tapijt liet zakken. Er moet een ander kleed komen, dacht ze, dit kleed maakt het hier zo sjofel. Suze schudde haar door elkaar.


  ‘Niks daarvan,’ zei ze. ‘Hier blijven!’


  ‘Hij heeft me bedrogen,’ zei Nell. Ze voelde zich misselijk.


  ‘Ik hoop dat hij dood neervalt,’ zei Suze die haar nog steeds vasthield. ‘Gaat het? Je ziet er vreselijk uit.’ Ze trok Nell op de wiebelige bank. ‘Stop je hoofd tussen je knieën.’


  Gehoorzaam deed Nell dat. Hij heeft me bedrogen... ‘Wisten jullie dat?’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Echt niet. Anders had ik het je wel verteld. Ik snap niet dat hij niet meer van je hield. Je deed alles voor hem. Hoe durfde hij bij je weg te gaan? Hij is een rat, en dat soort mannen zorgt altijd dat ze ergens op kunnen terugvallen.’


  ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ zei Margie.


  Nell haalde diep adem. Tim had haar bedrogen. Zij was eerlijk, praktisch en volwassen, en hij had haar bedrogen. Hij had haar zelfs dubbel bedrogen, eerst door met Whitney het bed in te duiken en daarna door te zeggen dat er geen ander was. Dat was nog het ergste. Door die leugen had hij haar haar woede ontzegd. Hij had haar haar baan, haar huis en het halve servies ontnomen, hij had haar leven kapotgemaakt en ook nog tegen haar gelogen. Ze kon hem wel vermoorden, de rotzak.


  Nell ging overeind zitten, bevend van woede. ‘Ik haat die kerel!’


  ‘Nou, dat werd tijd,’ reageerde Suze. ‘Wat doen we nu met hem?’


  ‘Ik moet weg,’ zei Nell, ze stond op en liep naar de deur.


  Na een uur was Gabe niet veel verder, dus toen hij terugkwam op kantoor en Nell er niet was, vond hij dat niet leuk. Wat is hier verdomme aan de hand, dacht hij, en hij nam bruusk op toen de telefoon ging. Het was een cliënt van buiten de stad. Hij ging aan Nells bureau zitten en noteerde de details met de gouden pen die keurig naast haar blocnote lag. Alles stond netjes op haar bureau, zelfs de foto in de dure lijst waar Nell op stond met een man die jong genoeg was om haar zoon te kunnen zijn. De jongen was knap en Nell zag er gelukkig uit. Wat is er met haar gebeurd, vroeg hij zich af terwijl hij ophing. Hij vergat haar meteen weer toen de telefoon nog eens overging. ‘Nog wijzer geworden?’ vroeg Riley toen Gabe had opgenomen. ‘Niet echt. Lynnie was niet thuis en de hospita stond te kijken, dus kon ik niet inbreken. En Trevor was ook al niet erg behulpzaam.’


  ‘Dat is hij nooit,’ zei Riley. ‘De vraag is of hij niet erg behulpzaam was omdat hij van niets weet, of omdat hij maar deed alsof.’


  ‘Hij deed alsof,’ antwoordde Gabe. ‘Hij kon zich niet herinneren dat hij de auto had overgedragen.’


  ‘Hij is die hele Porsche vergeten?’


  ‘Na drieëntwintig jaar kon hij zich dat niet meer herinneren.’


  ‘Onzin,’ meende Riley. ‘Is Nell daar?’


  ‘Nee.’ Gabe keek om zich heen. ‘Daarom neem ik op.’


  ‘Nou, als je haar vindt, zeg dan dat ze het archief van ’78 opduikelt,’ zei Riley. ‘Ik snap dat Patrick de zaak onder het tapijt wilde vegen, maar misschien is er toch iets over te vinden. Als er iets is, vindt zij het wel. Die vrouw kan alles vinden.’


  ‘Als ze ooit terugkomt... Haar spullen zijn hier nog, dus ik vermoed dat we haar nog wel eens zien als ze daarvoor in de stemming is.’


  ‘Hou toch op!’ zei Riley. ‘Jezus, waarschijnlijk is ze gewoon gaan lunchen. Het lijkt wel een obsessie!’


  ‘Over obsessies gesproken, hoe is het met Jack?”


  ‘Ik begin nog maar net,’ zei Riley opgewonden.


  Gabe zuchtte. ‘Ik ook. O, en voor ik het vergeet, vanavond een klusje met een lokaas. Kan je studente je misschien bijstaan?’


  ‘Die heeft tentamen,’ zei Riley. Gabe dacht: dat krijg je ervan als je het met kleuters aanlegt.


  ‘Ik weet wel iemand,’ zei Gabe. Hij liep de theesalon in om Chloe te zoeken. Ze deed net de oven achter de toonbank open. ‘Kun je ons vanavond helpen om iemand te betrappen?’


  ‘Nee,’ zei Chloe. ‘Daar heb ik een hekel aan. Het is niet goed voor mijn karma.’


  ‘Oké,’ zei Gabe. ‘Heb je onze nieuwe secretaresse gezien?’


  ‘Nell? Nee.’ Ze haalde een bakblik vol koekjes uit de oven en schoof dat op de toonbank.


  ‘Ze leek me niet iemand om eindeloos te gaan lunchen,’ zei Gabe.


  ‘Ze leek me eerder iemand die nooit luncht,’ reageerde Chloe geergerd. Ze streek een lok van haar bezwete voorhoofd. ‘Maar jou valt dat soort dingen natuurlijk niet op.’


  ‘Wat heb ik nou weer gedaan?’ vroeg Gabe. Chloe schudde haar hoofd en gebaarde dat hij weg moest, maar hij bleef waar hij was. ‘Chloe, herinner je je mijn vader nog?’


  Plotseling verdween de ergernis. ‘Patrick? Natuurlijk. Hij was aardig. En hij was dol op Lu, weet je nog? Het was jammer dat hij zo snel na haar geboorte stierf.’


  ‘Ja.’ Gabe wilde daar liever niet aan denken. ‘Denk je dat hij omkoopbaar was?’


  Ze legde de spatel neer. ‘Omkoopbaar?’


  Ze had geaarzeld. Gabe had gehoopt dat ze zou zeggen: ‘Je vader? Nee, natuurlijk niet!’


  ‘Meer dan jij,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Ik?’ vroeg hij verbijsterd. ‘Denk je dat ik omkoopbaar ben?’


  ‘Ik denk dat je doet wat je vindt dat je moet doen. Al heel lang heb je niets hoeven doen wat niet door de beugel kan, maar daartoe ben je wel in staat.’


  ‘Jezus,’ zei Gabe.


  ‘Zo was je vader ook,’ zei Chloe. ‘Alleen denk ik dat hij meer op geld was gesteld dan jij. En ook meer op vrouwen.’


  ‘Kom zeg!’ riep hij beledigd uit.


  ‘Nou, je bent me altijd trouw geweest en in mij ben je niet eens echt geïnteresseerd,’ zei Chloe. ‘Je vader zou me op de huwelijksreis al hebben bedrogen.’


  ‘We zijn niet op huwelijksreis geweest,’ zei Gabe. ‘Jezus, wat een gesprek! Dus ik ben omkoopbaar en heb een laag libido?’


  ‘Dat zei ik niet,’ reageerde Chloe. ‘Ik zei dat dat geen motivatie voor je was. Wat is er aan de hand?’


  Meteen werd Gabe weer somber. ‘Ik denk dat mijn vader iets ergs heeft uitgehaald. Iets wat ik niet mocht weten.’


  ‘Wauw.’ Chloe leunde tegen de toonbank. ‘Dan moet het wel iets heel ergs zijn.’


  ‘Het heeft met de auto te maken.’


  ‘O ja?’ Ze keek hem aan, haar hoofd schuin. ‘Heeft het met je moeder te maken?’


  ‘Mijn moeder?’


  ‘Je zei altijd dat ze vanwege die auto is vertrokken,’ zei Chloe. ‘Ik heb haar nooit gekend, maar ik ken jou en ik weet dat je je normen en waarden niet van je vader hebt. Dus misschien heeft hij iets vreselijks gedaan en ging ze daarom bij hem weg, niet vanwege die auto.’


  ‘Ze ging weg omdat hij haar vreselijk behandelde,’ zei Gabe.


  ‘Ze ging vaak weg omdat hij haar vreselijk behandelde,’ zei Chloe. ‘Maar na die auto kwam ze niet meer terug.’


  ‘Misschien had ze er gewoon genoeg van,’ opperde hij. ‘Hij bedroog haar, hij maakte ruzie.’


  ‘Hij had nooit moeten trouwen.’ Ze pakte de spatel weer op. ‘Naar wat ik van hem heb gehoord, deed zij ook vreselijke dingen om hem terug te pakken. Het huwelijk kan een hel zijn.’


  ‘Dank je,’ reageerde hij. Ze haalde de koekjes van het bakblik en hij rook amandelen en dacht: deze geur zal me altijd aan haar doen denken.


  ‘Het is een gok,’ zei ze. ‘Althans, voor vrouwen. Mannen kunnen opnieuw beginnen. De waarde van een man wordt door zijn geld bepaald. De waarde van een vrouw is gebaseerd op haar jeugd en schoonheid. Mannen kunnen altijd méér geld krijgen, maar vrouwen worden niet jonger of mooier. Daarom kleden ze mannen uit tijdens de scheiding.’


  ‘Jij wilde geen alimentatie.’ Hij beet in een koekje.


  ‘Ik wilde onafhankelijk zijn,’ zei ze. ‘Maar ik wilde ook dat Lu bij jou in de buurt opgroeide. Ik begreep best waarom je dat huis voor me kocht, maar dat was ook in Lu’s belang. En toen kocht je deze zaak voor me en dat vond ik leuk. Maar ik had eigenlijk weg moeten gaan.’


  Het kwetste hem dat het zo spijtig klonk. ‘Ga dan als je dat wilt,’ zei hij. ‘Ik zorg wel voor Lu. Je bent nog jong, verkoop de zaak en ga.’ Verrast gooide ze de spatel op de toonbank. ‘Zie je nou wat een hufter je bent? Als je net zo’n rotzak als je vader was, kon ik hier gewoon wegwandelen, maar nee hoor, jij bent altijd aardig en dat maakt het zo moeilijk...’


  ‘Hé!’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘Ik kan ook rot doen. Laten we het over astrologie hebben.’


  ‘Ik moet weg,’ zei ze tegen zijn borst. ‘Eventjes eruit.’


  Hij legde zijn hoofd op haar haar. ‘Hoeveel geld heb je nodig?’


  Ze duwde hem van zich af. ‘Hou op! Dit moet ik zelf doen.’


  ‘Oké.’ Hij liet haar los en nam nog een hap van het koekje. ‘Word je boos als ik zeg dat je me moet bellen als er iets is?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Maar ik bel je toch wel.’


  Ze zag er zo lief uit, met blozende wangen van de hitte van de oven en ergernis, en het drong tot hem door dat het echt voorbij was. Hij kuste haar nog een laatste keer, en ze legde haar hand tegen zijn wang en zei: ‘Ik hou echt van je.’


  ‘Ik ook van jou,’ zei hij. ‘Maar doe me een lol en kies een vervanger voor me uit die jou verdient. Ik verdiende je in ieder geval niet.’


  ‘Nou doe je het wéér!’ zei ze. ‘Hou op! Gedraag je eens één keertje als je vader!’


  ‘Astrologie is onzin,’ zei hij.


  Ze schudde lachend haar hoofd. ‘Zeg dat maar wanneer ik terug ben en jij hopeloos verliefd bent op Nell,’ zei ze.


  ‘God bewaar!’ zei hij en ging terug naar kantoor.


  Nell stormde Tims kantoor binnen zonder te kloppen.


  ‘Nell!’ Tim keek op, nog net zo knap als vroeger. ‘Wat leuk-’


  ‘Je hebt tegen me gelogen,’ siste Nell hem toe. De lach verdween van zijn gezicht. ‘Je hebt me bedrogen!’


  Tims uitdrukking van verbazing veranderde in een van medeleven. ‘Het spijt me, Nell. Ik had gehoopt dat je er nooit achter zou komen.’


  ‘Dat geloof ik, jij rotzak,’ zei Nell.


  Gekwetst zei hij: ‘Ik wilde je geen verdriet doen. En het was geen echte leugen, ons huwelijk was al jaren voorbij.’


  ‘O ja? Waarom sliepen we dan met elkaar, waarom hadden we samen een zaak, waarom-’


  ‘Omdat ik het nog niet besefte.’ Tim ging op het puntje van zijn bureau zitten, rustig, zakelijk, in een overhemd dat een andere vrouw voor hem had gekocht. ‘Pas toen ik Whitney leerde kennen drong het tot me door dat er meer is in het leven dan verzekeringen en...’ Hulpeloos hief hij zijn handen op. ‘Ik moest de stem van mijn hart volgen.’ Nell zocht met haar blik naar iets om hem naar zijn hoofd te gooien, iets waardoor hij minder volwassen en redelijk zou zijn. Ze zag hem liever doodsbang.


  ‘Het is niets persoonlijks,’ zei Tim. Nell zag de trofeeën achter hem - veertien prijzen voor beste verzekeringsagent van Ohio - en ineens kalmeerde ze.


  ‘Dit is ook niets persoonlijks, schat,’ zei ze. Ze liep achter hem langs, pakte een kristallen beeldje en sloeg het tegen het bureau kapot. Er kwam een diepe buts in het bureaublad, en ze dacht: yes, terwijl Tim ‘nee!’ riep.


  ‘Het is net tot me doorgedrongen dat je geen knip voor de neus waard bent,’ zei Nell terwijl ze nog een trofee oppakte. ‘Ik ben anderhalf jaar door een hel gegaan omdat jij te laf was om me de waarheid te zeggen.’


  ‘Nell,’ zei hij waarschuwend, ‘wees nou eerlijk, je zei altijd tegen Jase dat je naar je gevoelens moest luisteren.’


  ‘Jazeker, en nu ben ik kwaad.’ Nell smeet nog een trofee aan diggelen. Tim liep achter haar langs om er een paar te redden.


  Peggy, de receptioniste, verscheen in de deuropening. ‘Wat...’


  Nell hief nog een trofee op. ‘Als ik de stem van mijn hart volgde, stopte ik deze in je reet!’


  Tim sprong achteruit toen ze de derde trofee zo hard tegen zijn bureau mepte dat de splinters door het vertrek vlogen.


  ‘Gut,’ zei Peggy toen Nell er nog eentje pakte.


  ‘Dat was gevaarlijk,’ zei Tim, zijn armen vol trofeeën. ‘Rustig nou maar.’


  ‘En deze is voor Jase,’ zei Nell. ‘Omdat je me dwong tegen hem te liegen.’ Deze gooide ze met al haar kracht. De splinters vlogen hoog op tegen de ruit en daar schoot een barst in.


  ‘Nell!’ gilde Tim. ‘Hou op!’


  Ze pakte een vijfde en zwiepte die tegen de grond.


  ‘Verdomme, ik deed het voor jóu!’ zei Tim terwijl hij nog een trofee probeerde te redden.


  ‘Je loog!’ Ze gooide de volgende kapot tegen het bureau. ‘Omdat je een laffe hufter bent.’ Klets. Weer een trofee. ‘Een laffe klootzak.’ Weer versplinterde er een trofee. ‘Die de verantwoordelijkheid voor de scheiding niet op zich durft te nemen.’ Ze hield even op om op adem te komen, en ook omdat de plank met trofeeën leeg was. Tim had er nog vier in zijn armen.


  ‘Geef op,’ zei Nell.


  ‘Nee.’ Tim rechtte zijn rug. ‘Je moest jezelf eens zien, je gedraagt je als een waanzinnige.’


  ‘Geef op,’ herhaalde ze. ‘Anders pak ik ze van je af en sla ik je hersens ermee in.’


  Terwijl Tims mond openviel, rukte ze er eentje uit zijn armen en sloeg die tegen het bureau kapot.


  ‘Je bent gek geworden.’ Tim probeerde haar te ontwijken, maar ze greep er nog eentje en sloeg die aan diggelen voordat ze er nog eentje pakte die ze ook naar de andere wereld hielp. Toen had hij er nog maar één, en die begeerde ze meer dan ze hém ooit had begeerd. ‘Geef hier!’


  ‘Hou op,’ zei hij met de laatste trofee tegen dat overhemd gedrukt. ‘Kijk nou toch eens naar de rotzooi!’


  ‘Vind je dit een rotzooi?’ reageerde ze. ‘Wat dacht je van ons gezin? Van je zaak? Je hebt alles kapotgemaakt, alles wat we hebben opgebouwd, omdat jij zo nodig met een maatje 36 naar bed moest. Dit...’ Ze gebaarde naar het met glassplinters bezaaide kantoor. ‘Dit is daarbij vergeleken niets.’


  Hoewel, zijn kantoor zag er vreselijk uit. Er zat een barst in het raam en het tapijt was bezaaid met glas. Ze had goed werk verricht.


  ‘Je hoeft niet zo fel uit de hoek te komen,’ zei Tim rood van woede. ‘Whitney draagt maat 40. En ik loog om jou en Jase te beschermen.’ Hij schuifelde achterwaarts naar de deur. ‘Ik wilde jullie niet kwetsen.’ Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Niet kwetsen? Tweeëntwintig jaar zijn we samen, we bouwen een bedrijf op, we hebben een gezinnetje, geen vuiltje aan de lucht, en met de kerst ga je zonder enige uitleg bij me weg. Dacht je dat dat niet kwetsend was?’


  ‘Je kon er niets aan doen,’ zei Tim.


  ‘Ja, dat weet ik ook wel!’


  ‘Het kwam niet omdat je niet meer aantrekkelijk of jong was, of omdat je me niet begreep,’ ging Tim verder. ‘Dat kon me allemaal niet schelen.’


  ‘Ik vermoord je nog,’ siste Nell.


  ‘Als ik had gezegd dat er een ander in het spel was, had je gedacht dat je niet goed genoeg was.’


  ‘Nee, dat had ik niet gedacht,’ zei ze. ‘Ik zou denken dat je een klojo met een midlifecrisis was.’


  ‘Maar het lag niet aan jou,’ zei hij oprecht. ‘Ik werd gewoon verliefd.’


  ‘Dus het draait allemaal om jou,’ reageerde ze. ‘Ik had er niets mee te maken.’


  ‘Ja!’ riep hij uit, opgelucht dat ze het begreep. ‘Wat had je eraan als je van Whitney had geweten? Het had je alleen maar verdriet gedaan. Ik deed het allemaal voor jóu.’


  ‘Ben je altijd zo’n rat geweest?’ vroeg Nell.


  ‘Nell, ik snap dat het een hele schok is, maar echt, er is niets aan de hand. Met jou gaat het goed, met Jase gaat het goed, ik ben gelukkig.’ Vergevingsgezind spreidde hij zijn armen uit, de laatste trofee in zijn hand. ‘Natuurlijk moet ik wel al die trofeeën vervangen.’


  Nell deed een uitval naar de laatste trofee. ‘Geef hier!’


  Tim duwde de laatste trofee in Peggy’s handen, die met open mond in de deuropening stond. ‘Snel!’ riep hij. ‘Ze is gek geworden. Stop deze in de kluis!’


  Peggy keek Nell aan. Nell keek Peggy aan. Ineens was ze terug in de werkelijkheid. Ze voelde zich rot, niet omdat ze zo’n zooi van het kantoor had gemaakt, maar omdat het niet had geholpen. Ze had zich alleen maar tot zijn niveau verlaagd. Peggy dacht vast dat ze allebei aso’s waren.


  Tim knikte streng, een toonbeeld van redelijkheid in dat mintgroene overhemd met bijpassende das. ‘Ik ben erg in je teleurgesteld, Nell. En Peggy vast ook.’


  ‘Nee hoor,’ zei Peggy en ze gaf de laatste trofee aan Nell. ‘Ik neem ontslag.’


  Ze liep weg. Tim riep haar nog na: ‘Peggy!’


  ‘Wat ben je toch een loser,’ zei Nell met de laatste trofee in haar hand. ‘Ik hoef je gelukkig nooit meer te redden.’ Ze haalde voor de laatste keer uit en sloeg de trofee kapot, en daarmee haar leven met Tim. Een wegspringende glassplinter sneed in haar wang.


  ‘Je hebt me nooit gered,’ zei Tim, zonder een spoor van vriendschap. ‘Ik was de stuwende kracht achter de zaak. Jij was gewoon maar mijn secretaresse.’


  ‘Dat kun je jezelf blijven voorhouden,’ zei Nell, ‘maar daar heb je niks aan.’


  Met een blik vol haat keek hij haar aan.


  ‘Oké,’ zei ze, ‘nu weet je hoe ík me voel.’ En met die woorden liep ze haar vroegere kantoor en haar vroegere leven uit, zonder enig benul van wat ze nu moest doen.


  Onderweg naar de McKenna’s probeerde ze kwaad te blijven. Afwezig veegde ze het bloed van haar wang. Terug achter haar bureau sloeg het haar koud om het hart. Ze mocht het kantoor niet opknappen, ze mocht niet proberen het geld van Lynnie terug te krijgen, ze mocht niet eens een zielige hond uit New Albany redden. Iedere keer dat ze het voortouw wilde nemen, stak een man daar een stokje voor. Ze probeerde zich daar kwaad om te maken, maar voelde zich alleen maar moe. En nu zat Peggy ook zonder werk. Ze belde haar op.


  ‘Het spijt me,’ zei Nell. ‘Neem alsjeblieft niet vanwege mij ontslag.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei Peggy. ‘Ik wil hier niet meer werken. Nu Whitney jouw werk heeft overgenomen, word ik helemaal gek. Ze heeft geen flauw benul waarmee ze bezig is, ze maakt voortdurend fouten en geeft mij overal de schuld van.’


  ‘Ik weet hoe het is,’ zei Nell. ‘Maar red je het wel?’


  ‘Ik wel,’ zei Peggy. ‘Maar Tim krijgt problemen.’


  ‘Mooi zo,’ zei Nell, maar toen ze had opgehangen, kon ze zich niet op haar werk concentreren. Even later kwam Gabe uit zijn kantoor en trof haar voor zich uit starend aan.


  Hij wilde iets zeggen, maar bedacht zich. ‘Wat is er met uw wang gebeurd?’


  Nell voelde aan de snee. Mijn vroegere leven... ‘Rondvliegend glas.’


  ‘O, wacht even,’ zei Gabe kortaf als altijd. Hij ging de badkamer in en kwam terug met een vochtig stuk keukenpapier en de verbandtrommel.


  ‘Het is niks.’ Nell rolde met stoel en al een eindje achteruit.


  ‘U bloedt.’ Met zijn voet rolde hij de stoel terug. ‘Stilzitten. Dit is de beste medische verzorging die we hier hebben.’


  Hij depte de wond droog en smeerde toen een beetje antibacteriële zalf op haar wang, verassend teder voor zo’n norse man, dus bleef ze stil zitten terwijl hij een pleister over de snee plakte. Het was prettig dat er weer eens voor haar werd gezorgd, al duurde het maar even. Terwijl hij met haar bezig was, keek ze naar zijn ogen, en toen hij klaar was, ving hij haar blik op. De adem stokte in haar keel omdat hij zo dichtbij was, en hij verstarde ook. ‘Klaar,’ zei hij, en nam weer afstand. ‘Waar was dat rondvliegende glas?’


  ‘Dat wilt u niet weten.’ Ze voelde aan de pleister.


  ‘Jawel, dat wil ik wel weten. Is er nog een raam kapot?’


  ‘Nee,’ zei ze blozend. Omdat hij haar maar bleef aankijken, zei ze


  om de stilte te verbreken: ‘Dank u voor de eerste hulp. Ik sta bij u in


  het krijt.’


  ‘Mooi zo.’ Hij stond op. ‘We hebben u vanavond nodig.’


  ‘Vanavond?’ Ze haalde haar schouders op terwijl hij de verbandtrommel naar de badkamer terugbracht. ‘Oké, zeg maar wat er moet gebeuren, dan doe ik het nu.’


  ‘Het is geen secretarieel werk,’ zei hij toen hij uit de badkamer kwam. ‘Riley haalt u om negen uur op. Zorg dat die pleister er dan af is.’


  ‘Om negen uur?’ vroeg ze. ‘Waarvoor?’


  ‘Als lokaas. U zit in een bar naast een of andere kerel om te kijken of hij u oppikt.’ Hij wilde zijn kantoor weer in lopen.


  ‘Wacht eens! Gaat die kerel me oneerbare voorstellen doen?’ Ze dacht aan wat ze in de spiegel had gezien, dat levende lijk. ‘Daarvoor ben ik niet geschikt.’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Mannen in de bar van een hotel zijn niet zo kieskeurig.’


  ‘Au,’ zei Nell.


  ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet. U bent hoogst aantrekkelijk.’


  Het klonk redelijk oprecht, maar ze had zichzelf in de spiegel gezien. Ze had die avond echter niets beters te doen, dus zei ze: ‘Oké.’


  Toen Nell een uur later Gabes agenda terugbracht, zag ze er blozend uit, en die pleister was op een vreemde manier aantrekkelijk. Maar natuurlijk, hij had immers een voorliefde voor het ongebruikelijke. Kijk maar naar Chloe.


  Hij stond op. ‘Ik zal u de diepvries laten zien.’


  ‘De diepvries?’ Ze volgde hem naar Chloe’s magazijn waar hij de deur van een gigantische vriesruimte opende.


  ‘Hier bewaren we ons archief,’ zei hij.


  ‘Waarom?’ Ze tuurde naar binnen.


  ‘Omdat er een slot op zit,’ zei Gabe. ‘En omdat Chloe alleen het voorste gedeelte gebruikt.’


  ‘Maar waarom is er een vriesruimte?’


  ‘Dit was vroeger een restaurant.’ Hij knipte het licht aan en ze liepen naar binnen. ‘Ergens hier zit het archief over 1978 in een doos, misschien twee dozen. Haal daar alles uit wat met Trevor Ogilvie en Jack Dysart te maken heeft.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik kan me hier toch niet per ongeluk insluiten?’


  ‘Nee, de deur kan alleen van buitenaf op slot worden gedaan.’


  ‘En hoeveel jaar beslaat het archief?’


  ‘Twintig, dertig jaar. De rest staat in de kelder.’


  ‘Hebben jullie nog een kelder ook?’ Het kwam er somber uit. ‘Oké, 1978. Ik vind het wel.’ Toen hij weg wilde gaan, vroeg ze: ‘Gaat u me ooit vertellen waar dit over gaat?’


  ‘Jazeker,’ zei hij terwijl hij uit de vriesruimte liep. ‘Op hetzelfde moment dat ik u de visitekaartjes laat ontwerpen en de ruit opnieuw laat beschilderen.’


  Terwijl ze zocht, maakte ze zich zorgen over de komende avond. Tegen vijven had ze ongeveer twintig dossiers met de namen van Trevor of Jack gevonden, en ze was misselijk van de plankenkoorts. Dus ging ze onderweg naar huis even bij Suze langs, en zei: ‘Ik moet een metamorfose hebben.’ Toen ze vier uur later de deur voor Riley opendeed, stond hij sprakeloos.


  ‘Ik heb me laten optutten,’ zei ze terwijl ze hem binnenliet.


  ‘Ik zie het.’ Hij nam haar van top tot teen op. ‘Rood haar staat je goed.’


  ‘Is het niet te rood?’ Ze keek in de spiegel. Met dit rode haar en een beetje make-up op zag ze er weer als mens uit. ‘Ik vond het een beetje te, maar Steven zei dat het heel natuurlijk was.’


  ‘Wie is Steven?’


  ‘Suzes kapper. Bij het park. Een genie.’


  ‘Dat is hij zeker,’ zei Riley. ‘Heel natuurlijk allemaal.’


  Nell zag dat hij naar haar nauwsluitende blauwe jurk keek. ‘Ook van Suze,’ zei ze, en toen hij vroeg: ‘Wat is van Suze?’ besefte ze dat hij naar haar lichaam keek, niet naar de verpakking. ‘De jurk, die heeft mijn beste vriendin Suze me gegeven.’


  ‘Suze heeft een goede smaak,’ zei hij.


  ‘Dus ik hoef alleen maar aardig te zijn?’


  ‘In die jurk hoeft dat niet,’ zei hij. ‘Er is alleen één probleempje.’


  ‘Wat dan? Is de jurk te strak?’


  ‘Niet wat mij betreft, maar wel voor de afluisterapparatuur.’ Hij hield een piepklein cassetterecordertje op. ‘Die moet ergens waar het niet te zien is.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zie alles.’


  ‘Nietes.’ Ze stak haar hand uit. ‘Suzes beha is me veel te groot, daar kan een hele stereo bij.’


  ‘Wat teleurstellend,’ zei hij, en hij gaf haar het apparaatje.


  Het lukte haar het ding in de beha te proppen, daarna gingen ze naar de hotelbar en ze nam plaats naast de man die Riley haar vanuit de deuropening had aangewezen.


  ‘Whisky-soda,’ zei ze tegen de barman. Ze keek rond in de met spiegels versierde bar, daarna keek ze naar de man naast zich.


  Hij was een heel gewone man in een goed pak, en hij keek naar haar. Althans, hij keek naar Suzes beha en Stevens haar.


  ‘Hoi.’ Ze schrok toen ze zichzelf in de spiegel zag. Ze had er in geen tijden zo goed uitgezien. Ze lachte naar haar spiegelbeeld. Ze zag er echt goed uit, als ze een beetje aankwam...


  De kerel ving haar blik in de spiegel. ‘Hoi,’ zei hij. Hij stak zijn hand uit. ‘Ik heet Ben.’


  ‘Hoi Ben.’ Ze schudde zijn hand. ‘Ik ben Nell.’ Nou ja, eigenlijk niet helemaal...


  ‘Wat doet een leuke meid als jij hier?’


  ‘Iets drinken.’ Haar hart ging als een razende tekeer. ‘En jij?’


  ‘Ik bezat me,’ zei hij. ‘Ik ben hier op zakenreis en ik verveel me dood. Jij bent hier ook voor zaken?’


  ‘Ja,’ zei ze en ze trok haar hand terug toen de barman een nieuw glas voor haar neerzette. ‘Ik doe dit echt alleen maar voor mijn werk.’


  ‘Nou, op je werk dan maar,’ zei hij, en hij hief zijn glas.


  Nell kwam erachter dat hij best aardig was. Hij luisterde naar haar, en dat had Tim niet meer gedaan sinds ze hem haar jawoord had gegeven. ‘Ik mag jou wel,’ zei ze na haar derde drankje, en toen herinnerde ze zich weer dat hij getrouwd was.


  Hij lachte terug. ‘Ik mag jou ook wel.’ Hij keek om zich heen. ‘Het is hier lawaaiig en ik wil je graag beter leren kennen.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘Wil je niet naar mijn kamer komen waar het rustig is?’ Zat de wereld dan vol overspelige mannen? Hoe kwam het dat mensen getrouwd bleven?


  ‘Het spijt me,’ zei Ben toen ze niets zei. ‘Dat had ik niet mogen vragen.’


  ‘Het geeft niet,’ zei ze. ‘Ik heb net een scheiding achter de rug, ik ben nog niet aan dit soort dingen gewend.’


  Hij lachte lief - als je niet wist dat hij zijn vrouw bedroog. ‘Ik doe het langzaam aan,’ beloofde hij. Toen hij haar schouder aanraakte, moest ze tot haar verrassing blozen.


  Ze kreeg vlinders in haar buik en ook dat was al lang geleden. Ze keek naar zichzelf in Suzes spannende jurk en het drong tot haar door dat ze van haar lichaam was vervreemd. Geen honger, geen wellustige gevoelens, misschien kon ze zelfs geen pijn meer voelen. Die snee in haar wang had ook geen pijn gedaan, nu ze erover nadacht. Misschien was ze wel dood, maar te stom om te gaan liggen.


  ‘Nell?’ zei Ben. ‘Het spijt me, ik-’


  ‘Oké,’ zei ze, wanhopig om iets te voelen. Ze wilde niet sterven zonder met een ander dan Tim te hebben gevrijd. Eigenlijk wilde ze sowieso niet sterven, ze wilde weer léven. Ben bedroog zijn vrouw, hij was van buiten de stad, ze hoefde hem nooit meer te zien. Ze wilde een bewijs dat ze nog leefde.


  ‘Ik ga graag met je mee naar je kamer,’ zei ze.


  ‘Fijn,’ zei hij. ‘Ik wil je dolgraag beter leren kennen.’


  Nietes, dacht ze, je wilt met me naar bed, en ik verklap alles aan je vrouw.


  Ze stapten in de lift. Gespannen stond ze naast hem. Dit was goed, ze moest het ijs rond haar hart doen smelten, ze moest verder.


  Ben hield de liftdeur voor haar open. Ze liep achter hem aan door de gang. ‘Kom binnen,’ zei hij. Ze ging naar binnen en probeerde niet te hyperventileren.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg hij, en ze legde haar hand op zijn arm, en zei: ‘Nee, dank je.’


  Ze ging dichterbij staan zodat hij haar kon kussen, en hij kwam ook dichterbij. Hij rook naar whisky en dat was niet onaangenaam, en toen ze haar handen op zijn armen legde, voelde hij warm, en dat was ook niet onaangenaam. Eigenlijk zou het meer moeten zijn dan ‘niet onaangenaam’, maar ze was al zo lang dood, ze mocht niet teveel vragen. En toen hij haar kuste, was dat ook niet onaangenaam.


  Toen liet hij zijn handen over haar rug naar haar billen glijden, en ze voelde niets. En voor de eerste keer drong het tot haar door dat dat een probleem kon zijn; tenzij hij echt héél langzaam aandeed, kon ze onmogelijk met hem vrijen. En wanneer hij haar beha uitdeed, zou hij het microfoontje vinden.


  Hij kuste haar weer terwijl ze nadacht over wat haar te doen stond. Misschien als ze...


  Er werd op de deur geklopt. Ben fluisterde: ‘Sorry,’ en deed de deur open.


  ‘Ik geloof dat mijn vrouw hier is,’ zei Riley. Nell dacht: godzijdank!


  ‘Je vrouw?’ vroeg Ben, en Nell liep naar de deur terwijl ze haar best deed niet opgelucht te lachen.


  ‘Dag schat,’ zei ze opgewekt.


  ‘Schat?’ vroeg Ben. ‘Ik dacht dat je gescheiden was.’


  ‘Nog niet helemaal,’ siste Riley hem toe.


  ‘Het spijt me,’ zei ze tegen Ben terwijl ze langs hem glipte. Hij keek haar net zo kwaad aan als Riley. Nou ja, dat kon ze hem niet kwalijk nemen, ze had tegen hem gelogen.


  Maar hij had ook tegen haar gelogen.


  ‘Het spijt me echt,’ zei ze bij de deur. ‘Het is onvergeeflijk om tegen een aanstaande minnaar over je huwelijkse staat te liegen, vind je niet?’ Het laatste wat ze zag voordat Riley haar met zich mee trok, was een hevig blozende Ben, maar ze kon niet uitmaken of dat van woede of schaamte was.


  Onderweg naar haar appartement was Riley witheet van woede. Hij sprak geen woord, en eenmaal binnen zei ze tegen hem: ‘Goed, dat had ik waarschijnlijk niet moeten doen.’


  ‘“Waarschijnlijk”?’ zei hij, en hij stak een hele preek tegen haar af over bevelen negeren en de vreselijke gevolgen daarvan. ‘Wat wou je nou?’ tierde hij uiteindelijk, ‘Pooiers van Gabe en mij maken?’


  ‘Je overdrijft.’ De tranen prikten in haar ogen. Ze had al maanden niet meer gehuild, niet sinds Tim haar had gedumpt. Ze probeerde naar Riley te luisteren, ze probeerde te huilen, maar dat lukte niet. Ze kon kantoren kort en klein slaan, ze kon haar haar verven en mannen versieren, maar iets voelen kon ze niet. Ze liet Riley staan en ging in de woonkamer op de slaapbank zitten. Die had ze niet eens zelf gekocht, dat had Suze voor haar gedaan. Ze waarde als een geest door haar eigen leven rond.


  Even later kwam Riley naast haar zitten. ‘Ik ben uitgeraasd,’ zei hij met zijn gewone stem. ‘Wat is er toch met je?’


  ‘Ik kan niets vóélen,’ zei ze. ‘Al heel lang niet meer. Ik eet niet omdat ik nooit meer honger heb. Ik kwam erachter dat mijn man tegen me had gelogen, dat hij me had bedrogen en toen heb ik zijn kantoor kort en klein geslagen...’


  ‘Wat?’ vroeg Riley ontsteld.


  ‘En tegen vijven was ik weer als verdoofd. En vervolgens belandde ik met een onbekende op zijn hotelkamer en toen hij me kuste, voelde ik niets. Niet eens afkeer of angst.’ Ze keek hem aan en zei: ‘Ik ben dood. Ik word nooit meer levend. Die gozer kuste me en het deed me niets.’


  ‘Een onbekende die zijn vrouw bedroog,’ wees Riley haar terecht. ‘Dat kan ook niet erg opwindend zijn.’


  ‘Niets is voor mij opwindend,’ zei ze. ‘Ik sta voor eeuwig in de ‘uit’-stand.’ Ze haalde bevend adem. ‘Ik dacht dat een metamorfose zou helpen, maar dat is alleen maar de buitenkant. Vanbinnen is alles grauw. En het wil maar niet overgaan.’


  Haar stem klonk schril en ze verwachtte dat Riley zou terugdeinzen, maar hij sloeg een arm om haar heen.


  ‘Je overdrijft,’ zei hij.


  Beledigd rukte ze zich los. ‘Luister eens,’ zei ze, en hij boog zich naar haar toe en kuste haar.


  5


  Ze pakte hem beet omdat ze verrast was, toen omdat het goed voelde, zo warm en stevig. ‘Wat was dat?’


  ‘Je denkt te veel na.’ Riley liet zijn vingers over haar hals glijden en ze huiverde. ‘Zie je wel? Niet dood.’


  ‘Zeg eens, ik heb echte problemen,’ zei Nell. Ze probeerde verontwaardigd te klinken, maar nu waren zijn vingers bij haar borsten en kon ze niet meer goed denken.


  ‘Je hebt geen problemen,’ zei hij. ‘Je bent gescheiden van iemand die jou niet waard was, je hebt vrienden die zoveel om je geven dat ze je een leuke baan toespelen, en vanavond heb je mij. Waar zit dan het probleem?’


  ‘Nou, ík-’


  Weer kuste hij haar en deze keer streelde hij haar erbij en dat voelde zo prettig dat ze zich tegen hem aan drukte en zijn kus beantwoordde. ‘Zie je nou?’ fluisterde hij. ‘Je was daarnet met de verkeerde.’


  ‘O ja, en jij bent De Ware?’ vroeg ze. Het verbaasde haar zelf dat ze lachte.


  ‘Vanavond ben ik De Ware.’ Zijn duim gleed in haar decolleté. ‘Je bent nu in het stadium van wegwerpminnaars.’


  ‘Bestaat dat?’ vroeg ze, maar hij kuste haar alweer. ‘Luister nou,’ zei ze terwijl ze zich terugtrok, ‘ik zit echt in een depressie.’


  ‘Nee hoor. Je bent alleen maar kwaad.’ Zijn handen bewogen over haar rug. ‘Je vindt depressie beter klinken. Tijd om stoom af te blazen. Waar zit de rits?’


  ‘Ik ga niet met je naar bed,’ zei ze terwijl ze een eindje bij hem vandaan schoof. Maar niet te ver, want dat zoenen was plezierig. ‘Dat is niet professioneel.’


  ‘O ja, en professioneel was je vanavond.’ Hij trok haar naar zich toe en keek op haar rug. ‘Er is geen rits.’


  ‘Het is een stretchjurk,’ zei ze. ‘Daar wurm je je met veel moeite in.’


  ‘Gelukkig ben ik sterk,’ zei hij, en stak zijn hand uit naar de zoom. Ze duwde zijn hand weg. ‘Ik ga niet met je naar bed. Je bent nog maar een baby.’


  ‘Ha, een oudere vrouw,’ reageerde hij. ‘Leer me alles wat je weet.’ Hij nam haar weer in zijn armen en ze kuste hem terug omdat hij zo goed kon kussen, vervolgens drukte hij haar tegen de bank en kwam boven op haar liggen. ‘Ik ben nog maar een beginner,’ zei hij. ‘Jij moet me maar vertellen wat ik verkeerd doe.’


  Zijn hand verdween tussen haar dijen en ze zei: ‘Nou, dat dus.’


  ‘Te snel?’


  Hij trok zijn hand terug en meteen voelde ze zich een beetje teleurgesteld.


  ‘Dan beginnen we van boven en werken langzaam naar beneden,’ zei hij, en weer kuste hij haar toen ze haar mond opendeed om te protesteren. Zodra deze kus is afgelopen, dacht ze, maar toen het zover was, dacht ze: zoenen kan geen kwaad, en tien minuten later toen de jurk alleen nog om haar heupen hing, besloot ze dat een beetje vrijen ook geen kwaad kon. En even later dacht ze helemaal niets meer, ze reageerde op zijn mond en zijn handen en werd steeds warmer en had liever dat hij wat ruwer te werk ging, maar als ze alleen tederheid kreeg, was dat ook goed. Toen haar jurk helemaal uit was en zijn overhemd ook, streelde hij haar buik, en ze huiverde. ‘Jammer dat je niets meer voelt,’ zei hij.


  ‘Verkneukel je nou maar niet,’ zei ze, en ze drukte zich dichter tegen hem aan.


  ‘Er valt niets te verkneukelen,’ zei hij. ‘Nog niet.’


  Toen kuste hij haar lager en trok haar slipje uit. Nell zei: ‘Eh, wacht eens even,’ en hij zei: ‘Nee’ tegen haar navel en ging gewoon verder. En tien minuten later ontdooide ze volledig en kwam weer tot leven.


  ‘Nu ga ik me verkneukelen,’ zei Riley en toen deed hij zijn broek uit. Nell hield haar adem in en dacht: ik zou dit niet moeten doen, maar toen lag hij al boven op haar en kuste haar zacht, en ze klampte zich aan hem vast toen hij bij haar binnen kwam. En tot haar verrassing en opluchting kwam er een soort ontploffing waardoor ze werd schoongespoeld.


  ‘Dat doe je goed,’ zei ze toen ze weer op adem was gekomen en ze los van elkaar waren. Ze voelde zich vreemd goed, alsof ze net uit haar lichaam was getreden, er niet helemaal bij maar toch heel plezierig.


  ‘Ik oefen veel.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd, een broederlijke kus en dat was vreemd omdat ze naakt waren en hij net het condoom had afgedaan. ‘Gaat het?’


  ‘Ja,’ zei ze. Haar lichaam voelde prima, maar in haar brein werd het weer mistig terwijl ze de hartstocht en Riley met eerdere ervaringen vergeleek, maar dat lukte niet erg. Dat was alleen maar goed. Ze begon aan een nieuw leven. Alleen voelde ze zich niet anders. Koud en beschaamd, maar niet anders. Ze zocht haar ochtendjas en Riley stond op.


  ‘Zoek je dit?’ vroeg hij, en gooide haar de ochtendjas toe.


  ‘Dank je.’ Ze probeerde overeind te komen zonder naar de naakte man in haar appartement te kijken, maar hij kleedde zich nonchalant aan.


  ‘Eh, Riley,’ zei ze toen hij zijn overhemd dichtknoopte. ‘Ik denk-’


  ‘Hou daarmee op,’ zei hij en hij kuste haar. ‘Ga slapen en begin morgen opnieuw. Binnen de kortste keren staat alles weer op de rails.’


  Hij was weg voordat ze iets kon zeggen, dus ging ze op bed liggen en luisterde naar haar lichaam. Haar geest was dan mistig, haar lichaam was helder.


  ‘Wat maakt het ook uit,’ zei ze, en voor de eerste keer na de scheiding drong het tot haar door dat niemand het hoorde.


  Misschien kon ze weer gewoon met anderen meedoen.


  Ze had Suzie en Margie natuurlijk... Die kregen nog een rolberoerte als ze hiervan hoorden. Ze lachte hardop en krulde zich toen op om te gaan slapen, toch wel wat vrolijker.


  Nell lachte zo onschuldig mogelijk toen Gabe de volgende morgen het kantoor in liep, maar hij bleef toch staan.


  ‘Wat?’ vroeg ze, geërgerd omdat ze zich schaamde.


  ‘Leuk haar,’ zei hij.


  Verrast voelde ze eraan. Dat was waar ook, ze had het rood laten verven. ‘Dank u.’


  ‘Is daar een bepaalde reden voor?’


  ‘Nee,’ loog ze, en hij bleef haar maar aankijken met die donkere ogen, totdat ze zei: ‘Echt niet. Nou ja, dat akkefietje van gisteravond...’


  Hij knikte.


  ‘Riley zei dat ik er sexy moest uitzien...’ Ze bloosde omdat het zo stom klonk én omdat ze toen ze ‘Riley’ zei, weer moest denken aan hoe stom ze écht was geweest. ‘En het werd tijd, ik bedoel, ik zag er zo grauw uit...’


  Hij knikte geduldig, en dat maakte haar kwaad.


  ‘En trouwens, het gaat u geen bal aan.’ Ze rechtte haar rug.


  ‘Weet ik,’ zei hij. ‘Wilde u me nog meer vertellen?’


  ‘Ik wil u helemaal niks vertellen.’ Ze draaide zich terug naar de computer en negeerde hem, totdat hij zei: ‘Bedankt voor de koffie. U mag vandaag met de kelder beginnen.’ En hij liep zijn kantoor in. Even later kwam Riley beneden.


  ‘Luister,’ zei Nell. ‘Over gisteravond-’


  ‘Het was fijn, je stelde het op prijs en voelt je nu veel beter, maar het mag niet nog eens gebeuren.’ Hij schonk koffie voor zichzelf in.


  Zoveel beter voel ik me niet, dacht ze, en ze keek even of de deur naar Gabes kantoor wel goed dicht was. ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Ik zei toch dat je in het stadium van wegwerpminnaars verkeerde? Je wilt helemaal geen relatie, maar je wilt wel weten of alles nog werkt. Dat is heel normaal na een scheiding.’ Hij nam een slokje, en zei: ‘Lekkere koffie.’


  ‘Dank je.’ Ze leunde naar achteren. ‘Voor alles.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij grijnsde breed. ‘Beloof alleen dat je de volgende keer niet met zo’n gozer meegaat.’


  ‘Ik ga met niemand mee,’ zei ze vastbesloten. ‘Zoiets overkomt me niet nog eens.’


  ‘Goed idee. Heb je misschien een vriendin die tegen betaling zou willen flirten?’


  ‘Jawel,’ antwoordde ze. ‘Maar haar echtgenoot zou door het lint gaan, dus zij valt af.’


  Gabe kwam zijn kantoor uit. ‘Niets te vinden in het archief over ’78,’ zei hij tegen Riley. ‘Dus moet Nell in de kelder kijken. Als je tijd hebt, help haar dan een handje.’


  ‘Oké,’ reageerde Riley zonder Nell aan te kijken. ‘Nou, ik moet het verslag over gisteravond schrijven.’ Hij verdween in zijn kantoor en Gabe keek Nell aan.’


  ‘Wat heeft hij ineens?’


  ‘Het is gisteren een latertje geworden,’ zei ze terwijl ze haar blik op haar bureau gericht hield. ‘In de bar.’


  ‘O ja, hoe ging dat?’


  Nell overhandigde hem zonder hem aan te kijken het cassettebandje. ‘Schuldig. Hier staat alles op.’


  ‘Mooi.’ Hij nam het bandje niet aan. ‘Maak een kopietje voor in het archief, laat de foto’s afdrukken en stuur de originelen met Rileys verslag naar de cliënt.’


  ‘Oké.’


  ‘Gaat u me nog vertellen wat er aan de hand is?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik kom er toch wel achter. Ik ben detective.’


  ‘Nee.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dan maar naar de kelder.’ Hij liep terug naar zijn kantoor.


  O ja, ze hoorde het zichzelf al uitleggen: ‘Ik probeerde mezelf een nieuwe start te geven, dus daarom ging ik met Riley naar bed, maar het werkte niet echt en nu ben ik nogal depri. Maar ik geef het niet op. Weet u nog iets?’


  Nee.


  De boel kort en klein slaan had niet geholpen, en betekenisloze seks ook niet, hoewel het haar wel tijdelijk had opgevrolijkt. Misschien was ze te veel naar binnen gekeerd, misschien moest ze anderen proberen te helpen.


  Die hond in New Albany...


  Ze stond op en liep Gabes kantoor in. ‘Die vrouw van maandag met die hond...’


  Gabe knikte.


  ‘Ik vind dat we daar iets aan moeten doen.’


  ‘Nee,’ zei hij, en richtte zijn aandacht weer op de papierwinkel.


  ‘U kunt niet zomaar nee zeggen,’ zei Nell die hem wel kon slaan. ‘Natuurlijk wel. Ik ben hier de baas.’


  Hij negeerde haar, hij stuurde haar zomaar weg... ‘Het kan vanavond. U hoeft er alleen maar naartoe en de hond mee te nemen. De eigenaar komt er nooit achter.’


  ‘Nee.’


  Nell perste haar lippen op elkaar. ‘Het zou het enige juiste zijn.’


  ‘Het zou een overtreding zijn.’


  ‘Maar toch het enige juiste.’


  Met een frons keek hij op. ‘Wilt u dat ik u met brute kracht mijn kantoor uit zet?’


  Nell keek recht in zijn donkere ogen en tot haar grote verbazing huiverde ze. Yes! Toen riep ze zichzelf tot de orde. Eén avondje met Riley en ze zou er overal naar op zoek zijn. Te erg voor woorden. ‘Nee.’


  ‘Vertrek dan op eigen kracht,’ zei hij.


  Nell gaf het op en vertrok, zich ervan bewust dat hij haar nakeek. Ze deed de deur achter zich dicht en ging naar haar bureau om op te bellen.


  ‘Ik heb om tien uur vanavond je hulp nodig,’ zei ze toen Suze had opgenomen.


  ‘Oké,’ zei Suze. ‘Wat gaan we doen?’


  Nell keek achterom om te kijken of Gabe niet in de deuropening stond. ‘We gaan een hondje ontvoeren,’ fluisterde ze. ‘Trek iets zwarts aan.’


  Gabe vond afleiding in zijn werk en het bedenken wat Nells volgende zet met betrekking tot de hond zou zijn, totdat ze later die middag met een enorm groen kasboek zijn kantoor in liep, en zei: ‘Misschien heb ik iets in de kelder gevonden.’


  Gabe keek haar aan. Ze zag er nog steeds netjes uit in dat grijze pakje. ‘In de kelder? Hoe komt het dat u nog zo schoon bent?’


  ‘Een gave.’ Ze legde het kasboek op zijn bureau. ‘Ik heb een vraagje. Halverwege ’78 ontbreekt een gedeelte van het archief. De eerste vijf maanden is alles keurig op orde, daarna is het een zooitje. Zijn jullie toen van secretaresse veranderd?’


  ‘Ja,’ zei Gabe.


  ‘Geen goede beslissing,’ zei ze. ‘Die eerste hadden jullie moeten aanhouden, daarna wordt het een rommeltje.’


  ‘Die eerste was mijn moeder,’ zei hij. ‘Ze pakte haar biezen.’


  ‘O.’ Ze ging iets meer rechtop staan. ‘Sorry. Nou ja, ze vertrok pas in juni, dus als jullie iets zoeken van voor 27 mei, is dat makkelijker.’ Gabe trok het kasboek naar zich toe en sloeg dat open op de plek waar ze een papiertje had gelegd. ‘Wat is dit?’


  ‘Het financiële overzicht van 1978. De enige boeking met betrekking tot Trevor Ogilvie die niet voorkomt in het archief,’ zei ze. ‘Maar dat klopt ook wel, het is voor bloemen.’


  ‘Bloemen?’ Gabe liet zijn vinger over de pagina glijden.


  ‘Voor een begrafenis,’ zei ze op het moment dat Gabe het had gevonden: Bloemen, Ogilvie-begrafenis, geschreven in het ferme handschrift van zijn moeder.


  Een begrafenis... ‘Wie was er dood?’ vroeg Gabe. Hij probeerde rustig te blijven. ‘We moeten in het krantenarchief kijken-’


  ‘Hoeft niet,’ zei Nell die tegenover hem ging zitten. ‘Ik denk dat ik het wel weet.’


  Hij keek naar haar op, en ze slikte.


  ‘Nou ja, ik moet het eerst controleren,’ zei ze, ‘maar dat zou in het jaar zijn nadat ik met Tim trouwde.’


  Tweeëntwintig jaar geleden, dacht hij. Net zo jong als Chloe.


  ‘Tims broer Stewart was die lente met Margie Ogilvie in het huwelijk getreden. Kort daarna stierf Margies moeder Helena.’


  ‘Trevors vrouw,’ zei Gabe. Hij leunde naar achteren. ‘Olivia is tweeëntwintig. Is Helena in het kraambed gestorven?’


  Nell schudde haar hoofd. ‘Margies ouders lagen in scheiding. Toen stierf haar moeder, Margies vader hertrouwde kort daarna en bijna meteen daarna werd Olivia geboren. Margie was erg overstuur, maar ze zei er nooit iets over en ik vroeg er niet naar. We waren toen nog niet zo dik bevriend.’


  ‘Hoe is Helena gestorven?’ vroeg hij. Hij hoopte dat het in een ziekenhuis was met veel doktoren om haar heen.


  ‘Ze schoot zichzelf dood,’ antwoordde Nell, en Gabe dacht: o god, dit is echt erg. ‘Ik ken de details niet,’ ging Nell snel verder, ‘alleen dat Margie erbij was. Het was verschrikkelijk.’


  ‘Margie zag haar moeder de hand aan zichzelf slaan?’ vroeg Gabe hoopvol.


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Ik geloof dat ze in de kamer ernaast was. Zij vond haar moeder. Het moet echt vreselijk zijn geweest.’


  ‘Lijkt me ook,’ zei Gabe.


  Riley klopte en kwam binnen, en Gabe schoof het kasboek naar hem toe.


  ‘Heb je dit gezien?


  Nell stond op. ‘Ik laat jullie maar alleen,’ zei ze. Ze was weg voordat Gabe iets kon zeggen.


  ‘Wat heeft ze?’ vroeg hij aan Riley.


  ‘Misschien wilde ze er niet nog eens uit worden gegooid,’ meende Riley. Hij keek naar het kasboek. ‘Wat is dit?’ Gabe legde het hem uit en toen hij daarmee klaar was, keek Riley net zo benauwd als hij. ‘Denk je dat je vader Trevor heeft geholpen een moord te verdoezelen?’


  ‘Ik denk dat we beter met zelfmoord kunnen beginnen,’ zei Gabe. ‘Ik bel Jack Dysart en vraag of dit het is waarover degene die Trevor chanteert het had. Zorg dat je het procesverbaal van haar zelfmoord in handen krijgt.’


  Riley keek op de klok. ‘Morgen, daarvoor is het nu te laat. En Lynnie? Denk je dat zij hier meer van weet?’


  ‘Geen idee. Ik ging vandaag langs, maar de hospita was er weer. Ik denk dat zij in het andere gedeelte van het huis woont en weinig om handen heeft. Ik ga vanavond toezicht houden. Trouwens, wat is er gisteravond met Nell gebeurd? Als we een aanklacht kunnen verwachten, wil ik dat weten.’


  ‘Ze... begreep iets verkeerd,’ zei Riley.


  Gabe deed zijn ogen dicht. ‘Hoe erg is het?’


  ‘Ze ging met hem mee. Maar ik kon haar redden voordat er iets was gebeurd.’


  ‘Ze is niet goed wijs,’ zei Gabe, ‘waarom zou ze-’


  ‘Ze is slim,’ wierp Riley tegen. ‘Je geeft vrouwen geen kans. Ze doet haar werk goed en is nog aardig ook.’


  ‘Ik ben blij dat je haar mag, want vanavond krijg je haar weer.’


  ‘Kan niet, ik heb een afspraak.’ Riley keek op zijn horloge. ‘Jouw beurt.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Ik hou Lynnie in de gaten.’


  ‘Kan dat akkefietje met Nell niet wachten?’


  Gabe keek hem aan. ‘Is er een speciale reden waarom je vanavond niet met Nell wilt werken?’


  ‘Nee,’ antwoordde Riley. ‘Maar ik heb wel een speciale reden om mijn studente te willen zien.’


  ‘Nee, het kan niet wachten. Ze gaat die hond uit New Albany ontvoeren.’


  ‘Je meent het!’


  ‘Jazeker.’


  ‘Maar je weet het niet zeker,’ zei Riley.


  ‘Twintig dollar dat ze het gaat doen.’


  Daar moest Riley even over nadenken. ‘Nee, ik wed niet, maar ik hou haar wel in de gaten.’ Hij keek naar het kasboek en toen naar Gabe. ‘Zelfmoord, hè?’


  ‘Dat hopen we dan maar,’ zei Gabe, en pakte de hoorn van de haak.


  Terwijl Suze het portier van haar gele Beetle die avond om tien uur voor Margie openhield, zei Margie: ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Een hond stelen,’ zei Suze. Ze trok haar laag uitgesneden truitje bij de hals op, het enige zwarte kledingstuk dat ze bezat omdat Jack van kleurig hield.


  ‘Oké,’ zei Margie, en stapte in. Ze droeg een zwart jurkje. ‘Mogen we daarna Nells servies uitpakken?’


  ‘Heb je iets gemist?’ vroeg Nell vanaf de stoel aan de passagierskant. ‘Ik wil gewoon het huis uit,’ zei Margie. ‘Budge is kwaad op je, hij vindt dat je me niet zo laat bij hem weg moet halen.’


  ‘Sorry,’ zei Nell, en Suze dacht: Budge moet een hobby hebben. ‘Honden stelen,’ zei Margie. ‘Wat heb je toch een enig baantje.’ Suze zette koers naar de snelweg, zich afvragend of dit wel zo’n goed idee was. Ze was tegen dierenmishandeling, en ze had sinds haar studie niets geks meer gedaan. Ze zou hier dus van moeten genieten, als ze er niet te oud voor was. ‘Je bent geen meisje meer,’ zei Jack altijd.


  ‘Waarom doet die auto dat?’ vroeg Margie. Suze zag achter hen een grijze auto rijden die lichtsignalen gaf. Suze minderde vaart en de grijze auto kwam naast hen rijden.


  Nell keek opzij. ‘O nee! Stoppen!’


  ‘Op een donkere weg voor een onbekende?’


  ‘Ik weet wie dat is,’ zei Nell. ‘Stoppen.’


  Suze stopte aan de kant van de weg en de grijze auto stopte vóór hen. ‘Wie is het dan?’


  Nell schudde haar hoofd en draaide het raampje naar beneden. Suze staarde naar de enorme kerel die door het raampje aan Nells kant keek. Een nogal norse man.


  ‘Wat ben je toch stom,’ zei hij tegen Nell.


  ‘Ik maak een ommetje met mijn vriendinnen,’ reageerde Nell beleefd. ‘Jij bent niet uitgenodigd.’


  De man keek langs Nell naar Suze en leek even van slag, toen fronste hij en dat was Suze niet gewend. Meestal waren mannen even van slag en lachten dan.


  ‘Je kunt gaan,’ zei Nell.


  ‘Jullie gaan die hond stelen,’ zei de man afkeurend. ‘Dat is tegen de wet. Ga naar huis of ik bel de politie.’


  ‘Dat doe je toch niet echt?’ vroeg Nell. De man zuchtte diep.


  ‘Even verderop is een Chili’s. Ga daar naartoe, ik rij achter jullie aan. En geen geintjes of ik bel de politie. Ja, echt.’


  ‘Nee hoor,’ zei Nell, maar toch zei ze tegen Suze: ‘Naar Chili’s, alsjeblieft.’


  De grijze auto volgde hen. Suze zei: ‘Vertel op, wie is dat?’


  ‘Riley McKenna,’ antwoordde Nell. ‘Een van mijn bazen.’


  ‘Het is net of ik hem ken,’ zei Margie vanaf de achterbank. ‘Misschien is hij bij Chloe geweest. Vandaag heb ik geleerd hoe de kassa werkt.’ Suze negeerde haar. ‘Denk je echt dat hij de politie op ons af stuurt?’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Maar hij zal ons wel volgen en er een stokje voor steken. Dus moeten we hem ervan zien te overtuigen dat het beter is ons onze gang te laten gaan.’


  Suze keek haar aan. ‘Wat heb je met die kerel?’


  ‘Niks,’ zei Nell. ‘We gaan gewoon een beroep doen op zijn betere ik. Ik denk dat hij daar wel over beschikt.’


  Eenmaal in Chili’s kon Suze hem eens goed bekijken. Lang, blond, gespierd, knap maar niet te. Hij keek geërgerd naar hen, hij was niet haar type - Jack was haar type - maar Suze vond hem wel aantrekkelijk.


  Riley ging naast Margie zitten, die dat prettig leek te vinden, en zei tegen Nell: ‘Je gaat geen hond stelen.’


  Meteen werd Suze kwaad. ‘Nou en of ze een hond gaat stelen,’ zei ze. ‘Je bent God niet.’


  ‘Mijn schoonzus Suze,’ stelde Nell haar voor. Riley knikte, niet erg onder de indruk, en dat maakte Suze nog kwader.


  ‘En mijn andere schoonzus Margie,’ ging Nell verder met voorstellen. Riley lachte naar Margie.


  Wat was er aan de hand? Vreemd dat Margie een baantje kreeg en ook nog aandacht van mannen...


  ‘Prettig kennis te maken,’ zei Riley tegen Margie, en vervolgens tegen Nell: ‘Drie regels en jij overtreedt ze allemaal. Gabe zal je nog ontslaan. Zijn gevoel voor humor is beperkt.’


  ‘Drie regels?’ vroeg Nell. ‘Ik dacht dat het er twee waren. Ik vertelde hun niet wie de cliënt was, en een mishandelde hond redden zou niet tegen de wet mogen zijn, dus volgens mij zit het wel snor.’ Ze keek hem uit de hoogte aan, en Suze dacht: is dat onze Nell?


  Zodra de serveerster de bestellingen had opgenomen en weer weg was, voegde Nell eraan toe: ‘Wat is de derde regel? Die wil ik niet per ongeluk overtreden.’ Het leek wel of ze met hem flirtte, dacht Suze verbaasd. ‘Die heb je al overtreden,’ zei Riley. ‘Gisteravond.’


  Nell bloosde diep.


  ‘Nell?’ vroeg Margie, en Nell bloosde nog dieper. Riley grijnsde. Mijn god, ze is met hem naar bed geweest, dacht Suze. Halleluja! ‘Ik vind je best aardig,’ zei ze tegen Riley, ‘maar toch gaan we die hond redden.’


  ‘Ik wil niet dat Nell haar baantje kwijtraakt,’ zei Margie terwijl ze Riley nieuwsgierig opnam. ‘Het is zo goed voor haar.’


  Riley lachte naar Margie, en Suze zag de blik in zijn ogen. Jezus, geen wonder dat Nell voor hem viel. Zou ik ook hebben gedaan, dacht ze. Toen herinnerde ze zich weer dat ze gelukkig getrouwd was.


  ‘Gabe hoeft er niets van te weten,’ zei Nell. ‘Hij heeft er niets mee te maken.’


  ‘Hij heeft de klus afgewezen,’ zei Riley. ‘Jij hoort bij de zaak, dus dat heeft hij ook namens jou gedaan.’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Als ik echt bij de zaak hoorde, zouden jullie nu nieuwe visitekaartjes hebben.’


  ‘Begin nou niet over die visitekaartjes,’ zei Riley. ‘Dit gaat over een hond die jullie van plan zijn te stelen.’


  Hij klonk irritant zeker van zichzelf. Suze schraapte haar keel, en weer keek hij haar geërgerd aan. ‘Je begrijpt het niet,’ zei ze. Er waren geen lachrimpeltjes rond zijn ogen toen hij naar haar keek, geen warmte in zijn blik, en dat was ze niet gewend. ‘Je kunt ons vanavond tegenhouden, maar er komt heus wel een andere keer. Dus kun je ons beter nu een handje helpen, dan is het maar gebeurd en kun je je met je eigen zaken bezighouden.’


  Nell knikte. ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik krijg die hond toch wel.’


  ‘Blijf je nog lang waanzinnig?’ vroeg Riley. ‘Niet dat het me niet bevalt, maar vroeg of laat brand je ergens je vingers aan.’


  ‘Ik ben niet waanzinnig,’ reageerde Nell. ‘Ik probeer een nieuw leven op te bouwen.’


  ‘En dat van een hond,’ zei Riley.


  ‘Precies.’


  Riley keek hen om de beurt aan. ‘En dit is de dievenbende.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Drie in het zwart geklede dames in een doodlopende straat in New Albany. Wat is jullie verhaal als er politie komt? Studenten dramaturgie?’


  ‘Er komt geen politie,’ zei Suze. ‘We bewegen ons ongezien voort.’


  ‘In een gele Beetle?’ vroeg Riley. ‘Dat ding geeft licht in het donker. Waarom heb je die gekocht?’


  ‘Ik wist toen niet dat ik een carrière in de misdaad ging beginnen,’ reageerde Suze. ‘Heb jij een beter idee?’


  ‘Ja,’ zei Riley. ‘Helaas wel.’ Hij riep de serveerster bij zich en bestelde een hamburger om mee te nemen.


  Deze kerel moest eens de deksel op de neus krijgen, dacht Suze. Hij krijgt alles van vrouwen gedaan...


  Maar Nell lachte naar hem, en het was fijn Nell weer te zien lachen, ik wist wel dat je zou helpen,’ zei Nell.


  ‘Het is maar goed dat je er zo lief uitziet,’ zei hij, en meteen vergaf Suze hem alles, ‘ik mag jou wel,’ zei Margie.


  ‘Gelukkig,’ zei Riley. ‘Want jij blijft bij mij.’


  Margie straalde, en weer ergerde Suze zich groen en geel. Nell was lief en Margie mocht bij hem blijven. Was zij soms iets uit de vuilnisbak?


  ‘We gaan met mijn auto,’ zei Riley.


  ‘Die is zo saai,’ zei Suze. ‘Een grijze auto, zo fantasieloos.’


  Riley zuchtte. ‘Denk daar nog maar eens over na.’ Hij richtte zich tot Nell. ‘We zetten jou en dat brutaaltje een blok voor het betreffende pand af. Als je betrapt wordt, bel je me op mijn mobieltje en dan kom ik je redden, indien mogelijk. En anders betaal ik de borgsom.’


  ‘Bedankt,’ zei Nell. ‘Waarom mag Margie niet mee?’


  ‘Teveel mensen,’ zei Riley. ‘Eigenlijk moet je het alleen doen, maar ik wil me niet steeds laten afblaffen, daarom gaat dat brutaaltje met jou mee.’


  ‘Ik blaf niet,’ zei Suze.


  Zodra de hamburger werd gebracht, gaf Riley die aan Nell. ‘Om dat beest te lokken. Zorg dat je zijn halsband afdoet voordat je de tuin uitgaat. Ze hebben daar van die elektromagnetische velden, de hond mag niet gaan janken.’


  ‘En als het een bijtertje is?’ vroeg Margie. ‘We weten niets van die hond.’


  ‘Dat is haar probleem,’ zei Riley. ‘Ik wil alleen maar dat ze niet gearresteerd en ontslagen wordt.’


  ‘Zou hij me echt ontslaan?’ vroeg Nell.


  ‘Als je het bureau hierbij betrekt? Absoluut. Ik ook. We hebben een reputatie hoog te houden.’


  ‘O ja?’ mompelde Suze, en tot haar genoegen bloosde hij.


  ‘Blijf van het bureau af,’ zei hij. ‘Wat zou Jack wel niet zeggen als het advocatenkantoor hierbij betrokken raakt?’


  Suze werd rood als een biet. ‘Hoe wist je van Jack?’


  ‘Ik weet alles.’ Met een vriendelijk gezicht zei hij tegen Nell: ‘Weet je, het is echt geen goed idee.’


  ‘Weet ik,’ reageerde ze. ‘Maar het moet. Het gaat om meer dan die hond.’


  ‘Oké.’ Hij stond op. ‘Kwart voor elf. Aan de slag!’


  Nell stond ook op, de hamburger in haar hand. ‘Ik zet dit door.’


  ‘Geweldig,’ zei hij en hij liep naar de deur.


  ‘En de rekening dan?’ vroeg Suze.


  ‘Die mag jij betalen,’ riep hij achterom.


  ‘Ik mag hem niet,’ zei Suze tegen Margie.


  Margie stond op. ‘Beschouw hem maar als een ervaring waar je van leert.’


  ‘O ja, dat wilde ik nou net zo graag,’ zei Suze terwijl ze twintig dollar op tafel legde. Veel te veel, maar ze had haast; ze moest een hondje stelen.


  Riley zette hen op een hoek af, en toen Nell het portier dichtsloeg, hoorde ze hem tegen Margie zeggen: ‘Vertel eens iets over jezelf?’ Zij en Suze liepen verder totdat ze het adres hadden gevonden. Op haar horloge was het vijf voor elf toen ze zich onder de sparren in de achtertuin verstopten, en tien minuten later opende een man een deur en duwde een ruigharige teckel de tuin in. ‘En snel een beetje, stomme teef,’ grauwde hij tegen het angstige dier.


  Met zijn armen over elkaar bleef hij staan, en Nell fluisterde: ‘Verdomme, hij blijft erbij.’ Ze greep Suze bij de arm. ‘Bel aan bij de voordeur! Gauw!’


  ‘Dat durf ik niet,’ zei Suze, maar ze rende weg in het donker, en Nell concentreerde zich op de teckel die nu vlak bij haar was. Ze pakte de hamburger uit en zwaaide ermee, hopend dat Farnsworth haar niet kon zien. Maar die vloekte en liep terug het huis in.


  ‘Kom op, SugarPie,’ vleide ze. ‘Kom hier, lieverd.’


  SugarPie keek van het huis naar Nell, alsof beide haar niet erg bevielen.


  ‘Kom hier, honnepon,’ zei Nell. Ze probeerde niet gespannen te klinken. SugarPie wandelde naar de deur.


  ‘Nee!’ Nell stortte zich op de teckel, die verstarde van angst. Ze nam het beestje onder de arm. ‘Hou je kop,’ siste ze terwijl ze met het beest over de hortensia’s en de lage struiken sprong. SugarPie probeerde zich los te wurmen, en spartelde toen Nell door het elektromagnetische veld liep. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik was je halsband vergeten.’ Met haar pootjes krabbelde SugarPie over Nells billen terwijl Nell door de donkere tuinen rende. Ze hoorde Farnsworth schreeuwen: ‘SugarPie, waar zit je nou weer, stomme teef?’ En toen stond ze op straat en rende zo hard mogelijk weg, helemaal vergetend dat ze naar Riley moest. Overal was het beter dan hier.


  Zes straten verder bleef ze staan om op adem te komen. Ze zette SugarPie op haar andere heup. ‘Sorry,’ zei ze nog eens. De hond keek met grote puilogen naar haar op en beefde zo hevig dat ze bijna onder Nells arm uit gleed. ‘Het is goed, echt waar.’ Ze boog zich voorover en zette haar met haar pootjes op de grond, maar hield haar bij de halsband vast voor het geval ze ervandoor wilde. Maar SugarPie rolde zich op haar rug, verlamd van angst, en piepte net of er lucht uit een ballon ontsnapte.


  ‘Hou daarmee op,’ siste Nell. Straks moest ze het beest nog mond-op-mondbeademing toedienen. Ze zag het zich al aan Deborah Farnsworth uitleggen: ‘Ik heb uw hond weten te redden, maar ze kreeg een hartaanval op de stoep.’


  ‘Kom, SugarPie,’ zei ze terwijl ze niet op haar gemak om zich heen keek. ‘Verman je. Wees een vrouw!’


  Ze tilde de hond op en liep terug naar de snelweg. ‘Het komt allemaal goed,’ zei ze. ‘Je moest echt weg bij die nare man. Straks ben je weer bij het vrouwtje dat van je houdt.’


  SugarPie liet zich niet overtuigen, maar het beven hield op, alleen voer er af en toe een rilling door haar heen.


  ‘Echt,’ zei Nell terwijl ze sneller ging lopen. ‘Je hebt een leven vol hamburgers voor je, en zonder gesnauw.’ Ze drukte de teckel tegen zich aan. Het beest legde haar kopje op haar arm. Ze keek het hondje aan. ‘Hallo,’ zei ze. SugarPie keek een beetje mistroostig terug. ‘Echt, alles komt goed.’


  Een auto stopte langs de stoeprand en ze schrok zo dat ze een sprongetje maakte, en daardoor begon SugarPie weer te beven. Maar het was Riley, en ze klom naast Suze op de achterbank. Riley zei: ‘Mooi, je hebt de hond.’ Het klonk niet erg enthousiast. Snel reden ze weg van de plaats delict.


  ‘Je was helemaal top,’ zei ze tegen Suze terwijl ze de hond op de bank zette.


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei Riley. ‘Ze knoopte een gesprekje met die kerel aan, en als hij aangifte doet, heeft hij een goed signalement. Tenminste, als hij naar haar gezicht heeft gekeken.’


  Suze trok haar truitje van boven op, maar dat hielp niet erg. ‘Misschien beseft hij niet dat ze erbij betrokken is,’ zei Margie.


  ‘O jawel,’ zei Riley. ‘Hij zou haar overal herkennen.’


  ‘Er zijn duizenden blondjes van in de dertig,’ zei Suze.


  ‘Niet zoals jij,’ reageerde Riley. ‘Jou herinneren mannen zich.’ Bevend als een riet zat SugarPie tussen hen in.


  ‘Hou eens op,’ zei Nell. ‘Je maakt de hond bang.’


  ‘Ik heb met het beest te doen,’ zei Riley. ‘Jij maakt mij bang. Ik kruip niet meer bij je in de mand.’


  Toen Nell de volgende dag om halftien op haar werk kwam, was Gabe al weg. En dat terwijl ze een goede smoes had bedacht waarom ze zo laat was, en helemaal zonder iets over SugarPie te zeggen die ze eerst naar Suze had moeten brengen, waar ze van alles aan een boze Jack had moeten uitleggen. Echt Gabe. Had ze een goede smoes bedacht en was er niemand aan wie ze die kon vertellen.


  ‘Hoe is het met de hond?’ vroeg Riley toen hij koffie kwam halen. ‘Bij Suze,’ zei Nell, en ze belde SugarPies ongeruste bazinnetje om haar het goede nieuws te vertellen.


  ‘Ik kan die hond niet in huis hebben,’ zei Deborah toen Nell alles had uitgelegd. ‘Fijn dat ze daar weg is, maar ik kan haar hier niet hebben. Hier komt hij het eerst kijken.’


  ‘Maar het is jouw hond,’ zei Nell met een akelig gevoel in haar maag. ‘Wil je dan niet-’


  ‘Om de waarheid te zeggen mag ik haar niet zo,’ zei Deborah. ‘Als pup was ze lief, maar nu is ze achterbaks. Eigenlijk ben ik geen hondenmens. Mijn man wilde graag een hond.’


  Nell klemde haar kaken op elkaar. ‘Maar waarom-’


  ‘Omdat hij tegen haar snauwde,’ zei Deborah verontwaardigd. ‘En ook omdat ik niet wil dat die hufter haar heeft. Wat ben ik je schuldig?’


  ‘Niets,’ zei Nell gelaten.


  Ze hing op, en dacht: ik heb voor niets een teckel gestolen. Weer zo’n groots gebaar dat op niets uitliep. Ze probeerde zich te troosten met de gedachte dat SugarPie nu niets meer te vrezen had. Misschien kon ze de hond weggeven aan iemand in een andere staat.


  Ze ging weer aan het werk en probeerde niet aan SugarPie te denken. Twee uur later ging de telefoon. Het was het schoonmaakbedrijf om te zeggen dat ze woensdag kwamen nu ze waren betaald. ‘Dank u,’ zei Nell. ‘Het was een vergissing van de administratie.’


  Ze hing op en dacht: Lynnie. Lynnie, Deborah, Farnsworth de hondenmepper en Tim... De wereld zat vol egoïsten die logen en bedrogen en anderen met de gebakken peren lieten zitten. En toen zij het had geprobeerd goed te maken, bleef ze achter met vage schuldgevoelens over vandalisme, een kortdurend gevoel van bevrediging na een potje onverantwoord vrijen, en een getraumatiseerde teckel waar ze geen behoefte aan had.


  Als ze naar Lynnie ging, kon ze dat geld zien terug te halen. Dan had ze iets om te laten zien, vooral aan Gabe. Dan deed ze eens iets nuttigs, iets professioneels, iets zakelijks.


  Nadat ze een poosje diep had nagedacht, schakelde ze het antwoordapparaat in en ging op weg naar haar voorgangster.


  -
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  Toen Gabe terug was op kantoor, was Nell er alweer niet. Hij vroeg zich af wat ze nu weer aan het doen was om zijn leven te vergallen, en ging toen zijn kantoor in en liet de deur open voor het geval ze terugkwam.


  Ze kwam niet, maar de politie wel.


  De deur rammelde, en toen hij ging kijken, zag hij een man en een vrouw in uniform. Hij kende hen niet. Die hospita had zeker gebeld, en nu moest hij met een goede smoes komen om uit te leggen waarom hij achter zijn ex-werkneemster aan zat.


  ‘We zijn op zoek naar Eleanor Dysart,’ zei de vrouwelijke agent lachend.


  ‘Ze is er niet,’ reageerde Gabe opgewekt. ‘Kan ik iets voor u betekenen?’


  ‘We willen haar spreken,’ antwoordde ze even opgewekt. ‘Weet u wanneer ze terugkomt?’


  ‘Ik weet niet eens waar ze is,’ zei Gabe. ‘Wat heeft ze uitgespookt?’


  ‘Dat is-’


  ‘U bent Gabe McKenna,’ zei de slome mannelijke agent.


  ‘Klopt,’ zei Gabe.


  ‘Ze heeft het kantoor van haar ex-man kort en klein geslagen,’ zei de agent. ‘Zijn nieuwe vrouw heeft aangifte gedaan.’


  Jezus, dacht Gabe, ik heb een maniak in dienst genomen...


  ‘Leuk hoor, Barry,’ zei de vrouw, maar ze leek niet echt kwaad. Het drong tot Gabe door dat ze al jaren een koppeltje moesten zijn en hij vroeg zich af hoe het was om met iemand samen te werken die je niet wilde wurgen.


  ‘Ze heeft een stel trofeeën aan diggelen gesmeten,’ zei Barry. ‘De man lijkt niet erg in zijn sas te zijn met die aangifte, maar zijn nieuwe vrouw...’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Ze is kwaad,’ zei de vrouwelijke agent.


  ‘Ik zorg wel voor een oplossing,’ zei Gabe. ‘Als jullie me een paar uur de tijd geven.’


  ‘Dat zou prettig zijn,’ zei Barry.


  ‘En een hele verrassing,’ zei de vrouw. ‘Die nieuwe vrouw is niet voor de poes.’


  ‘De oude ook niet,’ reageerde Gabe. ‘Geef me tot vijf uur de tijd.’ Hij ging terug zijn kantoor in en belde Jack Dysart. Hij kreeg zijn assistente Elizabeth. ‘Jack is er niet,’ zei Elizabeth. ‘Hij kreeg een telefoontje en toen vertrok hij.’


  ‘Zeker van zijn broer Tim,’ zei Gabe.


  ‘Nee,’ zei Elizabeth. ‘Ik kan vragen of hij je terugbelt.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Zeg hem dat zijn nieuwe schoonzus, geen idee hoe ze heet-’


  ‘Whitney.’


  ‘Zeg hem dat Whitney aangifte heeft gedaan. De politie wil Nell wegens vandalisme arresteren.’


  ‘Nell?’ Het klonk weifelend. ‘Dat is niks voor haar.’


  ‘Toch wel,’ zei Gabe. ‘Zeg Jack dat hij Tim onder druk moet zetten zodat zij de aanklacht intrekt.’


  ‘Jezus ja,’ reageerde Elizabeth. ‘Jack krijgt nog een rolberoerte.’


  ‘Mag hij Nell dan zo graag?’


  ‘Suze mag Nell bijzonder graag,’ antwoordde Elizabeth. ‘Jack is in staat Tim te laten arresteren als hij Suze verdriet doet.’


  ‘Zeg maar dat ik eraan kom,’ zei hij voordat hij ophing. Interessante dag, dacht hij terwijl hij op weg ging naar O&D om zijn secretaresse te redden voordat hij haar ontsloeg.


  Nell klopte op de deur van de oude twee-onder-een-kapwoning waar Lynnie zou moeten wonen. Toen er niet werd opengedaan, klopte ze nog eens. Uiteindelijk deed een brunette van in de dertig met een laag uitgesneden rood truitje open. Nell vroeg: ‘Lynnie Mason?’ en de brunette zei: ‘Ik koop niet aan de deur,’ en probeerde de deur dicht te doen.


  Maar net als in de film zette Nell haar voet tussen de deur. ‘Ik kom van McKenna’s,’ zei ze met een opgewekte lach. ‘We missen een geldsom en dachten dat jij misschien iets in huis had.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Lynnie. ‘Als je niet weggaat, bel ik de politie.’


  ‘Goed idee,’ reageerde Nell. ‘Ik wacht hier wel. Kan ik ze meteen de cheques laten zien met de handtekeningen die je hebt vervalst.’ Ze klopte op haar tasje waar geen cheques in zaten. Ze zag Lynnie aarzelen.


  ‘Luister, ik bel Gabe wel-’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Als Gabe dit wilde afhandelen, zou hij zelf op de stoep staan. Hij wil het geld terug, en heeft liever niet dat er politie bij wordt gehaald, maar indien nodig, schakelt hij ze heus wel in. Als je mij het geld geeft, wordt er niemand gearresteerd. Lijkt me niet zo’n moeilijke keus, toch?’


  Lynnie deed de deur verder open. ‘Kom binnen.’


  Het huis was spaarzaam gemeubileerd met eenvoudige, zo te zien tijdelijke stukken en een paar persoonlijke kostbare stukken. Er was een houten vloer en het licht stroomde door de grote ramen naar binnen. Er was ruimte, heel veel ruimte, en even benijdde Nell haar.


  ‘Weet je,’ zei Lynnie toen ze allebei zaten, ‘ik ben ziek geweest en er waren doktersrekeningen. Ik wilde niemand benadelen, maar ik moest die rekeningen wel betalen.’


  Ze keek Nell smekend aan met die grote ogen, en Nell dacht: als ik een man was, ging ik voor de bijl. Dat rode truitje was ook heel effectief, en even speet het Nell dat zij geen type voor strakke rode truitjes was.


  ‘Dat begrijp je toch wel?’ vroeg Lynnie. ‘Als alleenstaande vrouw?’ Ik zie er vast meelijwekkend uit, dacht Nell, dat ze weet dat ik alleenstaand ben. Ze lachte naar Lynnie. ‘Jawel, maar nu ben je beter en willen we het geld terug.’


  Ongelovig schudde Lynnie haar hoofd. ‘Wat maakt Gabe die paar honderd dollar uit?’


  ‘Vijfduizend achthonderd vijfenzeventig dollar,’ wees Nell haar terecht. ‘Tenminste, dat is het bedrag dat we tot dusver hebben gevonden. Contant graag.’


  ‘Onmogelijk,’ zei Lynnie. Ze maakte haar ogen nog groter. ‘Zoveel kan ik niet lenen.’


  ‘Kom op met dat geld,’ zei Nell. ‘Anders bel ik de politie.’


  Even keek Lynnie verbaasd, toen zei ze met bevende stem: ‘Je ziet er anders niet wreed uit.’


  ‘Het was een rotweek,’ zei Nell. ‘Ik ben tot alles in staat.’


  Lynnie keek Nell aan en veranderde toen van een hulpeloos meisje in een vermoeide vrouw.


  ‘Je weet niet eens wat een rottijd is,’ zei ze.


  ‘Ja, je hebt het vast zwaar gehad, al dat beroven van onschuldige lieden,’ merkte Nell op.


  ‘Onschuldig? Schat, mannen zijn nooit onschuldig. Ze zijn alleen nog niet betrapt.’ Lynnie rechtte haar rug. ‘Ik zet het ze betaald. Ik ben een éénvrouws gerechtelijke macht.’


  ‘Wat heeft Gabe jou ooit gedaan?’


  ‘Gabe?’ Lynnie haalde haar schouders op. ‘Gabe valt wel mee. Behalve dat hij erg bazig is.’


  Daar had ze een punt, maar Nell ging er niet op in. ‘Dat is nog geen reden om zijn bedrijf te ruïneren.’


  Lynnie keek verrast. ‘Ik wilde hem niet ruïneren, hoor.’ Ze boog zich naar Nell toe. ‘Wat heb ik nou gejat? Het geld voor het schoonmaakbedrijf. Maar ik héb toch schoongemaakt?’


  Niet erg goed, dacht Nell, maar Lynnie was niet meer te stuiten. ‘Ze betaalden me niet genoeg. Jezus, wat betaalden ze me weinig! Zo gaat het nou altijd. Als ik een kerel was, zou ik geen secretaresse maar administratief assistent zijn en dubbel zoveel krijgen. Ik werkte ooit voor een advocaat en deed al zijn werk voor hem. Al die kerels hadden het over opofferingen en dienstbaarheid.’ Haar mond vertrok. ‘Mijn opofferingen en mijn dienstbaarheid.’


  ‘Nou, pak hén dan,’ zei Nell, en ze dacht erbij: hun verdiende loon. ‘Draai die rotzakken een poot uit. Ik weet nog wel iemand voor je. Maar het geld van Gabe wil ik terug. Dat was niet terecht, dat verdiende hij niet.’


  ‘Ze verdienen het allemaal. Jij bent toch getrouwd geweest?’ vroeg Lynnie. ‘Je ziet eruit of je pas gescheiden bent. Hoelang ben je getrouwd geweest? Twintig jaar?’


  ‘Tweeëntwintig,’ antwoordde Nell met een misselijk gevoel.


  ‘Laat me raden,’ zei Lynnie. ‘Je werkte voor hem. Je leven draaide om hem en je hebt je volledig voor hem opgeofferd. En toen dumpte hij je en nu werk je voor Gabe. Hoe is je financiële situatie?’


  ‘Gaat wel,’ antwoordde Nell. ‘Daar gaat het niet om-’


  ‘Gaat wel,’ zei Lynnie. ‘Maar met hem gaat het beter, hè? Jij zit op het minimumloon en je ex leeft zoals jij dat gewend was, misschien zelfs beter.’


  ‘Hij moest een stapje terug doen,’ zei Nell.


  ‘En de toekomst die je samen met hem opbouwde, die is voor zijn nieuwe, jongere vrouw,’ ging Lynnie verder. Nell vertrok haar gezicht. ‘Schat, ik weet er alles van. Het zou anders zijn als ze je je gave huid van vroeger teruggaven, je pronte borstjes, je platte buik en al die energie. Dan kon je echt opnieuw beginnen. Maar zo zit het niet in elkaar. Je bent ouder, je bent gebroken en je kunt er niets aan doen.’ Nell slikte moeizaam. ‘Ik ben niet gebroken. Het kan me allemaal niets schelen. Geef me Gabes geld en ik ga.’


  Lynnie boog zich naar haar toe. ‘Je hoeft geen slachtoffer te zijn. Je kunt hem pakken. Je weet niet hoe heerlijk het is om ze te pakken.’


  ‘Ik wil hem niet pakken,’ loog Nell. ‘Ik wil gewoon Gabes geld terug.’


  ‘Ik kan je helpen,’ zei Lynnie. ‘En jij kunt mij helpen.’ Doordringend keek ze Nell aan. ‘Jouw probleem is dat je geen vuile trucjes durft uit te halen.’ Ze hief haar handen. ‘Waarom niet? Dat doen zij toch ook? Je moet net zo liegen en bedriegen als zij. Kleed ze uit en ga verder met je leven.’


  ‘Ik ga verder met mijn leven,’ zei Nell. Ik heb zijn kantoor kort en klein geslagen, dacht ze, maar wat heb ik daaraan? ‘Ik heb er niks aan als ik hem pak. Ik moet vooruit.’


  ‘Precies,’ zei Lynnie. ‘Je moet vooruit. Net als ik.’


  ‘Door Gabe te bestelen?’ Nell schudde haar hoofd. ‘Als je alleen maar vijfduizend dollar wilt, wil je niet veel.’


  ‘Ik wil alles,’ zei Lynnie. ‘Gabe kan het best missen. En de rest komt van iemand die heel wat meer kan missen.’ Ze leunde achterover. ‘Ik vertrouwde hem niet, maar nu heb ik hem te pakken. Ik heb al genoeg mannen vertrouwd.’ Ze keek Nell recht aan. ‘Snap je wat ik bedoel?’


  ‘Jawel,’ zei Nell. ‘Maar toch wil ik Gabes geld terug.’


  Lynnie haalde diep adem, verslagen. ‘Goed dan, maar eerst moet ik mijn... advocaat bellen.’ Ze pakte de telefoon en toetste een nummer in. ‘Met mij,’ zei ze na een poosje. ‘Er is hier een vrouw van McKenna’s die me ervan beschuldigt dat ik geld heb verduisterd. Ik dacht dat-’ Ze luisterde en bloosde steeds dieper. ‘Ik heb jou niet nodig om me te zeggen wat ik moet doen. Ik ga echt niet...’ Weer zweeg ze even. ‘Zesduizend dollar terugbetalen.’ Ze wachtte even en kennelijk beviel haar deze keer wat ze hoorde, want ze knikte en klonk ineens veel vrolijker. ‘Goed dan. Wat?’ Ze keek om zich heen en zei: ‘Waarom niet? Zodra ik terugkom. Waar? Prima.’


  Ze hing op en keek Nell lachend aan. ‘Oké, mijn advocaat zegt dat ik je het geld moet geven.’


  ‘Je advocaat is niet achterlijk,’ zei Nell, en ze stond op.


  ‘Maar ik heb het geld niet hier. Het staat op de bank. Dus moet ik-’


  ‘We gaan samen,’ zei Nell, en de lach verdween van Lynnies gezicht.


  ‘Ik ben je vijand niet,’ zei Lynnie terwijl ze een stap in Nells richting zette. ‘Dat zijn zij.’


  ‘Geef me het geld nou maar,’ zei Nell. Ze wilde dit niet horen. Lynnie deed nog een stapje naar haar toe. ‘Weet je, als vrouwen verstandig werden en elkaar steunden, konden ze hiermee weg komen.’


  ‘Sommigen liegen en bedriegen niet,’ reageerde Nell. ‘Ik geef toe dat Gabe nogal bazig is, maar hij verdient het niet om daarom bestolen te worden.’


  Hoofdschuddend sloot Lynnie haar ogen. ‘Oké, je hebt het te pakken.’


  ‘Wat heb ik te pakken?’ Nell fronste en toen viel het kwartje. ‘O... Nee hoor, ik ken hem nog maar een week.’


  ‘Een minuutje is al voldoende, schat,’ zei Lynnie. ‘Nou, veel succes. Hij zal je gebruiken zonder dat je het zelf doorhebt. Kijk maar naar die arme Chloe.’


  ‘Ik wil alleen dat geld terug,’ zei Nell.


  ‘Ja, dat had ik al begrepen,’ zei Lynnie. ‘Ik volg je in mijn auto.’


  ‘Ik ben komen lopen,’ zei Nell. ‘Ik rij wel met jou mee.’


  Bij de bank, een bijkantoortje in de Village, nam Lynnie het geld op en gaf het aan Nell.


  ‘Dank je,’ zei Nell, en ze liep de bank uit. Ze wilde zo ver mogelijk uit Lynnies buurt zijn, maar eenmaal buiten riep Lynnie haar.


  ‘Je hebt een grote fout gemaakt,’ zei Lynnie.


  Nell knipperde met haar ogen. ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Nee,’ zei Lynnie. ‘Je hebt de verkeerde partij gekozen. Jij bent slim en gewiekst en je stelt jezelf in dienst van Gabe. Gebeurde dat niet ook bij je ex?’


  Nell slikte. ‘Dit is iets anders.’


  Lynnie schudde haar hoofd. ‘Nee hoor, het is precies hetzelfde. Kijk, als wij de koppen bij elkaar zouden steken, konden we pas écht iets doen.’ Ze lachte Nell spijtig toe. ‘Mijn probleem is dat ik goed met geld overweg kan, maar niet goed plannen kan bedenken. Ik heb een slimmerik nodig, snap je? Ik dacht ooit dat ik iemand had gevonden, maar die ging ervandoor.’ Ze keek verdrietig bij de herinnering. ‘Hij zei dat hij ging scheiden om met mij te kunnen trouwen, en dat geloofde ik. Begin nooit iets met je baas.’


  ‘Hoef je mij niet te vertellen,’ zei Nell, en ze dacht aan Tim.


  ‘Gabe zou vreselijk zijn,’ ging Lynnie verder. ‘Met zo iemand kun je niet samenwerken, alleen vóór hem werken.’ Ze keek Nell doordringend aan. ‘Maar met mij kun je wel samenwerken. Je ziet eruit of je goed plannetjes kunt smeden, en ik zou je nooit bedriegen.’


  Vast niet, dacht Nell en ze liep terug. ‘Luister, het spijt me dat mannen je zo rot hebben behandeld. Echt. Ik hoop dat je krijgt wat je wilt. Het liefst zonder anderen schade te berokkenen natuurlijk.’


  ‘Schade berokkenen is juist het leukst.’ Lynnie leunde op de balustrade van gietijzer. ‘Weet je, ik ben met iets bezig. Jij zou het zeker zien zitten, die gozer deugt echt niet. Ik heb hem in de tang, hij betaalt en er is nog meer te halen. Hij verdient het om uitgekleed te worden. Het is gerechtigheid met winstoogmerk.’ Lynnie lachte en Nell lachte terug. ‘Maar het is een genieperd, ik zou best een beetje hulp kunnen gebruiken. Wat zeg je ervan? Jij en ik, we worden samen rijk.’


  Even dacht Nell erover na, samen wraak nemen voor wat vrouwen werd aangedaan... ‘Het spijt me, Lynnie,’ zei ze. ‘Zo zit ik niet in elkaar.’ Ze stak haar hand uit en na een lichte aarzeling schudde Lynnie die. ‘Succes.’


  Daarna liep ze zonder nog om te kijken weg, naar de McKenna’s, op eigen kracht.


  Toen Nell een uur later weer op kantoor was, kwam Suze binnen met een doos luxe hondenbrood en een mandje met een zwarte kortharige teckel met een rood truitje aan.


  ‘Jij moet SugarPie maar nemen,’ zei ze. ‘Jack wil met me gaan lunchen. Hij klonk overstuur door de telefoon. Denk je dat hij het weet van de ontvoering? Misschien heeft die Farnsworth me wel herkend...’


  ‘Nee,’ zei Nell, hoewel ze niet zeker van haar zaak was. ‘Maar geef me die hond maar.’ Ze nam de mand van haar over en bekeek het hondje. ‘Wat heb je met haar gedaan?’


  ‘Knippen en verven,’ zei Suze. ‘Het knippen ging niet zo best, maar het verven wel. Het wast er langzaam uit, dus dacht ik dat het geen kwaad kon, en daarna heb ik haar voor de zekerheid nog twee keer met hondenshampoo gewassen.’


  SugarPie keek mistroostig naar Nell op. Haar neusje was nog bruin. ‘Rustig maar,’ zei Nell. ‘Ik heb geen shampoo.’ Ze zette het mandje onder haar bureau waar het vanaf de ingang niet zichtbaar was. Zodra het mandje daar stond, ging SugarPie staan. Ze droeg een rood truitje met een witte col en manchetjes, en op de rug een wit hartje.


  ‘Leuke trui,’ zei Nell niet helemaal overtuigd.


  ‘Kasjmier,’ zei Suze. ‘Dat kriebelt niet.’


  ‘Het is september, niet januari,’ zei Nell.


  ‘Ze moet iets hebben om die happen in haar vacht te verbergen,’ zei Suze. ‘Dit is het dunste truitje, in de auto heb ik er meer. Ze kan steeds iets anders aan.’


  ‘Iets anders aan,’ herhaalde Nell.


  ‘Je zou het leren bomberjack moeten zien dat ik voor haar heb gekocht,’ zei Suze. ‘Ze gaat er deze winter stoer uitzien.’


  Nell keek nog eens naar SugarPie. Ze zag er eerder uit als een cheerleader met anorexia. ‘Dank je,’ zei ze tegen Suze. ‘Lief van je.’


  Suze zette de doos luxe hondenkoekjes op het bureau en liep naar de deur. ‘Ze is dol op die koekjes. Het is maar een zielig hondje, totaal niet lastig. Het is alleen dat Jack...’


  ‘Weet ik.’ Nell gebaarde naar de deur. ‘Ga maar eens horen wat hij wil. Wij blijven hier.’


  Zodra Suze weg was, schoof Nell SugarPies mandje verder onder haar bureau zodat ze haar niet per ongeluk kon schoppen, en na een tijdje zuchtte het hondje, hield op met bibberen en deed een dutje, en Nell voelde zich meteen veel beter.


  Het ging de goede kant op.


  Toen Suze bij O&D kwam, wachtte Jack haar al op. Hij beefde van woede tussen al het marmer en de wandpanelen.


  ‘Hoi Elizabeth,’ zei Suze tegen zijn assistente.


  ‘Je bent laat,’ brak Jack de begroeting af. ‘Kom mee.’


  ‘Ik heb de hond naar Nell gebracht,’ zei Suze terwijl ze achter hem aan naar de lift beende. ‘Jij wilde haar niet alleen in huis laten.’


  ‘Ik wil dat beest helemaal niet in huis hebben,’ reageerde Jack. ‘Je had het me eerst moeten vragen voordat je je krankzinnige vriendin dat mormel liet brengen.’


  ‘Nell is niet krankzinnig,’ snauwde Suze.


  ‘O nee?’ vroeg Jack. ‘Dan weet jij nog niet wat ze heeft uitgehaald. Ze hoort niet meer bij onze familie, ga liever met Whitney winkelen.’


  ‘Ze hoort wel bij mijn familie,’ zei Suze, maar hij negeerde haar en stapte de lift in.


  Er stonden al drie mannen in die naar Suze lachten. ‘Hoi Suzie,’ zei Budge stralend. ‘Ik hoor dat je vanavond met Margie en Nell naar de bioscoop gaat.’ Hij vond het duidelijk fijn om met de mooie echtgenote van de baas te praten. ‘Zorg dat Nell jullie niet te laat naar huis laat gaan.’


  ‘Oké,’ zei ze, maar ze dacht: als je me nog één keer Suzie noemt, zorg ik dat je wordt ontslagen.


  De deuren schoven open en Jack trok haar met zich mee naar zijn  BMW. Tegen de tijd dat hij de portieren had dichtgesmeten en de sleutel in het contact had gestoken, was ze zo kwaad dat ze de sleutel er weer uit rukte.


  Verwonderd keek Jack haar aan. ‘Wat doe jij nou?’


  ‘Waarom doe jij zo vervelend?’ vroeg ze. Voor de eerste keer in veertien jaar kwam ze voor zichzelf op.


  ‘Sla niet zo’n toon tegen me aan,’ grauwde hij. ‘Waar was je gisteravond?’


  ‘Dat zei ik toch, in New Albany om SugarPie te stelen,’ zei Suze. ‘Hoe denk je dan dat ik aan haar kom?’


  ‘Ik dacht dat je me de waarheid vertelde, ook al is die nog zo bizar.’ Hij keek haar kwaad aan en zij keek kwaad terug.


  ‘Wat heb je toch? Als het die hond is, die is nu bij Nell. En als het iets anders is, zeg het me dan in plaats van vervelend te doen.’


  ‘Oké, als je het zo wilt spelen.’ Jack rechtte zijn rug, waarschijnlijk om beschaafde woede uit te stralen, maar hij zag er meer uit als een nukkig joch. ‘Geef het maar toe, je hebt een ander.’


  Suzes mond viel open. ‘Ben je soms gek geworden?’


  ‘Pete Sullivan heeft je met Riley McKenna zien dineren.’


  ‘Maar...’ Ze zweeg even. ‘Gisteravond? Ik heb met Nell en Margie met hem gepraat, ja. Over SugarPie. Met Margie en Nell, hoor je!’


  ‘Die zijn in staat voor je te liegen,’ zei Jack, iets minder verontwaardigd. ‘Nell is tot alles in staat.’


  ‘Ja, en die hond diende zeker als dekmantel? Ik had Riley McKenna tot gisteravond nog nooit gezien en na gisteren heb ik geen behoefte om hem beter te leren kennen. Wat is er toch met je?’


  Jack haalde diep adem en leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun. ‘Ik heb een rotweek achter de rug.’


  ‘En toen vond je dat je mijn dag ook moest verpesten? Bedankt!’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat je mij niet vertrouwt... Ik ben niet degene met een verleden, hoor!’


  ‘Zeg eens,’ zei Jack, ‘ik heb je anders nooit bedrogen.’


  ‘Waarom dacht je dan dat ik dat wel deed?’ vroeg Suze. ‘Je weet toch dat Peter Sullivan een hufter is, hij zei dat alleen maar om je te pakken en jij trapt erin. Ik denk dat je zelf graag een vriendin wilt, ik denk dat-’


  ‘Ho eens even!’ riep Jack geschrokken uit.


  ‘Ik denk dat je het beu bent om met mij getrouwd te zijn en dat je liever een jongere-’


  ‘Suze, ik hou van je.’ Jack boog zich naar haar toe.


  ‘Ik denk dat je je schuldig voelt en dat je daarom niet wilt dat ik ga werken-’


  Hij kuste haar, en ze sloeg haar armen om hem heen, haar rots in de branding. ‘Ik zou je nooit bedriegen,’ fluisterde hij. ‘Ik hou van je. Voor altijd en eeuwig.’


  ‘Hoe kón je dat van me denken?’ zei Suze, die het hem nog niet wilde vergeven.


  ‘Suze, ik ben vierenvijftig,’ zei Jack. ‘Riley McKenna is dertig. Een nachtmerrie!’


  ‘Ken je hem dan?’ vroeg Suze.


  Jack schoof bij haar weg. ‘Ze doen veel klusjes voor ons,’ zei hij. ‘Luister, het spijt me. Toen ik hoorde dat je met hem was gezien, raakte ik in paniek. Dom van me. Laat me het goedmaken.’


  ‘Oké.’ Ze gaf hem de autosleutel terug.


  Jack startte de motor en voordat hij wegreed wreef hij even over haar knie. Hij was weer zijn joviale zelf. ‘Hoe kun je denken dat ik je zou bedriegen?’ zei hij terwijl hij een andere auto sneed. ‘Ik kom elke avond thuis, je krijgt alles wat je hartje begeert. Waarom werd je ineens zo kwaad?’


  Dat ligt aan iets anders, dacht ze terwijl ze nog niet gerustgesteld achteroverleunde.


  De deur rammelde en Nell keek op in de verwachting Gabe te zien, maar het was Jase.


  ‘Lunch,’ zei hij met een grijns. ‘Kom op, ik trakteer.’


  ‘Ik kan niet weg,’ zei Nell. ‘Ik ben de hele ochtend weggeweest en nu ligt er een berg werk op me te wachten.’ Om maar niet te spreken van de hond onder mijn bureau...


  ‘Oké,’ zei Jase, ‘dan haal ik iets.’


  ‘Ik heb geen honger,’ zei Nell. ‘Ik kan...’


  De deur vloog rammelend open en raakte Jase in zijn rug.


  ‘Hé!’ riep hij uit. Lu stak haar hoofd om de deur, en zei: ‘Je blokkeert de deur, suffie.’ Ze keek eens goed naar hem en lachte. ‘Hoi.’


  ‘Hoi,’ zei Jase, en Nell dacht: o jee...


  ‘Hij ging net weg,’ zei Nell.


  ‘Nee hoor,’ zei Jase en zette de deur wijd open. ‘Kom binnen. Vertel ons wat er is.’


  ‘Ik word gek van mijn vader,’ zei Lu. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik wilde met mijn moeder uit eten,’ zei Jase.


  Er verscheen een stralende lach op Lu’s gezicht. ‘Ben jij de zoon van Nell?’ Ze keek Nell aan, en zei: ‘Goed werk.’


  ‘Zij is de dochter van mijn baas,’ zei Nell met hopelijk iets ontmoedigends in haar stem.


  ‘Ik ben Lu,’ zei Lu, en ze stak haar hand uit.


  ‘Jase,’ zei Jase terwijl hij haar hand in de zijne nam. ‘Ik wilde met mijn moeder gaan lunchen, maar ze kan niet weg.’


  Nell pakte haar tasje. ‘O, jawel hoor.’


  ‘Maar misschien wil jij met me lunchen?’ vroeg Jase. ‘Ik los dat met je vader wel op.’


  ‘Kun je dat?’ Lu grijnsde. ‘Ken je hem eigenlijk wel?’


  ‘Nee,’ antwoordde Jase. ‘Maar ik kan alles.’ Hij hield de deur nog wijder open. ‘Zelfs voor de lunch betalen.’


  ‘Goh.’ Lu zwaaide naar Nell. ‘We nemen wel iets voor je mee. Niet aan pap vertellen dat ik hier was, hoor!’


  ‘Oké,’ zei Nell, maar ze waren de deur al door.


  ‘Jase!’


  Jase stak zijn hoofd om de deur.


  ‘Ze is de dochter van mijn baas,’ siste Nell. ‘Gedraag je netjes!’


  ‘Ik verander pas in een beest na zonsondergang,’ zei Jase.


  ‘Niet grappig,’ zei Nell, maar hij was al weg.


  Ze besloot dat ze zich beter geen zorgen kon maken, ze had al genoeg aan haar hoofd. Eigenlijk ging het best goed. Ze kon Gabe zijn vijfduizend dollar teruggeven. Misschien mocht ze dan nieuwe visitekaartjes bestellen en het raam opnieuw laten beletteren, of misschien zelfs een nieuwe bank kopen omdat daar nu geld voor was. Hij zou vast wel inzien dat hij haar dat schuldig was, ook al was ze tegen zijn bevelen in gegaan...


  De deur zwaaide open en daar stond meneer Farnsworth. ‘Ik moet de baas spreken,’ grauwde hij woedend.


  Nell slikte en zei: ‘Die is er niet.’ Ze krabde SugarPie met haar teen omdat ze zo trilde, net als zijzelf. Dat was het effect dat Farnsworth op andere schepselen had.


  ‘Ik geloof er geen woord van.’ Hij stormde langs haar heen en rukte de deur naar Gabes kantoor open.


  Gelukkig dat hij er niet is, dacht Nell.


  ‘Waar is hij?’ tierde Farnsworth.


  ‘Met een zaak bezig,’ antwoordde Nell geërgerd. ‘Als ik u ergens mee kan helpen?’


  ‘Jullie hebben mijn hond gestolen,’ zei hij.


  Nell schrok zo dat ze SugarPie per ongeluk schopte. ‘Ik?’


  ‘Niet jij,’ snauwde hij. ‘Dit detectivebureau!’


  ‘Ik kan u verzekeren dat...’ begon Nell, maar toen kwam Gabe binnen, zette zijn zonnebril af en keek kwaad om zich heen.


  ‘Daar ben je!’ riep Farnsworth uit. ‘Ik dien een aanklacht tegen dit bureau in en-’


  ‘Wie bent u in godsnaam?’ vroeg Gabe, klaarblijkelijk niet in de stemming voor aanklachten.


  ‘Ik ben Michael Farnsworth en jullie hebben mijn hond gestolen.’ Ineens aarzelde hij. Misschien drong het tot hem door hoe belachelijk het klonk nu hij Gabe voor zich zag in zijn nette pak.


  ‘Pardon?’ vroeg Gabe ijzig.


  Ik hoop dat hij nooit op die manier tegen mij gaat praten, dacht Nell, maar ze wist vrijwel zeker dat dat binnenkort het geval zou zijn.


  ‘Mijn vrouw heeft jullie ingehuurd om -’


  ‘Dit bureau begaat geen misdaden,’ zei Gabe op scherpe toon. ‘We bestaan al zestig jaar en onze reputatie is smetteloos. Tenzij u op een aanklacht wegens smaad uit bent, raad ik u aan op uw woorden te passen.’


  ‘Mijn hond wordt vermist,’ zei Farnsworth. ‘Ik weet dat mijn vrouw hier is geweest.’


  ‘We doen geen mededelingen over onze cliënten,’ zei Gabe. ‘Ik kan u er echter van verzekeren dat ons bureau nooit opdrachten aanvaardt waarbij sprake is van wetsovertreding.’


  ‘Mijn vrouw,’ zei Farnsworth aarzelend. ‘Ik weet zeker dat zij erachter zit.’


  ‘Dan kunt u beter met haar gaan praten,’ stelde Gabe voor.


  ‘Misschien kan ik u inhuren?’ vroeg Farnsworth, en Nell dacht: hè ja, Gabe die een onderzoek naar mij instelt.


  ‘Meneer Farnsworth, ik wil nog voor geen goud bij dit zaakje betrokken raken,’ reageerde Gabe. ‘Wend u zich alstublieft tot de politie. Zij kunnen uw vrouw ondervragen en deze zaak sneller uitpluizen dan wij. En nog gratis ook. Daarvoor betaalt u nou belasting.’


  Farnsworth en Nell knikten allebei. Gabe was altijd zo verstandig. Helaas zette hij nu de politie op haar spoor, maar toch was hij verstandig.


  Ze moest die hond het land uit smokkelen. Kende ze maar iemand in Canada...


  Farnsworth ging naar buiten en liet de deur openstaan. Gabe deed die dicht.


  ‘Nou,’ zei Nell. Ze probeerde niet al te rechtschapen te klinken. ‘Wat had die man nou?’ Ze zweeg toen Gabe zich naar haar omdraaide en haar woedend aankeek.


  ‘Waar is die verdomde hond?’ vroeg hij.


  7


  Even twijfelde Nell of ze zou bluffen, maar besloot toen dat niet te doen. Hij wist het, ze kon beter alles opbiechten.


  ‘Onder het bureau,’ zei ze, en toen kwam Riley binnen en vroeg: ‘Wie was die klojo die net naar buiten ging?’


  ‘Hou je kop,’ zei Gabe met zijn blik strak op Nell gericht. ‘Later ben jij aan de beurt.’


  ‘Wat?’ vroeg Riley. ‘Wat heb ik nou weer gedaan?’


  Nell pakte SugarPies mandje en zette het op haar bureau.


  ‘Jezus, heb je die hond hier naartoe gebracht?’ vroeg Riley. ‘Stel dat die vent haar hier komt zoeken? Hij weet immers dat zijn vrouw -’


  ‘Hij ging net weg,’ zei Gabe. Vol afkeer keek hij naar het hondje. ‘Wat is dat?’


  ‘Een voormalig bruine, ruigharige teckel,’ zei Nell. ‘Suze heeft haar vermomd.’


  ‘Suze Dysart?’ vroeg Gabe. ‘Dat blonde stuk?’


  ‘En wat voor stuk,’ zei Riley.


  Gabe keek hem kwaad aan. ‘Kon je nou echt geen nee zeggen tegen die vrouwen?’


  ‘Dat deed hij,’ zei Nell. ‘Maar toen wij zeiden dat we het toch wilden doorzetten, hielp hij om te voorkomen dat we in de problemen kwamen.’


  ‘Geweldig.’ Hoofdschuddend keek Gabe naar het hondje. ‘En ik nam u in dienst. Wat heeft u vanochtend uitgespookt?’


  ‘Hier?’ vroeg Nell onschuldig. Die vijfduizend dollar zou ze hem later wel geven. Maandag bijvoorbeeld. Een mooie maandag in december. ‘Vertel op,’ zei Gabe dreigend.


  ‘Oké.’ Ze pakte SugarPies mandje op. Misschien was het beter als hij dat niet zag. ‘Ik deed een boodschap voor het bureau.’


  ‘Verleen dit bureau geen gunsten meer,’ zei Gabe. ‘Waar was u? Als u de wet hebt overtreden, vliegt u eruit.’


  Nells maag kromp samen. ‘Ik ben bij Lynnie geweest om dat geld terug te krijgen.’ Ze schoof het mandje onder haar bureau en haalde de envelop uit de la. ‘Kijk maar. Meer dan vijfduizend dollar.’


  ‘Asjemenou,’ zei Riley. ‘Goed gedaan, zeg!’


  ‘Niks goed gedaan,’ snauwde Gabe. ‘Ik had Lynnie graag aan de tand gevoeld, maar dat zal moeilijk gaan nu ze weet dat we haar in de smiezen hebben.’


  Nell legde het geld op het bureau. ‘Sorry dat ik heb verklapt dat we het wisten, maar ik heb het geld teruggekregen. Ik heb geholpen.’


  Hij leek niet erg onder de indruk. Ik word ontslagen, dacht ze. ‘Luister,’ zei ze snel. ‘U bent boos, maar ik denk toch dat ik het goed heb gedaan. Ik vind dit een geweldig detectivebureau, maar jullie hebben hulp nodig met de administratie, en dankzij mij zijn de financiën weer op orde, en ik heb de wet niet overtreden, zelfs niet de huisregels, en die derde telde trouwens niet omdat ik daarvan niet op de hoogte was.’ Ze zweeg toen Riley zijn ogen sloot en Gabe abrupt opkeek.


  ‘Ik vind dit echt een geweldig detectivebureau,’ zei ze nogmaals. ‘Dank u,’ zei Gabe grimmiger dan ze van hem was gewend. ‘Ik wil met u praten, maar eerst heb ik iets met Riley te bespreken. In zijn kantoor. En als ik weer naar buiten kom, bent u nog hier.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze ging zitten.


  Hij gebaarde naar Rileys kantoor en zei tegen hem: ‘Vooruit.’


  ‘Je moet mij hier niet de schuld van geven,’ zei Riley. ‘Jij hebt haar aangenomen.’


  Gabe sloeg de deur van Rileys kantoor dicht en zei: ‘Niet alleen heeft onze secretaresse die verdomde hond gestolen, ze heeft ook het kantoor van haar man kort en klein geslagen. Ik moest de politie sussen. En nu kan Lynnie een aanklacht wegens afpersing indienen, dus misschien staat de politie straks weer op de stoep. Ze weet zich niet te beheersen. Ze moet weg.’


  ‘Nee,’ zei Riley. Verrast keek Gabe hem aan. ‘Ja, het verrast mij ook,’ zei Riley terwijl hij achter zijn bureau plaatsnam. ‘Maar voor haar wil ik mijn best doen. Ze doet haar werk goed. Ze gaat door een moeilijke periode, je moet haar nog een kans geven.’


  ‘Waarom?’ vroeg Gabe. ‘Zodat ze dit bureau ruïneert?’


  ‘Je weet zelf ook wel dat ze geen bedreiging voor het bureau is,’ zei Riley. ‘Je bent niet kwaad op Nell, maar op Patrick.’


  Daar moest Gabe even over nadenken. ‘Nee, ik denk toch echt dat ik kwaad op Nell ben,’ zei hij terwijl hij ging zitten.


  ‘Je denkt dat Patrick Trevor heeft geholpen de sporen van de moord op Helena uit te wissen, en je denkt ook dat Lynnie iets heeft gevonden waarmee ze Trevor chanteert, en misschien ook Jack en Budge. En omdat je machteloos staat, reageer je je op Nell af.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Ze heeft in een wéék meer voor de zaak gedaan dan mijn moeder in tien jaar,’ zei Riley. ‘Ze werkt hard, ze is efficiënt, ze verdient deze baan. Ze krijgt nog een kans.’


  ‘Die kans kan ons ruïneren,’ zei Gabe.


  ‘Praat met haar,’ zei Riley. ‘Doe niet zo bazig, je bent je vader niet. Ga met haar lunchen en laat haar het uitleggen. Als je haar daarna nog steeds wilt ontslaan, leg ik me erbij neer.’


  Gabe haalde diep adem. Hij leefde zijn woede voor Patrick niet op Nell uit, ze had het verdiend. Maar Riley was een prettige partner, en het was niet te veel gevraagd. ‘Oké,’ zei hij, en hij stond op.


  ‘Niet dat je ongelijk hebt wat Lynnie betreft,’ zei Riley. ‘Ik denk dat ze iets weet, en ik durf te wedden dat zij die drie bij O&D chanteert. Wil je dat ik haar onder druk zet? Voor mij doet ze de deur misschien open. Ik ben daar al binnen geweest.’


  ‘Jij en vrouwen...’ Gabe schudde zijn hoofd. ‘Ben je echt met Nell naar bed geweest?’


  ‘Ik snap het ook nog steeds niet,’ zei Riley. ‘Ze heeft iets... heel onverwachts. Pas goed op jezelf tijdens die lunch.’


  ‘Niet grappig,’ zei Gabe, en hij vertrok.


  Nell bleef gehoorzaam achter haar bureau zitten, en ze hoopte dat wanneer Gabe uit Rileys kantoor kwam, hij zou inzien dat ze juist had gehandeld en...


  ‘Kom mee,’ zei hij toen hij met Riley achter zich aan de receptie in liep. ‘We gaan lunchen.’


  Het klonk zo dreigend dat ze gauw haar tasje pakte. ‘En het geld dan? En SugarPie?’


  ‘Daar zorgt Riley wel voor.’ Gabe gebaarde naar de deur. ‘Hup.’ Meelevend keek Riley Nell aan. ‘Sorry meid.’ Hij stak de envelop met geld onder zijn arm, pakte SugarPies mandje op en liep terug naar zijn kantoor.


  Gabe stond bij de deur, als een Engel der Wrake, en Nell voelde de hand der verdoemenis al op haar rusten, alleen maar omdat ze een paar keer had gedaan wat juist was.


  ‘Als u me gaat ontslaan,’ zei ze met haar hoofd fier opgeheven, ‘doe dat dan maar hier. Gooi het eruit.’


  ‘Ik ga u te eten geven,’ zei Gabe. ‘Daarna gaan we eens kijken of u de huisregels wel goed begrijpt. In dat geval ontsla ik u niet en kunt u het werk doen waarvoor we u in dienst hebben genomen. Maar als u ze niet begrijpt, moet u nog maar een paar kopietjes van uw cv maken.’


  Nell probeerde iets vernietigends te verzinnen om te zeggen, maar als de kans bestond dat ze niet werd ontslagen, kon ze beter haar mond houden.


  ‘Dank u,’ zei ze, en liep langs hem heen naar buiten.


  Gelukkig duurde de wandeling naar het restaurant twee straten verderop niet lang, want Gabe zei geen woord. ‘Mooi weer vandaag, hè?’ zei ze een keer, maar hij reageerde niet, dus versnelde ze haar pas om hem bij te houden.


  In de Sycamore gingen ze aan een van de tafeltjes vooraan zitten, Gabe met zijn rug tegen het licht, zodat zij uitzicht had op het gebrandschilderde raam. Ze nam de tent in zich op; donker hout, plafondlampen van Tiffany en oude reclameposters aan de muur. Toen kwam de serveerster, en Gabe zei: ‘Een bier en een broodje cornedbeef.’ Hij keek Nell aan. ‘Bestellen!’


  De serveerster schrok ervan.


  ‘Zwarte koffie,’ zei Nell met een lief lachje.


  ‘En een omelet,’ zei Gabe tegen de serveerster. ‘Een grote omelet met ham en kaas.’


  ‘Ik wil geen omelet,’ zei Nell. ‘Ik heb geen-’


  ‘Wil je hier echt ruziemaken?’ vroeg Gabe. De serveerster deinsde terug.


  ‘Een salade,’ zei Nell.


  ‘Oké,’ zei Gabe. Hij keek de serveerster aan. ‘Een maaltijdsalade met kip, en een dubbele portie friet.’


  ‘Ik wil geen-’ begon Nell.


  ‘Kan me niet schelen,’ blafte hij, en Nell hield haar mond totdat de serveerster weer weg was. Toen zei ze: ‘U heeft niets te maken met wat ik eet.’


  ‘U heeft het kantoor van uw ex kort en klein geslagen. Zijn nieuwe vrouw wilde u laten arresteren.’


  ‘O god...’ Ze werd er koud van.


  ‘Toen ik u in dienst nam, was u de braafheid zelve,’ zei hij. ‘En nu staat u bij de politie bekend.’


  ‘O god...’


  ‘Wat heeft u in godsnaam uitgespookt? Ze had het over trofeeën.’


  ‘Prijzen,’ zei Nell zacht. ‘Beste verzekeringsagent van Ohio. Ik heb ze stuk gesmeten.’


  ‘Ik hoop dat u er plezier aan heeft beleefd. Jack en ik zijn de hele morgen bezig geweest alles te schikken. Hij zei dat aangezien de helft van de zaak nog van u is, er geen aanklacht kan worden ingediend. De politie zit niet meer achter u aan.’


  ‘Dank u,’ zei ze beleefd terwijl ze stukken van het papieren servetje op haar schoot afscheurde.


  ‘En woensdagavond probeerde u de echtgenoot van een cliënt te versieren.’


  ‘Dat was een vergissing,’ zei Nell. ‘Sorry.’


  ‘En ik begrijp dat u met Riley naar bed bent geweest?’


  ‘Daar kon ik niets aan doen.’ Nell herstelde zich. ‘U had niet gezegd dat er niet met het personeel mocht worden geneukt.’


  Gabe raakte even van zijn stuk. ‘Weet ik. Ik had dat niet gezegd omdat ik dacht dat dat niet van toepassing zou zijn. Ik dacht niet dat u het woord neuken in de mond zou nemen, laat staan dat u dat daadwerkelijk zou dóén.’


  De serveerster zette de drankjes op tafel en zei bezorgd tegen Nell: ‘Uw eten komt er zo aan.’


  ‘Dank u,’ zei Nell zo opgewekt mogelijk.


  Zodra de serveerster weg was, ging Gabe verder: ‘Gisteren heeft u met een buitenstaander een cliënt besproken en ook nog een hond gestolen. Vanochtend heeft u een voormalig werkneemster afgeperst. Een drukke week, alles bij elkaar genomen.’


  ‘Ik deed het voor de zaak,’ zei Nell deugdzaam.


  ‘U weet zich niet te beheersen,’ zei Gabe, en hij stak een preek af over normen en waarden, verantwoordelijkheid en de reputatie van de zaak, die duurde totdat de serveerster het eten op tafel zette.


  Nell kreeg een enorme salade met kip, kaas en extra croutons. Gabe wees ernaar. ‘Eten!’


  ‘Ik kan dit niet allemaal op,’ wierp ze tegen.


  ‘Dan blijven we hier nog héél lang zitten.’ Gabe pakte zijn broodje op.


  Nell prikte in haar salade en nam een hap. Lekker, maar wie dacht hij wel dat hij was? Ze slikte de hap door, en zei: ‘Wie denkt u wel dat u bent? Ik mag helemaal zelf weten wat ik eet.’


  Gabe pakte een frietje. ‘U vertegenwoordigt mijn bureau.’


  ‘Nou en?’


  Gabe wees naar de salade, en ze prikte weer een vorkje. ‘U ziet eruit als een lijk. Als u niet een beetje aankomt, denken de cliënten nog dat ik u niet genoeg betaal.’


  ‘Dat doet u ook niet,’ zei Nell met haar mond vol. ‘En ik zie er prima uit.’


  ‘U ziet er bedonderd uit,’ zei Gabe. ‘En hou nou uw klep en eet door terwijl ik de drie regels uitleg.’


  ‘Die ken ik al,’ zei ze, en Gabe wees weer naar de salade. Ze wilde er iets tegenin brengen, maar concludeerde dat ze er sneller vanaf was als ze doorat, dus prikte ze weer een vorkje.


  ‘We bespreken onze cliënten niet omdat het vertrouwelijke informatie is. Dat willen onze cliënten graag zo houden.’


  Nell slikte. ‘Weet ik.’


  ‘Toen u Suze over die hond vertelde, overtrad u die regel. Uw vriendinnen werken niet voor ons bureau. Ik kan u pas vertrouwen als ik zeker weet dat u hun niets vertelt.’


  Nell kauwde bedachtzaam. ‘U heeft gelijk. Sorry.’


  ‘Ik heb altijd gelijk.’ Hij wachtte totdat ze haar mond vol had en zei toen: ‘De wet overtreden is al net zo erg. We hebben een goede verstandhouding met de politie omdat ze weten dat we recht door zee zijn. Die goede verstandhouding wil ik niet in gevaar brengen omdat u denkt dat u boven de wet staat.’


  Nell slikte de hap salade door. ‘Ik sta niet boven de wet. Het spijt me, ik zal het nooit meer doen.’


  ‘U heeft ook een hond gestolen. En u denkt dat dat goed was.’


  ‘Ik hoefde haar anders van u niet terug te geven.’


  ‘Hou uw mond en eet,’ zei hij, en voordat Nell kon genieten van haar zelfvoldane gevoel, zei hij: ‘En dan dat neuken met het personeel.’


  Nell zakte een beetje onderuit, maar bleef dooreten.


  ‘Dat u met Riley naar bed gaat, zijn uw zaken,’ zei hij kwaad.


  ‘Het was maar één keertje,’ zei ze snel. Ze voelde zich steeds schuldiger. Ze probeerde onschuldig te kijken en nam toen een grote slok bier. Dit was echt een heel goede lunch. Het bier was heerlijk koel en ze nam nog een slok.


  Gabe gebaarde naar de serveerster.


  ‘En het was mijn schuld,’ zei ze. ‘Hij had medelijden met me omdat ik zo verdrietig was.’


  De serveerster verscheen en Gabe bestelde nog een biertje.


  Nell keek naar zijn halflege glas in haar hand. ‘Sorry.’ Ze duwde het zijn richting uit.


  ‘Hou maar.’ zei hij. ‘Bier bevat koolhydraten. En het was niet uit medelijden, Riley heeft een hekel aan zielepieten.’


  ‘Ik zei dat ik verdrietig was, niet dat ik een zielepiet ben.’


  ‘Eten!’ zei hij, en Nell prikte weer met haar vork in de salade. Nadat de serveerster nog een glas bier had gebracht, zei hij: ‘Die drie regels zijn er omdat we ervaring hebben opgedaan, Nell.’


  Verrast keek ze op. Hij had haar nog nooit Nell genoemd.


  ‘Mijn vader heeft ze opgesteld, en niet zonder reden,’ zei hij. ‘Ze-’


  ‘Was er een reden voor: niet neuken met het personeel?’ vroeg Nell. ‘Hij trouwde met zijn secretaresse. De regels-’


  ‘Was je moeder zijn secretaresse?’ Ze hield op met kauwen. ‘Wacht eens, was Chloe niet jouw secretaresse?’


  ‘De régels-’ zei hij, maar Nell viel hem weer in de rede: ‘Ik overtreed ze echt nooit meer.’ Toen hij weifelend keek, voegde ze eraan toe: ‘Echt niet. Ik begrijp ze heel goed. Ik vind het een fijne baan. Als er weer een hond komt, zeur ik net zo lang aan je hoofd totdat je er iets aan doet.’


  ‘O ja, dat zou veel beter zijn,’ reageerde hij, maar hij pakte zijn glas, dus die preek was waarschijnlijk afgelopen. ‘Eten!’ zei hij, en Nell nam een stukje kip.


  Het was lang geleden dat iemand haar boos had verteld wat ze moest doen. Ze had altijd alles voor Tim geregeld, en toen op een dag had hij ineens een ander. Ze had gehoord dat Whitney hem ook overheerste, en dat hield in dat Tim graag een bazige vrouw had, al gaf hij dat liever niet toe. Hij was liever zoals Gabe geweest, maar dan zonder al die verantwoordelijkheid.


  Plotseling was de salade op en dat verbaasde haar.


  ‘Mooi zo.’ Gabe schoof de schaal friet haar kant op. ‘Nu dit. En zeg eens iets. Als je niets zegt, zit je te denken en dat kan nooit goed zijn. Eet en vertel me hoe het bij Lynnie was.’


  Nell haalde diep adem. ‘Nou, ik zei dat we naar de politie gingen als ze niet gauw dat geld teruggaf. En toen hebben we een tijdje gepraat.’


  ‘Wat zei ze?’


  Nell sloot haar ogen en dacht diep na. ‘Ze zei dat ze ziek was geweest.’ Zo goed en zo kwaad als dat ging herhaalde ze het gesprek, behalve het gedeelte waarin Lynnie haar ervan had beschuldigd dat ze voor Gabe was gevallen. Toen ze klaar was, deed ze haar ogen weer open.


  Gabe keek haar peinzend aan. ‘Heb je dat verzonnen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ reageerde ze verontwaardigd. ‘Misschien ben ik iets vergeten, maar verder ging het precies zo.’


  ‘Goed geheugen.’


  ‘Gaat wel,’ zei Nell terwijl ze een frietje pakte.


  Gabe pakte ook een frietje. ‘Wat houd je achter?’


  Nell dacht er even over te liegen, maar dat was misschien geen goed idee. ‘Persoonlijke dingen. Daar wil ik het niet over hebben.’


  ‘Misschien is er iets wat ik kan gebruiken.’


  ‘Nee.’


  Gabe doopte een frietje in de ketchup en gaf haar dat. ‘Eten.’


  ‘Ik hou meer van azijn,’ zei ze. Hij riep de serveerster bij zich en vroeg om azijn en de rekening, daarna richtte hij zijn aandacht op zijn broodje, diep in gedachten verzonken. Nell ontspande, en toen de azijn kwam, besprenkelde ze de friet er rijkelijk mee.


  ‘Dus ze draait iemand de duimschroeven aan,’ zei Gabe. ‘Je weet zeker niet wie?’


  ‘Ik heb je alles verteld wat ik weet,’ zei ze, en hij knikte en at het broodje op.


  Toen de serveerster met de rekening kwam, bestudeerde hij die en legde toen een paar dollarbiljetten op het schoteltje. Zodra de serveerster weer weg was, vroeg hij: ‘Neem je je werk serieus?’


  Nell hield op met eten. Daar begon het weer... Niet zo best. ‘Nou...’ Hoe serieus was ze? Ze mocht Riley graag, en Gabe leek ook wel mee te vallen. Het was prettig dat ze SugarPie had gered en dat ze het geld terug had, ook al vond ze Lynnie best aardig. Zelfs over die avond met Ben was ze tevreden; zijn vrouw wist nu wat ze aan hem had. Iedereen zou het moeten weten als ze tegen je logen. Je kon je leven geen andere wending geven als je niet wist wat er mis mee was.


  ‘Heel serieus,’ zei ze.


  ‘Maar je bent wel een risicofactor.’ Het klonk niet eens beschuldigend. ‘Weet ik,’ zei ze. ‘Het was een rotweek, maar ik heb er veel van opgestoken. Vanaf nu gaat het vast beter.’


  ‘Wat was er dan?’ vroeg hij. Hij stopte een frietje in zijn mond en vertrok zijn gezicht.


  ‘Azijn,’ zei ze.


  ‘Wat is er deze week gebeurd? Bewijs eens dat je niet krankzinnig bent.’


  Ze slikte. Waar moest ze beginnen? ‘Ik ben al een jaar gescheiden.’ Hij knikte.


  ‘Dat viel niet mee. Ik verloor mijn baan ook meteen. Met Kerstmis ging hij ineens weg. Overal lag cadeaupapier en ineens zegt hij: “Het spijt me, ik hou niet meer van je.” Ik bleef met de rotzooi achter. Ik kon het maar niet begrijpen.’


  Weer knikte hij.


  ‘Waarom doe je dat?’ vroeg ze. ‘Knikken zonder iets te zeggen?’


  ‘Omdat jij aan het woord moet blijven,’ zei hij.


  ‘O.’


  ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Nou,’ zei ze. ‘Ik probeerde het te begrijpen, en toen leerde hij Whitney kennen. Hij trouwde met haar en ze kreeg ook nog mijn baantje. Ik sliep veel. En toen kwamen Suze en Margie erachter dat hij...’ Ze legde haar frietje neer. Twee dagen geleden nog maar, het leken eeuwen. ‘Dat er toch een ander in het spel was,’ zei Gabe. ‘Die Whitney zeker?’ Met een ruk ging ze rechtop zitten. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat raad ik. Wanneer hoorde jij ervan?’


  ‘Woensdag,’ antwoordde ze.


  Hij knikte. ‘Dat verklaart waarom je met die Ben mee ging, waarom je met Riley het bed in dook en waarom je dat kantoor kort en klein sloeg. Maar niet dat van die hond en Lynnie-’


  ‘Dat was omdat sommigen ongestraft van alles kunnen uithalen,’ zei ze. ‘Ik was kwaad.’


  ‘Dat mag niet meer,’ zei hij.


  ‘Weet ik.’


  ‘Wat jij uitspookt, heeft zijn neerslag op de zaak.’


  ‘Hoor ik daar dan bij?’


  ‘Dat hangt ervan af.’


  Hij keek haar recht aan en zij keek zo zelfbewust mogelijk terug. Ik wil erbij horen, dacht ze.


  ‘Ik heb een opdracht voor je,’ zei hij. ‘Je werkt hard, je bent efficiënt en slim, ik wil je liever niet ontslaan. Maar je moet me beloven dat je je mond houdt en geen wraakacties meer onderneemt. Kun je dat?’ Ze knikte.


  ‘Deze opdracht heeft te maken met personen die je kent,’ zei hij. ‘Daarom kun je ons helpen.’


  ‘Moet ik iemand verraden?’ vroeg ze. ‘Want dat doe ik niet, hoor.’ Gabe haalde zijn schouders op. ‘Hangt ervan af wat je met “verraden” bedoelt. Ik wil antwoorden op sommige vragen. Maar ik denk niet dat de persoon die jij vragen moet stellen, schuldig is.’


  Nell slikte. ‘Ik beloof dat ik er met niemand over zal praten. Maar verder kan ik niets beloven totdat je me vertelt waar het over gaat.’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Iemand chanteert Trevor Ogilvie, Jack Dysart en Budge Jenkins.’


  ‘O.’ Ze was echt opgelucht. Het kon haar geen fluit schelen wat er met hen gebeurde. Ze nam nog een frietje. ‘Denk je dat Lynnie erachter zit?’


  ‘Misschien.’


  ‘Waarvan beschuldigt ze hen?’


  ‘Budge van verduistering.’


  Nell lachte hardop. ‘Budge? Dan kent ze hem niet!’


  ‘Nee?’ vroeg Gabe. ‘Waarvan zou jij hem dan beschuldigen? Om hem bang te maken?’


  Nell keek peinzend naar het plafond. Budge was voor niets bang, behalve... ‘Dat hij Margie kwijtraakt,’ zei ze. ‘Hij aanbidt haar.’


  ‘En waarom zou ze bij hem weggaan?’


  ‘Als hij iets van haar servies brak,’ antwoordde ze, en het was niet eens een grapje. ‘Margie is heel gemakkelijk, ze heeft Stewart vijftien jaar getolereerd. Ik zou hem tijdens de huwelijksreis al hebben vermoord.’


  ‘Stewart?’ vroeg Gabe.


  ‘Stewart Dysart,’ zei Nell. ‘De broer van Jack en Tim. Jack is de oudste en de meest geslaagde, Tim is het ukkie en het lievelingetje, en Stewart is alleen maar de middelste en uiterst onaangenaam.’


  Hij fronste. ‘Waarom komt die naam me zo bekend voor? Zijn ze gescheiden?’


  ‘Nee. Hij is vertrokken met een miljoen van O&D.’


  ‘Ach ja.’ Hij knikte. ‘Dat werd in de doofpot gestopt. Waarom is ze niet van hem gescheiden?’


  ‘Dan zou ze met Budge moeten trouwen,’ antwoordde ze. ‘En dat wil ze niet.’


  Ongelovig keek hij haar aan. ‘Ze kan toch nee zeggen?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Dat kan Margie niet. Maar ze kan wel zeggen: “Ik ben nog getrouwd.” Waar wordt Jack van beschuldigd?’


  ‘Overspel. Net als Trevor.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Jack is gek op Suze, bijna ziekelijk. En Margies vader pleegde overspel, maar dat telt niet omdat dat twintig jaar geleden was. Bovendien kwam er een schandaal van toen Margies moeder zelfmoord pleegde. Ik denk niet dat hij nog eens zoiets aandurft.’ Gabe knikte. ‘Ik wil dat je Margie een paar dingetjes over haar moeder vraagt.’


  ‘O.’ Nells gezicht betrok. ‘Nee.’


  ‘Iemand moet het doen,’ zei Gabe, en hij keek weer net als op die dag dat ze hem leerde kennen, duister en hard. ‘En je zou niet willen dat ik het deed.’


  ‘Je moet me niet bedreigen,’ reageerde Nell. ‘En haar ook niet. Ik weet niet eens waarover het gaat en jij wilt dat ik haar pijnlijke vragen stel.’


  ‘Ik héb je verteld waarover het gaat,’ zei hij overdreven geduldig. ‘Chantage.’


  ‘Margies moeder is al twintig jaar dood. Wat heeft zij met de chantage van Margies vader te maken?’


  ‘Je moet me maar gewoon vertrouwen.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Kijk, als ik moet kiezen tussen Margie vragen stellen of ontslagen worden, kun je me beter ontslaan.’


  Met een zucht stond hij op. ‘Kom, het wordt tijd dat we weer eens aan de slag gaan.’


  Nell stond ook op en wilde nog een laatste frietje pakken.


  Maar er waren er geen meer. Ze had een enorme salade op en een grote portie friet.


  ‘Klaar?’ vroeg Gabe.


  ‘Ben ik nu ontslagen?’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Dan ben ik klaar,’ zei ze.
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  ‘Niet werkeloos?’ vroeg Riley aan Nell toen ze terugkwamen op kantoor.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Nell. ‘Hoe is het met SugarPie?’


  Bij het horen van haar naam kroop het hondje trillend uit Rileys kantoor, een zielig geval in kasjmier.


  ‘Wat heb je met haar gedaan?’ vroeg Nell ontzet.


  ‘Niets,’ zei Riley. ‘Ik. liet haar alleen omdat ik naar Lynnie moest, en toen ik terugkwam, deed ze raar. Ik negeerde haar en toen hield ze ermee op. Ze doet het om aandacht te treken.’


  ‘Niet waar. Ze is mishandeld.’ Nell bukte om SugarPie op te pakken, maar het hondje jankte en rolde over het Perzische tapijt, haar pootjes met de witte manchetjes zielig omhoog. ‘SugarPie, wat is er met je?’


  ‘Als het een mens was, sprong ze voor de bus om daarna een letselschadeclaim in te dienen.’ Riley keek op haar neer. ‘Mij houd je niet voor de gek, schat. Maar die rooie wel. Doe je best, krijg je fijn veel hondenkoekjes.’


  ‘Daarvoor doet ze het niet-’


  ‘Geef haar maar een koekje,’ zei Riley.


  ‘Koekje?’ vroeg Nell, en SugarPie keek mistroostig naar haar op. Nell haalde een hondenkoekje uit de doos. ‘Hier. Voor jou.’


  SugarPie keek haar dramatisch aan, pakte toen het koekje en verslond het.


  ‘Een mishandelde hond,’ zei Gabe.


  ‘Hij noemde haar een teef,’ zei Nell.


  ‘Dat is ze ook,’ zei Riley.


  ‘En ze zag er vreselijk uit.’ Nell keek naar SugarPie die de kruimeltjes van het tapijt likte. ‘Ze heeft een trauma opgelopen.’


  SugarPie keek op en jankte zacht.


  ‘Wat nou?’ vroeg Gabe terwijl het hondje met een deerniswekkende blik naar hem opkeek.


  ‘Zo keek Marlene Dietrich ook altijd in de film voordat ze een kerel te grazen nam,’ merkte Riley op. ‘Deze hond heeft alleen nog maar een jarretellegordel en een hoge hoed nodig.’


  ‘Je bent erin gestonken, meisje,’ zei Gabe tegen Nell. ‘Dat risico loop je hier. Breng dat beest maar weer terug.’ Fronsend keek hij naar het trillende hondje. ‘Bij voorkeur in het holst van de nacht.’


  ‘Goed idee,’ zei Riley. ‘Alleen is het beest geknipt, geverfd en in Ralph Lauren gestoken. Haar eigen moeder zou haar niet meer herkennen.’


  ‘Geknipt?’ Gabe zuchtte. ‘Ik wil het niet weten... Zorg gewoon dat ze hier weggaat.’


  ‘Voordat ik het vergeet,’ zei Riley tegen Nell. ‘Suze Campbell heeft gebeld. Ik zei dat het prima ging met de hond.’ Hij wierp een blik op SugarPie. ‘Dat was natuurlijk gelogen.’


  ‘Suze wie?’ vroeg Nell verbaasd.


  ‘Dysart,’ zei Gabe. Geërgerd keek hij Riley aan en liep toen zijn kantoor in.


  SugarPie keek hem geïnteresseerd na en toen ze doorkreeg dat iedereen naar haar keek, begon ze weer te trillen.


  ‘Hoe weet je dat Suze Campbell heette?’ vroeg Nell.


  ‘Dus Gabe zegt nu “meisje” tegen je?’ Riley trok een wenkbrauw op. ‘Heb je iets in zijn bier gedaan?’


  ‘We hebben gepraat,’ zei Nell fier. ‘Hij ziet nu in dat ik verstandig heb gehandeld.’


  ‘Hij heeft je laten beloven dat je nooit meer zoiets flikt, op straffe van ontslag,’ reageerde Riley.


  Nell boog haar hoofd. ‘Dat ook. Maar hoe ken je-’


  ‘Nou, ik ben blij dat je blijft,’ zei Riley. Nell lachte naar hem. Ze had zich in tijden niet zo goed gevoeld. Aan hun voeten jankte SugarPie zacht omdat ze geen aandacht kreeg.


  ‘Weet je zeker dat ze niet is mishandeld?’ vroeg Nell. ‘Ze doet zo raar.’


  ‘Koekje?’ vroeg Riley, en meteen verscheen die meelijwekkende blik weer in SugarPies ogen. Hij gaf haar een koekje waar ze zich direct op stortte. ‘Ik weet het zeker.’ Hij pakte de doos hondenkoekjes en zei: ‘Kom, Marlene. Terug in je schuilplaats voordat iemand je komt zoeken. Al weet ik niet waarom iemand dat zou doen.’


  ‘Marlene?’ vroeg Nell.


  ‘SugarPie krijg ik niet over mijn lippen,’ zei Riley.


  De hond likte het tapijt af en liep toen achter Riley aan zijn kantoor in, haar blik strak op hem gericht.


  ‘Niet te geloven...’ zei Nell.


  ‘Ach ja, zo gaat dat met de vrouwtjes,’ zei Riley.


  ‘Wacht,’ zei Nell. ‘Hoe ken je-’


  Maar Riley had de deur al dichtgedaan.


  ‘Interessant,’ zei Nell tegen niemand in het bijzonder, en ging aan het werk.


  De volgende dag ging Nell boodschappen doen omdat het zaterdag was en ze niet met Suze wilde praten. Als ze thuisbleef, zou Suze langskomen, en zij moest op haar woorden passen. Ze mocht bijvoorbeeld niet vragen: ‘Hoe moet ik Margie uithoren over haar moeder?’ Ze kon niet eens vragen: ‘Moet ik Margie wel uithoren over haar moeder?’


  Ze bekeek het probleem van alle kanten terwijl ze gele paprika, verse spinazie, nieuwe aardappels en rijpe tomaten in haar karretje legde. Het zag er zo kleurig uit dat ze er ook pasta bij deed, en knoflook en rode uien. Ineens kreeg ze honger.


  Pas bij de kassa herinnerde ze zich dat ze te voet was gekomen. Die kleurige groenten bleken zwaar te zijn en al na twee straten moest ze de tassen op de grond zetten omdat haar vingers werden afgeknepen. Terwijl ze haar vingers masseerde, keek ze om zich heen. Zoals overal in de Village stonden er bomen voor de huizen. Toch kwam het haar hier bekend voor, en ineens wist ze waarom: Lynnie woonde hier om de hoek. Ze keek of Lynnie thuis was en zag de deur openstaan, maar er stond een onbekende vrouw op de veranda.


  Nell tilde de tassen weer op en ging poolshoogte nemen.


  Het huis leek onbewoond te zijn. Er stonden nog een paar meubels, maar er stond ook een busje van een verhuurbedrijf voor de deur. Nell ging opzij terwijl een man een stoel naar buiten droeg, toen liep ze naar de vrouw op de veranda. Ze voelde zich vreemd verlaten, net of een vriendin was verhuisd zonder het haar te vertellen.


  ‘Hoi,’ zei ze, en ze gebaarde naar de openstaande deur.


  ‘Twee slaapkamers, achthonderd per maand,’ zei de vrouw, en Nell besefte dat dit de hospita moest zijn. ‘Wilt u het zien?’


  ‘Graag,’ zei Nell. Ze wilde weten waar Lynnie naartoe was gegaan. Ze zette haar tassen neer en liep achter de vrouw aan naar binnen.


  De hospita woonde in het andere gedeelte en wist niets van Lynnie, behalve dat ze de vorige avond een briefje op de hordeur had geprikt waarin stond dat ze wegging en dat Doris het teveel aan huur mocht houden. Doris vond het niet fijn dat Lynnie zomaar was vertrokken, en ook niet dat de verhuizer op zaterdagochtend kwam zodat ze niet kon uitslapen, maar ze liet zich niet kisten. ‘Ik ben zo iemand die denkt dat het glas halfvol is,’ zei ze. Ze keek erbij alsof ze net een dierbare had verloren. ‘Ik zie altijd de zonzijde.’


  Nell knikte. Ze luisterde niet echt meer nu ze wist dat Lynnie met de noorderzon was vertrokken. Het was een aardig appartement, met de woonkamer en keuken op de begane grond en boven twee slaapkamers. De woonkamer was groot genoeg voor de eettafel van haar grootmoeder, de keukenkastjes hadden glazen deurtjes, en het waren ruime slaapkamers. De badkamer had ouderwetse zwarte en witte tegeltjes. Ze stak haar hoofd om de achterdeur en zag een tuintje van postzegelformaat met een schutting eromheen. Marlene zou dat zeker bevallen.


  Ze keek naar de tassen vol voedsel op de grond. Er zat meer in dan ze de afgelopen maand had gegeten, en ze wilde de groenten graag wassen in de ouderwetse, porseleinen gootsteen, en haar servies in de kastjes zetten, en tomaten snijden op de aanrecht en aardappelen met azijn eten op de veranda. Ze wilde dingen zien en proeven en voelen, en dat wilde ze hier doen.


  ‘Ik heb een hond,’ zei ze.


  ‘Negenhonderd,’ reageerde Doris.


  ‘Achthonderd en ik betaal nu vast voor het eerste kwartaal,’ zei Nell. ‘Dan hoeft u ook geen advertentie te plaatsen. U hoeft niet eens schoon te maken.’


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei Doris. ‘Een hond...’


  ‘Een teckel. Ze heet Marlene en slaapt veel.’


  Een halfuur later deed ze de deur van haar oude appartement open. Marlene zat bij de deur en keek uiterst zielig. ‘We gaan verhuizen,’ zei ze tegen de hond. ‘Een huis met een tuin, kamers om doorheen te rennen. Je vindt het er vast heerlijk.’


  ‘Ik snap nog steeds niet waarom je wilde verhuizen,’ zei Suze de volgende dag tussen Nells verhuisdozen.


  ‘Omdat ik dit huis heb uitgezocht, niet Jack of jij.’ Nell keek tevreden om zich heen. ‘Omdat ik eindelijk alles zelf regel.’


  ‘Oké,’ zei Suze, die zich een beetje overbodig voelde.


  ‘Maar ik ben dolblij met de slaapbank die je voor me had gekocht, en Marlene is gek op die sprei,’ zei Nell. ‘Ze wil er aldoor op liggen.’


  Suze keek naar Marlene die lui op de fluwelen sprei van vierhonderd dollar lag. ‘Fijn.’


  ‘Mogen we nu het servies uitpakken?’ vroeg Margie.


  Jase liep achteruit de voordeur binnen met de ene kant van de eettafel, en na veel gevloek en gedoe kwam de andere kant ook binnen, gedragen door het meisje dat hij had meegenomen in het huurbusje. Jase zei steeds dat ze moest oppassen en geen zware dingen tillen en dat ze vooral niets moest breken, maar het meisje ging gewoon haar gang en lachte hem uit. Suze dacht: ben ik ook zo jong geweest?


  En toen wist ze het weer. Ja, ze was ook zo jong toen ze trouwde.


  Jezus, dacht ze terwijl ze naar hen keek. Ze maakten ruzie over waar de tafel moest staan. Net jonge honden, dacht ze, zo was ik ook...


  ‘Gaat het, tante Suze?’ vroeg Jase.


  Suze knikte. ‘Met mij gaat het prima.’


  ‘Alleen nog de kleren,’ zei het blonde meisje.


  ‘Ja, de kleren nog, Lu,’ zei Jase. ‘Maar mijn moeder heeft er niet zoveel.’ Hij duwde haar lachend de deur uit, en zij trok een lelijk gezicht en gaf hem een por.


  Margie keek om zich heen. ‘Blijf je op de slaapbank slapen nu je een slaapkamer hebt?’


  ‘Nee,’ antwoordde Nell. ‘Ik ga een echt bed kopen.’


  De slaapbank is een echt bed, dacht Suze, maar ze zei: ‘Als je wilt, mag je het bed uit onze logeerkamer hebben. Dat wordt toch nooit gebruikt.’


  ‘Fijn,’ zei Nell, en ze ging Jase vertellen dat er nog een klusje voor hem was.


  ‘Ik heb ook een paar kleren voor je in het busje gelegd,’ zei Suze toen ze terugkwam, maar Nell hoorde het niet; ze was in de keuken haar servies aan het bewonderen dat nu in de kastjes stond te pronken. Suze liep terug om nog een paar dozen uit het busje te halen, maar toen bleef ze stokstijf staan.


  In het busje stond Jase Lu te zoenen met zijn handen op haar billen. Het was een volwassen kus en Suzes adem stokte. Was Jase oud genoeg om op die manier te zoenen? Hij was drie jaar ouder dan zij was geweest toen ze trouwde.


  ‘Waar zijn mijn kleren?’ riep Nell vanaf de veranda, en Suze riep hard terug: ‘Komen eraan!’ Toen bonkte ze tegen de wand van het busje voordat ze erin klom.


  Jase gaf Lu een doos en zei: ‘Je moet werken voor de kost,’ en zij zei: ‘Die kost krijg ik toch wel van je.’ Met een grijns naar Suze klom ze uit het busje, zo zelfverzekerd, gelukkig en jong dat Suze stikjaloers werd.


  Toen Jase en Lu met de bus Suzes logeerbed waren gaan halen, ging Suze naar binnen waar Margie en Nell nog meer serviesgoed uitpakten. Nell gaf haar een stevig verpakt voorwerp en Suze pakte dat voorzichtig uit terwijl ze niet aan Jase en Lu probeerde te denken, want daar werd ze maar depri van. Terwijl ze juist blij voor hen zou moeten zijn.


  Verwonderd keek ze naar de theepot die uit het verpakkingsmateriaal kwam. Er stond een landschapje op met vreemd bolle bomen en twee huisjes waar rook uit de schoorsteen kwam. Onderaan was een blauw beekje dat de huisjes van elkaar scheidde.


  ‘Ik dacht dat je bloemen op je servies had,’ zei Suze. ‘Dit heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Het stond op de bovenste plank,’ zei Nell. ‘Dit gebruikte ik nooit.’


  ‘Krokussen,’ zei Margie met een frons. ‘Dat was het.’ Ze keek naar de drie dozen waar SERVIES op stond. ‘Dit kan nooit alles zijn.’


  ‘Dit is mijn deel,’ legde Nell uit. ‘Tim heeft de rest.’


  ‘Wat?’ Margie sperde haar ogen wijd open. ‘Heeft hij jouw servies?’


  ‘Het is maar servies, hoor,’ zei Suze.


  ‘“Maar” servies?’ zei Margie. En Suze dacht aan Margies uitgebreide servies en knikte.


  ‘Hij heeft meer dan de helft,’ zei Margie. ‘Je had er planken vol van!’ Suze keek naar de theepot. ‘Wat is dit dan? Ik kan me alleen die bloemen herinneren.’


  ‘Engels art deco,’ zei Nell.


  ‘Art deco?’ vroeg Margie.


  ‘Uit de jaren twintig en dertig,’ zei Suze gefascineerd. ‘Geometrisch, felle kleuren, gestileerd.’ Ze keken haar verbaasd aan, en ze zei: ‘Kunstgeschiedenis voor gevorderden.’


  Nell knikte. ‘Het komt van de familie van mijn moeder, uit Engeland. Die theepot is van Clarice Cliff, het decor heet Secrets.’


  ‘Ik snap niet waarom Tim zoveel meer heeft,’ mopperde Margie.


  ‘Ik heb het dure spul,’ zei Nell. ‘Zoals dit theeservies. Er zijn vierendertig onderdelen en de waarde wordt op zevenduizend dollar geschat.’


  ‘Jemig!’ riep Margie uit, en ze bekeek de theepot aandachtig.


  Suze gaf hem gauw aan Nell.


  Nell pakte hem aan en zette hem weg. ‘Heb jij servies van je moeder, Margie?’ vroeg ze. Met een ruk hief Suze haar hoofd op. Nell was degene die veertien jaar geleden had gezegd dat ze Margie niets over haar moeder mochten vragen.


  ‘Nee,’ zei Margie. ‘Wat is dit?’ Ze pakte een perzikkleurige theepot op waarin witte halve maantjes waren gekerfd.


  ‘Susie Cooper,’ zei Nell. ‘Lang niet zo duur. Ze had in de jaren twintig al haar eigen fabriekje en maakte in de jaren tachtig nog ontwerpen.’


  ‘Duurzaam.’ Margie knikte naar de schaal van Cooper in haar hand. ‘Goed ontwerp,’ zei Nell. ‘Maar Clarice maakte ook prachtige dingen.’ Nell pakte nog een schaal uit. ‘Stroud, mijn lievelingsdecor. Gewoon een groene band.’


  Het was een roomkleurige schaal met een brede groene band, onderbroken door een vierkant met een landschapje - een wolk, een huisje met een oranje dak, een wollige boom en twee heuvels - een volmaakt wereldje.


  Een volmaakt wereldje... Dat deed Suze aan Nell denken die een volmaakt wereldje schiep. Nell kon alles naar haar hand zetten en gezellig maken. Suze keek naar het melkkannetje. ‘Dit is dan weer Secrets.’ Nell knikte. ‘Daar hield mijn moeder het meest van.’ Ze keek Margie even aan, en zei toen: ‘Volgens mij is het autobiografisch. Ze zeggen dat Clarice een verhouding met de gehuwde eigenaar van de aardewerkfabriek had.’


  Margie ging rechtop zitten. ‘Wat vreselijk! Wat een naar mens om iemands man af te pakken!’


  Suze probeerde haar gezicht in de plooi te houden. Zelfs na veertien jaar was het een teer onderwerp.


  ‘Dat is het ergste wat een vrouw kan doen,’ zei Margie, duidelijk van streek. ‘Onvergeeflijk!’


  ‘Toe Margie,’ zei Nell. ‘Niet zo streng.’


  Margie keek op. ‘Ik had het niet over Suze.’ Ze keek fronsend naar het melkkannetje. ‘Maar dat mens legde het gewoon aan met haar getrouwde baas.’ Ze keek naar de schaal van Susie Cooper. ‘Dat deed Susie toch niet?’


  ‘Susie bleef tot het laatst correct,’ zei Nell. ‘Getrouwd. En een zoon.’


  ‘Mooi zo.’ Margie gaf Nell de schaal en pakte iets anders uit.


  Suze dacht: en ze had ook nog een eigen bedrijf. Ineens kreeg ze een hekel aan die Susie. Ze pakte een suikerpot van Secrets uit. Arme Clarice. Ze hield van een getrouwde man en wist dat ze nooit echt samen konden zijn. Waarschijnlijk keek iedereen haar met de nek aan en ze had nooit een eigen bedrijf kunnen oprichten. ‘Hoe liep het met Clarice af?’ vroeg ze terwijl ze medelijdend naar de twee eenzame huisjes keek.


  ‘Toen ze een jaar of veertig was, overleed de vrouw van haar baas, hij trouwde met haar en ze leefden nog lang en gelukkig.’


  Een jaar of veertig... In haar geval zou ze dan nog tien jaar op Jack moeten wachten. Zou ze dat doen? Wat zou er van haar zijn geworden als ze niet met hem was getrouwd? Nee, daar mocht ze niet aan denken. ‘Fijn voor Clarice,’ zei ze, en ze gaf Nell de suikerpot.


  ‘Wacht, ik heb ook beeldjes.’ Ze zocht in de doos en gaf hun toen allebei een ingepakt voorwerp.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Suze terwijl ze het uitpakte, en Nell keek en zei: ‘Susie Cooper.’


  Susie zat op een stuk aardewerk met achter zich een gebloemd bord. Ze leek een beetje op Mary Poppins, heel zedig met een breedgerande hoed op.


  ‘Mooi,’ zei Margie die nog aan het uitpakken was.


  Praktisch, dacht Suze met iets van afkeer.


  ‘O,’ zei Margie.


  Margie had een beeldje van een vrouw op een stuk aardewerk met achter zich een bord met een landschap, ze was gekleed in een groene jurk uit de jaren twintig en had blote benen. Ze keek ondeugend achterom.


  Suze glimlachte. ‘Clarice.’


  ‘Die wil ik niet. Laat Susie eens zien?’ vroeg Margie aan Suze, en Suze ruilde met haar. Ze keek naar de olijke Clarice die een verhouding met een getrouwde man had gehad. Misschien had ik ook gewoon zijn vriendin moeten blijven, dacht Suze. Misschien was ze niet voor het huwelijk in de wieg gelegd, misschien had ze meer weg van Clarice dan van Susie.


  Maar nu was het natuurlijk te laat. Ze gaf Clarice aan Nell die de beeldjes op de plank zette.


  ‘Ze hadden het goed,’ zei Nell. ‘Ze hielden van hun werk en waren daar goed in.’


  ‘Werk,’ zei Suze, en ze was stinkend jaloers op Susie en Clarice en hun aardewerk, en op Margie en de theesalon, en zelfs op Nell en haar baantje als secretaresse. Misschien moest ze een cursus pottenbakken gaan volgen. Of een kookcursus, dat zou Jack op prijs stellen.


  Maar ze had haar buik vol van cursussen.


  Ze pakte nog meer Secrets uit en probeerde niet te denken aan waar ze haar buik van vol had. Ze leidde een prima leven, alles was dik in orde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Nell, en Suze draaide zich naar haar toe om te zeggen dat er niets aan de hand was en zag dat Nell naar Margie keek.


  Margie had een bord met een roze roos in haar hand. Een mooi bord, maar Margie keek ernaar of er doodshoofden op stonden.


  ‘Margie?’ vroeg Suze.


  ‘Mijn moeder had een servies met rozen,’ zei ze.


  Haar moeder... Suze keek naar Nell, die er verdrietig uitzag. Dit probeerde je daarnet ook al, dacht Suze, je wilt Margie over haar moeder laten praten. Voor de eerste keer werd ze boos op Nell.


  ‘Wil jij dat bord?’ vroeg Nell. ‘Het hoort nergens bij. Het heet Patricia Rose, het is van Susie.’ Ze praatte maar door, maar Margie reageerde niet, en uiteindelijk vroeg ze: ‘Wat is er, Margie?’


  ‘Ze brak het,’ zei Margie uiteindelijk. ‘Het was eigenlijk van grootmoeder Ogilvie geweest, het was een duur servies dat ze alleen op feestdagen gebruikten, en toen zei mijn vader dat ze hem verveelde en hij ging ervandoor, en daar zat ze met dat servies.’


  ‘Margie?’ Suze stak haar hand naar haar uit.


  ‘Op een dag kwam ik thuis om te kijken of alles in orde was. Ze was zo stil nadat mijn vader was weggegaan. En daar stond ze in haar mooiste kleren en met al haar sieraden om, en ze ging het servies met een hamer te lijf.’


  ‘Dat zou ik ook graag doen met mijn servies,’ zei Suze om de spanning te breken. ‘Met een moker.’


  ‘Ik werd bang, pappie belde en ik zei dat hij meteen moest komen, en hij zei dat ik met mam naar het ziekenhuis moest, en terwijl ik aan de telefoon was, ging ze naar de garage en schoot zichzelf dood,’ vertelde Margie, haar blik strak op het bord gericht.


  Suze werd er koud van. ‘O lieverd,’ zei ze, en ze sloeg haar arm om Margie heen. Nell pakte het bord uit Margies handen en zei: ‘Het spijt me, Margie, het spijt me echt heel erg.’


  ‘Ik heb het servies aan papa’s nieuwe vrouw gegeven,’ zei Margie gesmoord tegen Suzes schouder. ‘Ze vindt het vreselijk, maar ze zit eraan vast omdat pappie het zo aardig van me vond dat ik haar op die manier in de familie verwelkomde. Iedere keer dat ik het zag, werd ik misselijk.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik hoop dat Olivia het erft.’


  Suze trok haar dichter tegen zich aan.


  ‘Margie-’ begon Nell.


  ‘Ik was zo bang,’ viel Margie haar in de rede. ‘Ze zag er net zo uit als jij, net of ze er niets meer van begreep. En jij wilde je servies niet uitpakken...’


  ‘Nu is het uitgepakt,’ reageerde Nell troostend. ‘Bijna helemaal. We maken het samen af, dan kan er niets breken. Margie, het gaat nu goed met me. Mijn koelkast zit helemaal vol en ik eet weer. Jezus, ik kan bijna niet ophouden met eten, het is allemaal zó lekker!’


  Margie snifte, en Suze zei: ‘Nou, hou dan nu maar op, want ik heb je allemaal kleren gegeven. Felblauw staat je vast geweldig.’


  Margie keek op. ‘Nell in felblauw?’ Het klonk weifelend, maar ze ging zonder nog een blik op het servies te werpen met Nell mee naar boven, en Suze verborg het bord met de roos in een donker hoekje, waar Margie het niet kon zien.


  Even later stond Margie met een roze truitje aan fronsend naar zichzelf in de spiegel te kijken, en Suze liep met Nell naar beneden om Jase en Lu met het bed binnen te laten. ‘Ik heb dat bord weggestopt,’ zei Suze. ‘Dat was eng, ze keek ernaar en was helemaal van de wereld.’


  ‘Heel eng,’ beaamde Nell. ‘Heb je je nooit afgevraagd waarom Margie een goedkoop servies heeft terwijl ze het mooiste porselein kan betalen?’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Ik denk niet zo vaak aan serviezen.’


  ‘Denk er dan nu aan,’ zei Nell. ‘Haar servies.’


  ‘Duizenden onderdelen,’ zei Suze ontzet. ‘O god, moeten we iets tegen Margie zeggen?’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘De laatste anderhalf jaar ben ik voorstander geworden van strategieën om het hoofd boven water te houden. Laat haar maar met haar goedkope servies.’


  ‘Wat een fijne trui,’ zei Margie terwijl ze in het roze truitje de trap af kwam nadat Jase en Lu het onderstel van het bed naar boven hadden gesjouwd. ‘Vooral die kleur. Wat ga je met al die kleren doen? Die passen niet in je kast.’


  ‘Weet ik nog niet,’ zei Nell, blij met deze verandering van onderwerp. ‘Ophangen wat ik nu wil en de rest ergens opslaan of zo?’


  ‘Dat kan bij mij in de kelder,’ zei Margie. ‘Want ik vind het leuk om te passen. In zo’n pakje lijk ik op jou en met zo’n truitje aan op Suze.’ Het klonk een beetje weemoedig, daarom zei Suze: ‘Neem maar mee. Dan houden we een slaapfeestje bij jou thuis en doen of we elkaar zijn.’


  ‘Goed idee. Koffie?’ vroeg Nell opgewekt. Ze voelt zich schuldig, dacht Suze en ze vergaf haar alles.


  Er werd op de deur geklopt en Suze deed open. Margie zei: ‘Hè ja, koffie. Waar is mijn tasje? Daar zit mijn melk in.’


  Sojamelk, dacht Suze, ik kan wel een whisky gebruiken. Ze deed de deur open en daar stond Riley McKenna, langer en blonder dan ze zich herinnerde. Ongelovig staarde hij haar aan.


  ‘Hoe kom jij hier nou?’ vroeg hij.


  ‘Met de auto,’ antwoordde ze. ‘Wat heb je ineens?’


  ‘Er woonde hier een kennis,’ zei hij. ‘Ik kwam kijken of ze thuis was.’


  ‘Als je Nell bedoelt, ze is aan het uitpakken.’ Ze ging opzij. ‘Kom maar binnen.’


  ‘Heeft Nell dit huis gehuurd?’ Riley liep hoofdschuddend naar binnen. ‘Twee dagen geleden woonde hier nog iemand anders.’


  ‘Dingen veranderen,’ zei Suze, en deed de deur achter hem dicht. Hij liep om de dozen heen naar Nell. Van achteren leek hij net een blonde Robert Mitchum, breedgeschouderd en dreigend. Niet iemand die je graag in een donker steegje tegenkwam. Hoewel...


  Hij ging zitten en praatte en lachte met hen mee, hij flirtte met Nell en maakte Margie aan het blozen. Suze kreeg bijna medelijden met Budge toen hij Margie kwam halen. Budge was een en al warmte tegen Suze, beleefd tegen Riley en ijzig tegen Nell die Margie op het slechte pad had gebracht door haar dat baantje in de Cup toe te spelen, maar ondertussen keek hij steeds van Margie naar Riley, alsof hij terdege besefte dat Riley langer en jonger was dan hij. ‘We gaan naar huis,’ zei hij uiteindelijk tegen Margie, en ze laadden de overgebleven dozen met kleding in Budges stationcar. Margie keek nog eens om terwijl Budge de deur voor haar openhield, eerder een lakei dan een minnaar.


  Later die avond, toen Suze thuis was, vertelde ze de achterdochtige Jack over het uitpakken van de dozen, de grote schoonmaak die Nell wilde houden voordat ze dinsdag allemaal samen de rest gingen uitpakken, over Margie en het bord, over Marlene en de dure sprei, over de heerlijke wokmaaltijd die Nell had gemaakt en waar ze zelf het grootste deel soldaat van had gemaakt, maar ze zei niets over Riley.


  Jack zou zijn aanwezigheid niet zo op prijs stellen als zij.


  Terwijl Suze Jack een verkort verslag van de gebeurtenissen van die avond gaf, lag Marlene op het voeteneind van Suzes logeerbed op Nells mooie sprei, kennelijk hersteld van de verhuizing.


  ‘Zie je hoeveel ruimte je hebt om rond te rennen?’ vroeg Nell, die zich nog steeds schuldig voelde vanwege Margie. Toen herinnerde ze zich weer dat Marlene nooit rondrende. Ze liet zich in de kussens zinken en keek naar de hond die zich behaaglijk uitrekte. Nell was aan het beestje gaan denken als aan een verwend kind, maar Marlene was een dier, languit weggezakt in het fluweel, terwijl haar voorouders de vrijheid hadden gekend. Misschien moet ik eens met haar naar het park, dacht Nell, om haar ware, woeste aard naar boven te halen.


  Marlene merkte dat Nell naar haar keek en begon heel zielig te kijken.


  Nell schudde haar hoofd. De voorouders van Marlene hadden vast nooit gejaagd.


  Marlene jankte zacht.


  ‘Koekje?’ vroeg Nell.


  Het janken werd luider.


  Nell stond op en ging naar de keuken. Ze schrok toen er op de deur werd geklopt. Ze stopte het koekje voor Marlene in de zak van haar pyjama en keek door het kanten gordijntje dat Suze voor de ruit had gespannen.


  Het was Gabe, lang en donker, en ze huiverde.


  Terwijl het toch warm was.


  Doe niet zo dwaas, Nell, vermaande ze zichzelf. Ze deed de deur open. ‘Hoi. Ben je verdwaald?’


  ‘Cadeautje voor het nieuwe huis,’ zei hij terwijl hij haar een fles Glenlivet gaf. ‘Riley vertelde me dat je hier was komen wonen.’


  Ze liet hem binnen, en dacht er toen pas aan dat ze een versleten flanellen pyjama droeg met Iejoor erop; die had ze van Jase gekregen toen hij tien was.


  ‘Leuke pyjama,’ zei hij. ‘Heb je die al lang?’


  ‘Je wilt zeker een glaasje whisky,’ zei Nell, en ze ging glazen halen. ‘Wat ik eigenlijk wil, is dat je me vertelt dat Lynnie spullen heeft laten staan,’ zei Gabe die achter haar aan de keuken in liep. ‘Riley heeft vrijdagavond haar vuilnis doorzocht, maar er was niets interessants bij, en nu is ze verhuisd.’


  Hij zweeg toen ze zich met de glazen in haar hand omdraaide. ‘Wat?’ vroeg ze, omdat ze de uitdrukking op zijn gezicht niet kon duiden.


  Hij schudde zijn hoofd en pakte een glas aan. Hij zag er goed uit in de keuken, net of hij daar hoorde. Misschien omdat de keukenkastjes zo ouderwets waren? Die stamden uit de jaren veertig, net als het zwartwitte linoleum, en net als het meubilair in Gabes kantoor. Allemaal spul dat nog uit de Tweede Wereldoorlog stamde. Hij leek zelf ook wel op een filmster uit die periode, dacht ze, William Powell of zo, alleen was hij langer en hij had bredere schouders, en natuurlijk geen snor.


  ‘Dus je hebt hier niets ontdekt?’ vroeg Gabe, en meteen waren ze weer terug in de eenentwintigste eeuw.


  ‘Ik ben nog niet helemaal klaar met verhuizen,’ zei ze. ‘Maar in de laden en kasten waarin we hebben gekeken, lag niets.’


  Gabe hief het glas. ‘Proost.’


  Hij nam een slokje en leunde toen met een glimlach tegen de aanrecht. Na een poosje zei ze: ‘Kom op, daar trap ik niet meer in.’


  ‘Wat?’


  ‘Die lange stiltes, zodat de ander zich ongemakkelijk begint te voelen en belastende dingen gaat zeggen.’


  Hij grijnsde breed. ‘Zijn er nog dingen die je wilt opbiechten?’


  Ze dacht aan Margie en voelde zich rot.


  ‘Vooruit met de geit,’ zei hij.


  ‘Ik ben kwaad op je,’ zei ze. ‘Ik heb Margie naar haar moeder gevraagd en dat was pijnlijk. Dat doe ik dus niet meer.’ Ze liep de woonkamer in om op de slaapbank haar whisky te drinken.


  Hij kwam achter haar aan en schoof een stoel bij. ‘Kom op.’


  Ze vertelde hem alles terwijl hij zijn whisky dronk, en ze besloot met: ‘En nu voel ik me rot. Je had de uitdrukking op Suzes gezicht moeten zien toen ik Margie naar het servies van haar moeder vroeg.’


  ‘Helena was mooi aangekleed en ze droeg sieraden,’ zei Gabe.


  Nell knikte.


  ‘Het was dus echt zelfmoord.’ Hij zuchtte en leunde naar achteren. Met een frons keek ze hem aan. ‘Je klinkt opgelucht.’


  ‘Ben ik ook. Ik was bang dat ze was vermoord.’


  ‘Vermoord?’ vroeg Nell. ‘Hoezo?’


  ‘De overdracht van de auto was gedateerd op twee weken na de dood van Margies moeder. Er staat niets in het archief over een zaak waaraan mijn vader rond die tijd voor Trevor werkte, en bovendien zou hij hem dan gewoon een rekening hebben gestuurd.’


  ‘O,’ zei Nell.


  Gabe knikte. ‘We weten nog steeds niet waarom Trevor hem die auto heeft gegeven, maar in ieder geval was dat niet om een moord te verdoezelen.’


  Daar dacht ze even over na. ‘Je denkt dat het te maken heeft met de chantagepoging bij O&D. En met Lynnie.’


  ‘Zou kunnen.’


  Ze zuchtte. ‘Ik zou niet graag jouw werk doen. Geen wonder dat je deze hele week al een slechte bui hebt.’


  ‘Zeg eens,’ reageerde hij. ‘Dat valt best mee. En jij bent ook niet brandschoon.’


  ‘Je was een klojo,’ zei ze. ‘Maar je hebt gelijk, ik had het verdiend.’


  ‘Nee, jij hebt gelijk. Ik had een slechte bui.’


  ‘Hoe ben je als je geen slechte bui hebt?’ vroeg ze nadat ze een slokje had genomen.


  ‘Maakt weinig verschil,’ zei hij. ‘Bazig.’


  ‘Vond je het erg dat ik dat doorvertelde?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Weet je nog dat Lynnie met mij in zee wilde? Ik kwam bijna in de verleiding. Ze zei dat als wij samenwerkten, we veel schade konden aanrichten.’


  ‘Dat heb je verteld,’ zei hij. ‘Ik vind dat geen leuk stuk van het verhaal.’


  ‘Nou ja, Ik mocht haar wel.’ Nell dacht aan Lynnies scherpe gezichtje en de energie die ze uitstraalde. ‘Ik ging bijna voor de bijl. Ze straalde levenslust uit. Zij zou zich door geen kerel klein laten krijgen. Ik wilde net als zij zijn.’


  ‘Mag ik je namens alle heren der schepping bedanken dat je je niet bij haar hebt aangesloten? Dat zou pas een nachtmerrie zijn...’ Hij sloeg het laatste restje whisky achterover.


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Bedankt, hoor. Zeg, ik sta aan jouw kant, weet je nog?’ Klaar voor het gevecht keek ze hem recht aan. Hij keek niet vijandig.


  ‘Ik herinner je er niet slechts aan,’ zei hij, ‘ik reken erop.’


  Na een tijdje waarin ze zich probeerde te herinneren waar ze het ook alweer over hadden, zette hij zijn glas op de grond en stond op. ‘Het is al laat.’ Ze liep met hem mee naar de deur, en toen ze die voor hem opende, zei hij: ‘Luister eens, je kunt beter niet opendoen voor onbekenden als je in pyjama bent.’


  ‘Ik wist toch dat jij het was?’ zei ze. ‘En dit is een fatsoenlijke pyjama.’ Hoofdschuddend liep hij naar buiten, en Nell deed de deur achter hem op slot en ging terug naar boven om bij Marlene in bed te kruipen. Marlene keek haar gekweld aan. ‘O gunst, je krijgt nog een koekje van me.’ Ze haalde het uit haar zak en stak het naar de hond uit.


  Marlene zag eruit of ze niet lang meer te leven had.


  ‘Sorry dat het zo lang duurde,’ zei Nell nog met het koekje in haar hand. ‘De baas kwam langs. Hij zag er goed uit, moet ik bekennen. En ik met mijn oude pyjama aan! Hij deed daar zijn beklag over. Misschien moet ik eens een nieuwe kopen, een sexy gevalletje.’


  Marlene keek haar minachtend aan.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Nell. ‘Weinig kans dat hij nog eens rond bedtijd langskomt, toch?’


  Marlene bleef kijken.


  ‘Nou, dan niet,’ zei Nell, en voorzichtig nam Marlene het koekje aan en ging op haar rug liggen terwijl ze vol zelfmedelijden naar het plafond keek.


  ‘Eten!’ zei Nell, en Marlene gaf het op en schrokte het koekje naar binnen. Daarna nestelde ze zich met een zucht op het fluweel. Nell ging liggen en klopte op het plekje naast zich. ‘Kom dan.’


  Marlene hief haar kopje op, dacht even na en legde haar kopje toen weer neer.


  ‘Nou, bedankt hoor!’ zei Nell. Ze trok de sprei hoger op. Marlene zuchtte, stond op en waggelde naar boven om zich tegen Nells buik aan te vlijen. ‘Goed zo,’ zei Nell. Ze krabde het beestje achter het oor en krulde zich naast haar op. ‘Is dat niet beter?’


  Marlene gaapte, maar keek niet zielig, dus nam Nell aan dat ze het ermee eens was.


  ‘Wij zijn trotse, onafhankelijke vrouwen, Marlene,’ zei ze terwijl ze niet aan Gabe probeerde te denken die er zo gevaarlijk had uitgezien in het donker. ‘Wij hebben geen kerels nodig.’


  Marlene keek haar minachtend aan, legde toen haar kopje op haar pootjes en viel in slaap.
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  ‘Dank je,’ zei Gabe de volgende dag toen Nell hem een pakje gaf. Ze droeg een felblauwe trui en een marineblauw rokje, heel anders dan die grijze pakjes die ze gewoonlijk droeg, en al helemaal anders dan de versleten flanellen pyjama van de avond tevoren. Hij zou Iejoor voortaan met andere ogen bekijken. En nu zag ze er weer anders uit omdat het felblauw van haar trui haar haar deed oplichten en het rokje veel been liet zien. En het waren mooie benen...


  ‘Iemand gaf dit af,’ zei Nell, en hij liet zijn blik van haar benen naar het pakje gaan.


  ‘Vertel het Riley ook even,’ zei hij terwijl hij het openmaakte.


  ‘Wat is het?’


  ‘Het politierapport over Helena Ogilvies zelfmoord.’


  ‘O,’ zei ze, en ze ging naar Riley toe.


  Een uur later keek Gabe Riley aan en zei: ‘Er klopt iets niet.’


  Riley trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze had zich opgetut. Margie had Trevor aan de telefoon toen Helena zichzelf doodschoot. Het pistool was al jaren in huis. Jezus, man, ze liet een briefje achter!’


  Gabe schudde zijn hoofd. Hij wilde zo graag dat het zelfmoord was, maar hij was nog meer gaan twijfelen. ‘Het is wel erg toevallig dat Trevor net aan de telefoon is op het moment dat ze de trekker overhaalt. Ik hou niet van toeval, ik vertrouw het voor geen cent.’


  ‘Nou, maar Margie zei toch dat ze zich vreemd gedroeg?’ reageerde Riley. ‘Trevor zei dat ze haar moeder naar het ziekenhuis moest brengen. Dat is logisch.’


  ‘Hij belde,’ zei Gabe. ‘Precies op het juiste moment.’


  ‘Misschien luisterde Helena het gesprek af en wilde ze niet naar het ziekenhuis. Misschien dacht ze dat Margie haar zou komen helpen wanneer ze het schot hoorde.’


  Gabe trok de foto’s naar zich toe. Ze waren niet prettig om naar te kijken, niet omdat ze zo bloederig waren, want dat waren ze niet, maar omdat Helena Ogilvie er zo kwetsbaar uitzag; een mollig vrouwtje in een keurig zijden pakje. Ze zou op een feestje moeten zijn gefotografeerd, niet op de vloer van de garage met haar diamanten ringen tussen de olievlekken. ‘Volgens mij dacht de dienstdoende rechercheur ook niet dat het zelfmoord was,’ zei hij. ‘Zoveel foto’s... zoveel verhoren... Ook Jack Dysart. Die rechercheur vertrouwde het ook niet.’


  ‘Maar hij heeft niets gevonden,’ zei Riley. ‘Ik stem voor zelfmoord.’


  ‘Ik wil bijkomend advies inwinnen,’ zei Gabe en liet Nell komen.


  ‘Ik ga Margie niet nog eens vragen stellen,’ zei ze zodra ze binnenkwam.


  ‘Kom hier,’ zei Gabe. ‘Bekijk dit eens.’


  Nell kwam naast hem staan en keek naar wat er op het bureau lag. Ze deinsde terug. ‘O nee.’


  ‘Doe niet zo kinderachtig,’ zei hij.


  ‘Je had me eerst wel even kunnen waarschuwen!’ vermaande ze hem.


  ‘Dit is Helena Ogilvie,’ zei Gabe geduldig.


  ‘Dat had ik ook al geraden,’ reageerde Nell. ‘Aan dat gat in haar hoofd.’


  ‘Ze heeft drie afscheidsbrieven geschreven waarvan ze er twee in de prullenbak gooide, ze trok haar mooiste pakje aan, ging naar beneden, sloeg een paar borden aan diggelen, praatte met haar dochter, ging naar de garage en schoot zich door het hoofd,’ zei Gabe. ‘Wat klopt er niet?’


  ‘Ik zou nooit zelfmoord plegen met Jase erbij,’ antwoordde Nell meteen. ‘Dat doe je je kinderen niet aan.’


  ‘Sommigen doen het wel,’ zei Riley. ‘Ze was duidelijk in de war. Dat servies, hè?’


  ‘Dat snap ik, dat van het servies,’ zei Nell. ‘Dat was niet vreemd. Je mooi aankleden is raar.’


  ‘Nee,’ zei Riley. ‘Mensen die zelfmoord plegen, zien er graag mooi uit.’


  ‘Meer niet?’ vroeg Gabe teleurgesteld aan Nell. ‘Dat ze geen zelfmoord zou plegen waar Margie bij was? Meer niet?’


  Nell keek hem geërgerd aan. ‘Ik kende haar niet eens, hoor.’ Ze schoof de foto van zich af. ‘En zo leer ik haar ook niet kennen. Van wat ik ervan begrijp, was ze niet erg slim, maar ze was aardig en kon niet overweg met het feit dat Trevor haar had verlaten, en dat kan ik begrijpen.’


  Ze zag er ellendig uit en Gabe voelde zich een ogenblik schuldig.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Sorry. Je kunt gaan.’ Hoofdschuddend keek hij Riley aan. ‘Dus Trevor gaf pa de auto niet om een moord te verdoezelen. Dat is iets om te vieren.’


  ‘Ja, ik zie aan je dat je bijna uit je dak gaat.’ Riley pakte een van de foto’s op. ‘Nou ja, als je zo sterk twijfelt, doen we het nog eens. Wat is er zo verdacht? Het geeft niet als het raar klinkt.’


  ‘Jezelf in een garage door je hoofd schieten met een zijden pakje aan?’ vroeg Gabe. ‘Ik moet steeds aan die olievlekken op de vloer denken...’ Hij spreidde de foto’s weer uit. ‘Ze had het ook in de badkamer kunnen doen. Waarom in een garage?’


  ‘Misschien wilde ze de badkamer netjes houden,’ stelde Nell voor. ‘Misschien-’


  ‘Dat is niet voldoende,’ zei Riley tegen Gabe. ‘Zelfmoordenaars doen de gekste dingen. Jezus, ze schoot zichzelf door haar hoofd! Ze maakte zich echt niet druk over vlekken op haar pakje.’


  ‘Het is zo’n akelige plek om zelfmoord te plegen,’ zei Gabe. ‘En...’ Hij zag dat Nell naar de foto keek met de close-up van de wond. ‘Deze kun je beter niet bekijken.’ Hij probeerde er eentje te vinden die niet van zo dichtbij was genomen, maar Nell pakte juist die foto op.


  ‘Waar zijn haar oorbellen?’ vroeg ze.


  ‘Wat?’ Gabe rukte de foto uit haar hand.


  ‘Ze heeft geen oorbellen in. Als ze zich had opgetut, zou ze ook oorbellen hebben ingedaan.’ Nell slikte. ‘Margie zei dat haar moeder haar mooiste sieraden droeg.’


  ‘Ringen met diamanten,’ zei Gabe. ‘Aan beide handen.’ Hij zocht de foto waar Helena’s handen op stonden. ‘Drie ringen,’ zei hij. Hij liet Nell de foto zien. ‘Trouwring en verlovingsring links, een ring met diamantjes in een kransje rechts.’


  Nell schudde haar hoofd. ‘Ze zou ook oorbellen hebben ingedaan.’ Ze zocht tussen de foto’s. ‘En een ketting, en misschien armbanden en een broche. Hier, zie je wel? Een diamanten speld. Maar geen oorbellen. Je tut je niet op zonder oorbellen.’


  ‘Die ring is vreemd,’ zei Riley. Hij wees naar de ring met het kransje diamanten aan Helena’s rechterhand. ‘Kijk maar, het is een bijzondere zetting. Een platte cirkel waar diamanten in liggen, en de ring zelf loopt niet door onder het kransje. Niet iedere juwelier zou zoiets hebben.’


  Gabe boog zich over de foto van Helena’s rechterhand, en toen Nell zich er ook over boog, raakte ze zijn schouder aan, heerlijk warm. De ring was te strak voor Helena’s mollige vinger, haar huid bolde tussen het kransje op.


  ‘Lelijk,’ zei Nell. ‘Wie ontwerpt nou zo’n ring? Een speld, oké, maar een ring?’


  ‘Misschien is het een setje?’ opperde Riley. ‘Speld en ring?’


  ‘Vraag dat eens aan Margie,’ zei Gabe tegen Nell.


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Als die ring onderdeel van een setje was, zijn er andere manieren om daarachter te komen. Ik wil haar niet nog eens van streek maken.’


  Riley zei: ‘Misschien is ze de oorbellen gewoon vergeten,’ maar hij klonk niet meer zo zeker.


  ‘Misschien.’ Gabe haalde een telefoonboek uit een la. ‘Ga met de foto van die ring alle juweliers af die nog van voor 1978 stammen,’ zei hij. ‘Praat met de oudste werknemer. Kijk of iemand de ring herkent.’ Hij pakte de telefoon op.


  ‘Wie bel je?’ vroeg Nell.


  ‘Robert Powell.’


  ‘Wie?’ vroeg Riley.


  ‘De dienstdoende rechercheur,’ zei Gabe. Hij wees op de naam onder aan het rapport. ‘Ik vind dat we eens moeten praten.’


  Een uur later, terwijl Nell probeerde niet aan die foto’s te denken, kwam Lu langs.


  ‘Hij is in zijn kantoor,’ zei Nell. ‘Maak hem niet boos, hij heeft een zware dag.’


  ‘Ik ga hem niet boos maken,’ zei Lu. ‘Ik heb besloten te gaan studeren.’


  ‘Echt?’ Nell leunde naar achteren. ‘Nou, daar zijn we allemaal blij om. Hoe komt dat zo?’


  ‘Door jou,’ zei Lu lachend. ‘Dank je.’


  ‘Door mij?’


  Lu deed de deur open en liep naar binnen. Nell hoorde haar nog net zeggen: ‘Goed nieuws, pap,’ voordat ze de deur dichtdeed.


  ‘Ik heb toch niets gedaan?’ zei ze tegen de verlaten receptie. Ze had Lu maar drie keer gesproken, en de tweede en derde keer had ze niet veel gezegd omdat Jase...


  ‘O nee!’ Toch niet Jase, hè? Jase maakte het altijd na een tijdje uit, en dan zou Lu diep verdrietig zijn, want wie zou er nou niet diep verdrietig zijn als Jase je dumpte? En dan zou Gabe...


  Ze belde Jase, maar kreeg het antwoordapparaat. ‘Met je moeder,’ zei ze. ‘Je mag niets met Lu McKenna beginnen. Dit is geen grapje.’ Ze wilde ophangen, maar zei nog: ‘Ik hou van je.’ Toen hing ze op.


  Met een lach kwam Lu het kantoor weer uit. Ze fluisterde tegen Nell: ‘Hij is heel blij. Nu is je kans iets van hem gedaan te krijgen.’


  ‘Het ligt toch niet aan Jase, hè?’ vroeg Nell.


  Lu lachte nog breder. ‘Ik hoef niet naar Europa, het is hier opwindend genoeg. Nell, je hebt die man uitstekend opgevoed.’


  ‘Jongen,’ verbeterde Nell haar. ‘Hij is een jongen. Jullie zijn kinderen.’


  Lu schudde haar hoofd. ‘Ouders...’ zei ze, toen liep ze met een zwaai van haar hand weg.


  ‘O god,’ zei Nell.


  ‘Wat is er?’ vroeg Gabe.


  Nell schrok en moest zich aan het bureau vasthouden. ‘Je moet me niet zo laten schrikken,’ zei ze.


  ‘Ik wilde je alleen even bedanken,’ zei hij verwonderd. ‘Lu zegt dat jij ervoor hebt gezorgd dat ze toch maar niet naar Europa gaat.’


  ‘Niet waar,’ zei Nell. ‘Ik had er niets mee te maken.’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Waar gaat dit over?’


  ‘Nergens over.’ Ze draaide zich naar de computer. ‘Ik zit gewoon te tikken. Ga aan het werk.’


  ‘Ik ben je dankbaar dat je ervoor hebt gezorgd dat Lu niet naar Europa gaat.’


  ‘Ik heb er niets mee te maken,’ zei Nell met haar rug naar hem toe. ‘En ga nou weg, ik heb het druk.’


  ‘Vroeg of laat vertel je het me allemaal,’ zei hij.


  Over Jasons lijk, dacht Nell.


  ‘Oké, jij je zin.’ Hij liep terug naar zijn kantoor. ‘O, morgen om negen uur heb ik een afspraak met Robert Powell.’


  ‘Oké.’ Ze opende de map ‘Afspraken’. De verdere dag concentreerde ze zich op haar werk en dacht niet aan Jase en Lu. Maar toen ze thuiskwam, was ze toch zo van slag dat ze een tijdje op de slaapbank moest zitten met Marlene op schoot om een beetje bij te komen. Hoe redden mensen het zonder hond? Met iets van schuldgevoel dacht ze aan Farnsworth, die het nu zonder Marlene moest stellen. Maar nee, hij had haar stomme teef genoemd, hij hield duidelijk niet van haar. Marlene jankte en Nell zei: ‘Ja, ik had ook een rotdag. Koekje?’


  Even later sneed Nell de paprika voor het avondeten en toen ze zat te eten, belde Jase.


  ‘Je hebt zo’n raar bericht ingesproken,’ zei hij. ‘Slik je soms iets?’


  ‘Nee, maar als je niet uit de buurt van Lu McKenna blijft, moet ik wel aan de valium,’ zei Nell. ‘En dat is geen grapje. Met haar vader valt niet te spotten. Hij heeft een wapenvergunning.’


  ‘Rustig nou, mam,’ zei Jase. ‘Dit is iets tussen Lu en mij.’


  ‘Totdat haar vader erachter komt. Dan is het iets tussen jou en de eerste hulp.’


  ‘Vertel het hem dan niet,’ zei Jase, totaal niet bang. ‘Je maakt je te veel zorgen.’


  ‘Ik héb ook dingen waarover ik me zorgen kan maken,’ zei ze, maar nadat ze had opgehangen en om zich heen keek, dacht ze: misschien ook niet. Misschien waren de slechte tijden voorbij. Ze had de eerste week op haar werk overleefd, ze was verhuisd, het kon alleen maar beter worden. Misschien ging het met Lynnie ook beter. Misschien had ze van Trevor geld losgepeuterd en zette ze de bloemetjes buiten. Het kon Nell niet schelen dat Trevor door Lynnie werd gechanteerd. Hij had Margies moeder tot zelfmoord gedreven. Hij kon de pot op.


  Op de bank aten Marlene en zij kameraadschappelijk hondenkoekjes en salade, daarna gingen ze naar boven, naar Suzes extra logeerbed. Nell trok de blauwzijden pyjama aan die Suze haar voor haar verjaardag had gegeven en ging toen in bed lezen totdat ze allebei in slaap vielen.


  Een paar uur later werd ze wakker van een vreemd geluid. Het duurde even voordat ze in haar slaperige toestand besefte wat het was, maar toen was ze dan ook klaarwakker.


  Marlene gromde.


  Het was een vreemd soort grommen en paste dus wel bij Marlene, een beetje klagelijk zonder echte dreiging, maar Marlenes houding op het voeteneind was heel normaal voor een verontruste hond. Dit was de eerste keer dat Marlene er als een echte hond uitzag.


  ‘Wat is er?’ fluisterde ze tegen Marlene, en het hondje gromde nog eens.


  Nell bleef doodstil zitten luisteren, en toen hoorde ze wat Marlene hoorde, geschuifel op de benedenverdieping. Ze kreeg er kippenvel van. Er was iemand beneden die in kasten keek en laden opentrok.


  ‘Sst,’ siste ze Marlene toe. Ze pakte de telefoon en toetste 911 in. Toen er werd opgenomen, fluisterde ze: ‘Er zit iemand in de keuken.’


  De telefonist zei dat ze aan de lijn moest blijven. Daar lag ze diep onder de dekens met haar hand op de gespannen Marlene te hopen dat degene die beneden was daar zou blijven tot de politie kwam, of totdat hij had gevonden wat hij zocht...


  Wat zocht hij eigenlijk? Ze had niet eens een tv of een stereo. Voor een inbreker viel er weinig te halen. Tenzij het geen gewone inbreker was, maar...


  Ze verbrak de verbinding en toetste het nummer van het detectivebureau in. Ze wist vrijwel zeker dat dat ook Gabes privénummer was.


  ‘Wat?’ zei Gabe nadat de telefoon drie keer was overgegaan. Hij klonk slaperig en kwaad.


  ‘Er is hier iemand,’ fluisterde ze in de telefoon.


  ‘Wat?’ zei hij weer.


  ‘Met Nell,’ fluisterde ze.


  ‘Ja, dat hoor ik,’ snauwde hij. ‘Waarom fluister je om drie uur ’s nachts?’


  ‘Er is hier iemand. Beneden.’


  ‘Jezus, bel 911!’


  ‘Heb ik gedaan,’ reageerde ze getergd. ‘Zo stom ben ik niet, hoor! Maar ik dacht omdat Lynnie hier eerst woonde...’


  Marlene gromde weer, en Nell zweeg en spitste haar oren.


  Er kwam iemand de trap op.


  ‘Wat is er?’ vroeg Gabe. ‘Verdomme, Nell-’


  ‘Hij komt de trap op,’ fluisterde ze gesmoord. ‘Ik ben nu echt bang.’


  ‘Doe het licht aan,’ zei Gabe. ‘Nu meteen. Waarschuw hem dat je wakker bent. Zit er een slot op de slaapkamerdeur?’


  ‘Nee.’


  ‘Schuif er dan iets voor.’


  ‘Oké.’ Ze legde de telefoon neer en wierp met trillende handen het dekbed van zich af. Toen ze opstond, raakte ze met haar voet in de fluwelen sprei verstrikt. Marlene werd helemaal wild en de telefoon viel met veel lawaai op de grond. Nell greep zich vast aan het nachtkastje, maar viel toch met haar hoofd tegen de deurknop. Ze hoorde iemand hard de trap af rennen.


  ‘Sst!’ siste ze tegen Marlene die nu wel erg hard gromde en zich op de deur stortte. Ze krabde eraan, en buiten klonken sirenes en toen schenen de zwaailichten naar binnen. De achterdeur sloeg dicht. Nell wreef haar hoofd en kroop naar de telefoon op de grond. ‘Gabe? Ik geloof dat het nu in orde is. Gabe?’ Maar Gabe was er niet meer.


  ‘Dank je dat je mijn leven met twintig jaar hebt bekort,’ zei Gabe een uur later toen de politie weer weg was. Hij zat op de slaapbank Glenlivet te drinken en pas toen zijn hartslag redelijk normaal was, begon hij tegen haar te tieren omdat ze hem een doodschrik had bezorgd.


  ‘Ik dacht dat je het wel zou willen weten,’ zei Nell. ‘Omdat Lynnie hier heeft gewoond.’


  ‘Ik wil het weten omdat jij hier woont,’ zei hij. Ze droeg een glanzende blauwe pyjama waardoor haar haar nog roder leek en had een forse buil op haar voorhoofd. Maar dat scheen haar allemaal niet te deren, en ook niet dat ze verkracht of vermoord had kunnen worden, want ze was bezig een volkoren boterham met pindakaas naar binnen te werken.


  Gabe gaf haar het ijsblokje uit zijn whisky. ‘Hou dat maar tegen die buil,’ zei hij.


  Ze drukte het ijsblokje tegen haar voorhoofd, en fronste toen er druppels water over haar arm liepen.


  ‘Dank je dat je eerst 911 hebt gebeld,’ zei hij terwijl hij met een kussen haar arm afdroogde.


  ‘Ik ben niet achterlijk,’ zei ze.


  ‘Dat heb ik ook nooit van je gedacht,’ zei hij. ‘Gewoon een beetje waanzinnig. Denk je dat het Lynnie was?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. Ze dacht erover na terwijl ze nog een hap nam, en ze kreeg weer die intense uitdrukking op haar gezicht die hem altijd zo nerveus maakte. ‘Nee. Wie het ook was bleef eerst beneden en kwam pas later de trap op. Dus zocht hij iets beneden-’


  ‘-en toen hij het niet kon vinden, kwam hij naar boven. Lynnie zou hebben geweten waar het was.’ Gabe zette zijn glas neer. ‘Kom mee.’


  ‘Waarheen?’ vroeg ze.


  ‘Naar je slaapkamer.’


  ‘Aan je versiertechniek moet je nog werken,’ zei ze, en ze liet hem wachten totdat ze haar boterham op had.


  In de deuropening bleef hij staan. Overal lagen kleren en boeken, het beddengoed lag rommelig op het bed dat zo groot was dat het bijna de hele kamer in beslag nam, en Marlene zat op een fluwelen sprei en keek hem treurig aan.


  ‘Leuk,’ zei Gabe. ‘Ik zoek in de haard, maak jij de grond vrij zodat we op de planken kunnen kloppen.’


  Tweeënhalf uur later kende Gabe Nells slaapkamer als zijn broekzak, maar ze hadden niets gevonden. Uitgeput rekte Nell zich in de logeerkamer uit en zei: ‘Ik wil best met je spelen, maar over een uur moet ik naar mijn werk.’


  ‘Ik ook.’ Hij zat tegen de muur geleund. ‘Gelukkig heb ik een secretaresse die alles regelt wanneer ik eens een keer te laat kom.’


  ‘Misschien meldt ze zich oververmoeid af,’ zei Nell.


  ‘Goed idee,’ reageerde hij. ‘Er moet hier altijd iemand zijn totdat we alles hebben gesloopt.’


  ‘Wat was dit dan?’ vroeg ze. ‘Een vluchtig onderzoekje?’


  ‘Misschien weet Riley iets. Hem ontgaat weinig. En de benedenverdieping is er ook nog.’ Hij stond op, liep haar slaapkamer in en pakte de telefoon. Hij toetste een nummer in en keek haar fronsend aan toen ze binnenkwam. Ze zag nog bleker dan anders en die buil werd paars. ‘Je ziet er belabberd uit.’


  ‘Dank je.’ Ze plofte op het enorme bed neer.


  ‘Deze pyjama is beter dan die met Iejoor,’ zei hij. ‘Maar je voorhoofd is minder.’


  ‘Een oorlogswond,’ zei ze terwijl ze onder de dekens kroop.


  ‘Ik zei toch dat je er ijs op moest doen?’ zei Gabe terwijl hij wachtte tot er werd opgenomen. ‘Je moet-’


  ‘Wat?’ vroeg Riley, mopperig en nog half slapend.


  ‘Met mij. Doe jij vandaag het kantoor open, Nell komt niet.’


  ‘Ik kom later,’ zei Nell worstelend tegen de slaap. ‘Ik wil alleen-’


  ‘En zeg alles af wat je voor vanavond op stapel hebt staan. Er is vannacht bij Nell ingebroken en we moeten dat huis doorzoeken.’


  ‘Ingebroken?’ vroeg Riley, nu klaarwakker. ‘Is ze ongedeerd?’


  ‘Ja, wat ze nu nodig heeft is slaap en ijs,’ zei hij, eigenlijk tegen haar, maar ze sliep al. Voor de eerste keer sinds hij haar kende zag ze er sereen uit.


  ‘Gabe?’ vroeg Riley.


  ‘Ik kom later,’ zei hij tegen Riley. Hij hing op en legde het dekbed over haar heen. Marlene sprong op bed en keek toen jankend naar de grond, naar dat blauwe geval waar ze op had gelegen. Hij wierp het op het voeteneind en meteen nestelde het hondje zich erop.


  ‘Jullie meiden slapen ook door alles heen, hè?’ mompelde hij en wierp nog een laatste blik op Nell voordat hij naar beneden ging.


  Powell woonde in een keurig huis in Grandview, een goede buurt zonder poespas. Gabe klopte aan en tot zijn verrassing was de man die open deed jonger dan hij.


  ‘Robert Powell?’ vroeg hij.


  ‘Dat is mijn vader,’ zei de man. Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Scott Powell, en jij bent zeker Gabe McKenna.’ Hij gebaarde naar de zijkant van het huis. ‘Sinds mijn vader met pensioen is, woont hij in het appartement boven de garage. Dit heeft vast met een lastige zaak van vroeger te maken, hij verheugt zich erop je te ontvangen.’


  Toen Gabe de trap op was gelopen, zag hij dat het een geweldig appartement was. Grote ramen, dik tapijt, comfortabele meubels, en bijna net zoveel elektronica als in een winkel. Scott zorgde ervoor dat het zijn vader aan niets ontbrak, en zo te zien genoot Robert van zijn oude dag.


  ‘Mooi appartement, hè?’ zei hij met een grijns. Hij was groot als een beer en had warrige grijze wenkbrauwen.


  Gabe ontspande, hij vond vader en zoon meteen aardig. ‘Geweldig, zei hij terwijl hij ging zitten. ‘Bedankt dat je me wilde ontvangen.’ Robert schudde zijn hoofd. ‘Graag gedaan. Je doet onderzoek naar de zelfmoord van Ogilvie?’


  ‘Niet officieel,’ antwoordde Gabe. ‘Uit persoonlijke interesse.’ Robert knikte. ‘Ben je familie van Helena?’


  ‘Nee.’ Gabe haalde diep adem. ‘Was het zelfmoord?’


  ‘Nee,’ zei Robert. Gabe leunde naar achteren. ‘Niet dat ze dat niet overwoog,’ ging Robert verder. ‘Maar ze schoot zichzelf niet door het hoofd.’


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Gabe.


  ‘Ze had pillen,’ antwoordde Robert. ‘Stapels pillen. Ze spaarde die al twee maanden op. Ze vroeg de dokter om tranquillizers en slaappillen.’


  ‘Dat is geen bewijs,’ zei Scott vanuit de deuropening.


  ‘Mijn zoon zit ook bij de politie,’ vertelde Robert trots, en even voelde Gabe een steek van jaloezie dat Scott zijn vader nog had en hem altijd kon spreken, samen met hem naar honkbal kon kijken op de breedbeeld-tv, grapjes met hem kon maken en samen een biertje kon drinken. ‘Er is nog meer, hoor,’ zei Robert. ‘Ze schreef drie afscheidsbriefjes om te oefenen.’


  ‘Twee daarvan lagen in de prullenmand,’ zei Gabe die zich het politierapport herinnerde.


  ‘Ja, maar dat waren kladjes,’ zei Robert. ‘Er waren woorden doorgestreept. De uiteindelijke versie had ze nog niet op papier gezet.’


  ‘Nog steeds geen afdoend bewijs,’ vond Scott.


  ‘Haar oorbellen,’ ging Robert verder. ‘Ze was helemaal opgetut, maar had haar oorbellen niet ingedaan.’


  ‘Dat was ons ook opgevallen,’ zei Gabe. ‘Je weet zeker niet waaruit dat setje nog meer bestond? Een ring, een speld...’


  Robert schudde zijn hoofd. ‘De dochter wist het niet goed, en de moeder werd ermee begraven.’


  ‘Begraven met diamanten?’ vroeg Scott weifelend.


  ‘Forse diamanten,’ zei Robert. ‘Toen misschien een ton waard, en nu...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond het moeilijk te geloven dat haar man die diamanten onder de grond zou stoppen, maar ik kon haar moeilijk opgraven om te kijken. Toen ik eenmaal een goede beschrijving van de juwelen had, was er al een week voorbij. Niemand die bij een lommerd werkte, heeft zich gemeld. Maar sommigen zouden dat sowieso natuurlijk niet doen.’


  ‘Je denkt dat ze is vermoord en dat de juwelen zijn gestolen?’ vroeg Gabe. ‘Denk je dat het roof was?’


  ‘Nee,’ zei Robert. ‘Ik denk dat het moord was en dat de dader de diamanten als extraatje heeft meegenomen. En toen raakte hij ze niet kwijt omdat ze zo herkenbaar waren. Allemaal kransjes... Heel herkenbaar. Tenzij hij de diamanten uit de zetting heeft gehaald en los verkocht.’ Scott ging op een keukenstoel zitten. ‘Nog iemand met een motief?’


  ‘Ze lag in scheiding en stelde eisen,’ zei Robert. ‘Haar man had een zwangere vriendin, hij wilde met haar trouwen. Maar Helena was voor de helft eigenaar van het advocatenkantoor. Het zou het einde van het kantoor betekenen en naar wat ik heb gehoord, was ze zich daar terdege van bewust en het maakte haar niet uit.’


  ‘De echtgenoot dus,’ zei Scott.


  ‘Of zijn partner,’ zei Robert. ‘Die beschikte niet over een waterdicht alibi, en hij kon het zich niet veroorloven zijn inkomen kwijt te raken. Hij betaalde alimentatie en onderhield ook nog een andere stoeipoes. Ik heb haar gesproken, het was een draak.’ Hij keek naar Gabe. ‘Is hij nog met haar?’


  ‘Jack?’ Gabe schudde zijn hoofd. ‘Nee. Hij is acht jaar later van Vicki gescheiden en hertrouwd met alweer een dure vrouw. Met haar is hij nog steeds getrouwd.’


  ‘Dus nu betaalt hij dubbel alimentatie.’ Robert lachte. ‘De sukkel. Hij leek me iemand die koste wat kost moet krijgen waar hij zijn zinnen op heeft gezet. Een beetje een gluiperd.’


  Daar kon Gabe zich wel in vinden. ‘En Trevor?’


  ‘Trevor?’ vroeg Scott.


  ‘De echtgenoot,’ legde Robert uit. ‘Hij telefoneerde net met de dochter. We hebben het nagetrokken, en hij was inderdaad op kantoor. De secretaresse was erbij.’


  ‘Dat kwam goed uit,’ reageerde Scott. ‘En de dochter? Heeft ze nog iets geërfd?’


  ‘Jawel, maar niet spectaculair,’ antwoordde Robert. ‘Maar zij zit er niet achter. Een lieve meid. Ze was er kapot van toen ze haar moeder vond. Ze moest wekenlang aan de tranquillizers, en daarna was het nog steeds niet best met haar. Zij heeft het niet gedaan.’


  ‘Weet ze wie het wel heeft gedaan?’ vroeg Gabe.


  ‘Als dat zo is, dan herinnert ze het zich niet meer,’ zei Robert. ‘Ik zou zweren dat ze niet tegen me loog, maar ze was er zo eentje die de werkelijkheid liever niet onder ogen ziet. Toen niet, in ieder geval.’ Gabe dacht aan Margie die winkeltje speelde in de Cup. ‘Nog steeds niet.’


  ‘Is ze nog met die rotzak getrouwd?’ vroeg Robert.


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe ongeïnteresseerd. ‘Was Stewart een rotzak?’


  ‘Een arrogante hufter,’ zei Robert. ‘Zo dom als het achtereind van een varken. Ik had hem graag die moord in de schoenen geschoven, maar ik had geen bewijs. Hij kan nog niet eens een picknick organiseren, laat staan een moord.’


  ‘Wie is dan wel de schuldige?’


  ‘Weet ik niet,’ zei Robert. ‘Er was niets. Ik bedoel, er waren geen kruitsporen op haar hand. Ik had mijn hoop op de diamanten gevestigd, maar die zijn nooit opgedoken. Dus de dochter is van die engerd gescheiden, hè? Mooi zo, ik mocht haar wel.’


  ‘Margie?’ vroeg Gabe. ‘Stewart heeft ongeveer een miljoen verduisterd bij Ogilvie en Dysart, daarna is hij vertrokken. Dat was ongeveer zeven jaar geleden.’


  ‘Heeft dat rund geld verduisterd?’ vroeg Robert. ‘Vast niet. Daar is hij te stom voor.’


  ‘O ja?’ reageerde Gabe. ‘Interessant. Want bij O&D waren ze ervan overtuigd dat hij het was.’


  ‘Niet tenzij hij hulp had,’ zei Robert. ‘Veel hulp. Was er een medeplichtige?’


  ‘Niet dat we weten,’ antwoordde Gabe. ‘Maar O&D liet ons die zaak niet onderzoeken.’


  ‘Doe dat dan alsnog,’ zei Robert. ‘Er moet iemand geweest zijn die hem zei wat hij moest doen.’ Hij leunde naar achteren. ‘Persoonlijke interesse, hè?’


  Gabe dacht erover geen antwoord te geven, maar zei toen: ‘Mijn vader was Trevors beste vriend.’


  Robert knikte en wachtte.


  ‘Ik denk dat hij iets wist,’ ging Gabe verder. ‘Maar hij is in ’82 gestorven.’


  ‘McKenna,’ zei Robert. ‘We hebben niemand ondervraagd die McKenna heette.’


  ‘Ik denk dat hij er later bij is gehaald,’ zei Gabe. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Misschien wil je het niet weten,’ zei Robert.


  ‘Hij verdient beter,’ zei Gabe.


  ‘Als je geen onderzoek instelt, is dat omdat je denkt dat hij schuldig is.’


  ‘Zoiets.’ Gabe voelde zich ellendig.


  Nadat Gabe Robert had bedankt, liep Scott met hem mee naar de auto. ‘Luister, als je hulp nodig hebt, moet je maar bellen.’


  ‘Dank je,’ reageerde Gabe verrast.


  ‘Als er zoiets met mijn pa was, zou ik ook het naadje van de kous willen weten.’


  Gabe gebaarde naar het appartement. ‘Geweldige kerel.’


  ‘Nou en of.’ Jaloers bekeek Scott de Porsche. ‘Wat een auto... Welk bouwjaar?’


  ‘1977,’ zei Gabe en hij zag dat Scott zijn ogen tot spleetjes kneep.


  ‘Een jaar voor de zelfmoord. Bestaat er een verband?’


  ‘Trevor heeft hem twee weken na de zelfmoord voor een dollar aan mijn vader verkocht.’


  Scott floot zacht. ‘Wanneer kwam je daarachter?’


  ‘Vorige week.’


  ‘Rotweek,’ zei Scott.


  Gabe stapte in. ‘En het wordt niet er beter op,’ zei hij.


  Die avond hielp Suze Nell en Margie verder met uitpakken terwijl Riley en Gabe de keuken afbraken. ‘Wat zoeken ze ook alweer?’ vroeg Suze aan Nell.


  ‘Dat weten ze niet,’ antwoordde Nell. ‘Ze denken dat ze dat wel weten wanneer ze het zien.’


  ‘Ik vind het spannend,’ zei Margie. ‘Echte detectives.’


  ‘Ha,’ zei Suze. Ze keek naar het porseleinen kopje dat ze net had uitgepakt, wit met blauwgestippelde sokjes en zwarte schoentjes. Margie had er ook eentje, met zwartgestreepte sokjes en gele schoentjes. ‘Wat is dit?’


  ‘Walking Ware,’ zei Nell. ‘Een grapje uit de jaren zeventig. Ik was helemaal vergeten dat ik ze had tot we het servies moesten verdelen. Ik kon er geen afstand van doen.’


  ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien,’ zei Margie. ‘En in de jaren zeventig bestond ik al.’


  ‘Het is Engels.’ Nell pakte een suikerpot met lange, over elkaar geslagen benen uit. De suikerpot droeg grote gele schoenen. ‘Mijn moeder was Engelse. Elke zomer gingen we naar Engeland. Ik vond dit servies grappig, daarom stuurden mijn tantes en mijn oma me steeds onderdelen. Voor mijn verjaardag en zo.’


  Suze pakte nog een kopje uit, met langere benen, alsof het rende. ‘Dat is Running Ware,’ zei Nell. Verrast keek ze op toen er een bonkend geluid uit de keuken kwam. ‘Waar is Marlene?’ vroeg ze, en Marlene, die op de bank lag, hief haar kopje op om te kijken of het iets met eten te maken had. ‘Ik wilde alleen maar weten waar je was, lieverd,’ zei Nell, en met een zucht legde Marlene haar kopje weer op het fluweel.


  Suze zette het rennende kopje op de grond. Het leek echt of het wegrende. ‘Wat leuk. Zien ze er allemaal zo uit?’


  ‘Ze hebben verschillende kleuren sokjes en schoentjes,’ zei Nell. ‘Ik zet ze maar in de keuken - als ik straks nog een keuken heb.’ Ze pakte een theepot uit met gestreepte sokjes en zwarte schoentjes. ‘De porseleinkast staat vol met Clarice en Susie.’


  ‘Is er nog plaats in de keuken?’ vroeg Margie.


  ‘Als ik een plank ophang...’ zei Nell.


  ‘Chloe heeft zulke schattige planken in de Cup,’ zei Margie. ‘Met een randje van plastic dat eruitziet of het is gehaakt...’


  Terwijl Margie enthousiast over de theesalon vertelde, pakte Suze nog meer kopjes, suikerpotten en melkkannetjes uit. Onder in de doos vond ze Nells fotoalbum en daar ging Margie in bladeren terwijl Suze de eierdopjes op een rij zette. Er waren er negen, sommige met gestreepte sokjes, andere met geruite of gestippelde, en allemaal leken ze weg te rennen.


  ‘Die foto’s moet ik eens laten kopiëren,’ zei Nell tegen Margie. ‘Voor Jase.’


  ‘Waar kun je zulke eierdopjes krijgen?’ vroeg Suze. ‘Ik wil er ook een paar.’


  ‘In Engeland,’ zei Nell. ‘In uitdragerijen. Of via eBay, daar zie je ze vaak.’


  ‘Wat kosten ze?’


  ‘Ongeveer dertig tot vijftig dollar,’ zei Nell.


  ‘Vijftig dollar voor een eierdopje?’ vroeg Margie.


  ‘Ik wil ze ook,’ zei Suze. ‘Ik heb alleen dat lelijke servies.’


  ‘Je mag ze hebben,’ zei Nell. ‘Een vroeg verjaarscadeautje.’


  ‘Nee, dat kan ik niet aannemen,’ zei Suze, en ze dacht erbij: als ik een baantje heb, kan ik ze zelf kopen. Weer gebonk uit de keuken. De detectives. Nell had gezegd dat de McKenna’s haar als lokaas konden gebruiken, maar dan zou Jack door het lint gaan, daarom had ze geweigerd. Maar die eierdopjes... ‘Kan ik ze van je kopen?’


  ‘Tuurlijk,’ zei Nell verwonderd. ‘Neem maar mee en betaal me later.’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Ik wil ze verdienen. Een voor een.’


  ‘Jouw servies is prachtig,’ mopperde Margie. ‘Ik snap niet-’


  ‘Je mag het hebben,’ viel Suze haar in de rede.


  ‘Ik heb mijn eigen servies,’ zei Margie. ‘Maar dat blauwe van jou-’


  ‘Heb je er wel eens naar gekéken?’ Suze pakte een eierdopje met paarse schoentjes op. Het zou er schitterend uitzien tussen haar walgelijke servies. ‘Die plaatjes op de borden... Met een dode beer.’


  ‘Je meent het,’ zei Nell. ‘Is me nooit opgevallen en ik heb er toch vaak van gegeten.’


  ‘Er is ook een meisje dat zich in een put lijkt te willen storten,’ ging Suze verder. ‘Van mijn servies word ik alleen maar depri.’


  ‘Jij krijgt de Running Ware,’ zei Nell.


  Suze zette het eierdopje weer neer. Ze voelde zich blij; ze ging een baantje nemen. Ze kreeg een toekomst zonder cursussen en zonder wachten totdat Jack thuiskwam. Ze ging iets dóén.


  ‘Dank je, ik ga ervoor sparen.’ Suze haalde diep adem. ‘Margie, hoeveel dagen per week is de theesalon open? Budge wordt nog gek als jij er in het weekend niet bent.’


  ‘Alleen op zaterdag,’ zei Margie. ‘En door de week alleen ’s middags. Het is enig werk...’


  Suze staarde naar de eierdopjes terwijl Margie vertelde. Die eierdopjes kwamen tenminste vooruit...


  ‘Weet je, Margie,’ zei Nell, en haar stem klonk zo vreemd dat Suze opkeek. ‘Als je een fotoalbum hebt, kan ik er kopietjes van maken. En van de jouwe ook, Suze. Dan heb je er een extra voor als er iets mee gebeurt.’


  Suze staarde haar aan, en Nell ontweek haar blik. Ze heeft dat fotoalbum expres onder in die doos gelegd, dacht Suze.


  ‘Is dat duur?’ vroeg Margie. ‘Ik zit slecht bij kas. Budge zegt dat ik Stewart dood moet laten verklaren en het geld van de levensverzekering opeisen omdat Stewart mijn erfenis erdoorheen heeft gejaagd. Maar dat vind ik niet juist, ik weet niet eens of hij dood is.’


  Verrast keek Suze haar aan. ‘Heb je geld nodig?’


  ‘Niet nódig,’ zei Margie. ‘Nog niet. Hij kan natuurlijk dood zijn, maar ook niet.’


  ‘Misschien krijg ik korting op het kopiëren omdat het zoveel is,’ zei Nell iets te opgewekt. ‘Dan kun je het me later terugbetalen, net als Suze. Geen probleem.’


  ‘Goed dan,’ zei Margie. ‘Goed idee. Ik neem het morgen wel mee naar mijn werk.’


  ‘Mooi zo,’ zei Nell weer zo opgewekt.


  Suze probeerde haar blik te vangen, maar Nell stond op en zei: ‘Tijd voor koffie.’


  Suze stond op en wilde achter haar aan lopen, maar toen kwam Gabe uit de keuken en Suze nam hem even apart. ‘Luister,’ zei ze, en hij keek haar verbaasd aan. ‘Nell zei dat jullie een lokaas nodig hadden. Is dat nog steeds zo?’


  ‘Jawel,’ zei hij op zijn hoede. ‘Donderdagavond.’


  ‘Waar en wanneer?’ vroeg Suze. ‘Op mij kun je rekenen.’


  Nell hield Gabe en Suze vanuit de deuropening naar de keuken in de gaten. Gabe wilde vast informatie uit Suze trekken. ‘Kom eens,’ riep ze. Ze hoorde Suze nog ‘dank je’ zeggen, toen kwam Gabe naar haar toe en trok ze hem de keuken in. ‘Waar had je het met Suze over?’


  ‘Ze vroeg of ze ons lokaas mocht zijn,’ zei hij.


  ‘Wat?’ vroeg Riley.


  ‘Dat zal Jack niet erg bevallen,’ meende Nell.


  Gabe haalde zijn schouders op. ‘Dat is Suzes probleem.’


  ‘En het mijne,’ zei Riley. ‘Ik doe de akkefietjes met een lokaas meestal. Waarom-’


  ‘Let maar niet op hem,’ zei Gabe tegen Nell. ‘Hij voelt zich gefrustreerd omdat we niets hebben gevonden. We hadden onze hoop op de kelder gevestigd, maar die is al sinds de Tweede Wereldoorlog dichtgespijkerd.’


  ‘Ja, Doris wil de kelder voor zichzelf hebben,’ zei Nell. ‘Ze maakt daar grafkransen.’


  ‘Grafkransen,’ zei Gabe. ‘Oké. Weet je zeker dat je niets hebt weggegooid wat van Lynnie was?’


  ‘Als ze iets heeft laten liggen, heeft Doris dat nu,’ antwoordde Nell. ‘Doris.’ Gabe keek Riley aan.


  ‘O nee!’ zei Riley. ‘Laat Nell dat maar doen, ze is haar hospita.’


  ‘Vraag Doris of ze iets heeft gevonden,’ zei Gabe tegen Nell.


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘En als ze me eruit gooit omdat ik suggereer dat ze iets heeft gestolen, trekken Marlene en ik bij jou in.’


  ‘Goed idee,’ zei Gabe. Het klonk nog gemeend ook. ‘Je kunt beter met ons meegaan voor het geval die insluiper terugkomt. Bij Chloe zitten sloten op de deur die iedereen buiten houden, maar jou wil ze wel hebben.’ Nell keek om zich heen. Dit was haar huis. ‘Ik ben net verhuisd en het servies is al uitgepakt. Ik blijf hier.’


  ‘Bij ons zou je veiliger zijn,’ zei Gabe. ‘Als er iets gebeurt, zijn we er zo.’


  Dat klonk aanlokkelijk, maar ze bleef liever thuis. ‘Nee, dank je,’ zei ze. ‘We weten niet eens wie het was of waarom hij hier was.’


  ‘Toch zou ik het prettiger vinden als je in de buurt was,’ zei Gabe. Maar Nell liet zich niet overhalen.


  Later die avond, toen Budge Margie had opgehaald en Suze met een laatste pinnige opmerking tegen Riley in haar gele Beetle was gestapt en Gabe nog een laatste poging had gedaan om Nell over te halen bij Chloe te gaan logeren en daarna onverrichter zake weg was gegaan, aaide Nell Marlene en zei: ‘Hondje, luister goed: als er iemand binnenkomt, bijt je je in hem vast.’


  Marlene nestelde zich op de fluwelen sprei.


  ‘Tenzij het Gabe is,’ zei Nell. ‘Die staat aan onze kant.’


  

  10


  Met het servies uitgepakt, het huis leefbaar en de middernachtelijke insluiper verjaagd, richtte Nell haar aandacht op het kantoor. Gabe was dankbaar voor Margies fotoalbum omdat er een paar foto’s bij waren van Helena met haar diamanten setje - oorbellen, ketting, armband, speld en ring - en nog dankbaarder toen ze het archief in de vriesruimte netjes ordende. Helaas niet dankbaar genoeg om haar veranderingen in het kantoor te laten aanbrengen, daarom verfde ze de badkamer maar op eigen houtje duifgrijs met een gouden baan langs het plafond. ‘Chic,’ was alles wat Gabe erover zei, en dus ging ze maar door en verraste hem op een middag door samen met Suze de muren van de receptie zachtgeel te verven. ‘Eigen schuld als je van die ladder valt,’ was het enige wat hij zei toen hij binnenkwam. Hij liep meteen naar zijn kantoor. ‘Niet erg spraakzaam, hè?’ zei Suze, en Nell zei: ‘Hij zit met een zaak die niet goed gaat.’ Ze deed haar best hem op te vrolijken, ze zorgde dat alles goed geregeld was en er altijd verse koffie klaarstond, ze draaide Dean Martin en Frank Sinatra en pikte amandelkoekjes bij Margie voor ’s middags, maar het scheen hem allemaal niet op te vallen. Hij negeerde haar als ze haar werk goed deed en werd kwaad als ze iets in een verslag veranderde zonder het hem eerst te vragen. ‘Ik zou naakt op zijn bureau kunnen dansen,’ zei ze op Halloween tegen Suze. ‘En hij zou alleen maar zeggen: “Verdomme Nell, je maakt de verslagen door de war.” Niet dat ik naakt voor hem wil dansen, hoor. Het was maar bij wijze van spreken.’


  ‘Probeer het eens,’ opperde Suze terwijl ze Marlenes pompoentruitje goed deed. Marlene keek kwaad. ‘Ziet ze er niet schattig uit?’


  Marlene zag eruit als een hondsdolle oranje pinda.


  ‘Zo ziet Gabe eruit als ik iets verander,’ reageerde Nell.


  Maar toch, met kleine dingetjes liet hij haar haar gang gaan, en het zag er hier al veel beter uit. Alleen stribbelde Riley erg tegen toen ze die lelijke vogel op de kast naar de kelder had gebracht. ‘Dat is de Maltese Falcon,’ had hij gezegd. ‘En die blijft hier.’


  ‘Hè toe,’ had ze gesmeekt, maar toen ze hulp bij Gabe zocht, zei hij alleen: ‘Laat die vogel met rust, Eleanor.’ Toen gaf ze het maar op en nu keek hij haar vanaf de kast weer somber aan.


  Verder ging het goed op haar werk, Gabe en Riley kregen zoveel opdrachten dat ze het niet allemaal aankonden. Zelfs Suze als lokaas was een succes, hoewel Riley haar na die eerste keer een pakje liet dragen. ‘Het is niet eerlijk die vrouw in een truitje een bar te laten betreden,’ zei hij tegen Gabe en Nell. ‘Dat is pure uitlokking.’ Dus de volgende keer droeg Suze een van Nells grijze pakjes en ze had haar haar in een knot, maar dat maakte haar nog opwindender. ‘Ze heeft iets weg van Grace Kelly,’ zei Riley. Maar Suze bleef opdraven in Nells pakjes en zag er deftig en toch sexy uit. Suze zei dat Jack een hekel aan die pakjes had, maar dat was een pluspunt, dus maakte Nell zich daar niet druk om. In ruil kreeg Nell Suzes kleurige kleding en kon ze elke morgen kiezen uit verschillende kasjmier truien en zijden T-shirts in alle kleuren van de regenboog. Maar ook dat viel Gabe niet op.


  Marlene bedelde nog steeds om koekjes, maar ze jankte niet meer zo en heel soms zette ze er de pas in als er iets te halen was. Nell was van plan geweest Marlene alleen thuis te laten terwijl ze op haar werk was, maar Marlene had de hele dag gejankt en dat beviel Doris niet, net zomin als het haar was bevallen dat Nell naar eventuele achtergelaten spullen van Lynnie had gevraagd. Dus liep Marlene nu met Nell mee naar haar werk, gekleed in een regenjasje dat Suze voor haar had gekocht. Ze snuffelde achterdochtig aan alles waar ze langs kwam met dezelfde neerslachtige optiek waarmee ze de wereld in het algemeen bekeek. Op kantoor was ze het liefst bij Riley, die ze op meelijwekkende blikken vergastte terwijl hij haar hondenkoekjes gaf en over haar buik aaide. ‘Vrouwen,’ zei Riley als ze uit dank jankte. ‘Jullie relatie is verziekt,’ zei Gabe, maar hij verbande Marlene niet uit het kantoor, en omdat Farnsworth daar al was komen zoeken, vond Nell het er wel veilig, al voelde ze zich een beetje schuldig. ‘Als hij haar niet mishandelde, heb ik zomaar zijn hond gestolen,’ zei ze tegen Riley. ‘En daar denk je nu pas aan,’ reageerde hij.


  Ondertussen vond Margie het heerlijk in de theesalon, ook al was Budge er fel op tegen, en dat hield in dat Chloe weg kon, dus ging ze naar Frankrijk met Lu’s Eurailpas. ‘Naar Frankrijk?’ was alles wat Gabe erover zei, en Nell vroeg zich voor de eerste keer af of hij misschien zijn wanhoop verborgen hield toen ze de ene ansichtkaart na de andere op zijn bureau legde. Er stond steeds op: Het is hier heerlijk. En dan nog iets over wat er op de voorkant stond, maar nooit dat ze hem miste. Dat moet toch kwetsend zijn, dacht Nell, maar nadat ze zes weken voor hem had gewerkt, was ze gaan beseffen dat hij niet het type was dat iets verborg. Als hij kwaad was, liet hij dat merken; als hij verdrietig was, merkte ze dat ook; als hij iets op het spoor was, wist ze dat. Het was opwindend om voor zo’n direct persoon te werken, en de dagen vlogen voorbij, soms nog sneller wanneer ze onvermijdelijk ruzie kregen omdat ze iets had veranderd.


  ‘Denk maar niet dat ik niet weet waar je mee bezig bent,’ zei hij in november toen ze het oude tapijt uit de receptie in de kast onder de trap propte en er een nieuw tapijt neerlegde met een ontwerp in grijze en gouden tinten.


  ‘Mooi toch?’ zei ze.


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Het ziet er nieuw uit.’


  ‘Wat de visitekaartjes betreft-’


  ‘Nee,’ zei hij, en smeet de deur achter zich dicht.


  De volgende dag, toen ze de kast probeerde te verschuiven zodat die vogel niet steeds naar haar loerde, kreeg ze een splinter in haar hand en kon die er met haar linkerhand niet uit halen. Ze ging met een pincet naar Gabe, en zei: ‘Help!’


  ‘Hoe kom je aan die splinter?’ vroeg hij.


  ‘De kast,’ zei ze. ‘Die heeft een ruwe achterkant.’


  ‘De kast staat met de achterkant tegen de muur,’ zei hij.


  ‘Dat was vroeger zo,’ zei Nell opgewekt. ‘Als je nu dat stuk hout uit mijn hand kunt krijgen...’


  Hij pakte haar hand en hield die in het licht van de bureaulamp. Ze hield haar adem in.


  ‘Daar,’ zei hij terwijl hij in haar handpalm kneep. ‘Zet je schrap, Bridget.’ Voorzichtig trok hij de splinter eruit. ‘En handen af van mijn kasten. Die staan al zestig jaar waar ze staan en dat moet zo blijven.’


  ‘Bridget?’


  ‘Wat?’


  ‘Zet je schrap, Bridget?’


  ‘Oud grapje.’ Gabe gaf haar het pincet. ‘Geen gesjouw met meubels meer.’


  Toen Riley terugkwam, vroeg Nell: ‘Ken jij een grapje met “Zet je schrap, Bridget?”’


  ‘Dat is het grapje,’ zei Riley. ‘Het antwoord op: “Wat is Iers voorspel?’”


  ‘Iers voorspel,’ zei Nell. ‘O.’


  De telefoon ging net toen Riley in zijn kantoor verdween. Het was Trevor Ogilvie. Ze probeerde hem Margies nummer in de Cup te geven, maar hij wilde haar spreken.


  ‘Jack zegt dat je te hoogopgeleid bent voor dat baantje,’ zei Trevor. ‘Je kunt veel meer dan gewoon maar secretaresse zijn.’ Ik ben niet gewoon maar een secretaresse, dacht ze terwijl ze zich afvroeg wat er aan de hand was.


  ‘We willen je hier een baan aanbieden,’ ging Trevor verder. ‘Omdat je zo goed dingen kunt regelen.’


  ‘Dank je, Trevor, maar-’


  ‘Niet zo overhaast, Nell. Gabe betaalt je vast maar een schijntje.’ Het irriteerde haar dat hij zo zeker van zichzelf was. ‘Eigenlijk betaalt dit erg goed,’ loog ze. ‘Bovendien is het een interessante werkomgeving. Maar toch bedankt.’


  Nadat ze had opgehangen, ging ze het Gabe vertellen.


  Hij keek op en zei: ‘Wat wilde je nu weer versjouwen?’


  ‘Trevor Ogilvie bood me een betrekking aan.’


  ‘Wat?’


  Nell ging tegenover hem zitten. ‘Ja, echt. Hij zei dat Jack vond dat ik te hoogopgeleid was voor dit baantje, en dat zij iets beters voor me hadden. En hij beloofde ook nog een hoger salaris.’


  Met een effen gezicht keek hij haar aan. ‘En wat heb je gezegd?’ Verontwaardigd veerde ze op. ‘Hoe bedoel je? Ik weigerde natuurlijk!’ Gabe leunde achterover. ‘Hij zei dat Jack met hem had gepraat?’ Nell knikte.


  ‘Misschien vindt Jack het vervelend dat Suze werkt en denkt hij dat als jij niet meer voor ons werkt, Suze dat ook niet meer zal doen.’


  ‘Jack weet niet dat Suze werkt. Ze vertelt hem dat ze met mij uitgaat.’ Even zweeg Gabe, toen zei hij: ‘Bedankt dat je niet weggaat.’


  ‘Hier weggaan?’ reageerde Nell. ‘Ik begin nog maar net. Ik moet de kelder nog reorganiseren.’


  ‘O, mooi,’ zei Gabe. ‘Er verandert hier nog lang niet genoeg.’


  Maar voor de eerste keer kwam het er niet geërgerd uit, en opgetogen ging Nell weer aan het werk.


 
  Gabe had het niet makkelijk.


  Ten eerste kon hij er maar niet achter komen waar Lynnie naartoe was gegaan of wie er bij haar had ingebroken, en dat beschouwde hij als een nederlaag. En Riley had ook geen succes bij de juweliers of lommerds. ‘Die diamanten kunnen overal zijn beleend,’ zei Riley. ‘Als die kerel ook maar over een greintje verstand beschikte, had hij dat buiten de stad gedaan. Je kunt het maar beter opgeven.’ Maar Gabe gaf het niet op, ook al waren er dringender zaken.


  Budge Jenkins belde bijvoorbeeld regelmatig op. Hij vond het niet prettig dat Margie in de Cup werkte. ‘Het is daar niet veilig,’ zei hij. ‘Ze kan beroofd worden.’ Gabe had gezegd: ‘Budge, het is geen supermarkt. Om zes uur ’s avonds gaan ze al dicht.’ Maar Budge bleef maar zeuren totdat Gabe er serieus over dacht Margie te ontslaan om maar van Budge af te zijn.


  En dan was er Riley nog. ‘Suze is een gevaar,’ zei hij na de eerste keer dat Suze voor lokaas had gespeeld. ‘Als ze de bar in komt, stort iedereen zich op haar.’


  ‘Dan is ze erg geschikt voor dit werk,’ meende Gabe. Gabe zag Suze bijna dagelijks wanneer ze Margie om zes uur hielp met afsluiten of wanneer ze Nell hielp ongewenste veranderingen in het kantoor aan te brengen. Hij had besloten dat Nell haar gang kon gaan, als ze zijn eigen kantoor maar met rust liet, en omdat ze Trevors aanbod had afgeslagen, kreeg ze ook nog opslag. Maar in de tweede week van november sloeg ze toe.


  ‘Je meubilair moet onder handen worden genomen,’ zei ze terwijl ze tegenover hem zat en hem verblindde met dat rode haar en een oranje truitje met een brede blauwe band over de borst. ‘Het duurt een dag, hooguit twee.’


  ‘Kom niet aan mijn kantoor,’ zei hij. Hij probeerde niet naar die blauwe band te kijken. ‘Je mag je uitleven op de badkamer en de receptie, maar mijn kantoor is heilig. Ik weet dat het uit de tijd is, maar ik hoor dat de jaren vijftig weer helemaal terugkomen.’


  ‘Dit is geen jaren vijftig, het is jaren veertig. En dat is al terug. Je hoeft niks weg te doen, er moet alleen worden schoongemaakt en gerepareerd.’ Ze rechtte haar rug en richtte de blauwe band op hem. ‘Het leer moet worden behandeld, het hout moet in de was gezet, en sommige dingen moeten worden gelijmd.’ Ze keek naar het plafond. ‘Zoals die stoel met de afgebroken armleuning.’


  ‘Ja,’ zei Gabe. ‘Dat lag aan jou.’


  ‘En de jaloezieën moeten worden vervangen,’ zei ze opgewekt. ‘Verdomme Nell,’ zei hij. ‘Kun je nou niets hier met rust laten?’


  Ze lachte naar hem. ‘Het is meer restaureren.’ Ze lachte dan wel, maar ze zag er ook gespannen uit, alsof ze een boze uitval van hem verwachtte.


  De laatste tijd viel hij vaak naar haar uit. Hij haalde diep adem en telde tot tien. ‘Goed dan,’ zei hij uiteindelijk. ‘Als het niet te duur is, en als je niets verandert.’


  ‘De jaloezieën?’


  ‘Oké.’


  ‘Het kleed?’


  ‘Nu ga je te ver, Eleanor.’


  ‘Dank je,’ zei Nell, en ze rende naar haar bureau om allerlei bedrijfjes te bellen.


  ‘Maar je mag niets veranderen!’ riep hij nog, en ze stak haar hoofd om de deur en zei: ‘Ik verander hier niets, ik verbeter het alleen.’ Toen was ze weer weg.


  ‘Waarom voel ik me niet gerustgesteld?’ zei Gabe tegen het verlaten kantoor.


  Toen hij een week later binnenkwam, was al het meubilair verdwenen. ‘Nell!’


  ‘De restaurateur is gekomen,’ zei ze, deze keer in een paars truitje gehuld met een ingebreid hartje boven haar linkerborst. ‘Het hout hoeft alleen maar te worden gereinigd en in de was gezet,’ ging ze opgewekt verder. ‘Maar omdat het leer gerestaureerd moet worden en de loszittende verbindingen moeten worden gerepareerd, kan het iets langer duren.’


  ‘Het leer restaureren? Dat klinkt prijzig.’


  ‘Dat is het ook, maar niet zo prijzig als alles nieuw,’ zei ze nog steeds zo opgewekt. ‘En denk er eens aan hoe mooi het zal zijn.’


  ‘Nell-’


  ‘En daarna moeten we het eens over de bank in de receptie hebben-’


  ‘Dat is een prima bank.’


  ‘Maar niet echt jaren veertig, en bovendien kapot. We-’


  ‘Nell!’ riep hij, en iets in de klank van zijn stem moest haar hebben gewaarschuwd, want ze keek naar hem op. ‘Hou op,’ zei hij, en hij voelde zich meteen schuldig.


  ‘Een nieuwe bank en ik ben klaar,’ zei Nell. ‘Echt waar. Dat, en de visitekaartjes en de ruit, maar eerst een nieuwe bank. Straks zakt er nog iemand doorheen en dan krijgen we een proces aan onze broek. Echt, ik weet heel goed wat ik doe.’


  ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’ zei Gabe. ‘Maar ik weet niet goed of je wel weet wat wij doen. Wij hebben namelijk een detectivebureau. Onze klanten letten niet op de enscenering. Het kan ze niet schelen hoe het er hier uitziet, als hun vragen maar worden beantwoord.’


  ‘Die bank zal nog onze ondergang zijn,’ zei Nell. ‘Echt.’


  ‘Geen nieuwe bank,’ zei Gabe. ‘En dat meen ik.’


  Met een zucht knikte Nell en ging terug naar haar bureau. De telefoon ging en Nell stak haar hoofd om de deur. ‘Riley op lijn 1, de telefoon staat op de grond bij het raam.’


  ‘Hoe lang nog?’


  ‘Larry zei morgen, uiterlijk woensdag.’


  ‘Wie is Larry?’ vroeg Gabe terwijl hij de telefoon opnam.


  ‘Weet ik niet,’ zei Riley. ‘Wie is Larry?’


  ‘De man die de meubels doet,’ zei Nell. ‘Je mag hem vast graag, hij vindt je meubels top.’


  Ze verdween weer, terwijl Riley zei: ‘Je zei niet dat ik ene Larry moest natrekken.’


  ‘Vergeet die Larry maar,’ zei Gabe. ‘Waar ben je?’


  ‘In Cincinnati,’ antwoordde Riley. ‘Hier is ook niets bekend over diamanten in 1978. En ik word er moe van. Trevor zei dat ze met Helena waren begraven, en ik heb besloten hem te geloven.’


  ‘Niet voordat je elke winkel in de stad hebt uitgekamd,’ zei Gabe. Riley zuchtte geërgerd. ‘Maar wie is die Larry nou?’


  ‘Iemand die Nell het meubilair uit mijn kantoor laat opknappen.’


  ‘Weet je, Nell en jij hebben veel gemeen,’ zei Riley. ‘Jullie geven het nooit op.’


  ‘Misschien moet ik Nell Lynnie maar laten opsporen.’


  ‘De eerste keer kreeg ze haar ook te pakken,’ zei Riley. ‘Laat haar het nog maar eens proberen.’


  Nell klopte en liep naar binnen. ‘Een cliënt wil je spreken,’ zei ze, en ze liet Becca Johnson binnen.


  Becca zag er ellendig uit. Ze huurde de McKenna’s altijd in om elke man na te trekken van wie ze dacht dat het De Ware kon zijn, maar helaas viel ze altijd op de verkeerde. Ze ademde met horten en stoten en beet op haar lip, en Gabe besefte dat het weer zover was.


  ‘Ik spreek je nog,’ zei Gabe tegen Riley voordat hij ophing. ‘Wat is er?’


  ‘Ik haal wel een glaasje water,’ zei Nell, en ze verdween.


  ‘Hij heet niet Randy,’ zei Becca, en toen stortte ze zich in Gabes armen.


  ‘Oké,’ zei Gabe terwijl hij over haar rug wreef. ‘Wie heet niet Randy?’ Ze keek naar hem op. ‘Hij is geweldig, Gabe. Ik wist het deze keer zo zeker dat ik jou niet eens inhuurde. Maar hij heet geen Randy, hij heeft tegen me gelogen,’ jammerde ze, en Gabe vertrok zijn gezicht.


  Nell kwam terug met het water en bleef met opgetrokken wenkbrauwen staan. Over Becca’s hoofd heen keek hij haar scheel aan. Zij keek scheel terug, zette het glas op de vensterbank en liep heupwiegend weg. Ik moet haar vaker op de kast jagen, dacht hij, daar loopt ze mooier van.


  ‘Ik vertrouwde hem,’ zei Becca, en daardoor werd hij weer aan zijn probleem herinnerd. ‘Ik wist het zo zeker.’


  ‘Heb je hem ernaar gevraagd?’ vroeg Gabe sussend.


  ‘Gevraagd?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Ja,’ zei Gabe geduldig. ‘Hoe kwam je erachter?’


  ‘Zijn koffer,’ antwoordde Becca sniffend. ‘Achter in de kast. Ik zocht een extra deken en toen vond ik die koffer met de initialen EAK.’


  ‘Misschien een tweedehandskoffer,’ opperde hij. ‘Of van zijn grootmoeder van moederskant.’


  ‘De koffer was van hem,’ zei ze. ‘Bijna helemaal nieuw. Hij koopt geen tweedehandspullen, alles bij hem is spiksplinternieuw.’


  ‘Misschien had hij hem geleend,’ zei Gabe, en ze hield op met hyperventileren. ‘Vraag het hem, Becca. Bel me dan op en vertel wat hij zei, daarna kunnen we een onderzoek instellen als je dat wilt. Maar trek geen verkeerde conclusies uit een paar initialen op een koffer.’ Sniffend vroeg ze: ‘Denk je dat er niet meer achter steekt?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij. ‘Maar je moet echt met hem praten als je denkt dat hij De Ware is.’


  ‘Dat denk ik,’ zei ze.


  ‘Je moet leren met hem te praten.’


  ‘Maar we praten toch?’ zei Becca, en toen Gabe zijn hoofd schudde, voegde ze eraan toe: ‘Goed, ik zal het hem vragen.’ Ze slikte moeizaam. ‘Echt. Vanavond nog.’


  Gabe pakte zijn notitieboekje en schreef alles over Randy op wat Becca wist. Daarna pakte hij haar bij de elleboog en liep met haar naar de deur. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb. Bel me wanneer je met hem hebt gepraat, en als je nog ergens mee zit, stellen we een onderzoek in.’


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Het spijt me, Gabe, maar ik dacht echt dat hij De Ware was totdat ik die initialen zag.’


  ‘Geen paniek, nog niet,’ zei hij terwijl hij haar door de receptie loodste.


  Zodra ze buiten stond, draaide hij zich naar Nell om. ‘Wilde je iets zeggen?’


  ‘Ik? Nee hoor,’ antwoordde ze onschuldig. ‘Het zijn mijn zaken niet dat je cliënten je betasten.’


  ‘Onthoud dat goed,’ zei hij terwijl hij terugliep naar zijn kantoor. ‘En laat voortaan alleen fraai gevormde vrouwen binnen, die zijn prettiger om te betasten.’


  Hij sloot de deur en er bonkte iets tegenaan. Waarschijnlijk een prop papier, dacht hij, en met een lach wilde hij weer aan het werk gaan toen het tot hem doordrong dat er geen bureau of stoel voor hem was.




  Later die avond wachtte Gabe op een telefoontje uit Californië. Hij zat op de grond van zijn kantoor Chinees te eten met Nell en keek naar haar benen naast de zijne. Zo kon hij in ieder geval dat hartje op haar borst niet zien.


  ‘Wat zou jij doen als je Lynnie moest opsporen?’ vroeg hij.


  ‘Iemand met geld als lokaas nemen en wachten totdat ze erop af kwam,’ antwoordde Nell. ‘Heb jij de mie? Want...’ Ze zweeg toen hij haar het bakje gaf.


  ‘Ik kan me nog herinneren dat hier meubels stonden,’ zei hij. Hij pakte het bakje met tjaptjoi. ‘Het was hier toen best mooi.’


  ‘Larry brengt morgen alles terug,’ zei ze. ‘Je zult het schitterend vinden. En vertel me nu over Becca.’


  ‘Over Becca?’ vroeg hij. Eigenlijk wilde hij het niet over Becca hebben, hij genoot liever van het eten en het uitzicht.


  ‘Ze laat alle mannen natrekken met wie ze iets heeft?’


  ‘Becca komt uit een plaatsje waar iedereen iedereen kent,’ vertelde hij. ‘Maar nu woont ze in de grote stad en werkt op de universiteit. Niemand kent elkaar. Dus huurt ze ons in om te doen wat haar moeder en grootmoeder thuis zouden doen.’


  Nell keek naar het zoetzure varkensvlees op haar vork. ‘Dom is ze niet.’


  ‘Nee, maar deze keer nam ze ons niet in de hand. Deze keer wist ze het zeker. Hou dat varken niet voor jezelf.’


  Ze gaf hem het bakje.


  ‘En toen?’


  ‘Ze denkt dat hij over zijn naam heeft gelogen.’ Gabe nam een hap en genoot van de rinse smaak voordat hij doorslikte. Van de goede dingen in het leven moest je langzaam genieten.


  ‘Je klinkt niet erg overtuigd,’ zei ze.


  ‘Geen paniek. Nog niet.’ Gabe pakte zijn kartonnen beker, maar die was leeg. Nell gaf hem een andere die nog vol cola zat. ‘Dank je.’


  ‘Zijn er nog andere vaste klanten behalve Becca?’ vroeg Nell. Ze maakte een ander bakje open. ‘Mm, dit ruikt heerlijk.’


  ‘Trevor Ogilvie,’ zei hij terwijl hij naar haar enkels keek. Ieder kwartaal geeft hij ons opdracht na te gaan waar Olivia mee bezig is.’ Hij zette zijn bord neer om de soep te pakken. Er waren twee bakjes soep, dus gaf hij er een aan Nell. ‘Riley mag haar wel omdat ze naar tenten met harde muziek en goedkoop bier gaat. Volgende maand is ze weer aan de beurt.’ Hij proefde van de soep, dik en heet, en net zo zurig als Nells frietjes. Tegenwoordig deed hij ook azijn op zijn friet omdat dat zijn smaakpapillen stimuleerde.


  ‘En dan is er nog de Hot Lunch,’ zei Nell.


  ‘Harold Taggart en zijn beeldschone vrouw Gina.’ Gabe richtte zijn lepel op haar. ‘Volgende keer mag jij. Riley heeft er genoeg van.’


  ‘Wat moet ik dan doen?’


  ‘In de hotellobby zitten en kijken of Gina met haar nieuwste verovering komt opdagen. En dat gebeurt beslist, Gina is betrouwbaar.’


  ‘En dan wijs ik naar haar, en zeg: “Wie niet weg is, is gezien?”’


  ‘Dan richt je je fototoestel en maakt een foto. Harold is dol op foto’s.’ Nell schudde haar hoofd en gaf hem een por. ‘Walgelijk.’


  ‘Dat zegt Riley ook. Ik oordeel niet zo snel.’


  ‘Je bent een lichtend voorbeeld,’ zei ze.


  ‘Vind ik nou ook.’ Hij keek weer naar haar benen.


  Nell ging verzitten. ‘Mooi, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘De enige lichaamsdelen die goed bleven toen ik zo afviel,’ zei ze. ‘Misschien omdat ik veel liep.’


  ‘Je ziet er nu beter uit,’ zei hij terwijl hij haar de tjaptjoi doorgaf. ‘Toen je hier net kwam, zag je er een beetje eng uit.’


  ‘Ik voel me ook beter,’ zei ze terwijl ze in het bakje keek.


  Haar haar streek langs zijn gezicht, zacht en verrassend koel. Rood haar zou warm moeten zijn, dacht hij.


  Ze hield hem het bakje voor. ‘Wil je hier nog van of zal ik het opmaken?”


  ‘Eet maar op,’ zei hij. ‘Gek dat we je vroeger moesten dwingen te eten...’


  ‘Zijn er nog meer vaste klanten?’


  ‘Niet van die kleurrijke,’ antwoordde hij. ‘We trekken veel achtergronden na voor plaatselijke bedrijven.’


  ‘Zoals O&D.’


  ‘Vooral O&D. Van hen krijgen we veel werk omdat Trevor en mijn vader dikke maatjes waren.’ Gabes goede bui verdween gedeeltelijk. ‘En we wisten Jack te betrappen tijdens zijn scheidingen, dus van hem krijgen we ook veel werk.’


  ‘Dat siert hem.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik kan me Trevor niet voorstellen als iemand met wie je graag een glaasje gaat drinken.’


  ‘Trevor was niet altijd hoogbejaard,’ zei hij. ‘Mijn vader en hij konden er wat van.’ Hij probeerde niet te denken aan wat ze misschien nog meer konden. ‘Aan de muur hangt een foto van hem, naast de kapstok.’


  Nell stond op en liep ernaartoe, en Gabe keek naar haar benen. Mooie kuiten. Hij dacht er even over om onder haar rok te kijken, maar de belichting was niet optimaal.


  ‘Jezus!’ zei Nell. Ze bukte om de foto goed te kunnen bekijken, en dat stelde Gabe erg op prijs. ‘Trevor was een stuk!’


  ‘Toen wel. En hij was goed van de tongriem gesneden, hij kon iedereen murw praten.’


  ‘Je vader lijkt op jou.’


  ‘Nou, eigenlijk lijk ik meer op mijn vader, maar toch bedankt.’


  Nell keek van hem naar de foto. ‘Maar jij ziet er betrouwbaarder uit.’


  ‘Dank je,’ reageerde hij verrast. ‘Of bedoel je dat ik er saai uitzie?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik bedoel dat je vader er als een losbol uitziet.’


  ‘Goed gezien,’ zei hij.


  Ze pakte het blauwe jasje met krijtstreep van de kapstok. ‘Was dit van hem? Het lijkt op het jasje op de foto.’


  ‘Dat was van hem,’ bevestigde Gabe. ‘Ik weet niet of het hetzelfde jasje is als op de foto. Hij was dol op krijtstreepjes.’


  Nell trok het jasje aan, het kwam tot over haar heupen en bedekte bijna haar rokje. Trek dat rokje uit, dacht Gabe, en toen: o nee. Het was één ding om de benen van een vrouw te waarderen, maar iets heel anders om fantasietjes te hebben over een half ontklede secretaresse.


  ‘Mooi jasje,’ zei Nell terwijl ze de mouwen omhoog schoof. ‘Waarom draag jij het nooit?’


  ‘Ik ben niet het type voor krijtstreepjes,’ zei hij, genietend van haar rode haar boven het donkerblauw. Ze zag er leuk uit, ze deed hem aan iemand denken met dat jongensachtige gezicht, de amandelvormige ogen, haar bleke teint en die lach die ijs kon doen smelten. Een sexy filmster van vroeger. Myrna Loy. Ze voelde aan de stof van het jasje en hij zei: ‘Die kleur staat je goed.’


  ‘Vind je? Is er ergens een spiegel?’ Ze liep het kantoor uit, Gabe vermoedde naar de badkamer. Het speet hem dat ze weg was.


  Hij legde zijn vork neer en schudde zijn hoofd. Hij moest die lange benen uit zijn hoofd zetten.


  McKenna’s vielen op hun secretaresses. Het zat zeker in hun DNA. Maar hij kon er weerstand aan bieden, hij was gewaarschuwd.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze toen ze terugkwam. Ze lachte met haar mooie mond.


  ‘Ik heb altijd gelijk.’ Hij stond op. ‘Heb je genoeg gegeten?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘De laatste tijd kan ik niet genoeg eten.’


  Ze hing het jasje terug en bukte om de bakjes op te rapen, en daarbij kroop haar truitje een beetje op zodat hij een glimp van haar blote rug opving.


  Waarom hadden de McKenna’s geen gen om met rijke vrouwen te trouwen?


  ‘Wat?’ vroeg ze. Ze keek naar hem op.


  ‘Niks,’ zei hij. ‘Ik zat te denken.’ En toen ging de telefoon en dacht hij weer aan zijn werk.


  

  Aan de andere kant van het park had Suze zo haar eigen problemen.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Jack, en ze keek op van haar boek en zag hem met een van de eierdopjes de eetkamer uit komen.


  ‘Engels aardewerk,’ antwoordde ze. ‘Dat verzamel ik.’


  ‘Maar het staat tussen ons mooie servies.’


  ‘Je moeders mooie servies,’ verbeterde ze hem en ze boog zich weer over haar boek.


  ‘Ik vind het geen goed idee die rommel daarbij te zetten,’ zei Jack, en ze keek weer op en zag hem het eierdopje omdraaien om de onderkant te bekijken. Hij liet het vallen en het eierdopje viel in stukken op de grond.


  ‘Jack!’ Suze gooide haar boek opzij en hurkte om de scherven op te rapen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij zonder een spoor van spijt. ‘Het is goedkope rommel en-’


  ‘Het is Running Ware,’ zei ze. ‘Uit 1970 en het is vijfenzeventig dollar waard.’


  ‘Dat ding?’ vroeg hij ongelovig.


  Suze negeerde hem en bracht de stukken naar de keuken, waar ze naar de lijm zocht.


  Hij kwam achter haar aan. ‘Is dat Nells idee? Je hebt haar servies niet nodig, je hebt het servies van de Dysarts al.’


  Met een misselijk gevoel keek ze naar het kapotte eierdopje. Ook als ze het lijmde, bleef het kapot. Er was een scherf van een geel schoentje gesprongen. ‘Verdomme,’ zei ze, en ze liep terug naar de woonkamer om het scherfje te zoeken.


  Weer kwam hij achter haar aan. ‘Geef je nou echt geld uit aan die stomme eierdopjes?’


  ‘Het is mijn geld.’ Ze zocht op haar knieën naar een geelgeglazuurd scherfje.


  ‘Je hebt geen eigen geld,’ zei Jack.


  ‘Toch wel. Ik werk.’


  ‘Wat?’


  Daar lag het. Ze bevochtigde haar vingertop en pakte het scherfje op. Daarna kwam ze overeind en zei: ‘Ik werk al een tijdje parttime voor de McKenna’s.’


  ‘Je wérkt?’ Zoals hij het zei, klonk het alsof ze overspel pleegde.


  ‘Ja,’ zei ze. Ze ging terug naar de keuken, legde het scherfje op de aanrecht en draaide de dop van de lijmfles.


  ‘Suze,’ zei Jack die achter haar aan was gekomen. ‘Je kunt niet-’


  ‘Ik werk als lokaas,’ zei ze. Hoe kon ze het eierdopje het beste lijmen? Ze deed een beetje lijm op het aanrecht en doopte daar de witte kant van het afgesprongen scherfje in. ‘Er zijn mensen die de McKenna’s inhuren om te kijken of hun partner ze bedriegt, en ik geef zo’n kerel de gelegenheid.’


  ‘Je doet wat?’


  Ze drukte het scherfje heel voorzichtig tegen het schoentje en schoof het met haar nagel op zijn plaats. Misschien moest ze eerst dat schoentje lijmen, dan het eierdopje en op het laatst de beentjes aan het gelijmde dopje.


  ‘Suze,’ zei Jack, en ze draaide zich naar hem om. Hij zag rood van woede. ‘Ik zei toch dat ik niet wilde dat je zoveel met Nell omging? En nu werk je met haar, je versiert kerels in bars?’


  ‘Er gebeurt niets, Jack, het blijft bij praten.’ Ze draaide zich weer om en pakte de helften van het dopje op en smeerde lijm op de breukvlakken. ‘Riley is erbij, hij zou me vermoorden als ik te ver ging.’


  ‘Riley McKenna?’


  ‘Weet je,’ zei ze terwijl ze de twee helften op elkaar drukte, ‘Nell bracht er niets van terecht, dus mag ze niet meer, en-’


  ‘Nou, jij mag het ook niet meer,’ snauwde hij. ‘Jezus, Suze, ben je soms gek geworden?’


  Ze leunde tegen het kastje terwijl ze de helften op elkaar drukte. ‘Ik vind het leuk werk. Je kunt me vertrouwen, dus er is geen reden om mijn ontslag in te dienen.’ Ze haalde diep adem. ‘En het is niet eerlijk van je me dat te vragen.’


  ‘Niet eerlijk?’ Jack zag eruit of hij op het punt stond een rolberoerte te krijgen. ‘Je gaat met Riley McKenna naar bed, daarom wil je er niet mee ophouden, en ik sta niet toe dat-’


  Suze zuchtte. ‘Ik ga niet met Riley naar bed.’ Toen dat hem niet leek te overtuigen, zei ze: ‘Nell gaat met hem naar bed. En ik dien mijn ontslag niet in omdat ik het leuk werk vind, en ook al werk ik, jij komt niets tekort. Als je me niet vertrouwt, moet je maar eens naar een relatietherapeut, anders ziet het er slecht voor ons uit.’


  ‘Gaat Nell met hem naar bed?’ Dat leek hem te verrassen. Hij fronste diep. ‘Dat geloof ik niet. Ze is minstens tien jaar ouder dan hij. Wie gaat er nu met haar naar bed als hij dat met jou kan doen?’


  ‘Zeg eens!’ Ze keek hem recht aan. ‘Nell is mijn beste vriendin. Goh, wat ben jij hypocriet! Jij bent tweeëntwintig jaar ouder dan ik en daar zit je toch ook niet mee?’


  ‘Voor vrouwen ligt dat anders,’ zei hij. ‘Vertrouw me nu maar.’


  ‘Jou vertrouwen?’ vroeg ze. ‘Waarom zou ik? Jij vertrouwt mij ook niet. Volgens mij is het een geval van projectie.’


  ‘Je psychologiecursus?’ vroeg Jack.


  Suze kwam op gang. ‘Jij denkt aan bedriegen en daarom ben je zo achterdochtig. Er zijn trouwens genoeg redenen waarom iemand liever Nell zou willen, want ze is slim en grappig en zelfstandig, zij mag uitgaan zonder dat de een of andere idioot haar meteen van vreemdgaan beschuldigt of haar eierdopjes breekt. Wat doe je als ik zo oud als Nell ben en jij iemand tegen het lijf loopt die jonger is dan ik? Dump je me dan omdat een dertigjarige begeerlijker is dan een vrouw van veertig? In dat geval kun je beter meteen opkrassen.’


  ‘Rustig nou,’ zei Jack geschrokken. ‘Natuurlijk bedrieg ik je niet. Het verbaast me gewoon van Nell. Tim zei dat ze in bed weinig waard was.’


  Suze werd witheet. ‘Ik zou in bed met die rotzak ook niks voorstellen! Ze schijnt Riley anders wel te bevallen, en Nell klonk verrast toen ze het over het vrijen met hem had, dus ik wed dat Tim in bed niets voorstelt. En ze zat tweeëntwintig jaar met hem opgescheept, dus verdient ze een jongere man die weet waar hij mee bezig is.’


  ‘Hoe weet je dat hij weet waar hij mee bezig is?’ vroeg Jack achterdochtig.


  ‘Wat ben je toch een rund...’ Ze zette het gelijmde eierdopje behoedzaam op het aanrecht. ‘Ik praat pas weer met je als je je een beetje volwassener kunt gedragen. Jij begon met ruziemaken omdat je me niet vertrouwt. Echt, je moet in therapie als je denkt dat ik je zou bedriegen. Ken je me dan zo slecht?’


  Jack sloot zijn ogen. ‘Weet je, als ik de naam van Riley McKenna hoor, heb ik het niet meer.’ Hij keek haar aan. ‘Maar je hebt wél tegen me gelogen; je werkt.’


  ‘Nou ja, ik wist dat je het me zou verbieden,’ reageerde ze. ‘Ik wil een partner, geen pappie. Ik ben tweeëndertig en ik heb een baantje. Heel normaal. Ik wilde alleen maar eierdopjes kunnen kopen.’ Ze keek naar het gevierendeelde eierdopje en kon wel gillen.


  ‘Je hoeft niet te werken,’ zei Jack koppig. ‘Ik kan die eierdopjes toch voor je kopen? Het gaat niet om dat baantje, maar om het feit dat je tegen me hebt gelogen. En dan vind je het vreemd als ik denk dat je me bedriegt?’


  ‘Als je zo doorgaat, ga ik nog vreemd ook.’ Ze pakte de twee stukjes porselein en rende weg, de trap op. Ze sloot zichzelf in Jacks studeerkamer op en belde Nell, maar kreeg het antwoordapparaat.


  ‘Ik heb Jack van mijn baantje verteld,’ zei ze. ‘Hij denkt dat ik met


  Riley naar bed ga. Maf, hè? Ik zei dat jij dat al deed. Dus doe het nog eens, anders is het niet helemaal waar.’


  Ze hing op en surfte naar eBay om aan iets anders te denken dan aan haar woede en angst. Ze zocht op Walking Ware en ontdekte drie eierdopjes. Ze bood op elk tachtig dollar, dus zou ze ze wel krijgen. Het drong tot haar door dat ze beefde, en niet omdat ze een te hoog bod had uitgebracht.


  Ik ben blij dat ik dat heb gedaan, dacht ze terwijl ze het kapotte eierdopje oppakte. Waarom mocht ze niet werken? Hij was krankzinnig, bazig, paternalistisch, antifeministisch en...


  Stel dat hij me dumpt?


  Ze werd er koud van. Dan was ze alleen. Voordat ze hem leerde kennen was ze ook alleen, haar moeder werkte buitenshuis en haar vader was er niet. En toen kwam Jack die haar beloofde dat ze nooit meer alleen zou zijn. En dat was ook niet gebeurd.


  Maar hij kon haar verlaten en dan was dat haar eigen schuld.


  Ze zakte onderuit. Misschien had ze dom gehandeld. Had ze haar huwelijk echt voor een stom baantje op het spel gezet? Straks hield ze alleen die eierdopjes over en was ze de man kwijt van wie ze hield. Goed, hij was een rotzak, maar ze had aan hem gezien dat hij bang was. Hij was te oud voor haar, hij was bang haar kwijt te raken. Ze wist hoe hij zich voelde. Al veertien jaar was ze bang dat ze hem zou kwijtraken, net zoals dat met Abby en Vicki was gebeurd. Nu wist hij ook eens hoe dat voelde.


  Ze logde uit en stond op. Als ze ruzie over dat baantje kregen, hoefde ze het niet meer.


  Ze ging naar beneden. Jack was in de keuken aan het telefoneren. ‘Als je het echt zo erg vindt, neem ik wel ontslag,’ zei ze.


  ‘Meisje van me.’ Hij opende zijn armen en toen ze geen aanstalten maakte hem te omhelzen, omhelsde hij haar. ‘Het spijt me, Suze. Ik weet best dat je me nooit zou bedriegen. Je verdient een oprecht excuus. Zullen we een andere keer iets voor je uitzoeken?’


  Als er maar geen scheiding komt, dacht Suze, en na een poosje maakte ze zich los en ging naar boven om de laatste twee stukjes van het eierdopje te lijmen. Ze probeerde niet verdrietig te zijn, en deed nog meer haar best om haar woede te onderdrukken.
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  De volgende middag belde Suze naar het detectivebureau om Riley te vertellen dat ze ermee ophield.


  ‘Hij is er niet,’ zei Nell.


  ‘Wat klink je somber,’ zei Suze. ‘Is er iets?’


  ‘Weer ruzie met Gabe,’ antwoordde Nell. ‘Meestal trek ik me van zijn getier niets aan, maar vandaag ben ik moe. In ieder geval zijn de meubels terug, dat zal hem goed doen.’


  ‘Misschien moet je geen dingen doen die hem kwaad maken,’ zei Suze en ze dacht aan Jack.


  ‘Nee,’ reageerde Nell. ‘Straks gaat hij nog denken dat tieren dé oplossing is. Voordat hij wegging bood hij zijn excuses aan, en we gaan uit eten, dus het zit wel snor.’


  ‘Echt?’ vroeg Suze.


  ‘We hebben om halfzeven met Riley in de Sycamore afgesproken. Is Jack dan thuis?’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Iets met zijn werk. We eten pas tegen negenen.’


  ‘Kom dan ook,’ zei Nell, en Suze dacht: waarom niet?


  Ze was iets te vroeg bij de Sycamore en zag Riley aan een tafel bij het raam zitten. Hij zwaaide naar haar, en ze liep op het tafeltje toe en nam tegenover hem plaats.


  ‘Nell zei dat je ergens over wilde praten.’ Hij klonk kwaad, maar zijn gezicht was uitdrukkingsloos.


  ‘Ik hou ermee op,’ zei ze. ‘Ik kan geen lokaas meer zijn.’


  ‘Oké.’


  ‘Is dat alles? Gewoon oké?’


  ‘Jack is erachter gekomen, hè?’


  Ze kon hem wel slaan. ‘Misschien ben ik gewoon moe van met jou samenwerken.’ De serveerster kwam, en Suze zei: ‘IJsthee graag, zonder citroen.’ Toen keek ze naar Riley die met een glas bier in de hand met zijn rug naar het glas-in-loodraam zat en langs haar heen keek alsof ze niet bestond.


  ‘Weet je, ik ben blij dat Nell er nog niet is,’ zei ze. ‘Want ik wil weten wat je bedoelingen zijn.’


  ‘Mijn bedoelingen?’ vroeg hij. ‘Ik heb geen bedoelingen.’


  ‘Je bedoelingen ten opzichte van Nell,’ legde Suze geduldig uit. ‘Weet je nog, die met het rode haar? Met wie je het bed deelt?’


  ‘Dat was één keer,’ zei hij. ‘Drie maanden geleden. Het is voorbij. Het was maar één keer, dat heeft ze je ongetwijfeld verteld.’


  Suze kneep haar ogen tot spleetjes en leunde op tafel, klaar voor een ruzie met iemand met wie ze ongestraft ruzie kon maken. ‘Heb je haar de bons gegeven? Weet je wel wat ze moest doormaken met die klootzak met wie ze was getrouwd? En nu jij-’


  ‘Even dimmen, Barbie. Het was een avontuurtje voor één keer. Dat hoorde bij het herstelproces.’


  ‘Onzin.’


  ‘Zulke dingen gebeuren.’


  ‘Wat weet jij daar nou van?’


  ‘Door mijn werk kom ik vaak in aanraking met lieden die er net achter zijn gekomen dat hun relatie op de klippen is gelopen. En daardoor proberen degenen die graag een man in hun bed willen me vaak te versieren.’


  Ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘En jij verleent dan je diensten?’


  ‘Meestal niet. Maar Nell is een lief mens; ze had het moeilijk.’


  ‘En jij had zin om te rollebollen.’


  ‘Ik had die avond een afspraakje. Als het me om de seks te doen was, had ik die daar kunnen krijgen.’


  ‘Je bent na Nell met iemand anders het bed in gedoken?’


  ‘Nee,’ zei Riley. Hij was nu niet meer zo geduldig. ‘Ik belde op en zegde het afspraakje af. En dit gesprek verveelt me. Hoe is het met jou? Nog iets beleefd? Ervan uitgaande dat Jack het goedvindt dat je iets beleeft?’


  ‘Dus Nell is nu weer alleen,’ zei Suze. ‘Voor jou was ze niet meer dan een avontuurtje-’


  ‘Nell is niet alleen. Nell heeft jou en Margie en mij en Gabe en haar zoon en waarschijnlijk nog veel meer mensen van wie ik nooit heb gehoord. Ze was overstuur omdat je dat na een scheiding nu eenmaal bent, maar nu gaat het weer. Ze eet weer, ze breekt het kantoor af en maakt ruzie met Gabe. Volgens mij gaat het erg goed met haar. Geef haar de tijd, ze vindt heus wel iemand.’


  ‘Hoeveel tijd? Ik wil niet dat ze alleen is, alleen zijn is vreselijk.’


  ‘Wat weet jij daar nou van?’ vroeg hij. Hij keek weer langs haar heen.


  ‘Ik kan het me voorstellen,’ zei Suze. ‘Ik weet dat het vreselijk is. Ze zou echt iemand moeten hebben.’


  ‘Twee jaar,’ zei Riley. Hij boog zijn hoofd.


  Suze keek om te zien wat zijn aandacht had getrokken en zag alleen maar etende mensen. ‘Wat?’


  ‘Zo lang duurt het gemiddeld na een scheiding. Twee jaar.’


  ‘O god.’ Suze telde terug. ‘In juli was het een jaar. Ze moet nog zeven maanden! Dat is veel te lang.’


  ‘Susannah,’ zei Riley streng. ‘Laat haar met rust. Het gaat prima met haar.’


  ‘Ik kan er niet tegen dat ze alleen is,’ zei Suze.


  ‘Nee, je zou er zélf niet tegen kunnen om alleen te zijn.’ Riley lachte langs haar heen.


  Suze keek om en zag een brunette teruglachen. Geërgerd richtte ze zich weer tot Riley. ‘Welke vrouw flirt er nou met een man die hier al met iemand is?’


  ‘Ik ben hier niet met jou,’ zei Riley met zijn blik op de brunette. ‘We zitten toevallig aan dezelfde tafel.’


  ‘Maar dat weet zij niet.’ Minachtend keek Suze nog eens om. Vrouwen zoals zij maakten huwelijken kapot.


  ‘O ja, dat weet ze.’


  ‘Hoe dan? Heb je haar een bericht gestuurd?’


  ‘Lichaamstaal. We zitten niet naar elkaar toe gebogen. En jij geeft me al een kwartier de volle laag, dus ook als we wel samen zouden zijn, zou dat niet voor lang zijn.’


  ‘Dat is waar.’ Suze schoof nog verder van hem weg. ‘Wat zag Nell toch in jou?’


  ‘Dat heeft ze je toch zeker wel verteld?’ vroeg Riley met een lach naar de brunette. ‘De naakte waarheid.’


  ‘Dat had ik nu net nodig,’ zei Suze. ‘Vieze praatjes in de Sycamore.’


  ‘Dat is absoluut niet wat je nodig hebt.’ Riley stond op. ‘Maar jij krijgt niet wat je nodig hebt omdat je met die lul bent getrouwd.’ Hij pakte hun glazen en zei: ‘Ik laat ze bijvullen.’ Hij was weg voordat Suze kon zeggen: ‘Ik wil niet meer.’


  Ze keek hem na. Bij de tafel van de brunette bleef hij staan. Ze praatten een beetje, de brunette lachte, en daarna liep hij verder naar de bar.


  Wat goedkoop om zich zo te laten versieren, dacht Suze. Gelukkig hoefde zij zoiets niet te doen; zij had Jack.


  Ze wendde zich af en keek uit het raam naar de straat. De zon ging onder en de Village zag er prachtig uit, tijdloos, sfeervol. Ik vind het hier heerlijk, dacht ze, maar waarom ben ik dan niet gelukkig?


  Maar ze was wel gelukkig. Het lag aan de schemering. In de schemering werd je melancholiek. Het ging vast beter als het weer dag werd.


  Riley zette een glas voor haar neer en ging weer tegenover haar zitten zodat ze niet meer naar buiten kon kijken.


  ‘Je vroeg niet eens wat ik wilde,’ zei ze.


  ‘Proef maar.’


  Ze nam een slokje. IJsthee zonder citroen.


  ‘Ik let op,’ zei hij.


  ‘Dus je mocht haar zomaar versieren. Ze weet niet hoe het hoort.’


  ‘Dat hoop ik,’ zei Riley. ‘Trouwens, ik vertelde haar dat je mijn zusje bent.’


  Hij keek haar zo kalm en zelfverzekerd aan dat ze ineens zin had hem van zijn stuk te brengen. Als ze hem nu kuste, wist de brunette dat ze helemaal niet zijn zusje was. Net goed.


  ‘Wat?’ vroeg hij, veel minder zelfverzekerd.


  ‘Ik zei niets,’ zei Suze.


  ‘Nee, maar je keek zo,’ reageerde hij. ‘Hou op met denken waaraan je denkt.’


  ‘Ik doe het toch niet. Ik durf niet.’


  ‘Mooi zo. Ik heb een hekel aan vrouwen die nergens voor terugschrikken. Ik heb ze liever plooibaar.’


  ‘Ik ben niet plooibaar,’ zei ze.


  ‘Nog een reden waarom wij niets hebben,’ zei hij.


  Ze hoorden de stoel naast haar schrapen, toen klonk Nells stem: ‘Waarom kijken jullie zo boos?’ Ze ging zitten. Ze zag er moe maar ontspannen uit, dus had ze zeker geen ruzie met Gabe meer.


  ‘Slecht gezelschap,’ zei Suze, en ze maakte plaats onder tafel voor Marlene.


  ‘Dank je,’ zei Gabe die naast Riley ging zitten.


  ‘Leuke dag gehad?’ vroeg Suze opgewekt, maar ze luisterde niet, ze keek liever naar Riley die met Nell zat te lachen en af en toe oogcontact met de brunette maakte. Het kon hem overduidelijk niet schelen dat hij niets met haar had.


  Toen Riley en Nell nieuwe drankjes gingen halen, vroeg Gabe: ‘En, hoe is het?’


  ‘Ik moet ophouden met lokaasje spelen,’ zei ze. ‘Het spijt me. Werkelijk, het spijt me echt.’


  ‘Ons ook,’ zei hij. ‘Je deed het prima.’


  ‘Dank je.’ Ze keek weg zodat hij niet kon zien dat ze het zich erg aantrok, en zag Nell toen lachend met Riley aan de bar staan. ‘Ze ziet er goed uit, hè?’ zei ze toen ze zich terugdraaide naar Gabe. ‘Zo opgewekt en blij.’


  Gabe knikte. Hij keek ook naar Nell. ‘“The shape a brigbt container can contain.’’’


  Verrast knipperde ze met haar ogen. Ze had nooit gedacht dat Gabe McKenna een gedicht kon citeren. ‘Roethke?’


  Gabe keek net zo verrast. ‘Ja. Mijn vader was dol op hem. Hij droeg hele stukken voor aan mijn moeder. Nell doet me soms aan deze gedichten denken.’ Hij fronste. ‘Ken jij Roethke?’


  ‘Cursus Engelse literatuur,’ zei Suze. ‘Inleiding in de poëzie.’ Zodra ze thuiskwam, ging ze het in de bloemlezing opzoeken om te kijken of het inderdaad zo erotisch was. En al was het dat niet, ze wist zeker dat het een geweldig liefdesgedicht was. Misschien was Nell toch niet alleen...


  Want het zou vreselijk zijn als Nell alleen was.


  

  Twee uur later waren Suze en Riley allebei weg en Nell had bijna haar chocolademousse op. Ze dacht aan wat er die avond was gebeurd. Gabe zat tegenover haar met een biertje en keek lichtelijk geërgerd omdat Trevor die dag alweer had gebeld om haar een baantje aan te bieden.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik weet niet waar die gespannen sfeer vandaan kwam. Het feit dat Suze weggaat, vond Riley erger dan hij liet merken. Waarom is dat?’


  ‘Daar zit een hele geschiedenis achter,’ zei Gabe. ‘Zeg, toen Trevor belde, zei hij toen dat Jack hem had aangeraden je een baan aan te bieden?’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘En er zit geen geschiedenis achter. Suze kent Riley pas sinds de avond dat we Marlene gingen stelen. Ze hebben maar veertien keer samengewerkt.’


  ‘Dat is zo,’ zei Gabe. ‘Ik vroeg naar Trevor omdat het niets voor hem is om het initiatief te nemen. Dat is meer iets voor Jack. Trevor wacht af.’


  ‘Hij zei niks.’ Nell keek hem recht aan. ‘Je zei dat je je met Jacks scheidingen had bemoeid. Heb je Suze toen nagetrokken?’


  ‘Weet je zeker dat je me alles over Margie hebt verteld?’


  ‘Vicki heeft je ingehuurd om onderzoek naar Jack en Suze te verrichten,’ zei Nell. ‘Jezus, heeft Riley Suze in de gaten gehouden?’ Gabe knikte. Hij had het opgegeven. ‘Door een motelraam zag hij haar haar cheerleaderpakje voor Jack uittrekken. Ze was toen achttien. Hij is er nooit overheen gekomen.’ Peinzend staarde hij voor zich uit. Nell kneep haar ogen tot spleetjes. ‘En hoe weet jij dat?’


  ‘Foto’s,’ zei Gabe. ‘Het moet iets belangrijks zijn dat Trevor je zo graag bij ons weg wil hebben.’


  ‘Zijn er foto’s van?’


  ‘Die waren er,’ zei Gabe snel. ‘Er waren foto’s.’


  ‘Je houdt iets achter,’ zei ze.


  ‘Voor jou? Onmogelijk,’ reageerde hij. ‘Het kan natuurlijk dat Jack stiekem aan de touwtjes trekt. Wat weet je dat Jack niet wil dat je mij vertelt?’


  ‘Niets. Jij weet net zoveel als ik. Luister, eind volgende week ben ik klaar met de kelder. Zal ik dan met je auto beginnen?’


  Gabe keek haar streng aan. ‘Blijf uit de buurt van mijn auto.’ Peinzend zei hij: ‘Misschien zijn ze bang dat je ergens achter komt. Je snuffelt overal in.’


  ‘Ik wil de auto alleen maar schoonmaken.’ Ze duwde haar lege bord van zich af. ‘Ik ga er heus niet in rijden.’


  ‘Ik maak hem zelf schoon. Er ligt niets in. En natuurlijk ga je er niet in rijden!’


  ‘Ik zei toch dat ik dat niet...’ begon ze, maar hij was al opgestaan, de autosleuteltjes verleidelijk in zijn hand.


  ‘Ik zou geen andere reden weten om je bij ons weg te halen,’ zei hij. ‘Het moet iets met die chantagezaak te maken hebben.’


  ‘Misschien hebben ze gewoon een goede officemanager nodig?’ opperde ze. Ze schoof haar stoel naar achteren en paste op dat ze Marlene niet schopte. ‘Zijn die foto’s nog ergens?’


  ‘Daar zul je nooit achter komen,’ antwoordde hij. ‘Trouwens, het meubilair is prachtig geworden.’


  ‘Die auto ligt bij jou veel te gevoelig,’ zei ze. Ze tilde Marlene op en liep achter hem aan de kille novemberavond in.


  Nell was teleurgesteld dat Suze ermee ophield, maar het kwam niet als een verrassing. ‘Nog een wonder dat het zo lang duurde voordat Jack erachter kwam,’ zei ze tegen Riley. ‘In ieder geval heb jij nou geen last meer van haar, want ik weet dat je het samenwerken met haar niet prettig vond.’ Ze zweeg even zodat hij een en ander kon opbiechten, maar hij zei slechts: ‘Zo erg was het nou ook weer niet.’ Kort daarna begon hij afspraakjes te maken met een tandartstechnicus die aan toneel deed en dacht dat als lokaas werken een soort voordrachtskunst was, en Suzes naam werd niet meer genoemd.


  Suze nam het echter niet zo gemakkelijk op. ‘Het maakt me echt niet uit,’ zei ze tegen Thanksgiving tegen Nell, maar ze lachte zelden en was slechtgehumeurd.


  ‘Jack stond erop dat we Tim en Whitney uitnodigden,’ had ze Nell een week eerder verteld. ‘En toen zei ik dat als jij er niet bij was, ik er ook niet bij wilde zijn. En toen zei hij dat ik er niet bij hoefde te zijn omdat hij ook Margie, Budge, Margies vader, zijn vrouw en Olivia had uitgenodigd. En dan zijn er nog mijn moeder en zijn moeder.’


  ‘Ik blijf wel thuis,’ had Nell gezegd, want ze wilde niet voor nog meer problemen tussen Jack en Suze zorgen. Jack keek haar kwaad aan als hij haar zag en daar had ze schoon genoeg van.


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Jij en Jase zijn de enigen die ik er graag bij wil hebben. Je moet gewoon komen.’


  Dus was Nell vroeg gekomen met de pompoentaart en Marlene, en ze had geholpen met koken terwijl Suze Marlene een pompoenpakje aantrok. Nell had opgewekt tegen Whitney gedaan, die er niet erg blij uitzag, meegeleefd met Jase toen hij naast Olivia bleek te moeten zitten, en ze was geduldig geweest met Tims moeder die opmerkingen maakte over mensen die er maar vrolijk op los leefden zonder aan het verleden te denken. Het ergste was het moment dat ze aan tafel gingen, en moeder Dysart ontzet had uitgeroepen: ‘We zijn met zijn dertienen!’ Ze had Nell beschuldigend aangekeken. Het mooiste moment kwam toen Suze aan moeder Dysart had gevraagd: ‘Zal ik voor u een dienblad maken?’ Jase had voor redding gezorgd door met Olivia naar de keuken te gaan. ‘Wij eten net als vroeger in de keuken.’ Maar Jack had het niet leuk gevonden en die middag had hij Suze bestraft door haar te negeren en met Olivia te dollen. Suze leek het zich niet aan te trekken. Toen Jack om negen uur zijn moeder naar huis ging brengen, gingen de anderen ook weg. Kennelijk had ze hem even voor zichzelf gewild, want om elf uur zaten Suze en Nell in de logeerkamer punch te drinken. Zelfs Marlene leek opgelucht.


  ‘Bedankt dat je blijft logeren,’ zei Suze. ‘Ik moet er niet aan denken om zelf alle rommel op te ruimen.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Nell. Ze strekte zich in haar blauwzijden pyjama behaaglijk uit op het bed. Uitrekken was prettig, daar gebruikte je je spieren bij. Ze zou haar andere spieren ook wel willen gebruiken. Een celibatair leven was maar niks. Soms dacht ze erover Riley te bespringen, gewoon om te oefenen. ‘Bedankt dat Whitney en ik in hetzelfde vertrek mochten zijn zodat Jase niet nog eens werd verscheurd.’


  ‘Ze is een interessante vrouw,’ zei Suze. ‘Voor een dwerg.’ Ze zat in kleermakerszit naast Nell en kleedde Marlene uit.


  ‘Ze is petite.’


  ‘Ze is een akelige kakkerlak.’


  ‘Zo erg is ze niet, hoor,’ reageerde Nell. ‘Het kan me niet meer schelen, maar ik hoop nog wel dat Tim dood neervalt. Het enige wat ik haar kwalijk neem is dat zij kan neuken en ik niet.’


  ‘Weet je,’ zei Suze met een frons naar een lastig drukknoopje, ‘als we slim waren, gingen we met elkaar naar bed.’


  ‘Wat?’ vroeg Nell. ‘Wij?’ Ze dacht erover na. ‘Dat zou het wel makkelijker maken.’


  ‘Je vindt me toch leuk?’ Ze trok haar versleten T-shirt op.


  ‘Geweldig,’ zei Nell. ‘Maar dat is aan mij niet besteed.’ Waar blijft Jack, dacht ze.


  ‘Die blauwe zijde staat je goed, schat,’ zei Suze. ‘Volgens mij missen we iets.’


  Nell keek naar haar pyjama. Blauw stond haar inderdaad goed. Misschien moest ze een blauwe nachtpon kopen. Met veel kant. Voor het geval er iemand langskwam. Niet op haar gemak ging ze verliggen. ‘Heb je iets te eten wat niets met Thanksgiving te maken heeft?’


  Ze gingen naar beneden naar de keuken met Marlene hoopvol achter hen aan. Suze keek in de koelkast. ‘Lasagne van gisteren. Selderij, worteltjes. Kaas. Ik geloof dat er nog ijs in de diepvries is. Verder alleen Thanksgivingspul.’


  ‘Oké,’ zei Nell.


  ‘Wat? Het ijs?’


  ‘Alles. Ik ben uitgehongerd. Is er ook wijn?’


  Suze haalde alles uit de koelkast. ‘Dit is een hele verandering. We kregen er genoeg van je onder dwang te laten eten.’


  ‘Ik kreeg genoeg van jullie goede bedoelingen,’ zei Nell. Ze begon met een worteltje. ‘Ineens had ik weer honger, en nu moet ik bij-eten.’ En als ik eet, hoef ik niet aan seks te denken, dacht ze.


  ‘Nou, je ziet er veel beter uit.’ Suze pakte een fles wijn en zocht naar de kurkentrekker. ‘Ben je weer op je oude gewicht?’


  ‘Nee, maar dat wil ik ook niet,’ zei Nell. ‘Ik vind jouw oude kleren leuk. Maar ik ben nu weer gezond.’


  Suze gaf haar de fles en de kurkentrekker. Daarna schepte ze lasagne op een bord en zette dat in de magnetron. ‘De koolhydraten komen eraan. Misschien zit er biefstuk in de vrieskist beneden. Zal ik die ontdooien voor morgen, bij het ontbijt?’


  ‘Oké,’ zei Nell. De kurk floepte uit de fles. ‘Biefstuk en eieren. Moeten we op het ontbijt wachten?’


  Suze ging naar de kelder en kwam terug met drie biefstukken die ze op het aanrecht liet ontdooien. ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand vegetariër is,’ zei ze terwijl ze een glas wijn van Nell aanpakte. ‘Hoe houdt Margie dat vol?’


  ‘Hoe houdt Margie Budge vol?’ vroeg Nell. Ze dacht aan Budge die de hele dag om haar heen draaide en stelde zich voor hoe dat in bed moest zijn. Gauw nam ze een slok wijn.


  ‘Hij aanbidt de grond waarover ze loopt,’ zei Suze. ‘Er zijn veel vrouwen die dat fijn vinden.’


  ‘Hij heeft wel iets van Jack weg,’ zei Nell.


  ‘Zeg,’ zei Suze, ‘heb je er nooit over gedacht lesbisch te worden?’


  ‘Pardon?’


  ‘Je weet wel, jij en ik. Lekker makkelijk, zonder mannen.’


  ‘O, zo. Nee.’ Nell sneed een stuk kaas af. ‘Ik hou van penetratie. Tenminste, daar hield ik van. Het is alweer lang geleden. Maanden. Jaren.’


  ‘Niet zó lang,’ zei Suze. ‘Of kwam er met Riley geen penetratie aan te pas?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Nell. ‘Maar dat was maar één keertje, dat telt niet. Hij was een wegwerpminnaar.’


  Zwijgend staarde Suze naar de aftellende magnetron, en toen die ping zei, haalde ze de lasagne eruit en zette die op tafel. Daarna pakte ze twee vorken uit de la, gaf er eentje aan Nell en ging tegenover haar zitten.


  Suze prikte een vorkje. ‘Wegwerpminnaar?’


  ‘Zo noemde Riley het,’ zei Nell met haar mond vol. ‘Vrouwen komen na de scheiding in het stadium van wegwerpminnaars. Dan gaan ze met mannen naar bed om te kijken of ze het nog wel kunnen.’


  ‘Nou, gescheiden vrouwen komt hij vaak genoeg tegen,’ zei Suze. ‘Heb je nog meer wegwerpminnaars gehad?’


  ‘Alleen Riley.’ Nell nam nog een hap. ‘Dit is lekker.’


  ‘je zou er meer moeten hebben,’ zei Suze streng.


  ‘Ik voel me tot niemand aangetrokken,’ reageerde Nell, en toen rees het beeld van Gabe voor haar op zoals hij in de deuropening met haar stond te bekvechten. Daar genoot hij net zo van als zij. De vork bleef voor haar mond in de lucht hangen.


  ‘Je weet iemand, hè?’


  ‘Nee hoor,’ zei Nell, en stopte de hap in haar mond. ‘Waarom interesseer jij je ineens voor de damesliefde?’


  ‘Och, ik heb het nooit geprobeerd, weet je. Ik ben jong getrouwd.’


  ‘Ja, ik was erbij,’ zei Nell. ‘Toen de dominee vroeg of iemand bezwaar had, wilde ik opstaan, en zeggen: “Ziet niemand dan dat de bruid nog een kind is?” Maar dat heb ik niet gedaan.’ Ze legde een stukje brood op de grond voor Marlene, en die keek ernaar alsof het broccoli was. ‘Nee,’ zei ze tegen de hond, ‘je krijgt geen lasagne.’ Marlene verorberde het brood.


  ‘Dank je dat je mijn bruiloft niet hebt verpest,’ zei Suze.


  ‘Graag gedaan. Deze lasagne is echt heerlijk.’


  ‘Er zit tofu in.’


  Weifelend keek Nell naar de schaal. ‘Proef er niets van.’


  ‘Doe dan maar net of dat er niet in zit, zoals je net doet of die kerel niet bestaat.’


  ‘Er is geen kerel,’ reageerde Nell. ‘Tofu, hè?’


  ‘Vergeet maar dat ik dat zei.’ Suze schonk bij. ‘Heb je ooit een meisje gezoend?’


  ‘Nee.’ Nell stak haar hand naar de boter uit. ‘Jij?’


  ‘Nee.’ Suze legde haar vork neer. ‘Misschien moeten we het eens proberen.’


  ‘Ik ben aan het eten,’ zei Nell. ‘Misschien later, bij wijze van toetje.’


  ‘Hoe is het op je werk?’


  ‘Niets bijzonders. Gabe liet me het meubilair in zijn kantoor opknappen. Ongelooflijk, hè? Ik wil nog een nieuwe bank en ik wil dat raam laten beschilderen. En nieuwe visitekaartjes maken.’


  Suze keek haar eens aan. ‘Gabe leek me zo saai.’


  ‘Gabe? Nee, hoor.’ Nell prikte nog een vorkje. ‘Riley zegt dat hij dingen verdringt omdat hij de zaak moest redden nadat zijn vader die bijna had geruïneerd, maar ik denk dat hij gewoon een ouderwets zwijgzame detective is.’


  ‘Aha, dat dacht ik al,’ zei Suze. ‘Het is Gabe!’


  ‘Wat?’


  ‘Je valt op Gabe. Daarom wil je aldoor zijn aandacht trekken.’


  ‘Onzin.’ Nell legde haar vork neer. ‘Ben je soms gek geworden?’ Suze schudde haar hoofd. ‘Ik hoor het aan je stem. Aan mij kun je het wel bekennen.’


  ‘Nou...’ zei Nell terwijl ze haar glas wijn pakte. ‘Soms komen er onwelvoeglijke gedachten in me op.’ Ze nam een grote slok, en voegde eraan toe: ‘Maar dat is vast omdat hij op Tim lijkt.’


  ‘Hij lijkt helemaal niet op Tim,’ zei Suze. ‘Trouwens, zulke gedachten komen toch niet meer in je op wanneer je Tim ziet?’


  ‘Klassiek geval van conditionering,’ zei Nell. Ze dacht aan Tim die er zo stom had uitgezien, hand in hand met Whitney aan tafel. ‘Als ik naar lange, donkere mannen kijk, krijg ik het gevoel dat ik met ze naar bed moet omdat ik zo lang het bed met Tim heb gedeeld. Het gaat vast wel over.’ Ze schudde haar hoofd en nam nog een flinke slok.


  ‘Zo lang is Tim niet,’ zei Suze. ‘En bij Tim denk je dat toch niet meer?’ Daar moest Nell even over nadenken. Voelde ze wellust als ze Tim zag? Nou, vandaag in elk geval niet. Hij zag er een beetje verweekt uit, alsof hij buiten in de regen was blijven liggen. Niet iemand die ze zou willen strelen, niet iemand wiens spieren je zou voelen als je tegen hem aan lag. Hij zag er eerder uit alsof, wanneer je met je vinger in hem prikte, de deuk niet zou terugveren.


  ‘Nee,’ zei ze.


  ‘Nou,’ zei Suze geërgerd. ‘Dan kan het niet de oorzaak zijn voor je wellust voor Gabe.’


  ‘Ik wil gewoon niet op Margie lijken en haar uitwisselbare blondjes.’


  ‘Die waren niet uitwisselbaar,’ reageerde Suze. ‘Stewart was een vlegel en Budge een voetveeg.’ Dat leek haar niet vrolijk te stemmen en met een zucht dronk ze haar glas leeg.


  ‘Dat bedoel ik nou,’ zei Nell. ‘Ze reageert op een bepaald soort mannen, op hun uiterlijk, het maakt niet uit wat voor karakter ze hebben.’


  ‘Wat is die Gabe voor man?’


  ‘Slim.’ Nell zag hem weer voor zich staan in de deuropening. ‘Vasthoudend. Charmant als hij dat wil. Gauw boos. Droog. Lief. Onuitstaanbaar. Aardig. Bazig. Dapper. Slordig. Geduldig.’ Sterk en lenig zei ze er maar niet bij. ‘En de laatste tijd vind ik hem erg sexy.’ Hoofdschuddend pakte ze de wijnfles. ‘Nou weet je het.’


  ‘Het klinkt niet wellustig.’


  ‘Gelukkig maar!’


  ‘Het klinkt eerder als liefde.’


  ‘Gunst nee!’ Nell ging rechtop zitten. ‘Nee hoor, absoluut niet.’ Ze nam een forse slok wijn.


  ‘Je kunt niet uitzoeken van wie je gaat houden,’ zei Suze. ‘Op een dag zit de liefde gewoon aan je voeteneind en zegt: “Sliep uit, ik heb je te pakken!” En daar kun je dan niets aan doen.’ Hoofdschuddend dronk ze van haar wijn.


  ‘Ik heb daar geen zin meer in, hoor.’


  ‘Dat je hem sexy vindt, werkt natuurlijk mee,’ ging Suze verder. ‘Hij is erg aantrekkelijk. Lekker lijf.’


  ‘Pardon?’


  ‘Hij draagt van die pakken.’ Zonder Nell aan te kijken pakte Suze een worteltje. ‘En dat Heer der Scheppinggedoe maakt hem nog extra sexy. Ik hou wel van bazige mannen.’


  ‘Je bent er met zo eentje getrouwd,’ merkte Nell op.


  ‘Precies. Maar dat wil niet zeggen dat ik die eigenschap in anderen niet mag waarderen.’


  Nell prikte met haar vork in de lasagne. ‘Ga je gang dan maar.’


  ‘Vind je dat niet erg?’


  ‘Nee hoor,’ antwoordde Nell luchtig. ‘Ook al ben je getrouwd.’


  ‘Nou, als ik Jack ooit ga bedriegen, dan zou dat met Gabe zijn,’ besloot Suze. ‘Hij is echt leuk.’


  ‘Je probeert me kwaad te maken, hè?’ vroeg Nell.


  ‘Werkt het al?’


  ‘Ja, verdomme.’


  ‘Ik zie het probleem niet,’ zei Suze. Ze legde het worteltje weer neer. ‘Jullie zijn allebei single... Ga ervoor!’


  ‘Ik ga niet met de baas naar bed,’ zei Nell. ‘En hij niet met mij. Dat zijn de regels.’


  ‘Welke regels?’


  ‘Niet neuken met het personeel. De McKenna’s hebben iets met secretaresses.’


  ‘Is hij met Lynnie naar bed geweest?’


  ‘Nee, dat was Riley.’


  ‘Riley...’ Suze schudde haar hoofd. ‘Wat jammer toch van die jongen.’


  Nell ging rechtop zitten. ‘Riley deugt.’


  ‘Ik dacht dat hij met alles en iedereen het bed in dook?’


  ‘Goed, hij heeft een paar minpuntjes,’ gaf Nell toe. ‘Maar hij is echt top. Ik vertrouw hem volledig. Je moet hem gewoon beter kennen.’ Ze keek Suze peinzend aan. ‘Of misschien ook niet.’


  ‘Niet.’


  ‘Verveelt Jack je?’


  ‘IJs?’ vroeg Suze opgewekt. Ze ging naar de koelkast.


  ‘Oké. Dat kwam aan, hè?’


  ‘Mijn man verveelt me niet,’ zei Suze terwijl ze een bak ijs naast de lasagne zette.


  ‘Natuurlijk niet,’ reageerde Nell. ‘Heb je ergens een lepel?’


  Suze pakte twee lepels uit een la en gaf Nell er eentje. ‘Ga je binnenkort Gabe versieren?’


  ‘Nee, nooit.’


  Nell likte haar lepel ijs af. Er zat een beetje chocolade-ijs op haar onderlip, en Suze boog zich om dat eraf te likken, waarbij haar tong die van Nell beroerde. Verrast trok Nell haar hoofd weg.


  ‘Toe nou.’ Suze grijnsde ondeugend, en de benevelde Nell dacht: wat maakt het ook uit.


  ‘Marlene, ogen dicht!’ Ze boog zich naar Suze toe en kuste haar. Het was heel zacht en zoet, en koud.


  Even later trok Suze zich terug. ‘En?’


  ‘Lekker.’ Nell likte haar lepel af. ‘Maar geen vuurwerk. We moeten maar geen T-shirt voor Marlene kopen met: MIJN TWEE MAMMIES HOUDEN VAN ME erop.’


  ‘Nee...’ Suze liet zich onderuit zakken. ‘Ik wil een avontuurtje.’


  Met grote ogen keek Nell haar aan. ‘Ik heb Rileys nummer in mijn tasje.’


  ‘Ik kan Jack niet bedriegen,’ zei Suze verdrietig. Ze pakte haar glas wijn.


  ‘Waarom zoen je dan met mij?’


  ‘Jij telt niet. Ik denk dat hij dat wel opwindend zou vinden.’


  ‘Ik denk dat hij zou willen meedoen.’ Nell nam nog een lepeltje ijs. ‘Maar daar doe ik niet aan mee.’


  ‘Ik wil gewoon...’ Suze fronste. ‘Ik heb al veertien jaar met niemand anders dan Jack gezoend.’


  Nell kon niets zeggen met haar mond vol ijs.


  ‘Met jou, dat telde niet. Dat gaf geen vuurwerk. En ik wil vuurwerk.’


  ‘Vuurwerk is fijn,’ zei Nell, die het ijs had doorgeslikt. ‘Maar het is niet blijvend.’


  ‘Nee, jammer is dat.’ Suze sloeg haar armen over elkaar. ‘Het hoeft niet altijd vuurwerk te zijn, maar ik mag een kus toch wel opwindend vinden?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Nell. ‘Bij Tim en mij was er ook al heel lang geen vuurwerk meer. Vraag het Margie eens, die weet meer van vuurwerk dan ik.’


  ‘Was er vuurwerk toen met Riley?’


  Daar moest Nell even over nadenken. ‘Niet echt. Hij kan uitstekend zoenen, en het was allemaal nieuw en spannend, maar vuurwerk? Nee. Daar gaat veel aan vooraf, denk ik.’


  ‘Huh?’


  ‘Je weet wel,’ zei Nell, en ze dacht aan Gabe, ‘dat je naar zijn handen kijkt terwijl hij schrijft, en dan krijg je het al warm doordat je die pen ziet bewegen. Of je hoort zijn stem en dan moet je diep ademhalen omdat je je adem inhield. Of hij buigt zich over je heen om iets te bekijken en dan doe je je ogen dicht omdat het zo fijn is. Dat is voorbereidend vuurwerk.’


  ‘Nee,’ zei Suze, ‘dat is vuurwerk.’


  ‘Maar met Riley had ik dat niet.’


  ‘O.’ Suze keek bedachtzaam. ‘Ik dacht dat Riley sowieso vuurwerk was. Voor Margie in ieder geval wel, toen in de auto.’


  ‘Maar niet voor jou.’ Nell keek haar met een grijns aan.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Suze. ‘Onhebbelijkheid doet niets af aan dierlijke aantrekkingskracht.’


  ‘Die dierlijke aantrekkingskracht snap ik niet.’


  ‘Natuurlijk vuurwerk,’ legde Suze uit. ‘Sommige mannen hebben dat gewoon. Zoals Riley en Jack.’


  ‘Nee hoor,’ zei Nell. ‘Geen van beiden. Dat ligt vast aan jou. Jij dacht toch pas aan vreemdgaan toen je Riley leerde kennen?’


  ‘Ik denk niet meer aan vreemdgaan,’ zei Suze. Ze hield haar wijnglas zo stevig vast dat haar knokkels wit werden. ‘Dat zou ik nooit doen. Echt niet.’


  ‘Oké, maar je had er voordat je Riley leerde kennen nooit aan gedacht, toch?’


  ‘Ik mocht hem niet eens.’


  Geërgerd slaakte Nell een zucht. ‘Maar je dacht er pas aan nadat je hem leerde kennen, toch?’


  ‘Ja, maar ik doe het niet. Het is maar een fantasietje.’ Suze zette haar glas neer en nam een lepel ijs. ‘Zelfs dat niet. Ik fantaseer niet over hem. Dat zou heel verkeerd zijn.’ Ze slikte het ijs door en begon te hoesten. ‘Hoe is hij eigenlijk?’


  ‘Wie?’


  ‘Riley. In bed.’


  Daar moest Nell even over nadenken. ‘Teder. En grondig. Hij let op alles. Langzaam en gestaag.’ Ze hield haar hoofd peinzend schuin. ‘Dat klinkt saai, hè?’


  ‘Niet echt,’ zei Suze een beetje gespannen.


  ‘Want hij was niet saai, hoor. Teder, maar intensief. Krachtig. Geweldige handen.’


  ‘O. Nou ja, het maakte me ook eigenlijk niet uit.’ Suze nam een grote hap ijs.


  ‘Dus je denkt aan Riley.’


  ‘Ik denk aan vuurwerk,’ reageerde Suze met haar mond vol. ‘En helaas moet ik dan ook aan hem denken. En dat ergert me. Maar ik ga er niets mee doen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Nell. Ze schepte nog wat ijs op en probeerde ondertussen niet aan Gabe te denken.


  ‘We moeten nog een keertje zoenen,’ zei Suze terwijl ze haar lepel neerlegde.


  ‘Waarom?’ vroeg Nell nadat ze een hap had weggewerkt.


  ‘Stel dat er een besmettelijke ziekte uitbreekt die alle mannen uitroeit.’


  ‘Nooit meer oorlog en overal dikke, gelukkige vrouwen. Daar bestaat een tekenfilm over, van Nicole Hollander.’


  ‘Nee, ik bedoel, zou je de seks aan de wilgen hangen?’


  ‘Er bestaat dan toch nog wel een elektriciteitsnet?’ vroeg Nell. ‘Mijn vibrator en ik. Geen probleem.’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ vond Suze. ‘Geen strelen, geen lichamen-’ Nell stelde zich Gabe voor die gespierd naast haar lag. Ze legde haar lepel neer.


  ‘Geen warmte, geen-’


  ‘Hou je kop,’ zei Nell en trok de lasagne naar zich toe.


  ‘We hebben alleen elkaar,’ zei Suze.


  ‘En Margie,’ zei Nell, die zich een triootje met Margie probeerde voor te stellen.


  ‘Stel je voor dat alle mannen zijn uitgeroeid, en alleen jij en ik er zijn.’ Nell prikte hoofdschuddend in de lasagne. ‘Ik ben hier psychologisch niet voor in de wieg gelegd. Ik ben bestemd voor testosteron.’ Ze keek Suze aan. ‘En jij bent er ook niet voor in de wieg gelegd. Volgens mij gebruik je me als afleiding voor Riley. Maar dat werkt vast niet.’ Ze nam een hap. ‘Weet je zeker dat er tofu in zit?’


  ‘Absoluut zeker.’ Suze pakte haar ijslepeltje op. ‘Veel tofu, geen vuurwerk. Mijn leven ten voeten uit.’


  ‘Ik heb Rileys telefoonnummer,’ zei Nell. Ze stak haar hand naar het brood uit.


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Ik ben gelukkig getrouwd.’


  Ik niet, dacht Nell, en ze speelde met het verleidelijke idee van Gabe terwijl ze de lasagne en de wijn soldaat maakten.
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  Een week later had Nell nog geen stappen ten opzichte van Gabe ondernomen, daarom voelde Suze Riley stevig aan de tand toen ze in de Sycamore op Gabe en Nell wachtten.


  ‘Nell en Gabe,’ zei ze, terwijl de serveerster haar ijsthee neerzette. ‘Die komen zo wel,’ zei Riley. ‘Waar is je man?’


  ‘Die heeft een vergadering,’ zei ze en zag dat Riley naar iets achter haar keek. ‘Weer een brunette?’ vroeg ze geërgerd.


  ‘Een blondine. Blijf praten. Nou ja, dat doe je toch wel.’


  ‘Gabe en Nell. Volgens mij hebben ze een zetje nodig.’


  ‘Bemoei je er niet mee. Het komt vanzelf. Tenminste, als ze even ophouden met ruziemaken zodat ze beseffen dat ze naar elkaar verlangen.’


  Verrast ging Suze rechtop zitten. ‘Wist je ervan?’


  ‘Ik moet met hen werken,’ antwoordde hij. ‘Toen hij haar die eerste week niet ontsloeg, wist ik dat er iets aan de hand was. Bovendien beviel het hem niet dat we met elkaar naar bed waren geweest.’


  ‘Nell doet of het haar niet kan schelen.’


  ‘Het kan haar wel degelijk schelen,’ reageerde hij. ‘En ik vind dit een vervelend gesprek.’


  Hij probeerde nog steeds oogcontact met de blondine te krijgen, of misschien was dat al gebeurd. Het kon Suze niet genoeg schelen om zich om te draaien en te kijken, maar ze wilde wel zijn aandacht, daarom boog ze zich naar hem toe.


  ‘Luister, moppie,’ zei ze, en hij keek haar aan. ‘Ze hebben hulp nodig. De Fransen zeggen dat er in elke verhouding eentje is die kust en eentje die zich laat kussen.’


  ‘Welke Fransen?’ vroeg Riley. ‘Jij bent toch niet Frans?’


  ‘Cursus Frans. Het betekent dat bij ieder stel er eentje is die de baas is en de ander gewillig gehoorzaamt.’


  ‘Dat snap ik,’ zei Riley geduldig. ‘Maar wat moet ik daarmee?’


  ‘Gabe en Nell kussen beiden,’ legde Suze uit. ‘Nell baasde over Tim, en Gabe speelde de baas over Chloe, het kantoor en over jou.’


  ‘Niet over mij,’ zei hij.


  ‘Jij en ik zijn allebei degenen die zich laten kussen,’ ging Suze verder alsof hij niets had gezegd. ‘Anderen zitten achter ons aan. Daarom gebeurt er nooit iets. Wij wachten totdat iemand anders de eerste stap zet.’


  ‘Jij misschien,’ zei Riley. ‘Ik ga altijd tot actie over. Alleen niet bij jou.’


  ‘Maar Gabe en Nell blijven kussers, ze zullen altijd proberen alles naar hun hand te zetten. Daar maken ze zoveel ruzie over dat het van echt kussen nooit zal komen.’


  ‘Dan moeten ze maar leren de macht te delen,’ merkte Riley humeurig op. ‘Ik ben niet iemand die zich laat kussen.’ Hij keek langs haar heen en zijn gezicht klaarde op.


  Suze gaf het op en keek achterom. De blondine was opgestaan en lachte naar Riley.


  Riley lachte terug.


  Suze draaide zich om en pakte haar glas. ‘Dat bewijst het maar weer eens.’


  ‘Wat?’ zei Riley. ‘Ik zet de eerste stap wanneer ik dat wil.’


  Vanuit haar ooghoek zag Suze de blondine haar tasje pakken en naar de deur lopen. Toen ze langs Riley kwam, vertraagde ze haar pas. Hij keek op om iets tegen haar te zeggen en ze gaf hem een visitekaartje.


  ‘Bel me eens,’ zei ze voordat ze wegging, langs Gabe en Nell heen die net binnenkwamen.


  ‘Je laat je kussen,’ zei Suze tegen Riley.


  ‘Ik zeg liever dat ik gewild ben,’ zei Riley terwijl hij het kaartje in zijn zak liet glijden. Gabe trok de stoel naast hem voor Nell uit, en Riley keek op en vroeg: ‘Waar bleven jullie nou?’


  ‘We moesten ergens heen,’ zei Nell.


  ‘We hadden iets te doen,’ zei Gabe. Hij ging naast Suze zitten. ‘Nog iets gebeurd?’


  ‘Riley werd versierd,’ zei Suze.


  ‘O, dat is heel normaal,’ reageerde Gabe. ‘Hij gaat ergens zitten en ze storten zich op hem.’


  ‘Zie je nou?’ zei Suze tegen Riley.


  ‘Hou er toch over op,’ zei Riley. Later, toen hij haar in haar jas hielp, fluisterde ze tegen hem: ‘Geef hem alsjeblieft een zetje?’ Riley zuchtte, maar na veertien keer lokaas spelen kende ze hem door en door. Hij zou het doen.


  Nu hoefde ze alleen nog maar Nell een zetje te geven, en dan kreeg tenminste iemand vuurwerk.



  De volgende avond hoorde Gabe dat Nell aan Riley vroeg of hij nog iets nodig had voordat ze naar huis ging. Marlenes nagels tikten op de houten vloer terwijl ze een laatste rondje door de receptie maakte. Het langst bleef ze bij de kerstboom staan die Nell daar had neergezet nadat hij had gezegd dat ze dat niet moest doen. Gabe werd overweldigd door de melancholie waaraan hij tegenwoordig ten prooi viel wanneer de schemering viel. Het was hier altijd anders wanneer Nell weg was, alsof ze licht en geluid met zich meenam. Maar waarschijnlijk kwam dat omdat ze altijd rond vijven vertrok, wanneer alles stiller en donkerder werd.


  Riley klopte en liep naar binnen. ‘Ik ga. Heb je nog iets nodig?’


  ‘Lynnie,’ zei Gabe. ‘Het diamanten setje van Helena. Stewart Dysart.’


  ‘Jezus, Gabe, laat dat toch rusten,’ reageerde Riley.


  ‘Ze was niet het type om er stilletjes tussenuit te knijpen,’ zei Gabe. ‘Ze is iets van plan. En ik zou ook graag willen weten waar Stewart uithangt. Ik wil weten of er een band tussen hen bestaat, ik wil weten of hij degene is die haar hierheen heeft gestuurd om iets te zoeken, en of hij degene is die haar vertelde wie ze bij O&D moest chanteren. Ik heb navraag gedaan, maar er heeft nooit een Lynn Mason bij O&D gewerkt. Die aanbevelingsbrief van hen was vals, maar je moeder heeft dat natuurlijk nooit gecontroleerd.’


  ‘Misschien werkte ze er onder een andere naam,’ zei Riley. ‘Luister, ik heb zitten denken. Nell is een aantrekkelijke vrouw. Dat rode T-shirt dat ze vandaag droeg-’


  ‘Niet neuken met het personeel,’ zei Gabe.


  ‘Ik niet,’ reageerde Riley. ‘Jij.’


  ‘O nee! Ik kan me alleen maar voorstellen hoe meedogenloos efficiënt ze in bed zal zijn.’ De gedachte was vreemd aantrekkelijk, daarom zette Gabe het maar uit zijn hoofd.


  ‘Ja, ik geloof graag dat je het je kunt voorstellen,’ zei Riley. ‘Wat ben je toch zielig.’


  ‘Rot op.’


  ‘Je bent in de ontkenningsfase.’


  Geërgerd leunde Gabe naar achteren. ‘Wat wilde je nou zeggen?’


  ‘Dat wat je met Nell hebt-’


  ‘Ik heb niets met Nell.’


  ‘Het is zo overduidelijk dat alleen jij het nog niet in de gaten hebt.’ Nadenkend zweeg Riley. ‘Nou ja, ik weet niet zeker of zij het wel doorheeft.’


  ‘Dus alleen voor jou is het overduidelijk.’


  ‘Suze Dysart zei er iets over.’


  Gabe trok een wenkbrauw op. ‘Wanneer heb je er met Suze Dysart over gesproken?’


  ‘Gisteravond,’ antwoordde Riley. ‘Weet je nog, terwijl we op jullie wachtten?’


  ‘Het viel me op dat Jack er niet was.’


  ‘Die had een vergadering.’


  ‘’s Avonds?’


  ‘Dat zei ik maar niet.’


  Met een zucht wreef Gabe over zijn voorhoofd. ‘Hij klonk oprecht toen hij ons tijdens het onderzoek naar de chantage vertelde dat hij Suze niet bedroog.’


  ‘Dat was drie maanden geleden.’


  ‘Nou ja, zolang Suze ons geen onderzoek laat instellen, is het onze zaak niet. Heb jij niets te doen? De Hot Lunch of zo?’


  ‘Dat heeft Nell gedaan,’ zei Riley. ‘Moet je horen, Gina had deze keer een afspraakje met een meisje!’


  ‘O ja?’ vroeg Gabe. ‘Goed gedaan, Gina. Dat vindt Harold vast opwindend.’


  ‘Deze keer is hij nogal van streek. Hij vindt het walgelijk.’


  ‘Harold moet eens een beetje ruimdenkender worden.’


  ‘Dat zei ik ook al tegen hem. Ik zei dat als hij het goed speelde, hij hen samen in bed kon krijgen.’


  Gabe vertrok zijn gezicht. ‘En wat zei hij toen?’


  ‘Dat hij voortaan alleen nog maar met jou te maken wil hebben,’ zei Riley opgewekt. ‘Hij vindt mij maar pervers.’


  ‘Dat ben je ook.’ Gabe zuchtte. ‘Goed, wat ga jij doen terwijl ik Harold van de richel praat?’


  ‘Het Kwartaalverslag,’ zei Riley. De lach verdween van zijn gezicht. ‘Trevor zegt dat Olivia verdachte dingen doet. Hij maakt zich zorgen.’


  ‘Vrolijk kerstfeest,’ zei Gabe. ‘In ieder geval mag jij tijdens de feestdagen kroegen aflopen.’


  ‘Spaar me!’ zei Riley. ‘Olivia is een leeghoofd, en dat was prima toen ik haar voor het eerst in de gaten moest houden, maar het duurt nu al drie jaar en ze blijft maar zo. Ze gaat nog steeds naar die suffe, lawaaiige tenten en slaapt met dezelfde sufkoppen. Niet dat dat erg is, maar ik moet er wel naar luisteren, en vroeg of laat vermoord ik er nog eentje, gewoon om ze hun kop te laten houden.’


  ‘Dat ik dat nog mag meemaken,’ reageerde Gabe.


  ‘Wat?’


  ‘Je wordt volwassener. Goed zo!’


  ‘Zeg dat niet!’ zei Riley. Hij stond op om te vluchten voordat Gabe hem ervan kon beschuldigen dat hij écht volwassen was.


  Zodra Riley weg was, probeerde Gabe zich te concentreren op de verslagen die op zijn bureau lagen, maar Riley had gelijk. Nell kwam steeds in zijn gedachten, net zoals ze steeds in zijn kantoor kwam en in zijn leven; plotseling en uitdagend, zo efficiënt dat je er gek van werd. Ze snauwde tegen hem wanneer hij haar op haar nummer probeerde te zetten. Ze was heel anders dan Chloe. Maar Chloe had nooit zijn gedachten beheerst, Chloe was er gewoon, lief en warm, een zekerheid, het behang in zijn leven. Ze wist waarover ze het had toen ze zei dat ze allebei beter verdienden. Zij had dat zeker verdiend.


  Hij schudde zijn hoofd en besloot aardiger tegen Chloe te zijn wanneer ze terug was, als ze ooit terugkwam... Haar laatste ansichtkaart kwam uit Bulgarije. Ondertussen negeerde hij Nell die in een hoekje van zijn bewustzijn stond, in dat rode T-shirt en met haar handen in de zij. Misschien moest hij Trevor eens bellen om te vragen waarom hij zich nou precies zorgen om Olivia maakte. Dat zou het veel makkelijker maken voor Riley. Misschien kon hij er ook achter komen waarmee Lynnie hem precies chanteerde. De volgende dag had hij ook nog afspraken, en Harold zou extra tijd kosten omdat de Hot Lunch ineens veranderingen aan het licht had gebracht, dus kon hij beter aan Nell vragen...


  Nell klopte en kwam binnen met een blauwe dossiermap.


  ‘Over morgen gesproken,’ zei Gabe die niet naar haar rode T-shirt probeerde te kijken. Helaas moest hij dan naar haar benen kijken, en die waren geweldig.


  ‘Hier zijn je afspraken,’ zei Nell terwijl ze een vel papier voor hem neerlegde. ‘Ik heb wat extra tijd voor Harold ingeruimd, hij leek nogal overstuur.’


  ‘Hij is met Gina getrouwd, daar zou iedereen van overstuur raken.’ Met een frons keek hij naar haar op. ‘Hoe weet je dat hij overstuur is?’


  ‘Hij belde toen jij met Becca aan de telefoon was.’


  ‘Oké. En dat herinnert me eraan-’


  ‘Morgen heb je met haar een afspraak. Hier is haar dossier.’ Nell legde de blauwe map op zijn rooster. ‘Van de eerste klus tot de laatste. En alles wat Riley en ik over Randy te weten zijn gekomen. Niets dus. Maar ook niets slechts.’


  ‘Niets is al erg genoeg,’ zei Gabe. ‘Wat ik ook nodig heb, is-’


  ‘Het dossier van het Kwartaalverslag,’ zei Nell. Ze gaf het hem. ‘Hou op!’ Gabe rukte het uit haar hand. ‘Jezus, kun je soms gedachten lezen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Nell geschrokken. ‘Ik dacht alleen dat je dat wilde inzien omdat Trevor al twee keer heeft gebeld.’


  ‘Dank je.’ Gabe nam de map aan. ‘Sorry dat ik zo tegen je tekeerging. Kun je hem voor me bellen?’


  ‘Op lijn 1,’ zei Nell, en toen hij met een ruk zijn hoofd ophief, spreidde ze haar armen en zei: ‘Puur toeval. Hij belde net voordat ik naar je toe ging.’


  ‘Je wordt echt eng,’ zei Gabe, en hij rekte met zijn hand naar de telefoon.


  ‘Hé, hé!’ zei ze, en hij keek naar haar op zoals ze daar tegen het raam stond afgetekend, haar haar vurig in de schemering, haar wenkbrauwen gefronst en haar rug recht, klaar om zich te verdedigen. Het rode T-shirt zat strak tot op haar heupen die meer rondingen vertoonden dan een halfjaar geleden, met daaronder die ongelooflijk lange benen waarmee ze wijdbeens op zijn Perzische tapijt stond. ‘Ik ben niet eng,’ zei ze. ‘Ik ben efficiënt.’


  Niet alleen efficiënt, dacht hij. Hij probeerde niet naar haar te kijken, maar dat was onmogelijk.


  ‘Trevor bood me dat baantje weer aan, dus pas op, anders zit je straks zonder secretaresse.’


  ‘Sorry, ik heb een rotdag achter de rug.’


  ‘Verdomme, Gabe.’ Ze liet haar handen zakken. ‘Het spijt mij ook. Ik ben gewoon moe en uit mijn humeur. Wil je nog koffie voordat ik ga?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou, wat wil je dan? Thee? Bier? Wat?’


  Jou, dacht hij, en meteen kreeg hij een fantasietje over Nell die op zijn bureau lag terwijl hij zijn handen onder dat rode T-shirt liet glijden, over haar zachte huid... ‘Niets,’ zei hij. ‘Ga weg.’


  ‘Je moet eens iets aan je omgangsvormen doen,’ zei Nell voordat ze zich gelukkig terugtrok in de receptie.


  Hij pakte de telefoon en drukte op 1. ‘Trevor? Sorry dat ik je liet wachten. Fijn om even met je te praten.’ Met iedereen behalve Nell, dacht hij erbij. Hij pakte de fles Glenlivet uit de bureaula. ‘Ik begrijp dat je je zorgen om Olivia maakt.’ Nell, o jezus...


  ‘Ze is iets van plan,’ zei Trevor. ‘Ik weet dat je jonge partner goed is, maar misschien is dit meer iets voor jou.’


  Gabe zette de hoorn tussen zijn kin en zijn schouder vast en keek zoekend naar iets om whisky in te doen. Als Nell hier was geweest, stond er nu al een glas klaar. Maar als Nell hier was geweest, hoefde hij nu geen whisky. Dan zou hij... ‘Riley is een volwaardig partner, Trevor, en meestal veel beter dan ik. Hij is de man die je nodig hebt.’ Wanhopig zocht hij naar iets om de whisky uit te drinken, een glas, een koffiekopje, gaf niet wat.


  Maar Nell was hier geweest en het was keurig opgeruimd. Hij gaf het op en dronk uit de fles.


  ‘Als je het zeker weet...’ zei Trevor.


  Gabe genoot van het warme gevoel in zijn keel. ‘Heel zeker. Riley is de beste man voor de zaak.’


  ‘Bel me als jullie iets hebben gevonden,’ zei Trevor. ‘Misschien ben ik te beschermend, maar verdomme, het gaat om mijn kleine meid.’


  ‘Precies,’ zei Gabe terwijl hij de dop terug schroefde. Olivia Ogilvie was net zo’n kleine meid als Britney Spears. ‘Op ons kun je rekenen. O, zeg Trevor? Probeer niet mijn secretaresse weg te kopen.’


  Hij hing op terwijl Trevor nog grinnikte. Riley zei vanuit de deuropening: ‘Bedankt.’


  Verrast keek Gabe op. ‘Ik wist niet dat je nog hier was?’


  ‘Ik ben de beste, hè?’


  Gabe leunde achterover. ‘Ja, jij bent de beste. Dat had ik je eerder moeten zeggen.’


  ‘Altijd fijn om te horen.’ Riley ging zitten en keek Gabe recht aan. ‘Wat heb je tegen Nell gezegd?’


  ‘Ik heb haar weggestuurd.’ Gabe dacht er even over na en draaide de dop weer van de fles. ‘Ik bied mijn excuses wel aan.’


  ‘Ze zag er een beetje geërgerd uit.’


  ‘Ze ziet er altijd geërgerd uit,’ zei Gabe en hij nam een slok.


  ‘Gaat het wel met je?’


  ‘Het gaat prima met me.’ Hij draaide de dop terug. ‘Trevor wil morgen het verslag over Olivia. Is dat een probleem?’


  ‘Alleen als Olivia braaf thuisblijft. Maar omdat het vrijdag is, zal het wel geen probleem zijn.’ Riley bleef Gabe aankijken, en die wilde net vragen wat er was, toen Riley zei: ‘Je hebt gelijk.’ Hij ging rechter zitten en zag er zo oprecht uit, dat Gabe meteen achterdochtig werd. ‘Ik heb inderdaad een volwassener kijk op het leven.’


  ‘Oké,’ zei Gabe afwachtend.


  ‘En nu ik net met Nell en haar rode T-shirt heb gepraat, ben ik gaan beseffen waarvoor ik ben weggelopen,’ ging Riley verder. ‘Volwassen mannen moeten volwassen vrouwen hebben. Ik denk dat ik het nog eens met haar probeer. Geen bezwaar?’


  Vol walging keek Gabe hem aan. ‘Je kunt haar gewoon niet met rust laten, hè?’


  ‘Ik wilde alleen weten of het in orde is.’


  ‘Ik wurg je met blote handen.’


  ‘Zie je?’ zei Riley terwijl hij opstond. ‘Een topdag voor ons allebei. Ik word volwassen en jij komt uit de ontkenningsfase.’


  ‘Het akelige is dat jij aan mijn kant staat,’ zei Gabe. ‘Kun je je voorstellen wat mijn vijanden met me doen?’


  ‘Vergeet je vijanden,’ reageerde Riley. ‘Denk aan je secretaresse.’ Weer dacht Gabe aan Nell op zijn bureau. Nu wist hij waarom zijn vader de whisky in de la bewaarde. Secretaresses, de vloek van de McKenna’s. ‘Wanneer is ze gescheiden?’


  ‘Vorig jaar juli,’ antwoordde Riley. ‘Nee, je gaat niet wachten totdat de twee jaar voorbij zijn.’


  ‘Dat is wel slimmer,’ zei Gabe. ‘De statistieken tonen aan-’


  ‘Dat is laf,’ viel Riley hem in de rede. ‘Het duurt nog zeven maanden. Wedden om twintig dollar dat je dat niet haalt?’


  ‘Oké,’ zei Gabe. ‘En ga nu weg.’


  Een kwartier later kwam Nell met jas aan naar binnen en zei: ‘Ik ga nu weg. Heb je nog iets nodig?’


  Vraag me dat maar over zeven maanden, dacht Gabe, maar hij zei: ‘Nee. En sorry dat ik zo tegen je tekeerging.’


  ‘O, dat geeft niet,’ reageerde Nell. ‘Zo communiceer je nu eenmaal.’


  Gabe vertrok zijn gezicht. ‘Je bent een prima secretaresse. De beste die we ooit hebben gehad.’


  ‘Dank je,’ zei Nell met een verraste lach waar Gabe helemaal warm van werd. ‘Goedenavond.’


  ‘Jij ook,’ zei hij terwijl ze verdween, en daarmee verdween de warmte ook.


  Zeven maanden...


  Hij haalde de whisky weer te voorschijn.


  

  De volgende morgen belde Becca rond negen uur en zegde haar afspraak voor de vierde keer af. ‘Ik kan het hem niet vragen, Gabe,’ zei ze. ‘Misschien na de kerst.’


  ‘Als je het hem hebt gevraagd, bel ons dan,’ zei Gabe. Hij had medelijden met haar, maar nog meer met zichzelf. Hij had een verschrikkelijke kater. ‘Prettige feestdagen.’ Net toen hij ophing, kwam Riley binnen en ging tegenover hem zitten.


  ‘Ik heb gisteren het Kwartaalverslag gedaan,’ zei hij grimmig.


  ‘Goed zo,’ mompelde Gabe. Toen keek hij hem fronsend aan. ‘Wat is er mis?’


  ‘Trevor had gelijk. Het gaat niet goed met Olivia.’


  ‘Hoe erg is het?’


  ‘Heel erg,’ antwoordde Riley. ‘Jack Dysart.’


  ‘Jezus!’ Gabe rukte zijn bureaula open en zocht een aspirientje. Hij had er al twee genomen, maar hij dacht niet dat je met aspirine gauw een overdosis kon nemen. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Hij ging met haar mee naar huis en ze deden de gordijnen niet dicht. En nee, hij hielp haar niet met haar huiswerk.’


  ‘Jack Dysart is niet goed wijs.’ Trevor zou hem vierendelen, en dat verdiende hij. Maar Suze verdiende dit niet. ‘De rotzak.’


  ‘Dat is niet sterk genoeg uitgedrukt,’ meende Riley. ‘Ga je het Trevor vertellen?’


  ‘Ja, tenzij je dat niet wilt,’ zei Gabe. ‘Schrijf het verslag maar...’ Zijn stem stierf weg toen hij zag wat Riley al had ingezien.


  ‘Dit geven we niet aan Nell,’ zei Riley. ‘Ze zal het tegen Suze zeggen.’


  ‘Maar als je haar het verslag niet laat uittikken, zal ze iets vermoeden. Schrijf maar een nepverslag voor haar en tik het echte zelf uit.’


  ‘Als ze erachter komt dat we haar bedriegen, vermoordt ze ons nog,’ zei Riley.


  ‘Dan moeten we zorgen dat ze er nooit achter komt,’ zei Gabe. ‘En pas op, want ze is goed bij de pinken.’


  Riley stond op. ‘Ga je nog iets aan haar doen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe. ‘En donder nu op.’


  ‘Luister,’ zei Riley, ‘je ziet haar wel zitten. En dat zal zo blijven, jou kennende. Waarom geef je het niet gewoon toe?’


  ‘Dank je. Zodra jij je leven op poten hebt, mag je kritiek op het mijne leveren.’


  ‘Er is niks mis met mijn leven.’


  ‘Er is niks mis met je leven.’


  ‘Precies, er is niks mis met mijn leven.’


  ‘Nou, hypocriet ben je niet,’ zei Gabe. ‘Eerder onnozel.’


  ‘Hoezo hypocriet?’ vroeg Riley verwonderd. ‘Ik heb niets met Nell. Ik probeer je gewoon een zetje te geven na wat ik gisteren tegen je zei.’


  ‘Susannah Campbell Dysart,’ zei Gabe. Elke lettergreep sprak hij met nadruk uit. ‘Vijftien jaar lang.’


  ‘De situatie is totaal anders,’ reageerde Riley. ‘Een jeugdfantasie. Daar ben ik allang overheen.’


  ‘Onnozel,’ zei Gabe. Hij bladerde door het verslag en keek ineens op. ‘Heb je Lu de laatste tijd nog gezien?’


  ‘Eh, nee,’ zei Riley op weg naar de deur.


  ‘Wacht eens,’ zei Gabe. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets,’ antwoordde Riley. ‘Ze is jouw dochter, praat jij maar met haar.’


  Gabe legde zijn pen neer. Hij had het ineens koud gekregen. ‘Drugs?’


  ‘Allemachtig, nee,’ zei Riley. ‘Maar een beetje hasj op zijn tijd zou me niet verbazen. Ze is echter niet achterlijk.’


  ‘Wat is er dan?’ vroeg Gabe, en toen Riley aarzelde, zei hij: ‘Op een dag heb je zelf een dochter. Kom op, vertel me wat er is!’


  ‘Ze gaat met een heel aardige jongen om.’


  Gabe fronste. ‘Ik zie het probleem niet.’


  ‘Al een tijdje.’


  ‘Hoelang?’


  ‘Sinds ze is gaan studeren.’


  Vier maanden. Een record voor zijn warhoofdige dochter. ‘Is er iets mis met hem?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom jaag je me dan de stuipen op het lijf?’


  ‘Hij is Nells zoon,’ antwoordde Riley. ‘Jason. Nell zegt dat hij nooit lang hetzelfde vriendinnetje heeft.’


  ‘Mooi zo,’ zei Gabe, en hij pakte zijn pen weer op en Riley vluchtte de receptie in.


  Even later kwam Nell binnen met paperassen die getekend moesten worden.


  ‘Hoe ging het Kwartaalverslag?’ vroeg ze.


  ‘Net als anders,’ zei Gabe. ‘Ik lunch vandaag met Harold.’


  ‘Weet ik, alles ligt klaar,’ reageerde Nell. ‘Vergeet de afspraak met Nationwide om drie uur niet.’


  Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, zei Gabe: ‘Nog één ding.’


  ‘Ja?’


  ‘Wist je dat je zoon iets met mijn dochter heeft?’


  Ze verstarde in haar strakke groene truitje. ‘O?’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Gabe, en boog zich over de paperassen. Als Nell het joch had opgevoed, zou hij wel deugen, al gaf zijn vader aanleiding tot twijfel. Hij dacht er even over na en kwam tot de slotsom dat het niet uitmaakte wie zijn vader was, Nell had hem heus wel netjes opgevoed.


  Trouwens, alles was beter dan Jack Dysart.


  

  December was de drukste maand bij de McKenna’s sinds Nell er was komen werken, en daar werd ze een beetje depri van. Tijdens de feestdagen hoorde men elkaar toch te vertrouwen?


  ‘Rond deze tijd van het jaar zijn er meer zelfmoorden dan anders,’ vertelde Gabe toen ze er iets over zei. ‘De verwachtingen zijn te hoog gespannen. Iedereen wil in een schilderij van Norman Rockwell wonen, maar eigenlijk wonen ze in De schreeuw. Dan krijgen ze het te pakken.’


  ‘Ik ben best gelukkig,’ zei ze zonder hem aan te kijken. Zijn das zat los, zijn mouwen waren opgestroopt en zijn haar zat door de war. Hij zag eruit als een onopgemaakt bed. Een uitnodigend, onopgemaakt bed. Toen ze daar de volgende dag tegen Suze iets over zei, reageerde Suze met: ‘Nou, doe daar dan iets aan.’


  Nell schudde haar hoofd. ‘Secretaresses horen hun baas niet te verleiden. Dan worden ze ontslagen. En ik vind mijn werk leuk, ik wil mijn baantje niet kwijtraken.’


  Ze hingen de kerstversieringen in de Cup op om Margie te helpen.


  Martha Stewart zou er zeker haar goedkeuring aan geven, alles zag er schattig uit. Margie kwam met een bakplaat geglazuurde koekjes binnen, en zei: ‘Wat vinden jullie ervan?’


  ‘Het zijn kunstwerkjes,’ zei Nell oprecht gemeend. De koekjes hadden de klassieke kerstboomvorm en over het glazuur was poedersuiker gestrooid, net sneeuw. ‘Daar moet je uren over hebben gedaan.’


  ‘Een ochtendje,’ zei Margie. ‘Ik wil namelijk ’s ochtends open gaan. Misschien alleen rond de kerst. Wat vinden jullie?’


  ‘Budge krijgt nog een rolberoerte,’ zei Suze. ‘Ja, ga maar vroeger open.’


  ‘Hij is er ’s ochtends nooit,’ zei Margie. ‘Veel mensen willen in de ochtend ook thee.’


  Nell keek nog steeds naar de koekjes. ‘Ze zijn prachtig, Margie. Ze zouden ook als cadeautje kunnen dienen.’


  ‘Denk je?’ Margie bloosde ervan. ‘Ik heb geoefend. Ik heb er kilo’s poedersuiker doorgejaagd, maar nu heb ik het in de vingers.’


  ‘Je bent geweldig,’ zei Suze. ‘Zijn ze ook lekker?’


  ‘Proef maar,’ zei Margie, maar Suze zei: ‘Nee zeg! Heb je geen afgebroken stukjes?’


  ‘Ik heb een paar mislukte,’ zei Margie, en ze ging ze meteen halen. ‘Waarom zei je dat over Budge?’ vroeg Nell.


  ‘Sorry,’ zei Suze. ‘Margie wordt helemaal gek van hem, hij belt haar aldoor en zegt dat ze moet ophouden met hier werken. Het is zo egoistisch, want zij vindt het enig werk. Ik denk dat hij bang is dat ze iemand leert kennen en bij hem weg gaat, maar zo erg zal Margie niet boffen.’


  ‘Net als Jack,’ zei Nell.


  Suze schudde haar hoofd. ‘Weet je, Jack heeft me onder druk gezet om op te houden met werken, maar nu doet hij veel overwerk en is toch bijna nooit thuis. Het is niet dat ik hem mis, maar als hij toch nooit thuis is, waarom moet ik dan thuiszitten?’


  Niet zo best, dacht Nell. ‘Wat heb je voor kerstcadeautje voor hem gekocht?’


  ‘Niets,’ antwoordde Suze. ‘Waarom zou ik van zijn eigen geld iets voor hem kopen?’


  ‘Oké,’ zei Nell.


  ‘Wat geef jij Gabe?’


  ‘We geven elkaar geen cadeautjes, zo intiem zijn we niet.’


  ‘Oké, maar wat heb je voor hem gekocht?’


  ‘Niets,’ zei Nell. ‘Maar ik heb wel een paar foto’s uit zijn kantoor laten vergroten en inlijsten, die kunnen in de receptie hangen. Kom eens, dan mag je ze zien.’


  Ze nam Suze mee naar het magazijn, en Margie kwam met de mislukte koekjes achter hen aan.


  ‘Lekker,’ zei Nell nadat ze had geproefd. ‘Ze smaken bijna net zo als de amandelkoekjes.’ Ze pakte er nog eentje en begon de dozen met de foto’s uit te pakken.


  ‘Ik heb het recept aangepast,’ vertelde Margie. ‘Ik dacht dat als we deze alleen rond de kerst verkochten, de mensen ze meer zouden waarderen.’


  ‘Zodat ze er meer voor willen betalen,’ zei Suze. ‘Margie, je bent geniaal.’


  ‘Ja hè?’ reageerde Margie opgetogen. ‘Ik vries het deeg in zodat ik dat maar eens per week hoef te maken, maar elke dag bak ik verse koekjes. Dat is de beste manier.’


  Nell hield op met uitpakken en keek verrast naar haar op. ‘Mooi zo,’ zei ze. Ze legde een van de foto’s op de doos. ‘Dit is je vader, Margie.’ Ze at haar koekje en zag Margie glimlachen toen ze naar de foto van haar vader in zijn jonge jaren keek.


  ‘Ik zou hem met Kerstmis een afdruk kunnen geven,’ zei Margie. ‘De laatste tijd is hij nogal uit zijn humeur. Dit zal hem opvrolijken.’


  ‘Wie is die man die op Gabe lijkt? Zijn vader?’ vroeg Suze.


  ‘Ja.’ Nell haalde een andere foto uit de doos. ‘Dit zijn Gabe en zijn vader.’


  ‘God, wat is hij daar jong,’ merkte Suze op.


  Nell keek naar de slanke jongen op de foto. ‘Daar is hij achttien. Hij begon hier te werken toen hij pas vijftien was. Onvoorstelbaar, hè?’ Ze pakte nog een foto. ‘Dit zijn Patrick en Lia, Gabes moeder. De trouwfoto.’


  ‘Een mooie vrouw,’ vond Margie.


  ‘Haar jasje zit te strak bij de buik,’ merkte Suze op.


  ‘Ze was in verwachting van Gabe,’ legde Nell uit terwijl ze naar Lia’s levendige gezicht boven haar jasje met krijtstreep keek. ‘Ze ziet er leuk uit, hè? Gabe heeft haar ogen.’


  ‘Ach, kijk hier!’ riep Margie terwijl ze de volgende pakte. ‘Chloe is daar nog maar een kind!’


  ‘Chloe heeft daar net een kind gekregen,’ zei Suze. Aandachtig bekeek ze de foto. ‘Is dat Lu?’


  ‘Ja,’ zei Nell, en ze wees iedereen aan. ‘Gabe, Patrick, Riley, en vooraan Chloe en Lu.’


  ‘Is dat Riley?’ vroeg Suze, en ze pakte de foto uit Nells handen.


  ‘Hij is daar vijftien,’ vertelde Nell. ‘1981. Gabe zei dat Lu net was geboren, daarom maakte hij een familieportret. Een paar weken later overleed zijn vader.’


  ‘Leuke jongen was Riley,’ zei Suze.


  Gabe ook, dacht Suze terwijl ze naar de vijfentwintigjarige Gabe keek. ‘Chloe was zijn secretaresse,’ vertelde Suze.


  ‘Ja, Gabes moeder was hier ook secretaresse.’


  ‘Hmm.’ Suze gaf de foto terug.


  ‘Ik zat aan Chloe’s servies te denken,’ zei Margie zomaar ineens. ‘Dat is zo eenvoudig met alleen een ster erop.’


  ‘Servies?’ vroeg Nell die nog in 1981 zat.


  ‘Wit servies,’ zei Margie. ‘Ik denk dat iets met een kleurtje beter zou zijn, maar het moet wel in stijl blijven. Wat vinden jullie?’


  ‘Dat moet je Nell niet vragen,’ zei Suze. ‘Zij heeft een dure smaak.’


  ‘Fiestaware,’ zei Nell. ‘Heel vrolijk en in alle kleuren van de regenboog. Vroeger kon je dat voor een prikkie op de rommelmarkt kopen.’


  ‘Op eBay,’ zei Suze. ‘Ik laat je vanavond wel zien hoe je moet zoeken.’


  ‘Vanavond?’ vroeg Margie. ‘Vindt Jack dat niet vervelend?’


  ‘Nee.’ Suze beet een stuk van haar koekje af. ‘Deze zijn echt heel lekker. Mag ik het recept?’


  ‘Als ik je het recept geef, kom je ze hier dan nog kopen?’ vroeg Margie. ‘Nee.’


  ‘Jezus,’ zei Nell, ‘we hebben een monster geschapen.’ Margie lachte stralend.


  Maar Nell keek naar Suze. Een ongelukkige vrouw. En in de loop van de maand werd het er niet beter op. Margies koekjes werden in de Dispatch geroemd en tot Budges schrik verdubbelde haar klantenkring. Suze ging haar helpen zonder het Jack te vertellen, ze werkte er zelfs hele dagen. ‘Waarom er ruzie over maken?’ zei ze tegen Nell. ‘Hij is er toch nooit, wat kan het hem schelen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ reageerde Nell, maar voor de zekerheid zocht ze het adres van de advocaat vast op die haar scheiding had geregeld.


  Kerstmis bij Suze kende hoogtepunten - Margie gaf hun onder strikte geheimhouding het recept van de koekjes - en dieptepunten - Trevor wisselde nauwelijks een woord met Jack, Budge was onbeschoft tegen Nell vanwege de Cup, Olivia was nog weerzinwekkender dan anders, en Jack gaf Suze precies eenzelfde diamanten armband als het jaar daarvoor en ging toen naar zijn moeder. Hij bleef weer tot middernacht weg.


  ‘Laten we oud en nieuw samen vieren,’ stelde Nell voor toen ze in de logeerkamer waren en Marlenes engelvleugeltjes af deden.


  ‘Misschien is Jack op oudejaarsavond wel thuis,’ zei Suze. ‘Maar wat doet het ertoe, komen jullie maar gewoon. Ik zoen toch liever jullie dan hem.’ Ze liet Marlene los. ‘Toe maar, schat. Het feest is afgelopen.’ Marlene rolde zich op haar rug en wriemelde totdat haar rug weer gewoon voelde en niet als die van een engeltje. Sinds de knipbeurt in september was haar vacht aangegroeid, en Nell streelde haar buikje totdat ze gelukzalig zuchtte.


  ‘Soms voel ik me schuldig,’ zei Nell.


  ‘Waarover?’


  ‘Over Marlene.’ Nell bleef het buikje maar strelen. ‘Ik hou veel van haar, maar ik heb haar gestolen.’


  ‘Van iemand die haar niet op prijs stelde,’ reageerde Suze.


  ‘Dat weten we niet,’ zei Nell. ‘Ik hou van haar, maar ze is een vreselijke aanstelster. Misschien denken ze wel dat ik haar mishandel.’


  ‘Denk maar aan iets anders,’ zei Suze. ‘Wat vond Gabe van de foto’s?’


  ‘Hij stelde ze op prijs,’ zei Nell met een glimlach bij de herinnering. ‘Riley ook, maar Gabe keek er heel lang naar, en toen zei hij: “Geweldig. Dank je wel.’”


  ‘En dat was alles?’ vroeg Suze.


  ‘Voor Gabe is dat heel wat,’ legde Nell uit. ‘Echt, hij was er heel blij mee.’


  ‘Ik had gehoopt dat hij je in zijn armen zou nemen en zeggen: “O, schat!”’ zei Suze. ‘Wat is er mis met die man?’


  ‘Kennelijk vindt hij foto’s van zijn familie niet opwindend. Er is niks mis met hem.’ Nell dacht aan Gabe die naar de foto’s staarde. ‘Helemaal niks mis.’


  Suze snoof. ‘En wat heb je van hem gekregen?’


  ‘Ik?’ Met een ruk kwam Nell in de werkelijkheid terug. ‘Een bureaustoel. Van Riley en hem samen.’


  ‘O god...’ zei Suze. ‘Hij is echt hopeloos.’


  ‘Nee, ik ben er blij mee. Het is er net zo eentje als die ik vroeger had.’ Toen Suze niet erg onder de indruk leek, voegde ze eraan toe: Ergonomisch, waanzinnig duur. Ik zou er nooit om durven vragen. Ik denk dat Riley Jase heeft uitgehoord.’


  ‘Dat siert Riley,’ vond Suze.


  ‘Riley heeft Marlene ook nog een doos hondenkoekjes gegeven,’ zei Nell terwijl ze het hondenbuikje aaide. ‘Marlene en hij zijn heel intiem.’


  ‘Kent hij dan vrouwen met wie hij niet intiem is?’


  Nell wreef over Suzes knie. ‘Zullen we beneden iets gaan eten? Heb je nog iets anders dan ham?’


  ‘Ik geloof dat er een restje lasagne is,’ zei Suze. ‘Maar voedsel is geen liefde.’


  ‘Nee, maar wel voedsel.’ Nell stond op.


  Marlene rolde op haar buik en keek naar hen op, kennelijk verwachtte ze het ergste.


  ‘Koekje,’ zei Nell, en meteen sprong Marlene van het bed en draafde de trap af naar de keuken.


  ‘Zo moeten wij ook zijn,’ zei Nell terwijl ze achter de hond aan naar beneden gingen. ‘Gewoon recht erop af.’


  ‘Makkelijk praten,’ reageerde Suze, en Nell gaf het op en concentreerde zich op een gesprek over van alles en nog wat, behalve over Jack en zijn afwezigheid.




  Op oudejaarsdag bracht Nell om vijf uur de laatste verslagen naar Gabe om ze te laten ondertekenen voordat ze naar Suze ging. Ze keek naar hem terwijl zijn ernstige gezicht werd verlicht door zijn bureaulamp met de groenglazen kap. Het maakte zijn ogen nog donkerder en zijn handen leken nog krachtiger terwijl hij zijn handtekening zette, precies en vastberaden, net als alles wat hij deed.


  Hij legde de pen neer, en ze zei: ‘Bedankt,’ en ze pakte de paperassen onhandig weer op. Ze probeerde zijn kantoor uit te komen voordat ze hem besprong zoals Marlene restjes ham besprong. ‘Eh, prettig uiteinde.’


  Ze liep zo snel mogelijk weg, maar hij zei: ‘Nell?’ en toen draaide ze zich bij de deur om en probeerde opgewekt te kijken in plaats van wellustig.


  ‘Ja?’


  ‘Gaat het wel?’ Hij keek haar vorsend vanachter zijn bureau aan. Zelfs met die frons was hij onweerstaanbaar. Ze was echt gek aan het worden als ze van een frons al moest kwijlen...


  ‘Ja hoor,’ zei ze opgewekt. ‘Kon niet beter. Maar nu moet ik weg. Ik ga naar Suze. Voor oud en nieuw, snap je? Feestje.’


  Ze zweeg toen hij opstond en om het bureau heen liep. ‘Wat is er?’ Hij stond twee meter van haar vandaan, naast zijn bureau. Veel te ver weg, vond ze, ze wilde door hem worden aangeraakt.


  Ze sloot haar ogen bij de gedachte, en hij zei: ‘Vertel op.’


  ‘Er is niks,’ zei ze. Ze deed haar ogen open om hem vertrouwelijk te kunnen aankijken, maar dat lukte niet, op het laatste moment keek ze weg. ‘Doe niet zo speurneuzerig.’


  ‘Ik ken je al vier maanden,’ zei hij. ‘Als je niet bits tegen me doet, is er iets. Zeg wat het is en probeer het in vredesnaam niet zelf te verhelpen. We kunnen niet nog meer van jouw successen verdragen.’


  ‘Er is niks,’ zei ze, en ze ontmoette zijn blik. Foutje. Die donkere ogen maakten dat ze moeilijk kon ademhalen. Hij bleef doodstil staan terwijl ze blozend herhaalde: ‘Er is niks.’ Maar het klonk zwak, een fluistering, en de stilte strekte zich uit tot een eeuwigheid tot hij zijn hoofd schudde.


  ‘Ik zou het toch niet tot juli uithouden,’ zei hij.


  Hij zette een pas in haar richting, en onbewust deed zij een stap in zijn richting, en toen stonden ze tegenover elkaar op het Perzische tapijt en ze klampte zich aan zijn schouders vast terwijl zijn arm om haar middel kroop, en ze stootten hun neuzen toen hij zich bukte en haar eindelijk, eindelijk kuste.
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  Nell klampte zich aan hem vast terwijl hij haar kuste, ze trok aan zijn hemd om hem dichterbij te krijgen en toen ze de kus verbrak, liet hij zijn handen over haar heen glijden totdat ze er warm en ademloos van werd. ‘Wacht even,’ zei ze, en hij zei: ‘Nee,’ en boog zich weer over haar heen.


  ‘Zeg eens,’ zei ze terwijl ze wegdook om op adem te komen. ‘Hoe zit dat met “niet neuken met het personeel?”’


  Hij haalde zijn schouders op en nam haar mond weer in bezit. Zijn lichaam voelde stevig tegen het hare en zijn handen waren warm onder haar truitje. Ze dacht: o god, ja. Ze trok zijn overhemd uit zijn broek zodat ze zijn naakte rug kon strelen, en toen kuste hij haar nog intenser. Hij duwde haar tegen de deur en dat vond ze prettig omdat ze iets nodig had om tegenaan te leunen. Ze dacht: misschien moet ik doen of ik plooibaar ben en hem het voortouw laten nemen, net als bij Tim. Maar toen dacht ze: nee, dit is Gabe. Ze wist dat ze nooit meer op haar tellen hoefde te passen, en ze omvatte zijn gezicht en kuste hem, en hij hield haar vast alsof hij haar nooit meer zou loslaten. Zijn handen waren overal en hij kuste haar tot ze er duizelig van werd. Uiteindelijk bracht hij ademloos uit: ‘Ik woon hierboven,’ en zij huiverde even bij de gedachte - alleen, naakt op de koele lakens - en ze voelde hem tegen zich aan en daarvan moest ze kreunen, heel zacht, maar hij scheen het toch gehoord te hebben, want hij zei: ‘Hier is ook goed,’ en trok haar met zich mee op het versleten Perzische tapijt.


  Hij was zwaar zo boven op haar, en ze sloeg haar benen om hem heen waardoor haar rok omhoogschoof. Ze was tot alles in staat om hem zo dicht mogelijk tegen zich aan te krijgen terwijl hij kussen in haar hals drukte. Ze zette haar nagels in zijn rug en hij kuste haar zo intens dat het bloed in haar oren gonsde.


  Toen klopte Riley aan, opende de deur en stootte daarmee hard tegen haar hoofd.


  ‘Geweldig,’ zei hij terwijl hij naar beneden keek. ‘Ik krijg twintig dollar van je.’


  Gabe duwde de deur weer dicht en vroeg aan Nell: ‘Gaat het?’ Het


  kwam er ademloos uit en hij zag er verhit, bezorgd en opgewonden uit, precies wat ze nodig had en waarvan ze droomde, en ze zei: ‘Ik verlang zo naar je dat ik er gek van word.’


  ‘Dat verklaart veel,’ zei hij en hij wilde haar weer kussen, maar ze worstelde zich onder hem uit. Ze pakte hem bij zijn overhemd en toen hij op zijn rug op de grond lag, kwam ze op hem zitten.


  ‘Niet zo beledigend,’ zei ze schrijlings op hem gezeten. ‘Je hoort me te verleiden.’


  ‘Je had me gewoon kunnen zeggen dat je hiernaar verlangde,’ zei hij terwijl hij haar tegen zich aan trok. ‘Je hoefde die hond niet te stelen om mijn aandacht te-’


  ‘Of met Riley naar bed gaan?’ vroeg ze.


  Zijn blik werd donker. ‘Dat zal ik je doen vergeten.’ Hij trok haar naar zich toe om haar stevig te kussen.


  ‘Oké,’ zei ze, nog met haar lippen op de zijne, en zijn hand verdween onder haar rok - o god, echt iets voor Gabe - en in haar slipje - niet ophouden - en ze sidderde en hij haalde zwaar adem.


  ‘Vergeet,’ zei hij, en de adem stokte in haar keel en ze fluisterde: ‘Meer.’ Toen legde hij haar op haar rug en trok haar kleren zo efficiënt uit dat ze nauwelijks doorhad dat zij hetzelfde met hem deed, ze rukte zijn overhemd open om in zijn schouder te kunnen bijten. Abrupt trok hij zich terug en drukte haar toen weer tegen de vloer met zijn handen op haar heupen, en hij nam haar tepel in zijn mond en meteen was ze van de wereld. Ze werd helemaal warm, genietend van zijn lichaam tegen het hare aan. Ze verlangde zo hevig naar hem dat toen hij eindelijk bij haar binnenkwam, ze leek weg te zweven. Ze beet op haar lip toen ze haar hoogtepunt bereikte.


  Zodra ze weer hijgend naast elkaar lagen, zei Gabe: ‘Jezus, zal het altijd zo zijn?’ En Nell zei: ‘Dat hoop ik.’


  Hij lachte en kuste haar. ‘Laten we eens iets samen doen.’ Zijn stem brak toen ze haar hand over zijn rug liet dwalen en ze zag dat hij zijn ogen sloot.


  ‘Ik heb honger,’ zei ze. ‘Is er boven iets te eten?’


  ‘Boven heb ik alles wat je maar wilt.’ Hij stond op en even kreeg ze het koud. Hij stak haar zijn hand toe, het scheen hem helemaal niet te deren dat hij naakt was, en ze liet zich optrekken zodat ze haar armen weer om hem heen kon slaan en zijn spieren kon voelen, zijn huid, en ze wist dat hij de hare was, in ieder geval deze nacht.


  ‘Bewijs het maar,’ zei ze, en ze kuste hem weer. Het voelde alsof ze eindelijk was thuisgekomen, thuis bij een man die de kracht bezat haar te beminnen zoals ze bemind wilde worden.




  Toen Nell er tegen elven nog niet was en er niet werd opgenomen, trok Suze haar jas aan en stak het park door om te kijken wat er was. Als Nell moest overwerken, had ze wel gebeld - iets wat Jack nooit deed - dus moest er iets aan de hand zijn. En het was Suzes plicht als beste vriendin om dat uit te zoeken.


  Bovendien moest ze dat grote, lege huis uit.


  Het park was schitterend bij maanlicht, de ijzel op de bomen glansde zilverig en de sneeuw knerpte. Afgezien van iemand die op weg was naar een feestje was ze alleen in het park.


  De laatste tijd was ze vaak alleen.


  De hakken van haar laarzen klikklakten over het pad. Het was niet vreemd dat Jack de laatste tijd zo weinig thuis was, ook niet nu het oudejaarsavond was; hij had nu eenmaal een drukke baan. Bovendien had ze de mijlpaal van haar dertigste verjaardag gehaald. Jack had Abby in de steek gelaten net voordat zij dertig werd, en Vicki kreeg de bons op haar achtentwintigste. Maar zij was al tweeëndertig en Jack hield nog steeds van haar.


  Ze was er zeker van dat hij van haar hield. Ze was er alleen niet zo zeker van of zij wel van hem hield.


  Toen ze het park uit was en langs de Cup naar de deur van het detectivebureau liep, drong het tot haar door dat het stom was om zo laat nog door de Village te lopen. Ze klopte aan en tuurde door de grote ruit. Binnen was het donker, Nell was er niet.


  Ze moest alleen terug naar huis. Ineens was het veel donkerder en kouder, ze wilde niet alleen terug.


  Ze klopte nog eens op de deur, en die ging open en daar stond Riley.


  ‘Wat is er verdomme?’ vroeg hij.


  ‘Nell is niet gekomen,’ antwoordde Suze klappertandend. ‘Ik was ongerust.’


  ‘Dus toen ging je maar ’s nachts door de stad banjeren,’ reageerde hij. ‘Jezusmina! Kom binnen.’


  Hij deed het licht aan en ze zag dat hij een net donker pak droeg, op en top een heer. Of misschien was ze wanhopig en dus niet zo kieskeurig.


  ‘Feestje?’ vroeg ze.


  ‘Het is altijd feest,’ zei hij. ‘Vindt Jack het wel goed dat je in je eentje rondwandelt?’


  Suze rechtte haar rug. ‘Jack vindt niets goed. Het mocht van mezelf.’


  Riley duwde de telefoon in haar richting. ‘Vraag hem je te komen halen.’


  ‘Hij is er niet,’ zei Suze.


  ‘O,’ zei Riley, en schoof de telefoon terug.


  ‘Nell is ook niet thuis,’ zei ze om van onderwerp te veranderen. ‘Weet jij misschien waar-’


  ‘Boven. Met Gabe.’


  ‘Echt?’ Suze klaarde een beetje op. ‘Maar toch niet aan het werk?’


  ‘Dat denk ik niet. Maar ze zijn zo bij hun werk betrokken dat ze best op de spreadsheets kunnen liggen.’


  ‘Dat was eerder toch niet zo?’


  ‘Het was zo toen ik per ongeluk binnenkwam.’


  ‘Dan vergeef ik het haar dat ze me niet heeft gebeld,’ zei Suze, en ze draaide zich naar de deur.


  ‘Wacht,’ zei Riley. ‘Je gaat niet in het donker naar huis lopen. Ik breng je wel.’


  ‘Ik kan best...’ begon Suze. Toen keek ze naar het donker buiten. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dat aanbod neem ik graag aan.’


  Ze stapte in en zei pas iets terwijl hij schakelde en Third Street in reed. ‘Ben je niet te laat voor je afspraakje?’


  ‘Ik heb geen afspraakje,’ zei hij. ‘Het is gewoon een feestje.’


  ‘Niemand om met oud en nieuw te kussen?’


  ‘O, er is wel iemand om te kussen,’ zei Riley terwijl hij de bocht om het park nam. ‘Op oudejaarsavond is er altijd wel iemand.’


  Suze dacht aan haar lege huis. ‘Niet altijd.’


  Even was hij stil, toen zei hij: ‘Jack is niet goed bij zijn hoofd.’


  ‘Jack is al veertien jaar getrouwd. Nog steeds vuurwerk.’


  ‘Niet bij jou.’


  ‘O nee?’ Ze hief fier haar hoofd. ‘Denk je dat ik vuurwerk ben?’


  ‘Dat van Nell en Gabe schijnt je niet te bevallen. Of doe je maar zo?’


  ‘Het was onvermijdelijk,’ reageerde ze. Het gaf niet dat hij van onderwerp veranderde, ze was toch zielig bezig geweest. ‘Ik snap niet waarop ze wachtte.’ Waar wacht ik eigenlijk op, dacht ze erbij.


  ‘Gabe wachtte tot het juli was,’ zei Riley. ‘De halvegare idioot.’


  ‘Waarom juli?’


  ‘Herstelperiode van twee jaar.’


  Daar dacht ze even over na. ‘Weet je, Tim dumpte haar met Kerstmis, nu twee jaar geleden. De scheiding werd pas in juli uitgesproken, maar met de kerst liet hij haar in de steek.’


  ‘Dus Gabe wint weer,’ zei Riley. ‘Die gozer wint altijd.’


  Hij stopte voor haar huis, en Suze dacht erover te vragen: ‘Mag ik mee naar het feest?’ Maar dat kon niet, misschien kwam Jack nog.


  Jack kwam niet. Hij was bij iemand anders. Niemand liet zijn vrouw op oudejaarsavond alleen tenzij hij een liefje had. Dat wist ze omdat ze zelf iemands liefje was geweest.


  ‘Gaat het?’ vroeg Riley.


  ‘Kus me,’ zei Suze, en hij verstarde. ‘Ik meen het. Ik moet dat verlaten huis in en het is oudejaarsavond en ik wil gekust worden. Heb medelijden met me en kus me.’


  ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Au,’ zei ze. ‘Sorry.’ Ze rukte aan de deurknop.


  ‘Kijk,’ zei hij. ‘Het ligt niet-’


  Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Wat?’


  ‘Je verdient beter.’


  ‘Dan jij?’


  ‘Dan Jack. En zeker beter dan ik.’


  ‘Ik wilde je niet in een pijnlijke situatie brengen. Je weet wel, een getrouwde vrouw die-’


  ‘Elke man zou blij met die situatie zijn.’ Het klonk of hij medelijden met haar had, en dat maakte haar razend.


  ‘Ja hoor. Bedankt voor de lift.’


  Ze wendde zich af om het portier open te doen en zag Jack naast de auto staan.


  ‘O jee,’ zei ze, En Riley boog om langs haar heen naar buiten te kijken.


  ‘O,’ zei hij. ‘Wil je dat ik erbij blijf?’


  ‘Dat zal niet erg helpen,’ zei ze terwijl ze het portier opende.


  Hij pakte haar bij de arm. ‘Is hij—’


  ‘Hij slaat me nooit,’ zei Suze. ‘Hij raast en tiert, maar dat maakt me niet uit.’


  Riley liet haar los, en ze stapte uit en smeet het portier dicht.


  ‘Leuk hoor,’ zei Jack. ‘Kom ik thuis om oud en nieuw met mijn vrouw te vieren en dan-’


  ‘Wat nobel van je.’ Ze drong zich langs hem heen en liep de stoep op.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Jack.


  ‘Riley McKenna.’ Ze stak de sleutel in het slot. ‘Hij heeft me thuisgebracht toen ik Nell ging zoeken.’


  ‘Leuk verzonnen,’ zei Jack terwijl hij achter haar aan kwam.


  Suze liep naar binnen en knipte het licht aan. Ze gebaarde dat Riley weg kon. ‘Het is niet verzonnen. Heb jij ook een leuke smoes?’


  ‘Ik zei toch dat ik op mijn werk was?’


  ‘Ik heb gebeld,’ zei Suze terwijl ze Rileys achterlichtjes zag verdwijnen. ‘Je nam niet op.’


  ‘De telefooncentrale ligt er ’s nachts uit.’


  ‘Ik belde naar je mobieltje.’


  ‘Dat staat uit.’


  ‘O ja?’ vroeg ze. ‘Waarom?’


  ‘Ben je met hem naar bed geweest?’


  ‘Met Riley?’ Suze liep de trap op. Ineens was ze zo moe dat ze nauwelijks een voet kon verzetten. ‘Nee. Ik ken hem nauwelijks.’


  Hij pakte haar bij de arm en trok haar de treden af, en de adem stokte in haar keel.


  ‘Je neukt hem!’ siste hij, en ze keek naar hem op en het kon haar allemaal niets meer schelen.


  ‘Als ik met Riley naar bed ging,’ zei ze, ‘zou ik nu bij hém zijn. Dan stond ik hier niet net te doen of jij en ik iets hebben.’ Ze rukte haar arm los, wreef erover en wachtte totdat hij haar zou slaan, want pas dan kon ze bij hem weg.


  ‘Je zei dat je iets met Nell zou doen,’ zei hij. ‘Je zei dat-’


  ‘Nell is bij Gabe,’ zei ze. ‘En dat is goed. Niemand zou op oudejaarsavond alleen moeten zijn.’ Ze liep de trap weer op.


  ‘Dit is allemaal haar schuld,’ zei Jack. ‘Budge had gelijk, ze heeft een slechte invloed. Voordat ze alleen ging wonen, deed je niet zo.’


  ‘Dan ben ik haar dankbaar,’ zei ze, en ze klom naar de duisternis boven omdat dat beter was dan het licht beneden waarin hij stond.


 

  Zes straten verder luisterde Gabe postcoïtaal doezelig naar het feestgedruis op tv.


  ‘Geweldig,’ zei Nell. ‘Het is overal feest.’


  ‘Mooi zo,’ Gabe liet zich in de kussens zakken, te moe en te bevredigd om zich ergens druk om te maken.


  ‘Maar ik voel me wel schuldig ten opzichte van Suze. Ze klonk zo verdrietig toen ik haar belde. Ik ben een vriendin van niks.’


  ‘Hmm,’ zei Gabe tegen het kussen. Hij hoopte dat ze gauw uitgepraat zou zijn. Ze had veel energie in hem gestoken en nu zat ze naakt naast hem chips te eten en commentaar op het vuurwerk te leveren. Als ze niet gauw haar mond hield, moest hij haar maar drogeren.


  ‘Zeg eens.’ Ze gaf hem een mep op zijn schouder, en hij draaide zich om en zag haar lachende gezicht, ze had een zak chips in haar hand en haar haar zat alsof ze te dicht bij een vuurpijl had gestaan. ‘Je moet niet doen alsof het vanzelfsprekend is dat we bij elkaar zijn. Laten we elkaar eerst een tijdje het hof maken, oké?’


  ‘Hoezo?’ vroeg hij. ‘Ik heb gescoord, het is voorbij.’


  In gespeelde woede viel haar mond open, en hij lachte en trok haar tegen zich aan en ze verzette zich en de chips vlogen alle kanten op.


  ‘Ik beschouw het niet als vanzelfsprekend,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Daarom ben ik juist zo uitgeput.’


  Ze verzette zich niet meer en hij sloot genietend zijn ogen en voelde haar warme lichaam tegen zich aan. Hij hoorde iets en besefte toen dat Marlene van het voeteneind was gekomen en de zak chips naar zich toe trok. Er ligt een hond op mijn bed, dacht hij, en hij vroeg zich af wanneer ze op bed was gesprongen. Ze had vast gewacht tot het rustig was, anders hadden ze haar misschien tegen de muur geschopt. Marlene wist hoe ze moest overleven.


  ‘Ik ben gelukkig,’ fluisterde Nell, en hij dacht: ik kan later ook nog slapen.


  Hij draaide zich naar haar toe, nog steeds verbaasd dat ze er was, dat hij eindelijk al die dingen had gedaan waaraan hij niet had willen denken, en dat het allemaal nog fijner was dan in zijn fantasie. ‘Ik ook. Gelukkig nieuwjaar, meisje.’


  Deze keer kuste hij haar teder, en ze ontspande in zijn armen en zei: ‘Kijk!’ Hij volgde haar blik naar de door vuurwerk verlichte hemel, net vallende sterren. ‘Alles is volmaakt,’ zei ze. ‘Echt alles.’


  ‘Zeg dat niet,’ zei hij, en kreeg het ineens koud. ‘Je tart het lot.’


  ‘Ik geloof niet in het lot,’ zei ze, en hij herinnerde zich dat Chloe vier maanden geleden had voorspeld dat ze hier zouden liggen omdat het in de sterren stond geschreven. Dat wilde hij haar net vertellen, maar toen dacht hij: dit is niet het moment om het over Chloe te hebben.


  ‘Wat?’ vroeg ze, en hij zei: ‘Niets,’ en ze richtte zich op haar elleboog omhoog om het uit hem te trekken.


  ‘Vanavond is het wapenstilstand,’ zei hij en trok haar terug. ‘Alleen vanavond.’ Toen zij zei: ‘Maar-’ verstomde hij haar woorden met een kus, en hield haar in zijn armen tot ze in slaap viel, en ondertussen zag hij het vuurwerk langzaam vervagen.




  ‘Dus je bent met Gabe naar bed geweest?’ vroeg Suze de volgende dag tijdens de lunch in de Sycamore.


  Nell probeerde er onschuldig uit te zien, maar de herinneringen waren te fijn, dus lachte ze maar en sneed nog een stukje van haar tosti af. ‘Jij ook gelukkig nieuwjaar.’


  ‘Echt?’ Margie hield haar hoofd schuin en bekeek Nell eens. ‘Stel je voor dat je met een detective bent getrouwd...’


  ‘Stel je voor dat ik niet met een detective ben getrouwd,’ zei Nell. ‘Dat nooit meer!’


  ‘Nell McKenna,’ zei Margie. ‘Klinkt leuk.’ Ze goot extra stroop over haar pannenkoek. ‘Romantisch.’


  ‘Beter dan Dysart,’ zei Suze en ze nam een hap van haar Eggs Benedict.


  Nell en Margie wisselden een blik.


  ‘Ik heb Margie Dysart nooit leuk gevonden,’ zei Margie.


  ‘Ze viel wel mee als je haar beter leerde kennen,’ zei Suze. Nell lachte hardop.


  Margie dacht diep na. ‘Margie Jenkins gaat wel, alleen klinkt het een beetje gewoontjes.’


  ‘Zeg dat maar niet tegen Budge,’ zei Nell. ‘Straks verandert hij zijn naam nog.’


  ‘Maar Margie Olgilvie vind ik het leukst,’ zei Margie.


  ‘Houd je naam dan aan.’ Suze klonk geërgerd.


  ‘Niemand zou weten dat ik getrouwd ben,’ zei Margie.


  ‘Kun je makkelijker vreemdgaan,’ zei Suze.


  Margie fronste. ‘Wat heb jij ineens?’


  ‘Jack zag me gisteravond met Riley McKenna thuiskomen,’ zei Suze. ‘Ik zocht Nell en hij bracht me naar huis. Het was na elven op oudejaarsavond, en Jack beschuldigde mij ervan dat ik vreemdging. Dus sloot ik mezelf in de slaapkamer op. Hij kan de pot op.’


  ‘O god,’ zei Nell. ‘Dat was mijn schuld... Het spijt me van gisteravond, echt waar, ik was het gewoon vergeten en-’


  ‘Onder de omstandigheden is het je vergeven,’ zei Suze. ‘Ik vind dat je het prima hebt gedaan, Eleanor.’


  ‘Mannen wéten het altijd,’ zei Margie. ‘Stewart was jaloers op Budge.’ Met een ruk keek Suze op. ‘Wat?’


  ‘Stewart. Hij was jaloers op Budge. Omdat ik Budge aardiger vond, net als jij met Riley.’


  ‘Ik heb niets met Riley,’ reageerde Suze koeltjes.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Margie. ‘Maar je mag hem liever dan Jack.’


  ‘Zeg, Margie...’ begon Nell.


  ‘Het is vreselijk om met de verkeerde getrouwd te zijn,’ zei Margie. ‘Net alsof je op een suf feest bent waar maar geen einde aan komt. Iedereen praat te hard en ze maken flauwe grappen, en uiteindelijk sta je tegen de muur in de hoop dat niemand je ziet. Het is net of je iemand probeert te ontlopen op een feest waar maar twee mensen zijn. Vreselijk!’


  Ze pakte haar thermosfles en deed nog meer sojamelk in haar koffie. Nell en Suze zaten er als verstomd bij.


  ‘Ga bij hem weg,’ zei Margie tegen Suze. ‘Probeer er niet iets van te maken, want dat lukt toch niet. Dan doe je allemaal vreselijke dingen omdat je er niet meer tegen kunt.’


  ‘Margie.’ Nell strekte haar hand naar haar uit. ‘We wisten niet dat het zó erg was...’


  ‘Weet ik.’ Margie dronk haar koffie in een paar slokken op en zette het kopje toen terug op de schotel. ‘Ik heb hem geslagen.’


  ‘Mooi zo,’ reageerde Suze.


  ‘Nee,’ zei Margie. ‘Maar het liep goed af. Hij ging weg. Gaat het wel met je?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Suze. ‘Ik moet nadenken. Ik kan me niet voorstellen dat ik niet met Jack getrouwd ben, maar ik kan ook de spanning niet meer verdragen. Hij denkt dat ik hem bedrieg, en dat doe ik niet. Echt niet.’


  ‘Dat weten we,’ zei Nell.


  ‘Maar ik wil het wel,’ zei Suze.


  ‘Dat weten we,’ zei Margie.


  ‘Soms zou ik willen dat Jack net als Stewart verdween,’ zei Suze. ‘Dat hij in rook opging of zo.’


  ‘Nee, dat wil je niet,’ zei Margie. ‘Want stel dat hij terugkwam?’ De adem stokte in Nells keel. ‘Denk je dat Stewart terugkomt?’


  ‘Budge wil dat ik de levensverzekering claim,’ zei Margie. ‘Hij zegt dat ik met twee miljoen dollar veel Fiestaware kan kopen. Hij zegt dat ik dat geld niet moet laten liggen.’


  ‘Als je het niet wilt innen, moet je het niet doen,’ reageerde Suze op scherpe toon. ‘Budge heeft daar niets mee te maken.’


  ‘Het gaat hem om mij,’ zei Margie. ‘Maar stel dat ik het geld opeis en Stewart komt terug? Dan moet ik naar hem terug. En ik krijg het toch niet allemaal.’


  ‘Is hij teruggekomen?’ vroeg Nell, ook al vond ze het vreselijk dat ze het vroeg.


  ‘Niet dat ik weet,’ zei Margie. ‘Maar het zou wel iets voor hem zijn. De rotzak.’


  ‘Margie!’ riep Suze uit, en moest toen lachen.


  ‘Nou, dat was hij toch?’ zei Margie.


  ‘Dus je denkt dat hij nog leeft,’ zei Nell. Ze vond zichzelf een rat omdat ze er zo op doorging.


  ‘Nee,’ antwoordde Margie. ‘Ik denk dat hij dood is. Maar soms ben ik bang dat hij nog leeft.’


  Nell knikte en wachtte of ze nog meer zou zeggen, maar het was Suze die het woord nam.


  ‘Zeg,’ vroeg ze Nell, ‘hoe was het vuurwerk?’


  ‘Godallemachtig, ja,’ zei Nell, en toen liet ze zich plagen terwijl ze zich afvroeg hoe het kon dat alles ineens anders was geworden en dat zij gelukkig was en de anderen problemen hadden.




  Twee straten verder schonk Riley koffie in en zei: ‘Zo, het is dus Nell en jij.’


  ‘O, ben je daarachter gekomen?’ Gabe dronk zijn koffie op en keek naar de ingelijste foto van zijn vader en Trevor, alweer geroerd dat Nell die had laten vergroten en in de receptie had gehangen.


  ‘Ik ben een goede detective.’ Riley ging op de rand van Nells bureau zitten en nam voorzichtig een slokje. ‘Suze kwam haar gisteravond zoeken.’


  Gabe knikte en keek naar het familieportret. Het ergerde hem een beetje dat Chloe er op de vergrote foto jonger uitzag dan in het origineel. Ze hadden me een pak rammel moeten geven, dacht hij. Ze was net zo oud als Lu nu en had al een kind... Maar ze had niemand gehad om haar in bescherming te nemen; haar ouders waren overleden, en zijn eigen moeder ook, en zijn vader had alleen maar gezegd: ‘Goede keus, zij zal nooit moeilijk doen.’ En dat had ze ook nooit gedaan.


  ‘Ik heb haar naar huis gebracht en toen liepen we Jack tegen het lijf,’ vertelde Riley.


  Met een ruk draaide Gabe zich om. ‘Wat?’


  ‘Suze. Jack zag dat ik haar thuisbracht.’


  ‘En?’


  Riley schudde zijn hoofd. ‘Hij nam het niet goed op. Maar ze wilde niet dat ik erbij bleef, ze zei dat hij haar nooit sloeg.’


  ‘Nee,’ reageerde Gabe. ‘Hij is alleen maar arrogant en egoïstisch.’


  ‘En hij bedriegt haar,’ voegde Riley eraan toe.


  ‘Heb je haar dat verteld?’


  ‘Nee.’


  Gabe knikte en draaide zich terug naar de foto. ‘Niet te geloven dat Chloe toen zo jong was. Waar was ik mee bezig?’


  ‘Met hetzelfde als gisteravond,’ zei Riley terwijl hij naast Gabe kwam staan. ‘Jezus, ik was ook heel jong en toch stuurde je me de straat op om te werken.’


  ‘Dat deed ik niet, dat was pa,’ reageerde Gabe. ‘En je wilde het maar wat graag.’


  ‘Weet ik,’ zei Riley. ‘Jezus, wat was ze jong. Waar was je mee bezig?’


  ‘Niet met hetzelfde als gisteravond.’ Gabe probeerde zich voor te stellen wat zijn vader over Nell zou zeggen. Waarschijnlijk: ‘Ren voor je leven, jongen!’ Met Chloe had hij geen benul van wat het huwelijk inhield, maar met Nell wist hij precies wat hij zich op de hals haalde. En dat kon hem niet schelen.


  Hij keek naar de volgende foto, zijn vader en moeder op hun trouwdag, zijn moeder met donker haar en een getailleerd pakje aan, het jasje iets te strak, en zijn vader ook met donker haar en in een krijtstreepje. Zo gelukkig kende Gabe hem niet. Ze stonden naar elkaar toe, maar leunden niet op elkaar, lachend naar de toekomst en wetend dat er een kindje onderweg was, maar nog onbewust van de twintig jaar ruzie die ze voor de boeg hadden. Gabe keek naar zijn vader en dacht: hij was toch wel met haar getrouwd, hij hield zielsveel van haar.


  ‘Gabe,’ zei Riley.


  En zo zal het met Nell ook zijn, dacht Gabe, en hij keek naar zijn moeders stralende ogen. En ook ik ga ervoor, dacht hij.


  ‘Gabe,’ zei Riley weer, ‘kom eens kijken.’


  Gabe zag dat Riley naar het familieportret keek. ‘Wat?’


  ‘Kijk eens naar Chloe.’


  Gabe keek naar Chloe. ‘Wat moet ik zien?’


  ‘Haar oorbellen,’ zei Riley, en Gabe keek, en zei: ‘Dat kan niet.’ Chloe had diamanten kransjes in.


  Gabe liep de deur uit en vijf minuten later stonden ze in Chloe’s slaapkamer. Haar juwelenkistje kieperden ze op de toilettafel om, zilveren ankhtekens, gouden sterren en - tussen een kluwen kettingen -twee gouden kransjes zo groot als een eurocent, bezet met diamantjes. ‘Zijn ze dat?’ vroeg Riley.


  ‘Die zijn van Helena,’ zei Gabe terwijl hij ze oppakte. ‘Nu begint mijn nieuwe jaar met Trevor.’


  ‘Je begon het nieuwe jaar met Nell,’ zei Riley.


  ‘O ja,’ zei Gabe. Hij voelde zich al een beetje beter, ook al had hij hier het bewijs in handen dat zijn vader niet deugde. ‘Dat is zo.’



  Die avond wachtte Nell tot negen uur voordat ze Gabe belde. Ze wist dat Riley en hij die dag iets met Lu deden, want daar had Jase over geklaagd toen hij belde om haar gelukkig nieuwjaar te wensen. Ze liet de telefoon vijf keer overgaan en wilde net ophangen, toen Gabe zei: ‘Hallo?’


  ‘Ik ben achter een paar dingetjes over Stewart gekomen,’ zei Nell. ‘Niet veel, maar het is iets.’


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Ik kom eraan. Chinees of pizza?’


  ‘Chinees,’ zei ze, en ze lachte tegen de hoorn ook al hadden Suze en Margie problemen. Dat was niet erg loyaal, maar aan de andere kant, er ging niets boven een man die je te eten gaf. En die waarschijnlijk bleef slapen.


  ‘Doe die blauwzijden pyjama aan,’ zei hij voordat hij ophing.


  Ja, hij bleef slapen. Ze werd ademloos bij de gedachte. Alles aan hem maakte haar ademloos, ook de zelfverzekerde manier waarop hij had aangenomen dat ze het bed weer zouden delen. Als hij had geaarzeld, zou ze zich niet op haar gemak hebben gevoeld en dan was het niets geworden. Maar het was wel iets geworden, al vanaf de dag dat ze naar zijn bureau keek en dacht dat er veel werk te doen was.


  Als ze toen eens had geweten...


  Ze rende naar boven om haar blauwzijden pyjama aan te trekken en de slaapkamer op te ruimen. Ze duwde Marlene van het bed en trok de sprei recht. Marlene jankte naar haar, daarom legde ze de sprei op de grond, en Marlene ging met een tevreden zucht liggen.


  ‘Ja, je hebt het maar moeilijk,’ zei Nell, en ze ging de badkamer opruimen.


  Toen de bel een halfuur later ging, stokte de adem in haar keel. Ze keek nog een laatste keer in de spiegel. Glanzend haar, fonkelende ogen, blozende wangen en in zijde gehuld. ‘Jezus, ik ben sexy,’ zei ze tegen de spiegel, en ze ging naar beneden om hem binnen te laten.
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  Gabe kwam binnen, zette de Chinese afhaalmaaltijd op de boekenplank bij de deur, sloeg zijn armen om Nell heen en kuste haar tot ze er ademloos van was.


  ‘Weet je hoelang ik erop heb gewacht om die pyjama van je lijf te rukken?’ vroeg hij terwijl hij zijn hand over haar rug liet glijden.


  ‘Nee,’ piepte ze.


  Weer kuste hij haar en ondertussen liet hij zijn handen over de blauwe zijde dwalen, en zei hees: ‘Eten we eerst Chinees terwijl ik je wellustig aankijk, of gaan we eerst naar boven waar ik je op het bed gooi?’


  ‘Bed,’ zei Nell.


  Een halfuur later trok Nell zich ademloos aan het hoofdeind op. ‘Jezus, misschien moeten we wat rustiger aan doen.’


  ‘Ik was niet degene die kreunde: “Meer,”’ zei Gabe. ‘Ik probeerde je bij te houden.’


  Nell drukte zich tegen zijn gespierde lichaam aan, zo heerlijk warm. ‘Heb je liever dat ik passief blijf?’


  ‘Allemachtig nee.’ Gabe streelde haar en ze krulde zich tegen hem op. ‘Ik zeg alleen dat het inspannend is de liefde met jou te bedrijven.’


  ‘Trouwens, ik kreun niet.’ Ze huiverde onder zijn handen. ‘Dat was Marlene.’


  ‘Dat verklaart het stereo-effect.’ Hij kuste haar in haar hals en weer huiverde ze, en daarna legde hij zijn hand op haar buik.


  ‘Hou op,’ zei ze. ‘Dit is nagenieten.’


  ‘Ik geniet beter na als jij een beetje beweegt.’ Hij beet in haar oorlelletje en ze keek naar hem op. ‘Nou ja, ik geniet sowieso na als jij dicht bij me bent.’


  Zijn ogen waren donker, adembenemend. Jezus, dacht ze, moet je nou kijken hoe sexy hij is.


  ‘Hoe beweeg ik dan?’ vroeg ze.


  ‘Het komt uit een zwoel gedicht,’ zei hij. ‘Daar moet ik steeds aan denken als ik je zie.’


  Gedichten? Hij zal me altijd verrassen, dacht ze.


  Niet dat ze aan een ‘altijd’ dacht.


  ‘Wat?’ zei hij, en toen ze geen antwoord gaf, liet hij zijn hand weer over haar lichaam dwalen. ‘Ik word zenuwachtig als je die blik in je ogen hebt.’


  ‘Een hongerige blik,’ zei ze. Ze stond op en raapte haar pyjamajasje op. ‘Kom, we gaan eten.’


  ‘Breng het maar boven.’ Hij raapte haar pyjamabroek op voordat zij daar de kans voor kreeg. ‘Ik wacht hier wel.’


  ‘Lui vod.’ Ze deed haar pyjamajasje aan en hij grijnsde naar haar. ‘Ik moet mijn krachten sparen,’ zei hij, en weer hapte ze naar adem. Toen ze samen in bed lagen en stukjes kip uit hetzelfde bakje aten, zei hij: ‘Trouwens, we hebben vandaag een paar van de diamanten teruggevonden.’


  Haar vork bleef in de lucht hangen. ‘De Ogilviediamanten?’


  ‘Nou ja, de oorbellen. In Chloe’s juwelenkistje.’


  Nell luisterde naar het hele verhaal, en zei na afloop: ‘Je kunt Chloe natuurlijk niet bereiken.’


  ‘Nee. Maar ik weet wat er is gebeurd. Mijn vader was gek op haar. Hij heeft ze aan haar gegeven, ze droeg ze voor het familieportret en daarna heeft ze ze opgeborgen. Dat soort sieraden past niet bij haar. Ik heb Trevor gebeld en hij komt morgen. Daar verheug ik me al op.’


  ‘Niet iedereen houdt van diamanten.’


  Gabe knikte. ‘Zeker Chloe niet. Ik denk dat ze niet eens wist dat het diamanten waren. Ze was pas negentien toen Lu werd geboren. Zij hecht veel meer waarde aan een restaurant met echte servetten.’


  Het klonk zo liefhebbend dat Nell een beetje jaloers werd. Maar als hij niet om Chloe gaf, zou het erger zijn. ‘Jullie waren vast heel gelukkig,’ zei ze. ‘Chloe is een lieverd, en jullie hadden een baby.’


  Gabe keek haar aan of ze gek was geworden. ‘Ik was zesentwintig en wilde helemaal niet trouwen of vader worden. Al was Chloe Marilyn Monroe, dan zou ik nog niet gelukkig zijn geweest.’


  ‘Och kom,’ reageerde ze, en ze voelde zich meteen schuldig omdat het prettig was zoiets te horen.


  ‘Maak er geen drama van,’ zei Gabe. ‘Alles kwam goed. Chloe was geweldig, maar het was geen sprookje. Vertel me nu wat Margie zei.’


  ‘Ze had het over Stewart,’ zei Nell. ‘Ze had een hekel aan hem.’ Ze bracht hem helemaal op de hoogte terwijl Gabe at. ‘Ze denkt dat hij nog in leven is, maar als ze geen aanspraak op het geld van de verzekering maakt, komt hij niet terug. Ze heeft het moeilijk.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik?’ Ze lachte. ‘Ik heb twee keer achter elkaar geweldig gevrijd.’


  ‘Was het zo fijn?’ Hij boog zich over haar heen om het bakje op het nachtkastje te zetten. ‘En we beginnen nog maar net.’ Hij kuste haar en zij trok hem tegen zich aan. Ze wilde iets stevigs voelen.


  ‘Ik vind het leuk dat je je zo verzet,’ fluisterde ze vlak bij zijn mond. ‘Ik moet wel.’ Hij drukte zijn lippen tegen haar oor. ‘Anders richt je me te gronde.’


  ‘Ik had het over de seks,’ zei ze terwijl ze zich terugtrok en het andere bakje zocht.


  ‘Ik ook.’ Hij maakte het bakje open. ‘Je bent een sterke vrouw.’


  ‘Soms voelde het niet zo,’ zei ze, en ze dacht aan al die jaren dat ze passief was gebleven zodat Tim zich de baas kon voelen, al die verloren maanden na Tim toen ze niets kon eten. Ze keek in het bakje. Krab. Heerlijk.


  Gabe nam er een stukje uit en gaf dat aan haar. ‘Ja, maar hoe voel je je nu?’


  ‘Krachtig.’ Ze genoot van het stukje krab met de romige saus. ‘Sterk. Opwindend.’


  ‘Vind ik nou ook,’ reageerde hij.


  ‘Voor mij is het een heel nieuw gevoel,’ zei ze. ‘Het ligt vast aan jou.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Hij beet in een stukje krab. ‘Ik denk dat je altijd al zo voortvarend bent geweest.’


  Daar moest ze even over nadenken. ‘Alles ging eigenlijk altijd zoals ik het wilde.’ Haar vrienden deden wat ze wilde, de cliënten van het verzekeringskantoor deden wat ze voorstelde, haar zoon wist wel beter dan ongehoorzaam te zijn, Tim deed altijd wat ze zei...


  Het stukje krab bleef in de lucht hangen toen het goed tot haar doordrong.


  ‘Het ligt aan jou,’ zei ze. ‘Jij bent de eerste die weerwoord geeft.’


  ‘Omdat dat zo leuk is. Is er nog meer te eten? Ik dacht toch echt dat ik...’


  Ze pakte het bakje krab uit zijn handen en zette dat op het tafeltje, daarna duwde ze hem naar beneden in een liggende positie. ‘Ik wil deze keer boven.’


  ‘Misschien,’ reageerde hij. ‘Maar dan straks. Ik heb een lange dag achter de rug, ik heb op een lege maag met je gevrijd en ik weet dat er nog meer te eten is. Ik wil eten!’


  ‘Ik ook,’ zei ze, en ze likte vanaf zijn buik naar beneden.


  ‘Je mag boven,’ zei hij.


  

  ‘Hoe is het nou?’ vroeg Nell dinsdag aan Suze toen ze Margie hielpen de theesalon te sluiten.


  ‘Prima.’ Suze keek niet op en bleef met de kassa bezig.


  ‘Ik bedoel met jou en Jack?’


  ‘Prima.’


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘Weet je, er gebeurde vandaag iets vreemds.’


  ‘Vertel,’ zei Suze terwijl ze de kassarol bekeek.


  ‘Gabe en ik hadden ruzie over een nieuw kleed in zijn kantoor. Echt, hij denkt dat wat zijn vader heeft uitgezocht, heilig is. En ik weet niet eens of hij zijn vader wel mócht!’


  ‘Oké.’ Met een frons keek Suze naar de kassarol.


  ‘Dus toen zei ik dat er een gat in zat,’ ging Nell verder. ‘En hij zei: “Weet ik, dat heb jij daar gemaakt.” Die man ziet echt alles. En toen zei ik dat als het niet zo’n oud tapijt was, ik er geen gat in had kunnen maken, en hij zei dat ik als ik alles kapotmaakte en daarna weggooide, er niets meer overbleef, en toen stonden we elkaar boos aan te kijken.’ Nell zweeg even bij de herinnering aan Gabes fonkelende ogen. ‘En toen kreeg ik het zo te pakken dat ik hem bij zijn das naar me toe trok om hem te kussen.’


  ‘Maar wat is er nou zo vreemd?’ vroeg Suze. ‘Zo doen jullie toch altijd?’


  ‘Weet je, dat geruzie vind ik niet opwindend,’ zei Nell. ‘Ik heb daar een hekel aan. Het is de manier waarop hij kijkt als hij me onder de duim wil houden. Dat lukt hem toch niet, maar hij ziet er geweldig uit wanneer hij het probeert.’


  ‘Interessante relatie,’ zei Suze.


  ‘Hoe dan ook, daarna hebben we een beetje gezoend en toen vroeg hij of ik met hem uit eten wilde in de Fire House. Toen kuste hij me weer en gingen we weer aan het werk.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Suze. ‘En?’


  ‘We hebben niet gevrijd,’ zei Nell. ‘Ja, ik weet dat het midden op de dag was en dat we op het werk waren, maar weet je hoelang het al geleden is dat ik gewoon een beetje heb gezoend en gefrutseld? Dat deden Tim en ik nooit. We hadden het over het werk en we vrijden, maar we frutselden nooit om daarna niet aan het echte werk toe te komen.’ Nell schoof de laatste stoel goed. ‘Ik was eraan gewend dat als ik werd gekust, ik mijn kleren moest uittrekken.’


  ‘Dat verklaart Riley,’ zei Suze terwijl ze het tasje met geld voor de bank dichtritste.


  ‘Frutselen Jack en jij?’ vroeg Nell.


  Suze verstarde. ‘Eh, nu je het vraagt, nee.’


  ‘Heeft vast met het huwelijk te maken,’ zei Nell. ‘Ik denk niet dat ik ooit nog trouw. Dan verdwijnt al het leuke.’


  ‘Ja,’ zei Suze peinzend. ‘Voordat we trouwden werd er veel gefrutseld.’


  ‘Nou ja, toen was je achttien. Zulke dingen doe je als tiener.’


  ‘We gingen wel verder, hoor.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Nell pakte de bezem van achter de toonbank. ‘Heb je me nog ergens voor nodig? Want ik heb vandaag gefrutseld en ik denk dat mijn vriendje vanavond meer wil.’


  ‘Wat bedoel je, dat heb je gehoord?’ vroeg Suze.


  ‘O.’ Nell probeerde een leugentje te verzinnen. ‘Nou, weet je, Vicki scheidde van Jack omdat hij ontrouw was, daarom nam ik aan-’


  ‘Je zei niet dat je het aannam, je zei dat je het had gehoord.’ Suze sloeg haar armen over elkaar. ‘Van wie heb je het gehoord?’


  Nell keek naar het plafond.


  Suze volgde haar blik. ‘Van Riley?’ vroeg ze.


  ‘Riley?’ In verwarring gebracht keek Nell Suze aan. ‘Waarom van Riley?’


  ‘Daar woont hij,’ zei Suze en ze gebaarde naar het plafond. Geweldig. ‘Ik keek gewoon naar het plafond,’ zei Nell. ‘Zo zie je ze tegenwoordig niet vaak meer.’


  ‘Tenzij je in een oud huis bent,’ reageerde Suze. ‘Daar zie je ze veel. Hoe...’ Haar ogen werden groot. ‘Gabe? Het bureau? Hebben zij toen bewijzen verzameld?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nell. ‘Maar vertel niemand dat ik je dat heb verteld. Ik mag niet over zaken praten, met niemand.’


  ‘Wat voor bewijs? Wat deden ze dan?’


  ‘Ik denk dat ze je hebben gevolgd.’


  ‘Ik wil het verslag zien. Die bewaren ze toch in de vriesruimte?’


  ‘Ik weet niet waar...’ begon Nell, maar Suze was al in het magazijn verdwenen. Nell liep achter haar aan en zag haar de deur naar de diepvries openen. Margie wist dat ze die deur op slot moest doen, maar Margie vergat altijd alles. ‘Eh, Suze?’


  Suze zocht op de dozen naar de datum. ‘Voorjaar 1986,’ zei ze. ‘Dat moet het zijn... Hebbes!’


  ‘Dit is van het detectivebureau,’ zei Nell, maar Suze had de doos al opengemaakt en keek naar de dossiers.


  ‘Dysart.’ Ze haalde het dossier uit de doos, sloeg het open en probeerde de foto’s te pakken die eruit vielen. Nell raapte ze snel op en ze wilde ze net terug stoppen toen ze zag wat erop stond.


  Ze waren door een raam genomen, door een spleet van het gordijn. Jack lag languit op een goedkoop motelbed, knapper dan Nell zich herinnerde, veertig en in goede conditie. Geen wonder dat Suze voor hem was gevallen.


  Maar de camera was niet op Jack gericht. Naast het bed stond Suze met pompons, achttien en verrassend mooi in haar cheerleaderpakje. Ze lachte en zag er jong en uitgelaten uit.


  ‘O god,’ zei Suze achter haar.


  Nell zei: ‘Ja. Je was nog een kind.’ Toen zei ze snel: ‘Dat ben je natuurlijk nog steeds-’


  ‘Niet zó jong,’ zei Suze. ‘Ik wist toen niet hoe mooi ik was. Kijk nou!’ Nell keek. ‘Echt, je bent nu nog mooier.’


  ‘Ja hoor.’ Suze nam de foto’s van haar over en bekeek ze. De Suze op de foto’s trok eerst haar rokje uit, toen haar truitje, en daarna de maagdelijk witte beha en het slipje totdat ze helemaal naakt was, met een strak lijf waarvoor mannen met een sterker karakter dan Jack Dysart ook voor door de knieën zouden zijn gegaan.


  ‘Ik trek nooit mijn kleren meer uit,’ zei Nell terwijl ze ongelovig naar de laatste foto keek.


  ‘Wie heeft ze genomen?’ vroeg Suze.


  ‘Riley,’ zei Nell. ‘Het was zijn eerste opdracht. Gabe zegt dat hij de littekens nog met zich meedraagt.’


  ‘Gelukkig maar dat ik niet met Riley naar bed ga,’ zei Suze. ‘Ik kan nooit tegen mezelf op.’


  ‘Och kom,’ reageerde Nell. ‘Met mij is Riley ook naar bed geweest.’ Suze stopte de foto’s terug in het dossier. ‘Zorg dat Jack ze nooit te zien krijgt.’


  ‘Lieverd, jij hebt ze ook niet gezien. Dat ik met de baas neuk wil niet zeggen dat hij me niet kan ontslaan.’ Nell legde het dossier terug in de doos en deed het deksel dicht. ‘Vergeet dat je ze ooit hebt gezien.’


  ‘Graag,’ zei Suze. ‘Maar ik weet niet of ik dat wel kan.’


  Januari ging over in februari. Nell veranderde stiekem van alles op het detectivebureau en daarna maakte ze er ruzie met Gabe over, Margie bleef een huwelijk met Budge uitstellen, en ook het claimen van het geld van de verzekering, Suze bleef bij Jack en deed net of ze zich niet ellendig voelde, en Gabe bleef op diamanten gefixeerd. Hij had met Trevor over Chloe’s oorbellen gepraat en kreeg een hele preek: Patrick had de oorbellen voor Lia gekocht in dezelfde periode dat Trevor het setje voor Helena had aangeschaft. Gabe wist nu zeker dat er iets niet in de haak was - ‘Als hij ze voor mijn moeder had gekocht, zou ik ze haar toch moeten hebben zien dragen; ze was dol op sieraden’ - en hij maakte iedereen gek omdat hij er maar niet over ophield. Het was niet gezond dat hij zo met het verleden bezig was, vond Nell, en ze deed al het mogelijke om hem af te leiden, bijvoorbeeld door te drammen over een nieuwe bank voor in de receptie, want die werd steeds krakkemikkiger. Er hoefde maar een cliënt met overgewicht op het verdomde ding plaats te nemen en ze kregen een proces aan hun broek.


  Het was niet dat ze niet genoeg aan hun hoofd hadden dat ze steeds aan die diamanten dachten. Het bureau werd overstelpt met werk, er was zelfs iets wat een oude cliënt in een heel nieuw licht zette. Dat bleek toen Riley zijn kantoor uit kwam, en zei: ‘Gina wil dat we vanavond Harold in de gaten houden. Ik noem het het Hot Dinner.’


  ‘Denkt Gina dat Harold haar bedriegt?’ vroeg Nell.


  ‘Ik vind dat ze best iets door de vingers mag zien, gezien haar verleden,’ antwoordde Riley. ‘Maar zo ziet zij dat blijkbaar niet.’


  ‘Sommige mensen zijn toch zo gauw gepikeerd wanneer het op overspelige partners aankomt,’ zei Nell.


  De maandag daarop tikte Nell net het verslag van het Hot Dinner uit - Harold bedroog Gina - toen Suze binnenkwam. ‘Hoi,’ zei Nell. ‘Als je wilt gaan lunchen, ben je te vroeg.’


  ‘Ik kom niet om te gaan lunchen,’ zei Suze, en Nell keek haar eens goed aan en werd helemaal koud van binnen.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik wil de McKenna’s inhuren,’ zei ze. ‘Familietraditie.’


  ‘O nee...’


  ‘O jawel.’ Suze knikte in de richting van Gabes kantoor. ‘Mag het Gabe zijn? Ik geloof niet dat ik het kan verdagen als...’


  Riley deed de deur van zijn kantoor open, en zei in de deuropening: ‘Ik dacht al dat ik je hoorde.’


  Nell keek van hem naar Suze. ‘Suze kwam zomaar even langs.’ Suze haalde diep adem. ‘Ik heb een detective nodig.’


  ‘Oké,’ zei Riley. ‘Blijf vanavond thuis tot ik je bel.’


  Suze knikte en deed haar tasje open. ‘Hoeveel-’


  ‘Een rondje van de zaak. Zorg nou maar dat je thuis bent.’ Hij ging weer naar binnen en deed de deur dicht, en Suze keek Nell aan en slikte.


  ‘Hij vroeg niet eens waarvoor ik hem nodig had.’


  ‘Dat viel mij ook al op. Gaat het?’


  ‘Nee,’ zei Suze. Ze kreeg tranen in haar ogen en plofte op de bank neer. ‘Gisteravond hadden we ruzie over dat ik in de Cup werk. Ik wilde daar niet mee ophouden en toen ging hij weg. En hij is niet meer thuisgekomen.’


  ‘Wacht,’ zei Nell. Ze rende Gabes kantoor in om de Glenlivet te pakken. ‘Hier,’ zei ze tegen Suze terwijl ze whisky in een Susie Cooperkopje schonk. ‘Drink dit maar op.’


  Suze nam een paar slokken en knipperde met haar ogen.


  ‘Rustig aan,’ zei Nell. ‘Gabe drinkt uitsluitend de beste whisky.’


  ‘Ik dacht dat het met mij anders zou gaan. Niet zoals met Abby en Vicki.’


  ‘Jij bent heel anders dan zij.’ Nell wreef over Suzes rug en vervloekte Jack. ‘Misschien bedriegt hij je niet.’


  ‘Ik wil het gewoon zeker weten,’ reageerde Suze.


  Zodra Suze weg was, bonkte Nell op Rileys deur en liep naar binnen. ‘Wat is er verdomme aan de hand?’


  ‘Jack Dysart bedriegt zijn vrouw, derde aflevering,’ zei Riley.


  ‘Geen geintjes.’ Nell boog zich over zijn bureau. ‘Hoelang weet je dat al?’


  ‘Een paar maanden.’


  ‘En Gabe?’


  ‘Een paar maanden.’


  ‘En daar weet ik niets van?’


  ‘Zien we er soms zo stom uit?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nell. ‘Zelfs nog erger. Waarom verdomme-’


  ‘Omdat je het Suze zou vertellen. Weet je nog, de eerste regel?’


  ‘Doe niet zo uit de hoogte,’ zei Nell. ‘Suze is mijn beste vriendin.’


  ‘En daarom hebben we je het niet verteld.’ Onbewogen zat Riley achter zijn bureau. ‘Trouwens, je had toch niets voor haar kunnen doen.’


  ‘Ik had het haar kunnen laten weten-’


  ‘Ze wist het,’ zei Riley. ‘Ze wilde het alleen niet onder ogen zien. Jij wist ook al voor Kerstmis dat je man je bedroog.’


  ‘Daar wist ik niets van!’


  ‘Je wist het toen je iedereen die het maar wilde horen vertelde dat hij je niet had bedrogen. Je wilde het alleen niet onder ogen zien.’ Riley zuchtte diep. ‘Dat is een overlevingsstrategie. Ik kan met foto’s van betrapte echtgenoten staan zwaaien, maar als de cliënt het niet wil geloven, gelooft ze het niet. Of hij. Ontkenning komt bij beide geslachten voor.’ Hij stond op en liep om het bureau heen. ‘Daarom komt Suze er nu pas mee. Dus laat ik haar vanavond de waarheid zien. Gratis.’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Vertrouw me nu maar.’


  Nell deinsde terug. ‘Nooit meer.’ Ze draaide zich om en zag Gabe in de deuropening staan.


  ‘Weet je,’ zei hij. ‘Ik ben geen jaloers type, maar-’


  ‘Loop naar de maan,’ zei ze en ze liep langs hem heen om haar tasje te pakken.


  Riley zei: ‘Jack Dysart.’


  ‘Verdomme,’ zei Gabe en hij ging achter haar aan. ‘Wacht!’


  ‘Je wist het en je hebt het mij niet verteld,’ zei Nell terwijl ze zich met haar tas in de hand langs hem heen probeerde te dringen.


  ‘Ja.’ Gabe verzette geen pas. ‘Wil je nu even luisteren alsjeblieft?’


  ‘Nee,’ zei Nell, en Gabe pakte haar bij de arm, trok haar zijn kantoor binnen en sloeg de deur dicht.


  ‘Luister,’ zei hij toen ze voor hem stond en haar mond wilde opendoen om hem eens flink de huid vol te schelden. ‘We kwamen erachter toen we het Kwartaalverslag voor Trevor deden, in november.’


  ‘Er stond niets over in het verslag dat ik uittikte,’ zei Nell.


  ‘We gaven jou een gekuiste versie.’


  ‘Jullie hielden me voor de gek,’ zei Nell. ‘Ik dacht dat we-’


  Gabe wees met zijn vinger naar haar. ‘Begin daar niet over. Wat wij samen hebben, heeft niets met het bureau te maken.’


  ‘Waar heb je het over? Jij bént het bureau. Het bureau en seks. Je hebt tegen mij gelogen en je hebt Suze verraden.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘We hebben tegen je gelogen opdat je het bureau niet zou verraden.’


  Nell werd helemaal koud vanbinnen. ‘Dus Riley en jij zijn het bureau en ik niet?’


  Gabe sloot zijn ogen. ‘Kijk, het is heel eenvoudig. Wij hebben het jou niet verteld zodat jij het haar niet kon vertellen. Je kent de regels.’


  ‘Ik ken de regels en ik weet dat jij ze voortdurend overtreedt,’ zei Nell. ‘Dit gaat niet over de regels. Dit gaat over jullie die me buitensluiten omdat jullie me niet vertrouwen. Nou, jullie kunnen de pot op.’


  ‘Je had het Suze verteld,’ zei Gabe, maar ze was al langs hem heen gelopen en ging de deur uit.


  

  Die avond om tien uur belde Riley Suze en haalde haar een kwartier later op. Hij reed met haar naar de campus en parkeerde voor een café.


  ‘Hier?’ vroeg ze toen ze binnen waren. Het was een typische studentenkroeg, lawaaiig en vol.


  ‘Hier,’ zei Riley. Hij ging naar de bar terwijl Suze om zich heen keek en dacht: dus dit heb ik gemist toen ik studeerde en niet vrij was. Het deed haar weinig, maar ze voelde zich toch al zo misselijk dat het misschien onmogelijk was dat iets haar wat deed. Ze ging aan een tafeltje zitten en zorgde dat haar truitje niet aan een splinter bleef haken.


  Mijn man bedriegt me...


  Riley kwam terug met in zijn ene hand twee pullen bier en in de andere een kommetje pinda’s in de dop. Hij zette een van de pullen voor haar neer en ging toen zitten.


  ‘Ik snap niet wat we hier doen,’ zei Suze, en Riley zei: ‘Wacht,’ dus hield ze haar mond en nam teugjes van haar bier. Na een lange stilte die alleen werd verbroken door het doppen van pinda’s vroeg ze: ‘Moet je zo zwijgzaam zijn?”


  ‘Ja,’ antwoordde Riley gespannen.


  ‘Ben je boos op me? Omdat ik met oud en nieuw iets met je probeerde?’


  ‘Nee.’


  Ze keek om zich heen en dacht: ik ga niet huilen. ‘Bij Nell ben je nooit stilletjes.’


  ‘Nell is anders.’


  ‘Omdat je met haar naar bed bent geweest.’


  ‘Nee,’ zei Riley. Hij negeerde haar en keek naar de andere cafébezoekers, en dat maakte Suze kwaad.


  ‘Ongelooflijk dat je haar zo hebt gebruikt,’ zei ze in de hoop dat hij daarvan zou schrikken. God, hij zou deze avond aan haar besteden, wat ze er ook voor moest doen.


  ‘Ik heb haar niet gebruikt.’


  ‘Je hebt haar verleid,’ zei Suze, en Riley keek haar met engelengeduld aan, en zei: ‘Hou op.’


  ‘Ze zei dat je een tedere minnaar was,’ zei Suze, wanhopig naar een reactie, wat dan ook. ‘Dat kan ik moeilijk geloven gezien de manier waarop je mij behandelt.’


  ‘Nell was kwetsbaar. Jij niet.’ Riley dopte nog een pinda.


  ‘Ik ben wel kwetsbaar. Je wilt niet weten hoe kwetsbaar ik momenteel ben.’ Ze zag hem nog een pinda doppen, en voegde eraan toe:


  ‘Maar omdat ik het ben, maakt het je niet uit. Ik ben blijkbaar geen type om teder mee om te gaan.’


  ‘Nee, jij bent het type dat ik tegen de muur zou neuken,’ reageerde Riley, en ze gooide haar bier in zijn gezicht.


  ‘Dat was een rotopmerking,’ zei ze met bonzend hart.


  Hij pakte een servetje en wreef zijn gezicht droog. ‘Je wilde toch ruzie?’


  ‘Niet op die manier.’ Ze gaf hem nog een servetje. ‘Bedriegt mijn man me?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe oud is ze?’


  Riley keek haar zonder medeleven aan en dat was nog het ergste.


  Suze sloot haar ogen. ‘O god, noem me liever nog een keer een hoertje dan zo naar me te kijken.’


  ‘Ik noemde je geen hoertje. Ze is tweeëntwintig.’


  Tweeëntwintig. ‘Nou, dat verklaart veel.’ Ze herinnerde zich de foto’s die Riley vijftien jaar geleden had genomen. ‘Ik zie er niet meer uit als tweeëntwintig.’ Ze pakte haar bierglas en toen drong het tot haar door dat ze de inhoud in Rileys gezicht had gesmeten. Hij schoof zijn bier naar haar toe. ‘Dank je.’


  Tersluiks keek ze naar hem terwijl ze een slokje nam en zag dat hij weer om zich heen keek. Zelfs in een shirt met natte plekken zag hij er betrouwbaar uit. Groot en betrouwbaar. Geweldige handen, had Nell gezegd. Misschien kon ze hem Jack in elkaar laten slaan. Maar wat ze eigenlijk wilde, was een meisje van tweeëntwintig in elkaar slaan. ‘Kan ik haar aan?’


  Riley keek haar aan. ‘Wat? Vechten, bedoel je? Waarschijnlijk wel omdat jij woedend bent.’


  ‘Hoelang?’


  ‘Het gevecht zal duren?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hoelang hebben ze al iets?’


  ‘In ieder geval sinds eind november.’


  ‘En dat heb je me niet verteld?’


  ‘Nee.’


  ‘Nell heeft het me ook niet verteld.’


  ‘Nell weet het pas sinds vandaag.’


  ‘Waarom? Als-’


  ‘Omdat we niet wilden dat ze het jou vertelde.’ Riley trok de pul naar zich terug. ‘We kwamen erachter toen we een ander klusje deden. We wilden geen gedoe, daarom hebben we het jullie geen van beiden verteld.’ Hij nam een slok en Suze voelde zich verraden.


  ‘Ik werkte voor je,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Je nam ontslag omdat je man een driftbui kreeg,’ zei Riley. ‘Niet dat we niet dankbaar zijn. De avond voordat je ontslag nam belde hij op. Hij dreigde ons geen opdrachten meer te verlenen als we jou niet ontsloegen, dus je hebt ons voor een ethisch probleem behoed.’


  ‘Maar jullie zouden me hebben ontslagen.’


  ‘Suze, je werkte pas een paar maanden voor ons. Ogilvie en Dysart geven ons al jaren opdrachten. Het was geen moeilijke keuze.’


  ‘Jullie schoven me aan de kant net zoals hij mij aan de kant zet.’ Riley schoof de pul terug naar haar. ‘Opdrinken.’


  Ze pakte de pul en verstarde toen Jack binnenkwam. Hij had een vrouw bij zich, een jonge vrouw met donker haar, maar Suze herkende haar pas toen ze dichterbij kwam. ‘Dat is Olivia! Dat is de dochter van zijn partner!’


  ‘Ja, Jack doet liever geen moeite,’ zei Riley. Suze keek hem kwaad aan. ‘Ik heb het niet over jou, suffie, ik heb het over Olivia Ogilvie.’ Jack schoof een stoel uit voor Olivia en ze keek lachend naar hem op toen ze ging zitten. Hij boog en kuste haar boven op haar hoofd. Suze werd verscheurd tussen verdriet en woede.


  ‘Ik vermoord hem.’


  ‘Dat moet je goed voorbereiden,’ zei Riley. ‘Tenzij je natuurlijk naar de gevangenis wilt.’


  Jack ging naar de bar en Suze bekeek Olivia. Ze was niet echt mooi, maar wel jong en slank. Suze voelde zich een dikke prop. ‘Geen wonder.’ Riley keek haar aan. ‘Wat? Olivia? Haal jezelf toch niet zo onderuit. Jij hebt klasse, zij is een overspelige domkop.’


  ‘Net als Jack,’ zei Suze heftig, en Riley lachte.


  ‘Precies,’ zei hij.


  Suze voelde zich iets opgewekter, ook al keek ze naar Olivia. ‘Ik dacht dat je me tegen de muur wilde neuken. Dat doe je niet met iemand met klasse.’


  Toen hij niet reageerde keek ze hem aan om te zien wat er mis was. ‘Jij neemt veel te gauw dingen aan,’ zei hij.


  ‘Gaat hij met haar naar bed?’


  ‘Dat mag je wel aannemen.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja.’


  Hij klonk zeker van zijn zaak en Suze voelde zich misselijk. Hij had hen gezien en nu zag zij hen ook, ze zag hen voor haar geestesoog paren en dat was walgelijk.


  Riley knikte in de richting van de bar, waar Jack stond. ‘Wil je de confrontatie met hem aangaan?’


  Daar werd Suze nog onpasselijker van. ‘Nee.’


  ‘Dan zit mijn taak erop. Ik breng je naar huis.’


  Jack ging tegenover Olivia zitten en hief het glas. Wat zou er gebeuren als hij haar zag? Hij had eens gezegd dat hij het altijd kon voelen als ze binnenkwam.


  De rotzak.


  ‘Ja,’ zei Suze. ‘Breng me maar naar huis.’


  Ze waren halverwege het café toen ze nog een laatste keer omkeek naar Jack en zijn blik ving. Even verstarde hij, toen zette hij zijn glas neer en liep blozend naar hen toe.


  ‘Wacht,’ zei ze tegen Riley, en hij keek om, en zei: ‘O verdomme.’


  ‘Ik wist het wel,’ zei Jack toen hij voor hen stond. ‘Ik wist het-’


  ‘Ik heb hem ingehuurd,’ viel Suze hem toonloos in de rede. ‘Net als Abby en Vicki. Hij kan nog gaan rentenieren door jouw gebrek aan normen en waarden.’


  Jack keek langs haar heen naar Riley, zo kwaad dat hij beslist was vergeten dat hij hier ook met een ander was. Wie denkt hij wel dat hij is, dacht Suze, en toen hij op haar toe liep, duwde Riley haar achter zich.


  ‘Geen sprake van,’ zei hij tegen Jack. ‘Ik ga wel met je naar buiten, kunnen zij allebei kijken.’


  ‘Hier heb je op gewacht, hè?’ vroeg Jack, nog net zo verwaand als altijd. ‘Ik heb haar vijftien jaar gehad terwijl jij haar wilde. Dacht je dat je haar nu kreeg?’


  ‘Ik denk dat ze nu krijgt wat ze wil,’ zei Riley. ‘En daar hoor jij niet bij. En ik vind dat het tijd werd.’


  ‘Ik wil naar huis,’ zei Suze tegen Riley, en Riley keerde Jack de rug toe en duwde haar zachtjes in de richting van de deur.


  ‘Het is ook mijn huis,’ zei Jack. ‘Ik kom-’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘De deur gaat op de grendel.’ Ze keek langs hem heen naar Olivia die er zelfgenoegzaam uitzag. Toen draaide ze zich om naar de deur en Riley was achter haar om haar te beschermen. Eenmaal buiten in de kou vroeg hij: ‘Gaat het?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Breng me naar huis.’


  Toen hij voor haar huis stopte, stapte ze uit en tot haar verbazing deed hij dat ook. ‘Toe maar,’ zei hij terwijl hij haar een zetje in de richting van de voordeur gaf. ‘Je kunt nu beter niet alleen zijn. Bel Nell, dan blijf ik bij je totdat zij er is.’


  Ze deed de deur van het slot en liet hem binnen terwijl ze probeerde niet te gaan huilen. ‘Waarschijnlijk denk je dat ik dit verdien.’


  ‘Heb ik zoiets gezegd?’ vroeg hij geërgerd.


  ‘Dit heb ik ook gedaan, ik heb het Vicki aangedaan.’


  ‘Heb je nog niet genoeg verdriet dat je jezelf er zo van langs geeft?’ vroeg Riley. Hij volgde haar de eetkamer in. ‘Jack is een klootzak, dat is hij altijd geweest en dat zal hij altijd blijven. Je kunt beter hém de schuld geven.’


  ‘En jij?’ vroeg ze omdat ze ruzie wilde maken. ‘Jij bespioneerde me in een motelkamer. Jij bent ook niet bepaald een moraalridder.’


  ‘Dat was werk. Jij trok je gehuurde cheerleaderpakje uit voor de echtgenoot van iemand anders.’ Riley staarde naar de porseleinkast. ‘Wat zijn die dingen met voetjes?’


  ‘Het was geen gehuurd pakje,’ zei Suze. ‘Het was van mij, ik was cheerleader.’


  Riley zuchtte. ‘Die kerel was veertig-’


  ‘Negenendertig-’


  ‘En zat achter een middelbare scholiere aan. Vind jij dat niet verkeerd?’


  Met een ellendig gevoel ging Suze zitten. ‘Niets aan hem vond ik verkeerd. Ik had nog nooit zo’n bijzondere man ontmoet.’ O, Jack... Riley snoof. ‘Pederast.’


  Suze was even afgeleid. ‘Ik was achttien. En ging jij niet uit met een eerstejaarsstudente?’


  ‘Niet van onderwerp veranderen.’


  ‘En jij bent... Vijfendertig?’


  ‘Vierendertig,’ zei hij. ‘Het ging niet. Ze was te intellectueel voor me.’


  ‘O ja?’ Suze zakte onderuit in haar stoel. ‘Geef Jack haar telefoonnummer maar, misschien gaat hij dan van Olivia af en begint iets met haar.’ Ze slikte. ‘Weet je, ik geloofde hem toen hij zei dat ik anders was. Toen ik dertig werd en hij me niet had gedumpt zoals hij met Abby en Vicki had gedaan, stond iedereen versteld, maar ik niet omdat ik wist dat hij van me hield.’ Haar ogen brandden en ze hoorde dat haar stem gesmoord klonk. ‘En toen ging hij toch van me af.’ Ze beet op haar lip. Als ze ging huilen waar Riley bij was, stelde ze zich veel te kwetsbaar op. En toen hoorde ze hem zeggen: ‘Verdomme.’


  ‘Ik huil niet,’ zei ze.


  ‘Ik weet dat ik hier spijt van ga krijgen,’ zei Riley, ‘maar hij heeft je niet gedumpt.’


  Door haar tranen keek ze naar hem op. ‘Nee? Nou, dat is goed nieuws. Wat doet hij dan met Olivia?’


  ‘Het is een preventieve actie. Die veertien jaar dat jullie getrouwd zijn, is hij je aldoor trouw gebleven. Dat weet ik omdat ik mijn uiterste best heb gedaan een andere vrouw in zijn leven op het spoor te komen. Er was er geen. Er is er nu ook geen. Hij weet dat je bij hem weggaat, daarom dekt hij zich in. Het bestempelt hem tot een rotzak, maar in ieder geval niet tot een loser van middelbare leeftijd.’ Woedend ging Suze overeind zitten. ‘Ik zou niet bij hem weggaan, ik hield van hem! Je weet niet-’


  ‘Vond hij het goed dat je een baantje had?’ vroeg Riley.


  ‘Hè, toe nou. Op een barkruk zitten terwijl jij me afluistert is geen echt baantje.’


  ‘Maakte hij bezwaar?’


  ‘Ja.’ Naarmate Riley rustiger werd, werd zij bozer. ‘Dus jij vindt dat ik maar werkeloos had moeten blijven-’


  ‘Wat deed je met je verdiensten?’ vroeg Riley.


  ‘Wat maakt dat nou-’


  ‘Je opende een bankrekening, hè? Voor jezelf alleen.’


  ‘Ik verdiende honderd dollar per avond,’ snauwde ze. ‘Ik denk niet dat dat verschil voor hem uitmaakte.’


  ‘Je had een baantje zonder hem dat te vertellen, je opende een bankrekening zonder hem dat te vertellen-’


  ‘Dat doen vrouwen zo vaak. Het wil nog niet zeggen dat je bij je man weggaat.’


  ‘Wie heeft die eierdopjes met voetjes gekocht?’ Riley wees naar de porseleinkast en Suze zag haar zevenentwintig eierdopjes over en tussen het andere serviesgoed rennen, alsof ze op de vlucht waren.


  ‘Als ik bang was in de steek te worden gelaten,’ zei Riley, ‘en zij dat soort spul ging verzamelen, zou ik ze kapot gooien.’


  ‘Dat heeft hij gedaan.’ Ze slikte. ‘Hij heeft er eentje kapot gegooid, maar die heb ik gelijmd.’


  ‘Wanneer ben je die dingen gaan kopen?’ vroeg hij.


  ‘In september.’ Ze liet haar schouders hangen, wiegde heen en weer en voelde toen Rileys hand op haar rug, warm en stevig.


  ‘Hij kreeg pas eind november iets met Olivia,’ zei hij.


  Ze vertrok haar gezicht bij het horen van die naam. ‘Als hij van me af wilde, hoefde hij nog niet naar haar te gaan,’ zei ze. ‘En vertel me nou niet dat hij niet met één oogopslag kon zien dat ze jonger is en een strakker lijf heeft dan-’


  ‘Niemand zou aan Olivia de voorkeur geven boven jou,’ zei Riley geïrriteerd. ‘Hou op met jammeren.’


  Ze negeerde zijn opmerking en zag de waarheid onder ogen: ze had zelf een einde aan hun huwelijk gemaakt en kon daar niet eens Olivia de schuld van geven. Jack... ‘Het is echt verschrikkelijk.’ Ze draaide zich om naar Riley, verbaasd dat hij niet dichterbij stond. Hij had zo dichtbij geleken. ‘Het is allemaal mijn schuld.’


  ‘Nee,’ reageerde hij geërgerd. ‘Je bent met een kerel getrouwd die zo bazig is dat het alledaagse leven een bedreiging voor hem is. Jij zegt je baan en je bankrekening op, en dan? Moet je je hele verdere leven in de eetkamer naar die blauwe borden zitten kijken? Want ik weet wel bijna zeker dat je die eierdopjes met voetjes ook zou moeten opgeven. Ik vind ze ook griezelig en ik probeer je niet vast te houden.’ De eierdopjes opgeven? ‘Ik wil Nell,’ zei ze, en ze barstte in tranen uit.


  ‘Wacht.’ Riley deinsde achteruit. ‘Wacht heel even.’ Ze hoorde hem de keuken in lopen en opbellen. Ik heb de enige man van wie ik ooit heb gehouden ingeruild voor eierdopjes, dacht ze, en toen legde ze haar hoofd op de eettafel en gierde het uit.


  Even later, toen het ergste voorbij was, hief ze haar gezicht op en Riley hield een doos tissues onder haar neus. ‘Nell komt eraan,’ zei hij. Het klonk of hij niet kon wachten.


  ‘Sorry dat ik zo huilde,’ zei ze terwijl ze een tissue pakte. ‘Het was vast heel erg.’


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen. Niet meer doen. Wil je iets drinken of zo?’


  Ze snifte en probeerde te lachen. Hij zag er op zijn hoede uit, in de val gelopen. ‘Kom op, Riley, het was maar een huilbui. Mijn huwelijk is voorbij, ik mag huilen.’


  ‘Tuurlijk. Maar bewaar het liever voor Nell. Over een halfuurtje moet ze hier zijn. Wil je echt niets drinken? Want ik wil dat namelijk wel.’


  ‘Waarom pas over een halfuur? Zo ver is het niet.’


  ‘Gabe was bij haar. Ze hadden ruzie over het feit dat wij het je niet hadden verteld en toen... was de ruzie afgelopen. Ze moet zich nog aankleden.’


  O, dacht Suze en snifte weer. Nell had een ander gevonden. Zij was niet in elkaar gekropen en gestorven toen haar huwelijk die Kerstmis aan zijn eind kwam, zij...


  ‘O god!’ zei ze. Nell had twee jaar gewacht. Nog twee jaar en dan hoefde zij niet meer alleen te zijn. En Nell hoefde alleen maar die sukkelige Tim te vergeten. Zij moest Jack vergeten. ‘O god!’


  ‘Wat?’ vroeg Riley.


  ‘Ik mag pas over twee jaar weer aan seks doen!’ jammerde Suze.


  ‘Ik haal iets te drinken,’ zei Riley, en vluchtte de keuken in.
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  Om middernacht zat Suze op de trap Marlene te aaien terwijl ze naar Nell luisterde die Jack door de achterdeur heen precies vertelde wat een walgelijke, overspelige rat hij was. Ze had de grendel voor de deur geschoven en liet hem niet binnen, en uiteindelijk gaf hij het op en vertrok, waarschijnlijk naar Olivia.


  ‘Morgen neem je een advocaat in de arm,’ zei Nell tegen Suze toen ze achter haar aan de trap op liep.


  ‘Morgen moet ik naar mijn werk,’ zei Suze. ‘De theesalon moet open.’


  ‘Vanuit de Cup kun je ook een advocaat bellen,’ zei Nell, en toen Suze dat de volgende dag deed, stond Nell naast haar.


  Suzes dagen gingen voorbij in een mist van tranen en koekjes, drankjes in een bar terwijl ze voor Riley werkte, pijnlijke gesprekken met de advocaat, en lange gesprekken met Nell die er nooit moe van werd naar haar te luisteren.


  ‘Ik zou mezelf wel kunnen vermoorden,’ zei ze op Valentijnsdag tegen Nell. ‘Ik weet dat ik een scheiding moet aanvragen, de advocaat zegt dat het daar tijd voor wordt, maar ik kan gewoon niet...’ Haar stem brak. ‘Het spijt me zo!’


  ‘Je doet het beter dan ik toen,’ zei Nell. ‘Ik kon er anderhalf jaar lang niet eens over praten. Wat wil je eten?’


  Ze waren bij Nell thuis, en dat maakte dat Suze zich schuldig voelde omdat Nell eindelijk gelukkig was met een man die van haar hield, en Suze bedierf de pret. ‘Luister, het is Valentijnsdag, ik ga wel naar huis.’


  ‘Over mijn lijk,’ zei Nell. ‘Zal ik iets roerbakken? Dat is gauw klaar.’


  ‘Prima,’ zei Suze, en ze liep de woonkamer in. Ze bleef staan bij Nells porseleinkast en keek naar de borden van Clarice. De huizen uit de Secretserie stonden op de heuvel met hun eenzame rookpluimpjes en dat bedrukte haar, daarom keek ze liever naar het Stroud met de gezellige huisjes aan het pleintje. Maar om de een of andere reden was dat nog erger, dat eenzame huisje midden op het plein, zo onmogelijk netjes. Misschien was dat wat ze deed, alles onmogelijk netjes houden. Je man bedriegt je, dus weg met je man. Dat was niet het echte leven, het echte leven was een zootje vol twijfel en spijt.


  Misschien moest ze naar huis om met Jack te praten. Misschien moesten ze eens praten zonder advocaten erbij.


  ‘Gaat het?’ vroeg Nell toen Suze de keuken in kwam om de tafel te dekken.


  ‘Misschien heb ik het te snel opgegeven,’ zei Suze. ‘Wat denk jij?’


  ‘Ik denk dat wat je ook besluit, ik voor de volle honderd procent achter je sta,’ antwoordde Nell. ‘En Margie ook, met een thermosfles sojamelk.’


  ‘Wat zou ik zonder jullie moeten?’ zei Suze.


  ‘Dat zul je nooit weten,’ reageerde Nell terwijl ze een schaal eten op tafel zette. ‘Eet nou maar. Straks word je nog net zo’n zombie als ik toen was.’


  Nell maakte zich zorgen om Suze, maar Suze maakte zich ook zorgen om Nell. Omdat ze met Margie in de Cup werkte en klusjes deed voor het bureau, zag ze veel van Nells nieuwe relatie en voor zover ze kon zien, zouden ze allebei eenzaam oud worden als Nell niet verstandig werd.


  Want ondanks haar duidelijke blijdschap leidde Nell geen nieuw leven. Ze leidde haar oude leven op een andere manier, ze baasde over haar nieuwe baas zoals ze over haar oude baas had gebaasd. Het probleem was dat haar oude baas een doetje was en haar nieuwe niet. Nell vroeg ergens om, Gabe weigerde, en Nell deed het toch. Dan ging Gabe tieren en Nell nam hem mee naar bed en vervolgens begon het allemaal opnieuw wanneer Nell weer iets wilde, zoals de laatste drie grote doelen die ze wilde bereiken: de bank, de visitekaartjes en nieuwe belettering op het raam. Gabe en zij waren of aan het ruziemaken of aan het vrijen, en Suze begreep wel dat het spannend was, maar ze dacht niet dat het zo kon voortduren. Zelf was ze allang aan de valium geweest.


  ‘Ik begrijp hen niet,’ had Suze tegen Riley gezegd toen hij op een middag de theesalon binnen liep om even aan het geruzie te ontsnappen. Ze schonk een kop thee voor hem in en zette een schaaltje kapotte koekjes voor hem neer. De kapotte koekjes bewaarde ze speciaal voor hem. Hij pakte een halve ster en knikte.


  ‘Je had gelijk,’ zei Riley. ‘Ze zijn allebei kussers. En als Nell niet ophoudt, hebben ze een probleem.’


  ‘O, is het nu ineens Nells schuld?’ vroeg Suze.


  ‘Ja, en ik ga geen ruzie met je maken.’ Riley nam een hap van het koekje. ‘Gabe is de eigenaar van het bureau,’ ging Riley verder. ‘Zij is zijn secretaresse. Het is ongelooflijk dat ze zoveel gedaan heeft gekregen, maar hij gaat eraan kapot.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Suze. ‘Ik merk geen verandering.’


  ‘Dat weet ik omdat ze elke dag ruzie maken en dat heeft hij net niet nodig nu met dat gedoe met zijn vader. Straks wordt het hem teveel, en ik wil niet dat Nell hem breekt. Ze doet hem goed, tenminste, ze zou goed voor hem zijn als ze niet net deed of zij de baas is.’


  ‘Ja, die bazige vrouwen ook,’ zei Suze. ‘Je moet ze hun plaats laten weten anders lopen ze over je heen.’


  ‘Waarom praat ik eigenlijk met jou?’ zei Riley, en hij ging met zijn theekopje terug naar zijn kantoor terwijl Suze achterbleef met de kapotte koekjes en dacht dat alles toch maar een zootje was.


  

  De ruzie in Gabes kantoor werd beëindigd zoals al hun ruzies meestal werden beëindigd, en Nell voelde zich geweldig.


  ‘Weet je,’ zei Gabe terwijl hij zijn broek aantrok, ‘mijn koffiepauze was vroeger veel rustiger.’


  ‘Het ligt aan de cafeïne.’ Nell strekte zich naakt uit. ‘Vroeger was ik veel zediger.’


  ‘Die tijd heb ik zeker niet meegemaakt.’ Gabe gooide haar haar truitje toe, maar ze deed geen moeite dat te vangen. ‘Niet dat het me erg zou hebben geïnteresseerd.’


  Ze liep naar de boekenkast en voelde haar spieren bewegen. Er is niets beter dan seks om je ervan bewust te worden dat je een dier bent, dacht ze. Een fijn gevoel. ‘Wedden dat dit kantoor heel wat naakte secretaresses heeft gezien?’


  ‘Dat betwijfel ik.’ Zoekend keek Gabe om zich heen. ‘De meeste vrouwen geven de voorkeur aan een bed.’


  ‘Nou, dan zorg ik voor een nieuwe traditie,’ zei Nell terwijl ze verder liep naar de kapstok.


  ‘O ja! Waar heb je mijn overhemd gelaten?’


  ‘Ergens.’ Ze haalde het blauwe jasje met het krijtstreepje van de kapstok en trok dat aan. Het was heerlijk die zijden voering tegen haar naakte rug te voelen. ‘Waarom draag je dit nooit? Staat je vast geweldig.’


  Hij hield op met naar zijn overhemd zoeken. ‘Niet zo geweldig als het jou staat.’


  ‘Ja?’ Ze lachte naar hem, zo gelukkig dat ze er geen woorden voor had. Ineens viel haar blik op de cassetterecorder en ze drukte op Play. Meteen begon Dino te zingen: Ain’t That a Kick in the Head. Ze danste bij het stukje: I kissed her and she kissed me, en schrok toen Gabe haar bij de hand pakte en in zijn armen trok.


  ‘Kun je dansen?’ vroeg ze verbaasd toen hij vol gratie met haar rondzwierde.


  ‘Als jij me laat leiden,’ zei hij, en hij lachte toen ze dat deed.


  ‘Daar is toch geen lol aan, aldoor maar doen wat de ander wil?’ Ze danste bij hem weg, maar hij kreeg haar weer te pakken.


  ‘Nou ja, je krijgt mijn armen om je heen,’ zei hij en toen ze dicht tegen hem aan ging dansen, legde hij zijn wang op haar haar.


  ‘Een hoge prijs,’ mompelde ze tegen zijn borst.


  ‘Het is maar dansen, Nell,’ zei hij, wiegend op de maat.


  ‘Alles is dansen,’ zei ze en ze glipte uit zijn armen weg om jazzy te dansen met haar handen in de zakken van het jasje. Ze voelde zich weer vrij.


  Leunend tegen de boekenkast keek hij naar haar. Zijn armen voelden leeg. ‘Er moet toch een manier zijn waarop je kunt dansen terwijl beide dansers leiden.’


  ‘Dat kan ook,’ zei Gabe. ‘Dat noemen ze seks.’


  Toen het liedje was afgelopen, hield ze ademloos op, en hij nam haar weer in zijn armen om te schuifelen op You Belong to Me.


  Ze ontspande in zijn armen. ‘Hier ben je echt goed in,’ zei ze.


  ‘Van mijn moeder geleerd.’


  Hij klonk verdrietig en ze trok hem dichter tegen zich aan. ‘Zeg,’ zei ze, ‘jij mag leiden als je me niet te veel hindert.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij en hij kuste haar terwijl ze op de maat van de muziek bewogen. Toen zij de kus beëindigde, legde ze haar wang tegen zijn borst en dacht: dus zo voelt het om van iemand te houden. Alleen had hij nooit gezegd dat hij van haar hield. Ze hadden al twee maanden iets met elkaar en nog nooit had hij dat gezegd. Hij hield haar iets steviger vast en even raakte ze in paniek dat het zou ophouden, dat hij nooit van haar ging houden, dat hij op een dag zou zeggen: ‘Dat geruzie komt me de strot uit,’ en dat dit gevoel dan weg zou zijn... En toen dacht ze: nu ja, in ieder geval heb ik het gekend.


  Maar later die avond, toen ze met Gabe half in slaap in bed lag, wist ze dat het niet genoeg was. Het moest voor altijd zijn, dat wilde ze horen. Ze wist dat het zielig was, ze wist dat het te snel was, maar ze kwelde zichzelf met al die redenen waarom hij nooit van haar kon houden, en ze wilde nu gerustgesteld worden. De ergste reden was wel dat hij misschien nog van Chloe hield. Hij had het nooit over Chloe en was niet erg geïnteresseerd in haar ansichtkaarten, maar Nell wist dat Gabe zijn gevoelens niet vaak uitte. Misschien ontkende hij zijn verlangen naar Chloe. Misschien deed hij of zij Chloe was wanneer ze vrijden.


  Ze duwde met haar billen tegen hem aan, en slaperig streelde hij even haar heup. ‘Denk je nog veel aan Chloe?’


  ‘Tuurlijk,’ mompelde hij. Hij bewoog zijn hand door haar haar en ze nestelde zich tegen hem aan.


  ‘Wanneer?’ vroeg ze.


  Zijn andere hand kwam op haar buik terecht. ‘Wanneer ik amandelkoekjes ruik,’ zei hij, toen geeuwde hij.


  Suze bakte elke dag amandelkoekjes. ‘Mis je haar?’


  ‘Hmm.’


  Ze hoorde hoe slaperig hij klonk. ‘Zou je willen dat ze terugkwam?’


  ‘Ze komt terug.’ Weer geeuwde hij. ‘Ze wil alleen eventjes iets anders dan Ohio.’


  Hij was te moe om haar te ontwijken, dus ging ze recht op haar doel af. ‘Hou je nog van haar?’


  ‘Hmm.’


  ‘O.’ Nell voelde zich misselijk. ‘En-’


  Gabe zuchtte en kwam overeind. ‘Nee,’ zei hij. ‘Niet zoals ik van jou hou.’ Hij kuste haar en ze was zo verbaasd dat ze zich aan hem vastklampte toen de kus was afgelopen.


  ‘Niet zoals je van mij houdt?’


  ‘Ik hou van je. Niet zoals van Chloe. Anders.’


  Hij houdt van me, dacht ze. ‘O,’ zei ze. Ze slikte. Hóé anders? Vraag daar maar niet naar...


  ‘Chloe was gemakkelijk in de omgang,’ zei hij alsof hij haar gedachten kon horen. ‘Chloe was lief. Chloe deed precies wat ik zei.’


  ‘Zeg nou ook iets aardigs over mij,’ zei Nell, die paniek voelde opkomen.


  ‘Van jou word ik helemaal gek,’ zei Gabe. Hij streelde haar buik. ‘Jij doet nooit wat ik zeg, je valt me aan op alles wat ik zeg en ik zou graag willen dat je daarmee ophield. Je maakt me zo kwaad dat ik tegen je ga tieren, en dan kijk ik je aan en kan ik niet genoeg van je krijgen. Nooit. Als ik op kantoor kom en jij bent er niet, is de hele dag verpest. Als ik een rotbui heb en jij komt binnen, lijkt het of de zon doorbreekt. Ik-’


  ‘Ik hou van je.’ Nell kwam rechtop naast hem zitten. ‘Ik hou zo ontzettend veel van je. Jij laat me sterk zijn. Ik hoef niet te doen alsof. Bij jou voel ik me niet schuldig.’


  ‘Lieverd, ik laat je niets zijn,’ zei hij, terwijl hij gesmoord lachte. ‘Je bent gewoon zoals je bent.’


  Ze kuste hem terwijl ze zijn gezicht met beide handen omvatte. Ze hield zoveel van hem dat het pijn deed. ‘Het spijt me van het kruisverhoor,’ fluisterde ze. ‘Nu mag je slapen.’


  ‘Om de dooie dood niet,’ zei hij. ‘Je maakt me wakker en nu maak je me maar mooi weer in slaap.’ Hij legde haar tegen de kussens aan en ze dacht: hij houdt van me, dit is voor altijd. Alhoewel ze besefte dat je daar nooit zeker van kon zijn. Dit moet voldoende zijn, dacht ze, en toen beminde ze hem.


  

  De volgende morgen werd Gabe wakker met zijn arm om Nell geslagen. Door een mist van slaap heen vroeg hij zich af waarvan hij was wakker geschrokken. Marlene zat op het voeteneind met haar oren gespitst, en toen hoorde hij iets wat als gedempt gegil bij de buren klonk.


  ‘Wat is dat verdomme?’ vroeg hij. Hij stond op en zocht zijn broek.


  Nell kwam overeind en zei slaperig: ‘Doris.’


  Tegen de tijd dat Gabe beneden was, stond Doris op de voordeur te bonken en toen hij die opentrok, viel ze zowat naar binnen. ‘Wat?’ zei hij, en zij zei: ‘De kelder. O jezus.’


  ‘Wat?’ zei hij, en zij zei: ‘In de vrieskist.’ En ze begon weer te gillen. Hij droeg haar over aan Nell en liep toen voorzichtig Doris’ appartement in en de smalle keldertrap af terwijl hij dacht: wat nou met die vrieskist? Maar toen hij langs een tafel vol kransen was gelopen en de vrieskist opende, stokte de adem in zijn keel en was hij zelf ook bijna gaan gillen.


  Daar lag Lynnie, helemaal blauw en al heel lang dood, niet meer op de vlucht.


  ‘Hoelang?’ vroeg Nell toen de politie weg was na achterlating van geel politietape op Doris’ voordeur. Doris zelf was naar haar zus gegaan, ze wilde geen moment langer in dat huis blijven. ‘Hoelang lag ze daar al?’


  ‘Lang,’ antwoordde Gabe terwijl hij Glenlivet voor Nell inschonk. ‘Ik vermoed sinds september. Ze ging toch naar haar advocaat nadat jij met haar had gesproken?’


  ‘Dat zei ze.’ Sinds september. Ik heb boven een lijk gewoond, dacht ze.


  ‘En we hebben nooit meer iets van haar gehoord.’ Gabe gaf haar het glas. ‘Drink op. Je ziet er vreselijk uit.’


  ‘Je hebt de politie niet over O&D verteld,’ zei Nell. Ze nam een slokje whisky.


  ‘Dat Lynnie O&D chanteerde, is een vermoeden,’ reageerde Gabe. ‘Ik denk dat we er niet ver naast zitten, maar het blijft een vermoeden.


  Maar het is een feit dat ze bij jullie geld heeft verduisterd.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat je Trevor de hand boven het hoofd houdt, maar niet jezelf.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Ik verschaf de politie de informatie waarover ik beschik. Ze willen feiten, geen vermoedens.’


  ‘Je wilt niet dat er een smet aan je vaders naam kleeft,’ zei Nell. ‘Je bent bang dat Lynnie Trevor en Jack chanteerde in verband met de dood van Helena, en je bent bang dat de politie erachter komt dat je vader het heeft gedaan.’


  ‘Bemoei je niet met wat je toch niet begrijpt.’ Gabe ging naar de keuken om de Glenlivet in de kast te zetten, en toen hij terugkwam, zag ze dat hij zijn jas aantrok. ‘Ik moet Riley spreken. Tot straks.’ Nell keek hem na en dacht: op andere gebieden ben je zo slim, maar het verleden kun je niet loslaten. Hoofdschuddend streelde ze Marlenes zijdezachte kopje en probeerde niet aan Lynnie te denken. Er is zoveel verdriet, dacht ze, en toen nestelde Marlene zich tegen haar aan en voelde ze zich een beetje getroost.


  

  ‘Ingevroren?’ vroeg Suze de volgende dag tijdens de brunch.


  ‘Ik ben blij dat ik mijn vrieskist nooit gebruik,’ zei Margie. ‘Stewart wilde er eentje omdat hij gek op biefstuk is.’


  Met stomheid geslagen keek Nell haar aan, en Suze knikte in de richting van Margies glas jus d’orange. ‘Er zit champagne door,’ vertelde ze Nell. ‘Ze bestelde voordat jij hier was. Het is haar derde glas al.’


  ‘Als ze vegetariër was geweest,’ ging Margie verder of ze niets had gemerkt, ‘was ze nu niet dood.’


  ‘Het was haar vrieskist niet,’ zei Nell die er niet om kon lachen. ‘Het was de vrieskist van haar hospita.’


  ‘Dus iemand legde haar daar zomaar in?’ Suze leunde naar achteren. ‘Jack is tenminste gewoon bij me weggegaan, hij heeft me niet ingevroren.’


  ‘Gabe zei dat het leek of ze een kneuzing op haar voorhoofd had. Ze was...’ Nell slikte toen ze eraan dacht hoe Lynnie eruit moest hebben gezien, en Margie schoof haar glas in haar richting.


  ‘Hier,’ zei ze. ‘Zal je goed doen.’


  Nell nam een flinke slok.


  ‘Gaat het?’ vroeg Suze. ‘Ik wist niet dat je haar zo goed kende.’


  ‘Ik kende haar niet goed,’ zei Nell terwijl ze het glas terugschoof naar Margie. ‘Ik heb haar één keer gesproken. Maar ik mocht haar wel. Een doorzetter. Ze gebruikte vuile trucjes, maar waarschijnlijk had ze te maken met kerels die ook vuile trucjes gebruikten.’


  ‘Welke kerels?’ vroeg Margie.


  ‘Gabe denkt dat ze iemand chanteerde,’ zei Suze, en Nell schopte tegen haar enkel. Margie hoefde niet te weten dat die ‘iemand’ haar vader of verloofde kon zijn.


  Somber keek Margie naar haar lege glas. ‘Ik ben ook eens gechanteerd.’


  ‘Wat?’ zei Nell.


  Margie wuifde naar de serveerster. ‘Nog zo eentje, graag.’


  ‘Zwarte koffie,’ zei Suze. De serveerster keek Margie eens aan en knikte.


  ‘Wie probeerde jou te chanteren?’ vroeg Nell aan Margie.


  ‘Een vrouw.’ Margie zuchtte toen de serveerster de koffie op tafel zette. Toen ze weer weg was, zei ze: ‘Ze wilde twintigduizend dollar, maar dat had ik niet. Budge zegt dat ik Stewart moet laten doodverklaren voordat ik nog meer in het rood kom te staan, maar dat wil ik niet. Ik bedoel, hij wordt vermist, ik denk niet dat hij dood is.’


  ‘Margie,’ zei Suze. ‘Waarom wilde ze twintigduizend dollar van je?’


  ‘Ze zei dat ik Stewart had vermoord.’ Margie haalde haar thermosfles met sojamelk uit haar tas en schonk melk in haar koffie. ‘Ze zei dat als ik niet betaalde, ze het iedereen zou vertellen.’ Ze nam een slok koffie zodat er meer melk in het kopje kon. ‘Belachelijk. Ik bedoel, kennelijk kenden we niet dezelfde mensen. Wat maakt mij het uit als zij haar vriendinnen zoiets vertelt?’


  ‘Wanneer?’ vroeg Nell.


  ‘Maakt niet uit,’ zei Margie terwijl ze slokjes sojamelk met cafeïne nam. ‘Ik zou haar vriendinnen toch niet leren kennen.’


  Nell haalde diep adem. ‘Nee, wanneer belde ze je?’


  ‘Vorig jaar.’ Margie zette haar kopje op het schoteltje en nam een hap van haar omelet. ‘Ik maak dit nooit omdat het zo moeilijk is.’


  ‘Wanneer vorig jaar?’ vroeg Nell.


  ‘Hmm? O, voordat jij dat baantje kreeg, want ik maakte me zorgen omdat je niets wilde eten en ik keek net naar een recept voor kaasflensjes toen ze belde. Ik weet nog dat ik naar de foto keek toen ze om geld vroeg. Hou je van flensjes?’


  ‘Margie,’ zei Nell. ‘Wanneer belde ze?’


  Margie fronste peinzend. ‘Wanneer kreeg jij die baan?’


  ‘September,’ antwoordde Nell.


  Margie haalde haar schouders op. ‘Dan moet het augustus zijn geweest. Maar het maakt niet uit, ze heeft nooit meer gebeld.’


  ‘Heb jij het aan iemand verteld?’ vroeg Nell.


  ‘Aan pappie en aan Budge,’ zei Margie terwijl ze haar hand naar haar koffie uitstak. ‘Ze zeiden dat het een grap was. Budge zei dat ik het moest vergeten en dat heb ik gedaan.’ Ze nam een slokje en vroeg toen: ‘O, was het soms Lynnie?’


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ zei Nell. ‘Maar het doet er niet toe. Budge had gelijk, het is voorbij.’


  ‘Budge heeft altijd gelijk,’ zei Margie terwijl ze haar kopje weer neerzette. ‘Hij zegt dat we moeten trouwen zodra ik Stewart heb laten doodverklaren. Het is echt een probleem omdat ik graag het geld van de verzekering in handen wil krijgen, maar het is verkeerd Stewart te laten doodverklaren als hij niet dood is, en als hij eenmaal dood is, moet ik Budge vertellen dat ik niet met hem wil trouwen en dat wordt vast onaangenaam. Mag ik nog zo’n glaasje alsjeblieft?’


  Suze gebaarde de serveerster te komen. ‘Drie jus met champagne,’ zei ze.


  ‘Jij ook?’ vroeg Nell.


  ‘Die vrieskist,’ zei Suze. ‘Als hij haar gewoon had vermoord zou dat al erg genoeg zijn, maar hij stopte haar lijk in de vrieskist.’


  ‘Het is eigenlijk nog erger,’ zei Nell. ‘Gabe zei dat de kneuzing op haar voorhoofd er niet zo erg uitzag, dat ze waarschijnlijk nog niet dood was, dat degene die haar had neergeslagen haar bewusteloos in de vrieskist heeft gedaan en dat ze vervolgens is doodgevroren.’


  ‘O god,’ zei Suze.


  ‘Net als Jack,’ zei Margie. ‘Hij stopt je in dat grote huis en wil niet dat je gaat werken. Hij heeft je ook bijna doodgevroren.’


  Suze keek bedrukt en Nell zei: ‘Margie, hou je kop.’ Gekwetst keek Margie op. ‘Sorry,’ zei Nell. ‘Het spijt me dat ik dat zei. Weet je, ik mocht Lynnie wel en nu is ze dood.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik voelde me zo stom dat ik anderhalf jaar na de scheiding van Tim tot niets in staat was en ik bewonderde haar omdat zij iets terugdeed.’


  ‘Je hoeft je niet stom te voelen,’ zei Suze somber. ‘Ik begrijp het heel goed.’


  ‘Maar Lynnie zat niet bij de pakken neer,’ ging Nell verder. ‘Zij ging achter hen aan. En toen vermoordden ze haar. Ik bedoel, is dat de keus die je hebt? Lijdzaam alles ondergaan of vermoord worden?’


  ‘Er worden meer vrouwen vermoord door mannen die ze kennen dan door onbekenden,’ zei Margie. ‘Dat was op Oprah.’


  Suze haalde diep adem. ‘Lynnie chanteerde mensen, hoor. Dan loop je risico.’


  ‘Een of andere kerel heeft het gedaan,’ zei Nell. ‘Daar durf ik iets om te verwedden. Iemand uit haar verleden die haar had bedrogen. Ze wilde hem dat betaald zetten.’


  ‘Jack,’ zei Suze.


  ‘Dat weet ik niet.’ Nell staarde naar haar tosti. ‘Denk je dat Jack in staat is tot moord?’


  ‘Nee,’ antwoordde Suze. ‘Maar bedriegen kan hij als de beste.’


  Ze zwegen toen de serveerster hun drankjes op tafel zette, daarna zei Margie: ‘Kunnen jullie bij mij komen om me uit te leggen hoe eBay werkt? Je weet wel, die Fiestaware. Je kunt daar toch ook van alles te koop zetten?’


  ‘Zeker,’ zei Suze. ‘Je kunt er ook de rennende eierdopjes bekijken.’


  ‘Nee,’ zei Margie. ‘Die passen niet bij me.’


 

  Maandag kwam de politie met Gabe praten en hij vertelde hun de waarheid: hij wist niet wie Lynnie had vermoord. Daarna stelden ze Nell in de receptie vragen en daar werd hij zenuwachtig van. Ze dachten toch niet dat zij er iets mee te maken had? Het kostte hem moeite niet te zeggen: ‘Laat haar met rust.’ Tegen de tijd dat ze weggingen, ergerde hij zich net zo erg aan Nell als zij zich aan hem ergerde. Als ze niet achter dat geld was aangegaan, had ze Lynnie nooit leren kennen en stond ze nu niet op de lijst van verdachten.


  Dus toen ze zijn kantoor binnenkwam, keek hij haar kwaad aan, en toen ze zei: ‘De politie zakte bijna door de bank, we moeten echt een nieuwe hebben,’ liet hij zijn woede de vrije loop.


  ‘Nee.’


  ‘Gabe, die bank is vreselijk. Verder ziet alles er geweldig uit, maar die—’


  ‘Verder ziet alles er niet geweldig uit, het ziet er verdomme uit als elk willekeurig ander kantoor. Die bank blijft.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Niets zeggen... Je vader heeft die bank gekocht.’


  Hij sloot zijn ogen. ‘Waarom wil je toch alles veranderen? Ik herken de receptie nauwelijks. Het ziet er verdomme uit als de receptie bij een dokter.’


  ‘Het is smaakvol,’ zei Nell.


  ‘Het is gelikt,’ zei Gabe. ‘Het past niet bij mij of Riley-’


  ‘Het past niet bij je vader,’ maakte ze de zin voor hem af. ‘En we leven ook niet in 1955.’


  ‘Het is mijn detectivebureau,’ zei Gabe. ‘Niet het jouwe.’ Hij boog zich over het bureau en keek haar strak aan. ‘Onthou dit goed: je bent gewoon maar een secretaresse. Je...’ Hij zweeg omdat ze nog bleker was geworden dan normaal.


  ‘Ik ben niet gewoon maar een secretaresse,’ bracht ze ademloos uit. ‘Niemand is gewoon maar een secretaresse, hufter die je bent.’


  Gabe sloeg zijn ogen op naar het plafond. ‘Verdomme Nell, dit is mijn bureau!’


  ‘Dat weet ik. Dat vertel je me elke dag. Jij hebt een bureau waar van alles geregeld moet worden. Dat probeer ik te doen. Als je me niet altijd voor de wielen reed-’


  ‘Ik ben Tim niet,’ zei hij. ‘Hou op te denken dat dit het verzekeringskantoor is en dat je over mij kunt bazen zoals je over hem baasde.’


  ‘Ik ben Chloe niet. Hou op te denken dat je over mij kunt bazen zoals je over haar baasde. Wat hebben jullie mannen toch? Budge wil dat Margie ophoudt met in de theesalon te werken omdat hij bang is dat er hier moordenaars rondlopen. Wat denken jullie wel, dat we een aanwinst zijn die je voor de gezelligheid op de achtergrond kunt houden?’


  Hij haalde diep adem om te voorkomen dat hij ging tieren. Zij kneep haar lippen tot een dunne streep. Even later zei ze: ‘Lynnie had gelijk. Als je kon, zou je me gebruiken zonder het zelf te merken.’ Met kaarsrechte rug liep ze de deur uit, bevend van woede.


  Even later kwam Riley binnen, en Gabe was nog erg kwaad. Hij gebruikte haar niet, verdomme, hij...


  ‘De politie viel wel mee,’ zei Riley. ‘En ik kreeg daarnet een interessant telefoontje.’ Toen zag hij Gabes gezicht, en zei: ‘Nee hè, niet alweer ruzie?’


  ‘De bank,’ zei Gabe grimmig. ‘Nell heeft problemen met de hiërarchische structuur. Ze komt er nog wel achter.’


  ‘Reken daar maar niet op.’ Riley deed de deur dicht en ging tegenover Gabe zitten. ‘Gaat het? Je ziet er vreselijk uit.’


  Het drong tot Gabe door dat het zweet op zijn voorhoofd parelde. ‘Ze maakt me zo kwaad dat ik ga tieren. En tegelijkertijd wil ik haar in mijn armen nemen en-’


  ‘Weet ik,’ zei Riley.


  ‘En zij staat me daar maar uit te dagen met haar handen in de zij. Echt, volgens mij beschouwt ze het als voorspel.’


  ‘Weet ik.’


  ‘En dat is het vaak ook,’ zei Gabe toen hij er even over had nagedacht. ‘Die vrouw is geweldig in bed.’


  ‘Weet ik,’ zei Riley.


  Gabe voelde woede opkomen, en Riley zei snel: ‘Nee, ik weet er niets van. Totaal vergeten. Ik kan me haar naam nauwelijks herinneren.’ Toen Gabe nog steeds kwaad keek, zei hij: ‘Zeg eens, ik wil geen nieuwe bank.’


  Gabe verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Eindelijk begrijp ik waarom mannen hun vrouw slaan.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat begrijp jij niet. Voor jou is het allemaal een spelletje. Maar wanneer je haar niet kunt laten doen wat je wilt dat ze doet en ook niet zonder haar kunt...’


  ‘Dit is niks voor jou,’ zei Riley. ‘Jezus man, beheers je.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Gabe. ‘Er is niets te beheersen. Mijn leven verdwijnt onder tien lagen verf en dat komt allemaal door die vrouw om wie mijn leven draait.’ Hij keek op naar Riley die hem verontrust aanstaarde, en zei: ‘Ik zou haar nooit slaan. Maar dan begint ze weer en voel ik dat alles me ontglipt en daar kan ik niets aan doen omdat ik van haar hou. Ik wil alleen maar dat ze niet zo voortvarend-’


  ‘Goed,’ viel Riley hem in de rede. ‘Mag ik therapie voorstellen? Weet je, als het echt zo erg is, moet je haar ontslaan. Zet haar uit je hoofd. Ik bedoel, ik hou ook van haar - platonisch natuurlijk - maar ze is dit allemaal niet waard.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Gabe. Hij voelde zich een stomkop. ‘Soms denk ik dat het beter zou zijn als ze gewoon wegging, maar ik heb haar nodig. Als ze even pas op de plaats maakte, als ze verdomme niet steeds alles wilde veranderen...’


  ‘Een compromis is zeker niet mogelijk?’


  ‘Dat heb ik geprobeerd. En toen kreeg ik deze gele muren, verdomme.’ Riley keek hem aan of hij gek was geworden.


  ‘Ik wilde geen gele muren,’ zei Gabe. ‘Ik was op de oude muren gesteld.’


  Riley schudde zijn hoofd. ‘Oké, maar je moet ophouden met razen en tieren.’


  ‘Dat razen en tieren weerhoudt me ervan haar te vermoorden. Ik denk dat dat mijn vader ervan weerhield mijn moeder te slaan. Hij was dol op haar en zij was koppig-’


  ‘Je ontdekt daar zeker geen patroon in,’ zei Riley.


  ‘Jezus, ik hoop van niet,’ zei Gabe. ‘Zij ging bij hem weg.’ Uitgeput leunde hij naar achteren. ‘Als ze mij nou gewoon dit bedrijf liet runnen, was er niets aan de hand. Jezus, ik ben haar baas!’


  ‘En wie is de baas in bed?’ vroeg Riley.


  ‘Soms is er wrijving,’ antwoordde Gabe. ‘Maar al met al denk ik dat ik op punten win.’


  ‘Dus daar lossen jullie ook niets op.’


  ‘Nee. Hoe beter het gaat, des te erger het wordt.’


  Riley bleef lang stil, en uiteindelijk zei Gabe: ‘Wat?’


  ‘Weet je zeker dat je haar niet gaat slaan?’


  ‘Ja.’


  ‘Probeer het hier niet met anderen over te hebben. Ik word helemaal koud als ik denk aan wat de politie van dit gesprek zou vinden.’


  ‘Weet ik. Ik word helemaal koud als ik er zelf aan denk. Net of ik de kerel ken die Lynnie heeft vermoord. Hij lijkt op mij.’


  ‘Nee,’ zei Riley.


  ‘Ik vraag me af of ze te ver ging en hij zijn zelfbeheersing verloor en haar sloeg. Ik probeer me Trevor of Jack in die situatie voor te stellen en dat zie ik zo voor me. Bij Budge minder,’ voegde hij er nog aan toe.


  ‘Hangt ervan af,’ reageerde Riley. ‘Wanneer hij bij Margie in de buurt is, krijgt hij een bepaalde blik in zijn ogen die weinig goeds voorspelt.’


  ‘En dan is er Stewart nog,’ zei Gabe. ‘Stewart is stom genoeg om haar te vermoorden. Maar die zie ik haar niet in de vrieskist leggen. Welke gestoorde...’ Nell klopte en kwam binnen, en hij sloot zijn ogen. ‘Niet weer. Echt, ik kan het vandaag niet meer hebben.’


  ‘Dit zijn alleen maar je afspraken van morgen,’ zei ze. Ze klonk even moe als hij.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Sorry dat ik zo tegen je tierde.’


  ‘Geeft niet,’ zei ze. ‘Het ligt niet aan jou.’


  Ze lachte flauwtjes tegen Riley en vertrok, en Riley zei tegen Gabe: ‘Als jullie niet in therapie gaan, moet ik zelf ingrijpen.’


  ‘Het is gewoon een rotdag,’ zei Gabe. ‘Het komt wel goed. Wat wilde je eigenlijk zeggen toen je binnenkwam?’


  ‘O ja. Ik weet niet of het een vooruitgang is, maar Gina gaat van Harold scheiden omdat hij overspelig is. Dat betekent het einde van de Hot Lunch. Niet te geloven, hè?’


  ‘Inderdaad,’ zei Gabe. ‘Hij heeft de spelregels veranderd. Ze hadden een afspraak, hij hield zich daar niet aan en nu is er niets wat hen nog bindt.’


  ‘Het was geen erg goede afspraak,’ vond Riley.


  ‘Je mag andermans afspraken niet veroordelen,’ zei Gabe. ‘Je maakt gewoon je eigen afspraken en houd je daaraan.’


  ‘Ik denk niet dat Nell en jij dezelfde afspraak kunnen maken,’ zei Riley.


  ‘We zullen zien,’ reageerde Riley.


  

  Suze nam de tafeltjes af toen Nell de Cup binnen kwam. Ze zag er vreselijk uit.


  ‘Wat?’ zei Suze. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Hij belde,’ zei Nell. ‘Hij wil met me afspreken in de Sycamore. Volgens mij neemt hij Whitney mee.’


  ‘Whitney?’ Snel stelde Suze alles bij. ‘O, Tim heeft gebeld.’


  ‘Hij wil met me uit eten.’ Nell haalde diep adem. ‘Ik heb hem in geen weken gezien. Eigenlijk was ik hem vergeten. En nu dit.’


  ‘Ga je?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nell. ‘Het kan over vanalles gaan. Het verzekeringskantoor is nog van ons beiden. We hebben samen een zoon. Ik kan niet zomaar weigeren.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Suze. ‘En anders doe ik het wel voor je. Ik ga met je mee.’


  Om halfzes die middag kwam Gabe zijn kantoor uit en zei: ‘Het zit er weer op voor vandaag. Hoe staat met jou?’


  ‘Ik heb behoefte aan een biertje,’ zei Riley. ‘Laten we naar de Sycamore gaan.’


  ‘Nog een bepaalde reden?’


  ‘Heeft Nell je niets verteld?’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Ze zei dat ze met Suze in de Sycamore ging eten. Ik dacht dat Suze haar misschien nodig had. Of dat ze me gewoon even niet wilde zien.’


  ‘Ze hebben een afspraak met Tim,’ zei Riley. ‘Suze denkt dat hij Whitney meeneemt en dat ze Nell de duimschroeven willen aandraaien.’


  De rotzak. Het ontging Gabe niet dat het ironisch was om een hekel aan Tim te hebben omdat hij niet altijd even aardig tegen Nell was, maar het was prettig eens kwaad op iemand anders te zijn.


  ‘Ik heb absoluut behoefte aan een biertje,’ zei hij.
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  Suze volgde Nell het restaurant in om rugdekking te geven. Tim en Whitney waren er al, ze zaten hand in hand. Nell ging tegenover Tim zitten zodat Suze goed uitzicht had op de nieuwe mevrouw Dysart. Mevrouw Dysart keek gespannen naar Nell, alsof die de duivel zelve was.


  ‘Ik ben blij dat je wilde komen,’ zei Tim, die zijn beste vertolking van verzekeringsagent weggaf. ‘Er zijn enkele dingen die besproken moeten worden, niets ingewikkelds, hoor. Daarna kunnen we gezellig gaan eten.’


  Dacht je dat nou echt, dacht Suze. Die Tim had een bord voor zijn kop.


  Toen Nell niets zei, knikte Tim en ging verder. ‘Het gaat over de trofeeën. Die kosten per stuk honderdvijftig dollar om te vervangen. Jij hebt er veertien van gebroken, dus dat is samen...’ Met een frons wendde hij zich tot Whitney.


  ‘Eenentwintighonderd dollar,’ zei Whitney afgemeten.


  ‘Precies, eenentwintighonderd dollar,’ herhaalde Tim. ‘En dan hebben we natuurlijk het bureau vervangen, en dat gaat vijfduizend dollar kosten.’


  ‘Zoveel?’ vroeg Suze ongelovig. ‘Waar heb je dat bureau dan gekocht? En waarom kom je daar nu ineens mee?’


  ‘Belastingtechnische redenen,’ zei Nell ontspannen. ‘Over zes weken moeten ze belasting betalen. Ze hebben geld nodig.’


  ‘Wat wij nodig hebben, is zevenenzeventighonderd dollar,’ zei Whitney. ‘We zijn bij de advocaat geweest en die raadde ons aan de schade op jou te verhalen.’


  ‘O ja?’ vroeg Nell liefjes.


  ‘Ja,’ zei Whitney gespannen. ‘Onze advocaat zei ook dat we de politie erbij kunnen halen om nogmaals aangifte van vernieling te doen. Hij zegt dat ze graag zullen willen weten dat je een geschiedenis van gewelddadigheid hebt, temeer omdat bekend is dat je een vrouw hebt bedreigd die dit weekend dood in de kelder van je huis is aangetroffen.’


  ‘Wat ben jij een loeder,’ zei Suze.


  ‘Suze, dit gaat jou niet aan,’ zei Tim.


  Suze deed haar mond open om iets te zeggen, maar Nell legde haar hand op haar arm. ‘Volgens mij heeft je advocaat het bij het verkeerde eind,’ zei Nell. ‘Volgens mij is je advocaat een wraakzuchtige idioot.’


  Tim keek van Suze naar Nell. ‘Luister, we hebben geen kwaad in de zin, maar feit is dat je bezittingen van ons hebt vernield en die hebben we moeten vervangen. Het is dus niet meer dan eerlijk-’


  ‘Tim,’ zei Nell met een flauw lachje, ‘maanden geleden heb ik je al gezegd dat je bij mij niet moet aankomen met wat wel of niet eerlijk is. Ten eerste ben ik nog steeds mede-eigenaar van dat verzekeringskantoor, ook al heeft het om de een of andere geheimzinnige reden voor de eerste keer geen winst gemaakt. Dus zou ik maar de helft van de trofeeën moeten vergoeden, wat inhoudt dat ik je duizendvijftig dollar schuldig zou zijn.’


  ‘Maar we moesten ze allemaal vervangen,’ weerlegde Tim.


  ‘Nee hoor,’ zei Nell. ‘De mijne hoef je niet te vervangen. Ik zie ze liever aan diggelen. En wat dat bureau betreft, zonder mijn toestemming mag je geen grote uitgaven doen, en een bureau van vijfduizend dollar is een grote uitgave. Ik geef daar geen toestemming voor.’


  ‘Wacht eens even,’ zei Whitney, en Suze zette zich schrap om in te grijpen.


  Nell legde haar hand op die van Tim. ‘Ik weet dat het moeilijk voor je is om het kantoor met mij te moeten delen.’


  ‘Het maakt het inderdaad lastiger,’ zei Tim. ‘Ik had er niet bij stilgestaan dat de helft van de trofeeën van jou waren. Je hebt gelijk.’


  ‘Tim,’ zei Whitney waarschuwend.


  ‘Weet je wat we het beste kunnen doen?’ vroeg Nell. ‘Ik moet jou mijn aandeel in de zaak verkopen. Daar heb ik al een tijdje over nagedacht, en toen jij vandaag belde, dacht ik er weer aan. Dus heb ik Budge Jenkins gebeld. Hij komt maandag om de balans op te maken en het bedrijf als geheel te taxeren.’


  ‘Wat?’ Tims mond viel open.


  Net goed, dacht Suze opgewekt.


  ‘Dus als de boeken in orde zijn, kun je me de helft geven van wat het bedrijf waard is.’ Nell leunde achterover en richtte zich voor het eerst tot Whitney. ‘En als ik dan weer eens langskom en dingen kapot smijt, kun je me laten arresteren en executeren.’


  ‘Ik kan me niet veroorloven je uit te kopen,’ zei Tim. ‘We hebben uitgaven-’


  ‘Sluit een lening af,’ opperde Nell. ‘Haal de broekriem aan. Leef zoals wij dat deden toen we net getrouwd waren. Gedeelde smart kan een relatie versterken.’


  ‘Je bent gewoon wraakzuchtig,’ merkte Whitney op.


  ‘Ik beschouw het liever als gerechtigheid met winstoogmerk,’ reageerde Nell gelaten.


  Whitney staarde Nell aan terwijl ze de situatie evalueerde. ‘Onze advocaat zegt dat we sterk staan,’ zei ze.


  ‘Jullie advocaat is Jack Dysart,’ zei Nell. ‘En hij geeft mij er de schuld van dat zijn huwelijk op de klippen is gelopen.’ Suze vertrok haar gezicht, en Nell wreef over haar hand en zei tegen Tim: ‘Het advies van je broer is niet helemaal in jouw voordeel. Hij aast op wraak.’


  Tim wisselde een blik met Whitney uit. ‘Nell, wees redelijk. Op dit moment is het voor mij niet verstandig me in de schulden te steken.’


  ‘Goed,’ zei Nell. ‘Ik denk niet dat het een probleem wordt. Budge leek te denken dat hij wel investeerders kon vinden die me willen uitkopen. Natuurlijk ben je dan niet meer de baas van het kantoor, want ze zullen regelmatig balansen en verslagen willen zien, maar in ieder geval hoef je je over mij geen zorgen meer te maken.’ Ze lachte hem toe. ‘En die elfhonderd dollar kun je alvast uit mijn aandeel schrappen. Ik zeg Budge wel dat dat in orde is.’


  ‘Dat is ook toevallig,’ zei Riley die naast Tim kwam zitten voordat die had kunnen reageren. ‘Jullie ook hier?’


  Suze ontspande. Voor de eerste keer sinds ze hier was durfde ze normaal adem te halen.


  Gabe trok een stoel bij en ging bij Nell zitten. ‘We wilden nog even een biertje,’ zei hij tegen haar.


  Nell ontspande. ‘O ja?’ Ze boog zich dichter naar hem toe en Suze zag dat ook hij ontspande.


  ‘En, hoe gaat het hier?’ vroeg Gabe. ‘Is het gezellig?’


  ‘Nell heeft net haar aandeel in het verzekeringskantoor aan Tim verkocht,’ vertelde Suze opgewekt. ‘Budge gaat alles taxeren.’


  ‘Goede boekhouder, Budge Jenkins,’ zei Gabe. Hij gebaarde de serveerster dat ze moest komen. ‘We hebben iets te vieren,’ zei hij. ‘Zes bier graag en vier porties friet met azijn.’


  ‘We hebben nog niets besloten,’ zei Whitney.


  ‘Jullie hoeven niets te beslissen,’ zei Nell. ‘In het scheidingsconvenant staat dat we elkaar de kans moeten geven elkaar uit te kopen. En die kans geef ik jullie. Als jullie me niet willen uitkopen, kent Budge investeerders die dat wel willen. Hoe dan ook, we zullen niets meer met elkaar te maken hebben.’ Ze keek Tim aan. ‘Eindelijk.’


  ‘Daar drink ik op,’ zei Gabe toen de serveerster de glazen op tafel zette. Hij schoof een glas in Nells richting en zij gaf dat weer door aan Suze die het naar Whitney doorschoof.


  ‘Proost,’ zei Suze terwijl ze Whitney recht aankeek.


  Whitney hief het glas en zei: ‘Proost. Ik hoor dat je man bij je weg is.’


  Voordat Suze iets kon zeggen, zei Riley: ‘We zijn nog niet aan elkaar voorgesteld. Ik ben Riley.’ Hij boog zich langs Tim heen om Whitney zijn hand aan te bieden. Whitney nam die aan en lachte aarzelend toen hij haar hand iets te lang vasthield.


  Toen liet hij haar hand los en zei: ‘Pas maar op met wat je tegen dat blondje zegt. Ze is in staat je benen bij de knieën af te zagen en je je eigen voeten te laten opeten.’


  Whitney bloosde, Suze ontspande, en Gabe zei: ‘Waar zullen we op drinken?’


  Nell keek om zich heen en zei: ‘Allemachtig, drink maar op mij. Ik kom er net achter dat ik met iedereen hier aan tafel het bed heb gedeeld.’


  ‘En dat stelden we zeer op prijs,’ reageerde Riley. Tims mond viel open.


  ‘Behalve met Whitney natuurlijk,’ zei Nell.


  ‘Op Nell,’ zei Gabe terwijl hij het glas hief.


  ‘Op Nell,’ zei Riley. Hij nam een slok, en Suze klonk met Nell en dronk ook.


  Whitney probeerde een blik met Tim uit te wisselen, zo van: wij staan hier boven, maar Tim staarde Nell nog steeds aan. Daarom richtte Whitney zich met een minzame uitdrukking tot Nell. ‘Je lust er wel pap van, hè? Drie mannen in eh, vijftig jaar?’


  Sterf, kreng, dacht Suze. Ze zei: ‘En met mij.’ Tegelijkertijd keken alle mannen haar aan zodat Whitney geen publiek meer had. Suze keek hen stralend aan. ‘Ze kan geweldig zoenen. En dan te bedenken dat ze ons allemaal binnen zeven maanden versierde, dat is toch geweldig.’ Ze wreef over Nells arm en dacht: vertel nou niet dat het bij zoenen bleef.


  Met een brede grijns keek Gabe Nell aan. ‘Pardon?’


  ‘Na Riley, maar vóór jou,’ vertelde Nell ernstig. ‘Ik ga nooit vreemd.’


  ‘Het kan ons niet schelen of je vreemdgaat of niet,’ zei Riley. ‘We willen details horen.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij Suze aan, en die leunde achterover, tevreden met de verbijsterde uitdrukking op Tims gezicht en de geërgerde op dat van Whitney.


  ‘Je houdt ons voor de gek,’ zei Tim.


  ‘Ik hou niemand voor de gek,’ reageerde Suze.


  ‘Vertel,’ zei Riley.


  Met een zucht keek Nell Gabe aan. ‘Nou, het zat dus zo.’


  Vertel hun de waarheid niet, dacht Suze. Toe, wees nou eens één keer slecht en neem wraak.


  Nell keek Gabe aan. ‘Op een avond waren we dus alleen en we eh, hadden bepaalde behoeften.’


  Gabe en Riley knikten.


  ‘En we mogen elkaar graag. Dus toen...’ Nell haalde haar schouders op en keek Gabe lachend van onder haar wimpers aan.


  ‘Over die behoeften gesproken, hè?’ zei Gabe ernstig. ‘Je kunt altijd naar me toe komen, hoor. Geeft niet wanneer. En neem Suze maar mee.’


  ‘Je meent het,’ zei Tim. ‘Is dat echt gebeurd?’


  Wat ben je toch dom, dacht Suze. ‘Het was niet alleen wellust. We hadden net zitten bedenken hoe het moest als er een besmettelijke ziekte uitbrak waaraan alle mannen bezweken.’ Ze haalde haar schouders op en keek Gabe en Riley aan. ‘Dat was niet beledigend bedoeld, hoor.’


  ‘Weet ik,’ zei Riley. ‘Jullie bereidden je vast voor. Maar wat deden jullie nou precies?’


  ‘We experimenteerden een beetje,’ antwoordde Nell. ‘Suze kan buitengewoon goed zoenen.’


  ‘Fijn om te weten,’ zei Riley. ‘Maar wat déden jullie nou?’


  Whitney keek zuur. ‘De details hoeven we niet te weten.’


  ‘O jawel,’ zei Gabe zonder zijn blik van Nell af te houden. ‘Begin bij het begin. Wat had je aan?’


  ‘Mijn blauwzijden pyjama,’ zei Nell. ‘Je weet wel, die gladde-’


  ‘Jezus ja,’ zei Gabe.


  ‘Maar alleen het jasje,’ loog Nell.


  ‘Ga door,’ zei Gabe.


  ‘Droeg jij de broek?’ vroeg Riley aan Suze.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik had een oud T-shirt aan.’


  ‘Niet zo goed als dat zijden geval,’ zei Riley. ‘Maar kan ermee door. Hielden jullie een kussengevecht? Voor een kussengevecht in je nakie krijg je extra punten.’


  ‘Sommige dingen moeten privé blijven,’ merkte Nell zedig op. ‘Het was voornamelijk heel leuk.’


  ‘Ja,’ zei Suze. ‘Het was heel leuk.’


  Nell ontmoette haar blik en Suze dacht: ik ben toch zo blij met je. Impulsief pakte ze Nells hand en kuste haar op de wang. ‘De beste relatie die ik ooit heb gehad,’ zei Suze.


  ‘Dat geldt ook voor mij,’ zei Nell.


  Toen er een lange stilte volgde, keken ze op en zagen dat iedereen hen aanstaarde. Na een poosje zei Gabe: ‘Oké,’ en hij stond op. ‘Nell en ik moeten nu terug naar het bureau.’


  Nell knipperde met haar ogen. ‘Ja?’


  ‘Ja, Bridget,’ zei Gabe terwijl hij haar strak aankeek. ‘Dat moet.’ Nell bloosde. ‘Oké.’ Ze schoof haar stoel met zoveel kracht terug dat die omviel. ‘Sorry.’ Ze zette de stoel weer overeind en pakte haar jas. ‘Dat was van de opwinding. Dat ik weer terug naar kantoor moet.’ Ze keek naar Gabe en zei: ‘Mijn werk is mijn alles.’


  Lachend sloeg Gabe zijn arm om haar heen, en toen ze eenmaal buiten waren keek Suze hen na. Gabe hield Nell dicht tegen zich aan en Nell keek lachend naar hem op. Ze zag er zo gelukkig uit dat er een steek door Suze heen ging. Dat wil ik ook, dacht ze. Ooit had ik dat en ik wil het weer.


  ‘De rekening graag,’ riep Riley. ‘En laat die friet maar.’


  ‘Niet te geloven,’ zei Tim.


  ‘Precies,’ zei Whitney. ‘Ik geloof er geen woord van. Ze doen kinderachtig om aandacht te trekken.’


  ‘Als ik aandacht wil, hoef ik niets te verzinnen,’ merkte Suze ijzig op. ‘Ik loop gewoon ergens binnen.’


  ‘Dat is waar.’ Riley stond op om naast Suze te gaan zitten, waar Nell daarnet nog had gezeten. ‘Wanneer was dat nou? En waar was ik?’


  ‘De avond van Thanksgiving,’ zei Suze terwijl ze lichtjes tegen hem aanleunde. ‘Jij was waarschijnlijk bij je eerstejaars tuinbouwkunde.’


  Whitney schudde haar hoofd. ‘En dan vraag je je af waarom Jack bij je weg is gegaan.’


  Riley snoof. ‘Als je denkt dat door zoiets een man bij zijn vrouw weggaat, weet je weinig van mannen, schat.’ Hij keek Suze aan. ‘Dus je droeg een oud T-shirt-’


  ‘Ik kan er niet meer tegen.’ Whitney stond op. ‘Ze doen dit gewoon om jou te pesten, Tim.’


  Tim negeerde haar en vroeg aan Suze: ‘Het is echt gebeurd, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde Suze. ‘Ik heb je vrouw gekust en dat beviel prima. Net als Riley. En Gabe heeft haar meegetroond om met haar te vrijen. Daar zijn ze waarschijnlijk nu mee bezig. En jij bent een stomkop, maar dat wisten we al.’ Tim verstarde en Suze ging verder, vastbesloten hem de waarheid te zeggen. ‘Ik walg van je om wat je haar hebt aangedaan, maar ik ben ook blij omdat ze nu vrij is. Ze is nu gelukkig, ze heeft iets anders dan dat stomme verzekeringskantoor om voor te leven. Ze zou je voor geen goud terug willen, dus dat is nu in orde, maar ik vergeef het je nooit dat je haar hebt bedrogen en gekwetst. Je bent een zak.’


  Tim zei: ‘Hoor eens even,’ maar Whitney trok aan zijn arm.


  ‘Dat bedoel ik nou,’ zei ze. ‘Ze doen dit om je te pesten. Het is allemaal gelogen. Luister maar niet naar hen.’ Ze wreef over de mouw van zijn jasje en Suze dacht: ze houdt echt van hem.


  Tim keek opgelucht van Suze naar Riley. ‘Ja, dat moet wel, want dit is niets voor Nell. Ik geloof er geen-’


  ‘Geloof het maar wel,’ zei Riley. ‘Zeg, hoe komt ze aan dat litteken onder haar navel?’


  ‘Laparotomie,’ zei Tim en zweeg toen onthutst.


  ‘Dat viel me toen op,’ zei Riley. ‘En naar haar reactie te oordelen toen we bezig waren, verbaast het me dat je weet dat ze daar dat litteken heeft.’


  ‘Au,’ zei Suze en ze richtte zich tot Whitney. ‘Ik leef met je mee, schat.’


  ‘Jullie weten niet wat normen en waarden zijn,’ zei Tim.


  ‘Jij bedroog je vrouw en je zoon,’ reageerde Suze. ‘Wat weet jij nou van normen en waarden, slijmbal?’


  ‘Dat doet de deur dicht,’ zei Whitney en ze trok Tim met zich mee naar de uitgang.


  “‘Wat weet jij nou van normen en waarden, slijmbal?”’ herhaalde Riley tegen Suze toen de anderen weg waren.


  ‘Ik heb een hekel aan hem.’


  ‘Begrijpelijk,’ vond Riley. ‘Maar je hoeft je niet tot zijn niveau te verlagen.’


  ‘Zelfs met een spade kan ik me niet tot zijn niveau verlagen. Hij is een onderkruipsel.’


  ‘Nou, dat is beter. Niet geweldig, maar beter dan “slijmbal”. Nog een biertje voordat ik je naar huis breng?’


  ‘Nee.’ Suze schoof haar stoel naar achteren. ‘Dat was opwinding genoeg voor één avond.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Riley legde een paar dollarbiljetten op tafel voordat hij opstond. ‘Niet te geloven dat Gabe me met de rekening laat zitten.’


  ‘Hij had iets belangrijks te doen.’


  Riley hield de deur voor haar open en ze stapte de koude straat op. ‘Die man is geboren voor monogamie,’ zei hij terwijl hij haar arm pakte. ‘Eerst negentien jaar Chloe en nu Nell voor eeuwig, hoewel ze alles op alles zet om hem gek te maken.’


  ‘Het kan maar beter voor eeuwig zijn.’ Suze dacht erover haar arm terug te trekken, maar het was wel prettig om gearmd te lopen. Zo vertrouwd, zo warm. Thuis kon ze weer onafhankelijk zijn, want daar had ze toch geen andere keus. Onafhankelijkheid zou een keuze moeten zijn, geen straf. Ze dacht aan Nell, aan al die maanden dat ze verstijfd van schrik was geweest, en toen dacht ze aan Nell die deze avond lachend naar Gabe had opgekeken. Als hij haar ook in de steek liet... Abrupt bleef ze staan, en zei tegen Riley: ‘Als Gabe een spelletje met haar speelt, dan-’


  ‘Ziet hij eruit alsof hij een spelletje met haar speelt?’ Riley klonk geergerd terwijl hij aan haar arm trok zodat ze weer met hem moest meelopen. ‘Gedraagt hij zich zo? Als iemand anders had uitgehaald wat zij uithaalt, was die allang ontslagen. Dit is menens.’


  ‘Misschien.’ Bijna gleed ze uit over een plekje ijs en ze voelde zijn greep om haar arm verstevigen. ‘Hij ziet eruit of hij gek op haar is. Maar dat was Tim ooit ook.’ En Jack ooit ook op mij, dacht ze erbij.


  ‘Wil je garantie?’ vroeg Riley. ‘Er is geen garantie. Maar Gabe is er de man niet naar om te liegen en te bedriegen, en hij heeft Nell in zijn léven gebracht, niet alleen in zijn bed. Hij is Tim niet.’ Het klonk meer dan geërgerd, maar voordat ze haar excuses kon aanbieden, voegde hij eraan toe: ‘Hij is Jack niet.’


  ‘Het spijt me,’ zei Suze. ‘Ik was vergeten dat hij je vriend is.’


  ‘Hij is mijn vriend, mijn partner, mijn mentor en mijn familie,’ reageerde Riley. ‘Geen kritiek op Gabe.’


  ‘Oké, we hebben het niet meer over hem. We moeten nog zes straten naar mijn huis. Hoe gaat het met je?’


  ‘Vreselijk. Op mijn werk lijkt het een kruising tussen het Wereldnatuurfonds en Sex and the City. Gabe is een rustige jongen, hij is er niet voor in de wieg gelegd om zo kwaad en gelukkig te zijn. Laten we het over iets anders hebben.’


  ‘Oké. Waar wil je het over hebben?’


  ‘Dus jij had een oud T-shirt aan en Nell een pyjamajasje,’ zei Riley, en Suze lachte en deed hem alles uit de doeken en maakte het ook een beetje mooier dan het eigenlijk was. Tegen de tijd dat ze het park uit waren, was ze een beetje ademloos van het opgesmukte verhaal, en tegen de tijd dat ze de stoep op liepen naar haar kille, lege huis, had Riley al een poosje niets gezegd.


  ‘Misschien heb ik er wel iets bij verzonnen,’ zei Suze terwijl ze naar haar sleutel zocht.


  ‘Nee,’ zei Riley. ‘Het moet allemaal waar zijn.’


  Ze deed de deur open en schrok terug voor de donkere leegte binnen. ‘Nou ja, het was leuk. Een scheiding valt best mee,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen hem. ‘Ik ontdek van alles over mezelf.’


  ‘En dat deel je met anderen,’ zei Riley. ‘En daar gaat het maar om.’ Het was donker op de stoep en daardoor kon ze zijn gezicht niet zien, maar ze hoorde dat zijn stem meer dan vriendelijk klonk.


  ‘Ik zou ook wel iets met jou willen delen,’ zei ze geërgerd. Ze dacht aan de kus die hij op oudejaarsavond had geweigerd. ‘Maar jij bent niet geïnteresseerd.’ Impulsief ging ze op haar tenen staan en kuste hem voordat hij kon terugdeinzen. Het was haar bedoeling dat het een kort kusje werd zodat ze kon zeggen: is dat niet beter dan alleen maar aan me denken?


  Maar hij kuste haar terug, intens, en hij volgde haar toen ze een stap achteruit deed. Meteen raasde het bloed door haar aderen. Hij trok haar tegen zich aan en ze leunde ademloos tegen zijn borst. Toen hij de kus beëindigde, bleef ze hem vasthouden omdat ze wist dat hij zou weggaan en ze het niet kon verdragen om weer alleen te zijn.


  ‘Dat was stom,’ merkte Riley hijgend op. ‘Mijn excuses.’ Hij probeerde weg te stappen, maar ze hield hem tegen.


  ‘Als ik dit doorzet,’ zei ze. ‘Als ik je nog eens kus en mijn armen om je heen sla, wil je dan met me naar bed?’


  Riley haalde diep adem. ‘Ja.’


  Suzes hart sloeg over. ‘Zal ik je dan maar kussen?’ vroeg ze. Ze wilde dat hij niet zo passief was, dat hij degene was die haar kuste, dat hij het initiatief nam.


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze terwijl ze hem losliet. ‘Ik snap het niet.’


  Riley leunde tegen de muur en toen hij begon te spreken, klonk zijn stem hees en boos. ‘Toen we vanavond zaten te praten, verlangde je toen naar me?’


  ‘Wanneer? In de Sycamore? Nee, ik wilde het Tim en Whitney betaald zetten.’


  ‘Ja, dat was wel duidelijk. Nell wilde dat ook. Maar ze verlangde naar Gabe. Ze wilde liever Gabe opgewonden zien dan het Tim betaald zetten. Alles wat ze zei, was voor Gabe bedoeld.’


  ‘O.’ Suze probeerde het zich te herinneren. Misschien had ze Nell verkeerd begrepen. ‘Oké. Nou en?’


  ‘Jij was niet in me geïnteresseerd en dat geeft niet. Er zijn wel meer vrouwen niet in me geïnteresseerd. De enige keren dat je naar me verlangt, is wanneer je alleen bent. Je moet dat grote, lege huis in en dan strek je je armen naar me uit. In de meeste gevallen zou ik erop ingaan, maar dit is een bijzonder geval, jij bent op het ogenblik nogal in de war en probeert mij mee te sleuren. Dat wil niet zeggen dat het een andere keer niet anders gaat. Ik ben ook maar een mens en jij bent verdomd sexy. Maar daarna wordt het een ramp, dat weet jij ook.’


  ‘Het gaat er niet alleen om dat ik eenzaam ben,’ reageerde ze zo eerlijk mogelijk. ‘Ik verlang ook naar seks. Ik mis het. Het is al weken geleden.’


  Riley zuchtte diep. ‘Wil je morgen echt naast mij wakker worden?’ vroeg hij, en Suze dacht daarover na.


  ‘Nee.’


  ‘Dan is het goed,’ zei hij. ‘Ik wil ook niet naast jou wakker worden.’ Hij duwde de deur helemaal open. ‘Dus we gaan naar binnen en we vrijen omdat dat fijn is, en daarna ga ik weg.’ Hij duwde haar naar de deuropening. ‘Gaat u voor.’


  ‘Rotzak,’ zei ze. ‘Zo klinkt het afschuwelijk. Waarom maak je niet gewoon misbruik van me zoals iedereen zou doen?’


  ‘Omdat ik niet iedereen ben,’ zei hij. ‘Maar als je niet gauw naar binnen gaat en de deur op slot doet, word ik dat nog.’


  ‘Verlang je echt naar me?’ vroeg ze, en Riley zei: ‘Jezus, nu kom ik echt mee naar binnen. Zoek maar een goede muur en zet je schrap.’ Hij duwde haar nog verder, maar zij duwde hem terug toen ze naar binnen stapte.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Je hebt gewonnen.’


  ‘Als ik heb gewonnen, waarom sta ik dan buiten?’ vroeg hij.


  ‘Omdat je ongelijk hebt als je denkt dat ik niet naar je verlang,’ antwoordde ze. ‘Dat doe ik wel, min of meer. Ik heb me nog niet helemaal over Jack heen gezet, maar als hij Whitney echt tegen Nell heeft opgestookt, heb ik nu een hekel aan hem-’


  ‘Wat?’ zei Riley.


  ‘En ik zou echt graag willen vrijen, en ik vind het vreselijk om alleen te zijn. Je hebt gelijk, ik ben op zoek naar iemand die me uit de put helpt, daar heb je allemaal gelijk in, maar met jou is er een soort vuurwerk en dat gevoel heb ik verder bij niemand.’


  ‘Nee?’ zei Riley. ‘Misschien moeten we het daar eens over hebben.’


  ‘Nee,’ zei Suze. ‘Want als we hier blijven praten, ga ik om de verkeerde reden met je naar bed, en dan zou jij gelijk hebben.’


  ‘Misschien is het niet helemaal om de verkeerde reden,’ reageerde hij. ‘Misschien-’


  ‘Welterusten,’ zei ze ademloos, en ze deed de deur vlak voor zijn neus dicht voordat ze iets doms kon doen. Door het glas heen zag ze hem aarzelen, daarna liep hij het trappetje af en zijn brede rug verdween in de duisternis. Ze dacht: ging je maar niet weg...


  Ze keek hem na en toen hij Fourth Street in sloeg, hoopte ze nog even dat hij zich zou omdraaien en terugkomen. Toen ze hem niet meer kon zien, wendde ze zich af, maar toen hoorde ze een auto starten. Ze keek weer naar buiten en zag een BMW optrekken.


  Jack.


  Ik haat je, dacht ze. Je bespiedt me. Je hebt Nell gekwetst. En toen herinnerde ze zich hoe lief hij kon zijn, hoe hartstochtelijk, hoe fijn de meeste van die veertien jaar waren geweest dat ze met hem getrouwd was. Dat was het probleem met huwelijken. Het zette zich vast in je ziel en liet littekens na die nooit vervaagden. Mensen zouden moeten worden gewaarschuwd voordat ze trouwden. Het veranderde je manier van denken, het vervormde de werkelijkheid totdat je niet meer wist wie je was. Je zat vast aan iemand die je misschien niet eens meer zo graag mocht, misschien hield je niet eens meer van die ander en toch had je die ander nodig.


  Het huwelijk was een verslaving, en afkicken was zwaar.


  Ik ben blij dat Riley niet is gebleven, dacht ze. Ik ben blij dat ik alleen ben.


  Toen ging ze naar boven en naar bed.


  

  Een uur eerder had Nell Gabe in het donkere kantoor gekust, opgetogen dat ze Tim had getrotseerd en dat zij en Gabe geen ruzie meer hadden. Bij het licht van de straatlantaarn buiten had hij haar lachend aangekeken, en zij had gedacht: ik moet hem niet meer zo kwaad maken.


  Ineens besefte ze dat ze dat ook vaak bij Tim had gedacht. Dat was voldoende om haar een stap naar achteren te doen zetten.


  ‘Wat?’ zei hij, en zijn stem klonk niet meer zo opgewekt.


  ‘Niets,’ zei ze. ‘Heb ik je al gezegd dat ik dol op je ben?’


  Hij nam haar weer in zijn armen. ‘Vertel me de rest van Suzes verhaal maar.’


  ‘Er is niets meer. Zij kuste me. Ze was jou niet. Sindsdien heb ik uitsluitend met jou gezoend.’


  ‘Dank je,’ zei hij. ‘Kan ik nog iets doen om mijn waardering daarvoor uit te drukken?’


  ‘Ja,’ zei ze, en ze duwde hem richting de bank. In het donker struikelde hij en plofte op de bank neer, en voordat hij kon opstaan, zat ze al op zijn schoot.


  ‘Dit is waarschijnlijk geen goed idee,’ zei hij. ‘Deze bank is niet echt stevig-’


  ‘Daarom wil ik ook een nieuwe,’ zei ze terwijl ze zich tegen hem aan drukte. ‘Een stevige bank die niet onder ons ineenzakt. Of onder de cliënten. Kus me en zeg dat we een nieuwe bank krijgen.’


  Hij legde zijn hand op haar dij en schoof die onder haar rokje. ‘Dit gesprek hebben we al eens gehad. Je krijgt geen nieuwe bank. Kom mee naar boven, dan krijg je iets anders.’


  Hij boog zich naar haar toe en zij duwde hem van zich af. ‘Wacht, ik heb een idee.’


  ‘Dat is voor mij meestal slecht nieuws,’ zei hij.


  ‘Luister, Dino, ik heb een rare bui. Je mag op de bank alles met me doen wat je wilt, maar dan moet je me kopen.’


  ‘Met een nieuwe bank,’ zei hij. In het schemerduister keek hij haar aan, zijn blik warm en zijn handen onder haar rokje nog warmer, en ze dacht: al gaat het om een paperclip, als je me maar neemt.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Mijn werk is mijn alles.’


  ‘Ja, je hebt er alles voor over.’ Hij schoof haar rok tot over haar middel op en trok haar tegen zich aan. Ze huiverde toen ze hem zo hard en stevig tegen zich aan voelde. ‘Heel professioneel,’ zei hij. ‘Had ik de buitendeur op slot gedaan?’


  ‘Ja,’ zei ze, en ze liet haar tong over zijn lippen glijden, en hij zei: ‘Besef je wel dat we voor het raam zitten?’


  ‘Het is donker. Wil je me of wil je me niet?’ Ze wipte een beetje op zijn schoot en de bank kraakte. Allebei hielden ze hun adem in.


  ‘Luister,’ zei hij hees. ‘Als deze bank het komende halfuur in elkaar zakt, krijg je een nieuwe.’


  ‘Afgesproken.’ Nell liet zich op de bank zakken en trok hem boven op zich. Het volgende kwartier verliep alles volgens plan, ze deden allebei wat ze moesten doen totdat ze het niet meer konden uithouden en haar slipje ergens achter het bureau belandde. Toen kuste Gabe haar hartstochtelijk en kwam bij haar binnen, en zij zette zich schrap voor de naderende storm.


  Die kwam niet. In plaats daarvan liet hij haar stil liggen, onder zich gevangen terwijl hij heel zachtjes bewoog, maar met een ritme waarvan haar adem stokte. Ze slikte moeizaam en vroeg: ‘Wat doe je?’


  ‘Ik breng je ergens,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze probeerde te bewegen, maar dat lukte niet, ze zat klem tussen de kussens en zijn lichaam, ze kon zich niet eens afzetten tegen de vloer.


  ‘Harder,’ zei ze, maar hij zei: ‘Niets daarvan,’ en bewoog nog langzamer. Ze haalde diep adem en zei: ‘Dit werkt niet bij mij,’ en ondertussen dacht ze: als hij hier niet mee ophoudt, kom ik klaar zoals ik nog nooit ben klaargekomen en blijft die verdomde bank nog heel ook.


  ‘Je liegt,’ fluisterde hij in haar oor terwijl hij zo gekmakend bleef bewegen. ‘Het lukt me altijd.’


  Hij drukte een kus in haar hals, en zij probeerde weer onder hem te bewegen, maar dat had alleen maar tot gevolg dat hij haar nog eens kuste, niet dat hij onstuimiger bewoog. Ze probeerde te kronkelen en dat waardeerde hij, en ze probeerde heen en weer te schuiven, maar daar stak hij een stokje voor door haar tegen te houden. Toen zette ze uit frustratie haar nagels in zijn rug en sidderde ineens in haar climax. Ze bewoog schokkend tegen hem aan en hij hield zijn adem in toen ze zich ophief omdat ze nu móést bewegen, en hij stootte zo hard toe op de krakende bank dat ze alles om zich heen vergat.


  Toen ze weer tot zichzelf kwam, drong het tot haar door dat de bank het had gehouden. ‘Wat een teleurstelling,’ zei ze. ‘Dit moeten we vaker doen.’


  ‘Nog een reden om die bank niet weg te doen,’ zei hij. ‘Als je niet kijkt, laat ik hem versterken.’


  ‘Ga van me af,’ zei ze, en hij hief zich op en ging staan. Ze trok haar rokje goed terwijl hij zijn broek aantrok en toen zei ze: ‘Onbegrijpelijk dat dat kreng het heeft gehouden.’


  ‘In de jaren vijftig maakten ze prima dingen,’ zei hij. ‘Mij, bijvoorbeeld. En jou.’


  Nell had de bureaulamp aangeknipt en stond achter het bureau haar slipje te zoeken toen de voordeur openzwaaide. Ze ging rechtop staan en zag Riley met de sleutel in zijn hand.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Gabe. Hij stopte zijn overhemd in zijn broek.


  ‘Ik werk hier,’ antwoordde Riley. ‘Dat deed jij vroeger ook voordat je het opgaf en liever je secretaresse seksueel intimideerde. Wat een avond...’ Hij gooide zijn sleutels op het bureau en plofte op de bank neer.


  Die hield het.


  ‘Niet te geloven,’ zei Nell met een blik vol walging op het meubelstuk. ‘De volgende keer dat we het hier doen, ga ik er eerst op springen.’


  ‘Wat?’ zei Riley. ‘Hebben jullie het op de bank gedaan? Voor het raam?’


  ‘Jij hebt geen fantasie,’ reageerde Gabe. ‘Trouwens, het was haar idee.’


  ‘Je kunt haar ook dingen weigeren.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Moet je naar die poten kijken.’


  ‘Zie je wel, ik zei het toch?’ zei Nell, maar toen keek ze nog eens goed. De poten stonden helemaal naar buiten alsof de bank erdoorheen zakte, en de zitting zag er wel heel vreemd uit, alsof die aan het spies was geregen. ‘O. Dat heeft hij nog niet eerder gedaan.’


  Riley stond op en de bank zakte nog verder door. ‘Wat hebben jullie gedaan?’


  ‘Nu móét er wel een nieuwe bank komen,’ zei Nell, maar Gabe sloeg geen acht op haar.


  Hij liep op de bank toe, pakte die bij de voorpoten en kieperde hem om zodat hij de onderkant kon bekijken. ‘Wat is dit?’


  ‘Dit’ was een lang stuk buis dat diagonaal onder de bank door liep. ‘Geen wonder dat de bank niet doorzakte,’ zei Nell. ‘En dat verklaart ook waarom de bank zo ongemakkelijk zat.’


  ‘Het is niet eens gelast,’ zei Gabe toen hij beter had gekeken. ‘Het is daar gewoon onder geramd. Help eens.’


  Riley kwam naast hem staan. ‘Weet je, als je dat eruit rukt, kun je die bank verder wel vergeten.’


  ‘Ruk het eruit,’ zei Nell.


  ‘Hou de bank vast,’ zei Gabe, en Riley zette zijn gewicht ertegen terwijl Gabe aan de buis rukte. ‘Verdomme,’ zei hij. ‘Nog eens.’ Riley duwde tegen de bank en Gabe rukte aan de buis, en deze keer kwam die los. Gabe wankelde achteruit.


  Riley liet de bank los. ‘Zal ik de bank naar de stort brengen? Want als iemand erop gaat zitten, zakt die nu echt...’ Hij zweeg omdat Gabe de buis loodrecht hield en eraan schudde. ‘Wat doe je?’


  ‘Er zit iets in,’ zei Gabe. Hij probeerde in de buis te kijken. ‘We moeten meer licht hebben.’


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘Ik koop meer lampen wanneer de nieuwe bank er staat.’


  ‘Geef me iets met een haak,’ zei hij, en Nell dacht: ja hoor, die liggen hier bij bosjes. Maar toen zei hij: ‘Wacht,’ en haalde zijn zakmes te voorschijn. Hij stak het mesje in het ene uiteinde van de buis en peuterde er iets uit.


  ‘Ik herhaal,’ zei Riley, ‘wat doe-’


  ‘Mijn vader was geen doe-het-zelver,’ viel Gabe hem in de rede. ‘Hij heeft deze buis in de bank gepropt.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Nou, jij en ik hebben het niet gedaan.’ Fronsend werkte Gabe verder. ‘En ik zie jouw moeder of Chloe het ook niet doen. En het is erg onwaarschijnlijk dat iemand anders hier naar binnen is geglipt om buizen in ons meubilair te stoppen...’ Hij zweeg toen er een stuk witte stof uit de buis kwam. Hij legde zijn zakmes weg en trok aan het stukje stof. Dat gleed er gemakkelijk uit en ging open door het trekken totdat er iets zwaars uit viel dat glinsterend op de vloer bleef liggen.


  ‘Diamanten,’ zei Nell terwijl ze naar de glimmende kransjes keek. ‘Ik kan niet wachten tot Trevor ons hier een verklaring voor geeft,’ zei Riley.


  ‘Ik wel,’ reageerde Gabe. ‘Maar dat doe ik niet.’
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  ‘Je hebt Margie de speld en de ring gegeven,’ zei Gabe een half uur later toen hij de sieraden op Trevors eettafel had gelegd. ‘Je gaf mijn vader de ketting, de armband en de oorbellen. Ik wil weten waarom je dat hebt gedaan. En deze keer geen leugens. De waarheid.’


  Trevor ging aan tafel zitten. Hij zag er ineens jaren ouder uit, maar Gabe had geen greintje medelijden met hem.


  ‘Er staat cognac op het buffet,’ zei Trevor.


  Gabe pakte de fles, maar hield zijn blik op Trevor gericht. ‘Wie heeft Helena vermoord?’


  ‘Stewart,’ antwoordde Trevor, en Gabe liet de fles bijna uit zijn handen vallen.


  ‘Stewart? Margies echtgenoot?’


  Trevor knikte. Gabe schonk cognac in een glas en gaf hem dat, en Trevor nam een slok en haalde diep adem.


  ‘Ga zitten,’ zei Trevor. ‘Dan vertel ik je wat er is gebeurd. En ik hoop dat je het aan niemand anders vertelt.’


  ‘Trevor, we hebben hier met een moord te maken,’ zei Gabe. ‘Dat is niet zomaar iets-’


  ‘Je kunt het toch nooit bewijzen,’ viel Trevor hem in de rede. ‘Als ik het had kunnen bewijzen, had ik dat zeker gedaan. Ik lag in scheiding met Helena, maar ik wenste haar niet dood. Ze was Margies moeder. Margie is er nooit echt overheen gekomen, weet je. Stel je voor dat het Chloe en Lu waren.’


  ‘Ga door,’ zei Gabe.


  ‘Ik had een verhouding,’ zei Trevor. ‘Met Audrey. Ik hield van haar, maar was niet van plan met haar te trouwen. Ik was immers met Helena getrouwd. Maar toen werd Audrey zwanger en ik wilde dat het kind mijn naam zou dragen, en mijn huwelijk was eigenlijk al voorbij-’


  ‘Trevor,’ onderbrak Gabe hem, ‘ga door naar het gedeelte van je verhaal waar Stewart Helena doodschiet en mijn vader je komt helpen.’


  ‘Helpen?’ Trevor keek hem vol afschuw aan. ‘Je zou je moeten schamen. Je vader was een geweldige kerel.’


  ‘Met voor honderdduizend dollar aan diamanten in de bank verstopt,’ reageerde Gabe. ‘Leg dat eens uit?’


  ‘Heeft hij ze daar gestopt?’ Trevor lachte. ‘In die goedkope bank? Echt iets voor Patrick. Sluw.’ Hij pakte zijn glas weer op. ‘Je had die bank ieder moment kunnen wegdoen en dan had niemand het ooit geweten. Hoe heb je ze eigenlijk gevonden?’


  ‘Nell wilde een nieuwe bank,’ zei Gabe. ‘Ik wil het hele verhaal. Ga door.’


  ‘Nell is voortvarend,’ zei Trevor. ‘Helena niet. Ze nam de scheiding slecht op.’


  En dat terwijl de meeste mensen zoiets zo goed opnemen, dacht Gabe.


  ‘Ik was bereid in haar levensonderhoud te voorzien, maar zij wilde de helft van het advocatenkantoor. Natuurlijk kreeg ze dat niet, maar een lange procedure zou ons de das omdoen. Jack was pas met Vicki getrouwd en hij had geen spaargeld over omdat Abby de helft van zijn vermogen had opgeëist. Stewart was net met Margie getrouwd en wilde meer geld van de firma, maar dat was in deze situatie onmogelijk. En toen kwam hij bij mij en zei dat Jack en hij een oplossing voor onze problemen hadden gevonden, dat hij Helena kon doodschieten mits ik een waterdicht alibi had. Ik weigerde.’ Trevor keek Gabe aan. ‘Ik weigerde. Ik zei dat als we gewoon wachtten, ze er genoeg van zou krijgen en het opgeven, en dan was er geen vuiltje meer aan de lucht.’


  ‘Dat wil ik geloven,’ reageerde Gabe. Trevor zou nog hebben voorgesteld te wachten tijdens de grote brand die Chicago in de as legde, hij zou hebben gezegd dat de vlammen vanzelf zouden doven.


  ‘Ik wenste haar niet dood,’ zei Trevor. ‘Een maand later belde hij me weer. Hij zei dat Margie bij haar moeder was en dat dit een geschikt moment was, dat ik haar moest bellen en aan de lijn houden, dan kon hij iets aan Helena doen. Ik weigerde. Hij zei dat als we langer wachtten, we alles kwijt zouden zijn. Toen hing hij op.’


  ‘Dus toen ging je meteen naar Helena om haar te waarschuwen,’ zei Gabe. ‘Je belde de politie.’


  ‘De politie?’ Geschokt keek Trevor hem aan. ‘Je maakt zeker een grapje. Nee, ik belde Helena en Margie nam op. Ze zei dat Helena zich vreemd gedroeg en vroeg me langs te komen, maar ik wist dat het dan al te laat zou zijn. Ik zei dat ze meteen met Helena naar het ziekenhuis moest gaan en dat ik haar daar zou treffen, en zij zei dat ik gewoon naar huis moest komen...’ Trevor sloot zijn ogen. ‘En terwijl we daar ruzie over maakten, hoorde ze het schot. En toen ging ik naar huis.’


  ‘Was Stewart daar?’


  ‘Nee,’ antwoordde Trevor. ‘Margie had haar moeder gevonden en was totaal hysterisch, dus bedekte ik Helena met een deken en belde om een ambulance.’ Hij haalde diep adem. ‘Toen ging ik naar boven en vond Helena’s afscheidsbrieven. Drie stuks. Ze was aan het oefenen.’ Hij klonk kwaad. ‘Ze was al die tijd van plan geweest om zelfmoord te plegen. Als Stewart gewoon had gewacht...’


  Nee, Trevor had Helena niet dood gewenst.


  ‘Hij was een stomkop,’ zei Trevor. ‘Ik had een huwelijk tussen Margie en hem nooit moeten toestaan.’


  Je had ook niet moeten toestaan dat hij je vrouw doodschoot, dacht Gabe, maar hij zei: ‘Ze is met jouw pistool vermoord.’


  ‘Dat had hij zich al eerder toegeëigend,’ zei Trevor. ‘Jack had alles gepland.’


  Gabe leunde tegen de drankkast. Hij wilde best geloven dat Stewart de moord niet had bedacht, maar de aantijging tegen Jack was verdacht, zonet na het Kwartaalverslag. En dat ‘hij had zich dat eerder al toegeëigend’ kwam er te gladjes uit. ‘Maar wat was Patricks rol in dit alles?’


  ‘Margie vertelde me dat haar moeder haar mooiste juwelen droeg. Toen ik Helena zag, droeg ze alleen haar ringen en haar speld, de rest was verdwenen.’


  ‘Stewart had ze,’ speelde Gabe het spelletje mee.


  ‘Alleen de stukken die hij kon mee grissen voordat hij de benen nam,’ zei Trevor, zijn stem klonk hees van afkeer, en nu begon Gabe hem te geloven. ‘Het zou te lang duren om de speld los te maken, en haar ringen zaten erg strak omdat ze zoveel was aangekomen. Ik wist dat hij iets doms zou doen met de juwelen omdat hij nu eenmaal een domme man was, daarom belde ik Patrick.’


  ‘En niemand lichtte de politie in,’ zei Gabe.


  ‘Het schandaal zou ons de das omdoen,’ zei Trevor.


  ‘Je dochter was getrouwd met de moordenaar van haar moeder,’ zei Gabe.


  ‘Precies,’ zei Trevor. ‘Stel je voor hoe ze eraan toe zou zijn als ze daar ooit achter kwam.’


  Gabe staarde hem aan. Trevor, de vleesgeworden ‘Margie mag het nooit weten’.


  ‘Zoals altijd was je vader geweldig,’ zei Trevor. ‘Hij heeft Stewart dagen gevolgd totdat hij hem een bank van lening zag ingaan. Toen nam hij het grootste deel van het vermogen van het detectivebureau op en kocht de diamanten terug.’


  ‘En hij vertelde het mijn moeder en toen verliet ze hem,’ zei Gabe, en hij dacht: wat waren jullie toch stomkoppen.


  ‘Natuurlijk niet,’ reageerde Trevor. ‘Lia zou zoiets niet begrijpen. Maar ze begreep het sowieso niet, ze begreep niet wat er met het geld was gebeurd en ze begreep ook niet waarom hij daar niets over wilde zeggen. Ze was geen goede echtgenote, Gabe. Het spijt me het te moeten zeggen, maar het is wel waar. Zo zonder enig vertrouwen.’


  Gabe staarde hem aan en dacht: jij komt zeker van Mars.


  ‘En Patrick was niet het soort man dat zich door een vrouw laat commanderen,’ ging Trevor verder.


  ‘Ik weet zeker dat hem dat verwarmde toen ze eenmaal bij hem weg was,’ merkte Gabe op.


  ‘Ik had niet genoeg liquide middelen om het Patrick terug te betalen,’ zei Trevor zonder op die opmerking te letten. ‘Daarom gaf ik hem de Porsche. Ik wist dat hij die mooi vond, en het was niet de auto die ik het meest gebruikte.’


  ‘Jezus,’ zei Gabe.


  ‘Vervolgens verzonnen we facturen voor de rest van het geld, fictieve facturen voor onderzoeken naar iemands achtergrond. Die onderzoeken hadden nooit plaatsgevonden. Tegen het eind van dat jaar had ik alles terugbetaald, je moeder was toen al weg, je tante hield de boekhouding bij. Het is niemand opgevallen.’


  ‘Maar de diamanten hield hij,’ zei Gabe.


  ‘Nou ja, ik kon er niets mee,’ zei Trevor. ‘Ik woonde toen met Audrey samen, ik kon niet riskeren dat zij ze vond, want ik had iedereen verteld dat ze met Helena waren begraven. Als Margie erachter was gekomen dat ik ze nog had, zou ze verkeerde ideeën hebben gekregen.’


  Nee hoor, dacht Gabe. ‘Dus moesten ze maar in de bank blijven?’


  ‘Nee. We zouden vijf jaar wachten en dan de stenen uit de zetting halen en verkopen. Maar tegen die tijd-’


  ‘Had mijn vader een hartaanval gekregen voordat hij jou had verteld waar de diamanten waren verstopt,’ maakte Gabe de zin voor hem af.


  Trevor knikte. ‘Toen verduisterde Stewart geld en verdween met de noorderzon, en alles was voorbij. Dus pakten we de draad weer op totdat Nell jouw bureau overhoop ging halen. Je had een luie secretaresse moeten inhuren, jong.’ Hij grinnikte, maar dat ging niet van harte. ‘Ik probeerde haar van je af te troggelen voordat ze de juwelen vond, maar...’ Hij zuchtte. ‘En nu is het voorbij.’


  Ongelovig schudde Gabe zijn hoofd. ‘Voorbij? Trevor, het is niet voorbij. Stewart leeft nog en laten we niet vergeten dat hij schuldig aan moord is. Jezus, hij ging pas na vijftien jaar weg! De feestdagen moeten echt een pretje zijn geweest met hem aan tafel.’


  ‘Je had veel van je vader kunnen leren,’ merkte Trevor ernstig op. ‘Hij velde nooit een oordeel.’


  ‘Dat verklaart deze enorme rotzooi,’ reageerde Gabe. ‘Als hij je had meegesleurd naar het politiebureau-’


  ‘Gabriel, de politie was en is geen optie.’ Trevors stem kreeg een jeugdige kracht en hij zag er weer indrukwekkend uit. ‘Zonder mijn getuigenis kun je niets bewijzen, maar je kunt wel mijn dochter en mijn firma schade berokkenen, dus vraag ik je als de zoon van mijn beste vriend om het te vergeten. Het is twintig jaar geleden gebeurd-’


  ‘Drieëntwintig.’


  ‘Er wordt niets mee bereikt als je dit allemaal oprakelt. Zelfs als de politie je gelooft, zouden ze Stewart toch niet vinden. Hij is al zeven jaar weg. Margie gaat hem dood laten verklaren. Het is voorbij. Laat het rusten.’


  Gabe stond op. ‘Trevor, ik ben niet de enige die op de hoogte is.’


  ‘Nell doet wat jij haar zegt dat ze moet doen,’ zei Trevor.


  ‘Kennelijk ken je Nell niet,’ reageerde Gabe. Trevor keek hem minachtend aan en Gabe bloosde. ‘En ik zou haar niet zeggen haar mond te houden, ook al luisterde ze wél naar me.’


  Trevor schudde zijn hoofd, duidelijk teleurgesteld in hem en hoe hij met vrouwen omging.


  Gabe probeerde het nog eens. ‘Wat heeft Lynnie hiermee te maken?’


  ‘Wie?’ vroeg Trevor.


  ‘Lynnie Mason. Onze vroegere secretaresse. Die een week geleden in een vrieskist werd aangetroffen.’


  Trevor knipperde met zijn ogen. ‘Ze heeft hier niets mee te maken. Was ze niet nog heel jong?’


  ‘Begin dertig,’ antwoordde Gabe, die niet begreep waar Trevor naartoe wilde.


  Trevor hief zijn handen. ‘Dan moet ze tien jaar zijn geweest toen Helena stierf.’


  ‘Ze hoefde er niet bij aanwezig te zijn geweest,’ weerlegde Gabe. ‘Er wordt gepraat. Waar beschuldigde de vrouw die probeerde je te chanteren je eigenlijk van?’


  ‘Dat heb ik je verteld,’ zei Trevor. ‘Overspel. Een flauwe grap. Wie het ook was, ze heeft nooit meer gebeld. Gabriel, ik begrijp niets van je. Je probeert hier iets persoonlijks van te maken, je betrekt er je familie en je bureau bij. Het was mijn familie.’


  ‘Maar mijn familie is er ook door beschadigd. Het was toch de reden dat mijn moeder mijn vader verliet?’


  ‘Je moeder ging er regelmatig vandoor. Waarom je vader haar steeds terugnam is me een raadsel.’


  ‘Omdat hij van haar hield,’ zei Gabe. ‘En zij hield van hem, daarom kwam ze steeds terug.’


  ‘Veroordeel je vader niet te zwaar,’ zei Trevor toen Gabe zich omdraaide om weg te gaan. ‘Hij was een goede vriend. Jij had het voor je neef ook gedaan.’


  ‘Nee,’ reageerde Gabe. ‘Dat zou niet nodig zijn. Hij zou zoiets nooit doen.’


  ‘Ik heb niets gedaan,’ zei Trevor.


  ‘Precies,’ zei Gabe, en hij reed naar huis in de auto van zijn vader terwijl hij voor het eerst besefte welk een hoge prijs daarvoor was betaald.


  

  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg Riley die avond op kantoor.


  ‘Ik wil best geloven dat Stewart het niet had gepland,’ antwoordde Gabe. ‘Teveel mensen zeggen dat hij onbezonnen en dom is.’


  ‘Die diamanten meenemen was onbezonnen.’


  ‘Dat gedeelte van het verhaal geloof ik. Trevor vond dat echt afschuwelijk. Maar ik durf te wedden dat Trevor of Jack het allemaal heeft bedacht. En dat mijn vader alle sporen heeft uitgewist.’


  ‘Gaan we tweeëntwintig jaar verder,’ zei Riley. ‘Daar is Lynnie, op zoek naar de diamanten. Wie heeft haar verteld dat die hier waren? Dat moet haast wel Trevor zijn geweest, toch?’


  ‘Hij kan het Stewart of Jack hebben verteld,’ zei Gabe. ‘Maar alles draait nog steeds om Trevor.’


  ‘Waarom heeft hij het haar verteld?’ vroeg Riley. ‘Als het Jack of Stewart was geweest, zou ik zeggen dat er is gebabbeld tijdens het liefdesspel. Ze was niet moeilijk te versieren. Maar ik zie Trevor niet gezellig met Lynnie in bed liggen en zeggen: “De McKenna’s hebben diamanten.’”


  ‘Dat lijkt me sowieso geen onderwerp voor tijdens het liefdesspel,’ reageerde Gabe. ‘Iemand heeft haar hiernaartoe gestuurd om naar de diamanten te zoeken, en diegene heeft haar vermoord omdat ze teveel wist.’


  ‘Maar waarom nu pas gaan zoeken?’ vroeg Riley. ‘Het is allemaal tweeëntwintig jaar geleden gebeurd. De enige die zolang op die diamanten zou wachten is Trevor, en hij zou gewoon blijven wachten.’


  ‘Misschien was iemand er pas achter gekomen.’


  ‘Jack.’


  ‘Waarom Jack?’


  ‘Omdat hij een rotzak is,’ antwoordde Riley.


 ‘We kunnen maar beter niet bevooroordeeld zijn,’ reageerde Gabe.


 

  ‘Wat hoor ik nou, vrijen Suze en jij met elkaar?’ vroeg Margie toen ze de volgende zondag voor de brunch in de Sycamore zaten. Suze verslikte zich in haar jus d’orange en dacht: wie heeft zijn of haar mond voorbij gepraat?


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Nell.


  ‘Tim heeft het Budge verteld,’ zei Margie. Ze pakte haar glaasje jus met champagne op. ‘We dineerden bij ma Dysart.’ Ze zuchtte. ‘Het was vreselijk. Ik moest met Whitney en Olivia praten. Ik voelde me rot voor jullie, maar nu ik weet dat jullie het bed delen...’


  ‘Zeg, je snapt toch wel dat dat een grapje was?’ vroeg Suze, want bij Margie wist je maar nooit.


  Margie sneed een stukje van haar Eggs Benedict af. ‘Hm. Maar ik wed dat jullie wel iets hebben gedaan. Nell liegt nooit.’


  ‘We hebben gezoend,’ zei Nell. ‘Bij wijze van wetenschappelijk experiment. Voor het geval een besmettelijke ziekte het mannelijke geslacht uitroeit.’


  ‘En als die besmettelijke ziekte uitbreekt,’ zei Suze terwijl ze een stukje tortilla aan haar vork prikte, ‘ben jij uitgenodigd voor een triootje.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Margie. ‘Als die ziekte uitbreekt, ga ik op zoek naar Janice.’


  Suze keek haar met een mond vol tortilla aan en dacht: heeft Margie een Janice gehad?


  Nell vroeg: ‘Janice? Janice wie?’


  ‘Janice was een vriendin van de middelbare school,’ zei Margie terwijl ze naar haar bord staarde. ‘De beste seks ooit, totdat ik Budge leerde kennen.’


  ‘Dat zegt iets over Stewart,’ merkte Suze op.


  De serveerster kwam en Margie vroeg om nog een jus met champagne. Zodra ze weer weg was, zei Margie: ‘Van Janice heb ik veel geleerd.’


  ‘Maar toen trouwde je met Stewart,’ zei Nell. ‘Waarom?’


  ‘Omdat Janice het uitmaakte,’ antwoordde Margie. ‘En ik kende Stewart al een tijdje, hij werkte voor pappie. Hij bleef me maar vragen.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Niet te geloven,’ zei Nell. ‘Dus je leidde een geheim leven-’


  ‘Nee hoor,’ zei Margie. ‘Ik heb het nooit geheim gehouden. Het viel gewoon niemand op, niemand let ooit op wat ik doe.’ Het klonk niet of ze dat erg vond. ‘En toen ik het Stewart vertelde, raakte hij zo van streek dat ik er maar niet verder over doorging.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als ik niets had gezegd, had hij het nooit geweten.’


  ‘Raakte hij van streek?’ vroeg Nell. ‘Waarom?’


  ‘Omdat het onnatuurlijk is.’ Margie slaakte een zucht. ‘Met hem kon je nooit lol hebben.’


  ‘Dat vind ik nog steeds vreselijk,’ zei Nell. ‘Ik had moeten weten dat je ongelukkig was.’


  ‘Waarom?’ Margie schoof het bord van zich af en pakte haar drankje. ‘Zo erg was het meestal niet. Hij was er niet vaak. Maar op een dag waren er problemen op het advocatenkantoor en ik wist niet wat ik moest doen. We kregen knallende ruzie, ik kreeg een woedeaanval.’ Ongelovig keek Suze haar aan. ‘Jij, een woedaanval?’


  ‘Ik sloeg hem. Daarna ging ik naar pappie om te zeggen dat ik wilde scheiden, maar toen ging Stewart weg en is nooit teruggekomen, en het probleem loste zichzelf op.’


  ‘En toen kwam Budge,’ zei Suze. ‘Heb je hem over Janice verteld?’ Margie begon te stralen. ‘Ja, en op hem had het een heel ander effect.’


  ‘Ja, op Gabe had het ook een heel ander effect,’ zei Suze, lachend bij


  de herinnering. ‘Ik heb nog nooit twee mensen zo gehaast een restaurant zien verlaten.’


  ‘En op Riley?’ vroeg Nell. De lach verdween van Suzes gezicht.


  ‘Ja, hij vond het ook razend interessant.’


  ‘Riley en jij?’ vroeg Margie. ‘Wat leuk.’


  ‘Nee,’ zei Suze. Ineens voelde ze zich ellendig. ‘Hij wil niet.’


  ‘Misschien heeft hij teveel respect voor je,’ opperde Margie.


  ‘Nee,’ zeiden Suze en Nell tegelijkertijd.


  ‘Ik ben niet meer de vrouw die ik eens was,’ zei Suze.


  ‘Zo stom is hij niet,’ zei Nell.


  ‘Hij is helemaal niet stom,’ zei Suze. Ze richtte zich tot Margie. ‘Waar is die Janice nu?’


  ‘Ze werkt bij een advocatenkantoor in New York,’ antwoordde Margie. ‘Maar dat geeft niet. Ik heb Budge, en als die besmettelijke ziekte uitbreekt, kan ik met de bus naar New York.’


  ‘Dat lijkt me niet,’ zei Suze. ‘Jij met de bus?’


  ‘En ik heb nog wel je cadeautje voor de helft betaald,’ reageerde Margie bedroefd.


  ‘Krijg ik een cadeautje?’ vroeg Suze, die meteen een beetje opfleurde. Margie deed haar tasje open en haalde er een doorzichtig plastic doosje vol versierde koekjes uit. ‘Dit is een scheidingsfeestje. We vonden dat je dat moest hebben zodat je er echt een gaat aanvragen. Een scheiding, bedoel ik.’


  Au, dacht Suze.


  ‘We vonden dat je een beetje moest worden opgevrolijkt,’ zei Nell met iets meer tact.


  ‘Ik wist niet hoe ik een taart met kaarsjes in mijn tasje moest krijgen,’ zei Margie. ‘Daarom heb ik koekjes gebakken. En ze zijn allemaal heel.’


  ‘Allemaal heel?’ zei Suze terwijl ze het doosje openmaakte. ‘Wat een geweldig cadeau!’


  ‘Dat is je cadeau niet,’ reageerde Margie. Ze pakte haar glas jus met champagne op. ‘Dat is de taart.’


  ‘Cadeautje!’ riep Nell uit, en ze gaf haar een in cadeaupapier ingepakt doosje.


  ‘We zijn uren in de winkel geweest om iets uit te zoeken,’ zei Margie terwijl Suze het cadeautje uitpakte.


  ‘Nee, het leken alleen maar uren,’ zei Nell.


  ‘Dank je,’ zei Suze, die net het laatste papier eraf haalde. Op het doosje stond: De beste vriend voor dames. Met batterijen.


  ‘Het is een vibrator,’ zei Margie.


  ‘Om te voorkomen dat je vergissingen begaat als je naar een orgasme op zoek bent,’ zei Nell. ‘Fouten zijn gemakkelijk te maken, daar weet ik alles van.’


  ‘Riley was geen vergissing,’ merkte Margie op. ‘Dat was een avontuur.’ Ze zuchtte bij de gedachte.


  ‘Masturberen,’ zei Suze die nog steeds naar het doosje staarde.


  ‘Ik beschouw het liever als vrijen met iemand die je vertrouwt,’ zei Nell.


  ‘En geen geklieder,’ zei Margie, druk gebarend met haar glas. ‘En je hebt het hele bed voor jezelf.’


  Dat is niet genoeg, dacht Suze, en toen ze die middag thuiskwam, zette ze het doosje in een kast. Daarna schonk ze iets voor zichzelf in omdat Jack zou komen om zijn kleren op te halen. Toen hij te laat was, schonk ze nog maar eens in.


  Zodra hij eindelijk binnenkwam, kreeg Suze het benauwd. Hij zag er nog net zo uit als eerst, lang en knap, met die warme blik in zijn ogen alsof ze nog bij elkaar waren. Ze probeerde te denken aan wat hij met Nell en Tims verzekeringskantoor had willen doen, en aan wat hij met Olivia deed. Ze converseerden beleefd terwijl hij zijn laatste overhemden uit de kast haalde. Daarna liep ze achter hem aan de trap af en de gang door, en ze probeerde niet te zeggen: ‘Ga niet weg, misschien kunnen we het nog eens proberen.’ Ze wilde het niet nog eens proberen, hij had haar bedrogen, hij had Nell vreselijk behandeld, hij had gezien dat Riley haar in het donker op straat kuste, maar toch wilde ze zeggen: ‘Ga niet weg,’ omdat de toekomst zo beangstigend was en hij bij het verleden hoorde dat ze kende.


  ‘Raar dat het nou voorbij is,’ zei ze in plaats daarvan.


  ‘Ja, ik vind het ook raar. We hadden zoveel.’ Hij stond bij de voordeur met zijn armen vol overhemden, en bij het licht van de buitenlamp zag hij er verdrietig uit. Mijn echtgenoot, dacht ze, en ze voelde zich schuldig omdat ze hoe dan ook van hem moest scheiden, want ook al hield ze van hem, ze kon hem Olivia niet vergeven, ze kon hem niet vergeven dat hij was vreemdgegaan om zijn eer te redden.


  ‘Zonder jou zal het niet hetzelfde zijn, Suze,’ zei hij, en het klonk zo oprecht dat ze haar armen om hem heen sloeg.


  ‘Ik zal altijd van je blijven houden,’ zei ze. ‘Wat er ook...’


  Hij liet de hangertjes vallen en kuste haar, en ze dacht: wacht, dat bedoelde ik niet. En toen herinnerde ze zich weer hoe het was geweest en werd bang dat ze zich nooit meer zo prettig zou voelen, en ze wilde niet alleen zijn, ze wilde iemand, een menselijke aanraking, geen verdomde roze vibrator al was dat ook nog zo modern. Daarom kuste ze hem terug en hij rukte aan haar kleren. Samen lieten ze zich op de vloer zinken in een laatste bevestiging van hun huwelijk en het leven dat ze met hem had geleid.


  Daarna laat ik hem gaan, dacht ze terwijl ze zich aan hem vastklampte.


  

  De week daarop moest Gabe steeds aan de moord op Lynnie denken, en Nell aan Suze die Jack niet kon laten gaan, en aan Margie die moeite met de werkelijkheid had als ze geen glaasje jus met champagne bij de hand had. Het enige vaste in haar leven was het detectivebureau. Ze kocht een solide bank voor in de receptie, en Gabe vertrok zijn gezicht toen hij met de rekening werd geconfronteerd maar zei er niets van, dus ging ze op St. Patrick’s Day tot het uiterste en gaf Riley en Gabe nieuwe visitekaartjes. Ze waren lichtgrijs en er stond ANTWOORDEN in gouden letters op, in dezelfde ouderwetse belettering als op het raam. Ze zette de doosjes op hun bureau en toen ze op hun werk verschenen, wachtte ze totdat ze bij haar kwamen om haar te vertellen dat ze aldoor gelijk had gehad.


  Met een bloeddorstige blik stormde Gabe zijn kantoor uit, en Nell zei: ‘Wacht even, de belettering heb ik van het raam gehaald.’


  ‘En je kunt ze ook van mijn bureau halen,’ zei hij terwijl hij het doosje met een klap op haar bureau zette. ‘Verbrand die krengen en laat de oude herdrukken.’


  ‘Luister, jij hebt ze niet betaald, ik heb ervoor betaald,’ zei Nell. ‘Het zijn jullie cadeautjes voor St. Patrick’s Day.’


  ‘Had ik dat maar geweten,’ zei Gabe. ‘Dan had ik je een fles Glenlivet gegeven.’


  ‘Nou, als ik had geweten dat je zo zou reageren, had ik die nog leeggedronken ook,’ zei Nell. ‘Als je deze kaartjes nou eens de kans gaf-’


  ‘Niet alleen geef ik ze niet de kans,’ onderbrak Gabe haar, ‘ik geef jou ook geen kans meer. Geef me verdomme mijn visitekaartjes terug of ik ontsla je. En voor de laatste keer: hou op met dingen te veranderen!’


  ‘Geef je het vrijen met mij op voor een paar visitekaartjes?’ vroeg Nell om de stemming een beetje te verzachten.


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Maar ik wil je niet langer betalen als je je niet als een secretaresse gedraagt en doet wat ik zeg.’


  ‘Zeg eens,’ zei Nell, ‘ik ben niet gewoon maar-’


  Riley deed de deur van zijn kantoor open en kwam met een van de visitekaartjes in zijn hand naar buiten. ‘Sinds wanneer ben ik een dure kapper?’


  ‘Dat is geen-’


  ‘Of misschien werkzaam bij een escortservice,’ zei hij terwijl hij naar het visitekaartje keek. ‘Antwoorden? Dat hangt van de vraag af, vind je niet?’


  ‘Ze gooit ze weg,’ zei Gabe, en hij liep terug zijn kantoor in en smeet de deur achter zich dicht.


  ‘Alleen maar omdat het iets nieuws is,’ mopperde Nell.


  ‘Het is niet omdat het iets nieuws is,’ zei Riley. ‘Het is omdat het onnozel is. Doe zoiets niet meer zonder eerst met hem te overleggen. Je weet hoe hij is.’


  ‘Maar hij heeft het helemaal verkeerd,’ zei Nell. ‘Hij is zo ontzettend bazig. Die oude kaartjes-’


  ‘Zijn de kaartjes die hij verkiest,’ maakte Riley de zin voor haar af. ‘Je let niet op.’


  ‘Ziet het er hier niet beter uit dan voordat ik er was?’ vroeg ze. Riley keek om zich heen.


  ‘Blinkend.’


  ‘En de badkamer-’


  ‘Is een waar kunstwerk,’ maakte hij de zin weer voor haar af. ‘Nell, je luistert niet. Het is zijn detectivebureau. En hij wil niet dat het er hier zo uitziet.’


  ‘Het is ook jouw detectivebureau,’ zei Nell.


  ‘En ik ben het met hem eens.’ Hoofdschuddend keek Riley haar aan. ‘Weet je, het probleem is niet dat hij bazig is. Het probleem is dat jullie allebei bazig zijn. En een van jullie zal moeten toegeven. Jij, om precies te zijn.’


  ‘Hij heeft het helemaal verkeerd,’ zei Nell.


  ‘En nu ga ik terug naar mijn kantoor,’ zei Riley. ‘Waarschuw me maar wanneer de storm is gaan liggen.’


  ‘Verdomme,’ zei Nell. Ze pakte de telefoon om de oude kaartjes bij te bestellen, vastbesloten een andere uitweg te vinden. Goed, hij wilde niet iets dat echt anders was. Maar dat hield nog niet in dat hij die foeilelijke visitekaartjes moest blijven gebruiken.


  ‘Crèmekleurige kaartjes,’ zei ze tegen de drukker. ‘Sepia inkt. Klassiek lettertje met schreef. Heel simpel. Bookman? Prima. McKenna Investigations, in twaalfpunts...’


  Zo, dacht ze toen ze had opgehangen. Wie zegt dat ik niet tot een compromis bereid ben?


  Ze liep Gabes kantoor in en zei: ‘Ik heb de nieuwe visitekaartjes besteld.’


  ‘Precies dezelfde als vroeger?’ vroeg hij op vervaarlijke toon.


  ‘Nee, het is een compromis. Ik denk-’


  ‘Je moet niet denken. Ik wil niet dat je denkt en ik wil geen compromis. Ik wil dat je luistert. En ik wil de oude visitekaartjes terug.’


  ‘Kijk, je kunt niet aldoor maar weigeren,’ zei Nell. ‘Je moet echt naar me luisteren.’


  ‘Eigenlijk hoef ik dat niet. Ik ben de baas en jij bent de secretaresse.’


  ‘Ja, dat is wel zo, maar-’


  Ongeduldig en geërgerd keek Gabe haar aan. ‘Geen gemaar. Zo is het nu eenmaal.’


  Nell werd steeds kwader. ‘Je vindt dat mijn mening niet telt.’


  ‘O jawel, die telt,’ reageerde Gabe. ‘Maar niet heel zwaar.’


  ‘Ondanks alles wat ik heb gedaan-’


  ‘Nell, met mij naar bed gaan maakt nog geen zakenpartner van je. Ik heb dit al eerder gezegd, dit is niet Tim en het verzekeringskantoor.’


  ‘Ik heb het niet over met jou naar bed gaan,’ snauwde Nell. ‘Ik heb het over alles wat ik de afgelopen zeven maanden voor dit bureau heb gedaan.’


  ‘Je bent geniaal in dingen organiseren,’ zei Gabe. ‘En ga nu weg.’


  ‘Stuur je me op die manier weg?’ vroeg Nell.


  ‘Ik stuur je op die manier weg. Ik moet nadenken en dat kan ik niet als je tegen me staat te schreeuwen.’ Hij wreef over zijn voorhoofd. ‘Kunnen we het er een andere keer over hebben? Ik word moe van dat geruzie.’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Als ik toch maar een ingehuurd hulpje ben, heeft het geen enkele zin het er een andere keer over te hebben.’


  ‘Jezus, wat dacht je dan dat je was?’ vroeg Gabe. ‘We hebben je in dienst genomen en we betalen je. Wanneer precies dacht je dat je onze zakenpartner was geworden?’


  Toen ik met je naar bed ging, dacht Nell en ineens drong het tot haar door dat hij gelijk had. Ze was zomaar teruggeglipt in haar oude leven, ze ging met de baas naar bed en regelde alles in zijn bedrijf.


  Hij keek haar strak aan en zei: ‘Voor de laatste keer, je bent gewoon maar de secretaresse.’


  ‘Sorry,’ zei ze zwakjes en ze ging terug om aan haar bureau te zitten, misselijk door de ontdekking die ze net had gedaan.


  De receptie zag er schitterend uit, de muren in een gouden glans, de bank grijs, en de in vergulde lijsten ingelijste foto’s braken de ruimte tussen de boekenkasten en de archiefkast. Echt schitterend. Net een duur verzekeringskantoor.


  Ze was helemaal geen nieuw leven begonnen. Ze had iemand gevonden die op Tim leek en haar oude wereld herschapen. Ze keek om zich heen in de blinkende receptie en voelde zich gevangen. Zelfs het raam opnieuw beletteren zou niets veranderen. Ze had zichzelf verkocht, ze zat weer in de oude tredmolen. Als Gabe het uitmaakte, stond ze weer op straat omdat ze nog steeds in dienst van een man was. Ze was niet voor zichzelf begonnen.


  Ze moest ontslag nemen.


  Dat was het, ze moest haar ontslag indienen. Ze moest zichzelf dwingen een nieuw leven te beginnen. Ze zou hem eens iets laten zien. Nee, dat was verkeerd gedacht, ze zou zichzelf eens iets laten zien. Er moest toch iets zijn wat ze kon gaan doen? Misschien de Cup overnemen? Nee, dan werkte ze weer voor iemand, eigenlijk voor Gabe totdat Chloe terugkwam.


  Als ze op eigen benen wilde staan, moest ze haar ontslag indienen en een eigen zaak beginnen. Dat was geen prettige gedachte, want ze was dol op Gabe en Riley, dol op de samenwerking met hen en zelfs dol op het werk, maar ze moest hier weg. Dat was de enige manier om te redden wat ze met Gabe had. Ze had al eerder moeten vertrekken, meteen na de eerste ruzie, alleen zou dat ook vóór de eerste kus zijn geweest. Ze had geen flauw benul wat voor bedrijf ze moest beginnen, maar ze was vastbesloten daarvoor te gebruiken wat er over was van het geld dat ze na de scheiding had gekregen en wat Budge uit Tim kon krijgen voor haar deel in het verzekeringskantoor. Dan kon ze pas echt opnieuw beginnen. Dan maar geen zekerheid voor de oude dag. Ze kon morgen wel onder een vrachtauto komen. Ze moest vandaag nog iets nieuws op poten zetten. Iets wat helemaal van haar was. Er mochten geen mannen bij betrokken zijn.


  Gabe kwam zijn kantoor uit. ‘Ik ben tegen vijven weer terug,’ zei hij terwijl hij naar de deur liep. ‘Wil je in de Sycamore eten of in de Fire House?’


  ‘Geen van beide,’ antwoordde Nell. Ze moest zich voorbereiden op haar nieuwe leven.


  ‘Je gaat niet weer maaltijden overslaan, hoor,’ zei hij in de deuropening. ‘Kies maar waar je wilt eten.’


  ‘Ik eet vanavond thuis. Ik moet nadenken.’


  Gabe sloot zijn ogen. ‘Toe nou, je gaat toch niet mokken? Dat is niets voor jou.’


  ‘Ik mok niet. Ik wil gewoon nadenken. In mijn eentje.’


  ‘Waarover? Zo ingewikkeld zit je leven niet in elkaar.’


  ‘Weet ik,’ reageerde Nell. ‘Dat is nou net het probleem. Ik huppelde van de ene werkkring naar de andere zonder echt uit te zoeken of er geen andere mogelijkheden waren. Ik kwam hier en dacht dat ik met jou hetzelfde had als met Tim. Dat is niet zo.’


  ‘Nou, ik bedrieg je niet. Ik nam aan dat dat in mijn voordeel sprak.’


  ‘Jij deed hetzelfde,’ zei Nell. Ze probeerde niet beschuldigend te klinken. ‘Jij dacht dat je met mij hetzelfde had als met Chloe.’


  ‘Ik heb nooit gedacht dat jij Chloe was,’ zei Gabe.


  ‘Je had gelijk toen je zei dat met jou naar bed gaan me nog niet tot zakenpartner bestempelde. Vooral hier niet, waar het de gewoonte is dat de baas met zijn secretaresse naar bed gaat.’


  ‘Zeg eens even-’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Het is in orde. Jij had gelijk en ik zat fout.’


  ‘Oké,’ zei Gabe op zijn hoede. ‘Dus als ik gelijk heb, moet ik maar in mijn eentje eten?’


  ‘Omdat ik met jou naar bed ging, beging ik die vergissing,’ zei Nell. ‘Door jou kon ik niet meer helder denken.’


  ‘Zeg nou niet dat we voortaan niet meer het bed mogen delen. Dat is wraak nemen omdat ik je die visitekaartjes niet laat bestellen.’


  ‘Nee,’ zei Nell, wier ergernis steeg omdat hij niet luisterde. ‘Het is niet voor niets dat die gevallen van seksuele intimidatie zo zwaar worden opgenomen.’


  ‘Ik heb je niet seksueel geïntimideerd,’ reageerde Gabe. ‘Jezusmina-’


  ‘Dat zei ik ook niet. Ik zeg alleen dat Lynnie gelijk had, dat het geen goed idee is dat de baas met de secretaresse naar bed gaat. Dat zou jij toch moeten weten. Het is een van de regels. En daarom-’


  ‘Het was bijzonder aangenaam die regel voor jou te overtreden,’ zei Gabe. ‘Kunnen we het hier tijdens het eten over hebben? Ik moet weg.’


  ‘Ga dan maar,’ zei Nell, die er schoon genoeg van had. ‘En dan kun je meteen ergens gaan eten. Ik ga naar huis.’


  ‘Ik kom straks nog even langs.’ Hij draaide zich om om weg te gaan. ‘Nee,’ zei Nell. ‘Ik moet nadenken.’


  Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Je gaat het toch niet uitmaken, hè?’


  ‘Luister,’ reageerde ze, ‘jij hoeft me niet te vertellen wat ik wel of niet moet doen.’


  ‘Jawel,’ zei hij, ‘want ik ben je baas.’


  ‘Niet meer,’ zei ze. ‘Ik neem ontslag.’


  ‘O nee, je neemt geen ontslag.’ Gabe smeet de deur dicht en bleef ervoor staan terwijl zij haar jas aantrok en haar tasje pakte. ‘Verdomme Nell, ik heb een afspraak. Ik heb hier geen tijd voor.’


  ‘Ga dan gewoon,’ zei Nell. Ze liep om het bureau heen en kwam voor hem staan. ‘Ik hou je niet tegen. Ik heb alles hier zo goed georganiseerd dat iedereen het kan overnemen. Laat Lu hier werken. Neem Suze in dienst. Zolang ik hier blijf werken, blijf ik proberen zakenpartner te zijn en jij blijft me eraan herinneren dat ik dat niet ben, en voor je het weet kunnen we elkaar wel vermoorden.’


  ‘Prima,’ zei Gabe vermoeid. ‘Neem de rest van de dag maar vrij. Morgen hebben we het er nog over.’


  Nell werd zo kwaad dat ze hem met haar tasje op de arm sloeg. ‘Wil je nou voor één keertje naar me luisteren? Ik neem ontslag. Morgen ben ik hier niet. Ik neem ontslag! Ik wil niet met je uit eten, ik wil je niet zien, ik wil niet met je praten. Ik wil niet net doen of alles oké is, en jou wil ik ook niet!’


  ‘Waarom val ik altijd op vrouwen die niet goed bij hun hoofd zijn?’ vroeg Gabe aan het plafond.


  ‘Waarom maak jij vrouwen altijd helemaal gek?’ vroeg Nell. ‘Een slim iemand zou daar een patroon in ontdekken.’


  ‘Zeg eens,’ zei Gabe. ‘Ik ben hier niet degene met emotionele problemen!’


  ‘Dat is waar,’ reageerde Nell. ‘Als je emotionele problemen wilt hebben, moet je eerst over emoties beschikken. En laat me er nu door!’


  ‘Oké.’ Gabe ging opzij. ‘Wanneer je bij zinnen bent, heb je nog steeds een baan. En mij.’


  ‘Ik haat je,’ zei Nell. ‘Val dood.’


  Ze drong zich langs hem heen en rukte de deur open. Ze stampte naar buiten, opgetogen dat ze bij een rotzak wegging in plaats van te wachten totdat hij haar eruit zette. Ze maakte vorderingen.


  Nu moest ze alleen nog een baan zoeken.
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  Riley kwam binnen toen Gabe met zijn jas aan in de deuropening stond en dingen dacht die beter niet hardop uitgesproken konden worden. Hij hield zijn kaken op elkaar geklemd terwijl hij Nell nakeek om te voorkomen dat hij haar iets nariep.


  ‘Ik passeerde Nell daarnet,’ zei Riley nadat hij de deur had dichtgetrokken. ‘Ze zag er nijdig uit. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze heeft ontslag genomen.’


  ‘Wil ze niet meer met je naar bed of wil ze niet meer voor ons werken?’


  ‘Geen idee. Maakt me niet uit ook.’


  ‘Je hebt er echt slag van, met vrouwen omgaan. Wat heb je uitgespookt?’


  ‘Ik vertelde haar gewoon de waarheid, dat ze geen zakenpartner was, maar gewoon maar een secretaresse.’


  ‘En waarom vond je het nodig haar dat te vertellen?’


  ‘Ze heeft de visitekaartjes toch weer veranderd. Jezus, ze weet niet van ophouden. Als ik niet pertinent had geweigerd, had ze de belettering op het raam laten vernieuwen.’


  ‘Heb ik het nou goed?’ vroeg Riley. ‘Je raakt liever het beste kwijt wat het detectivebureau ooit is overkomen sinds ik erbij kwam, en het beste wat je bed ooit is overkomen sinds Chloe er vandoor is, dan dat je de belettering op het raam laat vernieuwen?’


  ‘Het gaat om het principe,’ zei Gabe.


  ‘Nou, dat zal je vannacht warm houden,’ zei Riley. ‘Maar daarmee wordt morgen natuurlijk niet de telefoon aangenomen.’


  ‘Morgen is ze er weer,’ zei Gabe. Hij trok de deur naar de straat open voordat hij ook nog ruzie met Riley kreeg.


  ‘Ze komt morgen niet terug. Zij is de enige die ik ken die nog koppiger is dan jij. Geef haar de tijd om af te koelen en ga dan je excuses aanbieden.’


  ‘Waarvoor? Voor het feit dat ik gelijk heb?’


  ‘Waarom denk je dat jij gelijk hebt?’ vroeg Riley. ‘Verdomme, dat raam kan best een verfje gebruiken. En ze heeft zich net zo ingespannen voor het bureau als jij en ik. Ze heeft op rare tijden gewerkt en nooit om extra geld voor overwerk gevraagd en ze neemt geen vrije dagen op. Je verwacht van haar dat ze zich als zakenpartner gedraagt, maar zo behandel je haar niet. Jezus, ik zou ook ontslag hebben genomen.’


  ‘Ga je gang,’ zei Gabe voordat hij wegliep. Hij smeet de deur achter zich dicht, kotsmisselijk van dat verdomde detectivebureau.




  ‘Riley zegt dat het uit is met Gabe,’ zei Suze die avond na het werk. Ze was meteen bij Nell langsgegaan. ‘Ben je helemaal gek geworden?’


  ‘Nee.’ Nell maakte plaats zodat Suze kon binnenkomen. ‘Hoelang ik daar ook blijf, hij zal toch nooit naar me luisteren. Dus nu moeten we maar eens zien hoe hij het zonder mij redt.’


  ‘O, mooi zo.’ Suze liet zich op de bank vallen en verstoorde daarmee Marlenes rust. ‘Nu we het er toch over hebben, dan kunnen we meteen zien hoe jij het zonder hem redt.’


  ‘Geen probleem,’ zei Nell. ‘Ik ben al eerder alleen geweest.’


  ‘Ja, toen na Tim,’ reageerde Suze. ‘Maar dat was een vooruitgang. Alleen zijn na Gabe wordt een ware hel.’


  ‘Hij wordt wel verstandig,’ zei Nell. ‘Hij gaat me vragen terug te komen.’


  ‘En als dat niet gebeurt?’


  ‘Dan begin ik een nieuw leven. Wat zou je ervan zeggen samen met mij een bedrijf op te zetten?’


  ‘Wat voor bedrijf?’ vroeg Suze met een frons.


  ‘Ik dacht dat jij wel iets zou weten,’ zei Nell, en ze kwam naast haar zitten. ‘Jij besluit wat je wilt gaan doen en ik regel de zakelijke kant.’ Suze schudde haar hoofd. ‘Nell, op het ogenblik weet ik nauwelijks wie of wat ik ben, laat staan dat ik weet wat ik wil gaan doen. Ik kan me niet eens losmaken van de man van wie ik wil scheiden. Hij belt steeds op en ik kan me er niet toe zetten de hoorn op de haak te gooien. Ik weet dat jij alles kunt regelen wat je wilt, maar ik ben niet het antwoord op je probleem.’ Ze pakte Nells hand. ‘Trouwens, dit is probleemontwijkend gedrag. Je bent dol op Gabe. Je bent dol op het detectivebureau. Ik heb je nog nooit zo gelukkig gezien als de afgelopen paar maanden. Bij hem weggaan was een stomme zet.’


  Nell slikte. ‘Je wordt verondersteld aan mijn kant te staan.’


  ‘Dat sta ik ook,’ reageerde Suze. ‘Ga naar hem terug.’


  Ontzet trok Nell haar hand weg. ‘Ik ga heus niet mijn excuses aanbieden.’


  ‘Ik zei niet dat je je excuses moest aanbieden. Ga gewoon terug en néém hem op zijn bureau. Dan vergeet hij dat dit is gebeurd.’


  ‘Nee, hij vergeet het heus niet. Hij zal denken dat ik met hangende pootjes ben teruggekomen. Als ik iets anders wil zijn dan iemand die hij kan commanderen, moet ik mijn poot stijf houden.’


  ‘Waarschijnlijk denkt hij precies hetzelfde.’ Geërgerd sloeg Suze haar armen over elkaar. ‘Ik zal je maar vast waarschuwen, maar van mij heb je weinig medeleven te verwachten. Met hem was je gelukkig, verdorie!’


  ‘Ik wil zijn slaafje niet zijn alleen maar omdat hij me gelukkig maakt,’ zei Nell. Al haar bravoure was nu verdwenen. ‘Want dan zal ik dat mezelf kwalijk nemen, en dan ga ik het hem kwalijk nemen, en zo maak ik alles kapot. Dat is wat er met Tim gebeurde. Ik moest net doen of hij de slimmerik was, dat ik er was om hem te dienen, en ik kreeg daar een hekel aan en toen kreeg ik ook een hekel aan hem. Geen wonder dat hij er vandoor ging.’


  Suze leunde naar achteren. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Ik toen ook niet,’ zei Nell. ‘Totdat Gabe me vertelde dat ik niets meer was dan gewoon maar een secretaresse. Dat was een soort déja vu.’ Ze beet op haar lip. ‘Straks gaat het met ons dezelfde kant op, en ik maak het liever uit terwijl ik nog van hem hou dan wanneer hij me niet meer kan luchten of zien. Dat wil ik niet nog eens mee maken.’


  ‘O,’ zei Suze. ‘Je hebt gelijk. Jezus, dat gebeurde ook met Jack en mij. Niet dat manipuleren, maar... Ik kreeg er zo genoeg van om steeds het kindvrouwtje uit te hangen, en hij liet me niet zijn wat ik graag wilde zijn.’


  ‘Weet ik,’ zei Nell. ‘Dat maakt het juist zo moeilijk. Als je iemand kunt aankijken en zeggen: “Ik heb nooit van je gehouden, je was een vergissing,” is dat één ding. Maar als je hem aankijkt en zegt: “Je was alles voor mij en ik verpestte het omdat ik niet voor mezelf kon opkomen,” dan is dat heel anders. Dat is moeilijk. Ik kan dat niet met Gabe.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Suze. ‘Oké, jij wint. Hoe kan ik je helpen? Behalve een bedrijf met je opzetten,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Dat wil ik pas als ik mijn leven weer op poten heb.’


  ‘Word vanaf maandag Gabes secretaresse,’ zei Nell. ‘Bel Margie en vraag haar de Cup een tijdje over te nemen terwijl jij Gabe en Riley uit de brand helpt. Je weet hoe het allemaal moet. Ik wil niet dat het bureau eronder lijdt. En het is belangrijk dat Margie uit dat huis komt. Elke dag wordt ze een beetje vreemder.’


  ‘Weet je zeker dat je het wilt uitmaken?’ vroeg Suze.


  ‘Heel zeker,’ loog Nell.


 

  Maandag rook Gabe koffie toen hij de trap af kwam van zijn appartement naar het bureau. Hij voelde zich onverklaarbaar opgelucht. Natuurlijk was Nell niet echt weg. Ze was een verstandige vrouw. Ze hield van hem. Ze...


  In de deuropening bleef hij staan.


  Daar zat Suze, ze zag eruit als een blondje uit een Hitchcockfilm met een grijs pakje aan dat sterk leek op het pakje dat Nell die eerste dag had gedragen, toen ze de ruit had gebroken.


  ‘Hoi,’ zei Suze terwijl ze koffie voor hem inschonk. ‘Nell heeft me gestuurd om het van haar over te nemen totdat jullie een vervanger hebben. Ik hoop dat het is totdat je bij zinnen bent gekomen en haar smeekt om terug te komen.’


  ‘Weet je wel wat je allemaal moet doen om te zorgen dat het hier op rolletjes loopt?’ vroeg Gabe.


  ‘Zoals Nell dat deed?’ Suze knikte. ‘Ze heeft me vaak dingetjes laten zien.’


  ‘Wie zorgt ervoor dat de Cup openblijft?’


  ‘Margie. Omdat het een noodsituatie is, heeft ze Budge verteld dat ze weer aan het werk móést.’


  ‘Je bent aangenomen,’ zei Gabe. ‘Zolang je je niet met mijn visitekaartjes bemoeit, mag je blijven.’


  ‘Jullie visitekaartjes zijn foeilelijk,’ zei Suze.


  Hij nam zijn kopje koffie van haar aan, bedankte haar netjes en liep zijn kantoor in waar hij achter zijn bureau plaatsnam.


  Het jasje met het krijtstreepje dat nog van zijn vader was geweest, leek hem uit te lachen vanaf de kapstok. Het herinnerde hem aan Nell en haar lange benen.


  ‘Suze!’ riep hij, en ze kwam binnen. ‘Haal dat jasje daar weg. En neem meteen die hoed mee.’


  ‘Oké,’ zei Suze, en ze haalde alles van de kapstok. ‘Anders nog iets?’ Er viel een lichtstraal op haar door het venster. Ze was waarschijnlijk de mooiste vrouw die hij in het echte leven ooit had gezien, maar hij wenste dat Nell daar stond.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Bedankt.’




  Suze ging met de hoed en het jasje naar de receptie en propte ze daar in de kast. Zolang Gabe in die rare bui was, gooide ze niets weg. Ze nam plaats achter haar bureau en klikte de map met afspraken open toen Riley binnenkwam en in de deuropening stokstijf bleef staan. ‘Nee,’ zei hij.


  ‘Wat?’ vroeg ze. ‘Ik vervang haar totdat ze het bijleggen.’


  ‘Nee,’ zei hij. Hij zag eruit als een dolle stier. ‘Wegwezen.’


  ‘Gabe zei dat ik kon blijven,’ zei Suze. ‘Wat heb je ineens?’


  Hij liep langs haar heen Gabes kantoor in. Ze hoorde hem zeggen: ‘Nee, nee en nog eens nee.’ Daarna trok hij de deur met een klap dicht.


  Wat had hij toch? Ze stond op en legde haar oor tegen de deur, maar ze kon niets horen dus draaide ze voorzichtig aan de deurknop totdat ze de deur op een kiertje kon zetten. Toen hoorde ze Gabe zeggen: ‘Zet je eroverheen. We hebben haar nodig totdat Nell bij haar verstand komt.’


  ‘Nell komt niet bij haar verstand,’ reageerde Riley. ‘Nell heeft gelijk en jij zit fout. Ga je excuses aanbieden en stuur dat blondje weg.’ Goed gezegd, dacht Suze. Dat van dat blondje negeerde ze.


  ‘Weet je, de mogelijkheid bestaat dat ze niet met je naar bed wil,’ zei Gabe. ‘Dat is namelijk niet onvermijdelijk.’


  ‘O jawel,’ zei Riley. ‘Want ze wil wel.’


  Ja, dacht Suze.


  ‘Ze blijft,’ zei Gabe. ‘Word eens volwassen.’


  ‘Mag ik je dan dit vragen?’ zei Riley. ‘Is er in de zestig jaar dat het detectivebureau bestaat ooit een secretaresse geweest met wie een van de firmanten niet naar bed ging?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe. ‘Maar dit is een heel nieuwe eeuw. Alles is mogelijk.’


  ‘Daarom wil ik haar hier weg hebben,’ zei Riley. Zijn stem leek van dichterbij te komen, dus sloop Suze snel naar haar bureau en tikte onzin op de computer toen hij met een boze uitdrukking Gabes kantoor uit kwam.


  ‘Wat heb je toch?’ vroeg ze onschuldig. ‘Ik ben heel capabel.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Riley. ‘Het ligt niet aan jou.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Er bestaat hier een traditie. En daar pas jij niet bij.’


  ‘O, toe nou,’ zei Suze. ‘Ik pas er heel goed bij. Echt.’


  ‘Wat?’ Hij keek verbaasd, en ze wees naar de zwarte vogel op de archiefkast.


  ‘De Maltezer Valk,’ zei ze. ‘Sam Spade. Ik zou een geweldige Effie Perine zijn.’


  ‘Ken je The Maltese Falcon?’


  ‘Natuurlijk ken ik The Maltese Falcon,’ zei Suze, geërgerd omdat hij dacht dat ze achterlijk was. ‘Het is niet mijn favoriet, maar-’


  ‘Wat is er mis mee?’ vroeg Riley strijdlustig.


  ‘Nou, Sam Spade bijvoorbeeld,’ zei Suze. ‘Dat taalgebruik van hem. Wat een kneus.’


  ‘Zeg eens!’ riep Riley uit. ‘Geen kritiek op Sam-’


  ‘Hij was zo’n sul wat haar betrof,’ ging Suze verder. ‘Hij slikte alles wat ze zei omdat hij met haar naar bed wilde, en toen ging ze met hem naar bed en hij bleef maar alles van haar slikken omdat hij nog meer met haar wilde vrijen. Hij liet zich stroop om de mond smeren.’


  ‘Jij begrijpt niets van de regels,’ zei Riley.


  ‘Welke regels?’ Suze snoof. ‘Hij ging met de vrouw van zijn zakenpartner naar bed. Bestaan daar regels voor?’


  ‘Vrouwen zijn verraadsters-’ zei Riley.


  ‘En jij bent een zielenpoot,’ zei Suze. ‘Ik heb werk te doen. Je kunt gaan.’


  ‘Ik heb je wel door,’ ging Riley verder. ‘Ik slik niet alles van je.’


  ‘O jawel,’ reageerde Suze en ze keek naar het computerscherm. ‘Waarschijnlijk wel, ja,’ zei Riley, en hij verdween in zijn kantoor. Suze bleef een hele minuut naar het computerscherm staren, toen stond ze op en liep Rileys kantoor binnen. ‘Omdat je toch al een hekel aan me hebt-’


  ‘Ik heb geen hekel aan je,’ zei hij geërgerd.


  ‘-ik ben zondagavond met Jack naar bed geweest.’


  Even bleef hij bewegingloos zitten, toen leunde hij achterover. ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Ik voel me echt een stomkop,’ zei ze. ‘Ik kwam er net een beetje overheen en-’


  ‘Suze, je bent veertien jaar met Jack getrouwd geweest. Zoiets laat je niet zo gauw achter je. In ieder geval vrouwen zoals jij niet.’


  ‘Hoe bedoel je, vrouwen zoals ik?’


  ‘Je hebt lang van hem gehouden. Het duurt een tijdje om je daaroverheen te zetten.’


  ‘Twee jaar.’


  ‘Wat?’


  ‘Jij zei dat het twee jaar duurde. Toen we het over Nell hadden.’


  ‘O ja. Ja, dat klopt,’ zei Riley. ‘De meeste mensen hebben hun leven na twee jaar weer op de rails.’


  ‘Dan ben ik vierendertig,’ zei Suze.


  ‘En nog steeds een stuk,’ zei Riley. ‘Gun jezelf de tijd.’


  ‘Je neemt dit lief op,’ zei Suze. ‘Wat is er met je?’


  ‘Ik trap nooit na. Maar je schijnt er al aardig bovenop te komen, dus pas voortaan maar op.’


  Suze knikte en zette koers naar de deur.


  ‘Dus je kwam hier om mij ook een rotgevoel te bezorgen?’ vroeg Riley. ‘Bedankt.’


  ‘Nee. Ik moest er met iemand over praten, en om de een of andere reden was jij de pineut.’


  ‘Oké,’ reageerde hij. ‘Gaat het nu weer?’


  ‘Ja.’ Ze haalde diep adem. ‘Veel beter.’




  Nell zat thuis haar derde kopje koffie te drinken en een oplossing te verzinnen toen de telefoon ging. Gabe, dacht ze, maar toen ze opnam, was het Jack.


  ‘Hoi Nell,’ zei hij op zijn bekende beschuldigende toon, zo van: ik heb een hekel aan je omdat je mijn huwelijk op de klippen hebt laten lopen. ‘Is Suze bij jou? Ze is niet thuis en ook niet in de Cup.’


  ‘Nee,’ antwoordde Nell. ‘Kan ik haar een boodschap geven?’ Jij overspelige rat, voegde ze er in gedachten aan toe.


  ‘Weet je waar ze is?’ vroeg Jack. En toen: ‘Waarom ben je eigenlijk thuis?’


  ‘Ik heb mijn ontslag ingediend,’ antwoordde Nell. Ze dacht dat dat de makkelijkste manier was om van hem af te komen.


  ‘Je hebt je ontslag ingediend.’ Daarna was Jack stil, zo lang dat Nell zich afvroeg wat hij aan het doen was. Maar je verkneukelen duurt niet zó lang, in ieder geval niet over zoiets onbelangrijks voor Jack of zij een baan had of niet. ‘Ik kreeg de indruk dat jij daar zo’n beetje de baas was,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Die indruk kreeg Gabe ook al,’ reageerde ze. ‘Maar maak je geen zorgen, ik vind wel iets anders.’


  ‘Natuurlijk vind je iets anders,’ reageerde hij. Fronsend keek ze naar de hoorn. Hij verkneukelde zich helemaal niet. ‘Nou, veel succes,’ zei hij, en hing op. Nell dacht: wat was dat in vredesnaam?


  Een halfuur later belde hij weer.


  ‘Ze is hier nog steeds niet, Jack,’ zei Nell.


  ‘Weet ik,’ zei Jack. ‘Ik heb Trevor gesproken en hij stelde voor dat je bij ons komt werken.’


  ‘Wat?’ zei Nell. ‘Jack, je hebt een hekel aan me.’


  ‘Dat is sterk uitgedrukt,’ reageerde Jack. ‘Ik vind dat je mijn huwelijk niet bepaald goed hebt gedaan, maar je bent en blijft mijn schoonzusje. Ik wil je helpen.’


  Ja, vast. Hij voerde iets in zijn schild. Zeven maanden geleden zou Nell nog hebben gezegd dat hij kon doodvallen, maar nu ze met Gabe en Riley had gewerkt was ze de voordelen gaan inzien van erachter proberen te komen waaróm iemand iets zegt of doet.


  ‘Dat is lief van je, Jack,’ zei ze, en ze probeerde dankbaar te klinken. ‘Ik ben ontroerd.’


  ‘Van je familie moet je het hebben, Nell,’ reageerde hij al net zo liefjes. ‘Zeg, waarom gaan we niet in de Sycamore lunchen, dan kunnen we het erover hebben.’


  ‘In de Sycamore,’ zei Nell. ‘Prima. Bedankt.’


  ‘Van je familie moet je het hebben,’ zei Jack nog eens.


  Nell hing op en dacht: het is beangstigend hoe onoprecht dat allemaal klonk. Wat wilde hij van haar?


  Hij hoopte toch niet dat zij Suze zou ompraten om de breuk te lijmen? Zelfs Jack wist wel beter. Maar waarom in de Sycamore? Misschien hoopte hij dat het Suze ter ore zou komen en dat ze jaloers werd? ‘Dit wordt interessant,’ zei ze tegen Marlene.


  Ze belde het detectivebureau in de hoop dat Suze opnam en niet Gabe. Dat was ook zo.


  ‘Je echtgenoot heeft me uitgenodigd voor een lunch,’ zei Nell. ‘In de Sycamore.’


  ‘Heeft Jack je uitgenodigd?’ vroeg Suze verwonderd.


  ‘Hij heeft iets in de zin,’ zei Nell. ‘En ik heb vandaag toch niets te doen.’


  ‘Nou, zorg dat je alles goed onthoudt,’ zei Suze. ‘Dan hebben we het er later nog over.’


  ‘Heb je nog een tip voor me?’


  ‘Als hij charmant doet, kun je van alles verwachten. Als hij vreselijk zijn best doet, is het moeilijk hem te weerstaan.’


  ‘Hij heeft met mij te maken,’ reageerde Nell. ‘Hij is een rat.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Suze. ‘Hij is goed.’


  ‘Niet zo goed als ik,’ reageerde Nell. ‘Ik kom onderweg Marlene even brengen.’


 

  Terwijl Suze aan het telefoneren was, probeerde Gabe zich op een verslag te concentreren. Hij was blij toen daar iets tussen kwam omdat Lu op de deur klopte en meteen naar binnen liep.


  ‘Nell is er niet,’ zei ze sniffend.


  ‘Ik weet dat Nell er niet is,’ zei Gabe, en toen zag hij dat Lu’s ogen opgezet waren en dat haar lip trilde. ‘Wat is er?’


  ‘Het is uit met Jase.’ Lu slikte moeizaam voordat ze ging zitten. ‘Ik begrijp niets van mannen.’ Ze deed zo’n moeite niet te gaan huilen dat haar gezicht vertrok.


  ‘Ze zijn allemaal op één ding uit,’ reageerde Gabe.


  ‘Dat kan het niet zijn,’ zei Lu. ‘Dat had hij al gehad.’


  ‘Oké, ik vermoord hem,’ zei Gabe.


  ‘Nee, niet doen, ik hou van hem.’ Lu snifte. ‘Ik weet dat het stom is, maar ik kan er niets aan doen.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Gabe. Hij probeerde uit alle macht niet boos te worden. ‘Ik dacht dat hij het helemaal was.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei Lu. Er ontsnapte haar een snik. ‘Maar hij wil niet met me trouwen.’


  Gabe werd helemaal koud vanbinnen. ‘Je bent zwanger.’


  ‘Ik ben niet zwanger!’ reageerde Lu verontwaardigd. ‘Wat denk je wel, dat ik zo stom ben?’


  ‘Nee,’ zei Gabe onthutst. ‘Ik werd op het verkeerde been gezet in verband met dat trouwen.’


  ‘Ik hou van hem,’ zei Lu. ‘Ik wil met hem trouwen.’


  ‘Je bent te jong,’ zei Gabe.


  ‘Dat zei hij ook al.’ Lu snifte nog eens en ging toen rechtop zitten. ‘Hij zei dat we moesten wachten totdat we allebei waren afgestudeerd. Maar dat duurt nog drie jaar!’


  In stilte bood Gabe Jason Dysart zijn excuses aan. ‘Rustig nou maar. Heb jij hem ten huwelijk gevraagd?’


  ‘Nou ja, hij deed dat immers niet?’ antwoordde Lu geërgerd. ‘Ik bedoel, hij zegt al maanden dat hij van me houdt, en dat is ook zo, hoor. Hij is geweldig en we hebben het samen fantastisch. Net als Nell en jij.’


  ‘Geen goed vergelijkingsmateriaal,’ merkte Gabe grimmig op. ‘Nell heeft er een punt achter gezet.’


  ‘Heb je haar ten huwelijk gevraagd?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe onthutst. ‘Jezus, nee zeg. Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik dacht dat het misschien in de familie zat,’ zei Lu verdrietig. ‘Je weet wel, zodra een huwelijk ter sprake komt, gaan ze ervandoor.’


  ‘Lu, Jase heeft gelijk. Maar ik zie niet in waarom hij het heeft uitgemaakt,’ zei Gabe, en hij dacht erbij: zo moeder, zo zoon. Waarom iemand ooit iets met een Dysart begon...


  ‘Ik heb het uitgemaakt,’ zei Lu, en meteen verscheen die verdrietige blik weer. ‘Ik zei dat als hij niet met me wilde trouwen, het voorbij was.’


  ‘Dat was stom van je,’ zei Gabe, en Lu barstte in tranen uit. ‘Het spijt me, maar het was echt stom. Als je van iemand houdt, stel je geen ultimatum. Je blijft en probeert het in orde te maken.’ Hij dacht aan Nell die met opgeheven hoofd langs hem heen was gelopen. De slapjanus.


  ‘Ga jij het goedmaken met Nell?’ vroeg Lu. Door haar tranen heen keek ze hem boos aan.


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe. ‘Ik wacht tot ze haar verstand terugkrijgt en zelf bij me terugkomt. Ik hou niet van emotionele chantage.’


  ‘Jase en jij zijn allebei bereid de vrouw van wie je houdt kwijt te raken,’ zei Lu. ‘Jullie vertikken het om het juiste te doen. Jullie blijven nog liever je hele leven alleen.’


  Ze begon te snikken, en Gabe liep om zijn bureau heen en trok haar op uit haar stoel. Hij sloeg zijn armen om haar heen en ze leunde tegen hem aan. ‘Kijk, als je zo ongelukkig bent, moet je het goedmaken.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Lu snotterig.


  ‘Tenzij hij een volslagen idioot is, begin je met je excuses aanbieden en dan trek je dat ultimatum in. Dan komt alles in orde, denk ik.’


  ‘Ik ga mijn excuses niet aanbieden,’ zei Lu. ‘Ik heb gelijk.’


  ‘En je bent alleen,’ zei Gabe terwijl hij haar in de richting van de deur stuurde. ‘Gelijk hebben is een schrale troost, lieverd. En om je de waarheid te zeggen, het gelijk is niet helemaal aan jouw kant. Weet je wat? We gaan lunchen en dan vertel ik je hoe je tot een compromis kunt komen.’


  ‘Jij?’ Lu knipperde met haar ogen. ‘Dat wil ik horen!’


  Onderweg naar buiten zei hij tegen Suze: ‘We gaan lunchen. Ik ben over een uurtje terug.’


  ‘Lunchen?’ vroeg Suze opgewekt. ‘Weet je, in de Fire House kun je heerlijk lunchen.’


  ‘Ik wil een broodje cornedbeef in de Sycamore,’ zei Lu. Ze boog zich om Marlene te aaien, die met een regenjasje aan op de bank lag.


  ‘In de Fire House hebben ze heerlijke broodjes cornedbeef,’ zei Suze. ‘En het is er ook veel rustiger.’


  Gabe zag dat ze Lu bemoedigend toelachte. ‘Sinds wanneer ben je zo’n fan van de Fire House?’


  ‘O, dat ben ik altijd al geweest,’ antwoordde Suze. ‘Het is bij mij om de hoek. Ze hebben forel met amandelen die-’


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg Gabe.


  ‘Niets,’ zei Suze.


  Gabe leunde met zijn handen op het bureau en keek haar strak aan. ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo slecht kon liegen.’


  ‘Je ontmoet zeker weinig mensen?’ vroeg Suze. Toen wendde ze zich af om iets met de computer te doen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Lu.


  ‘Dat merken we wel als we in de Sycamore zijn,’ zei Gabe. Hij zag dat Suze verslagen haar schouders liet hangen.


  

  Zodra ze weg waren, zei Suze door de intercom tegen Riley: ‘Is Gabe jaloers?’


  ‘Over het algemeen niet.’


  ‘Omdat hij met Lu naar de Sycamore gaat, en daar treft hij Nell aan die met Jack luncht.’


  ‘Geweldig,’ zei Riley. ‘Als je bang bent dat hij Jack te lijf gaat, kun je gerust zijn. Als je bang bent dat hij met een humeur om op te schieten terugkomt, kon je wel eens gelijk hebben. Maar waarom luncht Nell met Jack?’


  ‘Omdat hij haar dat heeft gevraagd. Voor haar is het een gratis lunch.’


  ‘Een gratis lunch bestaat niet,’ reageerde Riley. ‘Heb jij honger?’


  ‘Ja, dat moet er nog bijkomen, dat wij samen in de Sycamore gaan


  lunchen,’ antwoordde Suze. ‘Ik blijf hier. Iemand moet 911 bellen als het uit de hand loopt.’


  ‘Ik dacht eigenlijk aan iets van de afhaalchinees,’ zei Riley. ‘Vandaag wil ik voor geen goud in de Sycamore lunchen.’


  ‘Grote porties, graag,’ zei Suze.




  ‘En bij de friet wil ik graag azijn,’ zei Nell toen de serveerster de bestelling opnam.


  Jack lachte, en de serveerster lachte omdat Jack lachte. Hij is een knappe man, dacht Nell. Die scherpe gelaatstrekken, dat zilvergrijze haar, die blauwe ogen. Het was oneerlijk. Mannen gingen er in de loop der jaren steeds beter uitzien en vrouwen steeds slechter. Hoe kon dat? Misschien was het omdat mannen meer welstand vergaarden en wijzer werden. Nou ja, vrouwen werden meestal ook welvarender en wijzer, maar dat waren voor een vrouw geen pluspunten. Vrouwen moeten strak in hun vel zitten, daar gaat het om.


  ‘Ik ben blij dat je wilde komen,’ zei Jack. ‘Ik weet dat het de laatste tijd tussen ons nogal stroef gaat en daar heeft niemand iets aan. En, wil je bij O&D komen werken?’


  Nell dacht: ik en de archieven van O&D... ‘Graag.’


  ‘Onvoorstelbaar dat Gabe je liet gaan,’ zei Jack terwijl hij zijn wijnglas oppakte. ‘Je hebt dat bureau nieuw leven ingeblazen.’


  ‘Nou ja, mijn taak daar zat erop,’ reageerde Nell. ‘Tijd voor iets anders.’


  ‘En je hebt jezelf meteen ook nieuw leven ingeblazen,’ ging Jack verder. Over de rand van zijn glas lachte hij haar toe. ‘Ik heb je nog nooit zo stralend gezien.’


  Kom op, zeg... ‘Dank je,’ zei Nell. ‘Ander kapsel.’


  ‘Die kleur staat je goed,’ zei Jack. Hij gebaarde naar haar paarse truitje.


  ‘Dit truitje is van Suze geweest,’ zei Nell. Ze zag dat de lach even van zijn gezicht verdween. ‘We hebben kleding geruild. Ze heeft genoeg grijze pakjes om een remake van Vertigo te draaien.’


  Hij bekeek haar onderzoekend. Nell deed haar best stil te blijven zitten. Wat had hij ineens?


  ‘Jou staat het beter,’ zei hij uiteindelijk. ‘Echt waar.’ Het klonk een beetje verbaasd en dat maakte dat het compliment oprecht leek. ‘Je ziet er geweldig uit.’


  ‘Dank je,’ zei Nell, die er niets meer van begreep.


  ‘Je ziet er leuk uit, grappig,’ zei hij. Met een brede grijns hief hij het glas. ‘Bedankt je dat je mijn dag goedmaakt.’


  Hij dronk en Nell dacht: hij is en blijft een rat.


  ‘Dus morgen om negen uur in mijn kantoor?’ zei Jack terwijl hij zijn glas weer neerzette. ‘En dat was dan het zakelijke gedeelte.’


  De serveerster kwam hun eten brengen, en Nell druppelde azijn over haar friet terwijl ze op Jacks volgende zet wachtte.


  ‘Ik zou nooit hebben gedacht dat jij het type was dat broodjes cornedbeef bestelt,’ zei Jack terwijl hij in zijn maaltijdsalade prikte.


  ‘Ik ben geen bepaald type,’ zei Nell terwijl ze een hap van haar broodje nam.


  ‘Dat begin ik nu ook in te zien,’ zei Jack warm. ‘Weet je, ik ben dom geweest.’


  Je meent het...


  ‘Ik moet ophouden achter jonge vrouwen aan te gaan. Ik kan me beter richten op pittige, leuke vrouwen van mijn eigen leeftijd.’ Weer lachte hij haar over de rand van zijn glas toe, en Nell dacht: ik ben twaalf jaar jonger dan jij, halvegare.


  ‘Ja, beter rijp dan groen,’ zei ze terwijl ze een friet met azijn in haar mond deed.


  ‘Jij ziet er vandaag verrukkelijk uit,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat je geen wijn bij de lunch wilt?’


  Welke wijn paste bij een broodje cornedbeef en frieten? ‘Ik drink het liefst cola,’ zei ze. En Glenlivet, dacht ze erbij.


  De serveerster bracht twee mensen naar de muurtafel. Dat is net Lu, dacht Nell en meteen verslikte ze zich in een frietje.


  ‘Gaat het?’ vroeg Jack.


  Nell knikte en pakte haar glas cola toen Gabe bij hun tafel bleef staan.


  ‘Jack,’ zei Gabe. Met een ruk draaide Jack zich om. ‘Hier zien we je niet vaak.’


  Jack stond op om Gabe de hand te schudden. ‘Ik ben hier om Nell van jullie af te troggelen. Ze gaat voor ons werken.’


  ‘O ja?’ reageerde Gabe, en Nell bereidde zich voor op de storm, maar die kwam niet. ‘Ze is een geweldige secretaresse,’ zei Gabe. Hij knikte naar Nell. ‘Succes,’ zei hij, en hij liep weg om tegenover Lu plaats te nemen. Daardoor had ze precies zicht op hem.


  ‘Dat nam hij behoorlijk goed op,’ zei Jack, die weer ging zitten.


  ‘Ik denk dat hij me niet terug wil,’ zei Nell. Ze voelde zich misselijk. ‘Er zijn een hoop conflicten geweest.’


  ‘Niet alleen conflicten, hoor ik,’ zei Jack. ‘Suze zei dat Gabe en jij een stel waren.’


  ‘Dat is verleden tijd,’ zei Nell, en omdat Gabe naar haar keek, forceerde ze een lach, en zei: ‘Dus eigenlijk zijn er twee dingen die aan mijn leven ontbreken, een baas en een minnaar.’


  ‘Eentje maar.’ Jack keek haar recht aan. ‘Een nieuwe baas heb je al.’


  ‘Nou, blijft er maar één ding over.’


  Ze zag Gabe zijn hoofd schudden, daarna richtte hij zijn aandacht op Lu.


  ‘Ik heb vanmiddag een rechtszaak,’ zei Jack. ‘Anders zou ik je een rondleiding door het bedrijf geven.’


  ‘Daar is alle tijd voor,’ zei Nell, nog steeds met die idiote lach op haar gezicht. ‘Er is vast veel wat ik bij O&D kan doen.’


  ‘En ik zorg dat je daar plezier in hebt,’ zei Jack.


  Straks ga ik nog kotsen, dacht Nell terwijl ze naar Gabe keek die in een ernstig gesprek met Lu was gewikkeld. Ik had daarbij moeten zitten, dacht ze. Ze boog zich over de tafel heen en flirtte met Jack, en de hele verdere lunch keek ze niet meer naar Gabe.


  19


  Suze zette zich schrap toen Gabe terugkwam. Ze hoopte dat hij meteen zou doorlopen naar zijn kantoor, maar Riley vroeg vanaf de bank waar hij samen met Marlene op zat: ‘Hoe was de lunch?’ Suze keek hem over haar bakje mie kwaad aan, en hij keek koeltjes terug over zijn bakje foeyonghai.


  ‘Interessant,’ antwoordde Gabe. ‘Jack en Nell waren er ook.’


  ‘O ja?’ vroeg Riley, en Suze dacht: morgen doe ik azijn in zijn koffie. ‘Hij heeft haar een baan aangeboden,’ zei Gabe terwijl hij Suze aankeek.


  Riley ging rechtop zitten. Dat beviel Marlene helemaal niet, want zij was juist bezig zich als mishandelde hond te gedragen in de hoop op stukjes kip. ‘Gaat ze bij O&D werken? En jij hebt haar rot behandeld? Kon je nou niet gewoon aardig tegen haar zijn zodat ze ons van alles kon vertellen?’


  Minachtend keek Gabe op hem neer. ‘Natuurlijk gaat ze ons dingen vertellen. Waarom denk je dat ze op het aanbod is ingegaan? Wat ik wil weten is waarom ze haar die baan hebben aangeboden. Trevor zei dat hij al eerder heeft geprobeerd haar hier weg te krijgen, vanwege de diamanten. Stel dat er hier nog iets anders is?’


  Riley schudde zijn hoofd. ‘Weet je, het is ontroerend dat je maar blijft geloven dat alles om jou draait. Ze is op het aanbod ingegaan omdat ze geld nodig heeft. Ik hoop dat ze niet denkt dat ze ook haar nieuwe baas nodig heeft.’


  Gabes gezicht werd donker van woede en Suze zei snel: ‘Er is een boodschap voor je. Ene Gina Taggart wil je vanavond om acht uur spreken in de Long Shot. Ik zei dat je zou terugbellen.’


  Ze gaf hem het papiertje. Gabe wilde iets tegen Riley zeggen, schudde toen zijn hoofd en verdween in zijn kantoor.


  ‘Ben je helemaal gek geworden?’ vroeg Suze.


  ‘Nee.’ Riley gaf Marlene een stukje kip. ‘Hij is veel te zeker van haar.’


  ‘Weet je, waarschijnlijk heeft ze die baan genomen om rond te snuffelen,’ zei Suze.


  ‘Dat denk ik ook,’ reageerde Riley.


  ‘Maar waarom-’


  ‘Omdat hij zich druk moet maken om haar,’ zei Riley. ‘Anders zit hij maar in dat kantoor te wachten tot ze terugkomt, net als zijn pa altijd met zijn moeder deed. Dit is een soort traditie. Weet je nog hoelang het duurde voordat ze elkaar in de armen vielen?’


  Suze knikte.


  ‘Wil je dat nog eens meemaken?’


  Suze schudde haar hoofd.


  ‘Nou dan.’ Riley prikte een stuk kip aan zijn vork. Marlene jankte zacht.


  ‘Ik wil niet dat hij net zo tegen mij gaat tieren als hij tegen Nell deed,’ zei Suze. ‘Ik wil dat hij gelukkig is.’


  ‘Hij gaat niet tegen je tieren,’ zei Riley. ‘Jij verpest zijn leven niet.’


  ‘Nee, dat doet hij zelf,’ zei Suze, en Riley grijnsde breed.


  ‘Ik merk dat je de McKenna’s al aardig door hebt,’ merkte hij op. ‘Eentje maar. Jij blijft voor mij een raadsel.’


  ‘Dat maakt deel uit van mijn charme.’


  ‘De geest van een jongen van zeventien in het lichaam van een man van vijfendertig. Hoe komt het dat dat in je voordeel werkt?’


  ‘Vierendertig,’ verbeterde hij haar. ‘Dat komt omdat ik goed ben. Heel goed.’ Marlene jankte, en hij zei: ‘Zie je wel?’


  ‘Ja, je kunt geweldig met teckels overweg,’ reageerde Suze. ‘Maar ziet ze je ook nog zitten als de kip op is?’


  ‘Wat word je toch zuur,’ zei Riley, en hij liep zijn kantoor in met Marlene in haar regenjasje achter hem aan.


  

  Het was geen verrassing dat Jack had overdreven toen hij Nell vertelde dat O&D een hoge pet op had van haar capaciteiten. Het was ook duidelijk dat hij zijn assistent Elizabeth niet had ingelicht toen hij Nell de baan aanbood. Minachtend keek Elizabeth haar aan en zei: ‘We hebben ideaal werk voor je.’


  Oeps, dacht Nell, en ze dacht erover Elizabeth te vertellen dat Jack om een bepaalde reden in haar was geïnteresseerd. Maar Elizabeth zou het meteen aan Jack doorvertellen. Dus zei Nell alleen maar: ‘Geweldig,’ en liep achter Elizabeth aan naar een kamertje zonder ramen, gemeubileerd met niet bij elkaar passende archiefkasten, overvolle kartonnen dozen en een verweerd bureau met een computer uit het begin van de jaren negentig.


  ‘Hier wordt de nieuwsbrief gemaakt,’ zei Elizabeth triomfantelijk onder de enige tl-buis die nog werkte. ‘Ik heb begrepen dat je geweldig kunt organiseren. Daarom willen we graag dat je alles archiveert en een index maakt.’


  ‘Een index,’ zei Nell.


  ‘Loop alles door en maak een lijst met namen, met het nummer van de nieuwsbrief en het paginanummer,’ zei Elizabeth.


  Dat kan een slim schoolkind nog, dacht Nell, maar ze lachte en zei: ‘Fijn. Ik schep graag orde. Eh, kunnen er nieuwe tl-buizen komen?’


  ‘Daar ga ik meteen achteraan,’ zei Elizabeth.


  Een uur later had Nell een overzicht van de situatie gekregen. Niemand wilde een index van de nieuwsbrieven omdat niemand de nieuwsbrieven wilde lezen. Ze stonden vol slecht geschreven complimenteuze verhalen met onder- of overbelichte foto’s van mensen met geforceerde lachjes. Haar droom van stiekem in het archief van O&D snuffelen lag begraven onder zestig jaar van gehuldigde pensionarissen. Gezien de onnozelheid van haar werk kon er maar één reden zijn waarom Trevor haar had ingehuurd: om er zeker van te zijn dat ze niet terugging naar de McKenna’s.


  En het licht knipperde nog steeds.


  ‘Eh, over de tl-buizen,’ zei Nell toen ze Elizabeth weer had gevonden.


  Elizabeth keek Nell ongeduldig aan. ‘Ik heb erover gebeld, Nell,’ zei ze. ‘Nu moet ik verder met mijn werk.’


  Ik blijf hier geen dag langer dan twee weken, dacht Nell. ‘Ik moet toch echt goed licht hebben.’


  Elizabeth rechtte haar rug. ‘Ik zei toch dat ik erover heb gebeld?’


  ‘Ja, dank je,’ reageerde Nell. ‘Maar kennelijk nemen ze je niet erg serieus.’


  Elizabeth sperde haar ogen wijd open, en Nell liep langs haar heen en klopte op Jacks deur.


  ‘Je kunt daar niet naar binnen,’ zei Elizabeth, maar Nell stak toch haar hoofd om de deur.


  ‘Jack, er is geen licht in mijn kantoor,’ zei ze. Jack keek geschrokken op, hij was net in gesprek. ‘Kun jij misschien-’


  ‘Zulke dingen regelt Elizabeth,’ zei Jack.


  ‘Jawel, maar ze doet er niets aan,’ zei Nell. ‘Straks word ik nog blind. Bij de McKenna’s hadden ze goed licht.’


  ‘Elizabeth!’ riep Jack, en een kwartier later had Nell haar tl-buizen, maar de verhouding met Elizabeth zou nooit meer goed komen.


  De rest van de week sorteerde ze nieuwsbrieven, ze archiveerde en maakte een index. Ze had de nieuwsbrieven uit 1978 meteen gevonden, maar het enige interessante daarin was een artikel van een hele pagina met de necrologie van Helena. De schrijver had zijn fantasie moeten gebruiken, Helena had in haar leven niets gedaan waarmee je een hele pagina kon vullen. Nell las de nieuwsbrieven uit 1993 ook door om te kijken of er iets in stond over Stewart Dysart die geld van het bedrijf had verduisterd, maar nee, dat werd nergens vermeld. Alleen goed nieuws kwam in de nieuwsbrief.


  Misschien kon Gabe léren compromissen te sluiten, dacht ze terwijl ze aan de volgende nieuwsbrief begon. Ze was vastbesloten ze vanaf het jaar nul door te nemen. Misschien moet ik maar leren leven met die oude visitekaartjes, dacht ze. Dat toegeven klonk goed, ze had ter plekke wel met Gabe op dit oude bureau willen vrijen, maar toch tikte ze ijverig door.


 

  De maandag nadat Nell bij O&D was gaan werken, arriveerden de nieuwe visitekaartjes. Suze deed een van de doosjes open, keek naar de inhoud en bracht beide doosjes toen naar Gabes kantoor, waar hij net met Riley overleg pleegde.


  ‘Kijk,’ zei ze. ‘Hier zijn de nieuwe visitekaartjes. Visitekaartjes met klasse, een hele verbetering. Jullie oude kaartjes hadden iets amateuristisch.’


  ‘Luister,’ reageerde Gabe. ‘We hebben geen nieuwe-’


  ‘Je hebt ze nog niet eens gezien!’ viel Suze hem in de rede. ‘Nell is er niet meer, dit heeft niets te maken met wie hier de baas is. Het gaat gewoon over visitekaartjes, en deze zijn beter dan die jullie hadden. Niet zo bevooroordeeld, alsjeblieft.’


  ‘Laat eens zien?’ vroeg Riley, en ze gaf hem het doosje met zijn naam erop. Hij maakte het open, haalde er een kaartje uit, keek er lang naar en zei: ‘Ze heeft gelijk.’


  Suze zette het andere doosje op Gabes bureau neer en vertrok. Ze nam aan dat Riley het verder wel alleen af kon. Toen hij het kantoor uit kwam, vroeg ze: ‘En?’


  ‘Het gaat,’ antwoordde Riley. ‘Het is maar goed dat ze beter zijn dan de oude.’


  ‘Maar het allerbeste is dat Nell er niet is,’ zei Suze. ‘Hij wilde haar gewoon haar zin niet geven.’


  ‘Nee,’ reageerde Riley. ‘De kaartjes die ze ons laatst gaf, waren een nachtmerrie. Dit is de eerste keer dat ze iets heeft gedaan waaruit blijkt dat ze doorheeft wat voor soort bedrijf dit is.’


  ‘Ze bedoelt het goed.’


  ‘Dat is zowat het ergste wat je van iemand kunt zeggen,’ zei Riley, en hij verdween in zijn kantoor.


  Een uur later trok Suze telefonisch iemand na toen Jack binnenkwam. Meteen was iedere zenuw gespannen, maar ze knikte hem toe en stak haar hand op, zo van: een momentje. Hij ging op de bank zitten en wachtte rustig af.


  Dat hield in dat hij helemaal niet rustig was. Hoe kalmer hij leek, des te zekerder was het dat er iets aan de hand was.


  Ze bedankte de man met wie ze in gesprek was, hing op en maakte een aantekening. Daarna keek ze op naar Jack en zei: ‘Hoi.’


  ‘Dat klinkt al aardig professioneel,’ zei hij met een lach.


  ‘Ik bén professioneel,’ reageerde ze. ‘Wat kom je doen?’


  Het duurde even voordat hij iets zei, hij keek haar alleen maar aan, en zij dacht: geen sprake van, jongen. Ze vroeg zich af waarom het vroeger wel altijd had gewerkt. Misschien omdat ze toen van hem hield. Ik hou niet meer van hem, dacht ze, en ze vroeg zich af sinds wanneer dat was. Niet toen ze erachter kwam van Olivia. Het was eerder. Nell had gelijk, ze had bij hem moeten weggaan toen ze nog van hem hield.


  ‘Eigenlijk verwachtte ik een telefoontje van je advocaat, in verband met de scheiding,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Van Jean?’ Ze knipperde met haar ogen. Hij had gelijk, ze had Jean nog niet gezegd alles in werking te zetten.


  ‘Suze,’ zei hij terwijl hij zich vooroverboog, ‘je wilt helemaal niet scheiden, net zomin als ik dat wil.’


  ‘Nou, eigenlijk wil ik dat wel,’ reageerde ze. ‘Jij bent met een ander naar bed gegaan. Dat deed voor mij de deur dicht.’ Dat, en veertien jaar lang het kindvrouwtje moeten spelen.


  ‘Suze, dat is niet helemaal eerlijk,’ zei Jack. ‘Er waren al problemen.’


  ‘Jack,’ zei Suze. ‘Jij hoeft me niet te vertellen wat eerlijk is en wat niet. Je weet dat ik ongelukkig was, en je ging met een ander naar bed om maar niet te hoeven toegeven dat ik ook recht heb op een eigen leven. Nou, nu leid ik een eigen leven en jij hebt een ander. Je leert ’N Sync vast net zo te waarderen als je met de Righteous Brothers hebt gedaan. Je kunt je altijd uitstekend aan je nieuwe echtgenotes aanpassen.’


  ‘Is dit het leven dat je wilt?’ vroeg Jack. Hij keek om zich heen. ‘Lieverd, hier koop je geen diamanten mee.’


  ‘Jack, ik wil geen diamanten. Ik vind het hier prettig.’


  ‘Hier?’ vroeg hij ongelovig. ‘O, fijn. En wat doe je als Nell terugkomt? Ik kan haar niet eeuwig in dienst houden. Ze is er pas een week en Elizabeth wordt helemaal gek van haar.’


  ‘Nell zegt dat Elizabeth denkt dat je haar bezit bent,’ reageerde Suze. ‘Elizabeth is gewoon jaloers.’


  ‘Je luisterde altijd al liever naar Nell dan naar mij,’ zei Jack gekwetst. ‘Als je naar mij had geluisterd-’


  ‘Zat ik nog steeds opgesloten in dat huis,’ maakte Suze de zin voor hem af.


  ‘Het is me opgevallen dat je daar nog woont,’ zei Jack.


  ‘Verkoop het maar,’ zei Suze. ‘In het weekend verhuis ik.’


  Jack schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet dat je verhuist. Kijk, ik probeerde gewoon aardig te zijn, maar met Nell heb ik het wel gehad. Ze valt niet alleen Elizabeth lastig, maar mij ook.’ Suze probeerde haar sceptische gevoelens niet te tonen, maar dat lukte haar zeker niet, want hij zei: ‘Ja, ik weet dat je het niet zult geloven, maar ze is geen goede vriendin, Suze. Ze probeert je echtgenoot te versieren. Ik zal haar niet ontslaan, want dan komt ze weer hier en pikt je baantje in. Wat moet jij dan? Blijf in ons huis wonen, laten we het nog een kans geven.’


  ‘Ik heb plannen voor wanneer Nell terugkomt,’ zei Suze.


  ‘O ja?’ zei Jack. ‘Maar je hebt geen plannen voor het aanvragen van een scheiding.’


  Suze haalde haar Palm Pilot uit haar tasje, toetste Jeans naam in en kreeg het telefoonnummer. Ondertussen zei Jack: ‘Leuk. Een Palm Pilot, net als de grote meisjes.’


  Ze belde naar Jeans kantoor en toen de secretaresse opnam, zei ze: ‘Goedendag, u spreekt met Susannah Campbell.’ Ze zag Jack schrikken toen ze haar meisjesnaam gebruikte. ‘Wilt u Jean zeggen dat ze de procedure voor de scheiding in gang kan zetten? Dank u.’


  Ze hing op en keek Jack aan. ‘Anders nog iets?’


  ‘Je had alles wat je hartje begeerde,’ zei Jack. ‘En dat heb ik je gegeven.’


  ‘Dank je wel,’ zei Suze. ‘En nu kun je dat allemaal aan Olivia geven. Met jou erbij. Ik hoop dat jullie gelukkig worden.’


  Jack stond op en zijn gezicht stond zo stormachtig dat Suze even dacht dat ze te ver was gegaan. Maar hij ging weg en Suze plofte neer in Nells ergonomische stoel. Zo, dat was dan het verleden, nu op naar de toekomst. Ze wist bijna zeker dat er een toekomst voor haar was. Want ze had plannetjes, ze durfde ze alleen niet in gang te zetten.


  Het is tijd, dacht ze, en ze stond op, trok haar rokje recht en liep naar Rileys deur die op een kier stond. Ze klopte aan, ging naar binnen en nam tegenover hem plaats.


  ‘Weet je, meestal wachten mensen totdat ze horen dat ze mogen binnenkomen,’ zei Riley. Hij leunde achterover met een verslag in de hand. Maar ze wist dat hij alles had gehoord wat er in de receptie was gezegd. Die man ontging niets.


  ‘Misschien doen ze dat elders,’ reageerde ze, ‘maar hier niet.’


  ‘O, daar ben je al achter?’ Riley wierp het verslag op zijn bureau.


  Suze haalde diep adem, zette grote ogen op en lachte naar hem. ‘Riley, ik-’


  Hij ging rechtop zitten. ‘Niet doen.’


  ‘Wat?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Niet zo kijken. Ik ben Jack niet. Zeg maar gewoon wat je wilde zeggen.’


  ‘Oké. Ik wil hier werken.’


  Hij keek op zijn hoede. ‘Je werkt hier al.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik neem waar voor Nell, en ik kan niet wachten tot ze terugkomt. Dat kantoorwerk vind ik stomvervelend. Maar ik vind wat jij doet leuk. En jij komt om in het werk, je moet zelfs cliënten weigeren. Je zou me kunnen opleiden, ik zou een goede detective zijn. Ik wil hier als detective gaan werken wanneer Nell terugkomt.’


  Riley zei niets, dus wachtte ze maar. Ooit had ze hem een soort Neanderthaler gevonden, maar daar was ze van teruggekomen. Ze had respect voor Riley gekregen, hij was slimmer dan hij eruitzag.


  ‘Oké,’ zei hij. Hij pakte het verslag op en gaf het haar. ‘Stort je hier maar op.’


  Suze pakte het verslag op en las de titel: caissière. ‘Dit gaat over Becca Johnson? Ze was hier gisteren.’


  ‘Hoe ziet ze eruit?’ vroeg Riley. ‘Beschrijf haar eens.’


  ‘Ze is ongeveer een meter vijfenzestig, vijfenzestig kilo, begin dertig, bruine ogen, bruin haar, knap, nerveus, ze droeg een bruine coltrui en een bruin suède jasje uit de catalogus van Bloomingdale van vorig jaar - misschien het jaar daarvoor, het is een langlopend artikel - een spijkerbroek van het merk Levi’s en bruine instappers van Aigner. Ze had eenvoudige oorringen in, maar wel van echt goud. Ik denk dat ze een modaal inkomen heeft en zuinig is. Ze had ook een oude ketting met een kruisje om, dus ik vermoed dat ze een romantische aard heeft. Waarschijnlijk is ze godsdienstig opgevoed, maar het kan zijn dat ze er niets meer aan doet. Ze is niet achterlijk, maar haar romantische aard zou haar kwetsbaar kunnen maken. Ze parkeerde recht voor de deur en reed in een Saturn in goede conditie, en dat wijst op een praktisch karakter. Aan het spiegeltje hing een parkeerkaart van osu, dus is ze verbonden aan de universiteit.’ Even zweeg ze. ‘Die parkeerkaarten kosten wel vierhonderd dollar, ze heeft iets over voor een goede plek om te parkeren.’


  ‘Nog iets?’ vroeg Riley, die dit niet had verwacht.


  ‘Ja,’ zei Suze. ‘Haar tasje was van het merk Coach.’


  ‘En wat houdt dat in?’


  ‘Goede kwaliteit,’ antwoordde Suze. ‘Becca en ik zouden het samen goed kunnen vinden. Waarom kijk je me zo aan?’


  ‘Dat jasje van Bloomingdale,’ zei Riley. ‘Weet je uit welk jaar dat stamt?’


  ‘Ja, maar dat zou ik van de Saturn niet kunnen zeggen.’ Ze hief het verslag op. ‘Dus ik lees dit door, en dan?’


  ‘Ze kwam hier omdat ze eindelijk de confrontatie met haar vriend durfde aan te gaan. Hij vertelde haar dat zijn naam Egon Kennedy is, dat hij uit Massachusetts komt en dat hij een verre neef van dé Kennedy’s is. Ze gelooft hem. Wij niet. Dus zoeken we dat uit, ook al is ze net langs geweest om Gabe te vertellen dat alles dik in orde is.’


  ‘Oké,’ zei Suze. ‘Kun je me nog een paar tips geven?’


  Riley pakte een blocnote op en wierp haar dat toe. ‘Schrijf op.’


  Ze boog zich over het bureau en pakte een pen uit zijn mok met Wile E. Coyote erop. ‘Ik ben klaar,’ zei ze, en toen hij van alles ging vertellen, maakte ze aantekeningen en stelde hem af en toe een vraag wanneer iets niet duidelijk was. Toen hij klaar was, zei ze: ‘Mijn god, je kunt van alles over iemand opzoeken.’


  ‘Sinds de komst van Internet is dat veel makkelijker geworden,’ zei hij. ‘Zo, ga nu maar van alles uitzoeken over onze Randy.’


  Suze stond op. ‘Bedankt.’


  ‘Effie, als je dit er goed vanaf brengt, zijn we je zeer dankbaar,’ zei Riley.


  ‘Dit kan ik wel,’ zei Suze.


  ‘En je houdt niet van diamanten?’ vroeg Riley.


  ‘Nee, maar wel van goud en Armani,’ antwoordde ze. ‘Ik heb een goede smaak.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij. ‘Aan de slag dan maar.’ Toen ze weg wilde lopen, zei hij: ‘O, en nog iets...’


  ‘Ja?’ Ze draaide zich naar hem om.


  ‘Die onschuldige blik, hè?’


  Ze knikte.


  ‘Die mag je bij anderen gebruiken.’


  ‘Dank je,’ zei ze, en ze ontsnapte naar de receptie zodat hij haar brede grijns niet kon zien.


  Ze was vrij. Ze had de kans een echte baan te krijgen. Ze ging verhuizen, vanavond al als Nell het goed vond dat ze bij haar introk. Ze pakte de telefoongids en zocht naar verhuizers. ‘Ja,’ zei ze toen er werd opgenomen, ‘ik wil graag iemand die mijn kostbare servies kan inpakken en verhuizen.’


  En toen haar werd gevraagd waar het servies naartoe moest, gaf ze het adres van Olivia op.


  

  Die avond deed Nell de deur open voor Suze die met drie koffers en een doos vol eierdopjes op de stoep stond.


  ‘Je hebt toch een logeerkamer?’ zei Suze. ‘Mag ik daar slapen? Ik heb vandaag de scheiding aangevraagd.’


  Nell deed de deur wijd open. ‘Kom binnen. Het wordt tijd dat je erachter komt hoe normale mensen leven.’


  Suze mocht die nacht in Nells bed slapen, zelf krulde Nell zich op de slaapbank in de woonkamer op, met Marlene op de fluwelen sprei aan het voeteneind. Ze kon niet slapen omdat ze Gabe zo miste. Het werd steeds erger en ze wist niet wat ze eraan moest doen. Ze kon echt niet met hangende pootjes terugkomen nadat hij...


  Er werd luid op de deur gebonsd. Even hoopte ze dat het Gabe was. Ze aaide de geschrokken Marlene en zette haar op de grond voor het geval Gabe in zo’n bui was, maar het kon natuurlijk ook Farnsworth zijn die zijn SugarPie kwam opeisen. Hij stond volledig in zijn recht, besefte ze schuldig.


  Maar toen ze door het gordijntje keek, zag ze Jase staan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze terwijl ze hem binnenliet. ‘Het is al middernacht!’


  ‘Ik kom inbreken,’ antwoordde Jase grimmig. ‘Ik heb sieraden nodig.’


  ‘Wat?’


  ‘Heb je die verlovingsring nog die je van pap had gekregen?’


  Nell knipperde met haar ogen. ‘Volgens mij zit die in mijn juwelenkistje. Waarom vraag je dat? O nee, je gaat toch niet-’


  ‘Als ik het niet doe, maakt ze het uit,’ onderbrak Jase haar. ‘Vorige week kregen we er ruzie over. Ze wil niet toegeven. Maar volgens mij kan ik haar wel overreden ons te verloven en met trouwen te wachten totdat ik ben afgestudeerd en een baan heb.’


  ‘Jase, je bent nog veel te jong-’


  ‘Toe nou, mam, ik heb er goed over nagedacht. Zij wil nu trouwen, het is haar menens.’ Nog nooit had Nell hem zo ellendig gezien. ‘Werk me nu niet tegen. Jij wilt die ring toch niet meer.’


  ‘Zij ook niet,’ reageerde Nell. ‘Het is een rotring. Je vader had nauwelijks geld toen hij die kocht. En we zijn nog gescheiden ook. Lu is Chloe’s dochter, ze gelooft vast in karma.’


  ‘Verdomme,’ zei Jase. ‘Misschien kan de steen in een andere ring worden gezet.’


  ‘Jase, dat diamantje is zo pietepeuterig, het zou me verbazen als de juwelier het kan vinden.’ Nell leunde peinzend tegen de muur.


  ‘Oom Jack koopt voortdurend diamanten voor tante Suze, en die draagt ze nooit,’ zei Jase. ‘Misschien mag ik er van haar eentje op afbetaling kopen.’


  ‘Nog meer slecht karma,’ zei Nell. ‘Je tante Suze ligt boven te slapen. Ze heeft vandaag de scheiding aangevraagd.’


  ‘Geweldig,’ zei Jase.


  ‘Oké,’ zei Nell terwijl ze diep nadacht. ‘Die diamanten ring die tante Margie van oom Stewart heeft gekregen, wil je ook niet. En nu weet ik het niet meer.’


  ‘Ik kan mijn auto verkopen,’ zei Jase.


  ‘Jase, met wat die auto opbrengt, kun je nog geen nepdiamant kopen. Is dit echt wel een goed idee? Ik vind het niet prettig dat Lu je een ring wil aftroggelen.’


  ‘Dat doet ze niet. Het gaat niet om die ring. Ze wil gewoon trouwen.’


  ‘Nu meteen?’ Eindelijk kreeg Nell het door.


  ‘Eindelijk!’ Jase hief zijn blik op naar het plafond. ‘Ja, nu meteen. Ze wil mevrouw Jason Dysart zijn.’


  ‘Wat ben je toch nog een kind,’ zei Nell, nu echt geschrokken. ‘Is ze soms gek geworden?’


  ‘Ik ben geen kind en ik wil het ook,’ reageerde Jase. ‘Maar niet nu meteen, want ik vind dat ik een vrouw moet kunnen onderhouden.’


  ‘Mijn god...’ Nell trok een stoel uit en liet zich daarop zakken. ‘Trouwen?’


  ‘Wen er maar aan,’ zei Jase, die ook aan tafel ging zitten. ‘Want het komt er heus eens van. We wilden van de zomer toch gaan samenwonen.’


  Met een ruk keek Nell op. ‘Ben je gek geworden? Haar vader zal je vermoorden!’


  ‘Jezus, wat denk je wel van hem? Lu is negentien, hoor. Hij kan me niets maken.’


  ‘Dat denk jij. Bovendien heeft hij de laatste tijd een humeur om op te schieten.’


  ‘Mooi.’ Jase zag er bedrukt uit. ‘Weet je, ik heb al genoeg aan mijn hoofd. Jezus, ik moet tentamen doen.’


  Nell lachte. ‘Tentamen. Ja, je bent echt op een leeftijd om te trouwen.’


  ‘Als ik niet voor dat tentamen slaag, kan ik niet afstuderen,’ legde Jase grimmig uit. ‘En als ik niet afstudeer, krijg ik geen baan. En als ik geen baan heb, kan ik niet trouwen en raak ik de vrouw kwijt van wie ik hou. Dus ja, tentamen.’


  ‘Sorry,’ zei Nell. ‘Je hebt helemaal gelijk en ik zat fout.’


  ‘Het minste wat je kunt doen, is naar hem toe gaan en hem opvrolijken,’ zei Jase.


  ‘Dat kan niet,’ zei Nell. ‘Het is uit.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb het uitgemaakt en ontslag genomen.’


  ‘Dit is het einde voor mij.’ Jase liet zijn hoofd op tafel rusten.


  Nell streek door zijn haar. ‘Het komt wel goed. We bedenken wel iets. Ik heb nog het geld van na de scheiding. Ik kan je-’


  ‘Nee.’ Jase ging rechtop zitten. ‘Ik ben geen bietser. Je hebt nu ook al geen inkomen meer. Geen sprake van.’


  ‘Er moet toch iets zijn,’ mompelde Nell. Ze keek om zich heen en haar blik bleef op de porseleinkast rusten. ‘Clarice Cliff.’


  ‘Wie?’


  ‘Mijn servies,’ zei Nell. ‘Dat theeservies is heel wat waard. Dat zou ik kunnen verkopen.’


  ‘Maar dat heb je van oma Barnard gekregen,’ zei Jase. ‘Het komt uit Engeland.’


  Nell keek hem aan. ‘Dan kan ik het nu aan jou geven.’


  Jase slikte. ‘Je wilt niet eens dat ik dit doe.’


  ‘Ik wil dat je erover nadenkt,’ zei Nell. ‘Ik vind het niet prettig dat je het doet omdat ze je onder druk zet. Maar als je het zelf ook echt wilt, wil ik het ook.’


  ‘Ik wil het,’ zei Jase. ‘Maar verkoop het servies nog maar niet. Laat me eerst eens met oma Dysart gaan praten.’


  ‘Clarice zou het goedkeuren,’ zei Nell. ‘En oma Barnard ook. Morgen bel ik een antiquair.’


  ‘Wacht nou eerst even,’ zei Jase.


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Ik heb verdomme al lang genoeg gewacht. Dit is goed.’


 

  In haar lunchpauze de volgende dag verkocht Nell het theeservies - alle vierentwintig onbeschadigde delen van Clarice Cliffs Secrets - aan een antiquair in Clintonville. Daarna bracht ze de cheque naar Jase, en die was zeer onder de indruk en putte zich uit in verontschuldigingen. Daarna ging ze terug naar O&D.


  ‘Je bent laat,’ zei Elizabeth.


  ‘Nee hoor,’ reageerde Nell. ‘Ik ben laat gaan lunchen omdat ik eerst iets wilde afmaken.’


  ‘We moeten weten waar je bent, Nell,’ zei Elizabeth, en Nell dacht: Waarom? Voor het geval er een noodsituatie rond de nieuwsbrieven ontstaat?


  ‘Het zal niet weer gebeuren,’ zei Nell en ze ging terug naar haar hok terwijl ze dacht: binnen een week vlieg ik eruit. Ze had al eerder assistentes meegemaakt die bezitterig waren, maar Elizabeth spande de kroon. En het had Nell ook geen goed gedaan dat Jack had laten blijken dat hij haar charmant, betoverend en onmisbaar vond. Die woorden had Jack gebruikt. Zelf geloofde ze er niets van, maar Elizabeth nam het serieus op en terwijl Jack steeds warmer werd, werd Elizabeth ijziger. Toen ze kritiek uitte op Nells kleding - ‘Vrouwelijke employees bij O&D dragen een pakje’- had Nell bijna medelijden met haar gekregen. Het was zielig om zo verliefd op je baas te zijn. En het was ook niet goed voor je baan, die kon je zomaar kwijtraken.


  Doe een beetje normaal, Elizabeth, dacht Nell, en toen dacht ze: was ik met Gabe ook zo?


  Nee, zo was ze niet. Ze was niet bezitterig geweest, ze had alleen maar het recht willen hebben alles in het detectivebureau op haar manier te regelen. Zelf regelde hij niets, hij wilde alleen dat alles goed geregeld was. En daar had zij voor gezorgd.


  Misschien had ik dat beter tegen hem kunnen zeggen in plaats van visitekaartjes bestellen en hem voor het blok zetten, dacht ze.


  Nou ja, daar moesten ze het later maar eens over hebben. Als ze elkaar ooit weer spraken. Ze concentreerde zich op de nieuwsbrieven en pakte een stapel uit 1992, en ondertussen miste ze Gabe. Ze dacht: ik heb een hekel aan dit werk.


  Ze kon ook niet wachten totdat Elizabeth haar de laan uit stuurde, misschien moest ze het aankomend weekend gebruiken om eens goed na te denken over wat ze wilde gaan doen, dan kon ze daar vaart achter zetten. Op de automatische piloot nam ze de oude nieuwsbrieven door, en ze tikte alle namen in die ze tegenkwam. Eigenlijk zou ze weer een kantoor onder zich willen hebben, ze vond het prettig alles te regelen. Eigenlijk wilde ze geen dingen verkopen of met anderen samenwerken, ze wilde een volmaakt wereldje scheppen waarin anderen konden wonen.


  Dus hoefde ze alleen maar iemand te vinden die ze aardig vond en voor wie ze respect kon hebben, die het soort werk deed dat zij leuk vond en zorgen dat alles voor die persoon op rolletjes ging. Die iemand had ze natuurlijk al in de persoon van Gabe leren kennen, maar...


  Ze ging verder met de index totdat ze tegen vijven een nieuwsbrief oppakte en daar Stewart Dysarts naam zag staan. Het was niet de eerste keer dat ze die naam was tegengekomen, maar wel de eerste keer dat er een foto bij stond. Ja, dat was Stewart, blond, ietsje te zwaar, en arrogant. Hij stond met zijn arm om een mooie blonde vrouw geslagen, volgens het onderschrift bij de foto zijn secretaresse Kitty Moran.


  Nell keek eens goed. Kitty Moran zag er bekend uit. Nell bedekte Kitty’s blonde haar en stelde zich haar voor als brunette. Lynnie Mason.


  ‘Asjemenou,’ zei ze hardop, en ze ging met de nieuwsbrief naar het fotokopieerapparaat. Toen ze klaar was, borg ze de fotokopie in het archief op en stopte het origineel in haar tasje, daarna liep ze de gang op - ‘Plaspauze,’ zei ze tegen Elizabeth, die fronste - en liep naar het bureau van een secretaris. ‘Mag ik even gebruik maken van je telefoon?’ vroeg ze. ‘Elizabeth is...’


  De man schoof de telefoon naar haar toe. ‘Over Elizabeth hoef je mij niks te vertellen,’ zei hij, en ze grijnsde breed en toetste Rileys nummer in.


  ‘Met mij,’ zei ze toen hij opnam.


  ‘Om te zeggen dat je terugkomt, hoop ik?’ vroeg Riley.


  ‘Nee. Luister, ik moet je iets laten zien.’


  ‘Zeg dat nooit waar Gabe bij is,’ zei Riley. ‘Ik neem aan dat het iets is wat ik nog niet eerder heb gezien?’


  ‘Ja,’ antwoordde Nell. ‘Over een uurtje kan ik met je afspreken.’


  ‘Ik neem ook aan dat je nu niet alleen bent,’ zei Riley.


  ‘Ik bevind me in het hol van de leeuw. De Sycamore om een uur of zes?’


  ‘Wat vind je van de Long Shot om een uur of acht? Ik moet daar toch zijn.’


  ‘Prima,’ zei Nell. Misschien was dat ook wel beter, want in de Sycamore kon ze Gabe tegen het lijf lopen. En meteen voelde ze zich teleurgesteld dat ze daar niet afspraken.


  ‘Ik wil niet melodramatisch overkomen,’ zei Riley. ‘Maar je loopt toch geen gevaar, hè?’


  Nell lachte naar de secretaris die overduidelijk meeluisterde. ‘Jawel,’ zei ze. ‘Elizabeth gaat me vermoorden en mijn lijk in het hok verstoppen waar ze de nieuwsbrieven bewaren, en ik kan je wel vertellen dat het jaren gaat duren voordat iemand me daar vindt.’ De secretaris lachte breed.


  ‘Acht uur,’ zei Riley. ‘En kleed je sexy. Ik ga alleen naar cafés met vrouwen die er sexy uitzien.’


  ‘Goh, dat wist ik nog niet,’ zei Nell. Ze hing op en lachte naar de secretaris. ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij. ‘Ik ben voor alles in wat Elizabeth ergert.’ Nell ging terug naar haar hok en trof daar Jack aan. ‘Pauze genomen?’ vroeg hij. Hij lachte geforceerd, en ze dacht: o jee.


  ‘Een korte pauze,’ zei ze.


  ‘Ken je je baas zo goed dat je zomaar een pauze durft te nemen?’ vroeg hij en hij kwam dichter bij haar staan.


  ‘Waarschijnlijk niet,’ reageerde Nell. Ze probeerde niet in paniek te raken. ‘Nu ga ik weer verder met mijn werk.’


  ‘Dat heeft geen haast.’ Jack torende boven haar uit, en achter die lach verborg hij zijn woede.


  Gaat hij me nu slaan of gaat hij me zoenen, dacht Nell, en toen Jack haar beetpakte en kuste, was ze zo opgelucht dat ze niet tegenstribbelde. Hij kon redelijk goed kussen, ook al wist ze dat hij het alleen maar deed zodat zij het aan Suze zou vertellen. Ineens hoorde ze een soort blatend geluid en ze rukte zich los en zag Elizabeth in de deuropening staan. Nell keek Jack eens aan en zei: ‘Betrapt.’ Jack maakte een sprongetje van schrik en keek kwaad naar Elizabeth, maar voordat hij iets kon zeggen, zei Nell: ‘Weet je, ik doe de werksfeer hier weinig goed. Ik dien mijn ontslag in.’


  Ze liep om Jack heen, pakte haar tasje en ontsnapte naar het parkeerterrein zonder te weten wat er achter haar gebeurde, maar dat maakte haar ook weinig uit. Ze reed terug naar de Village, waar ze thuishoorde.


 

  Gabe was net terug op kantoor toen Riley binnenkwam en tegenover hem ging zitten.


  ‘We zitten weer zonder secretaresse,’ zei Gabe.


  ‘Ze is aan het werk,’ zei Riley. ‘Ik heb de zaak Becca aan haar overgedragen.’


  ‘O?’


  ‘Ze wil detective worden. Volgens mij zou ze een goede zijn, en wij moeten werk weigeren. Dus kijk ik eens hoe het gaat, en als ze het er goed vanaf brengt, kan ze aan de slag zodra Nell terug is.’


  ‘En waar moet ze dan zitten?’ vroeg Gabe.


  ‘In Chloe’s magazijn,’ zei Riley. ‘De diepvries halen we eruit en we laten een raam plaatsen.’


  ‘Als Chloe dat goed vindt,’ zei Gabe. ‘En waar laten we het archief uit de diepvries?’


  ‘In de kelder,’ stelde Rily voor.


  ‘Oké.’ Gabe zette de computer aan. ‘Regel jij dat allemaal maar.’


  ‘Ze wordt een goede detective,’ zei Riley. ‘Ze beschikt over gaven die wij ontberen.’


  ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’ Hij opende een map en zocht naar een verslag. ‘Trouwens, ik was even bij O&D en toen bood ik Trevor en Jack aan een aanbevelingsbrief voor Nell te schrijven. Ik zei dat ze alles hier had gereorganiseerd op de Porsche na. Daar moesten we hard om lachen.’


  ‘Heel subtiel. Als de Porsche wordt gestolen, heb je dat aan jezelf te danken.’


  ‘Laten we hopen dat ze zo stom zijn. De Porsche staat in een afgesloten garage, ze zullen er moeite voor moeten doen.’


  ‘Weet je zeker dat er niets in verstopt zit?’


  ‘Heel zeker,’ antwoordde Gabe. ‘Zo dom ben ik nou ook weer niet.’


  ‘Daar wil ik liever geen oordeel over vellen,’ reageerde Riley. ‘Ik weet hoe je Nell hebt behandeld.’


  ‘Anders nog iets voordat je weggaat?’ vroeg Gabe.


  ‘Ja. Chloe heeft vanuit Londen gebeld.’


  ‘O?’ Gabe tuurde naar zijn aantekeningen. ‘Heb je nog naar die oorbellen gevraagd?’


  ‘Ja. Je vader gaf ze haar in een rood doosje met een duiveltje erop, nadat Lu was geboren. Hij zei dat ze ze moest bewaren voor Lu, voor wanneer ze trouwde. Op die picknick heeft ze ze gedragen, daarna heeft ze ze opgeborgen en er nooit meer aan gedacht totdat ik ernaar vroeg.’


  ‘Hij wist dat ze niet het type voor diamanten was,’ zei Gabe. ‘En hij gaf ze in een doosje? Het doosje waarin de overdrachtspapieren van de auto zaten?’


  ‘Ja. Maar zij zette het doosje op de plank in de badkamer vanwege dat plaatje. De duivel is slecht karma.’


  ‘Chloe heeft dat doosje daar gezet? Zaten de overdrachtspapieren er toen in?’


  ‘Die zijn haar niet opgevallen. Maar omdat ik niet denk dat iemand eraan is gekomen sinds zij het daar heeft neergezet, moet het antwoord wel bevestigend zijn.’


  ‘Dus Lynnie heeft het nooit gevonden. Wat zocht ze dan?’


  ‘De diamanten,’ zei Riley. ‘Zij was wel het type voor diamanten. Maar om op Chloe terug te komen, ze heeft Lu gesproken en Lu is verdrietig, dus is Chloe dat nu ook.’


  Gabe haalde zijn schouders op. ‘Lu en Jase komen er wel uit. Maar ik snap nog steeds niet hoe Lynnie Trevor of Jack kende, of waarom ze haar van de diamanten hebben verteld.’


  ‘Blijf nou eens even in het heden,’ zei Riley. ‘Chloe maakt zich zorgen om Lu. Ze komt naar huis.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Morgen zou ze hier moeten zijn.’


  ‘Oké,’ zei Gabe, en concentreerde zich weer op de computer.


  ‘Nell heeft ook gebeld.’


  Met een ruk keek Gabe op. ‘O ja?’


  ‘Ze heeft bij O&D iets gevonden. Er luisterden anderen mee, dus de rest vertelt ze me vanavond in de Long Shot. Ik heb om acht uur met haar afgesproken.’


  ‘Toevallig,’ merkte Gabe op. ‘Ik heb daar om acht uur een afspraak met Gina Taggart.’


  Riley keek hem onschuldig aan. ‘Ik had Suze beloofd met haar naar de Long Shot te gaan zodat ze daar iets van kan opsteken. Daarom sprak ik daar met Nell af, omdat ik er toch ben. Het heeft niets met toeval te maken.’


  ‘Wat moet Suze dan in dat café opsteken?’


  ‘Ik heb zo mijn redenen,’ zei Riley.


  ‘Vast,’ zei Gabe. ‘En je hebt Suze nog niet verteld dat je haar meeneemt naar de Long Shot. Dat zeg je haar pas wanneer ze terugkomt. Je hebt het zo gepland omdat je wilt dat ik Nell tegen het lijf loop.’


  ‘Wat ben jij achterdochtig!’ reageerde Riley.


  ‘Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Dank je,’ zei Gabe.


  Zodra Riley weg was, leunde Gabe achterover en dacht aan Nell en Suze en Chloe, en toen weer aan Nell. Hij wilde Nell terug. Hij had Lu gezegd dat ze tot een compromis met Jase moest komen. Misschien kon hij Nell vanavond even spreken en tot een compromis met haar komen. Zoals het er nu voorstond, kon ze met een lijstje eisen komen en hij zou ze allemaal inwilligen. Behalve dat raam. Maar verder kon ze alles krijgen wat ze maar wilde.


  Verdomme, dat raam kreeg ze ook, als ze maar terugkwam.


  Hij zette Dean op en luisterde naar Everybody Loves Somebody Sometime terwijl hij het verslag tikte. Voor het eerst sinds Nell was vertrokken voelde hij zich weer een beetje gelukkig.


 

  Toen Nell die avond om zes uur thuiskwam, liet ze Suze de foto in de nieuwsbrief zien.


  ‘We moeten dit aan Margie laten zien,’ zei Suze. ‘Daar is nog tijd voor. Ik durf te wedden dat ze ons het een en ander over Kitty kan vertellen.’ Ze legde de nieuwsbrief neer. ‘We moeten sowieso eens met haar praten. Deze week gedroeg ze zich op haar werk nogal... vreemd.’


  ‘Dat effect heeft werk op sommige vrouwen,’ reageerde Nell, en ze dacht aan Elizabeth.


  Een halfuur later zaten ze aan Margies keukentafel met glazen sojamelk voor zich terwijl Margie de foto bestudeerde. ‘Ja, dat is Kitty,’ zei Margie. ‘Ik dacht altijd al dat Stewart iets met haar had.’


  ‘Maar dat schijnt je niet te deren,’ zei Suze.


  ‘Och, het was Stewart maar,’ reageerde Margie. ‘Wat mij betrof mocht ze hem hebben. Eigenlijk dacht ik dat ze hem uiteindelijk ook had gekregen.’


  ‘Denk je dat ze met hem mee is gegaan?’ vroeg Nell.


  ‘Ja. Maar als ze is teruggekomen, waar is hij dan?’ vroeg Margie. Verschrikt zette ze haar glas sojamelk neer. ‘O nee! Stel dat hij terug is? Stel dat hij hier ook is? Stel dat het geld op was en ze hier kwamen voor meer? Wat moet ik doen?’


  ‘Je kunt een scheiding aanvragen,’ zei Suze. ‘Hij heeft geld verduisterd. Hij kan je niets maken.’


  ‘O jawel,’ zei Margie. Met een verschrikt gezicht staarde ze naar haar glas. ‘Ik heb geprobeerd hem te vermoorden.’
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  ‘Niet zo overdrijven, Margie,’ zei Suze.


  ‘Ik overdrijf niet,’ zei Margie. ‘Ik sloeg hem en hij viel en overal zat bloed. Het enige leuke moment van mijn huwelijk.’


  Nell en Suze keken elkaar aan. Toen nam Suze een slokje uit Margies glas sojamelk. ‘Amaretto, en veel ook.’


  ‘Margie,’ zei Nell. ‘je hoeft niet zoveel calcium.’


  ‘Vrouwen van onze leeftijd kunnen nooit genoeg calcium binnenkrijgen,’ zei Margie met iets van paniek. ‘Budge zegt het ook.’


  ‘En wat zegt hij van de amaretto?’ vroeg Suze.


  ‘Daar weet hij niets van,’ antwoordde Margie. ‘En daar komt hij ook nooit achter. Maar wat moet ik nu met Stewart?’


  ‘Niets,’ zei Nell opgewekt. ‘Je probeerde hem niet te vermoorden.’


  ‘O jawel,’ zei Margie. Ze snifte. ‘Hij moest op zakenreis en toen kwam Budge vertellen dat hij geld van pappie had verduisterd. Dus zei ik dat hij dat terug moest geven en dat ik anders bij hem weg ging, en hij lachte en zei dat ik dat toch niet durfde, en als ik het wel durfde, dat het dan ook niet erg was omdat ik zo saai was.’


  ‘Au,’ zei Suze.


  ‘Vervolgens keerde hij me de rug toe en toen sloeg ik hem met de melkkan op zijn hoofd.’


  ‘O,’ zei Nell. Nu geloofde ze haar.


  ‘Die stond op het buffet, met droogbloemen erin.’ Dromerig keek ze voor zich uit. ‘Hij viel als een blok op de grond, en de droogbloemen vlogen alle kanten op.’


  ‘Jawel,’ zei Nell, ‘maar-’


  ‘Toen kwam Budge, en ik belde pappie en die belde Jack, en toen brachten ze hem naar de luchthaven. Maar hij heeft nooit het vliegtuig genomen.’ Ze schudde haar hoofd over Stewarts onbetrouwbaarheid. ‘Dus dacht ik dat hij ervandoor was met Kitty en het geld.’


  ‘Budge was erbij toen je hem neersloeg?’ vroeg Suze.


  ‘In de kamer ernaast,’ antwoordde Margie. ‘Toen Stewart thuiskwam, zei ik tegen Budge dat hij zich moest verstoppen.’


  ‘Zag Stewart Budges auto dan niet?’


  ‘Hij parkeerde altijd om de hoek,’ zei Margie.


  ‘Altijd?’ Suze ging rechtop zitten. ‘Margie?’


  ‘Nou ja, Stewart was vreselijk,’ zei Margie. ‘Ook in bed. Budge is geweldig.’


  Nell stond op en schonk amaretto in haar sojamelk. ‘Goed, je had dus al iets met Budge toen Stewart nog leefde?’


  ‘Dat leek me het beste,’ zei Margie. ‘Pappie heeft het niet zo op scheidingen. Hij vindt Jacks gedrag schandalig.’


  ‘Ik ook,’ zei Suze en ze pakte de fles amaretto.


  ‘Wat moest ik anders? Nou ja, Stewart was weg en ik had Budge. Ik ben hem veel verschuldigd, dus moet ik bij hem blijven, ook al word ik soms gek van hem. Hij vindt het vreselijk dat ik in de Cup werk. En dan dat vegetarische gedoe. Sinds hij bij me is ingetrokken, heb ik nooit meer een hamburger gegeten. Ik zou een moord kunnen doen voor een biefstuk.’


  ‘En wat gebeurde er toen Stewart weg was?’ vroeg Nell.


  ‘Budge kwam de volgende dag langs en zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken, pappie zou voor de scheiding zorgen.’ Margie keek kwaad. ‘Maar pappie zei dat hij niet nog meer schandalen wilde. Hij zei dat hij ervoor zou zorgen dat ik nooit meer last van Stewart had.’


  ‘O,’ zei Suze.


  ‘Ik denk dat hij een goede echtgenoot van hem wilde maken,’ ging Margie verder. ‘Maar wat weet pappie nou van goede echtgenoten? In ieder geval, Stewart was weg en nu heb ik Budge.’ Margie nam nog een slokje.


  ‘Misschien moet je Budge ook maar met een melkkan op zijn hoofd slaan,’ stelde Suze voor.


  ‘Suze!’ Nell gaf haar een schop onder tafel.


  ‘Ik zou Jack graag met mijn servies doodslaan,’ zei Suze, en Nell zette Suzes glas weg.


  ‘Ik dacht dat als ik het niemand vertelde, niemand erachter zou komen,’ zei Margie.


  ‘Het geeft niet, lieverd,’ zei Nell. Maar het gaf wel.


  ‘Ik moet naar de wc,’ zei Margie en ze liep weg.


  ‘Dus Stewart is teruggekomen omdat hij boos is dat Margie zeven jaar geleden de melkkan op zijn kop heeft stukgeslagen?’ vroeg Suze. ‘Lijkt me niet.’


  ‘Vergeet die twee miljoen van de verzekering niet die Budge wil dat ze int,’ zei Nell. ‘Daarvoor zou menigeen uit de dood opstaan.’


  ‘Margie moet die melkkan maar bij de hand houden,’ zei Suze. ‘En geef me mijn glas terug.’


  ‘Gabe en Riley geloven dit nooit.’


  ‘Moeten we het wel vertellen?’ vroeg Suze.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Jawel, maar zeg maar niets over die melkkan en Budge.’


  ‘Wat moet ik dan zeggen? Dat Stewart onderweg naar het vliegveld is gevallen?’


  Suze fronste. ‘Margie is onze vriendin en Stewart was een varken.’


  ‘Ze heeft hem niet vermoord,’ zei Nell. ‘Haar treft geen blaam, zelfs niet als hij dood is. En het lijkt erop dat hij niet dood is. Hoewel het niet klonk alsof Lynnie voor iemand werkte. Ze wilde met mij samenwerken, dus werkte ze niet met hém samen.’


  ‘Misschien zei ze dat om je om de tuin te leiden?’ opperde Suze. ‘Nee,’ zei Nell. ‘Ik vertrouwde haar.’


  ‘Je vertrouwde Tim ook,’ zei Suze.


  Margie kwam terug. ‘Ik voel me misselijk.’


  ‘Te veel sojamelk,’ zei Suze. ‘Laat die sojamelk voorlopig maar staan.’


  Nell dronk haar glas leeg. ‘We moeten ons op het belangrijkste concentreren. Margie, Stewart kan je niets maken, dus maak je over hem geen zorgen. En als je niet wilt, hoef je niet met Budge te trouwen.’


  ‘Nell...’ zei Suze waarschuwend.


  ‘En doe niet steeds wat hij zegt,’ ging Nell verder.


  ‘Nell...’ zei Suze weer, en Nell keek op en zag Budge in de deuropening staan.


  ‘Budge, ze wil niet trouwen,’ zei Nell.


  ‘Dat wil ze wel,’ reageerde Budge. ‘Ze denkt dat ze dat niet wil omdat jij niet getrouwd bent. Ze denkt dat ze precies als jij wil zijn, met haar eigen appartement, maar daar zou ze het niet redden.’ Hij sloeg zijn armen om Margie heen. ‘Niet iedere vrouw is zoals jij, niet iedere vrouw wil een baan en een appartement. Margie blijft hier bij mij.’


  ‘Margie?’ zei Suze, maar Nell wist dat het geen zin had. Margie kwam toch niet voor zichzelf op.


  ‘Jullie kunnen maar beter gaan,’ zei Budge.


  Toen ze bijna de deur uit waren, hoorden ze Budge nog zeggen: ‘Je


  weet dat pappie niet wil dat je met hen omgaat, vooral niet met Nell.’ Margie zei: ‘Ik wil meer melk.’


 

  In de auto zei Suze: ‘Ik word niet goed van die man. Ik was net zo met Jack, altijd maar doen wat hij zei.’


  ‘Ik liet Tim denken dat ik zijn hulpje was,’ zei Nell. ‘Zulke dingen doen we om ons huwelijk te redden.’


  ‘Nu doe ik dat niet meer,’ zei Suze. ‘Maar ik slik nog wel van alles; ik geloof alles wat ik denk.’


  ‘Ik lieg tegen mezelf,’ zei Nell.


  ‘Over Gabe?’


  ‘Over Marlene.’ Ze keek naar het hondje op haar schoot en Marlene keek op of er misschien iets lekkers kwam.


  ‘Over Marlene? Je zit er toch niet mee dat je haar hebt gestolen? Jezus, hij noemde haar SugarPie. Alleen daarvoor al zou je hem kunnen aangeven bij de Dierenbescherming,’ zei Suze geërgerd.


  ‘Ik hou van deze neurotische hond,’ zei Nell. ‘Want ze is neurotisch. Ze wordt verwend en toch doet ze of ze dagelijks een pak slaag krijgt. Stel dat iemand haar van mij stal-’


  ‘Onvoorstelbaar,’ zei Suze.


  ‘Ik moet er steeds aan denken.’ Nell streelde het hondje. ‘We voelen ons allebei al zolang schuldig. Jij omdat je een hekel aan Jack had en Margie omdat ze een hekel aan Stewart had. Jij ging de confrontatie met Jack aan en nu ben je vrij. Margie durft de confrontatie met Budge niet aan, dus zij zit er mee.’


  ‘Dus jij gaat de confrontatie met Farnsworth aan?’ vroeg Suze. ‘Nou, veel succes.’


  ‘Ik wilde eigenlijk Marlene terugzetten in die tuin,’ zei Nell. ‘Als ze naar het huis loopt, weet ik dat ze daar gelukkig was. Als ze bij mij blijft, hoef ik me niet meer schuldig te voelen.’


  ‘En als ze nou op haar rug gaat liggen en zielig jankt?’


  ‘Dat deed ze ook toen ik haar stal,’ antwoordde Nell. ‘Het wordt al snel donker, we zouden het nu kunnen doen.’


  ‘Nu?’ zei Suze. ‘Zeg, ik hou ook van dat hondje, hoor.’


  ‘Budge houdt Margie tegen omdat hij van haar houdt,’ zei Nell. ‘Hij houdt echt veel van haar, hij doet nooit rot tegen haar. Hij denkt dat hij zo koesterend mag zijn omdat hij van haar houdt. Ik kan hem daarvoor niet veroordelen als ik zelf Marlene bij me hou.’


  ‘Dat is iets heel anders,’ zei Suze, maar het klonk niet helemaal zeker.


  ‘Margie wordt er gek van. Vroeger vond ik het grappig dat ze altijd zei: “Hij hoeft er niets van te weten.” Maar nu doe ik hetzelfde met Marlene. Ik wil met een schone lei beginnen.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik moet dit doen. Daarna vertellen we Gabe van Margie.’


  ‘Oké,’ zei Suze. ‘Ethiek kan een fijne avond verpesten.’


  

  Even na achten, toen de zon was ondergegaan, liep Nell met een ongeklede Marlene naar haar oude tuintje. Daar deed ze Marlenes riem af en keek haar diep in de ogen. ‘Ik hou van je,’ zei ze. ‘Maar dit is je thuis. Als je naar huis wilt, mag dat.’ Marlene bleef staan, en Nell zei: ‘Maar je mag ook met mij mee terug.’


  Marlene geeuwde, zag iets interessants in de tuin en wandelde er naartoe.


  Nell stond op en keek haar na. Marlene was haar altijd een raadsel gebleven. Ze had wel willen roepen: ‘Je raakt je fluwelen sprei kwijt, besef je dat wel?’ Maar Marlene begreep alleen het woord ‘koekje’ en dat was hier niet op zijn plaats.


  Marlene ging zitten. Daar had Nell niet bij stilgestaan. Farnsworth moest haar binnenlaten en Nell kon moeilijk aankloppen en zeggen: ‘Ik voel me schuldig omdat ik uw hond zeven maanden geleden heb gestolen. Hier is ze weer terug.’


  Marlene bleef rustig zitten.


  Nell pakte een steen op en gooide die tegen de achterdeur. Het maakte veel lawaai. Ze verschool zich achter de bomen, maar er gebeurde niets, daarom gooide ze nog een steen. Geen reactie.


  Marlene keek van Nell naar de deur, maar bewoog zich niet.


  ‘Laatste keer,’ zei Nell. Ze gooide nog een steen en deze keer deed een vrouw de deur open en stormde een enorme herdershond naar buiten.


  Marlene schoot langs Nell heen en Nell rende achter haar aan. Ze zag Marlene de hoek om schieten en Suze het portier openen. Marlene sprong de auto in. Nell volgde haar voorbeeld en zei: ‘Wegwezen!’


  De auto trok op en Nell probeerde op adem te komen. ‘Sorry,’ zei ze tegen Marlene, die op haar schoot was geklommen en hevig trilde. ‘Dat wist ik ook niet.’


  Marlene blafte hees.


  ‘Mijn god,’ zei Suze. ‘Ze zegt iets! Wat is er gebeurd?’


  ‘Farnsworth heeft een herdershond ter grootte van een paard.’


  Suze lachte. ‘Geweldig!’ Marlene jankte, en Suze zei: ‘Ik voel met je mee, Marlene. Voor mij is er ook een ander in de plaats gekomen.’


  Weer blafte Marlene.


  ‘Het was Nells idee, hoor,’ zei Suze.


  Nell maakte nogmaals haar excuses en toen krulde Marlene zich op haar schoot op.


  ‘Als ze je niet meer vertrouwen, komt het nooit meer goed,’ merkte Suze op.


  ‘O jawel,’ zei Nell. ‘Eén koekje en alles is weer als vanouds.’


  Marlene blafte weer.


  ‘Kunnen we ergens koekjes kopen?’ vroeg Nell.


  ‘Dan worden het geen luxekoekjes,’ zei Suze. ‘We zijn al laat.’


  ‘Het spijt me,’ zei Nell tegen Marlene toen Suze de koekjes was gaan kopen. ‘Ik ben blij dat je bij ons blijft. Je wilde ook niet echt die tuin in, hè?’


  Marlene keek verontwaardigd en blafte.


  ‘Nou ja, in ieder geval communiceren we nog,’ zei Nell.


 

  Marlene vond het niet prettig om in de auto te worden achtergelaten met het raampje op het voorgeschreven kiertje, maar Nell had wel met haar van plaats willen verwisselen. De Long Shot was een druk yuppencafé, niets voor Nell.


  ‘Weet je,’ zei Suze, ‘Naar zo’n tent heb ik altijd al willen gaan, maar Jack wilde niet. Nu begrijp ik dat.’


  ‘Wie heeft verzonnen dat we hier afspraken?’ vroeg Nell.


  ‘Ik haal iets te drinken,’ zei Suze opgewekt. ‘Zoek jij vast een tafeltje.’


  Nell vond een tafeltje bij de deur en keek naar Suze aan de bar. Mannen keken naar haar en zij merkte er niets van. Met haar blik zocht Nell Riley en ze verstarde toen ze een man zag die sterk op Gabe leek en die met een aantrekkelijke brunette in gesprek was. Was dat de Hot Lunch? Ja, Gabe en Gina. Even voelde ze zich misselijk. Had Riley dit expres zo geregeld om haar jaloers te maken? Jezus, Gina Taggart! Was Gabe dan zo stom? Hij wist beter dan wie ook wat voor vlees hij in de kuip had.


  Maar als hij niet op een vaste relatie uit was, was Gina natuurlijk ideaal.


  Mannen...


  Verslagen zat Nell aan het tafeltje. De muziek hier was niets voor haar, maar het was prettig dat het er zo donker was. Dan kon ze rustig Gabe in de gaten houden, maar toen ze weer naar de bar keek, zag ze hen niet meer. Dat deed pijn. Ze keek op haar horloge. Kwart voor negen. Gabe wist van wanten.


  ‘En, wat heb je voor me?’ vroeg Riley terwijl hij naast haar kwam zitten. Ze schrok ervan.


  ‘Wat? O, hoi.’ Ze zocht in haar tasje en probeerde niet aan Gabe en Gina te denken. ‘Dit.’ Ze gaf hem de nieuwsbrief en wees naar de foto. ‘Stewart en zijn secretaresse.’


  Riley bestudeerde de foto. ‘Als er hier betere verlichting was, zou ik iets kunnen zien.’


  ‘Zijn secretaresse is Lynnie Mason,’ zei Nell.


  ‘Jezus... Lynnie en Stewart?’


  Nell knikte. ‘Als je je afvraagt wie op het idee is gekomen om geld te verduisteren, moet dat Lynnie zijn geweest. Ze zei dat ze goed in geldzaken was, en bij jullie is dat wel gebleken.’


  ‘Gabe zou dit graag willen zien,’ zei Riley. Hij keek om zich heen. ‘Hij is met Gina Taggart weggegaan,’ zei Nell.


  ‘Zo stom is hij niet.’ Riley tuurde door het donker. ‘Gaat het?’


  ‘Jawel. Je hoeft me niet weer van een gebroken hart te redden.’


  ‘De eerste keer redde ik je niet, dat deed je zelf. Ik bood alleen wat afleiding.’


  ‘Nou, nog bedankt,’ zei ze, en impulsief kuste ze hem op zijn wang. ‘Je bent een bijzonder iemand.’


  ‘Ik? Nee hoor,’ zei hij, maar hij keek blij. Toen keek hij langs haar heen. ‘Shit.’ Hij gaf haar de nieuwsbrief terug. ‘Blijf daar zitten.’


 Nell keek om en zag Suze aan de bar staan met een lange man. ‘Ze kan heel goed voor zichzelf zorgen,’ zei ze, en toen boog de lange man zich naar Suze toe en herkende ze hem. ‘Gauw,’ zei ze, en Riley ging ernaartoe.


  

  Suze stond bij de bar en bestelde twee cola light. Het was druk in de Long Shot en ze zag Riley nergens. Het duurde lang voordat ze haar cola kreeg en toen ze zich omdraaide om Nell te zoeken, stond een lange, norse man in de weg.


  ‘Pardon,’ zei ze. Hij nam haar onderzoekend op. Geweldig, dacht ze, ik heb echt zin om versierd te worden. ‘Sorry, geen interesse.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei de man met een enigszins dubbelslaande tong. ‘Vanuit de verte kon ik het niet goed zien, maar nu weet ik het zeker.’


  ‘Ja?’ Suze probeerde zich langs hem te dringen. ‘Fijn voor je. En als ik nu even-’


  ‘Jij hebt mijn hond gestolen,’ zei de man, en Suze dacht: Farnsworth! Ze deinsde achteruit en stond toen met haar rug tegen de bar.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze, met haar blik de barman zoekend. Hadden ze hier geen uitsmijters? Die kerel was dronken... ‘Ik laat je arresteren,’ zei hij. ‘Je hebt mijn hond gestolen.’


  De mannen in de buurt keken geamuseerd toe, maar niemand leek te willen ingrijpen. Niemand wil tegenwoordig meer de held uithangen, dacht Suze terwijl ze probeerde weg te schuifelen.


  Farnsworth versperde haar de doorgang. ‘Jij gaat nergens heen-’


  ‘O jawel,’ zei Riley die ineens achter hem stond. Met een frons draaide Farnsworth zich om, en Suze schoof een eindje weg.


  ‘En wie ben jij?’ vroeg Farnsworth.


  ‘Ik hoor bij haar,’ zei Riley. ‘Dus poten af van mijn meisje.’


  Meteen verloor Suze haar interesse in Farnsworth.


  ‘Poten af?’ Farnsworth lachte. ‘Ze heeft mijn hond gestolen!’


  ‘Nee hoor.’ Riley wurmde zich tussen Farnsworth en Suze in. ‘Jawel, zij—’


  ‘Nee,’ zei Riley.


  Farnsworth snoof. ‘Hufter.’


  ‘Niet echt,’ reageerde Riley. ‘Maar als ze aan mijn meisje komen... Rot op.’


  ‘Ze heeft mijn hond...’ begon Farnsworth weer, en deze keer duwde Riley hem met de rug tegen de toog.


  ‘Laat ik het anders verwoorden,’ zei Riley. ‘Je kent haar niet, je hebt haar nooit eerder gezien en je zult haar nooit meer zien.’


  Farnsworth deed zijn mond open en zag toen de uitdrukking op Rileys gezicht. Omdat Suze achter Riley stond, kon ze niet zien wat Farnsworth zag, maar ze zag wel dat de frons van zijn gezicht verdween.


  ‘Als je goed naar haar kijkt,’ zei Riley, ‘zul je zien dat je haar nooit eerder hebt gezien. Er zijn in deze stad veel blonde vrouwen van een jaar of dertig.’


  ‘Niet zoals zij,’ zei Farnsworth.


  ‘Dertien in een dozijn,’ zei Riley, deze keer dreigend. ‘Je hebt je vergist.’


  Farnsworth keek van Riley naar Suze en weer terug. ‘Ach, het was toch een rothond,’ zei hij voordat hij wegliep. Suze haalde opgelucht adem.


  ‘En val me nu niet aan over die dertien in een dozijn,’ zei Riley terwijl hij zich naar haar omdraaide.


  ‘Ik vind je geweldig,’ zei Suze.


  ‘O.’ Hij keek onthutst.


  ‘En niet alleen door wat je daarnet deed,’ zei Suze. ‘Ook omdat je me Becca laat doen. Dank je.’


  ‘Nou, ik denk dat je goed bent,’ zei Riley, nog steeds van slag. ‘Iemand als jij kunnen we goed gebruiken.’


  ‘En omdat je me als volwassen behandelt,’ ging ze verder. ‘Als partner.’


  ‘Zeg eens, Suze-’


  ‘En omdat je me ziet zoals ik nu ben en niet zoals ik was in dat cheerleaderpakje, en omdat je niet zegt: “Zo jong ben je niet meer, schat.’”


  ‘Wat?’ zei Riley.


  ‘Ik heb de foto’s gezien die je had gemaakt,’ zei ze. Ze keek hem niet aan omdat ze zich schaamde. ‘Ik zag met wie Jack was getrouwd, en ook waarom hij wegging.’


  ‘O,’ zei Riley. ‘Ja, je was mooi.’


  Suze vertrok haar gezicht.


  ‘Maar niet zo mooi als nu,’ ging hij verder. ‘En niet zo mooi als je nog wordt. Jij hebt zo’n gezicht dat steeds interessanter wordt. Als je tachtig bent, kijken ze nog naar je.’


  Suzes mond viel open.


  ‘Wat?’ zei hij. ‘Hou toch op. Je hebt toch een spiegel? Je weet toch dat je mooi bent? Hou op met naar complimentjes te vissen.’


  ‘Waarom ga je eigenlijk met me om?’ vroeg ze.


  ‘Huh?’


  ‘Waarom?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Omdat het prettig is.’


  Ze knikte. ‘Ja, hè?’ Geen spanningen, geen zorgen, geen angst. Ze keek hem aan en dacht: met dat gezicht tegenover me zou ik kunnen leven.


  ‘Wat?’ vroeg hij op zijn hoede.


  ‘Ik denk dat ik het snap,’ zei ze, en ze lachte naar hem.


  Hij bleef haar een tijdje aankijken en bukte zich toen om haar te kussen.


  Het was een lieve kus, precies zoals een eerste kus hoort te zijn - die op de stoep telde niet, vond Suze, die was niet echt omdat ze het toen nog niet wist - en ze legde haar hand tegen zijn wang en kuste hem terug, deze keer zonder onderliggende motieven. ‘Daarom was Jack dus al die jaren zo jaloers,’ bracht ze hijgend uit. ‘Al die tijd had ik met jou moeten zijn.’


  ‘Geen woord meer over Jack,’ zei Riley en hij kuste haar weer, en Suze waande zich in de toekomst.


  

  Aan het tafeltje zat Nell naar hen te kijken en dacht: nou, er gaat in ieder geval iets zoals het zou moeten gaan. Misschien ga ik Gabe nog wel zoeken en Gina’s haar uit haar hoofd rukken. Haar eerste relatie had tweeëntwintig jaar geduurd, haar tweede had ze al na drie maanden om zeep geholpen.


  Ze dacht aan een toekomst zonder Gabe. Die zag er troosteloos uit. Ze moest echt proberen hem terug te krijgen. Ze maakte daar net plannen voor toen er iemand naast haar kwam zitten. Ze keek op en zag dat Gabe een drankje naar haar toe schoof. ‘Je ziet eruit of je dit wel kunt gebruiken,’ zei hij.


  ‘Dank je,’ zei ze terwijl ze probeerde op adem te komen. ‘Waar is Gina?’


  ‘In een taxi. Waar is Riley?’


  ‘Die zit achter Suze aan,’ zei Nell. Hij boog zich naar haar toe en daar werd ze pas echt ademloos van. ‘Wat doe je?’


  ‘Achter jou aan zitten,’ antwoordde Gabe, en hij kuste haar en ze dacht: ja. Toen hij zich terugtrok, zei hij: ‘Ik wilde zeker weten dat ik nog een kans maakte.’


  ‘Ik hou van je.’ Ze hield hem nog steeds vast.


  ‘En ik hou van jou,’ zei hij. ‘Als je wilt praten, zal ik naar je luisteren.’ Hij zag er geweldig uit, gevaarlijk en sexy, lief en vertrouwd, alles wat ze wilde van een man. Toen herinnerde ze zich weer dat ‘gewoon maar een secretaresse’ en even leek hij op Tim.


  ‘Oké.’ Ze nam een slokje van haar Glenlivet en koos toen zorgvuldig haar woorden. ‘Luister, Tim en ik hadden een goed huwelijk. Echt waar. Ik leerde hem kennen toen ik ging studeren en werd meteen verliefd. We trouwden en ik stopte met mijn studie om hem te helpen met zijn werk op het verzekeringskantoor van zijn oom. Elke dag zei hij dat hij niet zonder me kon. Ik hield echt van hem, Gabe, en hij van mij. Het was geen vergissing.’


  Gabe knikte en Nell haalde diep adem.


  ‘Toen zijn oom stierf, erfden wij het kantoor, en we deden erg ons best en wonnen vaak een trofee.’ Ze zuchtte. ‘Tim veranderde niet.’


  ‘Maar jij wel,’ zei Gabe, en Nell keek opgelucht.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik regelde alles, maar Tim beschouwde me nog steeds als het eerstejaarsstudentje.’ Ze boog zich naar Gabe toe. ‘Tim was lief voor me, maar hij wilde me niet als partner beschouwen. Dus deed ik net of hij alle beslissingen nam. Al gauw wonnen we elk jaar de trofee. Tim werd een soort legende.’


  ‘Maar jij niet,’ zei Gabe.


  Nell leunde achterover. ‘Dat maakte me niet uit, maar ik vond het wel erg dat Tim niet inzag dat het eerder aan mij lag dan aan hem dat we zoveel succes hadden. Ik deed niet meer of hij alles regelde, we kregen ruzie en tijdens zo’n ruzie zei ik dat hij de zaak niet zonder mij kon leiden.’ Ze verschoof op haar stoel. ‘Hij zei dat ik mijn werk goed deed, maar dat ik me niets in mijn hoofd moest halen. Hij deed neerbuigend. Dus deed ik weer of hij alles regelde, maar inwendig ziedde ik van woede. Het was een vergif, die woede. En met Kerstmis zei hij dat hij niet meer van me hield, en vertrok.’


  ‘En jij denkt dat het met ons ook zo zal gaan,’ zei Gabe. ‘Misschien,’ zei Nell. ‘Ik weet het niet, wat wij hebben is heel anders dan wat Tim en ik hadden. Ik heb jou nodig, en Tim heb ik nooit nodig gehad. Ik wil onze relatie niet om zeep helpen. Want weet je, Gabe, ik kan Tim niet meer luchten of zien, en dat ligt niet aan Whitney. Het is omdat hij me tweeëntwintig jaar lang als vanzelfsprekend heeft beschouwd, en ik stond dat toe. Tweeëntwintig jaar van ergernis en ontkenning. Hij verdient dat niet, hij is een goede kerel. Maar toch heb ik een hekel aan hem en ik hoop dat de zaken slecht gaan en hij met lege handen achterblijft. En ik wil nooit aan jou denken zoals ik aan Tim denk.’


  Gabe wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik hoopte dat je eisen zou stellen. Dit is veel lastiger.’


  ‘Ja,’ zei Nell. ‘Omdat ik niet weet hoe ik dit moet aanpakken. Je lijkt op Tim, je bent niet veranderd. Je bent bereid me mijn zin te geven zodat ik terugkom, maar je gelooft niet echt dat ik belangrijk ben.’


  ‘Je bent zeker belangrijk,’ zei Gabe. ‘Ik weet dat je meer bent dan een secretaresse, ik probeerde je alleen af te remmen.’


  ‘Ik wil niet worden afgeremd,’ zei Nell. ‘Wat niet wil zeggen dat ik per se mijn zin wil doordrijven. Ik wil graag terug, maar ik weet dat ik dan weer in mijn oude patroon verval en dat jij tegen me gaat tieren en-’


  ‘Je hebt gelijk,’ viel hij haar in de rede. ‘Luister, dit hoeft niet vanavond te worden opgelost. Suze doet het prima en wanneer jij besluit terug te komen, kan zij andere dingen voor ons doen.’


  ‘Oké,’ zei Nell, die probeerde niet jaloers te worden.


  Opgelucht haalde Gabe adem. ‘Het lukt ons wel.’


  ‘Dat moet,’ zei Nell. ‘Ik kan niet zonder je, maar het moet wel anders dan eerst.’ Ze stond op. ‘Nu ben ik echt moe. Marlene zit al een uur in de auto te mokken, ik had een zware dag en het is hier benauwd.’


  ‘Riley zei dat je iets had gevonden,’ zei hij.


  ‘O ja.’ Ineens schoot het haar weer te binnen. ‘Een nieuwsbrief.’


  Ze haalde die uit haar tasje, en in het schemerige licht bestudeerde hij de foto. ‘Stewart en zijn secretaresse. Lynnie.’


  ‘Je meent het,’ zei Gabe. ‘Lynnie?’ Hij stond op. ‘Kom, we gaan Riley zoeken.’


  

  Een uur later duwde Gabe in de Sycamore zijn lege bord van zich af.


  ‘Goed, we weten nu dat Stewart Helena in 1978 heeft vermoord en de diamanten heeft gestolen.’


  ‘En we weten dat hij vijftien jaar later samen met Lynnie geld van O&D heeft verduisterd,’ zei Suze.


  ‘Niet te geloven,’ zei Riley die nog eens naar de foto keek.


  ‘En Lynnie gaat er vandoor omdat ze aanneemt dat Stewart wel contact met haar zal opnemen, en omdat ze niet van verduistering wil worden beschuldigd,’ zei Gabe. ‘Zeven jaar later staat ze bij ons op de stoep en weet Rileys moeder ervan te overtuigen dat ze eens met vakantie moet. Ze chanteert Trevor, Jack, Budge en Margie wegens Stewarts verdwijning.’


  ‘Waarom kwam ze terug?’ vroeg Nell.


  ‘Zeven jaar,’ zei Riley. ‘Ze wilden Stewart doodverklaren en het geld van de verzekering opstrijken. Maar Margie wilde wachten.’ Hij grijnsde. ‘Zo vader, zo dochter.’


  ‘Dus chanteert ze Margie, en dan regelt Trevor een ontmoeting met haar?’ opperde Nell.


  ‘Of Budge,’ zei Suze. ‘Of misschien heeft Budge het aan Jack verteld. Budge kan nooit zijn mond houden.’


  ‘En wie het ook was vertelt haar dat er een kink in de kabel is gekomen wat het verzekeringsgeld betreft en dat ze Margie met rust moet laten, maar dat er bij ons diamanten te halen zijn,’ zei Riley. ‘Zo zou het gegaan kunnen zijn.’


  ‘Maar wat kunnen die diamanten Trevor schelen?’ vroeg Suze. ‘Hij heeft geld zat.’


  ‘Omdat dat de laatste losse eindjes waren,’ zei Gabe. ‘Mijn vader stierf voordat hij hem had verteld waar ze waren. En hij kon ze niet gaan zoeken zonder mij alles te moeten vertellen. Dus daarom-’


  ‘Wachtte hij,’ maakte Nell de zin voor hem af. ‘Heeft hij Lynnie vermoord?’


  ‘Dat zou Jack kunnen zijn geweest,’ zei Suze zacht. ‘Hij kan met haar hebben afgesproken. Voor het advocatenkantoor is hij tot alles in staat.’


  ‘We moeten hiermee naar de politie,’ zei Gabe. ‘Laten zij maar een onderzoek instellen.’


  Riley knikte. ‘Helemaal mee eens.’


  ‘Dus de kans bestaat dat Stewart is teruggekomen?’ vroeg Suze. ‘Loopt Margie nu gevaar?’


  ‘Nee,’ zei Nell. ‘Lynnie zei dat ze alleen werkte. Tegen mij loog ze niet.’


  ‘Roerend, dat je haar zo vertrouwt,’ zei Gabe. ‘Ze loog tegen iedereen.’


  Niet tegen mij, dacht Nell. Ze stond op. ‘Ik ben moe, ik ga naar huis. Ga je mee, Suze?’


  ‘Ik blijf nog even,’ antwoordde Suze zonder naar Riley te kijken. Goed zo, meisje, dacht Nell.


  ‘Ik breng je wel thuis,’ zei Gabe tegen Nell, en haar hart sloeg over toen hij naar haar lachte.


  Het was prettig weer gearmd met hem te lopen, en toen ze naast elkaar in de auto zaten, zei ze: ‘Ik heb je gemist.’ Hij boog zich naar haar toe en ze zei: ‘Ik heb de auto ook gemist. Denk je dat-’


  ‘Geen sprake van,’ zei hij, en hij startte de motor.


  Toen ze voor het huis stopten, vroeg Nell: ‘Denk je dat ik ooit deze auto mag besturen?’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar, deze keer teder, en vervolgens zei hij: ‘Nee.’


  ‘Aan deze relatie, moet worden gewerkt,’ zei ze, en toen kuste hij haar nog eens voordat ze naar binnen ging.


 

  Ze was diep in slaap toen ze gegil hoorde, net of het in haar droom was. Daarna blafte Marlene, en ze werd wakker en hoorde Suze haar naam schreeuwen, en toen ze ging zitten, ademde ze rook in en ze hoorde een knapperend geluid dat alleen van vuur afkomstig kon zijn. Toen ze opstond, voelde ze dat de vloer warm was. Ze pakte de tegenstribbelende Marlene op en liep met bonzend hart naar de deur.


  Voorzichtig opende ze de deur en zag overal rook, maar geen vlammen. Met Marlene onder haar arm kroop ze over de vloer naar de trap.


  Buiten hoorde ze Suze haar naam schreeuwen, maar ze riep niet terug omdat ze zuinig met de zuurstof moest zijn. Bij de trap gekomen zag ze beneden een vurige gloed, en Marlene worstelde zich los en rende terug naar de slaapkamer. Nell kroop achter haar aan en vond haar op het bed, waar ze onder de fluwelen sprei probeerde te kruipen. Deze keer wikkelde ze het hondje in de sprei en rende toen met haar onder de arm naar de trap. In de oranje gloed stommelde ze de trap af naar de deur en toen pas durfde ze om te kijken. Als aan de grond genageld bleef ze staan.


  In haar woonkamer was het een ware hel, het servies van haar oma lichtte oranje op. Het glas van de servieskast brak en het beeldje van Susie Cooper viel uit de kast, gevolgd door dat van Clarice. De theepot viel op de soepterrine, de borden van Secrets stortten op de kopjes, alles ging voor haar ogen kapot.


  Toen stond Riley daar, hij schreeuwde: ‘Kom nou!’ Ze zei: ‘Mijn servies!’ Maar hij trok haar naar buiten, de frisse lucht in, de straat op waar Suze stond te huilen en Doris te vloeken. Er stonden brandweerwagens, en toen drong het tot haar door dat ze de hele tijd al sirenes hoorde. Ze keek om naar het appartement, haar woonkamer die nu een oven was, en ze dacht aan Clarice en Susie, alles wat smolt en brak, al die herinneringen, al dat moois weg.


  ‘Dit is aangestoken,’ zei ze tegen Riley. Ze stond op blote voeten in het gras. ‘Iemand-’


  Suze duwde Riley opzij en omhelsde haar. ‘O, gelukkig heb je Marlene kunnen redden. Ik dacht dat je dood was, ik dacht dat jullie allebei dood waren.’


  ‘Volgens mij heb jij me gered,’ zei Nell. Een auto kwam met gierende remmen tot stilstand achter haar. ‘Ik werd wakker omdat ik je hoorde gillen, en-’


  Ze hoorde een portier dichtslaan, en toen zei Gabe: ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’ Ze draaide zich om en liep naar hem toe, en hij omhelsde haar samen met Marlene, en toen pas drong het tot haar door dat Marlene zich wriemelend uit de sprei probeerde te bevrijden. Ze trok de sprei van Marlenes kopje af en Marlene kefte drie keer hysterisch, maar probeerde niet uit haar armen te springen.


  ‘Dit is wat ik uit de brand heb weten te redden,’ zei ze tegen Gabe. ‘Marlene en een sprei. Verder is alles weg. Het servies van mijn oma, alles. De rest kan me niet veel schelen, maar het servies wel.’


 Terwijl ze het zei, besefte ze dat zij ongedeerd was, en Marlene en Suze ook, er was niet echt iets belangrijks verloren gegaan, maar toen ze haar ogen sloot, zag ze Clarice die kapot viel. Het volmaakte wereldje van het servies lag aan diggelen.


 

  Twee uur later zat Nell uitgeput op Gabes keukentafel, gekleed in een nachtpon van Lu en met Marlene slapend op schoot.


  ‘Je moet gaan slapen,’ zei Gabe.


  ‘Die brandlucht krijg ik nooit uit mijn blauwe pyjama.’


  ‘Nee,’ zei Gabe. ‘Probeer dat ook maar niet.’


  ‘Jij was dol op die pyjama.’


  ‘Ik was dol op wat erin zat. Zoals je je misschien herinnert, verwijderde ik altijd zo snel mogelijk de verpakking.’


  ‘O ja,’ zei Nell, en ze probeerde te lachen.


  Een uur later lag ze in bed naar het plafond te staren. Ze hoorde Marlene snurken, maar ook dat knapperende geluid en het gekletter van het servies. Susies ovale schalen, Clarice’s Secrets. Dat servies zat vol herinneringen aan haar grootmoeder. Tim had onderdelen van Secrets voor haar gekocht toen alles nog goed was tussen hen. Jase had haar de suikerpot gegeven toen hij tien was. Haar keel voelde dichtgeknepen. De rotzak die haar appartement in de fik had gestoken, had haar hele verleden kapotgemaakt. Het was bijna onverdraaglijk, en ze verborg haar gezicht in het kussen en huilde.


  Ineens voelde ze iets kouds in haar hals, en toen ze opkeek, zag ze Marlene die haar met haar neusje aanstootte, waarschijnlijk om haar te zeggen dat ze niet zoveel lawaai moest maken. ‘Sorry,’ zei ze, en Marlene likte de tranen van haar wangen en meteen moest Nell weer huilen. Ze hield daar pas mee op toen Marlene zich los wurmde en zich uitgeput opkrulde, en Nell drukte een kus op haar harige kopje en ging naar de badkamer om haar gezicht te wassen.


  Daarna keek ze in de spiegel. Haar wangen waren rood van het boenen. Ze had een scheiding, een depressie, een brandstichting en het leven in het algemeen overleefd, en nu moest ze leren leven met het verlies van haar servies.


  Ze kroop weer naast Gabe in bed, en hij werd wakker en sloeg zijn arm om haar heen.


  ‘Ik was vannacht bijna gestorven,’ zei ze.


  ‘Weet ik.’ Hij drukte haar steviger tegen zich aan.


  ‘Ik ben alles kwijt.’


  ‘Je hebt mij nog.’


  ‘Gelukkig maar,’ zei ze, en ze verborg haar gezicht tegen zijn schouder.


  ‘Ik vind dat we maar moeten gaan trouwen,’ zei Gabe even later, en ze keek op.


  ‘Wat?’


  ‘Nadat ik je thuis had afgezet, dacht ik na over wat je zei, over dat ik niet veranderde, dat ik alleen maar zou zeggen dat je onze partner was om je terug te krijgen. Je had gelijk. Ik zou wel alles willen zeggen om je terug te krijgen.’


  ‘Weet ik,’ zei ze. ‘Ik zou wel alles willen geloven om je terug te krijgen.’


  ‘Laten we het dan wettig maken,’ stelde hij voor. ‘Laten we trouwen om de redenen waarvoor het huwelijk is uitgevonden, dat we het ernstig met elkaar menen en door dik en dun bij elkaar willen blijven, en het niet opgeven omdat dat makkelijker is dan je best ervoor doen. Ik geef je de helft van mijn aandeel in het detectivebureau. Jij stopt het geld van het verzekeringskantoor in het bedrijf. De verantwoordelijkheden delen we eerlijk met Riley, en alle belangrijke beslissingen nemen we samen. Geen beloften waar we ons niet aan hoeven houden. We maken een contract op en dat ondertekenen we.’


  Nell voelde zich duizelig worden. ‘Riley zal de helft willen. Dan bezit hij de meerderheid. Kun je daar wel tegen?’


  ‘Met ons tweeën tegenover zich? Bovendien wil hij toch niet de baas spelen. En over twee jaar geeft hij ook zijn helft weg.’


  ‘Jij bent bereid mij een helft te geven,’ zei Nell met bonzend hart. ‘Ook al-’


  ‘Anders zorg je zelf wel dat je die krijgt,’ zei Gabe. ‘En dan voelen we ons daar allebei rot over. Maar je hebt gelijk, ik zie ook niet hoe je een gelijke stem kunt hebben in een bedrijf waarvoor jij zeven maanden hebt gewerkt en ik twintig jaar. Maar wat mijn persoonlijke leven betreft, zijn we gelijken. Voor de rest moet ik maar vertrouwen in je hebben.’


  Zo, dacht Nell. Wat ze ook besloot, hij nam haar serieus. Als ze met hem trouwde, werd ze zijn partner, maar ze bleef hem altijd verantwoording schuldig. Hij had gezegd dat dit was wat hij wilde, maar hij was geschrokken en wanhopig. Ze moest er maar op vertrouwen dat wanneer de brand slechts een herinnering was, wanneer de hartstocht was bekoeld, wanneer hij moe was en ze onenigheid over het werk hadden en hij spijt had van wat hij had opgegeven, hij toch zijn belofte zou nakomen, dat hij trouw zou blijven aan zijn belofte ook al wilde hij dat niet, dat hij de prijs zou betalen voor de afspraak die hij deze nacht had voorgesteld.


  Dat vroeg om veel vertrouwen.


  ‘Wil je met me trouwen?’ vroeg hij.


  ‘Misschien,’ antwoordde ze.


  ‘Niet het antwoord dat ik graag wil horen,’ reageerde hij, ‘maar het is een begin.’ Ze nestelde zich tegen hem aan en voelde zich veilig in zijn armen tot ze eindelijk in slaap viel.
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  Om acht uur de volgende morgen had Nell een gesprek met iemand van de recherche.


  ‘Kennelijk had iemand het op uw porseleinkast voorzien,’ zei hij. ‘Diegene heeft een hoop papier op de onderste plank gelegd en dat aangestoken. Maar ik snap niet waarom iemand borden in vlammen wil laten opgaan.’


  ‘Het is symbolisch bedoeld,’ reageerde Nell. ‘En persoonlijk. Ik weet niet wie het was, maar diegene weet wel dat ik dol op dat servies was.’


  ‘Een paar straten verder heeft de politie een gestolen auto aangetroffen met benzineblikken op de achterbank. De eigenaar van de auto heet Jack Dysart. Zegt dat u iets?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Nell, en ze legde alles uit. Zodra hij weg was, ging ze naar boven en dacht aan Jack. Haatte hij haar zo erg dat hij op de dag dat hij probeerde haar te kussen haar huis in brand stak? En dan zijn auto in de buurt liet staan met de benzineblikken er nog in? Vreemd.


  Budge zou zoiets wel kunnen doen omdat hij een hekel aan haar had vanwege Margie. Zou hij Jack de schuld in de schoenen willen schuiven?


  Nee, belachelijk. Budge was niet achterbaks. Ze was zo moe dat ze weer in bed kroop, en Marlene sprong op het voeteneind. Eigenlijk moest ze Tim bellen en de verzekering laten uitkeren. Ze probeerde zich Tims gezicht voor te stellen wanneer ze Marlenes garderobe beschreef: een engeltjeskostuum, een kasjmier trui met een hartje, een regenjasje... Dat had heel wat gekost.


  Ze hoorde Gabe binnenkomen en vergat Marlenes regenjasje. ‘Nell?’ riep hij, en ze riep terug: ‘Ik ben hier!’ Met kloppend hart wachtte ze op hem.


  ‘Moe?’ vroeg hij meelevend, en ze zei: ‘Gaat wel.’


  ‘Ik kwam Suze tegen op de trap en vertelde haar dat je hier kwam wonen,’ zei hij. ‘Je hoeft niets meer te verhuizen.’


  Nell knikte. ‘Waar heeft Suze vannacht geslapen?’


  ‘In Rileys bed,’ antwoordde Gabe. ‘En hij op de bank. Vraag me niet hoe het zit. Kan me ook niet schelen, zolang jij maar bij mij bent.’ Hij klonk zo zeker dat het haar raakte. ‘Weet je wel hoe lang ik al niet meer heb gevrijd?’


  ‘Tot op de minuut.’ Hij liep op haar toe.


  ‘Straks knap ik wel weer op,’ zei ze. Toen hij bij haar in bed kroop en zijn armen om haar heen sloeg, voelde ze zich inderdaad meteen beter.


  Toen ze wakker werd, was Gabe er niet meer. Suze schudde aan haar schouder. ‘Wakker worden, Schone Slaapster. Het is vier uur en Margie is niet komen opdagen in de Cup. Ik denk dat Budge het haar heeft verboden. Ik wil samen met jou naar haar toe. We moeten er toch heen om onze oude kleren op te halen.’


  ‘Wat?’ Nell kwam overeind, gaapte en staarde naar Suze die een grijs T-shirt droeg met in grote zwarte letters FBI erop en een veel te grote zwarte joggingbroek. ‘Schattig.’


  ‘Daarom gaan we naar Margie,’ zei Suze.


  ‘Oké.’ Nell stond op. ‘Klonk ze vreemd toen je haar belde?’


  ‘Heel vreemd,’ antwoordde Suze.


  ‘Dan moeten we maar opschieten,’ zei Nell.


  ‘De dozen met jullie kleren staan in de kelder,’ zei Margie. In vijf minuten was haar over de brand bij Nell verteld, en geschrokken had ze een traantje weggepinkt om Nells servies.


  ‘Mooi,’ zei Nell. ‘Weet je, Margie, je kunt beter met ons meegaan naar de Village. Dan wordt het een soort slaapfeestje.’


  ‘O nee, dat kan echt niet. Ik ben mijn servies op eBay aan het verkopen. Dan kan ik die Fiestaware kopen zonder het geld van de verzekering te hoeven innen. Goed idee, hè?’ Margie had rode blosjes op haar wangen, haar ogen schitterden en haar glas sojamelk was vol. ‘Geweldig.’ Suze keek Nell weifelend aan.


  ‘Jullie kunnen me helpen.’


  ‘Oké,’ zei Nell. ‘Wat wil je dat we doen?’


  ‘Als jullie alles eens uit de kelder haalden,’ zei Margie. ‘Ik heb boven al heel wat staan, maar ik word zo moe van die trappen steeds op en af.’ Ze lachte. ‘En ook duizelig.’


  ‘Blijf weg van de trap, Margie,’ zei Suze voordat ze naar de kelder gingen. Eenmaal beneden zei ze: ‘We moeten echt ingrijpen. Ze drinkt al sinds gistermiddag. Het ligt aan Budge die maar over die verzekering blijft zeuren en haar binnen wil houden. Ze moet eruit, ze moet opnieuw beginnen. Zonder hem.’


  ‘Laten we eerst onze kleren en het servies naar boven brengen.’ Nell knipte het licht aan en toen konden ze Margies kelder goed zien. Er stond een oude fiets, een scheve kunstkerstboom, een vrieskist met de dozen met hun kleren erop naast een monsterlijke golftrofee, en planken vol dozen waarop stond: SERVIES. Margies leven in een notendop: de vrieskist van haar ex, kleren van haar schoonzussen en een voorraad serviesgoed voor eeuwen.


  Zo zag mijn kelder er ook uit, dacht Nell, vol serviesgoed en spullen van anderen. Maar nu had ze geen kelder meer, en ook geen serviesgoed.


  ‘Hoeveel heeft ze daar wel niet van?’ vroeg Suze ontzet.


  ‘Teveel.’ Nell keek naar de dozen. Grote borden, kleine borden, schalen, kopjes. Meer dan twintig dozen met Margies handschrift erop.


  ‘Hebben jullie de dozen gevonden?’ riep Margie van boven.


  Nell keek naar de muur van dozen. ‘Ja.’


  Een uur later hadden ze hun kleren in Suzes Beetle gelegd en het grootste deel van het servies naar boven gebracht. Margie was veel kalmer en voerde de gegevens in voor de veiling op eBay.


  ‘Net therapie,’ zei Suze toen ze naar beneden gingen om de laatste dozen te halen.


  ‘Je hoeft er niet bij te denken,’ reageerde Nell. ‘Nog een poosje achter de computer, misschien gaat ze dan zonder tegenstribbelen met ons mee en komt alles in orde.’ Ze keek om zich heen in de bijna kale kelder en zei: ‘Ze moet hier weg.’


  Suze tilde een doos op. ‘Kopjes?’ Ze zette de doos neer, duwde de golftrofee op de vrieskist opzij en ging op het stoffige deksel zitten. ‘Ik ben doodop. Niet geslapen, de hele dag gewerkt en nu sjouwen. Wanneer is ze de greep op haar leven verloren?’


  ‘Toe nou, hoeveel rennende eierdopjes heb jij wel niet?’ vroeg Nell. ‘En je eet nooit eitjes uit een eierdopje. Kom, we brengen de laatste onderdelen naar boven voordat ze van gedachten verandert en alles wil houden.’


  ‘Dat kan niet,’ reageerde Suze terwijl ze van de vrieskist af sprong. ‘Ze heeft ruimte nodig voor de tweeduizend onderdelen van die Fiestaware.’ Ze sloeg het zitvlak van Rileys broek af. ‘Nu ze toch bezig is, moet ze Stewarts golftrofee en Stewarts vrieskist ook eens de deur uit doen. Stewart heeft ze immers ook de deur uit gedaan.’


  ‘Ze kan beter zelf de deur uit.’ Nell pakte een doos met ontbijtbordjes van de plank en toen ze zich omdraaide, viel haar blik op de vrieskist met de golftrofee erop, net een graftombe.


  Stel je niet aan, dacht ze.


  ‘Wat is er?’ vroeg Suze.


  Je hebt gewoon iets met vrieskisten, hield Nell zichzelf voor. Na Lynnie voelde ze zich al onbehaaglijk bij ijsblokjes.


  ‘Waarom kijk je zo naar die vrieskist?’ vroeg Suze.


  Nell zette met bonzend hart de doos op de betonnen vloer.


  ‘Je ademt raar,’ zei Suze, die zelf ook raar ademde.


  Nell slikte en liep naar de vrieskist. Voorzichtig pakte ze de trofee op en zette die op de grond, daarna haalde ze diep adem en probeerde het deksel op te lichten.


  Die zat op slot.


  ‘We moeten de sleutel hebben,’ zei ze tegen Suze.


  ‘Die haal ik wel.’ Suze rende weg en kwam even later terug met de sleutel. ‘Margie vroeg niet eens waarom we die nodig hadden.’


  Eerst wilde het deksel niet open, maar uiteindelijk ging die met veel gekraak omhoog, alsof de vrieskist in jaren niet was geopend. Het was net iets uit een griezelfilm. Nell keek in de diepvries en zag pakjes met keurig de inhoud en de datum erop geschreven: lendenstuk 6-93, biefstuk 5-93.


  ‘Gelukkig.’ Opgelucht leunde Nell tegen de vrieskist aan. ‘Mijn fantasie ging met me op hol.’


  ‘Allemaal uit 1993,’ zei Suze. Haar stem klonk vreemd. ‘Deze vrieskist is niet meer gebruikt sinds Stewart is weggegaan.’


  Ze keken elkaar aan en haalden de bovenste pakketjes eruit.


  ‘Dit had moeten worden weggegooid,’ zei Nell terwijl ze de biefstukken op de grond legde. ‘Het kan onmogelijk nog goed zijn.’


  ‘Margie eet het toch niet,’ zei Suze. ‘Het is niet...’


  De adem stokte in haar keel, en Nell keek naar haar kant van de vrieskist.


  Daar, in groen plastic verpakt met een wang tegen een pakje met gegrilde hamburgers van 6-93 en de andere tegen een pakketje met gegrilde karbonaadjes van 5-93, lag iets wat eruit zag als een hoofd.


  Nell slikte, haalde diep adem en trok het groene plastic weg. Daaronder zag ze een onaangenaam blauw, bol gezicht met blond haar en bruin spul erop.


  ‘Stewart,’ zei Nell.
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  Suze zei: ‘O god...’ Ze wendde zich af en liet zich naar de vloer glijden, en Nell verschoof de andere pakketjes en zag de rest van Stewart, hij was dus niet onthoofd of omgezet in biefstukken. ‘Hij is er helemaal.’


  ‘O, gelukkig,’ kwam Suzes stem zwakjes van de grond.


  ‘Nou,’ zei Nell. Ze probeerde rustig te blijven en legde alle pakketjes netjes terug.


  ‘Eh, Nell?’ vroeg Suze met een piepstemmetje.


  ‘We moeten nadenken,’ zei Nell. ‘We leggen alles terug en denken dan na.’


  Toen alles weer was zoals ze het hadden aangetroffen, kwam Nell naast Suze zitten.


  ‘Hij ligt daar al vanaf 1993.’ Suze hief haar hoofd op. ‘Typisch Margie. “Ze komen er toch nooit achter.” Hemel!’


  ‘Margie wist er niets van,’ zei Nell. ‘Margie is vegetariër. Ze zou hier nooit gaan kijken.’


  ‘Margie moet hem erin hebben gestopt. Ieder ander zou zich de afgelopen zeven jaar van het lijk hebben ontdaan.’


  ‘Margie kan hem niet in de vrieskist hebben gestopt,’ weerlegde Nell. ‘Stewart was veel te zwaar voor haar.’


  ‘Ze had hem aan zijn voeten van de trap kunnen slepen.’


  Nell vertrok haar gezicht bij het beeld van Margie die Stewart de kelder in trok, zijn hoofd bonkend over de traptreden. ‘Zou jij Jack zolang in de kelder laten liggen?’


  Suze hield haar hoofd schuin. ‘Ja, maar ik ben dan ook razend op hem.’


  Nell probeerde zich Tim verpakt in plastic in de kelder van hun oude huis voor te stellen. Niet onmogelijk. Niet lang geleden zou dat haar zeker deugd hebben gedaan. ‘Misschien. Maar ik denk niet dat ik goed zou slapen.’


  ‘Sojamelk met amaretto,’ zei Suze.


  ‘We moeten Gabe bellen,’ zei Nell, en toen zweeg ze omdat ze boven stemmen hoorde.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Suze.


  ‘Budge,’ antwoordde Nell.


 

  Een uur later las Gabe fronsend het rapport van de brandweer door toen Chloe op de deur klopte, naar binnen liep en op de stoel tegenover hem plofte.


  ‘Onze dochter gaat trouwen,’ zei ze. Ze zag er gebruind en gelukkig uit, maar ook een beetje bezorgd.


  ‘Welkom terug,’ zei hij. ‘Lu gaat niet trouwen, hij heeft haar afgewezen.’


  ‘Wat?’ Chloe keek nog bezorgder. ‘Hoe kan iemand haar nou afwijzen?’


  ‘Hij is verstandig,’ zei Gabe. ‘Een goede jongen, hij is dol op haar. Hij wil haar leven niet verpesten, hoewel zij haar best doet het zijne te verpesten.’


  ‘Je mag hem dus,’ zei Chloe.


  ‘Ik mag hem graag,’ reageerde Gabe. ‘Maar ik zou hem nog meer mogen als hij niet met mijn dochter naar bed ging. Maar ja, iemand moet dat doen, dus dan maar Jase.’


  ‘Hij is een Vis.’


  ‘Is dat goed?’ vroeg Gabe. ‘Jij bent toch een Vis?’


  ‘Voor jou is dat niet goed, jij bent een Stier. Voor Lu is het uitstekend. Zij is een Steenbok. Wat weten we van hem?’


  ‘Hij is Nells zoon.’


  ‘Echt?’ De bezorgdheid verdween uit Chloe’s gezicht. ‘Weet je wel dat Nell je soulmate is?’


  ‘Ja. Verkneukel je niet zo.’


  ‘Ik verkneukel me niet, ik ben blij. Zelfs met de steun van de sterren had je het nog kunnen verpesten.’ Ze stond op. ‘Ik ga naar huis om Lu te bellen. Ik wil die Jase leren kennen.’


  ‘Je mag hem vast,’ zei Gabe. Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, zei hij: ‘Zeg, fijn je weer te zien.’


  ‘Ik vind het fijn om jou weer te zien,’ zei ze. ‘Ik ga ook nog naar Tibet. Weet jij iemand die de Cup zou willen overnemen?’


  ‘Misschien,’ antwoordde hij. ‘Laat dat maar aan Nell over.’


  Ze knikte en vertrok, en hij dacht: Tibet? Toen zette hij haar uit zijn hoofd. Een halfuur later werd er weer geklopt en deze keer stak Lu haar hoofd om de deur. ‘Mogen we binnenkomen?’


  ‘Wie zijn we?’ vroeg hij, en ze duwde de deur open en kwam met Jason binnen. ‘O.’ Plotseling voelde hij zich schuldig omdat hij de afgelopen nacht Jason niet had gebeld. Als hij bij zijn moeder was langsgegaan en dat uitgebrande appartement had gezien...


  ‘We zijn verloofd.’ Lu’s ogen straalden uitdagend, en even vergat hij de brand. ‘Kijk maar.’


  Ze stak haar hand uit en Gabe keek verwonderd naar een enorme ring. ‘Heb je soms een juwelier overvallen?’ vroeg hij aan Jase. Hij kon hem wel slaan omdat hij Lu al zo jong aan zich bond.


  ‘De porseleinkast van mijn moeder,’ antwoordde Jase. Hij zag er ellendig uit voor iemand die pas verloofd was.


  ‘Wil je dit wel?’ vroeg Gabe aan Jase zonder op Lu te letten. ‘Of doe je dit omdat ze je voor het blok heeft gezet?’


  ‘Ik wil het,’ antwoordde Jase. Zijn gezicht betrok. ‘We wachten met trouwen totdat ik ben afgestudeerd, maar niet tot Lu is afgestudeerd. Een compromis.’


  ‘En we gaan samenwonen,’ zei Lu. Ze kneep in zijn hand. ‘Na de vakantie. Jase heeft een appartement gevonden. Met dakterras.’


  ‘En je verwacht dat ik dat allemaal betaal,’ zei Gabe.


  ‘Nee,’ zei Jase voordat Lu iets kon zeggen. ‘Ik betaal alles zelf.’


  ‘Je hebt een baan,’ zei Gabe. Hij leunde achterover.


  ‘Ik heb altijd baantjes gehad,’ zei Jase. ‘Ik maak gewoon overuren. En ik hou nogal wat over omdat ik niet met meisjes hoef uit te gaan.’ Hij keek Lu aan. ‘Ik ga toch niet meer met meisjes uit?’


  Ze grijnsde. ‘Niet als je leven je lief is.’


  Jase haalde zijn schouders op. ‘Ziet u wel? Geld zat.’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Je zou een pak voor je broek moeten krijgen voor wat je deze jongen aandoet.’


  ‘Ik doe niets,’ zei Lu, maar de lach verdween van haar gezicht.


  ‘Je dramde door totdat hij je je zin gaf,’ zei Gabe. ‘En nu moet hij overwerken. Ik schaam me voor je.’


  De lach was nu helemaal weg.


  ‘Wacht eens even,’ zei Jase.


  ‘En de rest van je leven zul je er steeds aan moeten denken dat je hem op zo’n manier ten huwelijk hebt gevraagd,’ ging Gabe meedogenloos verder. ‘Niet omdat hij met je wilde trouwen, maar omdat hij je niet kwijt wilde.’ Hij zweeg omdat het ineens tot hem doordrong dat hij met Nell precies hetzelfde deed.


  ‘Ik wil trouwen,’ zei Jase, maar Lu keek ontzet naar hem op.


  ‘Zo wil ik het niet,’ zei ze.


  ‘Waarom doe je het dan zo?’ vroeg Gabe. ‘Wat maakt het uit dat hij nu nog niet wil trouwen? Hij houdt overduidelijk van je. Is dat niet genoeg?’ Voor Nell was het niet genoeg. Bij die gedachte werd hij helemaal koud vanbinnen.


  ‘Ik wil alleen-’


  ‘Als liefde niet voldoende is,’ zei Gabe, ‘ben je hem niet waard.’ Liefde moest voldoende zijn...


  ‘Hé, u hoort boos op mij te zijn,’ zei Jase. ‘Weet u nog, ik ga met uw dochter naar bed.’


  ‘Ga niet te ver, jongen,’ zei Gabe met zijn blik op Lu gericht.


  Lu keek Jase aan. ‘Hij heeft gelijk.’


  ‘Geweldig,’ zei Jase met een boze blik op Gabe. ‘Ik wist wel dat we beter een mailtje hadden kunnen sturen. Weet u wel wat ik allemaal moest doormaken?’


  ‘Omdat ik je chanteerde,’ zei Lu. ‘Dat was verkeerd. Pap heeft gelijk, ik wil niet mijn hele leven denken dat ik je tot een huwelijk heb gedwongen.’


  Gabe knikte. ‘Echt, jongen, je wilt haar niet je hele verdere leven proberen te overtuigen dat je haar toch wel zou hebben gevraagd.’ Net als ik deed, dacht hij. Net als ik ga doen.


  Verrast keek Lu hem aan. ‘Heeft mam dat gedaan?’


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Je moeder is altijd geweldig geweest. Maar we moesten trouwen. Dus moest ik erg mijn best doen om haar ervan te overtuigen dat ik haar toch wel zou hebben gevraagd. Dat was niet altijd leuk.’


  ‘Maar je zóu haar toch hebben gevraagd?’ zei Lu.


  Gabe schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik was er nog niet klaar voor.’


  Lu slikte. ‘Heb je er spijt van?’


  ‘Nee. Een tijdlang hadden je moeder en ik een goed huwelijk. We hadden jou. Het was nooit heel erg. Maar ze heeft nooit geloofd dat ik echt met haar wilde trouwen. En jij gelooft nu niet dat Jason echt met je wil trouwen.’


  ‘Jawel,’ zei Jase. ‘Ik wil het echt.’


  ‘Maar niet nu,’ zei Lu.


  ‘Nou ja,’ gaf Jase toe. ‘Eigenlijk niet. Maar nu we verloofd zijn, vind ik het wel prettig.’


  ‘Nee,’ zei Lu, en ze deed de ring af en gaf hem die terug. ‘Geweldig,’ zei Jase, en hij klonk zo als zijn moeder dat Gabe zijn gezicht vertrok. ‘Ziet u nu wat u hebt gedaan,’ zei hij tegen Gabe. ‘Weet u wel hoe moeilijk het wordt haar weer over te halen?’


  ‘Ja,’ zei Gabe. ‘Dat was mijn opzet.’ Hij keek Lu aan. ‘Ik betaal de helft van de huur. Hij gaat voor jou geen overuren maken. Nog niet, in elk geval.’


  ‘Bedankt, pap,’ zei Lu, en ze knipperde haar tranen weg. ‘Geloof ik.’


  ‘Ik wil Jase alleen spreken,’ zei hij. ‘Ga naar hiernaast om je moeder gedag te zeggen. Ze is terug.’


  ‘Mam?’ Lu vertrok, en Gabe keek naar Jase die haar nakeek. De stakker was smoorverliefd. Dat hield in dat hij nu de kooltjes voor haar uit het vuur moest halen. Achter de wolken schijnt de zon... Jase draaide zich weer om naar Gabe. ‘Echt, ik-’


  ‘Weet ik, weet ik,’ zei Gabe. ‘En je belooft goed voor haar te zorgen. Ik heb het begrepen. Succes, jongen, dat zul je nog nodig hebben.’


  ‘Oké,’ zei Jase op zijn hoede. ‘En nu?’


  ‘Vertel me wat die ring met het servies van je moeder te maken heeft.’


  ‘Dat is iets tussen mijn moeder en mij,’ reageerde Jase stijfjes.


  ‘Ze heeft haar servies verkocht om die ring te kunnen bekostigen,’ zei Gabe.


  Jase ging zitten. Hij zag er nog ellendiger uit dan eerst. ‘Ik zei nog dat ze dat niet moest doen, maar de volgende dag had ze het toch gedaan.’


  ‘Ja,’ zei Gabe. ‘Ik ken je moeder. Aan wie heeft ze het verkocht?’


  ‘Dat wilt u—’ begon Jase. ‘O, aan een antiquair in Clintonville.’ Hij zocht in zijn zakken. ‘Ik heb het kaartje nog. Ik dacht dat hij het misschien kon vasthouden totdat ik... Hier.’ Hij hield het visitekaartje op.


  ‘Mooi,’ zei Gabe terwijl hij het pakte. ‘Ga naar hiernaast en maak kennis met Lu’s moeder. Later gaan we met zijn allen eten.’


  ‘Lu’s moeder...’ verzuchtte Jase. ‘Heeft u nog goede raad?’


  ‘Geen zorgen, jongen,’ zei Gabe. ‘Je bent een Vis.’


  Jase keek verwonderd. ‘O.’


  ‘En nog iets,’ zei Gabe. ‘Als je mijn kleine meid verdriet doet, vermoord ik je.’


  ‘Oké.’ Jase stond op. ‘En als u mijn moeder weer verdriet doet, geef ik u een schop onder uw hol.’


  Gabe knikte en Jase knikte terug, op zijn hoede, maar hij zag er al veel beter uit.


  ‘En hou je mond hierover,’ zei Gabe.


  ‘Niemand zou het geloven,’ zei Jase, en hij vertrok om met Chloe kennis te maken.


  Gabe leunde achterover en dacht aan Nell. Hij was tot alles bereid om haar bij zich te houden, maar ze had gelijk: wrok kon hen de das omdoen. Hoofdschuddend toetste hij het nummer van de antiquair in. Hij sprak af dat het de volgende dag zou worden bezorgd en toen hij ophing, dacht hij: in ieder geval iets wat ik goed heb gedaan. Meteen daarna ging de telefoon. Het was Nell.


  ‘We hebben een probleem,’ zei ze.


  Je meent het... ‘Wat is er?’


  ‘We hebben Stewart gevonden,’ zei Nell. ‘In Margies vrieskist. Toen kwam Budge en zette ons de deur uit. We staan in een telefooncel en Margie is thuis bij haar stomkop en het lijk van haar echtgenoot. Hij zag er vreselijk uit.’ Haar stem klonk schril, maar ze had zichzelf in de hand. Zo was Nell nu eenmaal.


  ‘Oké,’ zei Gabe. ‘Weet Budge dat jullie het lijk hebben gevonden?’ Hij keek op en zag Riley in de deuropening staan.


  ‘Weet ik niet,’ antwoordde Nell. ‘Maar hij was niet blij ons te zien. Hij vindt dat we een slechte invloed op Margie hebben.’


  ‘Blijf daar,’ zei Gabe. ‘We komen eraan.’ Hij hing op en zei tegen Riley: ‘Ze hebben Stewart in Margies vrieskist gevonden.’


  ‘Jezus,’ zei Riley.




  ‘Nog meer bezoek,’ zei Margie toen ze de deur opendeed. Het leek haar niet te bevallen. ‘Budge en pappie waren hier ook al.’ Ze keek Gabe en Riley streng aan. ‘Als jullie hier blijven, moeten jullie helpen de kelder uit te ruimen. Ik heb het druk.’ Daarna ging ze terug naar haar computer. Suze bleef bij haar en Gabe en Riley gingen met Nell naar de kelder en openden de vrieskist.


  Die zat vol proteïne uit 1993, maar geen Stewart.


  ‘Budge,’ zei Gabe.


  ‘Budge is een slapjanus,’ zei Riley. ‘Dacht je dat hij een ingevroren lijk uit de vrieskist kon halen zonder over te geven of flauw te vallen? En Trevor is te oud.’


  ‘Nou, Margie heeft hen niet geholpen,’ zei Nell. ‘Ze zou niet zitten tikken als ze net Stewart had gezien.’


  ‘Jack,’ zei Riley.


  ‘En nu?’ vroeg Gabe. ‘Een andere vrieskist zoeken?’


  ‘Bij Jack staat een vrieskist in de kelder,’ zei Nell.


  ‘Bij ons ook,’ zei Riley. ‘Er staan duizenden vrieskisten over de hele stad verspreid.’


  Gabe deed de deksel dicht. ‘Als Stewart hier vanaf 1993 lag, kan hij Lynnie niet hebben vermoord.’


  ‘Margie sloeg hem neer,’ zei Nell. ‘Daarna regelden Jack, Trevor en Budge de rest.’ Even wierp ze een blik op de diepvries. ‘Denk je dat ze allemaal wisten dat hij daarin zat?’


  ‘Nee,’ antwoordde Gabe. ‘Ik kan moeilijk geloven dat een van hen hem daarin heeft gestopt, laat staan met zijn allen. Het maakt me nu ook niet uit, ik wil weten waar het lijk is en wie hem en Lynnie heeft vermoord. De details komen later wel.’


 

  Tegen middernacht was de politie weer weg. Nadat Gabe hen van de achtergrondinformatie had voorzien, geloofden ze het verhaal van het lijk in de vrieskist. Margie had haar hele servies op Internet aangeboden, zich onbewust van het feit dat ze langer met haar echtgenoot onder één dak had gewoond dan ze had gedacht. ‘Ik denk dat ze een manier heeft gevonden om uit dat huis te komen,’ zei Suze tegen Nell. ‘Ze gaat alles onder Budges neus via eBay verkopen.’ Toen ze Margie hadden verteld dat ze het verloop van de veiling ook op de computer van het detectivebureau kon volgen en dat Gabe een oogje op het huis zou houden, ging ze een paar spulletjes pakken zodat ze bij Chloe kon blijven logeren. Gabe gaf Nell zijn sleutels toen ze vertrokken.


  ‘Mag ik je auto besturen?’ vroeg ze.


  ‘Je mag het detectivebureau afsluiten,’ zei hij. ‘Controleer alle sloten. Daarna ga je naar boven om in mijn bed te slapen. Ik bestuur de auto zelf.’


  ‘Maar ik heb toch de sleutels?’


  ‘Ik heb reservesleutels. Blijf van mijn auto af.’


  ‘Oké, als we trouwen, zal dat in gemeenschap van goederen zijn.’


  ‘Alles, behalve mijn auto.’


  ‘En ik dacht dat je niet kon veranderen,’ zei ze voordat ze Suze hielp Margie en haar spullen in de Beetle te laden.


  ‘Het komt wel goed met haar,’ zei Suze tegen Nell terwijl ze de slaperige Margie de trap naar Chloe’s appartement op hielpen. Chloe liep bezorgd achter hen aan. ‘Ze moest gewoon dat huis uit.’


  ‘En van de sojamelk af,’ zei Nell.


  Toen Margie sliep, ging Nell met Marlene terug naar het detectivebureau om af te sluiten. Waarschijnlijk bleef Gabe de hele nacht Margies huis in de gaten houden, maar voor het geval dat liet ze haar bureaulamp aan. Net wilde ze zijn kantoor afsluiten toen ze een vreemd geluid achter zich hoorde.


  Marlene gromde.


  Nell werd helemaal koud vanbinnen. Wegwezen, dacht ze, en ze liep naar de deur toen ze vanuit het magazijn iemand haar naam hoorde zeggen. Ze draaide zich om en daar stond Trevor in de deuropening. Hij lachte minzaam. ‘Ik hoopte dat je me kon helpen,’ zei hij.


  ‘O jee,’ zei Nell. ‘Ik wilde net naar bed gaan.’


  ‘Ik heb de sleutel van de diepvries nodig,’ zei Trevor. ‘Die zit niet aan Margies sleutelbos.’


  ‘O, die heeft Gabe,’ zei Nell. ‘Als je morgen terugkomt, zal hij met alle plezier-’


  ‘Jij hebt zijn sleutels in je hand,’ viel Trevor haar in de rede.


  ‘Deze?’ vroeg Nell opgewekt terwijl ze ze in haar zak stopte. ‘Nee, dat zijn de mijne. Ik-’


  ‘Nell, ik heb Patrick die sleutelring zelf gegeven,’ zei Trevor vermoeid. ‘Ik weet dat het Gabes sleutels zijn. Ik heb een vermoeiende dag achter de rug en wil naar huis. Maak de diepvries open.’


  Nell zette een stap naar achteren. ‘Dat mag ik niet-’


  Trevor haalde een pistool uit zijn zak en hield dat zo onhandig vast dat Nell besloot niet weg te rennen. ‘Jij regelt hier alles,’ zei Trevor, helemaal niet meer minzaam. ‘Jij weet waar alles is. Ik wil de dossiers over 1982.’


  ‘Wat?’ vroeg Nell. ‘Is dat alles?’ Hij zocht niet naar een plekje om Stewart te bewaren? Misschien had ze hem verkeerd beoordeeld. Ze keek naar het pistool in zijn onvaste hand. Aan de andere kant wilde hij die dossiers wel erg graag hebben. ‘Wat staat er dan in?’


  ‘Dan is het je niet opgevallen,’ zei Trevor. ‘Ik dacht dat niets jou ontging-’


  ‘Ik heb niet in de dossiers van 1982 gezocht,’ reageerde ze verontwaardigd. ‘In 1982 is er niets gebeurd.’


  ‘O,’ zei Trevor. ‘Toch wel.’ Hij gebaarde met het pistool dat ze naar de diepvries moest, en Nell knikte behulpzaam.


  ‘Oké.’ Ze liep voorzichtig langs hem heen, en hij draaide met haar mee. Met hem vlak achter zich aan liep ze door het magazijn en maakte de diepvries open. ‘Ziezo,’ zei ze terwijl ze de deur opentrok. ‘Ga je gang.’


  ‘Zoek de dossiers over 1982 en breng ze hier.’ Trevor stak zijn hand uit. ‘En geef me de sleutels.’


  ‘Maar die zijn van Gabe!’


  ‘En ik heb ze nodig,’ zei Trevor terwijl hij dreigend met het pistool bewoog.


  ‘Oké.’ Nell gaf hem ze, ervan overtuigd dat ze dat niet moest doen. Gabe had vast wel een oplossing geweten. Als ze zijn aanbod aannam het werk op het detectivebureau op te splitsen, kreeg hij alle klusjes waarbij gewapende personen betrokken waren. ‘Ik denk dat er wel twee of drie dozen met dossiers over 1982 zijn. Heb je hulp nodig?’


  ‘Nee,’ zei Trevor, en hij zwaaide met het pistool naar de deur.


  ‘Geef je me nog een hint waarnaar we zoeken?’


  ‘Nee.’


  ‘Is dit waar Lynnie naar zocht?’


  ‘Nell-’


  ‘Ik vroeg me gewoon af wat het was. Wij dachten dat het om de diamanten ging.’ Ze schuifelde weg bij de diepvries terwijl ze haar best deed hem af te leiden. ‘We wisten echt niet dat er iets in de dossiers uit 1982 stond. Zocht je daarnaar toen je die keer bij me had ingebroken? Goh, je zult wel geschrokken zijn toen je mij daar aantrof. Waarschijnlijk dacht je dat het appartement leeg stond. Maar wat zocht je nu-’


  ‘Nell,’ onderbrak Trevor haar, ‘hou je kop en zoek die dossiers.’


  Nell haalde diep adem. ‘Oké. Kijk, je kunt me niet doodschieten. Waarschijnlijk is dat het pistool waarmee Stewart Helena heeft vermoord. Je wilde je er zeker van ontdoen maar wachtte er eerst even mee. Heel verstandig. Als je overhaast te werk gaat, maak je vaak vergissingen. We moeten er eens goed over nadenken. Want weet je, als je mij doodschiet, kan de politie via de kogels het pistool traceren. Dus leg dat pistool nou maar weg-’


  ‘Rustig,’ zei Trevor. ‘Ik heb geen zin me van nog een lijk te moeten ontdoen. Veel te zwaar. Tenminste, dode mensen zijn erg zwaar.’ Hij bewoog het pistool van haar naar Marlene, die met haar gebruikelijke minachtende blik naar hem opkeek.


  ‘Nee,’ zei Nell verstijfd van angst.


  ‘Een hondenlijkje is niet zo moeilijk om je van te ontdoen,’ zei Trevor.


  ‘Wacht,’ zei Nell en ze stapte de diepvries in.


  ‘Dat is beter,’ zei Trevor, nog steeds met het pistool op Marlene gericht. ‘Geef me nu die dossiers.’


  ‘Ja, gun me even de tijd, wil je?’ Nell schoof de dozen uit de jaren negentig opzij om bij de jaren tachtig te kunnen komen. Geen paniek, hield ze zichzelf voor. ‘Twee dozen,’ riep ze naar Trevor. Ze droeg de eerste doos naar buiten. Zolang ze met die dozen bezig was, schoot hij Marlene niet neer. En haar natuurlijk ook niet. Stewart schoot mensen dood. Trevor deed zoiets niet.


  Trevor propte ze in vrieskist.


  Ze ging terug om de tweede doos te halen. ‘Dat is het,’ zei ze terwijl ze die voor hem op de grond zette. Ze probeerde de deur van de diepvries dicht te trekken, maar hij stond in de weg. ‘Als je een beetje achteruitgaat, kan ik hier afsluiten en je helpen de dossiers door te nemen,’ zei ze terwijl ze zich langs hem probeerde te wringen. ‘Het zit erg door elkaar-’


  Trevor gaf haar een duw en ze viel tegen de deur van de diepvries aan. Marlene blafte. Ze probeerde op te krabbelen, maar hij schopte naar haar en toen ze wegkroop, sloeg hij de deur dicht. Ze hoorde Marlene niet meer blaffen, het was doodstil en pikkedonker in de diepvries.


  ‘Trevor, jij rotzak!’ gilde Nell. Ze ging staan en het duister omhulde haar als een lijkwade.


  Hij had de deur op slot gedaan. Hij had haar ingesloten en zelf stond hij buiten met Marlene. Er was geen enkele reden waarom hij Marlene nu nog ging doodschieten. Marlene was veilig.


  Maar zij kon hier sterven.


  Trevor wilde haar invriezen, net zoals hij met Lynnie had gedaan. Dan veranderde er niets voor hem zodra hij in de dossiers over 1982 had gevonden wat hij zocht.


  ‘Trevor, jij klojo!’ schreeuwde ze tegen de deur. ‘In die dossiers vind je toch niks!’ Ze kon zich niet herinneren of de diepvries geluiddicht was, en dat kon haar ook niet schelen. Het was prettig om hem uit te schelden. Beter dan eraan te denken dat Rileys moeder het archief in 1982 had bijgehouden toen Chloe met zwangerschapsverlof was. Trevor zou niets kunnen vinden in die dossiers, tenzij hij ze bladzij voor bladzij doornam.


  Maar als hij ze meenam, had hij alle tijd van de wereld. En ondertussen werd zij ingevroren.


  Tegen de kou sloeg ze haar armen om zich heen. De beste manier om niet dood te vriezen was in beweging te blijven totdat Gabe kwam en haar eruit liet. Even twijfelde ze of Gabe haar wel zou vinden, maar toen dacht ze dat wanneer Gabe thuiskwam en haar niet in zijn bed aantrof, hij de onderste steen boven zou halen om haar te vinden.


  Dus tot die tijd moest ze zorgen dat ze niet doodvroor.


  In beweging blijven dus. Ze liep in het duister rondjes door de diepvries. Ze struikelde over dozen en sloeg met haar armen terwijl ze aan warme dingen dacht. Af en toe controleerde ze de deur of Trevor die al van het slot had gedaan. Goed ademen, dacht ze, en ze sprong op en neer. Kom nou, Gabe! Toen het springen pijnlijk werd, ging ze weer lopen. Ze nam aan dat het al middernacht was. Gabe hield pas op Margies huis in de gaten te houden wanneer de zon opkwam, dus hoefde ze nog maar zes uur te lopen. Kon ze dat wel volhouden?


  Ze kon ook ontsnappen. Dat zou Gabe doen. Hoe ontsnapte je uit een vriesruimte die op slot zat? Er zou een veiligheidssysteem op de deur moeten zitten. Maar niemand sloot zich per ongeluk op in een vriesruimte, iemand moest je insluiten. Die sukkel van een Patrick had geen veiligheidsmaatregelen getroffen omdat hij er niet bij had stilgestaan dat jaren later zijn beste vriend zijn aanstaande schoondochter in een ijslolly wilde veranderen.


  Denk na, hield ze zichzelf voor. Doe als Gabe, hou op met jammeren en denk na. Wat had ze tot haar beschikking? De archieven over twintig jaar. Als ze lucifers had, kon ze die in brand steken. Dan had ze tenminste licht. Maar dan zat ze gevangen in een vriesruimte vol vlammen. En vuur verbruikt zuurstof.


  Zuurstof.


  Vriesruimtes waren luchtdicht.


  Hoeveel tijd had ze nog? Zes uur tot Gabe thuiskwam, nog langer totdat hij haar vond. Hoeveel zuurstof verbruikte ze in een uur, hoeveel zuurstof had ze al verbruikt met dat lopen en springen?


  Als ze niet bewoog, vroor ze dood. Als ze wel bewoog, stikte ze. Waarom is er nooit een middenweg?


  Die verdomde Trevor! Hij ging haar vermoorden, net zoals hij Lynnie had vermoord. Lynnie. Haar rolmodel. Lynnie had niet toegegeven. Zij was een vrouw met pit, niet bereid compromissen te sluiten. Zij had mannen niet de baas over zich laten spelen.


  Maar Lynnie was dood. Denken wat Lynnie gedaan zou hebben, zou haar nu niet de inspiratie geven die ze nodig had.


  Ik heb hulp nodig, dacht ze. Ik kom hier niet op eigen houtje uit. Ik heb Gabe nodig.


  Bij die gedachte voelde ze zich misselijk. Ze zou niemand nodig moeten hebben, ze zou zichzelf moeten redden. Een vrouw met pit redde zichzelf en was niet van een man afhankelijk. Het volgende halfuur zocht ze op de tast naar een mogelijkheid. Ze stapelde dozen op elkaar om bij het plafond te kunnen en ondertussen werd ze steeds kouder en wanhopiger, en door de kou ook slaperig.


  Ik wil Trevor niet het genoegen doen dat ik doodga, herhaalde ze in stilte terwijl ze naar iets zocht, wat dan ook, misschien een knopje waarmee ze de koeling kon uitzetten. Dan stikte ze nog wel, maar...


  De deur ging open en het licht floepte aan. Marlene blafte hysterisch, en daardoorheen hoorde ze Gabe zeggen: ‘Nell?’


  ‘O, gelukkig!’ riep Nell uit, en ze liep wankelend zijn armen in.


  ‘Wat moet dat?’ vroeg Gabe. Hij trok haar naar buiten en smeet de deur van de diepvries dicht.


  ‘Haal die deur eruit,’ zei Nell. Ze rilde over haar hele. lichaam. ‘Haal die hele ruimte weg. Het is daar afschuwelijk!’


  Gabe drukte haar tegen zich aan. ‘Jezus, je lijkt wel van ijs! Wie-’


  ‘Trevor,’ zei Nell. ‘Haal me weg bij die diepvries!’


  ‘Heeft hij je daarin opgesloten? Waar is hij nu?’


  ‘Weet ik niet.’ Ze rilde van kou en angst. ‘Hij wilde de dossiers uit 1982. Die heeft hij zeker meegenomen. Hij heeft ook je sleutels. Ik weet niet wat-’


  Buiten klonk het geluid van een startende motor. ‘Dat is mijn auto!’ riep Gabe uit. Hij liet haar los en rende naar de deur van de receptie. Nell volgde hem en zag hem nog net naar buiten rennen.


  ‘Zeg, met mij gaat het goed, hoor,’ zei ze nog steeds rillend. En toen hoorde ze gierende banden en een knal die op een ontploffing leek, kort en hard.


  ‘Als er gerechtigheid bestaat,’ zei ze tegen Marlene, ‘was dat Trevor.’




  ‘Dat was mijn auto,’ zei Gabe toen ze twee uur later allemaal in het kantoor bij elkaar kwamen nadat Trevor per ambulance naar het ziekenhuis was afgevoerd en de politie de overblijfselen van de Porsche had weggesleept.


  ‘Ja, egoïstisch van hem om in jouw auto zelfmoord te willen plegen,’ zei Nell met Marlene heerlijk warm op schoot.


  ‘Hij probeerde geen zelfmoord te plegen,’ zei Riley. ‘Hij nam de auto mee om die te doorzoeken. Gabe bracht hem op het idee.’


  ‘Herinner me daar alsjeblieft niet aan,’ reageerde Gabe.


  ‘Had jij dat bedacht?’ vroeg Nell.


  ‘De enige plek die jij niet had doorzocht,’ zei Gabe. ‘Dat vertelde ik hem vorige week, ik dacht dat hij zich wel op de Porsche zou storten. Maar Trevor wachtte daar natuurlijk mee.’


  ‘Maar waarom reed hij tegen een boom in het park?’ vroeg Nell. ‘Een Porsche 911 trekt nu eenmaal sneller op dan gewone auto’s,’ antwoordde Riley.


  ‘Hij verloor de macht over het stuur,’ zei Gabe.


  Nell knuffelde de warme Marlene. ‘Maar wat is er nou in 1982 gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Toen stierf mijn vader,’ zei Gabe.


  ‘O,’ zei Nell.


  ‘Vannacht wil ik niet meer nadenken,’ zei Riley. ‘Blijven jullie maar op en pluis de dossiers over 1982 uit, ik ga naar bed.’


  Ook Suze stond op. ‘Ik ga naar hiernaast, naar Margie. Ik zie er nu al tegenop haar dit morgen allemaal te vertellen.’


  Riley hield de deur voor haar open, en even bleef Suze dicht bij hem staan voordat ze vertrok. Zodra Riley naar boven was, vroeg Gabe aan Nell: ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Nee.’ Ze hield Marlene nog dichter tegen zich aan. ‘Wat zou jij hebben gedaan als Trevor jou daar had opgesloten?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde hij. ‘Hoezo?’


  ‘Ik dacht steeds dat jij wel zou hebben geweten wat je moest doen,’ zei Nell. ‘Ik voelde me zo stom dat ik in het donker zou doodvriezen. Maar jij zou je daar natuurlijk nooit hebben laten opsluiten.’


  ‘Hangt van de omstandigheden af.’


  ‘Hij dreigde Marlene dood te schieten.’


  Even zweeg Gabe, toen zei hij: ‘Hij heeft een hersenschudding en botbreuken.’


  ‘Mooi zo,’ reageerde Nell. ‘Hoe wist je dat ik daar was?’


  ‘Ik belde om te vragen of alles op slot was gedaan, en toen je niet opnam, ging ik kijken wat er aan de hand was. Marlene stond hysterisch bij de deur van de diepvries te blaffen, dus haalde ik de reservesleutel uit mijn bureaula en-’


  ‘Marlene?’ Nell drukte een kus op haar harige kopje. ‘Marlene, je bent een heldin, je hebt me gered.’


  ‘Ik hielp ook mee,’ zei Gabe.


  ‘Ja, dat is zo.’ Nell keek naar de held die haar had gered. Een gevaarlijke man, dacht ze, een vrouw kon zich nog afhankelijk van hem gaan voelen.


  Hij lachte naar haar en ze kon zien dat hij bezorgd om haar was, en toen dacht ze: wat maakt het ook uit. Vannacht wilde ze best een afhankelijke vrouw zijn. ‘Jij krijgt ook een beloning,’ zei ze, en ze nam hem mee naar boven om warm te worden.




  De volgende morgen hielpen Nell en Suze de geschrokken en nuchtere Margie de spullen te pakken die ze nog niet via eBay had verkocht en verhuisden haar naar Chloe. Toen Budge haar verbood weg te gaan, keek Margie hem even aan, en zei: ‘Sorry Budge, je hebt zeven jaar verspild.’ Ze liet hem foeterend achter. Die middag ging Suze met haar naar het ziekenhuis om op bezoek bij Trevor te gaan, en Nell kwam gekleed in Gabes dikste trui op kantoor. Niet dat ze het nog koud had, maar iets warms was prettig, vooral als het van Gabe was. In ieder geval leek Gabe niet op Budge, die zou een leven van dankbare dienstbaarheid van haar verlangen. Gabe beschouwde het als iets heel gewoons dat hij haar had gered en daar kon ze goed mee leven.


  Ze liep zijn kantoor in en zei: ‘Zeg, ik heb nagedacht.’


  Vermoeid zat hij achter zijn bureau in het niets te staren, en ze ging tegenover hem zitten terwijl Marlene zich behaaglijk uitstrekte op het kleed.


  ‘Je had gelijk,’ zei ze. ‘Ik ben hier pas zeven maanden en jij al bijna je hele leven. Gisteren ging ik helemaal de mist in, ik liet niet eens een spoor van broodkruimeltjes na-’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg hij met een frons. ‘Je zat opgesloten in de diepvries.’


  ‘Over gelijkwaardige partners zijn,’ zei Nell. ‘Ik weet van toeten noch blazen vergeleken met jou. Maar dat geeft niet. We trouwen niet om samen te werken. Ik wacht wel tot ik meer weet.’


  ‘Je denkt teveel na,’ zei Gabe. ‘Ik ben vanmorgen bij Trevor geweest.’


  ‘Ik denk niet teveel na,’ zei Nell geërgerd. ‘Ik capituleer, stomkop.’


  ‘Mijn vader heeft in 1982 een brief geschreven,’ ging Gabe verder alsof ze niets had gezegd. ‘Te openen na zijn overlijden. Hij biechtte op dat hij Trevor had geholpen de moord op Helena te verdoezelen.’


  ‘O,’ zei Nell van haar apropos gebracht. ‘In 1982.’


  ‘Ja. Hetzelfde jaar waarin mijn moeder stierf en Lu werd geboren. Hij had hartproblemen. Ik denk dat hij...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Verdomme, ik weet niet wat hij dacht. Ik geloof graag dat hij achteraf nog het juiste wilde doen. In die brief schreef hij dat hij naar de politie ging, maar dat hij dat eerst aan Trevor en Stewart wilde vertellen om hen er vast op voor te bereiden. Hij schreef ook dat hij hen van de brief zou vertellen, om zichzelf te beschermen.’


  ‘Maar toen kreeg hij een hartaanval,’ zei Nell.


  ‘En Stewart sloot hem op in de diepvries,’ zei Gabe, ‘en wachtte tot hij dood was. Daarna legde hij hem boven in bed en niemand is er ooit achter gekomen.’


  Nells hart sloeg over. ‘Hoe-’


  ‘Trevor heeft het me verteld,’ zei Gabe. ‘Een uur geleden. De politie vond de brief tussen de dossiers. Ze troffen ook de ontdooiende Stewart in de kofferbak van zijn auto aan. Hij probeerde zich eruit te kletsen door anderen de schuld in de schoenen te schuiven; Stewart heeft mijn vader vermoord, Margie heeft Stewart vermoord, Jack heeft Lynnie vermoord en jouw appartement in brand gestoken, en Trevor probeert alles stil te houden zodat er geen smet aan de familienaam komt te kleven.’


  Al die moorden, dacht Nell, alleen maar omdat Trevor niet langer getrouwd wilde zijn. Helena die op het punt stond zelfmoord te plegen omdat ze niet wist wie of wat ze was als ze niet getrouwd was. Margie die Stewart niet kon luchten of zien, maar bij hem bleef omdat ze waren getrouwd, en hem vijftien jaar later met de melkkan op zijn hoofd sloeg omdat ze niet meer gehuwd wilde zijn. Lynnie, een en al rancune omdat Stewart zich niet aan zijn belofte had gehouden om met haar te trouwen. Tim en zij die elkaar van alles aandeden omdat ze nu eenmaal aan elkaar vast zaten. Jack die Suze gevangen hield, en veertien jaar lang had Suze niet eens geprobeerd te ontsnappen omdat ze nu eenmaal getrouwd waren. Ze zouden trouwen moeilijker moeten maken, dacht ze. Je zou een test moeten afleggen, je zou een trouwvaardigheidsbewijs moeten kunnen overleggen.


  ‘Sommige van zijn verklaringen zijn ongelooflijk,’ zei Gabe.


  ‘Wat geloof je wel?’


  ‘Ik geloof dat Stewart mijn vader heeft vermoord. Maar Margie heeft Stewart niet vermoord. Toen de lijkschouwer het plastic van hem af haalde, bleken zijn vingernagels gescheurd te zijn. Trevor heeft hem levend in de vrieskist gestopt, en toen hij eenmaal dood was, heeft hij hem in plastic verpakt en onder de biefstukken begraven. Waarschijnlijk expres, als wraak voor wat hij met mijn vader had gedaan.’


  ‘Elf jaar later,’ zei Nell. ‘Trevor heeft lang op die wraak gewacht.’


  ‘Wachten kan hij als de beste,’ zei Gabe. ‘Ik denk dat hij ook Lynnie heeft vermoord. Ik denk dat ze te ver is gegaan en dat hij haar bewusteloos heeft geslagen en in de vrieskist gestopt. En toen wachtte hij totdat ze werd gevonden. Ik denk dat hij Jack voor de brandstichting bij jou wilde laten opdraaien. En ik weet natuurlijk dat hij jou probeerde te vermoorden.’


  Nell dacht weer aan hoe hulpeloos ze zich in de diepvries had gevoeld. ‘Hoe wil hij dat verklaren?’


  ‘Een ongelukje. Hij wist niet dat je nog in de diepvries was toen hij de deur dichtdeed.’


  ‘Je meent het!’


  ‘Nou ja, hij heeft een hersenschudding. Bovendien legt niemand hem ooit een strobreed in de weg. Hij moordt al jaren.’ Gabe keek haar recht aan. ‘Hij had niet iemand zoals jij.’


  ‘Pardon?’


  ‘Ik heb nagedacht,’ zei Gabe. ‘Die brief raakte weg omdat mijn tante als secretaresse niet deugde. Als mijn moeder er nog was geweest, had ze die brief meteen aan de politie gegeven zodra mijn vader stierf. Stewart zou in de gevangenis zijn beland en Margie zou niet vijftien jaar met hem getrouwd zijn gebleven en hem daarna met een melkkan op zijn hoofd hebben geslagen, en Trevor zou hem niet hebben laten doodvriezen. En Lynnie ook niet. En jouw huis zou niet in brand zijn gestoken en hij zou niet hebben geprobeerd je te vermoorden. En ook niet mijn auto in de prak hebben gereden.’ Over dat laatste klonk hij het meest gegriefd.


  ‘Niet gewoon maar een secretaresse,’ zei Nell.


  ‘En mijn moeder was niet hier, omdat ze ruzie met mijn vader had over waar hij mee bezig was, over de auto, over dat hij haar niet vertelde wat er gaande was. Als hij in 1978 had opgebiecht wat er met Helena was gebeurd, als hij naar had geluisterd, zou Stewart geen kans hebben gekregen hem vier jaar later te vermoorden.’


  ‘En als jij niet zo bazig was,’ zei Nell, ‘had je niet gebeld om te controleren of alles was afgesloten. Dan had je me niet kunnen redden en was ik nu dood. Als, als, als... Het is gebeurd, laat het los.’


  ‘Je luistert niet.’ Hij stond op en kwam naar haar toe, hij boog zich over haar heen met zijn gezicht dicht bij het hare. ‘Het maakt niet uit, zeven maanden of twintig jaar, dat betekent niets. We zijn geen gelijken en dat worden we ook nooit. We houden elkaar in evenwicht. We houden elkaar in toom. We hebben elkaar nodig.’


  ‘O,’ zei Nell.


  ‘We kunnen wél trouwen,’ zei Gabe. ‘Ik heb het nu door. Geen rancune. Ik heb dit ook nodig, ik wil niet net als mijn vader worden.’


  ‘Je bent je vader niet,’ zei Nell, boos dat hij dat zelfs maar dacht. ‘Mooi.’ Hij ging rechtop staan. ‘We hebben een officemanager nodig. Riley trekt iemand na en Suze is naar Becca toe om haar het blijde nieuws te vertellen. Als je de baan wilt, is die voor jou.’


  ‘Ik wil de baan,’ zei Nell, en ze herinnerde zich de vorige keer dat ze hier had gezeten, in het sombere kantoor met de jaloezieën dicht. Ze had hem toen een soort duivel gevonden. Ze keek om zich heen in het keurige kantoor met de leren bank en het geboende houtwerk, en naar Marlene die in een streep zonlicht lag, en naar Gabe, die er net zo moe uitzag als toen, maar toch heel anders. Gelukkiger, dacht ze. En dat komt door mij... ‘Welk blijde nieuws?’


  ‘O, die vriend van Becca vertelde de waarheid. Suze heeft het allemaal nagetrokken. Becca gaat met vakantie naar Hyannis Port.’


  ‘Je meent het,’ zei Nell. ‘Mooi zo. In ieder geval iemand die nog lang en gelukkig leeft.’


  ‘Zeg eens!’ zei Gabe.


  ‘Afgezien van mezelf,’ zei Nell. ‘En jij. En Suze en Riley.’


  ‘Dat moeten we nog maar afwachten.’


  ‘Wat ben je toch cynisch.’ Ze keek weer om zich heen en dacht: een lang en gelukkig leven. ‘Ik ben daarentegen optimistisch. Ik ben tot de conclusie gekomen dat het maar goed is dat Trevor mijn servies in vlammen heeft doen opgaan.’


  Gabe keek onthutst. ‘O? En waarom dan wel?’


  ‘Dat hoorde bij mijn verleden,’ zei Nell. ‘Je moet je verleden loslaten om naar de toekomst te kunnen kijken. Dat geldt ook voor jouw auto. Trevor heeft je een dienst bewezen toen hij die tegen die boom knalde, het was een herinnering aan iets slechts. Nu kun je alles achter je laten.’


  ‘Ik was op die auto gesteld,’ zei Gabe mismoedig.


  ‘Ik was op mijn servies gesteld,’ zei Nell net zo mismoedig omdat hij het weer eens niet begreep. ‘Maar toch is het goed dat het weg is.’ Ze keek hem fronsend aan. ‘Hou op met treuren om die auto.’


  ‘Over die auto heb ik me al heen gezet,’ zei hij. ‘Maar ik heb net zevenduizend dollar neergeteld voor een huwelijkscadeau waarop je geen prijs meer stelt.’


  ‘Huwelijkscadeau?’ vroeg Nell, en met een zucht wees Gabe op de kartonnen doos onder zijn bureau.


  ‘Net gebracht. Welkom in het verleden.’


  Ze knielde neer en maakte de doos open. Er zaten allemaal pakjes in, en toen ze er eentje openmaakte, keek ze naar haar eigen suikerpot van Secrets. ‘Je hebt het teruggekocht,’ bracht ze ademloos uit. ‘Je hebt mijn servies teruggekocht.’


  Hij ging op het puntje van zijn bureau zitten. ‘Dus het verleden kan ermee door?’


  Ze liet haar vingers over de twee huisjes gaan die vanaf de heuvel over de rivier uitkeken. ‘Dit is het verleden niet,’ zei ze, want ze wist dat ze iedere keer dat ze ernaar keek zou denken aan Gabe die het voor haar had gered. Hij was er wanneer ze hem nodig had. Ze keek naar de rook die uit de schoorsteentjes kwam. ‘Dit zijn wij.’


  ‘Mooi,’ zei Gabe. ‘Want ik denk niet dat de antiquair het terugneemt.’ Zijn stem klonk luchtig, maar toen ze naar hem opkeek, zag ze dat zijn blik donker en zeker was.


  ‘Ik hou van je,’ zei ze.


  ‘Ik hou ook van jou,’ zei hij. ‘Laten we het wettig maken.’


  Hij zat daar in het zonlicht, de vleesgeworden duivel die haar verleidde in de warmte en het licht te stappen. Het huwelijk is een gok, een valstrik en een uitnodiging voor verdriet, dacht ze. Het is compromissen sluiten en je opofferen, ik zit voor eeuwig vast aan deze man met zijn lelijke raam.


  Gabe lachte naar haar en haar hart sloeg over. ‘Lafaard.’


  ‘Ik niet,’ zei Nell. ‘Ik ga trouwen.’
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Nell Dysart is pas gescheiden en slaapwandelt door het
leven. Tot ze een baante vind bij het rommelige detecti-
vebureau McKenna Investigations. Nell probeert haar baas
Gabe ervan te overtuigen dat het de hoogste tid is om
zijn oudenwetse kantoor te moderniseren. Gabe torpe-
deert echter al haar plannen. Maar waar ficte s, spatten
00k vonken. Nelks hormonen maken een doorstart, Want
Gabe mag dan waanzinnig koppig zin, hj is ook de mooi-
ste man die ze ooit gezien heeft. Nell kan het et laten
zich met ziin zaken te bemoeien. Met onstutbaar enthou-
siasme vernielt ze ‘per ongeluk’ het meubilar, steelt een
hond, en lost en passant een omvangrik omkoopschan-
daal op. En, oh ja, wat moet ze met die fiskoude, hartstik-
ke dode fjken in de vriezer?
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